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UM CEMITÉRIO EM KYOTO 



/\ archítcctura religiosa 
no *}apão 




BEM sabido que dois syste- 
Sa mas religiosos predominam no 
y" Japão: — o Shintô (o caminho 
dos deuses) e o Buddhismo. 
— O Shintô é uma crença 
mui remota, puramente na- 
cional, sem origens estranhas 
que se conheçam nem sectários para além das 
costas do Império. O Buddhismo indiano, im- 
portado da China por intermédio da Coréa. 
appareceu no Japão em meados do século vi 
da nossa era, alcançando em seguida alto 
prestigio. Poder-se-hia ainda apontar uma 
outra religião — o culto dos antepassados; 
— mas este culto, certamente ainda muito 
anterior ao Shintô, adaptou-se a elle com o 
andar dos tempos, como também ao Buddhis- 
mo, deixando de constituir um svstema de 



crenças distinctas. Veneram-se os mortos 
nos cemitérios e em pequeninos altares do- 
mésticos, estes shintôistas ou buddhistas, se- 
gundo é shintôista ou buddhista o credo 
das familias. 

O Shintô é, sem duvida alguma, uma re- 
ligião perfeitamente constituida, com os seus 
deuses, com os seus templos, com os seus 
sacerdotes, com os seus ritos; mas é ainda 
mais, talvez, um regimen de moral civica, 
um código sentimental de brios nacionaes e 
patrióticos. Alguém já o explicou por esta 
maneira: — «E* uma coisa incorpórea como 
o magnetismo e indefinivel como um impulso 
ancestral; constitue parte da alma da na- 
ção.» — Adoram-se os deuses criadores do 
Nippon e outras divindades protectoras, o 
sol. a lua, o solo pátrio, o soberano, todos 
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TUMULO DO FAMOSO GUERREIRO NANKO, 
EM KOBE 



OS grandes servidores e todos os 
nomes illustres do Império. 

O Buddhismo chegou aqui já 
profundamente modificado pe- 
los chinezes; mas, em contacta 
com o Shintô, mais se modificou 
ainda. O facto foi devido á pers- 
picaz tolerância dos bonzos, que 
cuidaram de estabelecer affini- 
dades entre as duas doutrinas, 
no propósito de evitarem anta- 
gonismos, melhor — de attrahi- 
rem sympathias. — E consegui- 
ram-n'o: succede que. na massa 
da população indigena. raros 
serão hoje aquelles que profes- 
sem exclusivismo absoluto por 
uma das duas religiões; o povo- 
vae orar aos templos do Shintó 
e vae orar aos templos de Bud- 
dha, aprazendo-se na companhia 
de todos os deuses. O primeiro 
acto de devoção, do japonez e 
da japoneza, em cada manhã, 
logo após a lavagem do rosto 
e da bocca, é bater as palmas 
e erguer as mãos em prece, sau- 
dando o astro da luz ; a pratica 
é puramente shintôista; mas 
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em seguida irá queimar incenso junto do al- 
tar dos mortos, conforme os ritos de Bud- 
dha. O japonez, quando menino, é levado 
ao templo de Shintó, onde o sacerdote, 
o kannushi, o abençoa; quando morre, o 
seu cadáver é levado ao templo de Bud- 
dha, onde o sacerdote, o bonzo, lhe reza 
pelo espirito. Pode mesmo dizer-se que as 
duas crenças de certo modo se completam: 
o Buddhismo, religião toda de paz, de pie- 
dade, de abnegações, vindo acalmar os ím- 
petos de um credo fogoso e aguerrido, como 



a querer vér aqui também a majestade dos 
granitos e dos mármores, o monumento im- 
pondo-se por si só ás attenções do crente ou 
do curioso. Na sentimentalidade d'este povo 
nipponico, domina sobre todas as coisas um 
ineffavel deleite pela natureza, pelas harmo- 
nias da creaçáo; o deus reclama um jardim: 
o cuidado do architecto mira antes de tudo 
e sobretudo á escolha da gentileza do locaL 
á formosura carinhosa do próximo arvoredo, 
da ribeira visinha, do panorama em torno ; 
o templo em si constitue matéria secundaria. 




TEUPLO SHINTOISTA DB N4NK0, EM KOBE 



é a crença de Shintó, formando-se assim a 
alma nipponica, tal como hoje a conhecemos, 
tão especialmennte dotada de qualidades de 
eleição, capaz de todos os arrojos e capaz 
de todas as delicadezas. 

Para o estranho, será tarefa interessante 
relancear, sob o ponto de vista artistico, os 
aspectos que apresentam os diversos templos 
japonezes; discriminando, quanto possivel, 
as diííerenças que os distinguem entre si. 
Será isto — um estudo de architeciura reli- 
giosa no Japão; — mas convém que as ideias 
recolhidas da contemplação dos nossos tem- 
plos occidentaes não venham predispór-nos 



Uma expressão de ordem geométrica vem 
ajudar-nos a estabelecer mais nítidas as ca- 
racterísticas distinctivas entre as duas archi- 
tecturas religiosas: no perfil do templo do 
Occidente, predomina a linha vertical, par- 
tindo da terra e elevando-se para o céo — 
symbolo graphico dos Ímpetos do crente; — 
no templo japonez, nota-se a preferencia 
para a linha horisontal, que accusa o amor 
á terra, á creação, a consciência satisfeita 
com os destinos. 

O Shintó é a religião clássica, trazida dos 
velhos tempos, de invasão persistente, do sul 
para o norte, no solo dos ainos ou ebisu; 
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TEMPLO SHINTOISTA DE HOKOKU, EM KYOTO 



quando o lar era a choupana nómada, for- 
mada por um tosco esqueleto de ripas, co- 
berto de madeira e colmo, nu de utensilios 
e de adornos. Em uma ou em algumas does- 



tas choupanas, adoravam-se os deuses da 
tribu; e desde então até hoje conservam-se 
amorosamente as linhas geraes d'esta archi- 
tectura primitiva. O templo shintôista, a miya 




UMA FESTA NO TEMPLO DE IKUTA 
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TORII, NA VISINHANCA DO TEMPLO DE IKUTA 



(a augusta casa) é ainda a barraca lem- 
brando a choupana nómada, de madeira, com 
o telhado coberto de colmo, em cujos ângu- 
los se distinguem por vezes as pontas salien- 
tes, em cruz, das traves mestras. No interior 
do templo, cuidado com extremos requintes 
de limpeza — porque o aceio constitue uma 
pratica dos ritos, — não ha imagens; vé-se 
apenas, de ordinário, um espelho de metal. 
A este respeito, diz o distincto professor e 
escriptor Inazo Nitobé: — «Todos nós te- 
mos notado que os altares shintôistas são 
notavelmente des- 
providos de obje- 
ctos e de instru- 
mentos de culto, e 
que um simples es- 
pelho, suspenso do 
sanctuario, forma a 
parte essencial do 
seu conteúdo. A 
presença d 'este es- 
pelho é de fácil ex- 
plicação: symbolisa 
elle o coração hu- 
mano, o qual, quan- 
do em perfeito es- 
tado de pureza e 
de placidez, refle- 
cte da divindade a 




TORII DO TEMPLO DE MIYAJIMA 



verdadeira imagem. Quando pois vos encon- 
traes em adoração, de pé, em frente do al- 
tar, vedes na superfície brilhante a vossa 
própria imagem, correspondendo assim o 
acto da prece á antiga legenda delphica 
— «conhece-te a ti mesmo.» 

Bem. O templo de Shintô é a barraca 
lembrando a choupana nómada; mas não é 
só ella, é também todo o conjuncto de acces- 
sorios que se alastram no vasto recinto de- 
pendente, e que são os differentes nichos 
dispersos, e a pia das abluções, e o estrado 
para as danças reli- 
* giosas, e o estabulo 
com o ca vai lo vota- 
do ao serviço do 
deus, e as lanternas 
de pedra, e os por- 
taes da entrada, e 
as reliquias das 
guerras gloriosas ; 
e é também a inti- 
ma harmonia que 
resalta dos encan- 
tos naturaes da 
próxima paisagem 
— collinas verde- 
jantes, massiços de 
arvores, serenida- 
de de aguas. 
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TEMPLO BUDDHISTA 
DS HIGASHI-HONGWANJI, EM KYOTO 



O recinto do templo 
é povoado, em primeiro 
logar, por certos animaes 
da predilecção do deus 
que ali se invoca — vea- 
dos no templo de Kasu- 
ga em Nara e no templo 
■de Miyajima. gallinhas 
no templo de Nagata 
em Hiogo, pombos ou 
outros bichos n'outros 
templos ; — em segundo 
logar, frequenta-n'o a 
chusma humana de visi- 
tantes, de peregrinos, e 
um bando de creanci- 
nhas que moram cerca 
do local e alli passam 
todo o santo dia em risos 
€ brinquedos, aquecen-. 
do-se ao sol de inverno 
ou buscando no estio as 
sombras frescas. Os deu- 
ses shintôistas não pro- 
fessam a sombria gravi- 
dade dos deuses do Occidente; reclamam risos e não prantos. Por isto, as danças constituem 
uma das formas habituaes do culto; por isto, cerca do templo, sempre, mas particularmente 
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Um a das mais 
curiosas caracterís- 
úcES dos templos 
shintíMsfas é o torii, 
cfiliocíido tríumphal- 
mente nas sttas vizi- 
nhanças è como que 
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em dias de mati^itri, de festa. agrupan>-se 
as vendas am bit la mes, as barracas de petis- 
cos, os theatrinhos, para regalo do enxame 
de devotos. 



SINO DO TFMPLO DE DAIBUTSU, EM KYOTO 



P^GDDC DE VASAtvA, EM KVOTO 

encamínliando o peregrino. O 
iorii è formado por duas colum- 
nas qussi a priuno e por duas 
barras irajis^versaes; é construído 
geralmente de pedra ou de ma- 
deira, mas algumas vezes de me- 
tal. Para que serve? A que visa ? 
lgnora-st.'-lhe a verdadeira ori- 
gem; prevalecendo a opinião fun- 
dada n uma supposia eiymologia 
da palavra, que torií quer dizer 
— poiso de pássaros — e que, na 
paz do templo, querem os deuses 
que as avezinhas tenham também 
um IcjL^ar que lhes pertença, um 
poiso de descanço e de conforio. 
As avesinhas. por seu turno, são 
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ESTATUA DE BUDDHA, JUNTO AO TEMPLO DE NÔPUKUJI, EM HIOGO 



doesta mesma opinião; sendo vulgar a gente 
surprehende-las — corvos, pombos, pardaes 
e vários outros representantes da bohemia 
alada, — poisando sobre o torii, piando os 
seus amores. Seja como fôr, o torii, profusa- 
mente espalhado por toda a parte, constitue 
um complemento da paizagem japoneza, mil 
e mil vezes avistado pelo caminheiro, mil e 
mil vezes reproduzido pelo pincel do artis- 
ta: e devemos reconhecer-lhe um interes- 



sante e estranho encanto na simplicidade 
hierática das linhas, em estylo que se afasta 
de tudo que conhecemos de outras terras; 
oflferecendo o conjuncto um curioso exemplo 
de equilíbrio em arte architectonica, visto 
que as diíferentes peças se ligam entre si só 
por entalhes e pela pressão de cunhas, sem 
uso de pregos ou cavilhas. Um dos mais 
famosos torii é o do templo de Miyajima ; 
este templo assenta á beiramar, sobre esta- 
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cadas, e o forn avança majestoso pelo oceano 
fora. 

Relanceemos agora, mui por alto, a es- 
tructura dos templos buddhistas, aos quaes 
os japonezes chamam téra. Já vamos com- 
prehendendo, mais pelas gravuras que acom- 
panham este estudo do que pelo próprio 
texto, que o templo, no Japão, não affecta 




Buddha, o sublime Shakamuni, offerece-se 
em imagem, a, descoberto, exposto ao ar e 
á luz, á adoração dos crentes, em formas 
colossaes, moldadas no bronze indestructivel. 
Mas se o Buddhismo tem o seu inferno, e os 
seus deuses terriveis, e os seus atrozes sup— 
plicios impostos ás almas em peccado. a sen- 
timentalidade nipponica, toda sorrisos e es- 
peranças, soube cari— 
nhosamen^te amenizar 
os rigores d 'esta dou- 
irina: aqui. a câsa 
de Buddha. embora 
povíiada de imagens, 
ÚQ svmboJos. de obje- 
ctos rituaes — em 
contraste com os tem- 
plíís de Shintó, — nâo 
uo^ dá a impressão 
esmagadora, impre- 
^^nada de nnsticoter- 
rt>risnio, que emana 
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as formas grandiosas, 
dominadoras, que dls- 
tinguem o templo ocei- 
denial. No entretanto, 
o e^iívlo architectoníco 
buddhista, herdíido da 
ChiiiíL é bem mais com- 
plicado do que o estyjo 
shintôista, accusando 
por vezes indiscutível 
majestade; sírva de 
exemplo, para citar um 
só, a vastissima e so- 
berba bonzaria de Hi- 
gashi-Hongwanji, na santa cidade de Kyoto. 
Os portaes da téra frequentemente nos reve- 
lam deliciosas linhas imponentes. O tô, torre 
ou pagode, existente em alguns templos bud- 
dhistas, é de pura importação da índia ; im- 
pressionando o seu aspecto, quando estampa 
no azul dos horisontes o vulto esguio e ren- 
dilhado : no to, por exemplo, predomina a 
linha vertical. Junto de alguns templos, o 




PORTAL DE ENTEUDA DO TEMPLO BUDDHISTA DE DAIBUTSU, EM NARA 



de outros templos e de outras crenças, por 
este mundo fora ; é, pela serenidade dos as- 
pectos, pela fresca penumbra d'onde emer- 
gem os altares, pelo calmante perfume dos 
incensos, um simples santuário de paz, de 
recolhimento e de meditação. Cerca do tem- 
plo, encontra-se o alpendre com o grande 
sino de bronze, que a certas horas do dia e 
da noite o bonzo vem ferir com a pesada 
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TEMPLO BUDDHISTA DE GHINKAKUJI, EM KYOTO 
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trave de madeira que está próxima, suspensa 
por duas cordas que se lhe amarram aos ex- 
tremos ; e então echôa nos espaços, repetin- 
do-se de collina em collina, um tremendo 
clamor, vibrante de mysterios da alma asiá- 
tica, fallando-nos de não sei que enlevos 
da solidão, em plena pureza de espirito, 
acalentado em fervorosas confianças no Nir- 
vana!. . . 

O templo buddhidta também procura no 
Japão, como o templo shintôista, a amenidade 
dos verdes scenarios, a gentileza dos aspe- 
ctos em volta ; devendo ainda contar-se com 
o jardim privativo dos bonzos, vedado de 
ordinário á chusma dos profanos. No Jar- 
dim, se podemos relancea-lo por favor es- 



pecial, revela m-se-nos requintes de cuida- 
dos, de amanho, de cultura, de disciplina: 
os troncos de certas arvores téera sido pa- 
cientemente orientados em direcções reque- 
ridas, durante séculos sem conto, pelas mãos 
habilidosas dos bonzos, patenteando as mais 
estranhas apparencias ; musgos macrobios 
avelludam as rochas, e até os bronzes das 
lanternas ; os peixes vermelhos acodem hu- 
mildemente ao chamamento, em cardumes, 
quando o senhor abbade se acerca do lago 
e bate as palmas; na loira areia dos trilhos. 
a vassoira experimentada do noviço traça 
em relevo figuras graciosas, que a brisa 
após apaga, mas que na manhã seguinte se 
renovam. . . 



Kobe — Maio de 1907. 
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LAMEGO— BAIRRO ALTO 



5cnliora dos T^emedios 



(LAMEGO) 




TIO Cancela chegou á varanda 
a espreitar o tempo. O ceo lim- 
po, ao longe somente um bar- 
rocal de nuvens que a aragem 
demolia. 

Depois, escudando a voz com as màos, 
gritou ao moço. por sobre os azeviches da 
parreira bastarda, qye fosse apondo os bois, 
que eram horas. Em baixo, na arada, o ra- 
paz alçou a cabeça, espadelou as mãos uma 
na outra, e de ancinho ao hombro meteu 
para o estabulo. 

O Cancela, enquanto abotoava os bofes 
inteiriçados da camisa, ia percorrendo a 
granja com a vista, de ponta a ponta, desde 
as umbelas arrogantes do souto, á selva de 
galhardetes do milharal. 

O sol no ocaso empoeirava tudo d'oiro: 
os castanheiros altissimos, as areias do ata- 
lho, a camisa de neve do camponez, os seus 
dois fios de prata grossos como serpentes. 
Acalentando o riso aberto dos frutos, as 
boas arvores, as máes extenuadas, perdiam 
a côr. A ferrã começava a apontar na terra. 



os moscatéis pelos cômoros explodiam em 
anasarcas de assucar. 

Sobre o tanque, o silencio debruçava-se 
a escutar a toada monótona do caleiro. 

Tudo esquadrinhava o Cancela e tam em- 
bevecido, que a filha pôde chegar ao pé 
d'elle sem ser presentida e disparar-lhe nos 
ouvidos um eh! travesso, brusco como um 
choque eletrico. 

O velho voltou-se a resmonear, enquanto 
a cachopa ria a bandeiras despregadas, nu- 
ma alegria limpida. cristalina. 

Uns bois enormes como medas cortaram 
pachorrentamente o pateo, foram beber ao 
tanque. 

De cima. a Rosinha recomendou ao moço, 
que se aviasse, que se estava a fazer tarde; 
depois largou pela casa dentro lépida, con- 
tente como uma páscoa. 

Com um olhar o Cancela palpou a suan 
aos bois, tlintou aquellas trinta moedas, e sa- 
tisfeito foi vestir a jaqueta, atarrachando 
pelo caminho o colete novo d*astrakan. 

O moço jungiu os bois, apô-los ao carro 



lò 



SENHORA DOS REMÉDIOS 



da lavoira enfeitado de alecrim e rosmani- 
nho, coberto com um mantel velho de chita. 

Depois aparelhou a potra e na cabeçada 
e nas molhelhas prendeu roçadas de crisân- 
temos. Cheias as borrachas, equilibrados os 
^alforges, dispostas as forragens para a jor- 
nada, foi-se elle também vestir a farpela de 
ver a Deus. 

Os amos apareceram afinal, anchos, do- 
mingueiros, o Cancela numa andaina que 
estreiara pelo natal, a filha muito asseada 
na saia de gorgorina côr de café, na blusa 
branca, sob o cordão d*oiro que a mãe be- 
nevolamente lhe deixava trazer. 

O Cancela foi-se andando com a besta á 
rédea. 

A velha e a rapariga entraram para o 
carro, o moço, não aturando os sapatos, foi 
espetá-los nos estadulhos entre dois tirsos 
de alecrim. 

Depois a um ei lá! vibrante, o carro ar- 
rancou, soltando num gemido doloroso, um 
adeus á granja, um adeus ao sol. 



As cantigas ardem, iluminam a estrada, 
dão mais luz ao luar. Acima, muito acima, 
como sceptro do tempo, o setestrelo cintila. 

Moços e moças tragam a pé a fita velu- 
dinea da estrada, chinelas na abada, sapatos 
no varapau, abana que abana. 

O caminho vai-se enrolando insensivel- 
mente no novelo das alegrias. Beijos, risos, 
abraços, tudo do alto a lua abençoa. 

A filha do Cancela que vai no rancho 
garganteia: 

Toma lá cerejas 
Que te manda meu irmão 
Eu talvez fescreva 
Na casquinha do limão. 

E num triunfo que enche a noite, acorda 
os tentilhões das balsas, faz pestanejar as 
estrelas, a turba responde: 

E viva a pandega 
Olé, olá! 
Com'esta pandega 
Não ha, não ha!! 

A' frente marcha a comitiva d*a cavalo, 
num chouto manso de caravana patriarcal. 



escoltando a boquinha d*oiro do senhor aba- 
de, que conta anedotas das sete partidas, e 
as rotundidades dum brazileiro rico ajouja- 
das d'oiro e pedrarias como um boi Apis. 

Atraz, os carros de gala, chorando a 
eterna berceuse dos eixos e das campainhas. 

A' passagem numa taverna, os da dean- 
teira param, o rancho d'a pé pára, os ma- 
zorreiros vehiculos chegam. 

O vendeiro ergue-se estremunhado, e a 
tanto barulho, os cães do logarejo arreme- 
tem uivando. 

A alegria do vinho entorna-se na alegria 
das cantigas, e a ranchada abala, volta a 
trifurcar-se naquelles bandos em que é rei 
o abade, se desafiam os rouxinoes dormitam 
os anos em que já nevou. 

Dos caminhos velhos, maltas de romeiros 
desaguam na estrada, lá vão entoando os 
mesmos salmos de alegria, de saúde exu- 
berante. Passa ás vezes um cavaleiro a tro- 
te, dois, trez cavaleiros a passo largo, fu- 
mando, discutindo alto. 

As arvores pelas rampas rezam ao ven- 
to, as escarpas das trincheiras semelham 
fantasias do luar. 

Lá em baixo, do silencio adormecido dal- 
guma quinta, o clarim vibrante dum galo 
atira ao ceo um canto altíssimo, puro como 
uma coluna de cristal. 

Alva. 

Lobriga-se um telhado, ouve-se o masti- 
gar duma mó e a cantilena grave do ri- 
beiro. E o macadam fugindo sempre, qual 
nastro cilhado ao ventre da terra, sobre 
montes, vales, casaes, córregos. 

A morgadita do Cancela canta com a ala- 
cridade da cigarra na- paveia dos ceifeiros, 
a alma visionando essa Lamego com casa- 
rios como conventos, torres mais altas que 
duas cordas de encarrar. 

Canta . . . manda adeante uma cantiga ao 
Zé, militar lá no 9, guapo a valer, com 
as mangas cheinhas de riscas vermelhas. 

E o estribilho prosegue: 

E viva a pandega 
Olé, ólá! 



Mas as gargantas começam a emperrar, 
a estrada não se farta de saltar regatos, 
cortar caminhos 
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— Eh! gentes, alma' — brada um gala- 
roz da malta. Mais umas pernadas e esta- 
mos em Britiande. 

Britiande. 

O sol sobe mansinho» polvilha a cruz do 
campanário, chameja nuns cabelos de mulher 
que vieram espreitar á vidraça partida. 

A aldeia anda já a pé. Uma alcateia de 
mendigos segue vagarosamente pela estrada. 



Tira-se o chapeo ao Senhor dos Aflitos, 
sobe-se a ladeira e Lamego defronta-se na 
vertente de lá. 

A cidade resplandece. Abrazam-se em in- 
cêndios a€ vidraças, as torres sagitam o 
azul, flechas, chaminés, empenas, pairam num 
labirinto geométrico, sob a asa doirada 
do sol. Em torno, a muralha verdenegra 
do arvoredo, entremeando-se pela casaria. 



•1 
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um homenzinho lanzudo rebola uma pipa, 
ouve-se-lhe chocalhar dentro a lavagem. 
Duma carroça a um canto, alçada, os va- 
raes estendem-se para o infinito, como dois 
braços. 

Homens e mulheres, de cabeça descober- 
ta, formigam pela rua; da taverna vem uma 
vozearia indistinta dos tresnoitados. 

Petisca-se; o brazileiro come do regaço 
da Rosa, abre na meza franca o seu farnel 
opíparo. Bem comidos e bem bebidos, ala; 
dali a Lamego é um salto e a récega vai 
apertar. 

A estrada vai inçada de gente. A poeira 
começa a morder, os cachos a luzir o seu 
sorrisinho meudo de pequenos nababos con- 
tentes. 

scrOes n.® 3i 



quebrando-se em fuga na garganta do Ba- 
rosa. 

E lá ao cimo, como uma escada capri- 
chosa de Jacob, a rampa de granito do san- 
tuário, cheia de sol, de flâmulas, de lavores 
de fadas. 

Nos lábios dos serranos murcham mesqui- 
nhas as cantigas. 



Lamego, o burgo pacato que fez das suas 
noites um provérbio de eternidade, e dos 
seus presuntos asas de gloria, envergou a 
dalmatica festiva das Meças, com flores, mu- 
sicas, bandeiras ao vento. 

Villas e aldeias chegam em massa, alagam 
as velhas ruas roídas do sol, sulcadas lá de 
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quando em quan- 
do pela sotaina 
negra arregaça- 
da e as meia^ 
íianiíuineas dum 
cónego chantre a 
caminho da Sé. 

Um r u JTi o r 
imenso esvoíiça 
nos ares. turba- 
dos na roda do 
annoapenaspeioís 
toques do regi- 
mento, e â taran- 
tula implacável 
dos sinos da ca- 
tedral. 

Ha rendas de 
verdura pelos 

passeios, roseiraes de cabeças femininas pe- 
las janelas de que escorregam damascos, 
como limos de cascatas exaustas. Descantes 
sucedem-se num turbilhão de paus, velando 
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as melodias do queixoso harmónio. Um 
automóvel vem de traz, a roncar, abrem- 
se as íilas como no domingo á missa, no 
ceremonial do asperges. 

E âs aldeias desfilam pasmadas, es- 
tarrecidas, ante senhores tam janotas, 
t es Iões entretecidos no ar como teias 
d'aranha, os aventaes casquilhos dos piei- 
coris. 

< > !jenhor abade, da sua ranchada é 
elle o guardião. Paga tanto vinho como 
o brasileiro, e vai mostrando então um 
ceo aberto de coisas! 

O pano fronteiro da catedral — ah!! 
O cinceltí nos pinhaes não deixa borda- 
dos mais iindívs. 

O padre explica solicito, mas numa 
parleiiga para o seu rancho tam nebu- 
osa como o mistério da Santissima Trin- 
dade. 

— Isto é estilo 
gótico de lei ; as 
colunetas finas que 
nem avemarias, su- 
bindo, até floresce- 
rem ao sol carinho- 
so das alturas; os 
santos extáticos ba- 
nhados na penum- 
bra contemplativa 
dos baldaquinos ; as 
ogivas lançadas co- 
mo duas mãos pos- 
tas que muito re- 
saram. O que des- 
toa é aquelle tor- 
reão românico, mais 
pesado que um ba- 
luarte. . . 

Ninguém o ou- 
via; o Cancela até 
cabeceava, especa- 
do ao marmeleiro, 
roufenhando da 
Pompeia dentaria a 
surdina cansada 
das gaitas galegas. 
O brazileiro esse 
olhava a Rosa como 
boi para palácio. 
O abade aventou em vista disso que se 
fosse até cima, até o parque, lá dormiriam 
a sésla á sombra dos castanheiros. 

E o rancho póz-se de novo a caminho do 
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Santuário, na escalada infinita dos romei- 
ros. 

Pelas rampas, mendigos exibiam os alei- 
jões, numa gritaria maquinal, lancinante. 
A.' passagem de caras bur^uezas o seu cla- 
mor era mais agudo, mais desbocado. Do alto, 
como vozes arremessadas em fundas, os pre- 
gões retiniam. 

Canastrinhas de doce e chafa ricas de ca- 
pilé escoltavam o caminho na imobilidade 
branca das toalhas, num esplendor de caras 
rosadas, tentadoras. 

Na meia-laranja, onde desemboca um 
delta de veredas, não cabia mais alma. 
Canta-se, dança-se, as canecas vão e vêem 
na sementeira das alegrias. 

Dali, losangos de laçaria galgam a en- 
costa, contornando pateos sobre pateos, até 
as torres esguias da basilica, disparadas 
para o infinito azul. Pelos lados, flechas, 
zimbórios, pirâmides, tocheiros de pedra em 
procissão, acesos pelo sol. 

Rojavam-se pelas escaleiras as lamurias 
dos pobres, penetrantes, afiadas como aza- 
gaias. 

Pregões voavam: 

— Auguinha fresca ! 

— Quem compra tremoços?! 

— O fado dos amantes! a vintém! 

A Rosita olhava muito admirada para 
tudo, como toutinegra que vê pela primeira 
vez uma primavera. 

A cascata da Sereia causou-lhe um re- 
côndito pezar. Pois tão linda e metade 
peixe!. . . 

Onde tudo ficou pasmado, boquiaberto, foi 
no recinto dos gigantes. 

Ao centro uns latagões de granito sus- 
tentavam ás costas uma coluna afiusada e 
alta como um cipreste. 

E eram tão gigantes, e tinham tanto peso 
em riba, que o seu hálito eram levadas 
d*agua cristalina. 

Em torno, as sentinelas biblicas, os reis 
de Israel com as barbas pintadas do tempo, 
o sceptro musgoso erguido para o céo, de 
plantão sobre manipulos de colunas com- 
pósitas. 

Para lá dos nove pateos, sobre um rôr 
de grutas, de cascatas, de obeliscos, sob as 
pingas do sombreiro gigantesco do parque, 
o Santuário com as duas torres altissimas, 
a frontaria barroca, coalhada de balões ve- 
nezianos. 



Do adro lançaram a vista para baixo. O 
escadorio esbrazido, coalhado de gente, sal- 
picado de agulhas, participava da fantasia 
dos sonhos. As aguas do lago chispavam 
áscuas de lume, palmeiras sacudiam os le- 
ques, suavemente. 

Lufadas sonoras de bandas voavam no 
ar, vindas de baixo. 

A multidão grimpava como uma enorme 
serpente a que só se vêem colear as esca- 
mas. Ao fundo, para lá d*um milharal amare- 
lento, estirava-se a casaria, a muralha ver- 
denegra, a fuga do riacho, as montanhas 
religiosas do Douro A deslado, como um 
guerreiro que petrificasse, a velha torre de 
menagem esquecida no seu idilio secular 
com o sol. 



Ao estoirar dos morteiros, o senhor abade 
despertou. 

Esfregou os olhos, abanou o brazileiro 
que dormia no regaço da Rosa e em voz 
vibrante, jovial, clamou o «leva arriba» dos 
malteses. 

Dos castanheiros caia uma sombra algida, 
crepuscular, cheia de nimbos de sol, como 
um nostálgico tapete persa palhetado d.'oiro. 

Uma familia patriarcal, a dois passos, 
chupava, entre gracejos, louras fatias de 
melão. Da feira do gado vinha uma baru- 
lheira infernal, gritos á mistura com zurros 
e relinchos, e por entre os troncos das arvo- 
res lampejavam as evoluções das azemolas. 

A* esquerda corria uma fieira do toldos 
oblongos, empenachados de fumo. eructando 
no ambiente o odor acre dos petiscos. 

As folhas terminam como ventarolas man- 
sas, os bois do Cancela, dos olhos casta- 
nhos, enormes, contavam velhas lendas me- 
lancólicas. Um zumbido imenso subia para 
o alto numa névoa sonora, massiça. 

O rancho beijocou as borrachas, e atra- 
vessando a babilónia das tendas, meteu para 
o santuário. 

Não se rompia no adro. Descantes moiam 
a desgarrada. 

Numa guarda pretoriana de cacetes, seis 
raparigas desenvoltas cantavam em roda: 



Ora bate Mariquinhas 
Ora bate bem o pé! 
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Em torno do templo, romeiros de joelhos 
davam voltas sobre voltas, infinitas como a 
angustia da promessa. Uma guitarra cir- 
culava também, semelhante a um satélite. 

O rancho enfileirou com os penitentes e 
após cinco voltas entrou dentro a rezar. Na 
grande nave havia um vácuo que os fieis 
não preenchiam. Muita cabeça curvada, e 
duas senhoras a mostrarem a uns pequer- 
ruchos os zagaes divertidos do presépio. 

A Virgem perfilava-se reginalmente so- 



de sorrisos, e prometeu um logar para o 
retrato, na galeria d*honra. 

Depois uma mulher seca, de má esqua- 
dria, acercando-se, tirou do acefatinho uma 
trança dum castanho desbotado, curta e 
desegual. 

Pendurou-a num prego á voz do cape- 
lão, e sacando dois vinténs, pediu uma es- 
tampa, das pequenas, para mandar ao filhi- 
nho que andava na guerra c'os pretos e 
as febres iam levando. 






ffjJLS^^^ 



fi,v 



-ao^íí^rfe^^Sf-^r^-iw 



REAL SANTUÁRIO DE NOSSA SENHORA DOS REMÉDIOS 



bre um molho de serafins, numa rampa 
montanhosa d^ talha dourada, regada de 
luzes. No peplum fulgiam-lhe constelações 
de pedras preciosas. 

O sacristão, dum vermelho doce de be- 
terraba, ia e vinha, espiava os sorrisos do 
padre tesoureiro, circunscriptos na mesa 
branca dos fieis que depunham a oferenda, 
e aos carolins de esterlinas e coroas, a 
conta aberta das graças de Deus. 

Os dois padres trocaram um aperto de 
mão, emquanto o senhor brazileiro discorria 
sobre a assistência clinica da Virgem, na fe- 
bre amarela, que o ia pregando na cova. 
Deixava a bagatela de quatorze libras e a 
amabilidade de um retrato. 

O capelão assentou-lhe o nome, ungiu-o 



— Trez, trez vinténs, é o preço — obje- 
tou o sacerdote num sorriso de bonomia. 

Entretanto a Rosita, muito esperta, muito 
perluxada, puxava por dinheiro, a soma 
exacta duma litographia pequena para pôr 
á cabeceira da cama, 

A mão da mulher mirrada quedara, eno- 
doava ainda a toalha branca; depois re- 
traindo-se, procurou na algibeira, procurou, 
tornou a procurar e voltou vasia. 

— Então não dá por um pataco? — in- 
sistiu numa voz estrangulada, chamando ao 
mesmo tempo os olhos do padre para a 
trança do cabelo. 

— São trez vinténs, é preço sabido... 

— Trez vinténs. . . trez vinténs. . . 

— Sim, santinha, trez vinténs! 
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— Ai Jesus e eu que só tenho dois! Se 
o senhor padre me fiasse?. . . 

— Fiar? Ah! ah! ah! 

A mulher deitou-lhe os olhos, corou» e 
largando o dinheiro, saiu pela egreja abaixo 
muito encolhida, como quem foge muito co- 
bardemente ao castigo dum sacrilégio. 

Aquilo aproximou os padres que riram a 
bom rir da «sonsice da velha». 

Fora, descia o crepúsculo. Fosforecen- 
cias brotavam pela escadaria, pela cidade. 
A resaca rugia mais forte. 

As flechas das torres mal se viam no ele- 
vado azul, como se ao descer da noite ti- 
vessem ficado no céo. 

Em breve tudo appareceu iluminado: o 
templo, os pateos, a meia-laranja, a povoação. 
Um clarão de cratera em actividade esba- 
teu-se no ar. Hinos de bandas desfilaram 
ao vento, e girandolas sobre girandolas su- 
biram aos ares, desfazendo-se em lagrimas 
sanguineas, em dilúvios de ametistas e sa- 
firas. 

Depois lá de longe, o guerreiro petrifi- 
cado, a velha torre de menagem calou a 
viseira. As suas granadas policromas, fica- 
ram a cruzar-se sobre o morro, dando a 
ideia d*uma dança de estrelas cadentes. 

£ a olimpiada começou nas filarmóni- 
cas, nos foguetes, nas canecas do rascão. 



O rancho voltou para o souto, não fos- 
sem as bestas espantar-se com os foguetes. 

Cavalgaduras para o lado da feira re- 
linchavam um pânico de combates, vagas de 
gente assustadiça desertavam da zona sobre 
que chovia a triunfal metralha. Patrulhas 
de barretinas reluzentes passavam ás upas 
nos cavalões listrados de espuma. 

Efectivamente, as potras do Cancela e 
do brazileiro espinoteavam como umas da- 
nadas; a égua do cura, essa, afeita àqueles 
pagodes de romaria, debulhava pachorren- 
tamente o casculho deixado por um car- 
reiro. 

Instalaram-se numa clareira a trouxe- 
mouxe, o senhor brazileiro sobre uma ponta 
do chaile da Rosita, flanqueada da outra ban- 
da pelo Zé. o cabo que lhe arrastava a asa. 

Dali assistiriam muito bem á guerra dos 
fogueteiros, percebendo ainda as notas agu- 
das da filarmónica do adro. 



O castelo é que vomitava fogo como um 
valente. 

— Não fosse elle castelo — comentou o 
brazileiro. 

O cabo, que tinha bom faro, retorquiu 
sem saber bem a que: 

— Aquilo... peuff"! Um balasio esbor- 
ralhava tudo. 

O brazileiro que não tinha menos olfato, 
disse sorrindo, que agora era um simples 
monumento, mas que nos seus tempos, nos 
seus tempos. . . 

E abanava a cabeça num gesto de re- 
verencia a uma magestade entrevista. 

— Ora ! . . . — cuspiu o cabo, a quem o 
coração obrigava ao papel de Keraban. 

— O amigo não é das bandas do Thedo? 
— interpelou o abade — Poís olhe que por 
lá conhece-se bem o que aquela cidadela 
valeu. 

— Ah! a tal patranha do D. Taidom? 

— Patranha ou não, é um documento 
tradicional que atesta a importância da ve- 
lha fortaleza. O tio Cancela sabe, oh se 
sabe! 

— Ouvi, ouvi contar a meu avô, mas ha 
tanto tempo que já se me varreu da lem- 
brança. Uma moira que se namorou d'um 
príncipe cristão, não é ? Conte-nos lá isso, 
senhor abade, que ha de ter lido nos al- 
farrábios. 

Os olhos da Rosa, muito abertos, pediam 
também para contar. 

O padre então, relanceando ao cabo e 
ao brazileiro um olhar malicioso, contou a 
velha lenda que lhe embalara a infância. 

«Foi no tempo que os pendões da moi- 
ra ma voavam sobre a nossa terra, como 
águias carniceiras. Tinha o vali de Lamego 
uma filha a quem queria mais que ás me- 
ninas dos olhos. Era Ardinía o seu nome e 
tão linda que a noite não sabia se era 
mais noite nos seus olhos, se nos seus ca- 
belos. Aconteceu um dia as hostes cristãs 
saquearem a cidade e porem cerco ao castelo. 
Mas as muralhas eram de bronze, ficou no 
assalto uma estrumeira de cristãos. Entre 
os cativos contava-se D. Thedon, o filho do 
infante, o cavaleiro d'armadura de prata 
mais valoroso que a rosa do sol cobria. Gri- 
lhões para elle eram mais as tranças ne- 
gras de Ardinia que as algemas do vali. 
Mas uma noite sem lua, sem que as senti- 
nellas sonhassem como, o prisioneiro evadiu- 
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se, e uns dias andados desapparecia Ardi- 
nia. Lançaram-se esculcas, que voltaram 
dizendo que por aquelas redondezas, só 
um pagem de Granada haviam visto, tro- 
tando a bom trotar, num ginete branco. 
Teve um palpite o vali e mandou que os 
melhores corredores fossem a prender o 
misterioso pagem. Mas o cavalo branco fu- 
gia como o vento, não o alcançaram os cor- 
redores. 

«O pagem andou, andou até que foi dar 
a uma ermidinha onde estava um velho. — 
Velhinho, disse elle. não me saberás dar 
noticia do cavalleiro cristão D. Thedon que 
faltou á fé jurada de se avistar comigo? O 
anacoreta contou que D. Thedon íóra fe- 
rido pelos infiéis e como anoitecesse ofere- 
ceu pousada ao pagem. De noite o pagem 
sonhou alto. Pela manhãsinha íalou-lhe as- 
sim o frade: Sei quem és. Converte-te, Ar- 
dinia, á lei do Crucificado, e vai ter de- 
pois com o senhor de teu coração. Batisou-se 
a moirinha. com promessa do velho lhe tra- 
zer o seu principe d'armadura de prata. 

«D. Thedon andava na guerra ; levou dias 
e dias a dar com ele. Quando o velho lhe 
contou, saltou para o seu corsel de guerra 
e partiram a galope, sem escolher carreiro 
nem atalho. Chegados á ermidinha, caiu- 
Ihe a alma aos pés. 

«Sobre um montão de cinzas flutuava o 
pendão rubro dos infiéis. As cóleras do vali 
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tinham por ali passado, destruido tudo. afo- 
gado a moirinha, que d'amor se perdera 
pelo cavaleiro d'armadura de prata. 

D. Thedon atirou-se á moirisma como 
um desesperado, que já não tem peito para 
sentir os golpes. Muito perro imolou ao 
altar da sua Ardinia. Um dia, afinal, os 
malditos apanharam-no de surpreza; criva- 
ram-no de lançadas e atiraram-no ao rio 
que desde então se ficou a chamar Thedo. 
As aguas envolveram-no na sua mortalha 
branca, quem sabe lá se o não levariam 
para os braços da desventurada moira !?>► 



O cortejo na andadura suave das mada- 
lenas, dos anjos, do prelado, coleava como 
uma serpente curtindo uma digestão labo- 
riosa. O sol, a pino, deixava correr a flux 
a sua cascata d'oiro. Das torres manavam 
catadupas sonoras. 

No decrépito castelo dos valis, a arti- 
lharia dos morteiros salvava. 

A procissão embrenhou-se no Bairro Baixo, 
desaparecendo seguidamente na cadencia 
grave da marcha do Profeta, as asas ru- 
bras dos guiões, os resplendores ópticos das 
cruzes e das lanternas, os carros de Elias 
puxados pelos bois dos arados, o nariz ru- 
bicundo do bispo. 

Depois rolou um exercito de sobrepeli- 
zes, o 9 brunido de 
suor, a cauda da 
Grande Ursa, tecida 
de cabeças. 

O Cancela, arreia- 
da a égua, dirigi u- 
se para a ala dos 
oirives a compra r 
umas ciganas para 
o demo da rapariga. 
O ar queimava como 
um rescaldo de in- 
cêndios. O alarido 
era medonho. Harmó- 
nios, gaitas, ocarinas, 
apitos ganiam, ran- 
giam os dentes. Um 
rapazote assobiava 
como os melros e 
uma rapariga des- 
dentada rufava a 
fantoches. 
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As tendas reviviam o caos. 

O Cancela escarrou moeda e meia, e 
ali mesmo deitou Rosa as argolas, que fi- 
caram a badalar, a badalar apelos de bei- 
jos, para aquele rosto finissimo, de cam- 
braia. 

Depois o rancho desceu a rampa, perdeu 
de vista as laçarias de renda, as flechas au- 
dazes do templo, e foi direitinho á tasca 
das tias Catarras da rua dos Ferreiros. 

Ali, comendo e bebendo, aqueles lábios 
simples tornaram a rezar a mesma alegria 
da véspera. Em baixo o Baroza desferia a 
sua partitura ingente. 

A certa altura, o brazileirò, suando como 
esponja sob uma montanha, cochichou não 
sei que ao ouvido da Rosita que a fez co- 
rar até a raiz dos cabelos. E ficou a espa- 
nejar-se como um galo sultão, vencedor. 



A' despedida o Zé chamou a Rosa de 
parte : 

— Então já pensaste. Rosa > 

Ella sobresaltou-se. Depois muito delam- 
bida respondeu : 

— Nunca mais me alembrou. Mas, ó Zé, 
tu com a vida que levas és um regalão. Eu 
cá se fosse homem, na tarimba é que me 
queria. Olha, se estás bem. deixa-te estar. 

— Bem te compreendo — rouquejou o 
cabo — o ladrão do carioca. . . 

A Rosa fez-se vermelha como um pimen- 
tão, depois de narinas dilatadas, vibrando 
ioda, atirou-lhe á cara : 

— E vossé que tem com isso? Importa- 
Ihe a minha vida ? 

A dois passos, o senhor brazileirò segunda 
vez se espanejava como um galo sultão, 
vencedor. 

Aquilino Ribeiro. 




o CASTELLO DE LAMEGO 





)\ Senhora Condessa de proença-a-Velha 



Oaulado^a caniar uma Inspirada mwlodla, dt composição sua, 
sserípta para uns ognos do auctor. 




T 
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Ella di\ — numa vo\ que vo:{ nenhuma eguala, 
Que nenhum alaúde ou cithara maviosa 
Ou harpa soluçante ou guitarra chorosa 
Jamais nunca fará que eu receie olvida la; 

Ella di\ — nessa vo\ que ao coração nos fala^ 
Que abre oceanos de lu\ á noss'alma sequiosa 
Ey num fluido de sonho e nuvens còr de rosa. 
Por paramos a:{ues nos leva e nos embala ; 

Ella di:{ — numa vo\, de beijos amassada, 
De pérolas em fio e lágrimas coalhada ^ 
Toda a gamma subtil da volúpia e da dor, . . 



Dii o anceio, a paixão, as tragédias^ o idyllio^ 
£*, ao escutá-la^ eu penso: O Terra! és um exílio. 
Para alem doesta vida^ existe outra melhor. 



MAGIA DO CANTO 2i> 



Existe, sim Bem alto o di:{ esta saudade 
De uma pátria irreal, de um bem que se não viu . . . 
Di lo esta insatisfeita e pungente anciedade 
De encontrar a alma irmã, que a noss'alma entreviu . . . 

Di'lo esta sede ardente e innata de Verdade, 
De Justiça^ de oAmor, que jamais se extinguiu. 
Que jamais se saciou na Terra, onde a Piedade 
As brancas a:{as fecha, d hora em que as abriu. 

Di-lo este horror que sinto e palpo, ao ver que é nulla. 
Que é impotente a lei, o ukáse, o dogma ^ a bulia. 
Para varrer da Terra as mil formas do Mal; 

E, mais que tudo, diz-m^o a ideal melancolia 
Em que me lança, a mim, o canto, a melodia, 
Transportando-me alem do mundo sideral. . . 



Pairar, viver, sonhar, nessa harmonia estranha, 
E ter a sensação de mundos ideaes. 
Ver torrentes fluir, de límpidos crystaes, 
Que um luar opalino em doces tintas banha . . . 

E como que avistar, do topo da montanha. 
No fundo, o fumo a^ul de rústicos casaes. 
Na funda placidei de tempos patriarchaes. 
Que nenhuma nevrose agita ou arrepanha. 

E, depois, ver subindo, em refulgencias de oiro, 
O heroe que vence a Noite^ o Phébo esbelto e loiro^ 
Que ás morenas dá graça e dá sangue aos hef^oes ; 

E sentir, vendo o espaço a um ponto circumscripto. 
Esta áncia de voar, de sair do fnito. 
De ir mergulhar, a ardir, no turbilhão dos soes! 

M. Duarte d^Almeida. 
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Vinte aias na Kussia 

(impressões de uma primeira viagem) 

POR Z. CONSIGLIERI PEDROSO 
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CAPITULO VII 

UMA CIDADE DE PROVÍNCIA 

Partida para Kolísovo — Reconciliação de- 
finitiva com os caminhos de ferro russos — 
A linha férrea de S. Petersburgo a Moscou 
e o tsar Nicolau I — A minha toilette — 
Tver — Aspecto geral da cidade — A Bol- 
chaia Miilionaia — Ante gosto da verdadeira 
cosinha russa — O Volga na tradicção poé- 
tica dos mujiks — O Volga e o commercio 
fluvial da Rússia. 

CHEGOU emfim o momento de partir para 
Koltsovo, o novo objectivo da minha 
viagem depois do convite, que rece- 
bera da família Agrenev. Não quer isto di- 
zer que a visita a S. Petersburgo estivesse 

(I) Continuado do 4." vol. da i." serie. 



terminada. Pelo contrario. A uma capital 
como a da Rússia, não se lhe ficam conhe- 
cendo todos os pormenores n'alguns dias 
apenas, em que á pressa se percorre. O vi- 
ver intimo, a physiognomia moral escapa 
forçosamente a tão rápido exame. 

O capitulo, por exemplo, «Museus>> nem 
sequer pude enceta l-o por falta de tempo. 
E assim como este muitos outros passaram 
em claro, e dos não menos interessantes na 
vida da grande cidade slava. Mas isto era 
fatal que acontecesse e tinha-o eu de ante- 
mão previsto. Paris, Berlin, Londres, S. Pe- 
tersburgo, Moscou, ou se vêem em meia 
dúzia de dias, ou necessitam de longos me- 
zes de convivência e até de annos para com 
ellas se travar conhecimento. Tudo depende 
do ponto de vista em que o viajante se col- 
loca, e eu, apertado pela escassez do tempo, 
não tinha a liberdade da escolha. 

Por isso, bem a pezar meu, e deixando 
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para melhor occasião visita mais demorada, 
decidi-me a tomar o expresso de Moscou, 
visto que para me dirigir a Koltsovo devia 
apear-me em Tver, e que esta cidade fica 
na linha que liga as duas capitães. . 

Teria preferido fazer a viagem de dia 
por dois motivos igualmente ponderosos. 

Era o primeiro a natural curiosidade de 
poder ir vendo a região que o comboyo 
atravessava, inteiramente nova para mim, 
como de resto o eram todos os caminhos que 
na Rússia devia percorrer, visto ser a pri- 
meira vez que por elles passava. 

O segundo motivo, porém, porque não 
hei-de contal-o? que me levava a evitar 
instinctivamente o passar mais noites em 
caminho de ferro, era ainda a não desvane- 
cida recordação d'aquella primeira viagem 
nocturna ao sahir de Verjebalovo, recorda- 
ção que apesar de bastante attenuada, como 
tive já occasião de o confessar, ainda assim 
me fazia pensar com certa inquietação, na 
alternativa de dormir (?) outra noite em 
wagon. 

Infelizmente o meu desejo não poude ser 
satisfeito, por isso que o expresso só de 
noite faz o percurso entre S. Petersburgo e 
Moscou, ou antes a maior parte d'elle. Como 
na epocha em que estávamos as noites são 



muito curtas na Rússia, havendo ar de dia 
até ás 9 horas e meia da tarde, e come- 
çando a aurora a raiar ahi pela hora e meia 
da madrugada, grande parte do caminho 
pude vel-o. 

Compensou-me, no emtanto, da parte que 
não consegui vér, a satisfação de definitiva- 
mente me reconciliar com os caminhos de 
ferro russos. 

Sim. senhor! O expresso, em que eu aca- 
bava de entrar, era já um verdadeiro «rá- 
pido», commodo, cheio de conforto, e não des- 
mentindo pela sua andadura o pomposo 
adjectivo do nome que lhe era dado na no- 
menclatura official. Não quero com isto dizer 
que elle realisasse ainda para mim o ideal 
dos comboyos, porque, segundo parece por 
um phenomeno de atavismo muito commum 
na Rússia, sobretudo no dominio da via- 
ção, lá apparecia uma vez ou outra com 
insistência teimosa a tendência para a re- 
' versão ao typo inferior, que n*outras linhas 
moscovitas tão á vontade floresce. Assim o 
regimen das bagagens e o stniggle for place. 
esta nova hypostase da grande lei de Dar- 
win nos caminhos de ferro russos, são ainda 
importantes coefficientes de correcção, com 
que o passageiro tem de entrar nos seus cál- 
culos, sobretudo se se dispõe a viajar de noite. 
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Mas estes pequenos senões esqueci-os eu, 
quando algumas horas depois da partida vi 
o divan onde ia sentado, e onde já me pre- 
parava para mais repousado descanço, trans- 
forma r-se como por encanto em fofa cama, 
onde de facto pude tranquillamente dormir 
até de madrugada. Reconciliei-me então de- 
finitivamente com os caminhos de ferro rus- 
sos, e aprendi, não sem uma ponta de re- 
morso a pungir-me na consciência, como era 
falsa no paiz onde me achava a inducção 
do €x uno disce omnes, pelo menos appli- 
cada á hypothese ferro-viaria. 

A parte da linha, que pude ver, quasi 
não difFere pelo aspecto da que eu percor- 
rera nas provincias occidentaes do Império. 
A paysagem é pouco mais ou menos a mes- 
ma, com idêntica flora e com parecido re- 
levo. Tem a seu favor, porém, o ser mais 
povoada. As derévnia, os selo e as imiénie 
são mais frequentes, e accusam um desen- 
volvimento de vida mais intenso. Não deve 
esquecer, que iamos caminhando a toda a 
velocidade para o centro da Rússia, para a 
Moscóvia, esse coração onde palpita toda a 
vitalidade da grande nação, e de onde ella 
irradia para os pontos mais aífastados. De 
resto a planicie sempre, primeiramente dou- 
rada pelo sol poente prestes a esconder-se 
por detrás das florestas lá para as bandas 
do golpho da Finlândia, e depois suavemente 
velada pelo lusco-fusco do indeciso crepús- 
culo boreal, que a povoava de umas som- 
bras ligeiras, meio transparentes, que tanto 
podiam representar o esmaecer do dia a 
despedir-se, como o raiar da aurora a an- 
nunciar-se. 

A originalidade d'esta linha de S. Peters- 
burgo a Moscou não está, porém, no paiz 
que ella atravessa. Como acabamos de vêr, 
sob tal ponto de vista em pouco se diff"e- 
rença das suas congéneres, construidas na 
vasta planicie, que constitue a quasi totali- 
dade da Rússia europeia. A sua feição ca- 
racteristica é outra. Consiste propriamente 
no traçado. Este sim, é original, único. Ima- 
gine-se um percurso de alguns centos de 
kilometros, sempre em linha recta, mas li- 
nha recta geométrica, sem um desvio, sem 
uma inflexão, por mais insignificante que 
seja, sem a mais leve attenção, não direi 
pela geographia physica, por isso que o solo 
pequenos accidentes orographicos ofl'erece, 
mas pela geographia económica, pois parece 



semelhante caminho de ferro nem suspeitar 
sequer a existência das cidades, villas e 
aldeias, que naturalmente devia ligar, e das 
quaes julga riamos que se afasta de propósito, 
ao vel-o na solemnidade da sua inflexivel 
trajectória. 

O caso conta-se do modo seguinte: 

Quando se procedia aos estudos para a 
construcção, o tsar Nicolau I percebeu que 
o pessoal technico encarregado d*esse tra- 
balho, em vez de se inspirar para a escolha 
do traçado nos interesses da região, que o 
caminho de ferro devia atravessar, attendia 
mais a considerações particulares e aos em- 
penhos de determinados proprietários, que 
se esforçavam por que a linha férrea pas- 
sasse junto aos seus dominios. Chegado o 
momento de conceder a sua alta approvação 
ao projecto,e na occasião em que o minis- 
tro dos Caminhos de Ferro em presença do 
processo completo das expropriações e das 
competentes plantas se preparava para jus- 
tificar perante o seu imperial amo o traçado 
escolhido, Nicolau sem escutar o ministro, 
que já começara a sua exposição, pegou 
n'uma regoa e, reunindo no mappa as duas 
capitães, traçou com o lápis uma linha recta, 
accrescentando laconicamente mas n'um tom 
que não admittia replica : «Aqui está o meu 
traçado. É por este que a via férrea vae con- 
struir-se.)> E assim se construiu, com eflfeito. 

Ao principio este acto de feroz autocra- 
cia, digno de um verdadeiro pharaó, deu 
muito que fallar, e embora em voz baixa, 
conforme a prudência o aconselhava aos 
protestantes, a determinação do imperador 
foi severamente criticada. Hoje no entre- 
tanto parece que a opinião a este respeito 
se modificou, e começam a apreciar-se as 
vantagens de a linha entre as duas cidades 
correr sempre a direito, o que significa maior 
rapidez das viagens e por consequência maior 
barateza dos transportes directos, tanto mais 
que tal rapidez é perfeitamente compatível 
com os interesses económicos das cidades 
desattendidas pela artéria principal, mas 
que a ella se podem ligar por meio de ra- 
maes secundários de um e outro lado. 

A historia, authentica segundo me aflir- 
máram. é corrente em toda a Rússia, e ex- 
plica por si só, valendo pelo melhor dos 
commentarios, muitas anomalias apparente- 
mente injustificáveis que n*este paiz o ex- 
trangeiro encontra . . . 



VINTE DIAS NA RÚSSIA 



29 



Foi pela volta das seis horas da manhã, 
que o comboyo chegou á estação de Tver. 
O tempo tinha sensivelmente melhorado, em- 
bora grossas nuvens ainda toldassem uma 
parte do horizonte. 

O ar, porém, estava frigidissimo. Parecia 
de inverno. Com que saudades me recordei 
n*esta occasião do meu sobretudo e da mi- 
nha manta-châle que impensadamente, ou 
r.ntes confiando demasiado nos 27 gráos 
centigrados á saida de Lisboa, eu eliminara 



o caso, um fatinho de verão, de uma alpaca 
muito fresquinha, que o Fonseca alfayate 
me recommendára como a mais leve para 
a estação. . . na rua dos Algibebes, inten- 
de-se. 

Não sei em verdade por quem, com tal 
traje, me teriam tomado em semelhante la- 
titude os meus companheiros de viagem. 
Talvez por um doido, talvez por um excên- 
trico, talvez, quem sabe? por algum peni- 
tente a oíferecer por essas Russias fora as 
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da bagagem com uma leviandade de que es- 
tava agora sofFrendo as consequências ! Por- 
que, não obstante ser-me impossível verifi- 
car pelo thermometro a exacta temperatura, 
sentia gelar-me todo, intiriçando-me n'um 
arripio que me fazia tiritar o frio cortante, 
a que a brisa da madrugada ainda accres- 
centava o seu tic caracteristico. Deviam 
estar a essa hora uns trez ou quatro gráos, 
quando muito. E eu a ostentar galharda- 
mente, como mais apropriada toilette para 



carnes desprotegidas a um género novo de 
mortificação, em desconto de peccados des- 
conhecidos, sim, mas que deviam de ser 
grandes, attenta a crueza do sacrificio ex- 
piatório. 

O que é certo é que a minha toilette 
primaveril parecia fazer sensação entre 
toda aquella gente embuçada em grossos 
capotes forrados de pelles. Percebi até que 
o meu casaco d^alpaca era o principal alvo 
das attenções. Sentia fallar em voz baixa 
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quando passava junto dos grupos, que se 
haviam formado na gare á sabida do com- 
boyo. Cochichavam, olhando-me significati- 
vamente. Cheguei mesmo a divisar em ai- 
guns rostos inequivocos signaes de compaixão. 
Não havia que duvidar. A impressão em 
todos era a mesma : doido, excêntrico ou 
penitente ... No fim de contas tudo se ci- 
frava n*um pobre viajante, que á sua custa 
estava pagando a ignorância da climatologia 
do paiz, e que com infinda melancolia lá ia 



do caminho de ferro o sufficiente para que 
o trajecto não possa fazer-se a pé. Foi pois 
n'um drochke, que para lá me dirigi, por 
uma estrada bastante larga, menos mal con- 
servada, ladeada por um lado e outro de 
campos verdejantes, e sobre a qual a todo 
o instante pousavam, mesmo quasi debaixo 
das patas dos cavallos, grandes bandadas 
de corvos e de pegas. A*quella hora matu- 
tina parece que tudo ainda dormia na cidade. 
Pelo menos assim o indicava o aspecto das 




- A PONTE DE PEDRA 



philosophicamente repetindo para si a sen- 
tença do velho Dante; 

. . . Nessun maggior dolore che ricordarsi 
dcl tempo felice nella miséria. . . 

O que no caso significava em traducção 
livre: «Nada ha mais triste do que lembrar- 
se a gente de um bom casaco, quando está 
a tremer com frio.» 

A cidade de Tver está afastada da s^are 



casas hermeticamente fechadas, e a solidão 
das ruas apenas raramente atravessadas por 
algum viandante de apparencia meio estre- 
munhada. Verdade seja, que mais tarde pelo 
dia dentro o movimento e a vida não aug- 
mentaram de modo muito sensivel. Bem 
se via logo á primeira vista, que se es- 
tava n'uma cidade de provincia. A ausên- 
cia de rumor era tão completa, que ruas 
havia atapetadas de herva por onde, ao pas- 
sar, o andar da nossa carruagem acordava 
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verdadeiros echos.TranquilIidade assim nunca 
na nninha vida presenciei em agglomeração 
urbana. Visitei algumas vezes mais Tver, 
em outras occasiões e em dias diiferentes 
— n'um domingo e pela semana adeante. 
A impressão que ao percorrel-a senti sem- 
pre, foi a mesma d'esta primeira hora. Ruas 
desertas, casas silenciosas, estabelecimentos 
vasios, jardins solitários. . . Como todo este 
socego contrastava com o bulicio que eu 
tinha visto em S. Petersburgo e que d'ahi 
a pouco ia tornar a vér em Moscou! 

E no entretanto apesar da falta de mo- 
vimento ou talvez por isso mesmo, achei 
esta cidade adorável. Pareceram-me singu- 
larmente encantadoras sobretudo as suas 
casas, pintadas com esmero de verde, de 
amarello ou de branco, com o seu jardim- 
sínho na frente quasi todas ellas. e com os 
seus vasos de flores vermelhas por dentro 
dos vidros, porque também ali pude verificar, 
que a paixão das flores é, pode dizer-se, 
geral. 

Não se julgue, porém, pelo que acabamos 
de dizer, que Tver seja algum logarejo ou 
aldeola, como tantos outros que vegetam 
ignorados no fundo das mais remotas pro- 
víncias do império. 

Cometteria grave erro quem tal imagi- 
nasse. Tver é uma cidade bastante impor- 
tante, pela população que conta perto de 
cincoenta mil almas actualmente, e pelo 
commercio tanto terrestre como fluvial, que 
pela linha férrea de Moscou-S. Petersburgo, 
e pela grande artéria do Volga se realisa. 
Tem além d'isso Tver uma historia illustre. 
Foi fundada no fim do século xii pelo grâo- 
duque Vhidimiro Vsevolod Géorghievitch, 
príncipe de Suzdal. 

No ultimo quartel do século xv passou 
para o poder dos moscovitas. Na segunda 
metade do século xvi foi saqueada pelos 
soldados de Ivan IV. Em princípios do sé- 
culo XVII por ultimo, no tempo do «falso 
Dmetrio)», foi tomada d 'assalto e em parte 
incendiada pelos polacos. 

Primitivamente a parte principal da ci- 
dade era na outra margem do Volga. Só 
em 1240 é que o grão-duque Jaroslav Vsé- 
volodovitch construiu a fortaleza, que pas- 
sou a ser o centro da cidade nova. N'esta 
epocha governava Tver um príncipe inde- 
pendente. 

A cidade actual está situada na emboca- 



dura da Tmaka e da Tvertsa no Volga e 
sobre as ilhas formadas por estes rios, o 
primeiro dos quaes é atravessado por uma 
ponte, emquanto que a passagem pelos dois 
últimos se faz por meio de barcas. 

O bairro mais importante de Tver, cha- 
mado a Gorodovaia, levanta-se em amphi- 
theatro sobre o Volga, e foi Catharina II 
quem o mandou reconstruir depois de um 
temeroso incêndio, que reduziu o antigo a 
cinzas. O bairro Zatmatskaia fica do mes- 
mo lado do Volga, sobre a margem esquerda 
da Tmaka. Finalmente os bairros Zavoljs- 
kaia e Zatvéretskàia estão na margem es- 
querda do Volga, dos dois lados da Tvertsa. 
A orientação d'estás difl"erentes partes da 
cidade está de resto indicada pela prefixa- 
ção da partícula :(a aos nomes de cada um 
dos trez rios, o que immediatamente na língua 
russa lhes determina a respectiva situação. 

Tver, que é sede de um arcebispado e 
residência de um governador, tem alguns 
edificios notáveis, como o Gymnasio, o Gos- 
tinny-Dvor, reducção modesta do grande 
bazar de S. Petersburgo, e o Dvoríansky ou 
palácio da Nobreza. Conta quarenta egre- 
jas, das quaes a mais notável o Sobór Preo- 
brajéniia Gospódnia (Cathedral da Trans- 
figuração do Senhor) tem a honra de pos- 
suir as relíquias de S. Miguel Jaroslavítch, 
e umas preciosas pinturas muraes que da- 
tam do tempo do arcebispo Platão, conforme 
resa a chronica. Tem igualmente Tver algu- 
mas praças, entre ellas a Ekaierinovskaia 
plochtchad, em cujo centro se levanta o 
monumento de Catharina II, feito de már- 
more da Sibéria; alguns jardins, como o 
PuhlUchnii sad e a Osmiugolnaia plochtchad 
(praça de oito ângulos ou lados) e uma 
bella rua, a Millionaia, que corre em grande 
extensão, parallelamente ao Volga, entre a 
Tmaka e o Vauxhall. 

A Millionáia é a principal artéria de Tver, 
não só pelas suas dímenscles. mas ainda por- 
que n'ella se encontram os melhores edificios 
e as mais vistosas lojas da cidade. 

E uma espécie de Prespectíva Nevsky 
provincial, mas sem cousa alguma que faça 
lembrar a vida e o movimento da grande 
avenida de S. Petersburgo. Quantas vezes 
por ella passei, tantas a encontrei deserta 
e silenciosa, como o resto das suas subor- 
dinadas em grandeza, irmãs em solidão. Foi 
sempre emquanto ali estive e ainda é hoje 
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para mim um mysterio, onde e como vive a 
população de Tver. Não sae á rua, e á ja- 
nella não se vê. 

Â cidade é espaçosa, as ruas são largas, 
e as casas, algumas magnificamente cons> 
truidas, e todas ellas irreprehensivelmente 
cuidadas, indicam a presença de numerosos 
habitantes. No entretanto anda-se, anda-se, 
por um lado e outro. Passa-se da Millionaía 
ás travessas mais secundarias, e d'ahi aos 
jardins públicos e ás praças, e pelo menos 
aos dias de semana, que foram n'esses que 
principalmente a visitei, não se encontra 
quasi viva alma. O aspecto geral faz lem- 
brar o das ruas mais solitárias do nosso 
bairro da Estrella. Até a conformação das 
edificações é a mesma — prédios baixos, de 
ordinário com um ou dois andares apenas, 
a maioria das casas, como já dissemos, com 
jardim, e um socego tão grande, que custa 
a perceber que se está n'um importante 
centro de população urbana. São assim todas 
as cidades provinciaes da Rússia? Não posso 
por agora responder a esta interrogação, 
pois não as conheço de visu. E provável. 



porém que o sejam, e que Tvér em vez de 
constituir uma excepção, nos apresente pelo 
contrario o typo normal do género. 

O meu primeiro cuidado, installado que 
fui no hotel, e logo depois de reparados os 
estragos mais viziveis que na toilette me occa- 
sionára a viagem de alguns centos de kilo- 
metros que acabara de fazer, foi preparar- 
me por uma refeição conveniente para a 
excursão a Koltsovo, que, áquella hora, eu 
ignorava ainda se era longe ou perto, de 
fácil ou difficil accesso, tendo noticia apenas 
de que só indo em dróchke ou taranláss lá 
poderia chegar. 

Por isso o almoço prévio se me affigurava 
de primeira intuição, quer dizer, de indis- 
pensável necessidade. E memorável foi elle, 
não ha duvida. Verdadeiro almoço de cos- 
saco ! 

Realisou-se n'esse dia, posso affirmal-o, a 
minha primeira iniciação a valer na cosinha 
russa. Até ahi, com eífeito. mal lhe entre- 
vira os succulentos mysterios, que só agora 
principiavam, desvendando-se em surprezas 
sempre crescentes, a deslumbra r-me, e por- 
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que não o direi também para ser sincero? 
a intristecer-me — a deslumbrar-me pela 
opulenta variedade ; prompta a desafiar a 
mais pormenorisada descripçao da mais com- 
pleta lista; a intristecer-me pelo reconheci- 
mento humilhante da minha própria impo- 
tência gastronómica, incapaz de fazer as 
devidas honras ás tentadoras seducções da 
arte culinária slava. 

Antes d*este dia, em verdade, da comida 
na Rússia eu só conhecera ou os pratos 
frios e leves, que á pressa é costume servi- 
rem-se nas gares dos caminhos de ferro, ou 
os menus, mais ou menos cosmopolitas do 
restaurante allemáo, aonde invariavelmente 
ia almoçar e jantar, emquanto estive em 
S. Petersburgo. Mas nada d 'isso, conforme 
mais tarde pude verificar, era a verdadeira 
cosinha russa. Essa, a genuina, começava 
para mim agora em Tver, attingindo em 
Koltsovo e em Moscou a suprema caracte- 
rística da sua feição nacional. Pobre estô- 
mago meu, em que espartano regimen tu 
foras até este momento educado, não sus- 
peitando sequer como por esse mundo fora 
se coraprehende uma das mais solemnes fun- 
cções da nossa humana natureza!. . . 

Não antecipemos, porém. Ainda não é 
este o logar apropriado para eu communi- 
car ao leitor as minhas impressões definiti- 
vas sobre o importante capitulo do que um 
anthropologo chamaria a vida vegetativa 
do povo russo. 

Depois do almoço e antes de deixar Tver 
por aquelle dia, estava naturalmente indi- 
cada a visita ao Volga. Era mesmo esta uma 
das minhas maiores preoccupações. De ha 
muito que eu aprendera a ver na Mátuchka 
Volgá (a querida mãe Volga), como o mu- 
jik russo a denomina com amor, um dos 
mais importantes rios históricos do mundo. 
A influencia exercida por esta formidável ar- 
téria, que constitue o systema vascular cen- 
tral da Rússia europeia, na evolução da 
grande raça estabelecida no vasto âmbito 
da sua bacia, não me era desconhecida. Nas 
recordações, agora presentes, dos meus an- 
teriores estudos sobre a civilisação slava, 
misturavam-se com a lembrança do rio me- 
morável, que dentro em pouco ia ver, as 
reminiscências de outros rios, também cele- 
bres nos annaes da humanidade, cujos deltas 
haviam servido de primeiro habitat ás mais 
illustres nações dos passados tempos ou em 

SERÕES N.* 3l 



cujas margens se haviam desenrolado alguns 
dos decisivos dramas da historia universal 
— um Nilo, um Euphrates, um Indo — um 
Rheno, que diante de mim evocara, na pri- 
meira vez em que o avistei, todos esses com- 
bates cruentos, a que desde o tempo de Tá- 
cito tinham servido de testemunha as suas 
aguas impetuosas e revoltas — um Danúbio, 
em cujas ribas fragosas eu julguei divisar 
ainda, quando por ellas passei, os wisigodos 
de Alarico promptos a lançarem-se sobre as 
fronteiras indefesas do império romano. 

Não foi por isso sem uma certa com mo- 
ção que eu me vi junto ao rio, que para 
mim continuava a estar cercado do nimbo 
mysterioso e lendário do seu passado my- 
thico, e que me trazia á memoria também 
todas essas raças que na penumbra da Eda- 
de-Media o tinham atravessado em som de 
guerra, desde os hunos de Attila, e os mon- 
góes de Tamerlão e Gengis-Khan até aos 
slavos de Vladimiro Vsévolod. . . 

E no entretanto o Volga ao pé de Tver 
é de dimensões mais do que modestas, nada 
em relação até com a sua grande no- 
meada. Faz pouco mais ou menos a figura 
do nosso Douro junto ao Porto. Simples- 
mente as aguas d'este ultimo são mais rá- 
pidas, mais agitadas, o que de resto se ex- 
plica, pela maior proximidade do mar. O 
Douro, com effeito, n'este sitio está a lan- 
çar-se no Oceano, em cujas aguas as suas 
se vão misturar, ao passo que Tver mais 
perto da origem do que da foz do grande 
curso d'agua, está situado no meio da vas- 
ta planicie central da Rússia, a uma in- 
commensuravel distancia do lago Caspio, 
termo ultimo da longa e accidentada via- 
gem do afamado rio. 

Em todos os tempos o Volga exerceu a 
sua poderosa attracção sobre as raças, que 
se lhe approximáram. Pouco faltou, que 
d'elle fizessem um Deus, como os velhos 
egypcios pharaónicos do seu Nilo. As deno- 
minações, porém, por que nas differentes 
linguas é conhecido, provam de forma elo- 
quente a ideia, que do seu poder e gran- 
deza de século em século se foi consoli- 
dando na tradicção popular. 

A palavra Volga parece vir de Vláha, 
«humidade», a humidade ou a agua por 
excellencia, donde os russos derivaram como 
já vimos, a expressão carinhosa, implorativa 
quasi de Mátuchka Volgá, isto é «a querida 

FOL. 3 
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Mãe Volgá». ou por alargamento de senti- 
do, a bemfaseja agua que alimenta a ferti- 
lidade das terras. 

Chamáram-lhe Rha ou Rhos os auctores 
antigos; Ra» os mordvinos; Yul, os tchere- 
missos; ItiL os tataros; Tamar, os arménios. 

Ora todos estes nomes significam unifor- 
memente o «rio>>, «o grande rio», o «rio 
entre todos o primeiro)^. O nome finnez do 
Volga, quer dizer «o rio sagrado>> e é sa- 
bido, que entre os russos se considera como 
a verdadeira nascente d'elle uma espé- 
cie de charco 
próximo da al- 
deia de Volgo- 
Verkhovie» co- 
nhecido pelo 
nome caracte- 
ristico de fonte 
do Jordão. Esta 
reminiscência 
biblica teste- 
munha melhor 
do que qual- 
quer outro fa- 
cto a espécie 
de adoração, 
que ás aguas do 
seu rio predi- 
lecto tributa o 
mujik da Gran- 
de Rússia. 

Também nãa 
admira que 
assim succeda. 
Em todos os 
tempos e em 
todas as re- 
giões da terra 

sempre os rios foram divinisados pela poética 
imaginação dos povos primitivos. Na própria 
Rússia, na Ukrania, recebe o Dnipro batko 
(o pai Dniepre) culto idêntico. E' naturalissi- 
mo, pois, que o grande rio, primeiro entre 
todos, pelo percurso, pelo volume d'agua, pe- 
las cidades que banha e pelas provincias que 
atravessa, assim como pela antiguidade das 
recordações, que lhe andam ligadas, seja 
objecto de uma maior veneração e haja, por 
assim dizer, absorvido de fontes pertencentes 
a outros cyclos tradicionaes grande parte dos 
elementos, que actualmente lhe constituem 
a lenda e que tão vivos se teem até agora 
conservado na alma popular. 
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Ainda hoje o rybalòv (pescador), que voga 
pela superfície remançosa do Volga, repete, 
ao sentir escorregar docemente a barca no 
crystal da agua, os cantos melodiosos e tris- 
tes que entoavam outr*ora á beira do rio, 
em noites de luar, as russalkas (i), vestidas 
de branco, toucadas de algas verdes, escor- 
rendo pérolas, á espera dos amantes que, 
attrahidos pela voz a que não podiam fugir, 
vinham lançar-se-lhes nos braços, anciosos 
por descerem com ellas aos palácios encan- 
tados, feitos de ouro e custosas pedrarias, 

que lá no fun- 
do os aguarda- 
vam para ce- 
lebrarem as 
núpcias d 'on- 
de, pobres lou- 
cos! não volta- 
vam mais . . . 

E que ex- 
traordinários 
todos esses 
cantos são! 
Aqui mesmo 
em Lisboa não 
ouvimos nós em 
coro pela cele- 
bre companhia 
do maestro 
Agrenev um 
d'elles, formo- 
sissimo, inimi- 
tável?. . . 

Recordo- me 
bem como era 
magestoso e 
que funda im- 
pressão produ- 
ziu em todos os que o escutaram . . . 

Parecia fundir na sua melopeia compassa- 
da, as mil vozes ignotas das florestas e das 
estepas da mysteriosa Rússia, ora em meigos 
suspiros flebeis. mal perceptiveis ao ouvido 
como o suave deslisar de tranquillo ribeiro 
pelo relvado de um jardim, ora em estridu- 
las vibrações, em frémitos de cólera, seme- 
lhantes ao bramir de furiosa tempestade, 
açoutando ao longe as arvores, as campi- 
nas, as aldeias, e vindo nos derradeiros 
echos do seu grandioso crescendo suggerir 
a sensação intraduzivel do choque de algum 

(I) Génios femininos das aguas na mythologia siava. 
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mundo estranho» onde se estivessem ferindo 
titânicos cambatesl. . . 

Nunca mais se me apagou da memoria 
tão extraordinária canção, e ao dizer o 
adeus de despedida ao grande rio. que 
quem sabe? talvez não tornasse a ver, pa- 
receu-me ir ouvindo por muito tempo ain- 
da, até se perder ao longe n'um leve mur- 
múrio apenas, as ultimas notas d'esse as- 
sombroso canto, que é ao mesmo tempo prece, 
grito de guerra e hymno festival. . . 

Não foi somente, porém, a poesia popu- 
lar e anonyma, onde palpita a alma incon- 
sciente da nação, que celebrou o Volga nos 
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seus cantos. Também a litteratura erudita 
não se dedignou de ir buscar i vida do velho 
rio alguns dos seus melhores quadros, que 
são ao mesmo tempo paginas de commovente 
inspiração. 

Rechétnikov, o malogrado auctor de Os 
Podlipovtsianos» escolheu de preferencia para 
heroes dos seus contos os burlaki(i). A vida 
d*elles nos rudes trabalhos diários, o lança- 
mento á agua das barcas ao findar o de- 
gelo, as peripécias todos os dias repetidas 
mas nunca iguaes da navegação fluvial, e 
depois a faina de trazer para terra de novo 

(1^ 1 rabalhadores das barcas do Volga. 



as lódkas (i) ás primeiras ameaças do in- 
verno, tudo isto acompanhado de canções 
tão melancólicas, como aquella que começa 
assim: Ei! úkhenem, echichó ra:(! echtchó avd 
rá:(a! . . . (Leva arriba! uma vez ainda. . . 
mais duas vezes. . .)(2), que antes do que 
canto mais parece o soluço abafado d'aquella 
pobre gente, a que uma resignação sem li- 
mite dá tão singular physiognomia, eis os 
themas favoritos de um dos escriptores mais 
notáveis da moderna litteratura russa, con- 
siderado pela critica como o continuador 
da escola de Turguénev, e isto para não 
fallar em Gorki, cujos contos, tendo os tra- 
balhadores do Volga por heroes, são bem 
conhecidos. 

Até aqui o Volga da tradicção, da poe- 
sia. Não é menos interessante, porém, para 
o viajante o Volga da vida real, do com- 
mercio e da navegação. Digamos duas pa- 
lavras sobre este ultimo. 

O Volga é o maior rio da Europa, po- 
dendo apenas compara r-se pela extensão e 
importância aos grandes rios americanos — 
ao Mississipi e ao Amazonas. O seu curso 
mede 3:715 kilometros e a sua rede nave- 
gável representa perto de 12:000. Junte-se 
a este formidável desenvolvimento hydro- 
graphico uma bacia, cuja área é pelo me- 
nos igual a trez vezes a superfície da Fran- 
ça, com uma população actual de uns qua- 
renta milhões d'almas, e poder-se-ha fazer 
ideia approximada do que significa tal rio 
para a economia interna da Rússia. Quan- 
tas cidades, villas e logares banha elle 
em tão largo percurso desde Tver até As- 
trakhan!... 

Trez systemas de canaes — o de Vychny- 
Volotchok, o de Tikhvin e o de Maria — 
servem para as communicações com S. Pe- 
tersburgo; o canal Catherina e o canal do 
duque de Wurtemberg ligam o Volga á 
Dvina. Calcula-se que percorrem annual- 
mente o rio, nas suas diversas zonas, uns 
22:000 navios e barcos de todas as lota- 
ções, transportando para cima de meio mi- 
lhão de passageiros, e carga no valor de 
200 milhões de rublos, ou 120 mil contos 
da nossa moeda ao cambio actual! 

Além d'isso o Volga tem, para ligar as 
principaes cidades que no seu percurso se 



{1} Barcas. 

(2) Este estribilho animador c cantado em coro quando 
puxam os barcos para terra. 
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encontram, perto de seiscentos vapores (leg- 
kie passajirskie parakhody), pertencentes a 
diíferentes companhias. Assim de Tver par- 
tem, rio abaixo até Astrakhan, os barcos da 
Companhia postal Samoliot. a bordo dos quaes 
ha, além de outras commodidades, o compe- 
tente restaurante, onde por um rublo se pode 
jantar rasoavelmente, segundo me informa- 
ram. 

Terminada a visita ao Volga, e depois de 
lançar rápido golpe de vista á paysagem cir- 
cumvizinha, banhada já então por um sol cla- 
ro, que me tranquillisava a respeito da minha 
próxima excursão a Koltsovo por mares 
nunca dantes navegados. . . quer dizer, por 
caminho para mim ainda até esta hora des- 
conhecido e sobre o qual tinha sem demora 
que orientar-me, voltei para Tver, afim de 
dar começo á delicada operação do aluguer 
de um i:(vochtchik, que me conduzisse á 
propriedade do maestro Slaviansky. 

Antes, comtudo, quiz saber ao certo o que 
era Koltsovo, e se na cidade alguém conhe- 
cia de nome o cavalheiro a cuja casa eu 
me dirigia. Como era natural foi ao tsyriul- 
nik, que pela manhã me barbeara, a quem 
dirigi a primeira pergunta sobre o caso. 
Qual não foi o meu espanto, porém, e a mi- 
nha alegria ao saber, não só que o bem in- 



formado Figaro o conhecia de perto, mas 
que o meu futuro hospedeiro era popularis- 
simo na cidade, estimado e respeitado por 
todos, como pessoa da mais alta considera- 
ção! 

Com informação tão favorável, mudavam 
as cousas de figura. 

E, com eífeito. apenas eu declarei ao pri- 
meiro Í!{vochtchik que vi na rua, onde e a 
casa de quem ia, o homem com uma grande 
mesura poz-se logo á minha disposição, nãa 
se atrevendo sequer a regatear o preço do 
transporte, e accummulando ainda por cima 
com as suas funcções de cocheiro, o cargo 
de guia gratuito para a região, que iamos 
atravessar. 

Paidiòm, po skarei ! (Vamos depressa) 
gritei eu ao meu Laomedonte, e para o ani- 
mar fiz-lhe luzir a esperança de algumas 
kopeikas de gorgeta. 

Da bárin, seitchás (sim, patrão, é já) foi 
a resposta d*elle. 

E lá parti á mercê de Deus, por entre 
os campos, em direcção a uma floresta que 
se divisava á direita do caminho, por de- 
traz da qual, segundo Jvan Ossipovitch ( i ) 
me informou, ficava a aldeia de Koltsovo... 

( n o nome do cocheiro. 
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o cimo do Monte Marian, 
esse dedo titânico que de 
Spalato se atira para o 
norte pelo mar dentro, es- 
tiraçava-se na terra o 
moço Petar Jurgjevic, crea- 
tura sem importância, e 
seus olhos alongavam-se attentos para o 
nascente, atravez da bahia que se denomina 
o Canale Castelli. Para esse lado, á simi- 
Ihança de sete marcos regularmente dispos- 
tos entre Spalato e a remota Trau, er- 
guiam-se os sete castellos venezianos — e 
ainda lá se vêem hoje as suas ruinas, cada 
uma d'ellas com a sua aldeiola empilhada 
ao derredor — Sucurac, Abbadessa, Cambio, 
Vitturi, Castelvecchio, Castelnuovo, Stafileo. 
Por detraz d'elle, se para ahi dirigisse a 
vista, poderia observar o sol declinando 
para um esplendido occaso, e seus derra- 
deiros raios cahindo rubros e áureos sobre as 
muralhas do vetusto palácio de Diocleciano, 
sobre o zimbório da cathedral dentro das 
muralhas do palácio, e sobre o grande Cam- 
panile que dominava tudo, ainda por aca- 
bar, mascarado de andaimes. Mas os olhos 
do rapaz estavam fitos e immoveis. Olhavam 
para o nascente, onde, abaixo da empinada 
serrania de Koziak, Abbadessa se elevava 
carrancuda e sombria, com os pés babuja- 
dos pela maré. Em torno d*elle piavam gai- 
votas; de muito longe vinha o sonido de 
uma trompa; um pescador, movendo o remo 
vagaroso, cantava a seu sabor, e a voz er- 
guia-se no ar sereno, delgada e suave; mas 
o rapaz não via nem ouvia. Olhava para 
leste, e os lábios agita vam-se-lhe inaudivel- 



mente, formando um nome feminino — nome 
tamanho, que mal se comprehendia como 
o articulasse o filho de um lenhador de 
Monte Marian. 

Eis o que elle dizia: 

— Madonna Cornaro! 

E repetia uma e muitas vezes, muito de- 
vagar, muito gravemente, como se as pala- 
vras fossem um sortilégio — ou porventura 
uma oração. 

De certo modo eram ambas as cousas. 

Uns quinze dias antes, adregara trepar 
pelo alcantilado carreiro que sobe ao Monte 
Marian uma pequena cavalgada de gente 
nobre, venezianos dos Castelli, em procura 
do assaz afamado panorama. Dominava a 
todos Messer Gianfrancesco Cornaro, gen- 
tilhomem de illustre familia, exilado de Ve- 
neza por motivos politicos; todavia, quem 
sobredominava ainda era Madonna Camilla, 
filha d'elle. Chegados ao cimo, toparam um 
lenhador, rapazote magro e desempenado, 
de olhos pardos, braços e garganta nus — 
um juvenil Hercules, como aprouve a Mes- 
ser Gianfrancesco alcunhal-o, e com elTeito 
esses slavos do sul são muita vez singular- 
mente hellenicos. Os nobres do rancho fal- 
ia ram-lhe com alTabilidade, e elle respondeu 
sem servilismo. Madonna Camilla chamou-o 
para a sua ilharga, e sobre o rapaz cahiu 
o encantamento, envolveu-o em seu manto 
mystico para nunca mais o largar, nunca 
mais, até ao fim da vida. 

Decorridos dois dias, ao passar pelo 
mesmo sitio, deparou-se ao moço, na gleba 
calcada, uma jóia verde, uma grande esme- 
ralda pallida com um fio de ouro partido. 



38 



CAMILLA CORNARO 



Recordou-se de que era Madonna Camilla 
quem a trazia, presa ao extremo de um cor- 
dão de pérolas. Não se demorou mais que 
o tempo preciso para envergar a sua camisa 
lavada e enrolar uma faixa vermelha á cin- 
ta: partiu logo para Abbadessa levando o 
seu achado. 

Nos degraus do castello, quiz o capitão 
das guardas repellil-o com desprezo, porém 
o rapaz insistiu, e foi por fim introduzido e 
levado por uma comprida escada de caracol 
até á camará da torre, onde Madonna Ca- 
milla Cornaro, muito franzina, envolta n'um 
diaphano sendal de ouro, viva maravilha, 
de olhos doces e maviosos, estava sentada 
n*um cadeirão esculpido, no meio das suas 
aias. 

Ella acolheu o filho do lenhador como se 
elle fora um nobre visitante de Veneza — 
tratou-o por Messer Pietro (e o coração do 
rapaz intumeceu com a honrosa particula), 
agradeceu-lhe effusivamente a restituição da 
jóia perdida, e reteve-o a seu lado em- 
quanto uma das aias lia n'um livro illumi- 
nado — / Reali di Francia — e emquanto 
do vão de uma janella certos mancebos de 
rosto effemi nado, tangendo alaúdes, entoavam 
dísticos e strambotti. 

Ao cabo de uma hora, o camponez apar- 
tou-se d 'ella, deixa ndo-a de pé, esbelta e 
formosíssima, junto de uma janella que dei- 
tava para o occaso, banhada no ouro suavís- 
simo do sol declinante. Ella pedíu-lhe que 
voltasse, mas o filho do lenhador curvou a 
cabeça, e percebia-se n'elle, comquanto 
desaífeito áquelle meio eminente, uma grave 
e simples dignidade que lhe assentava a pri- 
mor. 

— Eu sou aqui um bárbaro no meio de 
gente nobre, illustre Madonna — disse elle 
— mas, se por acaso alguma vez precisar- 
des de mim, virei logo. 

Em seguida, beijou a mão que ella lhe 
estendia, e dirigiu-se para o seu barco de 
pesca, que balouçava atracado á escada 
marinha. Mas emquanto vogava pelo amplo 
canal, paírava-lhe deante dos olhos deslum- 
brados uma visão aureolada, uma viva e lu- 
minosa gloria, de olhos maviosos e dulcís- 
simos. 

E por esta feita se entranhou nelle o 
quebranto, e se desviou seu espirito das 
cousas d'este mundo. 

Tudo isto se passara havia uma quinzena. 



mas desde essa hora esplendida, dia após 
dia, desde o romper do sol até ao poente, 
até que o lusco-fusco resvalava sobre o 
mar e sobre os montes e se cerrava em tre- 
va, o filho do lenhador mantinha-se no cimo 
elevado do Monte Marian, os olhos immoveis 
fitos em Abbadessa, o espirito campo em que 
batalhavam memorias de perigosa doçura, 
e esperanças indefinidas e informes, e pre- 
ces de desespero, até que de pura exhaus- 
tação se aquietavam — para de manhã des- 
pertarem, novamente aguerridas. 

— Prestar-lhe sequer o mais insignifi- 
cante dos serviços! — bradava mudamente 
a sua alma angustiada — ser o degrau pK>r 
onde seus pés delicados subissem a maiores 
venturas — o manto que a abrigasse n'um 
momento de perigo! 

E não havia n'elle comtudo um propósito 
egoísta. Era todo elle humildade. O que elle 
ambicionava era servil-a. 

Assim estava n*esse dia ao sol posto, e 
dentro d'elle guerreavam memorias e sup- 
plicas. Mas quando a noite chegou — uma 
noite de scirocco, com um bloco de nuvens 
corredouras que presagiavam chuva — poz- 
se afinal de pé, suspirando, e encaminhou- 
se para a mísera choupona que lhe servia 
de lar. 

Succedeu que, justamente n*esse momento. 
lá muito ao mar, a coberto da noite espessa, 
uma armada de trinta navios turcos — com- 
mandados por um almirante genovez rene- 
gado — barcos compridos e estreitos, muito 
velozes, de duas velas, dobrava a ponta 
septentrional da ilha de Solta e corria de 
vento em popa para o porto de Spallato. 
Era uma completa surpreza. 

Mais de um anno passara sem haver re- 
bates de turcos pela costa de Dalmácia — 
desde a grande batalha nas Bocche di Cat- 
taro. 

O moço Petar acordou por volta da meia 
noite e agitou-se na cama. Parecia não ha- 
ver motivo para que elle despertasse, mas 
certo é que o somno o desamparou e que 
lhe foi crescendo a inquietação, e um pouco 
de cólera também, visto que em geral dor- 
mia como uma pedra até ao romper do sol. 
Por fim. enfadado, ergueu-se e foi á porta 
aberta da choupana. Essa porta dava para 
o sul, e para essa banda via-se o firma- 
mento singularmente abrazado de amarello. 
O rapaz examinou por momentos essa ra- 
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díação palpitante, a scismar qual seria o 
motivo. Reentrou logo em casa, vesti u-se e 
calçou-se á pressa, entalou na cinta a com- 
prida faca de matto, e 

sahiu. O bloco de nuvens 

tapara por ultimo o fir- 
mamento, e de quando em 
quando tombava d'ellas 
um aguaceiro miúdo. A* 
proporção que o rapaz 
andava, batia-lhe no rosto 
o scirocco húmido e tépi- 
do. Encaminhou-se rapi- 
damente para o costu- 
mado miradouro — a 
cumieira desafogada do 
monte — mas apenas o 
attingiu, soltou de repente 
um grande grito, fraque- 
ja ram-lhe os joelhos ao 
peso do corpo. A velha 
Spalato ardia em cham- 
mas. Desde a beira-mar 
corria sobre ella um mar 
de fogo. As altas mura- 
lhas do palácio, com os 
muitos edifícios sumptuo- 
sos agrupados em seu re- 
cinto, estavam por em- 
quanto negras, intactas 
na apparencia, mas os 
andaimes do campanile 
estavam esbrazeados e 
chammejanies — um facho 
hediondo, desatinado, gi- 
gantesco, cujas labaredas 
se alçavam da cidade para 
os céus tenebrosos. 

O rapaz volveu os 
olhos para a banda do 
mar. Os navios do porto 
estavam também incen- 
diados, todos elles, afora 
uma enfíada de embarca- 
ções oblongas, negras, 
sinistras, forasteiras, para 
as quaes elle olhava es- 
tupidamente, pestanejan- 
do, sem perceber como ellas haviam entrado 
depois do sol posto. Nem por um momento 
lhe ocorreu a explicação d*aquella enorme 
catastrophe. 

A ventania soprava da cidade a arder, e 
razia, até ainda áquella enorme altura, lon- 



ginquos alaridos de pânico e ribombos de ca- 
nhão. Elle não comprehendia por que razão 
os canhões faziam fogo. Eram ainda n*aquelle 




SOLTOU DE REPENTE UM GRITO, FRAQUEJARAM-LHE OS JOELHOS AO PESO DO CORPO 



tempo umas bugigangas dispendiosas, de 
uso pouco vulgar n^aquella costa. 

Sem pensamento definido, achou-se a 
descer de corrida pela vereda entenebrecida 
de pinheiros. Conhecia o caminho a palmos 
e corria sem percalço. Até sabia de atalhos 
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pela encosta do monte, de laço a laço da 
sinuosa vereda, e d'elles se aproveitou, im- 
mergindo sem receio na treva. Não havia 
porém corrido mais de cinco minutos, quando 
ouviu clamores em frente de si, e um rumor 
de excitados colloquios, e pragas de homens 
que estimulavam as bestas de carga pelo 
carreiro acima — camponios, ao que pare- 
cia, que viviam ás abas da cidade no sopé 
do monte. 

O moço Petar poz ouvidos á escuta, e 
subitamente teve no meio da escuridão um 
arquejo de agonia. 

Eram os turcos que vinham ! 

Era o antigo terror d'aquelle littoral. 
Com essa ameaça assustavam as mães aos 
filhos para os ter em socego. Durante a 
vida de Petar, tinham os turcos apparecido 
duas vezes, mas de ambas ellas tinham sido 
finalmente rechaçados. D'esta feita, segundo 
todas as apparecias, haviam conquistado a 
cidade. Restava o seguimento : uma orgia de 
horrores de que a palavra humana não po- 
dia sequer expressar um vislumbre. 

O espirito do rapaz volveu para Abba- 
dessa e para aquella que ahi residia, rápido 
e espontâneo como o de uma mãe para a 
sua creança. Parou um instante em plena 
treva, e uma ideia lhe acudiu immediata. 

— Prestar-lhe sequer o mais insignifi- 
cante serviço!. . . Ser o manto que a acoite 
n'um momento de perigo!. . . 

Desatou de novo a correr, mas sem des- 
cer o monte na direcção de Spalato. Con- 
tornou-o para o lado do nascente, por um 
caminho de pé posto, estreito e tortuoso, 
que levava á borda do Canale Castelli. Ti- 
nha ahi o barco de pesca. Era uma vereda 
Íngreme, muito apertada, e perigosa até à 
luz do dia; elle porém estava habituado a 
caminhos assim. Corria com tanta affoiteza e 
desafogo como um cabrito montez, até que 
alcançou a pequenina enseada onde estava 
o barco, sem sentir fadiga nem afoguea- 
mento. 

Cortou a amarração, e empurrou o barco 
pela praia ladeirenta. mettendo-se pela agua 
e saltando em seguida para dentro. Içou a 
vela e assestou a alta proa pintalgada para 
os minúsculos pontos de luz que em plena 
escuridão marcavam, sabia elle. a fortaleza 
do velho Gianfrancesco. Estava agora por 
detraz da cidade e d'elia se ia afastando 
sem hesitar, visto Spalato ficar situada na 



orla marinha de uma estreita lingua de 
terra que termina no Monte Marian. e o 
Canale Castelli ficar do lado opposto, entre 
essa lingua e a terra firme. Da abrazada 
ruina não podia elle ver mais do que a re- 
verberação no ceu e uma fita tremulante 
de fogo — o topo do campanile — mas nunca 
, ella se lhe despegava dos olhos como a 
avistara do Monte Marian — desvairada fú- 
ria, devastação tremenda, que a immensa 
distancia se tornavam visiveis. 

O que tencionava fazer em chegando a 
Abbadessa, eis o que não determinara com 
precisão. Madonna Camilla achava-se alli 
em perigo, e isso para elle bastava. Era 
possivel que algum serviço humilde lhe fosse 
dado prestar. Não tinha sombra de duvida 
de que os turcos lá iriam, e sem delonga. 
Os sete castellos eram opulenta preza, e es- 
tavam mal apercebidos para a defeza. A 
prolongada immunidade tornara-os incau- 
tos. A questão mais importante, pensava elle. 
era o intervallo que elles se demorariam 
ainda — se acaso dariam tempo aos mora- 
dores de Abbadessa para se evadirem, ou 
fazendo-se ao mar, ou seguindo pela costa 
fora até Sebenico. Era esse o ponto princi- 
pal. Mas justamente quando esse pensamento 
lhe surgia ao espirito, e começava a engen- 
drar meios e artificios, pela terceira vez 
n'aquella noite lhe parou o coração no pei- 
to, e rompeu-lhe do intimo um grito aba- 
fado e rouquenho. 

Estava já a menos de meia milha de 
Abbadessa, e perscrutava com os olhos 
agudos a escuridade lobrega, quando n*um 
rapidíssimo instante a radiação palpitante 
do cariz resplendeu n'um lampejo súbito — 
porventura uma explosão na cidade, ou 
talvez o desabamento dos andaimes flamme- 
jantes que cercavam a elevada torre — e a 
esse relâmpago viu elle, enfileirados defronte 
da escada marinha do castello, oito — pa- 
receram-lhe oito — d*aquelles esguios bai- 
xeis piratas de dois mastros, vindos do sul. 

Estavam os turcos na sua frente! Deviam 
ter dividido as forças, logo que a cidade 
fora tomada, e parte d 'elles tinha-se logo 
dirigido áquelle ponto. 

Os dedos do rapaz deixaram escorregar 
a escota, que dera meia volta na espadela, 
e o barquito tomou á popa o vento que lhe 
estivera pela alheta. Alguma potencia, ex- 
tranha a elle próprio, devera de tel-o en- 
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caminhado, pois que o moço tudo executara 
inconscientemente. Machinalmente amarrou 
o punho da bambeada vela, deixando ir a 
espadela a reboque. Machinalmente também 
apertou bem no cinto a pesada faca de mat- 
to, e sem hesitar atirou comsigo pela borda 
fora. O esquife oscillou, poz-se de novo a 
caminho e foi velejando sem elle pela costa 
abaixo no rumo de Castelnuovo. O moço 
Petar, mancha imperceptivel na vastidão lo- 
brega, nadou para Abba dessa. 

Chegou ás escadas e á enfiada de bar- 
cos longos e negros, que se amarravam a 
arganeos fincados na cantaria, e escoou-se 
sob a popa de um d'elles. Ahi achou pé, e 
ficou com agua pela cintura, occulto na im- 
penetrável caligem. Ouvia a maruja e a sol- 
dadesca de guarda aos navios interpellarem- 
se em volta d'elle; por cima da cabeça via 
o castello illuminado, e de dentro das pa- 
redes resoavam gritos e lamentos e tinir 
de armas ; elle porém soltou da cinta a faca 
de matto, e ficou á espreita de ensejo pro- 
picio. 

D*alli a pouco, sahiu açodado um turco 
do pequeno pateo que comm única va com a 
escada do mar. Tinha um dos braços a es- 
correr em sangue, e aperta va-o com a ou- 
tra mão, praguejando e gemendo em voz 
baixa. Desceu pela escada até á borda de 
agua, e mergulhou o braço ferido. Logo ao 
lado d*elle, surgiu como da profundeza um 
vulto, cujas mãos de ferro o estrangularam. 
O turco immergiu na treva, sem resistência 
nem gritos. 

A breve trecho, o mesmo homem, ao que 
parecia, revestido de uma capa grande e 
vermelha e de pelote bordado, armado com 
a cimitarra curva usada pelos turcos, cor- 
reu para o castello como ancioso de reatar 
a interrompida peleja. Dois ou trez marean- 
tes, que lhe seguiam os movimentos, solta- 
ram exclamações de alento ede admiração. 

Dentro do grande vestibulo, Petar parou 
para se orientar. Travava-se ahi uma lucta 
desesperada, e mais renhida ainda na larga 
escadaria que conduzia ao pavimento supe- 
rior. Elle recordou-se porém para onde o 
haviam levado havia quinze dias, e correu 
na mesma direcção. Sem diffculdade achou 
a sala que dava serventia á escada parti- 
cular. Também ahi se combatia, mas era no 
outro extremo da sala, onde uma dúzia de 
turcos acantoavam ferozmente trez serviçaes 



do castello. O rapaz relanceou os olhos 
para elles e encaminhou-se para a escada. 
Estava meio cerrada a pesada porta de 
ferro que a separava da sala. 

Entrou. Fechou a porta sobre si — tarefa 
que demandava \ngor pouco vulgar — e col- 
locou no seu logar a enorme tranca. Depois 
começou a trepar pelo caracol, com o co- 
ração opprimido, receioso de ter chegado 
tarde. Chegou acima offegante e precipi- 
tou-se na camará superior. llluminavam-n*a 
lâmpadas coloridas de suspensão e velas em 
placas presas á parede. Por uma fresta que 
olhava para o sudoeste, podia elle avistar 
a chamma dourada e palpitante que pairava 
sobre a devastada Spalato. 

A meio do aposento, sob um grande 
lampadário de bronze e vidro carmezim, es- 
tava de pé Camilla Cornaro. franzina e 
branca, com as mãos no seio, os olhos arre- 
galados de terror. Estava só. Mas ao ver 
no limiar aquelle vulto meio agachado, de 
capa e pelote broslado, empunhando um 
sabre, soltou um grito débil e baqueou no 
chão. Petar largou a cimitarra e dirigiu-se 
á porta de ferro que fechava o topo da es- 
cada. Tentou cerral-a, mas ella resistiu a 
todos os esforços, por ser massiça e ter os 
gonzos enferrujados de prolongada inacção. 
Novas experiências apenas serviriam para 
o fatigar, e elle necessitava de toda a sua 
força. Deu uma rápida vista de olhos ao 
aposento, e correu para uma pesada cadei- 
ra. Brandiu-a acima da cabeça, e atirou 
com ella para as lages do pavimento. A* 
segunda tentativa fel-a em pedaços, entre 
os quaes escolheu um sarrafo grosso e for- 
te, e voltou para a porta. Serviu-se do 
sarrafo como alavanca entre a porta e a 
parede, até conseguir cerral-a e aferro- 
lha 1-a. Depois encaminhou-se para Madonna 
Camilla. 

O estrondo da cadeira a despedaçar-se 
tinha-a feito voltar a si. Ficara de joelhos 
no sitio onde cahira, com as mãos sempre 
aconchegadas ao seio. 

O filho do lenhador lançara ao chão a 
capa e o pelote, e ajoelhara em frente d'el- 
la, batendo-lhe de chapa no rosto a luz co- 
lorida da lâmpada. 

— Sou eu, Madonna ! — disse elle. 
Ella soltou outro grito estridente: 

— Pietro! Pietro! 

Agarrou-ihe nos braços com as duas 
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mãos. Elle ergueu-se, e ella também, ampa- 
rada a elle, soluçando debilmente. 

— Oh! Pietro! salvaes-me? — pranteou 
ella — Salvaes-me d'elles, Pietro? 




— NAO vos CAm VARÃO, MADONNA. 



— A isso vim. Madonna — respondeu elle 
— se acaso é possivel. 

— Não deixeis que elles me captivem, 
Pietro! — exclamou ella. 

Elle redarguiu, enérgico : 

— Não, Madonna, não vos captivarão. 



Desviou-a de si com brandura, e ella 
quedou-se desarrimada, a tremer. 

— E vosso pae ? — interrogou elle com 
interesse — Messer Gianfrancesco onde está ? 
Madonna Carailla ta- 
pou o rosto, e o rapaz 
teve de curvar-se para 
a frente para ouvir as 
palavras que n'um cicio 
se coaram por entre os 
dedos comprimidos. 

— Morto. . . Morto 

Morto ! . . . Ainda tentá- 
mos fugir. . . desappa- 
recer . . . antes de elles 
chegarem. Tencionáva- 
mos ir por Trau. . . e- 
Sebenico até Zara. Mas 
elles surgiram de re- 
pente. . . ainda nós não 
estávamos fora do pateo 
de entrada. Houve uma 
peleja medonha . . . vi-o 
eu morrer ... de envolta 
com muitos outros. Con- 
segui escapar e vim para 
aqui. . . Ah! Pietro, po- 
dereis salvar-me? 

E o rapaz repetiu : 

— Não vos captiva- 
rão, Madonna. 

Circumvagou o olhar. 
As duas portas de ferro, 
que vedavam a escada. 
«^4BÉI podiam servir algum 
^^ tempo. Para lhes dar 
entrada, tinham que as 
demolir os invasores. 

Para a banda do mar. 
estava a torre livre de 
ataque — mas também 
não dava sahida [x>ssi- 
vel. Do lado da terra, 
havia duas janellas. Cor- 
reu a uma d*ellas. e 
olhou para fora. Dava 
sobre o telhado do corpo 
principal do castello. al- 
guns pés acima d'elle, mas para além d'esse 
corpo havia mais duas torres, similhantes 
áquella em que elle estava, e atravez das 
janellas d'essas podia elle ver homens em 
renhido combate. Estava pois interceptada 
essa escapula, e, a não ser a escada, não 
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havia outra. No próprio momento em que 
elle examinava as janellas fronteiras, via 
cabeças que espreitavam e dedos a apontar. 
Pelar cerrou o batente de ferro e correu a 
tranqueta. Depois saltou á outra janella do 
nascente, e fechou-a também. O tempo aper- 
tava. 

Quando se voltou, cravava Madonna Ca- 
milla n'elle os olhos anciosos e ardentes. 
Dirigiu-se a ella açodadamente. 

— Não tarda que elles arrombem estas 
janellas — disse elle — Tratemos de fugir 
pela escada. Pode ser que não esteja ne- 
nhum d*elles na sala de baixo. 

A donzella começou de novo a tremer, 
mas, quando elle atravessava a camará em 
direitura da porta de ferro, seguiu-o sem 
dar palavra. Somente, quando elle levou as 
mãos á enorme tranca para a deslocar, ella 
tocou-lhe no braço. Elle deteve-se e voltou- 
se para ella. 

— Tenho . . . medo, Pietro! — murmurou 
Camilla — Se elles estiverem lá em baixo. . . 
á espera? Eu. . . não deveis consentir que 
elles me captivem. 

E o rapaz repetiu mais uma vez: 

— Não vos ca pti varão, Madonna. 
Correu para uma meza que havia no 

aposento, e pegou n'uma pequena adaga ve- 
neziana, cravejada de pedrarias. E disse: 

— Se por acaso me matarem, sabeis o 
que tendes a fazer. Que elles por forma 
alguma vos apanhem com vida! Não lar- 
gueis de mão esta adaga. 

Ella fez um aceno mudo, com os olhos 
fitos nos olhos d*elle, como alheada de si. 

Elle tornou a agarrar na barra de ferro, 
mas n'esse instante sentiu-se em baixo um 
estrondo tremendo, como de alguma cousa 
que desabasse — e depois do estrondo um 
alarido estridente de triumpho. 

Era a porta de baixo que cedia. 

Madonna Camilla soltou um grito geme- 
bundo, e pela vez primeira o filho do le- 
nhador empallideceu — mas não pelo seu 
próprio perigo. 

. . .Os dois acharam-se no meio do apo- 
sento, aconchegados, olhos cravados nos 
olhos um do outro. Até que o rapaz fallou. 

— Não ha fuga possivel, Madonna. Não 
posso salvar-vos. . . viva. 

E teve um gesto de cabeça. 

— Sim . . . bem sei — murmurou ella ; e 
acrescentou d*ahi a momentos — Que . . . 



que devo eu. . . fazer, Pietro? Ou antes. . . 
quando?. . . Já? 

— O tempo aperta — replicou elle — E é 
mister que elles não vos colham com vida. 

Ella respondeu, com um débil soluço de 
pavor: 

— Não . . . não . . . não ! 

Ergueu nas duas mãos a opulenta ada- 
ga, mas logo a deixou cahir no chão. 

— Isto é melhor — disse ella em voz 
ténue, levando a mão ao seio. 

Saccou uma ambulasinha de vidro, de 
feitio grotesco, tendo como rolha uma ame- 
thysta. 

Sentiram-se nos degraus de pedra passos 
arrastados e cautelosos, e bramidos de 
raiva pelo imprevisto estorvo. Em seguida, 
houve um sussurro de palavras, e os pas- 
sos afastaram-se. Tinham ido em busca de 
qualquer objecto com que podessem arrom- 
bar a porta. 

— O tempo aperta, Madonna — disse o 
filho do lenhador — Apressae-vos! 

— Sim . . . depressa ... — segredou ella. 
Deitou os braços aos hombros do rapaz 

que lhe estava na frente, e elle sentiu tre- 
mer, estreitado ao seu peito, aquelle corpo 
franzino e formosíssimo. Ella proseguiu: 

— Oh! Pietro! foste tu só no mundo que 
vieste valer-me. ; . n'este supremo transe. 
Estavas a salvo, e por amor de mim te ar- 
riscaste a tanto. Tu s6, mais ninguém! Ah! 
muito. . . muito me devias amar, penso eu! 

— Mais do que a vida, Madonna — re- 
plicou elle — Mais do que a vida eterna. 

Ella disse lastimosamente: 

— Estou tão contente por não morrer . . . 
sósinha! Tão contente por morrer junto com 
um homem intrépido! 

E acrescentou: 

— Beija-me, Pietro mio, antes de eu par- 
tir. Custa. . . custa tanto. . . a morrer ! 

Elle baixou a cabeça e beijou-a, mas o 
beijo deixou-o insensivel: já n'elle se ha- 
viam embotado os estimulos da carne. De- 
pois atravessou o aposento, para a janella 
mais distante. Nos batentes que davam para 
leste sentiam-se já punhadas e choques de 
armas. 

Afigurou-se-lhe que estava alli ha uma 
hora, contemplando o firmamento annuviado, 
e o mar revolto, e as cinzas faiscantes do 
que fora Spalato. Até que ouviu um leve 
retinido. Devia ser a ambula de vidro a 
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partir-se na lage do pavimento. Esperou 
mais um instante, pallido e taciturno, de- 
pois voltou para dentro. 

Madonna Camilla, um pouco curvada, ta- 
pava o rosto com as mãos. Na lage, em 
frente d'ella, viam-se os fragmentos do 
frasco, n*uma pequena poça de liquido. 

— Madonna! Madonna! - exclamou em 
voz terrivel o filho do lenhador — Madon- 
na, não bebestes o veneno! 

O moço Petar precipitou-se para a adaga 
veneziana; ella porém, ao ver que elle a 
empunhava, esqui vou-se aos tropeções, com 
lamentos estridulos. Encostou-se á parede 
mais afastada, e encarou o rapaz em cujo 
punho brilhava a adaga. Estava branca, os 
olhos pareciam ter-se de súbito obscurecido 
e encovado. Baqueou de encontro á tape- 
çaria de parede, como se lhe houvessem fal- 
lecido as forças. 

Pietro acercou-se mais ; ella tentou gri- 
tar, mas apenas lhe sahiram dos lábios uns 
sons débeis e arquejantes. Recorreu á sup- 
plica, ao amavio. 

— Concede-me . . . algum tempo mais! 
— implorou — Pouco mais, pouco mais, em- 
quanto não perco o horror á morte, Pietro. 
Sou tão nova, tão nova para morrer! Uns 
momentos apenas! 

— Madonna ! Madonna ! — exclamou o ra- 
paz no auge da angustia. 

Da janella do nascente veiu o estrondo 
de armas mais pesadas — machados, prova- 
velmente — que percutiam os batentes de 
ferro. Madonna Camilla correu para os bra- 
ços de Petar, fora de si, á força de terror. 

— Ah! salva-me d'elles, Pietro! — bra- 
dou ella — Salva-me d'elles! 

E o lenhador redarguiu com brandura: 

— Sim, salvar-vos-hei! 

Tinha no rosto erguido uma pallidez fu- 
nérea. Enroscou com o braço esquerdo o 
collo deslumbrante da virgem, prendeu-lhe 
a cabeça de encontro ao peito, e levantou 
a dextra, armada da adaga, e deu um golpe 
apenas, firme e profundo. . . 

Quando finalmente ella lhe pesou com 
mais força no braço que a enleiava, elle 
pousou-a muito suavemente no chão, e ajoe- 
lhou á beira d'ella . . . 

A porta de ferro começou de novo a aba- 
lar-se com as pancadas violentas e repeti- 
das. Realmente, o tempo apertava. O siavo, 

Versão do inglcz. 



como sonâmbulo, olhou em torno de si. Fal- 
tava-lhe ainda alguma cousa a cumprir. 
Ella estava livre d'elles, livre para sempre, 
mas cumpria que elles não apascentassem 
os olhos sobre aquelle lindo corpo, embora 
d'elle se houvesse apartado o espirito. Petar 
ajuntou os cortinados e estofos a que poude 
lançar mão, e fez uma espécie de leito a 
meio da camará; ergueu nos braços o ca- 
dáver de Camilla, e depol-o n'esse leito, co- 
brindo-lhe o rosto. Curvou a cabeça sobre 
os pés delicados, e beijou-os. Depois, rapi- 
damente, arrancou da parede uma das pla- 
cas illuminadas e lançou fogo aos pannos 
sobre os quaes jazia o cadáver. 

Quando a fogueira se ateiou, ajoelhou 
aos pés d'ella com a adaga veneziana em 
punho. E segredou : 

— Fiz quanto podia, Madonna. 

Depois murmurou uma breve prece, e ao 
cabo, cravou em si a lamina, com tanta 
segurança e energia como da outra vez. 

A porta de ferro desabou com estridor 
formidável, e quasi ao mesmo tempo cedeu 
um dos batentes da janella. Precipitou-se 
no aposento uma horda, com uivos de trium- 
pho, mas o filho do lenhador nada via nem 
ouvia. Parecia-lhe que Madonna Camilla 
Cornaro, linda, cheia de vida, transbor- 
dante de ternura, surgia de entre as chara- 
mas altaneiras, que nem queimavam nem 
crestavam sequer, e vinha de joelhos para 
elle, e lhe enleiava a cabeça n'um meigo 
abraço, e a pousava sobre o próprio seio. 

E figurava-se-lhe estar muito fatigado, 
mas que ella o beijava, com um sorriso di- 
vino, e lhe assegurava que tudo ia bem. E 
ouvia a voz d*ella a dizer-lhe: 

— Eu estava ao desamparo e á mercê do 
infortúnio, mas tu vieste a mim atravez de 
perigos nunca vistos, e salvaste-me . . . até 
de mim própria. Alma leal e forte! — pare- 
cia repetir-lhe a voz d'ella — salvaste-me 
até de mim própria! 

E assim se lhe afigurava a elle que, após 
prolongadas angustias e amarguras, elle al- 
cançara finalmente o anhelo do seu coração, 
mas sentia-se muito cançado, e Madonna 
Camilla segreda va-lhe ao ouvido: 

— Repousa! Sim, repousa agora! 

E elle deixava-se adormecer docemente, 
com a mesquinha cabeça enleiada nos bra- 
ços d'ella . . . 

JUSTUS MiLES FORMAN. 
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POUCA distancia de 
Thomar, para a 
banda do sul, de- 
para-se-nos em a 
pequenina Gol egan 
ainda uma egreja 
da era manuelina, 
cabalmente dopre- 
citado typo da de 
S. João Baptista; um pouco 
mais recente, talvez. A na- 
ve é repartida por cinco arcos 
aguentados por pilares, com um tecto 
obliquo; quadrangular, d'esta vez, o 
coro é ricamente abobadado. O sum- 
ptuoso pórtico constitue o principal 
adorno do todo; rigoroso lavor, um 
tanto selvático, com reminiscências, já 




da Batalha, já do estylo dos Fernan- 
des. 

Tanto aqui como no interior, quer 
no opulento arco do coro, quer nas abo- 
badas, predominam os cordões á feição 
de calabre e as molduras torses; a Ín- 
dole das formulas é conspicuamente 
gothica-tercearia. A singela torre oc- 
cupa o lado meridional da fachada. 
Pela respectiva mão de obra, esta egre- 
ja é uma das mais enérgicas do seu 
género. 

O motivo porque apresenta ainda o 
brazão de armas de D. João II, na fron- 
taria, por cima das espheras de D. Ma- 
nuel, não é fácil deslindar. A construc- 
ção seria talvez principiada no tempo 
de D. João II. 



COIIwIBIlJL 



Na provincia septentrional da Beira 
Alta, estabelece o ponto médio, coUo- 
cada entre Lisboa e Porto, em situa- 
ção admirável, dominando o rio, a ci- 
dade de Coimbra, a antiga cidade ro- 
mana e mourisca, a Universidade do 
paiz. 



Os reis, desde éra remota, tem-n'a 
tido em muito apreço, fomentando-lhe 
o progresso; os dois primeiros esco- 
lheram, desde o principio, o mosteiro 
de Santa Cruz, fundado por D. Afifonso 
Henriques, para logar de jazigo. Foi 
erguida uma alcáçova na culminância 
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da cidade, e ali, em 
i3o8, instituída a 
Universidade por 
D. Diniz, a qual, 
transferida para 
Lisboa em i338, 
para ali voltou ou- 
tra vez em 1354. Em 
seguida á sua nova 
trasladação para a 
capital em 1377, 
tornou a mudar-se, 
em 1537, para a an- 
tiga sede, onde fi- 
cou permanecendo 
até hoje, tornando- 
se, consequente- 
mente, o foco intel- 
lectual de todo o 
paiz. N'ella se agru- 
param, desde então, 
os acontecimentos de ca- 
racter artistico. 

Uma serie de notáveis 
príncipes da egreja occu- 
param a sede episcopal, 
entre estes, D. Jorge de 
Almeida ( 1 48 1 - 1 543), pel o 
espaço de sessenta e dois 
annos, atravessando os 
reinados de D. João II, 
D. Manuel e D. João III, 
e foram os mais acérri- 
mos propulsores das Artes, deixando obras importantes, testemunho de quanto 
lhe eram dedicados. 

Mais tarde, em 1600, foi o cardeal D. Affonso de Castello Branco não menos 
notável instigador da Arte e muito em especial das tendências architectonicas 
que ainda hoje ali predominam. 

Os Jesuítas que, desde i555, haviam por assim dizer tomado posse da Uni- 
versidade, brindaram a cidade com os soberbos monumentos da segunda Re- 
nascença, representados por uma serie de coUegios com espaçosas egrejas; 
Terzi, ou seus continuadores, foram os que deram a estes edifícios o seu cunho 
artistico. 








TUMULO DB D. DIOGO PINHBIRO 
EM 8ANTA MARIA DO OLIVAL (l) 



FLrLWTO DE SANTA MAAU DO OUTâL 1 



(i) e (2) Estas gravuras referem-se ao texto de Thomar, publicado no numero anterior 
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E todavia, os dias de maior esplen- edificou os antigos Paços Reaes quasi 
dor que a velha cidade conheceu, fo- que desde os alicerces, trasladou os 
ram os de el-rei D. Manuel. Este re- antigos jazigos dos primeiros monar- 
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chás, em Santa Cruz, e juntamente o 
respectivo mosteiro, para um dos mais 
sumptuosos moimentos em todo o paiz, 
e, antes de mais nada, transferiu para 
ali, afim de se occuparem na opulenta 
decoração dos seus emprehendimentos 
architectonicos, aquella colónia de es- 
culptores francezes 
que imprimiram aos 
seus trabalhos deco- 
rativos o máximo 
acabamento, a máxi- 
ma gracilidade e finu- 
ra, a par da mais 
singular belleza na 
composição, de que 
se encontram exem- 
plos no paiz. 

Sem duvida, teriam 
esses homens, a seu 
turno, recebido in- 
fluencia de quantos 
os cercavam, e desi- 
gnadamente d ' e s s a 
mimosa escola de pin- 
tores, cujo mais pe- 
regrino representan- 
te, Velasco de Coim- 
bra, ali se estabele- 
ceu, assim como de 
Hespanha, exemplos 
que não tardariam em 
preponderar na sua 
maneira, estampan- 
do-lhe o cunho da 
nova pátria, e isto tanto mais visto co- 
mo seguramente se haverão auxiliado 
de collegas portuguezes, vindo d'este 
modo a fundar a escola de esculptura 
coimbran. Assim, pois, licito nos é o 
consideral-os, a elles e ás suas obras, 
como pertencendo á Renascença portu- 
gueza, tanto mais que o numero dos que 
apresentam em toda a sua pureza o es- 
tylo francez, é ainda o que menos avulta. 




PILAR DA EGREJA DA GOLLEGAN 



Os trabalhos d'esses homens, em 
Lisboa, Belém, Cintra e Thomar, mar- 
cam uma data anterior; o centro da 
sua actividade ficaria sendo Coimbra- 
Uma noticia do padre Nicolau de 
Santa Maria (i56o) affirma que mestre 
João de Ruão, Jacome Longuino, Ni- 
colau e Filippe Duar- 
te, de Coimbra, forann 
chamados para os tra- 
balhos de Santa Cruz. 
Recentemente, gra- 
ças ao precioso traba- 
lho de Sousa Viter- 
bo (i), o qual com- 
pulsou os registos das 
instrucções de Santa 
Cruz, dando a pu- 
blico o mais impor- 
tante para esclarecer 
esta questão, estas 
investigações vieram 
derramar mais luz so- 
bre os factos embu- 
rilhados pela inter- 
venção de toda a cas- 
ta possivel de ama- 
dores. 

Nas seguintes li- 
nhas, tentámos reco- 
pilar a quanto se ba- 
seia em factos. 

Cerca de ibiy, sur- 
ge pela vez primeira 
mestre Nicolau, «o 
francez», em Belém, na obra da egreja 
do mosteiro. Este mestre, pelas for- 
mas decorativas ali manifestadas, per- 
tence ao grupo dos artistas do cardeal 
Jorge de Amboise, sénior. Compa- 
rem-se as formas dos pilares da nave 
com os restos do Paço acastellado de 

( I ) O Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra. 
Coimbra, imprensa da Universidade — 1800. 
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Gailon, existente na Escola de Bellas 
Artes de Paris (i). A própria cornija é 
quasi idêntica á de Belém. Devemos, 
pois, ver em mestre Nicolau o primeiro 
importador das formulas da Renascença 
em Belém, ao passo que Castilho se ia 
identificando com ellas, tempos havia. 

Este mesmo mestre, mais tarde, tra- 
balhou, como «pedreiro», no pórtico de 
Santa Cruz, em Coimbra, desde i526. 
E' possível o elle ter sido o mestre Ni- 
colau Chatranez, que, em i532, fez, em 
Coimbra, o altar ali existente, quando 
não hajamos de ver n'este artista um 
segundo francez. 

Tal qual os outros artistas de Gai- 
lon, que trabalharam para Jorge de 
Amboise, seria sem duvida oriundo da 
Normandia, talvez que de Ruão. Pela 
mesma época, encontramos ainda ou- 
tro artista d'aquella localidade, Jerony- 
mo de Ruão, que, para D. Maria, filha 
de el-rei D. Manuel, construiu a egreja 
da Luz, próximo de Lisboa. 

Apparece ainda em terceiro logar, 
em Coimbra, um tal João de Ruão ; em 
todo o caso, é-lhe attribuido o altar do 
claustro da Manga, em Santa Cruz, 
obra datada para ahi de i53o. Func- 
cionava mais tarde ainda, em 1649, 
i553, até 1570. A historia das Artes 
portuguezas menciona aliás um certo 
Simão de Ruão. Devemos talvez con- 
siderados como pae e filhos. 

Em i52o, foi principiado em Ruão 
o sumptuoso tumulo da Renascença 
franceza, destinado aos restos mortaes 
de Jorge de Amboise. Entre os escul- 
ptores, encontra se João de Ruão, que 
veiu a largar o trabalho em i52i, de- 
pois de haver principalmente concluido 
ali uma estatua. Em 1622, achava-se 

( 1 ) Charvet. Enseignement de Vart décoratif 
— - pag. 326. 
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terminado o púlpito de Santa Cruz 
de Coimbra, a mais encantadora jóia 
d'aquella egreja, idêntica em absoluto, 
pelo estylo, ao supracitado mausoléu, 
de Ruão. No friso, apparece um mono- 
grama, que eu, com Barbosa, leio J. R. 
Portanto, é da máxima verosimilhança 
o concluir-se: que, em i52i, o artista, 
recomraendado por seus conterrâneos, 
fosse chamado por el-rei, a Portugal, 
havendo produzido aquellas obras ma- 
gistraes da Renascença, que constituem 
as jóias da cidade. Os trabalhos d'aquel- 
les que para ali se transferiram, ante- 
riormente a Nicolau, differem muitíssi- 
mo dos d'este artista. 

Onde iriam desencantar os outros 
nomes francezes os escriptores que, 
posteriormente, se occuparam da His- 
toria da Arte é facto que se não acha 
ainda esclarecido. 

Tirariam talvez por consequência 
que a necessidade obrigaria a admittir 
reforço n'aquelle cyclo. 

O historiador deve manter uma cer- 
ta reserva, em estabelecer afinidades 
entre D. Manuel e o seu congenial con- 
temporâneo, Jorge de Amboise, como 
meio de tudo esclarecer. 

Passando, pois, a occupar-nos dos 
monumentos, corramos a vista pela 
vetusta cathedral (Sé velha). (1) 

Este imponentíssimo quanto impor- 
tante edificio, no ponto de vista da 
Arte, deve de incidir com os primeiros 
tempos da conquista da cidade pelos 



( I ) Sé (sedes), residência episcopal, significa 
apenas «egreja episcopal», isto é, o mesmo que 
cathedral. Aqui, no paiz, não apresentam amiú- 
de maiores dimensões do que as de qualquer 
egreja importante de aldeia, pois se não en- 
contram egrejas muito grandes; a maior de 
todas, Alcobaça, mede io5 metros de com- 
primento, 79 a da Batalha, e a de Lisboa 65, 
apenas. 

FOL. 4 
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christãos (logS) e filia-se nas construc- 
ções francezas meridionaes do mesmo 
período (S, Sernin de Toulouse), e ain- 
da nos egrejas do norte da Hespanha 
(S. Thiago). O sombrío aspecto do ex- 
terior, com o seu diadema de ameias, 
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é amenizado e adornado por uma for- 
mosa cúpula; o interior, de três naves 
com tribunas, nave transversal e coro 
de três faces, manifesta aspecto opu- 
lento a par de nobreza na concepção. 
Este severo e tão completo edifício 
recebeu, no principio do século xvi, 
riquissimas decorações das mãos da 



supracitada colónia de esculptores fran- 
cezes. Exteriormente, chama, acima de 
tudo, a attenção, a meio da face se- 
ptentrional, de todas a mais desimpe- 
dida, aquelle portal de summa delica- 
deza e não menor encanto, e que deve 
de ser considerado como 
o trabalho mais primoro- 
so e completo da primeira 
Renascença clássica em 
território portuguez, e 
contrastando com as obras 
do celebre estylo mixto. 
Ostentando as formas 
da mais fina Renascença 
franceza dos primeiros 
tempos, construcção de 
cerca de 1640, eleva-se a 
esbelta estructura até á 
coroa de ameias da ca- 
thedral, em três pavimen- 
tos. O andar térreo apre- 
senta um pórtico de volta 
redonda, cujos corpos pro- 
jectam muito para a fren- 
te, a fim de facultarem a 
desejada profundidade, e 
indo morrer na parede do 
edificio mediante dois la- 
dos obliquos; assim, pois, 
apresenta três lados de 
um octogono. 

A architectura recebe 
efteito das pilastras que 
adornam os ângulos, os- 
tentando, nos lados obh- 
quos, nichos com figuras; 
a meio, os formosos arcos da portaria 
descansando em pilastras com colum- 
nas e outros esteios, e adornados de 
caixotões. 

As pilastras principaes repetem-se 
no pavimento superior e com duas co- 
lumnas intermédias aguentam uma ar- 
cada rota; os lados obliquos do piso 
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inferior vindo 
terminar nu- 
mas torrinhas, 
acantonadas. 

O terceiro 
pavimento, en- 
cimando o con- 
juncto, dividido 
por quatro pi- 
lastras moldu- 
radas, sustenta 
o coroamento á 
feição de em- 
pena do lanço 
superior, o 
qual, numa ar- 
chitectura de 
arcotriumphal, 
preciosa, os- 
tenta a Annun- 
ciação em figu- 
ras de relevo; 
lá muito no to- 
po abrem-se 
uns arcos fe- 
nestrados, d e 
pleno-cimbro, 
nos quaes, com 
uma disposição 
realistica, pre- 
dofxiinando em 
tempos na 
França, sobre- 
sahem umas 
meias figuras. 
Aos cantos, 
umas torrinhas 
redondas. 

O que mais 
concorre a adornar esta obra, impri- 
mindo-lhe um cunho de magnificência, 
é o primor da individuação archite- 
ctonica, o inegualavel e finíssimo orna- 
to, revestindo quasi todo o piso infe- 
rior, assim como a perfeita realização 
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do trabalho de cmzel. O material é 
mármore branco, o qual, infelizmente, 
muito ha soffrido com as intempéries e 
muito em especial no lanço inferior. 

Attinge o auge da magnificência o 
piso inferior. Aqui, a superficie, á ex- 
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cepçâo dos fustes das columnas, é en- 
riquecida com um admirável ornato 
vegetal ascendente, os seguintes com 
medalhões, as tabeliãs com rosetas, 
os nichos contendo figuras. O ponto 
mais elevado consiste no tympano, com 
uma deliciosa imagem da Virgem em 
medalhão, cercado de anjos, e orlado 
por uma cercadura de ornato concên- 
trico e uns frisos com meninos. Tudo 
isto de singular finura e perfeição. 

O todo apresenta uma feição fran- 
ceza que se não differença á primei- 
ra vista: quer a composição quer o 
tratamento das minúcias lembram o 
nordeste da França; Chartres, princi- 
palmente, e os trabalhos normandos 
na sua generalidade. Lavor muito semi- 
Ihante encontra-se no formoso guarda- 
vento do cruzeiro, em Limogcs, e cer- 
tas particularidades no sul da França, 
e designadamente em Toulouse. As tor- 
rinhas redondas, vêem-se na Bretanha 
a cada passo, não sendo, aliás, raras 
pela Normandia, mas não me parecem 
oriundas d'ali. 

Justi, ao classificar de cabsoluta- 
mente florentina» a Madonna em rele- 
vo, não tem, a meu ver, grande razão 
para isso (i). Foi tudo obra das mes- 
mas mãos, e é, por assim dizer, fun- 
dido de um jacto. A reminiscência do 
alludido relevo, esclarece- a um tanto 
ou quanto a circunstancia de serem 
importados, a essa data, em quanti- 



dade, altos relevos dos Delia Robbias, 
para Portugal, e que el-rei D. Manuel 
com predilecção mandava embutir nos 
nembos das arcarias dos pórticos das 
egrejas. 

No interior da egreja, a arcada do 
portal é ladeada por pilastras de sunn 
ptuoso ornato, e o seu vão em caixo- 
tões, assim como também as quatro 
fornices á feição de capellas, na parede 
da banda do norte e a primeira ca- 
pella da banda do sul, encerrando um 
soberbo altar insculpido em madeira^ 
com S. Miguel e seis formosas pintu- 
ras da escola portuguesa. A ornamen- 
tação architectonica destas pilastras, 
corresponde á do exterior do pórtico, 
e é obra das mesmas mãos, supposto 
não apresente a mesma opulência e 
subtileza na realisação. As outras fren- 
tes das capellas olhando para o sul não 
ostentam egual firmeza, e serão obra 
de mais fracas mãos, e de época mais 
recente. 

O que porém communica mais su- 
bido valor a estas decorações internas, 
é o seu óptimo estado de conservação, 
inclusive no que diz respeito á leve 
pintura e á douradura; o caracter do 
ornato é aqui manifestamente idêntico 
ao de uma pane dos espaldares cons- 
tantes do coro em Chartres, notando- 
se-lhe aliás um certo sabor meridional. 

A proximidade entre Chartres e 
Ruão poderá confirmar as minhas pre- 
vias affirmacões. 



( i ) Annuario das reaes collecçôes do reino 
da Prússia— 1888. 



(Continua.) 
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s amigos e admiradores de Ma- 
nuel Alves, esse estranho ca- 
vador que soube ser também 
um singular poeta, vão eri- 
gir-lhe, em vez do pequeno 
monumento que simbolisasse 
a sua vida e a sua obra, monumento que 
seria erguido no Bussaco e para o qual se 
trabalhava já, — um outro monumento mais 
perdurável, mais bello e mais humano. So- 
bretudo mais tocante para a sua memoria. 
No primeiro teriamos pedras amontoadas, 
toscamente, na bronca aspereza da monta- 
nha, um veio d'agua deslisando e n'um me- 
dalhão de bronze a efígie do poeta, tostada 
pelo sol, dando bem a conhecer como esse 
corpo e esse espirito foram caldeados na 
dôr e na fadiga. 

No segundo teremos ainda o medalhão e 
o veio d'agua deslisando, mas sobretudo e 
antes de tudo procuraremos erguer á sua 
memoria o que faltou na sua vida : a escola 
da sua terra. 

Elle que foi na vida um cavador analfa- 
beto e desgraçado, terá, d'esta maneira, o 
único monumento que em justiça devemos á 
sua memoria. 

«Que alegria divina para o coração de 
Manuel Alves» o saber que os queridos pe- 
queninos da sua terra, tantas vezes canta- 
dos nos seus versos, irão ter aquillo que elle 
em vão procurou dar-lhes, o pão do espirito! 
Elle que tanta vez cantou a luz e a li- 
berdade, terá assim, na sua morte, erguido 
o templo onde se bebe a luz e a liberdade 
canta a sua divina omnipotência. 

Elle que nasceu, viveu e morreu comba- 
tendo com a terra, ignorante, faminto, mi- 



serável, agonisando para não morrer, can- 
tando para não chorar; elle que cumpriu e 
realisou na vida, resignadamente, o seu des- 
tino e pôde erguer ainda a sua obra in- 
confundivel, vae assim determinar-nos a um 
acto collectivo em que se realisa inteira- 
mente o nobre ideal que para o povo elle 
tanto reclamou e sonhou a vida inteira. 



Poeta, cavador, a sua obra inconfundi- 
vel... Muitos dos leitores d'esta revista 
hão de estar perguntando: — Mas afinal 
quem foi esse Alves e que obra e essa in- 
confundível ? 

Pois merece que lhes deis um pouco de 
attenção, tão singular é a sua figura e tão 
estranha impressão elle causou no meio in- 
tellectual da nossa terra. 

Historiemos rapidamente. 

Um dia, n'uma feira (foi pelo natal de 
1900), encontrei o cantador Manuel Alves 
cercado de muitos dos seus admiradores e 
amigos. Sorri perante essa ingenuidade po- 
pular que fazia do Alves de Valle do Boi a 
oitava maravilha do mundo. 

Comtudo aproximei-me d'elle e entramos 
em conversa. E, estranho facto, o seu tra- 
cto d'algumas horas produziu em mim as 
mais profundas e vivas impressões. Reco- 
nheci que estava em frente d'uma alma. 
Tinha na minha presença as vagas fulgu- 
rações d'um grande espirito, espirito que 
veiu para mim como o sopro d'um vento 
desconhecido. 

Duas poesias suas, recitadas ali, numa 
barraca tumultuosa, entre o bruáhá da 
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multidão que mercadejava e praguejava, 
bastaram para que eu o abraçasse, como- 
vido, pedindo-lhe para que me contasse a 
sua vida. 

— A minha vida! Pois que vida? 

E Manuel Alves desculpou-se, dizendo 
que não tinha vida p'ra contar, porque a 
sua vida era a sua enxada e os seus ver- 
sos. 

Então pedi-lhe versos. Vieram versos. 

Ou antes: vieram pedaços de coração, 
ondas de sentimento, flocos de luz bemdita. 
E a sua personalidade desfilou ante meus 
olhos, ao som das suas trovas que de con- 
tinuo me traziam lagrimas. 

Essas trovas eram, na verdade, a syn- 
these perfeita da sua vida. 

Diziam como fora creado e vivera depois, 
sempre luctando e sofrendo, em meio da igno- 
rância e miséria mais completas. 

<iEu sou filho da desgraça. 
Entre carquejas nasci ...» 

A sua mocidade foi triste e foi heróica. 

Luto e fome, trabalho e desventura. 

Poemas d'amor e epopeias de lucta. 

Poeta do amor, cantou as tranças fluctu- 
antes e o riso ingénuo 
das lindas campone- 
zas da sua terra, po- 
voando-Ihes de so- 
nhos côr de céu as 
pequeninas almas lu- 
minosas. 

Homem da lucta, 
ergueu a fronte e fa- 
lou alto em toda a 
parte onde o destino 
o arremessou. 

Os seus versos fa- 
lavam do pequeno e 
do grande, do nobre 
e do plebeu, sempre 
com o mesmo des- 
assombro e a mesma 
rigidez d'alma. 

D'ahi as invejas e 
os ódios que tanta vez 
lhe amarguraram a 
existência. 

Mas se elle era o 
cantador invencivel, 
a alma heróica do manuel auves 




trovei ro que passa toda uma geração can- 
tando e batalhando! 

Quando, ha seis annos, o apresentei ao 
nosso publico letrado, com os seus Versos 
d*um Cavador, dizia, na primeira pagina 
d'esse livro, completando o seu retrato: 

«Aos dezeseis annos todos o conheciam: 
pequeno de corpo, olhar vivo e penetrante, 
riso franco, recto no seu procedimento, tenaz 
nas suas convicções. De resto, o seu traje 
era dos mais característicos: descalço a 
maior parte das vezes, esfarrapado sempre. 
«Não sabia ler uma palavra e comtudo 
tantas luctas quantas victorias. Pigmeu pelo 
corpo, athleta pelo espirito. 

«O desafio era o melhor campo para os 
seus triumphos, a satyra a sua arma predi- 
leta. 

«E cantava, cantava sempre. Não tinha 
outra publicidade além da das ruas, outro 
publico além dos que paravam para ouvir e 
que depois seguiam para a vida. 

«Sempre que cantava, o suor caía em bi- 
ca d'aquella fronte calcinada pelo roçar do 
tempo, quer fosse nas mais rigorosas noites 
do inverno ou nos dias mais calmosos do 
estio. 

«Nunca o venceram. O adversário, fosse 
elle quem fosse, tinha 
sempre este destino: 
retirar confuso aos 
apupos da multidão. 
Uma vez cantou treze 
horas consecutivas, 
depennando successi- 
va mente quantos che- 
gavam para o fazer 
calar, para o este- 
nuar, para o vencer. 
«A tranquillidade 
do espirito e o bom 
senso das palavras, 
acompanhavam-no 
sempre emquanto du- 
rasse a prudência do 
adversário. 

«E* curioso ouvir 
contar os finos ditos. 
as replicas fulminan- 
tes com que ás vezes 
calava os impruden- 
tes. Ha por vezes 
n 'essas replicas o tom 
bocagiano, que foi 
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sempre, para o nosso povo, o melhor género 
de canções. 

«A sua imaginação é assombrosa. Con- 
cebe n'um momento as mais bellas e varia- 
das poesias. A replica, prompla como o raio, 
é por vezes arrojada até á temeridade. 

4<Quando voltava do Brazil, onde fora em 
busca da fortuna, teve mau trato em via- 
gem, bem como todos os companheiros. 

Era uma compa- 
nhia ingleza. Uma 
tarde, sentado na 
popa do navio, um 
dos passageiros to- 
cava guitarra. Era o 
fado, o lindo fado 
portuguez, a única 
musica dos seus ver- 
sos ... De repente, 
entre o enthusiasmo 
dos companheiros e o 
assombro da mari- 
nhagem, improvisou 
uma das suas mais 
arrojadas poesias. 

«Se o não mata- 
ram, dizia elle depois, 
foi porque tinha to- 
dos os passageiros 
do seu lado.)^ 

«Cantava d*outra 
vez n'um arraial, 
onde compareceram 
alguns funccionarios 
públicos da sua co- 
marca, pondo em pa- 
rallelo a sua vida no- 
bre de cavador òom 
a vida fadista e ociosa 
dos taes senhores. 

«Foi uma alluvião 
e uma vergonha ! . . . 

«Puzeram editaes 
pelos povos, prohibindo assim ao pobre poeta 
que cantasse, que fosse justo. 

«Foi então que elle apareceu, uma noite, 
n*uma dança popular, humilde, sentimental, 
onde chorou a sua magua, improvisando a 
obra prima da sua mocidade: 

Morri, já não sou poeta . . . 

«Sabe de cór todos os versos que tem 
feito: improvisa-os e fixa-os na memoria. 
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«Concorre muito para isso o seu estilo 
simples, natural, o verdadeiro estilo popular. 
«Porque as suas poesias não são o pro- 
duto d'uma elaboração artistica: vem na- 
turalmente como a agua d'um veio. 

«São quasi sempre d'uma espontaneidade 
que atráe. . . 

<íOs seus versos enternecem a multidão, fa- 
zendo-lhe amar a virtude. Não é só o Poeta 
da gargalhada e dos 
tumultos, é também o 
^ evangelisador do Po- 
vo. Não canta só para 
agradar, canta tam- 
bém para morali- 
sar.. .» 



O volume dos seus 
versos, coligidos e 
publicados por quem 
firma estas linhas, foi, 
como era natural, um 
verdadeiro sucesso li- 
terário. 

Em menos de meio 
anno e sem reclamo 
nos jornaes, vendeu- 
se toda a edição, ou 
fossem 600 exempla- 
res. 

Mas o pobre Ma- 
nuel Alves pouco 
tempo tinha já de vi- 
da para assistir aos 
seus triumphos. 
'" Um dia em que o 
fui visitar, encon- 
trei-o doente e muito 
triste. Outro dia em 
que voltava para ver 
o seu estado d'alma, 
achei-o morto. 
Acompanhei-o á cova, lancei-lhe sobre o 
caixão a primeira terra que o cobriu, e 
quando regressei á minha aldeia trazia no 
cérebro um mundo de generosos planos para 
realisar em memoria d'esse cavador, que 
tanto amou e tanto padeceu. 



Agora, para dar-vos, em breve resumo, 
a significação e importância da sua obra. 



MANOEL ALVES 

annos) * 
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basta transcrever algumas palavras das mui- 
tas que os nossos primeiros escriptores lhe 
dedicaram: 

«Manuel Alves é a victima symbolica da 
impiedade e da crueza social que tão ini- 
quamente fere em todos os paizes do mundo 
os humildes e os deserdados, aos quaes o 
Christianismo cessou de dar, no dominio das 
consciências modernas, a coroa e a pal- 
ma, immarcessiveis e 
eternas, que o Evan- 
gelho olTerece aos 
tristes, aos pobres, 
aos famintos, aos nils. 
a todos os oprimidos 
da Vida.» 



Ramalho Ortigão. 

«O seu^ Poeta-ca- 
vador foi um humilde 
e um bom. Fez a jor- 
nada do globo, soí- 
frendo e cantando, 
penando e amando. 
Viveu, na vida ins- 
tantânea, a vida eter- 
na, porque os dois 
poios em que a vida 
eterna se equilibra 
são a dôr universal e 
o amor infinito. . . 

«Pois bem: que a 
sua alma. vibrando e 
movendo a nossa, nos 
determine a um acto 
collectivo, em que se 
realise, ainda que por 
instantes, o nobre 
ideal do cavador.» 

Guerra Junqueiro. 
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«Elle foi um evangelista do Povo, — 
mais que um filho e amigo, mais que um 
moralisador e um mestre; — foi um apos- 
tolo da Verdade, — tendo sido um nobre e 
honrado homem pela Vida — e um Santo, um 
Poeta, pela Alma.» 

Lopes (VOliveira. 

«O que achei importante foi a forma poé- 
tica do século xviii, a Decima, com todo o 



seu cruzamento de rimas, e com a intenção 
epigrammatica da glosa, tendo-se vulgarí- 
sado entre gente analphabeta. Isto me basta, 
como phenomeno litterario. . . 

«...ainda que me restrinja apenas ao 
phenomeno da morphologia litteraria, que 
já me não pode passar despercebido nos 
meus estudos sobre a Poesia popular portu- 
gueza.» 

Theophilo Braga. 

«O que nos ver- 
sos do seu Alves até 
certo ponto espanta, 
é a limpidez clara da 
forma, que tem a es- 
paços choques de 
cristal, e nas compo- 
sições melhores chega 
a lembrar o João de 
Deus dos improvisos. 

«Toda a obrasinha 
porém reçuma uma 
bondade triste de 
mysantropo que é tal- 
vez a lição melhor 
que o livro tem, e 
responde pela voz do 
obreiro dos campos, a 
ess'outra do das cida- 
des, onde a lógica de 
revindicações em par- 
te justas mal disfarça 
por vezes um senti- 
mento baixo de cubica. 

«Devia ser uma 
bela alma resignada, 
a do seu cavador poe- 
ta, uma alma fraca de 
lusitano vencido, pia, 
poética, recolhida em 
nostalgias velhas de 
catholicismo e d 'aven- 
turas: a alma portu- 
gueza, vamos, n'uma ingénua versão de pay- 

sano cavador ... » ^. „ ,. , , ., 

Fialho d Almeida. 

«Elle é um magnifico exemplo de que 
sobretudo na alma heróica do povo, que tra- 
balha e pena e se sacrifica até ao exilio, .é 
que reside a mais abundante e generosa ins- 
piração da poesia do lar e da pátria.» 

Bernardino Machado. 
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«Manuel Alves é um pantheista e um im- 
pressionista. 

«Ao abrir-lhe o livro, analysei primeiro 
demoradamente o seu retrato, porque penso 
que, em geral, todos os grandes espiritos 



<nVersos d* um cavador . . . 

«Remetto, pois, o leitor para o livro, e não 
hesito em recommendar-lho fervorosamente. 

«E* tima obra consoladora; mais: é uma 
obra que reanima e avigora. Revela-nos 




tém na physionomia algum reverbero da ra- 
diação interna. 

«Onde está uma alvorada, ha sempre um 
clarão ou, pelo menos, um palor que a in- 
dique. 

«N'aquelle rosto rugado e banal de cam- 
ponez, encontrei eífectivamente a luz que 
procurava, abrigada, nos olhos, n*esses bel- 
los oíhos d'uma firme lucidez penetrante.» 



que, entre nós, a Emoção brota dos peitos 
como a agua e o trigo surgem da terra, e 
para todos aquelles que são filhos d'este 
Portugal e que vêem já na superioridade 
da alma a garantia da existência dos povos 
e individuos, no século que vae abrir-se. a 
constatação d'este facto representa o maior 
e o mais legitimo dos estimulos para as ge- 
nerosas iniciativas do Futuro.» 



João Lúcio, 



Mayer Garção. 
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«Cavador e poeta, a enxada e a lyra, a 
realidade e o sonho, o trabalho e o amor: 
eis a vida na mais luminosa synthese, na 
mais gloriosa ascenção para Deus. 

«Foi esta a vida de Manuel Alves. . . 

«Entre os livros que mais estimo especia- 
liso o d'elle, cuja leitura sã me delicia e 
encanta, e que eu leio sempre com uma at- 
tenção quasi religiosa, não só pelo que para 
mim representa, mas pela moralidade que 
encerra. Ver$os d'um cavador são versos 
feitos em horas de prazer ou de magua, 
onde brilha, n'uma simplicidade lyrica, uma 
inspiração sadia e forte; versos d'esses que 
o povo canta, cujo autor se ignora, que nos 
obrigam a pensar no anonymo que os fez 
e na alegria ou tristeza que os dictou; ver- 
sos que são a expressão vivida da alma po- 
pular, expansiva, bondosa e simples.» 

Cru:( Andrade. 

«... as suas canções tão docemente ry- 
thmicas, tão lindas, tão repassadas de sen- 
timento. 

«Elias hão-de ter sempre atravez dos sé- 
culos entre o nosso bom povo, em qualquer 
parte onde se sinta um pouco da sua vida, 
tão grande e dolorosa, nas desfolhadas e 
romarias d'este nosso querido Portugal, uma 
voz, uma só voz ao menos que, de tempos 
a tempos, as faça despertar, — resuscitar.» 

Vicente Arnoso. 

«Cetait un analphabet; il n'a pas ecrit 
jamais un mot, il n'a lu pas un livre. 

«II s'est passée une vie de combats, pleu- 
rant et chantant, aimant et travaillant. 

«11 n'eut des fils, mais cela ne Ta empe- 
ché de combler son existence dans la terre, 
car il a laissé un livre qu'il vécut et chan- 
ta, un champ qu'il defricha et sema et une 
famille de victimes qu*il soutint dans son 
amour pour les malheureux. 

«II a eté un apótre dans son ignorance 
et un revolte dans sa faiblesse. 

«II a fait admirer tous ceux qui Tont 
connu et tous ceux que Tont vu oublié du 
sort. 

«Nous voulons cependant laisser á Tave- 
nir. comme une protestation sacrée, quelque 
chose qui, au nom de cette grande victime, 
crie aux passants Tinjustice des hommes, fai- 



sant lever bien-haut notre foi pour le jour 
du lendemain : — le triomphe des oubliés.» 

D* uma caria a Elisie Reclus. 

«J'ai bien reçu Touvrage de poésie du á 
votre ami le paysan, et autant que j'ai pu 
en comprendre les vers, ils m*ont paru char- 
mants de grâce naturelle et de naiveté : je 
me rends bien compte de raffeclion et de 
Tenthousiasme qu'il a provoque parmi vous. 
les jeunes et les ardents, et de loin je salue 
Tobélisque dressé par vous sur le mont de 
Bussaco.» 

Elisée Reclus. 

«Manuel Alves, heróico trabajador y su- 
blime desgraciado, como le Uaman hoy sus 
compatriotas, condenado á la postergación 
dei analfabetismo, como nuestra sociedad 
condena á todos los que luchan en la mi- 
séria, es un caracter, un génio, una figura 
colosal que hiergue hasta el cielo sus ma- 
nos de altruista para bendecir ai pueblo 
autor de su olvido, legándole una obra que 
le llama á mirar hacia el passado, y atrae 
sus oídos á los gritos de esas actividades 
encadenadas, por el desdén ajeno, á los es- 
cólios de la vida.» 

E. Barriobero y Herran. 

«Como eu vos invejo e admiro mais que 
a todos os sábios, ó sublimes ignorantes! 
Não sabeis ler nem escrever; nada mais co- 
nheceis da Vida, alem do vosso coração; por 
lira, tendes apenas uma velha guitarra de 
duas cordas, uma para o amor, outra para 
a dor: — mas n*ella encontraes voz bas- 
tante para falar a todas as almas dos sim- 
ples, e para dar alivio a todas as amargu- 
ras dos pobres.» 

Justino de Montalvão. 

«Poeta-Cavador ! . . . ergam-no com a sua 
enxada e a sua lyra — dois symbolos a lu- 
zir — e fique em oiro bem modellado o seu 
martello, para vergonha de tanto ferreiro 
enluvado da Arte que por ahi vae . . . Seja 
pois o monumento a Manuel Alves, uma 
Oração nossa que se faz mármore, bronze 
ou pedra — mas que ha de ficar sempre como 
uma Oração.» 

João Correia d'Oliveira. 
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«O Alves, por isso, foi simplesmente poeta 
por obra e graça da Natureza ; e só á Na- 
tureza deve toda a sua gloria, todas as ova- 
ções que as massas, subjugadas, lhe fizeram. 
Não deve nada aos homens, que o não en- 
sinaram, sequer, a escrever o seu nome, que 
não o ensinaram tão pouco a 
pegar n'um livro. . . 

«N'este regresso á matéria 
mãe. n'esta trasmutação de 
forças individuaes em forças 
cósmicas, a seguir a corrente 
de que andava desviado ha 54 
annos, o Alves deixa a Bair- 
rada sem o seu ultimo poeta 
d'essa grande raça de canta- 
dores de que Portugal se re- 
cordará sempre com fundas 
saudades — e que foi como 
que o complemento das nos- 
sas aventuras de soldados e 
marinheiros. . .» 

Simões Ferreira. 

«... acabam de appare- 
cer em volume os versos de 
Manuel Alves; versos que me 
despertaram vivo interesse 
tanto mais que elles são d'um 
velho operário que não es- 
creve uma letti-a . . . 

« . . . Manuel Alves é, co- 
mo m'o havia annunciado o 
Thomaz, um génio e um poeta 
extraordinário.» 

Domingos de Castro. 

«... poeta que nada sabe 
de coisas de Arte e que nada 
leu nem poude ler, porque não 
sabe: e todavia as suas re- 
dondilhas são correctas e har- 
moniosas, e as suas glosas 
cahem-lhe quasi sempre acommodadas ao mo- 
te, cheias de naturalidade e por vezes scintil- 
lantes d'espirito. 

Carlos de Lemos. 

«Este bronco e surprendente homem de 
génio aíigura-se-me uma incarnação mila- 
grosa da alma immortal do povo, que, rom- 
pendo a crosta da apagada e vil tristeza 



que o Estado, em Portugal, cultiva com me- 
thodo e amor, produziu um grande poeta 
— que pôde cantar! 

«Alves, isento de academia, de reparti- 
ção e de sacristia, — livre da Papelada, — 
suando na forja, cavando a terra e can- 




CASA ONDE MORREU MANUEL ALVES 



tando as suas redondilhas bellas e barba- 
ras, consola-me em muito da desolação com 
que sinceramente temos de encarar a nossa 
gente privilegiada.» 

Affonso Lopes-Vieira. 

«... é no Povo que vivem ainda, incul- 
tas, as fortes energias da nossa raça; e 
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Da direita para a esquerda : Domingos de Castro, redactor do «Progresso da Peiran ; Manuel Pinto de Sousa, proprietário 
c director da typographia v Minerva de Famalicão^ ; Simões Ferreira, jornalista (fallecido) ; Thomiz da Fonseca íao 
tempo seminarista) ; Manuel Alves ; Ribeiro de Carvalho, redactor da *Mala da Europa^* ; António Carvalhal, poeta e 
jornalista do Porto. 



que educá-las e fortalecé-las é o dever de 
todo aquelle que sabe e quer ennobrecer e 
respeitar a Vida.» 

João de Barros. 

«Hade cantar o cinzel 
os teus versos, Manuel, 
que são doces como o mel, 
e cheiram a malmequer, 
e sempre, no teu logar, 
tua memoria hade ficar, 
suspensa sobre o altar, 
no coração da mulher!. . . 

Dias d*Oliveira. 

((Quando sibilar o vento 
Por entre as veigas em flor. 
Dedica, vate, um lamento 
Ao Poeta Cavador.»- 



«Levo. ramingo per deserta strada 

rimno, solto il gran ciei, soavemente 

ed il verso brandi come uma spada...» (i 

Tomma{o CannÍ!(aro. 



Manuel Alves é para o povo da Bairrada 
o que Camões foi para o povo portuguez : o 
cantor das suas glorias. 

Tudo o que ha de bello ou de ridiculo, 
tudo o que de alguma forma haja impres- 
sionado esse povo, o Alves o cantou. D'ahi 
a sua grande popularidade. 

O povo, de seu lado, também o não es- 
quece nunca. Não ha em toda a Bairrada 



Marcos Algarve. 



(I) Tommazo Cannizaro é hoje uma das maiores glorias 
litterarias da Itália e um grande amigo de Portugal. O seu 



POETA E CAVADOR 



6i 



uma única voz de rapariga, que não tenha 
repetido muita vez estas duas cantigas: 

Se ouvirem dizer que morre 
O Alves do Valle do Boi, 
Rezem-lhe todos por alma 
Que tão bom cantador foi. 

Se o Alves depois de morto 
Voltasse a resuscitar. 
Ia de Lisboa ao Porto 
Pelos arraiaes cantar. 



soneto sobre o cavador é uma obra prima e por isso aqui o 
transcrevemos na integra : 

Manuel Alves 

Et passa su la terra umile e buono 
con la vanga su romero e il martello 
e, in cenci awolto, scese ne l'avello 
piú sereno che un príncipe sul trono. 

Sei completo degli uomini abbandono 

tu, povero, dei poveri fratello 

e ai tristi e agli epulonifu rubello 

tra ti suo sdegno divisii e ti suo perdono. 

Leva, ramiugo per deserta strada 
1'imno, sotto il gran cielj soavemente 
ed il verso brandi come une spada 

E tante trasse dalla lira rude 
faville, guante dal suo ferro ardente 
batendo il maglio su la salda incude. 



Me^sina, 23 de novembro de 1901. 



TOMMAZO CaNNIZABO. 



Depois d'isto nada mais ha a dizer acerca 
do homem que se chamou Manuel Alves. 

Nada a di:(er, — o que não quer signifi- 
car também — nada a fai^er, pois que nada 
se fez ainda. 

Ora é precisamente essa lacuna — uma 
obra — o que vamos tentar preencher, er- 
guendo á memoria do cavador e do Poeta, 
o monumento que a sua memoria reclama: 
a escola. 

Essa escola será o templo onde os filhos do 
povo irão rezar os versos d'esse troveiro 
amigo que tanto pensou n'elles, cantando a 
suas mães a belleza immortal e a paz di- 
vina que do Bem e da Virtude se despren- 
dem. Mas não é só á memoria do cavador 
que essa escola vae erguer-se. A sua aldeia 
reclama-a, a nossa época exige-a. 

Chegámos quasi á plenitude dos tempos. 
D'hoje em deante será preciso crear uma 
escola em cada aldeia para que depois surja 
uma em cada lar, onde as mães façam dos 
seus pequeninos entes fortes homens de lu- 
cta, que vão para a vida, não gemendo e 
chorando como vão ainda hoje as nossas ge- 
rações, mas cantando, amando e libertando, 
a caminho d'essa manhã bemdita onde tere- 
mos tudo: amor sem egoísmo, liberdade sem 
peias, humanidade sem fronteiras, a nossa 
Pátria, emfim! 

O cantador Manuel Alves vae, pois, er- 
guer a escola da sua terra. 

Vinde auxilial-o vós todos que tendes 
ainda no peito um pedaço de coração cla- 
mando amor e no cérebro uma faisca de 
luz. anciando a paz, a liberdade e a vida. 

Thomaz da Fonseca. 





ROCIO DE AVEIRO, COM A RIA 



^ Pia de ^veipo 




ASTA, ramificando-se n*um 
dédalo de canaes e estei- 
ros, em alguns pontos am- 
pla como um mar, a ria 
d' Avei- 



ro es- 
tende-se a perder de vis- 
ta, por entre tufos d'her- 
vagens frescas e cordões 
frondentes de tamarguei- 
ras. A luz, caindo em 
cheio sobre as suas 
aguas, dá-lhe espelha- 
mentos cristallinos. 
Ondas de pedrarias pa- 
recem boiar n'uma opu- 
lência oriental. 

De todos os seus as- 
pectos tão variados e ori- 
ginaes resalta uma ala- 
cridade vibrante e ir- 
radiando em exuberan- 
cias intensas de côr e 




DRAGA OU ENGENHO 




ANCINHO DE FERRO 



magestade. Murmurante e seductor quan- 
do a viração perpassa n'um hálito perfu- 
mante, severo e duro quando o assaltam os 
embates da borrasca, aquelle formosissimo 
talhão da natureza ma- 
nifesta n'esses contras- 
tes um attractivo que 
fascina e suggestiona. 

Mixto de graça e ru- 
deza, de candura e arro- 
gância, de suavidade e 
aspereza, é um intenso 
reflexo do encanto que 
vive em todas as coisas 
sãs. 

Cresce e desenvolve- 
se no seu seio uma vida 
forte, quasi isolada do 
que a cerca. Os typos 
que a habitam e cuja 
existência por lá lhes de- 
corre no descuidado en- 
levo das primitivas eda- 
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des. affirmam nos seus 
cestos e na sua lingua- 
gem uma independência 
indefectivel uma altanei- 
ra característica, opposta 
aos preconceitos da velha 
sociedade. Comtudo, não 
impera n'elles a barba ría 
grosseira, que marca um 
estado primitivo. D*uma lhaneza quasi fra- 
terna, não ha risco que os intimide, nem 
dedicação que não experimentem. O pesca- 
dor da ria d*Aveiro assume um caracter 
vivo e impulsivo. Incitado por uma impres- 




A ria é o seu predilecto campo d 'acção. 
Arrancado d'ali, é um ente inerte, onde não 
vislumbram estimulos ou se agitam iniciati- 
vas. Transfigura-se, esbate-se n'uma penum- 
bra indolente, e ninguém dirá, ao vel-o as- 



« '^ i -.■ 




IÇANDO A VELA N UM BARCO MOLICBIRO 

(Cliclic de Mendes da Costa) 



são repentina, arde em exageros desabridos, 
quasi ferozes, para d'ahi a instantes se 
transformar na ingenuidade mais terna, que 
o faz adorado d'uma creança. 




SALTO OU PARREIRA 



sim, que está ali o impávido heroe de gran- 
diosas proezas, o arrojado trabalhador que, 
na conquista d'um bocado de pão para os 
seus, é capaz das mais audazes temeridades, 
sacrificando a vida e a 
felicidade. 

Com uma prodigali- 
dade benéfica, a ria of- 
ferece-lhe todos os ele- 
mentos indispensáveis. 
Todas as espécies ictio- 
logicas n'ella se desen- 
volvem com pasmosa 
fertilidade. E para as 
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UMA MARINHA E PARTE DA CIDADE DE TRAZ DO ROCIO 



colher o pescador serve-se de meios varia- 
dos e engenhosos. E' o boiirão, a chincha, 
a tranqueira, a solheira, o salto ou parrei- 
ra; e ainda, para nada escapar á sua cubica 
insaciável, emprega o an- 
cinho, a draga, a bolsa e a 
fisga. E' um arsenal de ap- 
parelhos ! 

Sobre tudo isso, ha ainda 
uma numerosissima familia, 
a nação dos Calixlos, que 
faz. uso das unhas para filar 
as enguias. D'ahi, o nome 
particular de unhantes. Com 






uma vista penetrante, avançando ao longo 
dos lameiros, de cuecas e mangas arrega- 
çadas, mal descobrem um buraco no fundo 
da agua, que logo conhecem ser o abrigo 




TRE8MALHA BRANQUEIRA 




BOTIRAO 



do peixe, zás! enfiam o braço, 
enterram a mão no lodo, pi- 
sam com o pé junto do buraco 
e sacam as enguias filadas nas 
unhas. Quando a agua, pela 
sua altura, Jhes não permitte 
empregar a mão, é com os 
próprios dedos dos pés que 
executam a manobra! 

Esse dote peculiar da famí- 
lia dos Calixtos tem-se propa- 
gado atravez do tempo até á 
actual descendência. Só ella. 
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e ninguém 
mais, possue 
essa pericia , 
para assim di- 
zer, ingenita. 

A ria de 
Aveiro é um 
manancial 
prodigioso e 
inexgotavel. 
A sua impor- 
tancia eco- 
nómica é ex- 
traordinaria. 
Os agriculto- 
res vão lá bus- 
car conside- 
ráveis e ricos 
adubos, a in- 
dustria vê n'ella um proveitoso motivo de ex- 
ploração e o commercio considera-a como 
um admirável subsidio para as suas com- 
municações e um valioso iactor para a sua 
prosperidade e florescência. 

Entre tantas riquezas que o nosso paiz 
contém, não será esta uma das mais queri- 
das e cubicadas ? Decerto. Por isso, já houve 

(Desenhos de Carlos Mendes; 




TRECHO DA RIA DE AVEIRO 

(Cliché de Mendes da Costa) 



quem, uma vez, ousasse tentar monopolisal-a. 
Mas quê? Lá estava alerta o espirito insub- 
misso dos seus habitantes, que se levanta- 
ria á uflia para defender a todo o transe o 
que já considera, por direito consuetudiná- 
rio, um logradouro publico. 

E ai d'aquelle que estendesse a mão ra- 
pace! Cortavam-ih'a cerce. 

Renato Franco, 




Da côr dos Ccos c fundos como os mares, 
TAiss,— fidalga Flor, — teus olhos bellos, 
Azues, serenos, tímidos, singelos. 
Nadam em luz de lyricos luares... 

— Não ha mais loura estrella nestes ares... 
Em turbilhões ou soltos, em novellos. 
São mais louros que o Sol os teus cabellos. 
Louros, do louro ideal dos meus sonhares! 

E com que graça rindo se illumina 

A delicada pétala mimosa 

De tua rósea bocca pequenina! 

Eu não conheço artística pintura. 
Tela melhor, galante e mais formosa 
Que como tu mereça uma mojdura! 



Rio da Janeiro. 
sebOcs m.* 3i 



Peres Júnior. 

FOL. b 



^^ 



o GftTO DftS BOTftS )■ 




(Conclusão) 




(iATO, de orellia caliida, eslava já vendo que nào teria mais remé- 
dio í]ue ir ú corte dai* qual(|uei* desculpa em nome de seu amo, 
quando (ivislou a distancia um coctie, em que vinham o rei e a 
j)rinceza, acomi)anliados de grande estadão. E ouviu o som de 
Imzinas e troml)etas. 

Ahi vem o rei e toda a corte! disse elle para Gabriel. Muita esjíei-t^za, 

ou estamos j)erdidosI 

Mas de re])ente deu um miau de contentamento, segredou qualquer coisa 
ao rapaz e bradou: 

— Estamos salvos! 

E foi de corrida ao encontro da comitiva real, gritando que seu amo, que 
andava a banhar-se no rio, tinha jKndido pc e de certo se afogava se nào 
lhe accudissem quanto ant^s. 

Mal o ouviu, o rei fez um signal com o sceptro aos archeiros, e elles fo- 
ram logo pai-a o sitio que o gato indicou, ao mesmo tempo que uma buzimi 
tocava a «alto!» e fazia parar a comitiva real. 

Dois dos archeiros atiraram-se ao rio (|ue corria perto d'ali e tiraram para 
fora Gabriel, emíjuanlo a princeza olhava j)ai*a outra parte... já se salx> 
poi*què. 

— Ai! Real Senhor, disse, entre gemidos, o matreiro do gato. Apanhando 
meu amo dentro de agua, uns ladrões, que i>assaram por aqui, roubaram-lhe 
o fato riquíssimo, que elle tinha deixado na margem. . . o fato e as jóias !. . . 
Levaram-lhe tudo os grandes malvados! 

— Trazei um fato que sirvíi ao sr. marquez, oi-denou logo o rei. Lá por 
isso náo haja apoquentações. Ah ! E um dos meus guarda-roupas que o ajude 
a vestir-se. 
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Deve-se dizer que o rei, sempre que ia de jornada, levava n'um cofre, de- 
l)aixo do assento da carruagem, algumas andainas de roupa de sobrecellente 
o um estojo com jóias. 

N*um abrir e fechar de olhos o pohre Gabriel tornou-se no muito nobre 
e poderoso maríjuez de Garabaz, todo Hammante com umas rou[)as de purpura 
e ouro. 

— Já podes olhar, disse o rei ú Hlha. 

A princeza, que estava morta i)or isso, olhou immediatamente e gostou 




«JA PODES OLHAK», DISSE O REI A FILHA 



tanto de ver o marquez de Garabaz, que ficou logo a morrer de amor por elle. 

E vae o i*ei convidou o marquez para sentar-se ao lado da tilha, no coche. 
Logo que a buzina deu o signal da. partida e os postilhões chicotearam os 

cavallos, o gato pregou um salto por cima de uma sete e correu a bom conter 

pira uma ceara, (pie i)ertencia a um temivel papào e onde trabalhavam uns 

ceifeiros. O cortejo real tinha de passar por ali. 

Tomou asjiecto muito carrancudo e gritou para os ceifeiros: 

— Lapuzes! Eu sou um gato endemoninhado e ordeno-lhes ([ue digam ao 

rei, quando elle a(|ui passar no seu coche, que este campo é do muito nobre 

e poderoso marquez de Garabaz. Se me desobedecerem, tiro os olhos a vocês 

todos I 
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Mais adeante encontrou uns pastores e disse-lhes: 

— Eu sou um gato endemoninliado, e ordeno-lhes que digam ao rei, 
(juando elle aíjui ])assar no seu coche, ([ue esses rebanhos pertencem ao muito 
nohre e poderoso marcfuez de Carahaz. Se me desobedecerem, tiro os olhos a 
vocês todos! 

E deu a mesma ordem aos couteiros e lenhadores, com que foi toj)ando 
e ({ue taml)em dependiam do tal papào. 

Passou depois o rei, deitando íte fora a cal)eí;a ora ])ara um lado ora para 
o outro do coche, e ceifeii*os, j)astoi*es, couteiros e lenhadores, todos lhe dis- 
^ei-am á carga cerrada, com medo de ficar sem olhos: «Estas cearas, estes 
rebanhos, estes coutos e estas mattas j)ertencem ao muito nobre e poderoso 
marcjuez de Carabaz.» 

— Pelas minhas reaes barbas I exclamou o rei, julgava que tudo isto |ier- 
tencia ao papão, que vive em um castello jx^rto d'a(iui. 

E o marquez, todo curvado pai-a o chfio, nao dizia chus nem bus. 

Entrementes o gato chegou ao castello do papão e bateu ú porta com 
muita forra. O i>apào, (|ue se sustentava unicamente da carne de meninas 
mentirosas e de meninos malcreados, quasi não olhou para o gato, quando o 
viu fora do portão, a fa- 
zer-lhe grandes mesuras e 
rapapés. E o gato de l)otas 
disse-lhe com muita deli- 
cadeza que, tendo [)assado 
])elas visinhanças e ouvido 
falar do grande e talentoso 
papão que ali habitava, não 
(juizera deixar de fazer-lhe 
os seus resj)eitosos cum- 
primentos. 

— Es realmente o gato 
mais admirável que tenho 
visto desde (|ue me enten- 
do, resi)ondeu o paj)ão, to- 
do satisfeito. Sabes falar, e 
até falas melhor que mui- 
tas almas christãs. 

O gato j)ensou em i'es- 
])onder ([ue o mesmo dizia 
íi mãe, o moleiro velho, o 
marquez e o rei, mas, como 
estava com muita i)ressa, 
deu muitos agradecimen- 
tos ao papão e i)ediu-lhe 
para falar em ])articular 
com tão distincta e svm- 




MUDOU-SE EM ELEPHANTE DE TAMANHA ALTURA QUE A GRANDE MEZA 
LHE FICAVA POR BAIXO DA BARRIGA 
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patliica personagem. O papão, que linha acabado de almoçar, levou-o para 
um salão muito grande e offereceu-llie a melhor cadeira que lá havia. 

— (irande pajiâo, admirável, sublime e talentoso, disse-lhe o gato, será 
verdade (jue podeis tomar a forma e o volume que ([uizerdes? 

— K verdade. 

— Sois ca])az de vos tornardes, por exemplo, n'uni elej)l)ante? Ainda me 
parece ira]>ossivel. 

O paj)rio nem se caneou em responder, e n'um abrir e fechar de olhos 
niudou-se em elephanle de tamanha altura (jue a grande meza lhe ticava por 
baixo da barriga, e de tal comj)rimento (fue linha as patas deanteiras de um 
dos lados da meza e as trazeiras do outi-o lado. A enorme tromba chegava 
<|iiasi ao fogáo que havia no fim da sala. 

— Ê espmtosissimo! exclamou o gato. Só de ver esta maravilha estou 
<;om os pellos todos em \)é. E podeis tornar-vos papáo outra vezf 

O elephante desapparticeu logo e deu logar ao papáo. 

— E n'um tigre também vos podeis tornar? 

— Também. 

E o papáo tornou-se de rej)ente n'um tigre, o que fez com que o gato 
<lésse um grande pulo e se encarrapitasse no alto de um ajjarador, por saber 
<iue o tigre come todos os bichos, ainda mesmo (jue náo esteja com fome. 

O papão riu-se muito d'aquelle susto e tornou á sua primeira forma. 

— O (jue certamente vos 6 imix)ssivel, disse o gato saltando para o cháo, 
V tornar-vos n'um animal muito pequeno: n'um rato, por exemplo. 

D'ali a menos de um segundo andava um ratinho, de olhos muito vivos, 
a escarreiraf jiela sala, e, em menos tempo ainda, o gato cahiu-lhe em cima e 
deu cal)o d'elle com uma forte sapatada. 

Estava morto o paj)áo. 

N^este comenos rodou fora uma carruagem, ao pé das muralhas do cas- 
lello, e tocaram trombetas e buzinas. Era a comitiva real. 

Náo houve nenhum viva de camponezcs, porque o papáo tinha comido 
lodo o povo do logar. 

O gato saltou ao peitoril de uma das janellas e gritou j)ara baixo: 

— Mui alto e j)oderoso mai-quez de Caral)az, convidae Sua Majestade a 
AÍsitar o vosso humilde castello e a tomar aífui alguns refrescos. 

Vendo o marífuez todo afflicto, o rei suppoz que seriíi jx^ríjue a etiqueta 
nao permitte a um súbdito convidar para (tasa o seu real amo, e entáo, para 
tiral-o d'a(|uelle embaraço, com o sceptro fez signal ao homem da buzina para 
que tocasse a aalto». 

D'ali a pouco estava todo o seíjuito dentro do castello, e o gato de botas 
levou o rei para a sala dos banquetes. Em vez dos restos do almoço, que o 
papáo tinha comido, via-se uma J)ella refeiçáo de doces, fructas e vinhos. 

E o rei exclamou: 

— Em verdade vos digo, marquez de Carabaz, (|ue me recebeis com ma- 
fi^niticcncia perfeitamente real. Para vos recompensar, concedo-vos a máo de 
minha tilha. 
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— Meu scnlioi*, Deus me livre de alcançar com um emhuste a minha fe- 
licidade. Sabei (|ue nào sou marquez, mas apenas iillio de um j)ol)re moleiro. 
Este castello e todas as terras (jue o cercam nào me jxM-tencem. Ki-am do te- 
mivel i)a})ao, (|ue o meu gato acabava de matai- (juando acjui chegámos. 

O rei ficou muito satisfeito com a fi*anqu(»za e honestidade do rapaz, e 
{)ediu-lhe pai-a contar a sua historia, o que Gabriel fez promptamente. 

— Pelo meu scei)ti*o e jK^la miníia coroa! disse no tinal. Faço-te marquez, 
visto c|ue não o és i-ealmente! 

E tendo obrigado Gabi*iel a ajoelhar, baleu-lhe trez vezes com a folha da 
espada no hombro, e armou-o cavalleiro. 

Como não tinha filhos nem i)arentes o papão, os seus bens foram doados 
ao maríjuez de Cai-abaz, que d ali a poucos dias casou com a princeza Elina. 
E annos depois cingiu a coroa do Reino Azul, tomando para seu primeiro 
ministi'0 o gato de botas, (|ue falava e jKMisava melhor (jue certos ministros 
d*a(|uelle e de outi*os j)aizes. 



Quinto concurso photographico dos "Serões" 
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Á MERENDA (FEIRA DA SENHORA DA AGONIA, VIANNA DO CASTELLO) 

Phot. do sr. António de Carvalho, Porto. 




Grandes topieos 



Portugal 
em Africa 



E" 



"m 15 de setem- 
bro ultimo a 
historia mi- 
litar de Portii{íal foi as- 
si^nalada com um dos 
mais brilhantes feitos de 
urinas dos tempos mo- 
<leriio«. Lm punhado de 
soMados — menos de mil 
— sob o commando do 
capitão Ko(;;adas, atacou 
fi reduzi i á completii sub- 
niissâo os cuamatas, o 
mais aguerrido gentio da 
Africa (Occidental que ha 
alguns annos já tem posto 
em constante cheque as 
orgulhosas armas ai le- 
mas e que ha bem pouco 
tempo ainda nos intlingi- 
i-a, a nós próprios, um 
serio desastre. 

O que foi a campanha 
que conduziu a esse bri- 
lhante resultado sabem-o 
todos os que a Reguiram 
com a carinhosa attencão 
de quem vé homens do 
^eu sangue a luctar no 
campo de batalha, e me- 
lhor ainda. os que conhe- 
cem a Africa e os seus na- 
toraes. Foi uma serie in- 
interrupta de actos de 
bravura, da quasi louca 
bravura dos portuguezes 
quando, com as armas na 
mão e os olhos fitos na 
bandeira nacional, se ar- 
rojam sobre o inimigo, 
quabiuer que elle seja, 
<lispostos a vencer ou a 




o CAPITÃO ALVES R0< 



IÇADAS 




morrer... I)'esía vez ven- 
ceram, e a Pátria que Ihcfs 
seguia os gestos, com 
desvanecimento e orgu- 
lho, soube depois aco- 
Ihel-os, no regresso, com 
os natura es transportes 
de admirarão e reconhe- 
cimento. Na hora pre- 
sente, toda a nação ]>or- 
t ugueza envolve n 'um 
grande abraço os seus 
gloriosos soldados, que 
mais uma vez a honra 
ram, engrandec*ndo-a aos 
olhos do mundo. 



Orei 
dã Suécia 



O 



o «AFRICA» ENTRANDO A BARRA DO TEJO 



rei Oscar 11, 
rei da Sué- 
cia, dos go- 
dos e dos vândalos, nas- 
cera a '21 de janeiro de 
1829. Ha tempos que a 
sua saúde era vacillante 
e por duas vezes resigna- 
ra temporariamente os 
poderes no príncipe real, 
como regente. O velho 
monarcha morreu final- 
mente em Stockolmo, a 8 
de dezembro, depois de 
estar uma semana grave- 
mente enfermo. O ultimo 
periodo do seu reinado 
foi obscurecido pela per- 
da da coroa da Noruega, 
que elle não conseguiu 
suster ligada á da Suécia 
sobre a ca])eça do mesmo 
soberano. Foi a 26 de ou- 
tubro de 1905 que se ope- 
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OSCAR II, REI DA »UECíA 

rou constitucionalmente a desanne- 
xação dos dois reinos. Oscar 11 ca- 
sou a 6 de junho de 1857 com So- 
phia, princeza de Nassau, a qual 
lhe sobrevive. Succedeu-lhe o prin- 
cipe real, que tomou o nome de 
Gustavo V e que é casado, desde 
"20 de setembro de 1881, com a prin- 
ceza Victoria de Baden. O primeiro 
soberano da dynastia foi o francez 
Bernadotte, general de Napoleão. 



GUSTAVO V, REI DA SUÉCIA 




OS JAPONESES NA AMERICA 

O Tio Sam fica aíerradissimo por ver 
que esta sentado em cima de um for- 
migueiro e que não pode ver-se tivre 
das importunas visitas. 

(Do « Wahre Jacob ^^ 



C 



Guilherme II b^omo previ ramos, 
8ID ia visita do im- 

Inglalerra ^ perador Gui- 
lherme a Londres realisou-se pem 
o menor incidente desagradável, 
mas, como egualmente se esperava, 
sem o menor enthusiasmo por parte 
da população ingleza. Os incitti- 
mentos a uma recepção hostil, fei- 
tos por alguns elementos socialis- 
tas, não surtiram o desejado eíFeito, 
mas tão pouco a multidão se mos- 
trou satisfeita com a visita. A sua 
attitude foi a da mais completa 
frieza, a qual, de resto, parece ter- 
se coinmtinicado á própria cO>rte que 
não chegou mesmo a esgotar as 
pautadas galanterias do protocolo. 

E isso explica-se facilmente. O 
rei Eduardo, sendo, como é, um 
homem de superior intelligencia e 
conhecendo bera os deveres do seu 
alto cargo, absteve-se habilmente 
de todos os actos ou palavras que 
pudessem ser interpretados pela 
opinião publica do seu paiz como 
uma censura ou sequer o desejo 
de a ver mudar de rumo. Assim, 
no brinde othcial feito no ban(|uete 
de gala em honra do Kaiser, Eduar- 
do \'ll, depois dos banaes cumpri- 
mentos do est;vio, limitou-se a di- 
zer o seguinte : 



«Podem Vossas Majestades ter a 
certeza de q.ie as vossas visitas a 
Inglaterra são-nos sempre siacera- 
mente grat^is á rainha e a mim. 
assim como a todo o meu povo, e 
eu faço ardentes votos não só pela 
prosperidade e felicidade do grande 
paiz de que sois soberanos, mas 
ainda pela manutenção da paz.» 

Na sua resposta, o Kaiser apro- 
veitou o ensejo para ir mais longe: 

«O meu mais sincero desejo é que 
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QUEM FALLA EM pESQRDENS? 

Os principaes periódicos do Jtt- 
pão exprimem ti convicção de 
que em breve se porá termo as 
agitações. 

Do «Sidne Bulletin» 
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AGITAÇÃO PAN-ISLAMICA 

Mahomet fa^ consulta sobre se 
deve chamar os fieis á guerra 
santa. 

Do «í/Z/f» 



as relaf'õe8 que existem entro as 
nossas duas familias intíuam nas 
rolaoões dos noesos dois paizes, coii- 
ttrmando assim a paz do mundo, 
cuja manutenção é o esforço cons- 
tante de VoRsa Majestade assim 
<'omo o meu.» 



«Temos a esperança de rjue d'e8tu 
visita resultará o reatamento das 
anti «ias relações de amisade entre 
os dois paizes. As nossas relações 
teem sido sempre correctas, mas 
isso não hasta. Era bom que a im- 
prensa dos dois paizes deixasse 
pouco a pouco de fazer commenta- 
rios de natureza a crear animosi- 
dades. Sejamos francos e esque- 
çamos lealmente certos mal-enten- 
didos, lembrando- nos de que mar- 
chamos juntos no caminho da cul- 
tura intellectual e do progresso hu- 
mano.» 

Nunca a Âllemanha o(íicial mani- 
festara tão abertamente o desejo 
de se approximar da Gran Breta- 
nha, mas nem por isso as suas pa- 
lavras foram escutadas com mais 
atenção. O Kaiser abandonou a In- 
glaterra, depois de algumas sema- 
mvs de «simples vilegiatura, deixando 
as relações entre os dois pai/es 
precisamente no mesmo pé em que 
estavam. 




ACCORDO CHINOGERMANICO 

KAi!(nt— Como são intetli gentes es- 
tes jomaes javone^es! Attribuem- 
me cousas com aue eu nem sequer 
sonho. Mas vale a pena experi- 
mentar. 

Do f>Tokio Puckn 



Por essa mesma occasião, o mi- 
ristro doB estrangeiros da Âllema- 
nha, que acompanhava o Kaiser, 
«dixia a um jornalista que o fora 
entrevistar 



America Central 



a 



dividia; isso não impediu, porém, 
que se produzisse um conflicto ar- 
mado, no (jual Honduras foi ven- 
cida. Taes precedentes impõem uma 
certa reserva em presença do actual 
accordo. 




Is pequenas repu- 
blicas da Ame- 
rica Central 
acabam de dar um bello exemplo 
ás grandes potencias. Com effeito, 
segundo informações de Washin- 
gton, o Congresso dos representan- 
tes d'esFes paizes terminou pela 
conclusão de um tratado segundo o 
qual Guatemala, Nicarágua, Costa 
Kica, Honduras e S. Salvador se 
comprometem d'(5ra avante a subme- 
ter a um tribuna] internacional de 
arbitragem todos os conflictos ([ue 
entre elles possam surgir. A juris- 
dição do tribunal será obrigatória 
para cada um d*esses Estados e 
abrangerá todas as questões. Esta 
convenção não poderá ser denun- 
ciada antes de dez annos, salvo no 
caso de dois ou mais Estados con- 
trahirem uma união politica. 

Este accordo constitue certamente 
uma garantia de paz para a Ame- 
rica Central, mas resta ver até que 
ponto elle será cumprido. Não de- 
vemos esquecer que estes paizes 
teem ás vezes uma concepção muito 
estravagante do direito. Ha alguns 
mezes apenas Nicarágua e Honduras 
tinham decidido submetter á arbi- 
tragem a questão de limites que as 



A GUERRA NO INTERIOR DE MARROCOS 

Quando os navios entrarem pelo 
deserto dentro, e que se dará 
cabo dos mouros. 

Do 9 Pasquino» 



Estados - Unidos 
e Japáo 



E 



'sTÁ-SE realisando 
a viagem da es 
quadra america- 
na do Atlântico para o Pacifico. 
Apezar de todas as informações 
tranquillisadoras, ha fundamentos 
para receiar um rompimento entre 
os Estados- Uni dos e o Japão. 




A FORÇA E o DIREITO 
ou A EDUCAÇÃO POLITICA DA INFÂNCIA 

Do « Ulck» 
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DE FRENTE 



Nova peça 
de uro rápido 



O 



major inglez 
Fitzgerald in- 
ventou uma nova 
peça de tiro rápido, a qual se ex- 
perimentou a 12 de dezembro em 
exercicio organizado pelo jornal Eve- 
ning Standard. A particularidade 
da peça é que nãu aquece depois 
de fogo continuado. Pretende o in- 
ventor ter encontrado um methodo 
secreto de arrefecer os canos de 
forma <^ue depois de cem tiros se 
podem metter impunemente os de- 
dos na culatra. Depois d'es8e tra- 
balho qualquer peça ordinária fi- 
caria aquecida ao rubro. A peça 
Fitzgerald não é automática, e está 
sempre sob a direcção do operador. 
Os canos não estão encaixados na 
culatra, e o operador pode vel-os 
de um extremo ao outro. Está mon- 
tada de forma que pode girar hori- 
zontalmente, e levantar-se ou bai- 
xar-se quasi a qualquer angulo. 
Pode-se-lhe adaptar qualquer nu- 
mero de canos múltiplo de quatro, 
e com dezeseis canos pode dar mais 
de mil tiros por minuto. 



Intoxicação 
nos automóveis 



S 



■e o undo com- 
municação feita 
á sociedade de 
medicina legal de França por M. 
Mareei Briand, os gazes que se esca- 
pam do machinismo são capazes, 
n'mna viagem longa, de produzir 
um verdadeiro envenenamento. Pa- 
rece que muitas pessoas não podem 



DB LADO 

7*eça de tiro rápido Fitzgerald 

supportar durante alguns minutos 
08 gazes queimados que sahem do 
motor. Finalmente, muitos automo- 
bilistas teem-se visto obrigados a 
renunciar ao seu favorito sport por 
causa d'esses gazes, que, penetrando 
ainda que em pequena quantidade 
DO vehiculo, lhes teem causado acha- 
ques persistentes. Como taes ga- 
zes não são destinados a entrar-nos 
pelos bronchios, convém que os fa- 
bricantes da carrosserie tomem os 
sobrados tão estanques quanto pos- 
sível, afím de evitar que os viajan- 
tes respirem uns gazes que, pelo 
menos, lhes produzirão dores de ca- 
beça. 



Uma aeronave 
chineia 



E* 



'sTÁ-SE formando 
em Hong-Kon;i 
um syndicato 
para construir uma aeronave pro- 
jectada por um chinez, Tse Tsau 
Tai. Deve ser feita de alnminio, e 
incluida n'uma couraça de alumínio 




MONTADA A BORDO 



para a proteger dos projecteis ini- 
migos. O envolucro deve ter a forma 
de charuto. O principio era que se 
funda Tse Tsau Tai é que as aero- 
naves devem depender doa seu* 
propulsores em leque para avançar, 
recuar, subir, ou descer. O envolu- 
cro de gaz deve empregar-se apenas 
como uma bóia. Por consejiçuinte 
para o movimento vertical é pre- 
ciso que haja propulsores horizon- 
taes, regulados por um apparelho 
de relojoaria. O governo não deve 
ser por meio de planos e lemes ex- 
postos á vista, mas por azas de aço 
occultas, que podem deitBr-se para 
fora á popa, comprimindo nin bo- 
tão eléctrico. 



O premio Nobel 
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UMA AERONAVE CHINEZA 



distribuição do 
premio Nobel 
relativo a t907 
realisou-se em dezembro na Aca- 
demia das Sciencias de Stockolmo, 
mas, em consequência da morte do 
rei Oscar, não houve cerimonia al- 
guma publica. O premio de litte- 
ratura foi dado ao eminente escri- 
ptor inglez Rudyard Kipling, bera 
conhecido pelo seu Livro do Juwal 
e outros romances e fantasias, ar- 
dente imperialista que, por singu- 
lar contraste, é pouco inclinado ao 
pacifismo; o premio de physica ao 
professor Michelson, de Chicago; o 
de chi mica, ao Dr. Buchner, de 
Berlim; e o de medicina ao Dr- 
Laveran, de Paris. Todos os reci- 
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OIt. BUCHNER 



RUDYNARD KIPLING 



DR. I. AVER AN 




LOUIS RENAULT 

pieDdiarios estavam presentes. Além 
d' estes prémios, que este anno mon- 
tavam a 7:620 libras cada um, os 
vencedores receberam um diploma 
e anna medalha de ouro. No mesmo 
dia, na sala do Instituto Nobel de 
Christiania, distribuiu- se o premio 
Nobel de paz ao editor do jornal 
italiano Secolo, Ernesto Teodoro 
Moneta, e a Mr. Louis Renault, 
francez, auctoridade em legislação 
internacional. A Fundação Nobel, 



creada por legado do chimico c en- 
genheiro sueco Dr. Alfredo Bernard 
Nobel, que morreu em 1896, é admi- 
nistrada por um conselho com sede 
em Stockolmo, constituído de cinco 
membros, com um presidente no- 
meado pelo rei da Suécia. Ha cinco 
prémios, cada um d'elles na impor- 
tância approximada de 8:000 libras, 
incluindo um premio «á obra mais 
notável de tendências idealistas no 
campo da litteratura». A distribui- 
ção foz-se todos os annos a 10 de 
dezembro. 



Machma voadora 
de DaíTdsbn^ 



E 



■sTÁ-SE construin- 
do no Colorado 
(Estados Uni- 
dos da America) este novo appare- 
Iho. Funde-se no principio do vôo 
do pássaro, que é devido ás forças 
resultantes de dois impulsos: o de 
gravidade e o de ascensão. 



Aeronave 
Kluytmans 



9 



ultima aero- 
nave que attra- 
hiuasattenções 
geraes em Paris, foi inventada por 




um oíTicial hollandez, Kluytmans 
de nome, de collaboraçào com o 
barão Edmond de Marçay. É uni 
balão cylindrico dividido em duas 
partes eguaes, a meio das quaes 
gira uma hélice, dando assim o 
poder motor no eixo da aeronave 
em vez de ser por baixo d'ella. A 




MACHINA VOADORA DE DAVID80N 



AERONAVE KLUYTMANS 



gravura que apresentamos mostra o 
modelo de 137 metros cúbicos com 
que o inventor fez as experiências 
na Galeria das Machinas. 



INDISCUTÍVEL é o valor de 
uma medicação pelo phosphoro na 
tuberculose, anemia, chlorose, neu- 
rasthenia, etc, mas os meios de 
ministral-a nem sempre correspon- 
dem ás aspirações da medicina. 

Só gozam de grande efficacia o& 
diversos preparados de Hypophos- 
phitos do Dr. Churchill; esses pro- 
ductos proporcionam ao organismo 
todo o phosphoro necessário, e, por 
assim dizer, no estado natural. Por 
consequência são perfeitamente as- 
similáveis, o que explica o êxito 
d'e8ses medicamentos preparados 
pela pharmacia Swan, de Paris. 
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me no meio artístico de Londres. 
Nasceu em Florença, e toda a edu- 
cação durante seis mezes a deveu 
ao mesmo professor de sua irmã. 
Estreiou-se na sua pátria na Afri- 
rana. Desde então tem cantado em 
Ioda a Europa, e alcançou ^^rande 
repii'avão na America do Sul e nos 
Estados Unidos. Ha trez annos ca- 
sou oom o tenor Bazelli. 



LUIZA TETRAZZINI 



Uma nova 
oestrellau lynca 



L 



UIZA TETRAZZINI, 

irmã da nossa 
muito conhe- 
<?ida EvaTetrazzini, foi ultimamente 
acelamada unanimemente a maior 
estrella que o «Covent Garden», de 
Londres, tem visto dej)0Ís do appa- 
recimento da Patti. Fez a sua es- 
treia sem ruido prévio na Traniata, 
a 2 de novembro; lo«;o empoltrou o 
auditório e alcançou uma voga enor- 




IH 



uiTAS se teem 
feito recente- 
mente. Citare- 



Descúberlas ar- 
cheologicas 
em Roma 

mos, entre outras, a de um Hermes 
da escola de Polycleto, feita entre 
a Piazza dei Popolo e a Ponte Mar- 
gherita, nas fundações de Villa 
Lucca; e a estatua de uma velha, 
descoberta ás abas da Kocha Tar- 
peia. E' estíi que repioduzimos, no- 
tável por pertencer á escola natu- 
ralista, cujos exemplos suo coni- 
muns em terra- cotta, mas raros em 
mármore . I{ei>resenta 
uma velha que volta 
do mercado com um 
cesto contendo um pei- 
xe e duas gallinhas. E' 
um documento interes- 
santíssimo dos costu- 
mes da antiga Roma. 




FRESCO DE KUOSí^OS 

Mostrando o typo das 
mulheres dá antiga 
Creia. 



Archeologia 
de Creia 



fl 



ESTATUA 
DE UMA VELHA DA ANTIGA ROMA 



|s desco- 
bertas 
recen- 
temente feita» em 
Creta provam a ex- 
trema antiguidade 
da civilisaçâo na ilha, 
e a intima atiinidade 
entre essa civilisaçâo 
e a de My cenas. Uma 
das cousas mais 
cuiMOsas, apontadas 
n*um livro que a es- 
te interessante as- 
sumpto dedica o 
Professor Mosso, é a 
prova de existência 
de modas femininas 
que geralmente se 
consideram inteira- 




A DEUSA DE SERPENTE 

Aisim denominada por Mr. 
Arthur Evans. Mostra a 
cintura de vespa em mo- 
da entre as damas de 
Creta. 



mente modernas. Muito antes do 
tempo das roupagens clássica» da 
Grécia, a mulher de Creta compri- 
mia a cinta e usava saias em forma 
de campanu- 
1 a . Outra 
cousa ex - 
traordinaria 
é a diflíerença 
entre os as- 
sentos para 
homens e 
para mulhe- 
res : os dos 
homens eram 
estreitos e 
cavados, de 
altura dos 
modernos, os 

das mulheres mais baixos e lar- 
gos. Mostram os retratos que as 
mulheres tinham narizes arrebita- 
dos, olho* e cabellos pretos e uma 
expressão de audácia. Nas tigunis 
esculpidas, os artistas fa7em dis- 
tincçâo entre o» narizes 
das matronas e os da« 
donzellas; os doestas 
ultimas correspondem 
á característica apon- 
tada, ao passo que us 
das matronas são mo- 
delados conforme o ty- 
po consagrado da bel- 
leza hellenica. São de 
uma assombrosa rique- 
za archeologica os res- 
tos d 'esta remota ci- 
vilisaçâo, que data 
de quatro mil annos. 
O palácio do len- 
dário rei Minos está 
a sciencia moderna 
tratando de o pór a 
descoberto. O laby- 
rintho, babitado pelo 
celebre Minotauro a 
quem Theseu deu a 
a morte, vae sabirdos 
domínios Ja lenda, 
e graças aos esforços 
dos epigrapbistas e 
arclieologos encon- 
trar plausível inter- 
pretação histórica. 
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D. JoAo DA Camará 




^^^^EU-o commigo, ha pouco mais de 
jk^9 quinze dias. 

Jh^ Eu vinha ralado, que a vida 
nem sempre corre de feição. E 
na livraria Ferreira, á rua do Ouro, dei de 
frente com o meu querido amigo D. João 
<la Camará. Então, como em qualquer occa- 
5Íão que assim succedia, experimentei um 
prazer reconfortante e apasiguador. D. João 
era um dos homens que mais serenamente 
vi encarar a adversidarde. Depois havia 
nelle uma tâo elegante maneira de ser bom 
€ indulgente, uma tão rara distincção na 
opinião formulada, uma tão nobre e exce- 
pcional simplicidade em tudo quanto fazia 
€ dizia, que o seu convivio foi sempre a 
meus olhos do mais subido e puro quilate. 
Elle exercia sobre mim uma attracção toda 
de encanto; e a ponto tal que, desde que o 
conheci e comecei a apreciá-lo bem na sua 
rara personalidade, senti que conhecia uma 
expressão mais alta de cousas até ahi ape- 
nas entrevistas. 

D. João era para mim a mais genuina, 
franca e nobre expressão do portuguez do 
Sul. 

Verdadeiramente comecei a conhecê-lo 
no Porto, quando ahi se deram 0% Velhos 
por primeira vez, momento que inicia o 
êxito d'essa bella peça. 

Os Velhos tinham. sido recebidos fria, ou 
indiíFerentemente em Lisboa. No Porto havia 
então alguns rapazes novos, que um elevado 
sentimento animava de forma pouco com- 
mum. Eu collaborava com esse grupo nos 
enthusiasmos pelas cousas d'arte; e, em- 
bora pela edade não pudesse pertencer-lhe. 



pertencia-lhe pelas aspirações. Creio até 
que alguma iniciativa partira de mim quanto 
á apreciação d'essa comedia. Facto é que 
escrevinhei o quer que foi ácérca d'ella, 
procurando defínir-lhe a sua significação, 
o seu symbolismo ; porque para isso concor- 
ria em mim uma preparação especial que 
nenhum outro do grupo possuia. E quem 
conhece a peça acredita no que digo, quando 
souber que eu sou um humilissimo enge- 
nheiro, que construi estradas e caminhos 
de ferro e que habitei, durante cerca de 
dois annos, exactamente executando traba- 
lhos ferroviários, numa região alemtejana 
muito próxima d*aquella em que D. João 
da Camará localisou Os Velhos. Passei esse 
tempo em Panoias do Alemtejo, a terreola 
onde D. João mais tarde vinha a collocar 
a acção da nova peça que deixou começada 
apenas e deveria chamar-se As Comadres de 
Panoias, 

Certo é que Os Velhos despertaram em 
todos os do grupo um grande enthusiasmo. 
D. João foi ao Porto, e teve nessa occa- 
sião um dos seus maiores triumphos. 

D'ahi dataram as nossas relações d'ami- 
zade. D. João creio ter visto em mim um 
homem que não mente. Apesar da minha 
rudeza, estimou-me sempre. E com isso 
muito me honro. 

Mas, como ia dizendo, encontrando-o em 
dia infeliz para mim, experimentei, por ul- 
tima vez infelizmente, o mesmo contenta- 
mento de sempre. Elle sorriu-me aflíectuo- 
samente ; disse-me que ia, que necessitava 
dar um passeio; e perguníou-me se eu não 
quereria acompanhá-lo pela Avenida acima. 
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O ULTIMO PASSEIO DE D. JOÃO DA CAMARÁ 



Accedi logo, torcendo o destino projectado 
e antegostando o prazer que ia ter e de 
que muito carecia ; o prazer do imprevisto, 
do inédito, da essência peregrina de que a 
mais nobre bohemia, a bohemia litteraria, 
usa alimentar-se. 

E fomos lentamente, parando a conversar 
com uns e com outros ; mas parando mui- 
tas mais vezes porque o coração do meu 
caro D. João 
já cançava. De 
mais elle ia fa- 
lando e por ve- 
zes arfava-lhe 

peito, exigin- 
do paragem e 
descanço. 

— Mal sabe 
você aonde eu 
vou, diz-me 
elle á saída da 
livraria. Vou 
ver uma sobri- 
nha a quem 
succede um dos 
casos mais en- 
ternecedores 
que você pode 
imaginar. Ca- 
sou vae p'ra 
dois annos, tem 
um filho de um 
anno e acaba 

de ter uma ou- ^ 

tra creança. *^^ •^ 

Mas imagine 
você que, nesse 
estado, adoe- 
ce-lhe de re- 
pente o primei- 
ro pequerrucho 
com diphteria ; 

1 e V a m- 1 h ' o 
para fora de 

casa e só hoje lh*o trazem curado. E ainda 
assim, ella só poderá vê-lo atravez d'um vi- 
dro. Não o pôde beijar. Imagine você o que 
isso será. Vou vê-la. . . 

k physionomia enternecida illuminára-se- 
Ihe e D. João acendia á pressa um cigarro, 
talvez para esconder a intensidade da com- 
moção que o dominava. E. emquanto nos 
encostávamos a uma loja qualquer para dar 
logar a quem passava, do meio d*uma allu- 
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vião d*artigos orientaes, duas ou trez ama— 
veis geishas estampadas em ventarolas de 
cabos acharoados sorriam-nos suavemente. 
Falámos do eterno sorriso que á mulher ja— 
poneza impõe uma requintada civilisação de 
bom tom e de bom gosto. D. João não quiz 
porém, ou pareceu não querer que tal cos- 
tume fosse privativo de regiões em que o 
christianismo não conseguira implantar-se. E 

contou-me que 
existe uma or- 
dem religiosa 
em que o sor- 
riso é sempre 
obrigatório, se- 
jam quaes fo- 
rem os estados 
d'alma das ir- 
mãs que nella 
professam e vi- 
vem, e as si- 
tuações em que 
ellas se encon- 
trarem. 

Mas os lou- 
vores á egreja 
triumphante 
não ficaram por 
ahi. Discorren- 
do num thema 
tão grato ao 
seu religiosis- 
simo espirito, 
citou-me ení 
'V^^ .íy^.^tm ^ cA*-^^ seguida vários 

trechos, todos 
elles penetra- 
dos de evangé- 
lica ternura e 
todos elles de 
^ Santo Agosti- 

^, — *-^^ w..^c^..^^ nho. A citação, 

que me surpre- 
hendeu, cau- 
sou-me ao mesmo tempo um grande prazer; 
porque me parecia obedecer aos dois seguintes 
intuitos, ambos elles egualmente carinhosos. 
Havia dias que conversando com elle 
acerca d'esse grande doutor da egreja e da 
sua theoria da Graça e da Predestinação, 
eu me manifestara em sentido contrario ao 
que por certo seguia o meu mallogrado amigo. 
O feitio combativo que herdámos do roman- 
tismo e o culto d'aquillo a que imprópria ou 
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ironicamente alguém chama os eternos prin- 
cípios, levaram-me a achar feroz, violento, 
atrósmente cruel o espirito d'essa theoria ; 
e a tratar o seu colossal auctor como po- 
dem tratar-se os politicos eminentes, como 
penso que devem ser tratados os tenores ap- 
plaudidos e como os génios originaes costu- 
mam ser tratados pelos politicos eminentes 
^ pelos referidos tenores applaudidos. 

D. João certamente me não levou a mal 
o mau gosto da pequenina perversão que, 
de resto, visara apenas a provocar a sua 
defesa de ideias arreigadas e fundamente 
sentidas. Mas, ao tempo, nada me disse; 
deixou passar. Creio porém que elle dese- 
java congraçar-nos, a mim e ao Santo Agos- 
tinho, bem como necessitava de pôr as coi- 
sas no seu logar ; e que a isso tendiam as 
citações atrás referidas. 

Chegára-me portanto a vez de ficar ca- 
lado e assim fiz. 

D. João gostou indubitavelmente; mostra- 
va-se satisfeito e disposto a continuar nas 
suas citações, quando alguém nos fez parar. 
Estávamos defronte do D. Maria. Falou-se 
de theatro dramático, da falta de actores, 
da inferioridade do publico. Mas, partido 
o critico, continuámos para o lado do Inter- 
nacional. E mais uma vez fui dizendo ao 
D. João da Gamara que os dramaturgos 
portuguezes são os únicos culpados da não 
existência de bons actores, e elle princi- 
palmente, como o que mais poder tinha de 
crear vida, de crear typos inconfundiveis e 
reaes. E mais uma vez lhe apontei também 
o que se conta de Goethe e dos actores por 
elle formados: que nunca os houvera assim 
na Allemanha. 

Em apoio doeste modo de vêr e da acção 
dirigente que julgo necessária para melhorar 
o nosso theatro, chamei a sua attenção para 
o facto que se dá com todos os interpretes 
d*obras d'artes, os cantores e os concertis- 
tas que, como os actores, soffrem de uma 
doença que começa a atacá-los desde a pri- 
meira vez que agradam ao publico. Por me- 
nor esforço, por vaidade, por lisonja para 
com o publico inferior que os applaude numa 
communidade de sensações estheticas rudi- 
mentares, vão a pouco e pouco antepondo 
as suas por vezes insignificantes personali- 
dades ás dos auctores que interpretam. E 
assim transformando, invertendo os caracte- 
res, chegam a desnaturá-los até ao ponto 



de se illudirem, suppondo de creação sua a 
obra que executam, os typos que encarnam. 

Aqui D. João interrompe-me para me di- 
zer jovialmente : 

— Você não ha-de querer que elles sejam 
todos Novellis, Zacconis, ou Duses. E olhe 
que até esses se enganam, meu caro Arroyo. 

Que responder a quem sempre encontrou 
uma taboa de salvação a offerecer a quem 
muitas vezes não só não merecia o seu au- 
xilio, como só deveria contar com uma at- 
titude severa e rude da sua parte!. . . 

Fiz por isso desviar a conversa para ter- 
reno menos ingrato e falei-lhe da sua nova 
peça. Elle disse-me que só fizera duas sce- 




O ACTOR BRAZAO 

No D. Fuás do «AIcacer-Kibir» 
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nas das Comadres de Panoias; que as dei- 
xara a conversar á porta de casa. E que 
ultimamente havia traduzido em francez a 
Meia Noite, Hayia de m'a lér para eu lhe 
dar a minha opinião. 

Pedi-lhe vivamente que não abandonasse 
as peças portuguezas, as suas lindas peças 
alemtejanas. Porque eu estou em dizer que, 
apesar da anarchia romântica que domina 
numa grande parte da obra de D. João da 
Gamara, d'esse romântico incorrigivel, nin- 
guém como elle sentiu a poesia da vida 
rural do sul do nosso paiz ; ninguém foi 
tão portuguez, tão genuino e honesto na 
actual litteratura dramática, como D. João. 
Ninguém como elle soube evocar a sim- 
plicidade ingénua e os conflictos sentimen- 
taes das almas puramente portuguezas e 
populares. E, ainda nos momentos em que 
o dialogo apparece falseado pelo espirito 
romântico e por convencionalismos littera- 
rios que o prejudicam, ainda ahi o seu po- 
der de evocação é tão sincero, a sua visão 
tão exacta, que as figuras pouco perdem da 
sua absoluta realidade. Vivem e movem-se 
de facto, não são de pau. 

D. João creára assim uma galeria de ty- 
pos portuguezes inconfundíveis e geralmente 
authenticos. £ pena foi que a galantissima 
creação do D. Fuás do Alcacer-Kibir, esse 
interessante e original symbolo do amor da 
pátria portugueza, fique isoladamente como 
única figura d'uma serie que D. João, melhor 
e mais conscientemente do que ninguém, po- 
dia evocar : a da classe em que nasceu. 

Mas a esse tempo já o D. João me não 
ouvia. O seu espirito havia fugido para longe. 
Provavelmente Os velhos, por natural asso- 
ciação de idéas, levara m-no a pensar nos 
novos; porque elle passou então a falar-me 
d*um dos seus assumptos favoritos: — Os 
seus netos. 

— O mais velho, o rapaz, é d'uma ter- 
nura inexcedivel, contava, sorrindo: é serio 
como um homem, muito bomsinho e já todo 
cheio d'attenções (para elle certamente, o 
avó infinitamente carinhoso e tolerante). Mas 
a minha neta, essa é brava ; e muito viva ... 

Nisto, interrompendo-se bruscamente e 
como que possuido de um grande remorso, 
pergunta-me olhando receioso, mas muito 
persistentemente, para mim : 

— Você não acha, ó António Arroyo, que 
a responsabilidade dos avós não é como a 



dos pães ? . . . Os avós são outra cousa ; po- 
dem escolher, podem ter preferencias. Os 
pães não. Eu confesso que gosto egualmente 
de todos os meus filhos. 

E em voz grave e muito doce, voz d'ar- 
tista que me encantava e me enternecia, 
fez-me então, em confidencia, a descripção 
de cada um d 'esses seres que comsigo tra- 
zia sempre no coração, que o adoram e hoje 
e sempre hão-de chorar a perda irrepará- 
vel d'esse homem d'eleiçã . 

Éramos chegados á porta da sobrinha do 
D. João. Apertei-lhe a mão por ultima vez 
e fui pensando que já por pouco estaria a 
vida do meu nobre amigo Ha tempo até 
que já o vinha pensando. D'essa trindade 
d'amigos que por tantos annos trabalharam 
juntos e no mais «alegre convivio)^, como 
disseram no Burro do Senhor Alcaide, Ger- 
vásio Lobato, Cyriaco de Gardoso e D. João 
da Gamara, só elle restava. Gada um d'el- 
les suppuséra mais do que devia das pró- 
prias forças ; e morriam novos, em pleno vi- 
gor de talento, a mente cheia de projectos, 
cercados de affectos e d*esperanças. Mas 
mal cuidava eu, apesar d'isso, que poucos 
dias depois o meu caro amigo succumbiria 
por seu turno. 

Tinha morrido o conde da Ribeira Gran- 
de, o irmão querido, o chefe da casa. 
D. João apparentava a mesma calma de 
sempre. Mas o golpe fora profundo e o seu 
abalado organismo não poude aguentá-lo por 
muito tempo. Ainda festejou, ou apparen- 
tou festejar, com os seus, os 55 annos que 
completava a 27 de dezembro. No dia se- 
guinte porém, logo de manhã, sentiu-se fe- 
rido de morte. Gonheceu-o. As lagrimas cor- 
riam-lhe pelas faces, o peito arfava-lhe em 
suspiros dolorosos, olhando para os filhos. 
Acabara tudo. 

E na ultima visão d'artista, no delírio da 
febre, foi o fim de tudo que elle evocou, 
assombrando, e commovendo ainda mais, os 
seres que cá deixou em eterna saudade. 

Essa robusta organisação não poude por 
mais tempo resistir a quem lhe exigira mais 
do que devia, sem conta, peso nem medida. 
Apesar d*isso foi preciso sangrá-lo duas ve- 
zes: ainda tinha sangue de mais. Mas a sua 
vida de romântico fora tão intensa, cortada 
de tão violentos incidentes e tão descuida- 
damente tratada, que os cuidados da medi- 
cina chegaram tarde e a más horas. 
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OS AUTORES E OS INTERPRETES DO «ZE PALONSO» 



Sentado, o actor Taborda; em pé, da esquerda para a direita, os actores Dias e João Rosa, a prima-dona Helena 
Theodorini, Gervásio Lobato, actor Valle, D. João da Camará, acíri^ Jesuina Marques, Henrique Lopes 
de Mendonça, actor Mello e actri\ Amélia da Silveira. 



Quasi todos os românticos morreram no- 
vos. Parece que andaram na guerra, ou que 
foram á Terra Santa. 

D. João presumiu de facto mais do que 
devia da sua rica e vigorosa organisaçáo. 
Mas quem o não faria no seu caso, amando 
tudo e todos como elle amou, dispendendo 
tudo pelos outros, trabalhando com a faci- 
lidade e maleabilidade próprias do bello 
e nobre talento que possuia, e possuindo 
também o mais completo desprêso pelas 
grandezas da terra? 

Dava tudo sem contar: trabalho physico, 
talento, ternura, dinheiro. E só se sentia 
verdadeiramente feliz, parece, quando já 
nada lhe restava. 

Mas a complexidade do seu espirito, e do 
seu modo de ser, não se comprehende bem 
sem se lhe conhecerem as suas obras vi- 



vas, os seus filhos. Todos diversos pelo tem- 
peramento, pelo caracter, pelo talento; as 
filhas ninguém as pode sonhar mais lindas, 
mais gracís, mais bondosas, nem mais senho- 
ras. 

Mas todos elies e todas ellas, se attentar- 
mos bem, todos e todas se continham na pes- 
soa do pae. De modo que, ouvindo ou vendo 
um d'elles, uma d'ellas, é sempre uma por- 
ção do pae que ouvimos ou vemos. Difun- 
diu-se, dispersou-se na mais encantadora e 
nobre geração que é dado ter. Dando a 
cada um muito, como deu, nunca comtudo 
poude tanto quanto possuia. Não admira pois 
que se illudisse, que imaginasse que ainda 
lhe restava muito para gastar. 

Morreu porém com a resignação de um 
santo, como só um grande e nobre espirito 
sabe morrer. 
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E no doloroso transe quem mais me im- 
pressionou, definindo-o com a máxima sim- 
plicidade, foi a sua nobre companheira, a 
mãe de seus filhos. Ella que fora mulher de 
ura artista. d*um grande artista, com a aggra- 
vante de ser um romântico inQorrigivel, de 
possuir a adoração de quantos o conheciam 
e o roubavam á casa e á familia, ella disse- 
me apenas estas palavras: 

— O João era um santo!. . . 

Depois commoveu-me ainda profundamente 

6 jaoeiro 19c 8. 



O aspecto das gentes que fui encontrando no 
percurso do cortejo fúnebre que levava o 
D. João ao cemitério. Só vi rostos tristes e 
compungidos. 

E' que todos lhe queriam do fundo d'alma. 
E não era só pela sua infinita bondade. 
Quero crer que viam nelle o poeta do Sul, o 
poeta afim com elles, sentindo muito mais, su- 
periormente, mas sentindo como elles sentem. 

E este foi o ultimo passeio de D. João da 
Camará. 

Era o seu espirito peregrino que passava. 

António Arroyo. 



Quinto concurso photographico dos Serões 
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Um trecho do rio da Areia (Vallado) 

Phot. de César Coelho da Silva, Na\areth 




o COVIL DO TIGRE 

Quadro de Gustavo Surand 



Feras, janlas e domadores 




ESDE a velha Roma, em que 
se enjaulavam os leões, os 
tigres, as pantheras, para os 
soltar nos amphitheatros a 
devorar os christáos, foi 
sempre prazer captivante 
para o homem prender em 
jaulas as grandes feras dos paizes mais remo- 
tos do globo; e a influencia sobre ellas exer- 
cida pelos domadores constituiu sempre o as- 
sombro das platéas dos circos. Tinham-as os 
imperadores romanos e os ricos senhores da 
velha Roma, nos seus jardins e opulentas man- 
sões e, séculos depois, os reis portuguezes or- 
gulha vam-se, desde D. João l, de as ter junto 
aos seus palácios. Houve as leoneiras na Al- 
cáçova, e outras feras, como o rhinoceronte 
e o elephante, povoaram os baixos do sum- 
ptuoso paço da Ribeira, onde por séculos per- 
sistiu a tradição manuelina, que reviveu no 
reinado de D. João IV, em que a jaula foi 
convertida em leoneira, chama ndo-se ao sitio 
d'ella palco do leão. Alli provocou o insen- 
sato Affonso VI a lucta da fera com um 
touro, que mandou introduzir no acanhado 
recinto. 

Modernamente, não só em todos os paizes 
cultos se estabeleceram as grandes ménage- 
ries e os jardins zoológicos, como até constan- 



temente se exhibem nos logares públicos 
arrojados domadores, com as mais diversas 
espécies de feras, em jaulas, constrangen- 
do-as perante o pasmo do publico, a execu- 
tar exercicios e a obedecer, mais ou menos 
recalcitrantes, ás suas imposições. 

Como conseguem os domadores educar e 
amestrar estes animaes ferozes? E' o pro- 
blema que ultimamente tem sido objecto de 
largos estudos scientificos. O celebre F. Bos- 
tock escreveu a este respeito um curiosissi- 
mo livro, intitulado — A educação das feras, 
o qual se acha vertido em francez por miss 
Lilian Holbrook, sob o titulo de Le dressage 
des fauvcs. 

E' erro imaginar, diz o auctor, que as 
feras tiradas ás mães de tenra edade são 
as mais fáceis de domesticar. 

Apanhada a fera aos 2 annos de edade, 
e sujeita então á acção intelligente e bem 
dirigida do domador, educa-se e torna-se 
obediente. Bom alimento, cama fresca e des- 
canço obrigado abatem-lhe a ferocidade. 

Emquanto a fera dorme, o domador acor- 
renta-a. Passa depois a metter-lhe na jaula 
uma cadeira de ferro, á qual a fera se ha- 
bitua, e na qual por fim, o domador vem 
sentar-se. A fera atira-se a elle, mas o do- 
mador foge, esconde-se atraz da cadeira. 
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fustigando severamente o animal. Por fim, 
este raciocina, como o faria uma creança, 
e acaba por comprehender a inutilidade da 
lucta contra aquelle que lhe dá de comer. 
Pouco a pouco, a fera vai-se domesticando, 
até chegar o momento em que o domador 
se arrisca a acaricial-a, e as caricias são 
geralmente o elemento mais importante para 
a dominação do homem sobre ella. 

O domador que possue qualidades excep- 




Forçoso se torna então isolal-a em jaula 
especial, para evitar encontros, que não raro 
degeneram em lamentáveis tragedias. 

Bostock e quasi todos os doma dores con- 
fessam não perceber as causas que deter- 
minam nas feras esta irascibilidade perigosa. 
Suppõem-na uma doença, variável entre a 
loucura e a hysteria. Mr. Gruger, porém, 
que se occupa do caso n*um estudo profi- 
ciente e curioso, aprecia da maneira seguinte 
o facto. 

Se encerrarmos em cella fechada 
uma ptssôíi yX, é fácil sobrq'\ír-lhey 
raiva e a loucura. Quanto mais viva 
fósse antes a sua inteliigencia tanto 
mais rapidanrente enlouquecerá. (> 
mesmo succede com os anímaes. Se 
aprisionarmos um Ugre ou um leão, 
e o meitermo5 nu porão de um wã- 
vio ou n'uma jaula de ferro: se de- 
pois o coagirmos aos tractos e ás 
torturas inllingídas pelo domador 



LIDES DO JARDIM ZOOLDCilCD DC LDhlbPEí 

cionaes de força, de valentia, de lealda- 
de, de sangue frio, olhar fascinador n 
espirito tranquillo, consegue mais fa- 
cilmente dominar as feras e obter d "ci- 
las os assombrosos resultados que todos 
os dias admiramos nos circos- 

Náo pode porém contar nunca con] 
a amizade fiel de similhantes animaes, 
cuja intimidade é sempre perigosa. Sem 
que possa saber-se o motivo, é facto 
averiguado que o caracter e sentimento 
da fera mudam repentinamente, e o 
animal manso e submisso converte-se de sú- 
bito em fera rebeide, inacessivel, caprichosa, 
que a todo o transe procura a occasião pro- 
picia para tirar cruel vingança do seu domi- 
nador. 

E' tão inconsciente, tão notável esta mu- 
dança repentina, que os domadores e os 
sábios zoologos, que d'este assumpto larga- 
mente se teem occupado, chegaram a con- 
vencer-se de que uma espécie de loucura 
ou hysteria. uma doença violenta, acomette 
a fera, dando-lhe a irascibilidade invenci- 
vel. 




UR8O POLAR DO JARDIM ZOOLÓGICO DE LONDRES 

para o obrigar a exercicios acrobáticos, o 
animal embrutecido, dominado, submette-se ; 
mas pouco a pouco vai crescendo dentro 
d'elle uma onda de revolta, que avoluma 
de dia para dia, até explodir de súbito n*um 
acto violento de vingança. O domador então, 
habituado a vêr no animal uma machina 
obediente, um barro amoldavel aos seus ca- 
prichos e explorações, fica estupefacto ante 
a cólera da fera. 

Numerosos casos se registam em que os 
domadores são victimas das feras, que antes 
tão tranquilamente lhes obedeciam. 
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Conta um d'elles, que uma vez em que 
trabalhava com o seu leão, não tendo per- 
cebido que n'elle se. déra a mudança que 
acabamos de descrever, teve por qualquer 
pequeno indicio, a intuição de que, quando 
estava mettendo a cabeça na bocca escan- 
carada da fera, esta dava os primeiros signaes 
de irascibilidade contra elle. 

Pensou rapidamente que retirando a ca- 
beça com precipitação o desenlace seria fatal; 
procedeu pois como de costume, retirando 
a cabeça das fauces da fera, com serena 
mansidão. Mas, antes de o fazer por com- 
pleto, o leão furioso fechava as mandibu- 
las, apanhando-Ihe ainda a extremidade do 
queixo. 

Não menos ameaçados andam os guardas 
encarregados de tratar estes ferozes animaes 
nos jardins zoológicos e nas ménageries. 
Bastantes vezes as feras, que aliás os co- 
nhecem e lhes demonstram uma certa estima, 
se reviram contra os tratadores. Assim suc- 
cedeu com o grande tigre Rajah. da collecção 
de Bostock, o qual n*um momento de ira 
esmigalhou com os dentes a cabeça do tra- 
tador, que morreu dias depois. 

A estes accessos de ira estão sujeitos 
mesmo animaes de maior domesticidade. 
como os elephantes. O celebre domador in-. 



glez Jorge Lockart foi, n'um d*estes ataques 
de ira de um elephante fugitivo, que elle 
perseguia, arremessado violentamente contra 
um wagon e esmagado n*um momento. 

A condessa X, que em 1900 exhibiu no 
Colyseu dos Recreios de Lisboa os seus 14 
leões selvagens, veiu a morrer mezes depois 
nas garras de um d*elles; e o tigre Ca^ar, 
da magnifica alcatéa de 10 ferozes corpu- 
lentos e lindissimos tigres de Bengala, que 
ha pouco foram apresentados no mesmo Co- 
lyseu, matou em New-York. n'uma horripi- 
lante scena de sangue, um dos seus compa- 
nheiros e o ajudante do domador, o allemão 
herr Herwicksens, que traz em todo o corpo 
as cicatrizes demonstrativas da ferocidade 
dos animaes por elle apresentados. 

Ainda ha dias, n'um espectáculo, ia sendo 
trucidado por uma das feras. Valeram ao 
domador a sua valentia e agilidade, pondo-se 
de um salto fora do alcance do tigre revol- 
tado, e compellindo logo com energia todas 
as feras a recolherem á jaula. O domador 
ficou ainda com a mão direita muito ferida 
e com o calção dilacerado pelas garras do 
carnivoro. 

E não é só contra os tratadores e doma- 
dores que as feras se encarniçam n'estes 
accessos de furor. Nas feras captivas é xul- 
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gar vêr-se que, perdendo o natural instincto 
maternal, devoram ou matam os seus pró- 
prios filhos. A Academia íranceza acaba de 
interessar-se por este curioso assumpto, a 
respeito do qual o sr. Trouéssart apresen- 
tou já duas interessantes Memorias, tomando 
por thema o caso recente da morte do pe- 
queno hyppopotamo, nascido no jardim das 
Plantas de Paris, em i 5 de agosto ultimo. 
Como se sabe, estes corpulentos mamife- 
ros attingem grandes dimensões. Aquelle 
que o explorador Henrique de Carvalho nos 
conta ter sido 
morto pela sua 
expedição no 
rio Cuengo, em 
1885, apesar 
de ter apenas 
dois annos de 
edade, media 
3",8o da ca- 
beça á raiz da 
cauda, com 
a altura de 
i'",5o. A ca- 
beça, cuja os- 
sada se vê no 
museu da So- 
ciedade de 
Geographia, ti- 



nha 0^,70 de 
comprido. 

O hippopo- 
tamo parisiense 
recemnascido, 
a quem deram 
o nome de Ma- 
riuSy era filho 
de um casal se- 
negalense, que 
alli se conserva 
ha dez annos. 
Tem este casal 
tido filhos por 
diversas vezes, 
mas a mãe re- 
cusa-se sem- 
pre a amamen- 
ta 1-os. Na pre- 
visão de suc- 
ceder o mesmo 
niais uma vez, 
deram-lheago- 
ra como amas 
de leite oito cabras, que forneciam ao todo 
12 litros de leite por dia. Apesar dos cui- 
dados que o director do jardim ordenou, o 
Marins morreu ao fim de 15 dias, victima 
de uma infecção purulenta nas feridas cau- 
sadas pelos maus tratos da mãe. 

E' de notar que a fêmea do hippopotamo 
em liberdade manifesta pelos filhos grande 
amor maternal. Assim o constatam os viajan- 
tes aiVicanos. Mesmo captivas, algumas con- 
servam este sentimento. E' o que succedeu 
com o exemplar existente no Jardim Zoolo- 
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gico de Londres, onde a mãe, depois de 
um parto laborioso, durante o qual soltava 
lancinantes e aterradores urros, começou a 
lamber ternamente o filho e prodigalizou-lhe 
os maiores disvelos, emquanto viveu. 

Não assim os do jardim zoológico de 
Amsterdam, onde em 1862 nasceu o pri- 
meiro hippopotamo em terras européas, o 
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qual, como outros que vieram posteriormente, 
morreu, victima de maus tratos dos pães. 

E* frequente isto mesmo nas leoas. 

Por este motivo o rei dos animaes se acha 
ao presente tão mal representado no nos- 
so Jardim Zoológico. De um bello trio que 
alli houve a principio, vingaram muitos fi- 
lhos, dos quaes o primeiro, o leão Gambetta, 
veiu a fallecer em 1890. Do segundo casal 
porém nunca vingou a prole. A mãe, que é 
a leoa viuva, único exemplar que hoje alli 
se admira, devorava os filhos logo depois de 
nascidos, e os poucos que escaparam a esta 
ferocidade, morreram de doença. 

No curioso Dietario de S. Bento, manus- 
cripto da Biblioteca Nacional, lê-se uma no- 
ticia que interessa ao assumpto. Cita-se alli 
o exemplo raro de um casal de leões, vindos 
de Tunis, e que em Paris procrearam dois 
cachorros, que não vingaram. Dizia-se então 
não haver registo de mais de dois casos de 
leões nascidos na Europa, um na casa de 
feras de Florença, e outro em Nápoles. E 
comtudo, o leão é animal tão conhecido no 
sul da Europa como no norte de Africa, 
desde tempos immemoriaes. Resta ligada a 
sua tradição nos monumentos: na Alhambra, 
na fonte dos leões; nas leoneiras da Alcáçova 
e no pateo dos leões nos paços da Ribeira, em 
Lisboa, como na porta dos leões, em Marrocos. 



De outras feras se tem obtido no nosso 
Jardim Zoológico a reprodução. Estão n'este 
caso o leopardo, os ursos, os lobos, os java- 
lis e alguns quadrumanos. 

Em regra, os domadores de feras tomam 
a seu cargo a creação das que nascem nas 
ménageries. Geralmente os leõesitos ficam só 
quatro a cinco semanas com a mãe. A difli- 
culdade está no apartamento. 

Chama-se a leoa a outra jaula, e apanham- 
se os filhos quando a colhem distrahida. Não 
tardam depois as demonstrações violentas de 
raiva e de desespero. A leoa, enfurecida, 
agitada, percorre a jaula em todas as direc- 
ções, como louca, urrando e bramindo, ati- 
rando-se contra as grades, escutando a tten ta, 
e soltando verdadeiros gemidos de dôr se 
ouve ao longe os gritos dos leõesinhos. 

Os ursos são os animaes que mais facil- 
mente acceitam o ensino dos domadores: 
por isso é tão vulgar o velho uso dos ursos 
trazidos pelas ruas e praças, feiras e festas 
da provincia, dansando, pulando e urrando 
ao som do tambor e ao aceno da vara do 
cigano que os domesticou. 

Não ha muitos dias presencearam os fre- 
quentadores do Paraíso de Lisboa o curioso 
espectáculo de 14 ursos brancos polares. 
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corpulentos e de magnifico aspecto, apresen- 
tados pelo domador Albers, não só execu- 
tando diversos trabalhos acrobáticos e de 
lucta corpo a corpo com o arrojado dono 
d*estas perigosas feras, como também ba- 
nhando-se no lago, em cujas aguas se des- 
penhavam por um plano inclinado. Os ursos 
escuros, são já muito conhecidos do publico 
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E' rUí que vão abastecer^se dos 
exemplares raros, que pelo mundo 
apresentam em marinilhosoí; espe- 
ciacult>s, tados os domaciores ; é 
d'alli que se fornecem os jardins 
zoológicos de toda a velha Europa. 
O Zoo de Hamburgo occupa 
36 ares de terreno* aos quaes o 
proprietário tenciona accrescentar 
ourros tantos, e foi construido em 
trez a n nus, Ser- 
vido por unia 
avenida pró- 
pria, com car- 
ros elecl ricos 
em ca r reira 
para Hambur- 
go, o ZoQ abre 









íftnf ■«» 1, 



dâ capitaU f|ue 
tem tido amiuda- 
rias occasiôes de 
os admirar no 
Colvseu* onde 
egualmenteoem- 
prezario, sr. San- 
tos, tem apresentado elephan* 
tes, leões, tigres, phocas, e 
outros curiosos animaes exó- 
ticos. 

Bealiza-se todos os fins 
do anno em Hamburgo, uma 
grande feira, curiosa e inte- 
rassatitissima, na qual não 
sô abundam os mais varia- 
dos espectáculos, como prin- 
cipalmente se admira o no- 
tável mercado de animaes ferozes. 
Existe também naquella cidade, ak^m 
do riquíssimo Jardim Zoológico, ri- 
val do opulento Jardim Zoológico 
de Anvers. um celebre negociante 
de feras. KarJ Hagenbeck. que em 
SteJlingeíi, nos arredores da grande 
cidade commercial. mamem em ter- 
renos vastíssimos, uma singular ci- 
dade de feras. N*um terreno cer- 
cado de fossos largos, vivem os 
animaes em plena liberdade, em flo- 
restas, cavernas e lagos. 
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Feras do Jardim Zoológico de Lisboa 



por um portal magnifico ornado de es- 
tatuas de bronze representando feras e 
aniii3Lit.s, DÉfíiíro ha ca v ternas, grutas, la- 
gos, pontes, e montanhas simulando ser- 
ranias alpíísires. O que é deveras ori- 
ginai é a maneira porque os ledKi^i e 
nutras feras perigosas se exhibem ao 
publico, st^m grades de ferro, sem jau- 




las nem prisões a ppa rentes. O recinto onde vivem é 
consliluidn pur ^rLír^js. cujo fundo e lei To sãn fur- 
mados por altas e escarpadas rochas inaccessiveis. ao 
passo que pela frente, entre ellas e o publico, corre 
um fosso largo e profundo cheio de agua. Pela mon- 
tanha, simulando as regiões árcticas, ha um lago com 
as phocas e pinguins; mais além vivem os ursos polares. Nas planuras vagueiam em liber- 
dade os bandos de camelos, de dromedários, de girafas, de zebras, de antílopes, etc. 



o LEOPJIRDO 

Oferta de S. A, o Príncipe Real 



FERAS. JAULAS E DOMADORES 



93 



A collecçâo de animaes, alguns raros e 
de muito valor, é enorme e preciosa. Só a 
população do Zoo está avaliada em 50:000 
libras, mais do que o dobro do valor das 
coUecções riquissimas do Jardim Zoológico 
de Londres. 

Bastará dizer que por occasiao da visita 
de um naturalista, que escreveu a sua im- 
pressão pessoal, havia alli 53 leões, 7 ti- 
gres de Bengala, 4 leopardos, 4 rinoceron- 
tes da Índia (animaes que não apparecem 
nos mercados ha mais de 35 annos), 3 ele- 
phantes de Africa, etc. 

Pelo parque, bella mente ajardinado, ha os 
pavilhões, os restaurantes, em um dos quaes 
a sala de jantar pode conter 700 pessoas á 
mesa, os lagos e ilhas, brinquedos e diverti- 
mentos para creanças, carrinhos, elephantes, 
poneys, camellos e zebras empregados em 
transportes, tudo emfim quanto possa tornar 
este jardim attrahente e agradável. 

Junto á ménagerie está a habitação de 
Hagenbeck, o grande negociante, cujo as- 
pecto simples e tranquillo nada revela do 
seu temeroso mister. O domador leva em 
Stéllingen uma vida patriarchal, no meio 
d'esses companheiros muito pouco amáveis, 
tigres, pantheras, leões, e outros animaes 
bravios. Ao lado da residência de Hagen- 
beck está o circo destinado ás lições de en- 
sino das feras e animaes, que em roda se 
admiram, distribuidos em jaulas. 

A' força de verem o domador, diz Hagen- 
beck, as feras perdem as tentações de o de- 
vorar. E' um pouco o que succede aos cai- 
xeiros de confeitaria, que já raras vezes pro- 
vam os bolos que vendem aos outros. A's pri- 
meiras investidas porém o perigo é grande e 
tornam-se necessárias mil precauções. A 
mais importante é verificar se as feras al- 
moçaram abundantemente, e depois esperar 
que façam a digestão socegada. 

«Assisti, conta o viajante, que visitou a 
ménagerie, a espectáculos extraordinários. 
Um rapazito sentado tranquillamente dentro 
de uma jaula cheia de leões e de ursos, fu- 
mava com gosto a sua cachimbada. Outro 
domador jogava o eixo com alguns ursos 
brancos, sobre os quaes pulava alegremente. 
Outro ainda fazia o mesmo a uma hyena, 
das chamadas rieuses, das que riem com um 
riso sinistro, ao passo que outro dava leite 
por uma mamadeira a um leãosínho. 

«Nos vastos terrenos da ménagerie va- 
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gueavam á solta os mais variados animaes, 
esvoaçavam aves de rara plumagem, ao passo 
que em manadas corriam os camellos e os 
cavallos da Sibéria. 

«Uma verdadeira arca de Noé, a mais 
phantastica do mundo, posta alli á disposi- 
ção dos visitantes.» 

A minha idéa ao estabelecer este Zoo, 
diz Hagenbeck. foi crear um parque mo- 
delo com feição natural, como eu entendo 
que de futuro devem ser os jardins zoológi- 
cos, que forçosamente hão de vir a estabe- 
lecer-se em todas as cidades de uma certa 
importância. N'esta justa comprehensão scien- 
tifica o sr. Ernesto A. Gomes de Sousa, il- 
lustre capitão de fragata e director do obser- 
vatório meteorológico e magnético de Loan- 
da, apaixonado cultor das sciencias naturaes, 
creou e sustenta em Loanda um jardim zoo- 
lógico, importante núcleo de animaes bra- 
vios das colónias africanas, de onde gene- 
rosamente tem remettido para o Jardim Zoo- 
lógico de Lisboa mais de cem exemplares 
interessantes e valiosos. 

N'este, de Lisboa, ha um exemplar muito 
notável da domesticação de uma fera. 

E a Sultana, panthera nascida no Cacondo, 
onde a deram de presente ao commissario 
de bordo, sr. Alfredo da Fonseca. O animal 
fora creado a biberon pelo francez mr. Pierre 
Puvel, que o conservou até aos 18 mezes, 
edade em que o offertou ao nosso compa- 
triota, em 1904. A fera, emquanto nova, tor- 
nou-se mansa como um gato europeu. Não 
mordia nos brancos e apenas embirrava com 
pretos mal vestidos. D'este estado de domes- 
ticidade ainda hoje conserva vestigios mos- 
trando-se sensivel aos affagos que lhe fazem 
atravez das grades. 

Contaram-me também o caso singular- 
mente notável de um orango-outango domes- 
ticado por um armador de navios, que o 
empregou em servir á mesa, n'um grande 
jantar de festa que offerecera a outros ar- 
madores e á tripulação do navio. O orango, 
muito desconfiado, ia comtudo fazendo o ser- 
viço como um ligeiro creado de hotel. 

Mas n'esta espécie, como na dos chimpan- 
zés e de muitos outros quadrumanos, são pe- 
rigosas as fúrias de irascibilidade. Haja em 
vista o succedido com a celebre Joanna, 
chimpanzé que durante muito tempo consti- 
tuiu o maior attrativo do Jardim Zoológico 
de Lisboa. 
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Este chimpanzé, taes turbulências prati- 
cou, aggredindo n'um dos seus dias de iras- 
cibilidade o creado do seu antigo dono, o 
sr. dr. May Figueira, que 
este se viu constrangido, 
para evitar maior desgos- ^ 
to, a deposital-o no Jar- 
dim, e a vendel-o por 
cento e tantas libras ao 
emprezario Barnum, que 
depois o exhibiu como um 
prodigio pelas principaes 
cidades dos Estados Uni- 
dos. 



saber o motivo de tão extraordinário acon- 
tecimento, e perguntado o escravo contou 
que, andando fugido no deserto, se lhe de- 






O dominio exercido 
pelo homem sobre as íé- 
ras excita a curiosidade 
e ^o interesse das multi- 
dões. E velha a tradição, narrada pelos 
chronistas romanos como Aulo Gelio, do 
caso singular do escravo Androcles. 

Lançado este ás feras, no circo romano, 
o publico feroz que enchia o amphitheatro 
viu com assombro o grande leão da Numidia, 
encarar no escravo e lambel-o ternamente 
como mollosso fiel e submisso. O César quiz 



PARQUE ZOOLÓGICO DE CARL HAGENBECK EM HAMBURGO 
VISTA GERAL DAS PRINCIPAES EDIFICAÇÕES 



parara um dia o leão. coxeando com um 
espinho cravado na pata, soltando lamentos 
de dór. Androcles, com mil cautelas, arran- 
cou-lhe o espinho, e o leão, reconhecido, 
partilhou com elle a sua caverna, durante 
alguns mezes. 

Quiz a boa sorte do escravo que viesse 
encontrar na arena o seu amigo leão da 
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Numídia. O imperador perdoou ao escravo, 
e depois este passeava pelas ruas de Roma, 
trazendo o seu leão captivo, apenas seguro 
por uma frágil correia. 

A tradição biblica conta-nos que o pro- 
pheta Daniel, no anno 606 antes de Christo, 
fora lançado á cova dos leões por ordem do ~ 
rei de Babylonia, e que as feras o deixaram 
incólume. Passou este facto á conta de mila- 
groso; nos nossos dias porém, um caso aná- 
logo e sobremaneira notável, se passou nas 
altas regiões da serra da Estrella. Narrou 
Castilho, com a sua penna de ouro, este 
lance inacreditável. Um pastor que voltava 
de uma festa aldeã, com sua rabeca, caiu de 
súbito no fundo de um fojo, armadilha pre- 
parada para dar caça aos lobos, que infes- 
tavam a região. Alta noite, caiu junto d'elle 
um lobo, e o pastor vendo a fera recuar ao 
som inesperado que uma das cordas da ra- 
beca produziu, começou a tocar e assim con- 
seguiu dominar o lobo pelo terror, até que 
de manhã acudiram a salval-o. Este encanta- 
mento do lobo da serra, faz lembrar o muito 
conhecido influxo exercido pelos encantado- 



res Índios sobre a sensível Naja e outras 
serpentes da índia, que o jongleur, com seus 
trajos amarellos e largo turbante na cabeça, 
arrasta atraz de si, ao som de um pequeno 
instrumento ou flauta característica, obri- 
gando aquelles perigosos ophidios a uma 
dansa singular, serie de movimentos caden- 
ciados e extranhos, conhecidos pelo nome de 
Dansa das serpentes. 

Ao passo que o domador obtém das feras, 
animaes de instinctos solitários, resultados 
com que se maravilham as plateias dos circos, 
outro resultado mais profícuo e admirável 
obtém o homem conseguindo domesticar e 
avassalar aos seus desígnios, tornando-os 
seus auxiliares no trabalho, muitos animaes 
que antes viviam em bandos e manadas ; 
assim, no decorrer dos séculos chamou á 
sociabilidade, o boi, o cava lio, o carneiro, 
a zebra, o cão, etc. 

E assim vai conquistando, em prol da Ci- 
vilização, auxiliares prestimosos, recrutados 
d'entre a vasta serie dos grandes animaes 
do globo. 

Outubro- 1907. Victor Ribeiro, 



QUINTO eONeURSO DOS ''SEROES' 




Margens do Rio Douro (Espadanedo) 
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VISTA DO ASYLO DE KUNA 



Velha guarda 




EU avô, o general Eça, era 
com mandante do Asylo dMn- 
validos militares, em Runa, 
desde 1885. 

Quem lhe visse a estatura 
aprumada e marcial, a ruga que, perpendi- 
cular, lhe sulcava a testa, os olhos verdes e 
penetrantes como gumes toledanos, tinha a 
consciência de estar diante d'um forte, mas 
náo podia suppór que sob aquelle peito ar- 
cado e amplo de velho caçador se abrigava 
um coraçáo d*immensa e quasi feminil sen- 
sibilidade. 

Era assim que nas noutes d'inverno, quan- 
do o vento irado fazia rumorejar as arvores 
do valle e soltar assobios estridulos e con- 
tínuos aos búzios do moinho, no outeiro so- 
branceiro ao palácio, elle, sentindo-se alegre 
e feliz no conforto do lar, rodeiado dos seus, 
transbordava de infinita piedade por aquelles 
que sem familia, no ultimo quartel da vida, 
ouviam desencadear a tempestade sós nos 
seus quartos, revolvendo na memoria o pas- 
sado, sempre saudoso, mas que, para quem 
náo tem ninguém, torna cabida a sentida 
phrase do Dante, tão real para tantos, e que 



Musset alcunha de blasphemia n'uns encan- 
tadores versos que todos conhecem : 

"Dantf, pourquoi dis»tu qu'tl n'éstpire misére 
Qu'uM souvemr heureux dans le tempt de doulntr ? • 

Eram ao tempo trez os officiaes, gradua- 
dos e velhos, recolhidos n*aquelle estabeleci- 
mento. 

O major Almeida, portuguez, curvo, al- 
quebrado, obstinado inimigo da agua e do 
ar, pessimista tão dicaz que desde novo o 
conheciam pelo Má Língua, a qual n'elle. 
pelo excesso, não chegava a ser defeito. 

Quando conversava começava por rasgar 
os ausentes, e depois sem mesmo o notar, che- 
gava a vez das pessoas com quem estava 
fallando. Se dava por isso. a sua energia 
não afrouxava ; passava a dizer mal de si e 
acabava por encolher os hombros, desde- 
nhoso, resmungando ironicamente entre duas 
pitadas de rapé: — Os homens são bons! 
muito bons! !!. . . 

Henri von Trescow, tenente, allemâo da 
melhor linhagem, octogenário gentilissimo. 
irreprehensivel no trajo sempre branco, alto, 
magro, direito, rosto franco e altivo, olhos 
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azues, que deviam ter sido bellissimos, amor- 
tecidos pela idade, o peito e os pulsos va- 
rados por balas, as pernas trementes recu- 
zando servi-lo. Muito intelligente, e além de 
óptimo conversador um ròodélo de bondade 
e cortezia. Acolhera-se a Portugal em resul- 
tado d*um duello com desastrosas conse- 
quências. 

Náo lhe soflfrendo o animo assistir como 
simples espectador ás luctas, então travadas 
entre nós, assentou praça no exercito libe- 
ral como voluntário. 
Com a carreira cor- 
tada e sem ambições, 
nunca mais voltou á 
pátria que amava com 
devoção. 

El-Rei D. Fernando 
distinguia-o com a sua 
amizade, escrevia-lhe 
cartas do seu próprio 
punho e estabelecera- 
Ihe avultada mezada. 

O alferes Charles 
Beghuim, francez, viera 
para Portugal contra- 
ctado. como muitos ou- 
tros, fazer a campanha 
contra o usurpador. 

Feio, grosso, atarra- 
cado, tão velho como 
Trescow, mas ágil e 
forte. Dizia ter 4<oitenta 
primaveras, porque a 
sua alma juvenil não 
conhecia invernos». 
Quando morreu, com oitenta e seis annos u 
talvez mais, achava-se perdidamente ena- 
morado por uma rapariga de dezenove. E 
vão lá dizer que o coração envelhecei 

Tinha certo talento, inda que inculto; 
pintava, versejava, presumia de homoepatha 
mostrando soberano desdém pelo antigo sys- 
tema. Dizia-se excellente cosinheiro e óptimo 
caçador. Não lhe bastando estes encyclope- 
dicos conhecimentos, resolveu-se a inventar 
uma machina de guerra. 

Essa peça, modelar a todos os respeitos, 
destinava-a elle, em seu coração, á ruina da 
Allemanha. A França, possuindo em segredo 
aquella metralhadora única, podia tornar-se 
em breve senhora do mundo; n'este p nto 
assaltava m-n 'o delicados escrúpulos. 

«Aquella poderosa arma não se voltaria 
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nunca contra Portugal ?» — Era preciso não 
esquecer estipular essa condição no contra- 
cto com o governo francez: era difficil a 
sua situação, muito melindrosa : via -se «como 
um rapaz tendo de escolher entre uma que- 
rida mãe e a noiva extremecida do seu co- 
ração». 

Um dia de dezembro, não posso precisar 
a data, admittiu elle os seus dois camara- 
das a exame da Exlerminadora, o que, 
seja dito de passagem, não era honra con- 
cedida a todos. 

Trescow, alma vi- 
bratil e aberta a todo o 
generoso sentir, sorriu 
ás illusões de Béghuim; 
gabou-lhe a obra, fin- 
gindo reconhecer-lhe 
as vantagens que elle 
enumerava vaidoso. 

Fallando depois do 
maravilhoso invento, di- 
zia com os olhos húmi- 
dos ; — «Duas vezes so- 
mos creanças; aquelle 
sonho é a felicidade da 
sua velhice; empresta- 
Ihe um futuro que já 
não tem.» 

O major, sempre 
mordente e mal humo- 
rado, alcunhava-lhe a 
obra de loucura senil, 
aconselhando-lhe um 
passeio até RilhafoUes. 
O francez sorria com 
ar superior e n'um silencio eloquentissimo 
lançava-lhe um olhar piedoso. 

A tarde d*esse dia mostrou-se aspérrima. 
A chuva chicoteava as janellas, e o vento 
bramia pelos longos corredores; ás quatro 
horas estavam as luzes accezas de ha muito. 
Meu avô, segundo o seu costume, passeia va 
d*um lado ao outro da sala, com as mãos 
cruzadas atraz das costas; eu acompanha- 
va-o n*aquelle insuportável vae-vem, ou- 
vindo pela centésima vez o ataque ás linhas 
do Porto em que lhe morrera o irmão; n'isto 
os relâmpagos illuminaram o valle, o trovão 
ribombou, a chuva recrudesceu e o vento 
sul, soprando rijamente, parecia querer ar- 
rancar as arvores do chão. 

— Pobres velhos! murmurou meu avô, 
este desolador quadro dlnverno deve gelar- 



98 



VELHA GUARDA 



lhes o coração; ter em si o isolamento e em 
volta este concerto, é triste! 

Depois de minutos de silencioso passeio, 
chamou um creado, fez installar trez pol- 
tronas (m volta da mesa, accender mais 
luzes, e volta ndo-se para mim que assistia 
calada áquelle arranjo, disse : 

— Ist agora tem um aspecto mais alegre ; 
vamos busca-los. 

Fomos. Os dois primeiros mostraram uma 
certa resistência, mas afinal vieram; o ter- 
ceiro era certo lá todos os serões. 

O avó, muito mais 
novo do que elles, 
julga va-se quasi ra- 
paz e dispensava- 
Ihes os mesmos cuida- 
dos que nós tinha mos 
para com elle. Sa- 
bendo, por experiên- 
cia própria, que nada 
encanta como recor- 
dar, levou a conversa 
para as guerras da 
sua juventude e den- 
tro em pouco anima- 
dos, risonhos, prazen- 
teiros, soltavam gar- 
galhadas, cruzavam 
ditos, repetiam ane- 
cdotas e, a não serem 
minhas tias que, tendo 
sahido surrateira- 
mente da sala e re- 
unindo em volta de si 
os creados, resavam 
em coro a Magnificai, 

ninguém notava a tempestade que, rugindo 
em fúria brava, parecia, nos seus sons incon- 
fundiveis, ora uma imprecação do mundo 
aos céus, ora a voz potente do Creador 
intimidando a terra. 

A conversa corria quente; meu avó con- 
tava com enthusiasmo. 

Trescow, com o olhar quasi brilhante, 
bradou : 

— Era um valente ! 

— Nunca contava as suas façanhas, con- 
tinuou meu avó. 

— Dizem que nem gostava que se fa liasse 
d'elle, corroborou Beghuim. 

— E depois, meu general, depois ? inquiriu 
impaciente o major. 

— Foi então, concluiu meu avó, que o 
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Conde, abraçando a situação n'um golpe 
de vista, avançou á frente dos seus sobre o 
flanco direito da posição inimiga, que não 
pôde resistir á investida. 

Beghuim exclamou então com convicção 
sincera : 

— Porque não tinham lá a minha me- 
tralhadora. 

Meu avó occultou um sorriso, o major 
resmungou, e Trescow, visivelmente contra- 
riado por aquelle jorro d'agua fria que o 
chamava á realidade, perguntou com leve 
ironia que o altivo 
francez nem suspei- 
tou : 

— Olhe cá, mon- 
sieur Beghuim ; por- 
que não offerece ao 
governo ai lema o a 
venda da sua machi- 
na ? Isso dava-lhe de- 
certo uma fortuna. 

O velho alferes, se 
lhe tivessem apontado 
ao peito a ponta d'um 
florete, não se ergue- 
ria n*um Ímpeto mais 
juvenil. Com o rosto 
afogueado pela có- 
lera, olhos faiscantes 
de indignação e voz 
estrangulada na gar- 
ganta, bradou: 

— Vender aosalle- 
mães a minha inven- 
ção?! aos allemães!!! 
antes sepultá-la no 
fundo do Tejo. . . antes anniquilá-la eu 
próprio do que vê-la em taes mãos. 

O gentilissimo allemão, ao vêr a bor- 
rasca que conscientemente provocara, res- 
pondeu n'um sorriso desdenhoso: 

— Eis os francezes. Teem o coração ao 
pé da boca e esquecem que esses arreba- 
tamentos são talvez o único, mas grave 
symptoma da sua fraqueza. Sangue frio é a 
primeira qualidade dos fortes. 

Beghuim, mais assanhado por sentir a ver- 
dade da asserção, ia repostar galharda- 
mente, mas o major interrompeu-o dizendo 
para meu avó: 

— Aqui está, meu general, o que são es- 
trangeiros. Nem depois de velhos sabem o 
que é senso commum! E voltando-se para o 
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ofiicial francez n'um tom de malevolencia e 
superioridade verdadeiramente cómico: 

— Alferes, se o nosso general consente, 
dê-nos antes umascantiguinhas de Beranger ; 
é em cantigas que os francezes sáo exímios. 

Beghuim dominára-se. Reconhecendo que 
se havia irritado nimiamente, acceitou a di- 
versão que lhe propunha o major, sem com- 
tudo lhe perceber o duplo sentido da phrase. 

Conservar, aos oitenta annos, uma voz 
fresca e melodiosa era uma das vaidades do 
bom velho. De pé, apoiado ás espaldas da 
cadeira, entoou com garbo varias canções 
militares. Escutavam-no todos, incluindo meu 
avô, de olhos brilhantes e rostos enrubescidos, 

Como corteis de batalha 
Ouvindo ao longe o clarim. 

Então o veterano, cada vez mais animado, 
cantou na conhecida toada do 14 de julho, 
de Beranger, a retirada da Rússia. Ao ter- 
minar com voz vibrante e cheia de senti- 
mento 

11$ dorment sous la neige 

Et le tambour ne ies eveillera pltis 

O major e o bom allemão choravam ; meu 
avô mesmo tinha nos olhos um brilho des- 
usado. 

O alferes, com um sorriso vingativo, disse : 

— Os francezes não choram nem depois 
de velhos. 

Trescow, dando livre curso ás lagrimas 



e tentando erguer-se, procurava desculpar- 
se com meu avô d'aquella commoção, que 
achava imprópria de si e do logar, mas re- 
lanceando os olhos afflictos em redor viu 
que o major baixava desmedidamente a ca- 
beça. Olhou-o investigadora mente inquirindo : 

— Que é isso, major ? 

E' o Almeida, tirando sem pejo o lenço 
da algibeira, limpou as lagrimas, que lhe 
corriam em fio, e com voz tremula respon- 
deu : 

— E' que o tambor não nos acordará mais. 
O avô fazia esforços em silencio para se 

mostrar enxuto, e Beghuim, n*um movimento 
impulsivo, estendeu a mão a Trescow, ao 
passo que com as costas da outra limpava os 
olhos, n'um gesto quasi infantil, murmuran- 
do com mo vi do ; 

Et le tambour ne nous eveillera plusl 

Eu, que tinha apenas treze annos, sentia 
o coração horrivelmente opresso ante a 
pungitiva saudade dos velhos militares. Fe- 
lizmente minhas tias, tendo terminado as suas 
orações, voltaram á sala e a conversa tomou 
novo rumo: mas o enthusiasmo não voltou. 

Todos morreram já. ;" \ 

Hoje, passados mais de quinze ann s, inda 
a ideia d'aquellas lagrimas me commove e 
os sons da toada em que o francez cantava 
eccôam-me dolorosamente no coração. 

As impressões da mocidade são indeléveis^ 

Maria Pereira d'Eça 0*Neill. 
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(No estado de Alagoas, Brazil) 



OBrazil, este paiz de maravilha^ 
que o touriste desprezador de 
fabulas nebulosas vae desven- 
dando encantado e surprezo, semelha 
uma esplendida verdade luminosa e 
forte, que a treva da ignorância envol- 
vesse durante séculos e da qual o es- 
tudo a cada minuto fosse mostrando as 
linhas puras. 

A treva da ignorância! mas não só 
ella actuou para que ao longe se co- 
brisse de calumnias, de falsidades de- 
primentes, esta região d'um presente 
interessantissimo, captivante e absor- 
vente, e d'um altissimo futuro! 

Até ha pouco parecia que um pro- 
pósito fatal levava o europeu intelli- 
gente ou não, que d'aqui regressasse ás 



grandes capitães dos seus paizes, a en- 
negrecer os aspectos materiaes e mo- 
raes do Brazil, como sob a intenção 
mesquinha e condemnavel de arredar 
a concorrência estranha. . . 

Nós mesmo, que pela quarta vez pi- 
samos o solo hospitaleiro da grande e 
prospera republica sul-americana, dei- 
xámos durante as três primeiras de 
visitar o seu norte soberbo pela paysa- 
gem e pelo desenvolvimento social, 
que sempre nos apparecia crivado de 
referencias temerosas, perigos de cli- 
ma, airazos de civilisação, escassez de 
confortos, um mundo de pessimismos 
aterrantes e afastadores. 

Mentira, tudo mentira ! 

Aqui está na presente descripção 
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d'uma cidade do interior do Estado 
d'Alagôas, descripção leal, desinteres- 
sada e sincera, o mais completo des- 
mentido, o mais formal, a todas essas 



d'oiro que interesses de familia leva- 
ram a vir residir em Maceió e a assu- 
mir a direcção d'uma importante casa 
commercial n'aquella cidade, quiz que 
eu viesse a Penedo sob 
la sua apresentação aos 
seus melhores amigos 
d'esta ultima localida- 
de. E sabendo quanto 
amamos o pittoresco e o 
imprevisto, pôz á nossa 
disposição um hiate, pe- 
quena embarcação á vé- 




PUA BARÃO pq FKSCOÚ hlj, _ 

IimunJaJa 
pt^lo FIO S. Francisco 



o SUBL'nE!0 C^iLMAD J IlLLO 

Ihiratiíir' as i7iTttí(tdjiCj'ies 



SUBÚRBIO BARRO VERMELHO 

Durante as innundacões 

afíirmações gratuitas e... burlescas, 
emnm. 

O dr. Accacio Umbelino Ferreira da 
Silva, nosso distinctissimo patrício, alma 



la, graciosa e ligeira, que 
em [8 horas fez 85 milhas, 
sem um incidente desagra- 
dável ou temeroso. As três 
grandes velas desdobradas 
ao vento, seguras airosa- 
mente aos mastros elegan- 
tíssimos, assim nos condu- 
ziram sem balanços, nem 
enjoos, por uma noite de 
luar e d'estrellas, e parti n um dia de 
sol rutilo e fecundo. A sessenta e cinco 
milhas encontramos o rio S. Francisco, 
enorme curso de agua que nasce a qua- 
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trocentas e tantas léguas do oceano, na 
Serra das Canastras^ em Minas, e atra- 
vessa cinco grandes estados, alguns 
quasi do tamanho dos maiores paizes 
do velho mundo. A subida do mages- 
toso S. Francisco é um raríssimo pra- 
zer para um contemplativo. Agora para 
mais elle fremia n'uma enchente ampla 
que inundava as povoações marginaes, 
obrigando os seus 
habitantes a aban- 
donar momenta- 
neamente as casas 
mais próximas dos 
cães, transforman- 
do alguns logares 
em microscópicas 
Venezas. Cortando 
a vasta superfície 
liquida, crusando- 
se comnosco, se- 
guindo-nos ou an- 
tecedendo-nos, ou- 
tros hiates e em- 
barcações mais 
pequenas entrega- 
vam-se como nós 
ao sabor da brisa 
perpassante enfu- 
nando os latinos. 

O rio é navegá- 
vel em todo o seu 
extensíssimo per- 
curso, excepção 
d'uns loo kilome- 
tros em parte dos 

Estados da Bahia, Sergipe e Alagoas, 
onde cachoeiras consecutivas põem 
obstáculo invencivel á passagem de 
qualquer embarcação, sendo a maior a 
celebrada cachoeira de Paulo Affonso, 
que nos propomos visitar e descrever. 

Percorridas as 21 milhas que sepa- 
ram Penedo da barra do S. Francisco, 
eis-nos saltando n'essa cidade, que é a 
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maior e a mais importante das do norte 
do Brazil, não falando das capitães dos 
Estados, 

Penedo não tem palácios, nem ou- 
tras obras de grande architectura. Muito 
commercial e muito agrícola, com bas- 
tantes industrias, cada proprietário foi 
construindo edifícios públicos ou parti- 
culares na medida das suas necessida- 
des e gosto pes- 
soal, sem superin- 
tendência munici- 
pal, o que lhe deu 
uma feição ingénua 
e pittoresca. Pos- 
sue algumas egre- 
jas interessantes, 
como a do Con- 
vento de S. Fran- 
cisco, a de S. Gon- 
çalo e a de N. S. 
da Corrente, um 
theatro que se deve 
a um benemérito 
portuguez extin- 
cio, o sr. Manoel 
Pereira de Carva- 
lho Sobrinho, algu- 
mas praças e um 
cães vasto e bom. 
Aqui nasceram e 
morreram os inspi- 
rados poetas José 
Batinga e António 
Romariz e aqui veiu 
também ao mundo 
o celebre diplomata e politico de alto 
valor Barão de Penedo, ministro e fí- 
gura primacial do Império. 

Aqui se publicam quatro jornaes se- 
manaes, de pequeno formato, mas bem 
feitos: Penedo, Luctador, Nacional e 
A escova, este pequena revista de cri- 
tica e humorismo. 

Entre outros cultores da arte d'es- 
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crever destacam-se os nomes de Joa- 
quim Gomes d'Assumpção, vibrante 
jornalista, hoje retirado a uma espécie 




DR. ACCAaO UMBEUNO PEREIRA DA SILVA 

de Val-de-Lobos, a Villa Nova visinha, 
Moreno Brandão, apreciável litterato, e 
o fino poeta Sabino Romariz. 

Perto d'aqui nasceu o brilhantíssimo 
jornalista e jurisconsulto dr. Virgilio de 
Lemos, que dirige na Bahia a Gaieta 
do Popo, um esplendido jornal diário 
do qual o sr. José Augusto de Castro é 
respondente em Lisboa. 

As principaes industrias locaes são: 
cortume de coiros, fabricação do óleo 
de mamona, industria d'enorme futuro, 
e o beneficiamento do arroz. 

A lavoura produz excellente algodão, 
milho e arroz, em muita quantidade. 
Tem fabricas prosperas e entre ellas 
a da Companhia Industrial Penedensc, 
estabelecimento de grande importância 
com 700 contos de capital, uma reserva 
de 36o contos, sem credores de quali- 
dade alguma, dando dividendo de 26 ^/oy 
com quatrocentos operários e 180 tea- 
res. D'ella é director-thesoureiro o dr. 
Joaquim Peixoto, filho do nosso patri- 
cio sr. Manoel da Silva Peixoto, actual- 



mente residindo em Lisboa e um dos 
mais activos, intelligentes e respeita- 
dos portuguezes que por aqui têm pas- 
sado. O dr. Joaquim Peixoto allia a 
uma bella cultura, e á sua iniciativa e 
actividade hereditárias, um completo 
desprendimento pelo seu valor e posi- 
ção. Sonha agora uma cooperativa para 
aquella fabrica, o que quer dizer que 
ella surgirá em breve. 

Fomos arrancados do modesto Hotel 
Commercial, pequena hospedaria de 
provincia, onde á falta de melhor pou- 
sada nos tinhamos installado, pelo jo- 
ven compatriota sr. Manoel Gonçalves, 
natural de Fafe, e sócio da primeira 
casa commercial de Penedo, cuja firma 
Peixoto & C* é conhecida no paiz e 
no estrangeiro como uma das mais so- 
lidas e conceituadas. 
• A hospitalidade do sr. Gonçalves 
revestiu o carinho e a gentileza mais 
inolvidáveis ; elle e sua graciosa e bon- 
dosa esposa, procuravam adivinhar o 
qufe desejávamos, n'uma perenne pre- 
occupação de requintada amabilidade. 
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Deviam partir dentro de dias para ahi 
com uma demora de oito mezes. 
O sr. Manoel Gonçalves tem pouco 
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raais de trinta annos e alçou-se com 
invejável rapidez a uma bella posição 
social, mercê das suas qualidades de 
trabalhador e de honesto. 

E' um exemplo ; como tal o aponta- 
mos aos leitores. 

Também muito nos obsequiaram os 
srs. António da Silva Costa, Eduardo 
Pereira, Fernando Peixoto Sobrinho, 
José da Silva Costa, Manoel Peixoto 
Filho, todos da casa Peixoto & C.% os 
srs. coronéis José Matheus, Vieira de 
Figueiredo e José Moreno, amáveis 
cavalheiros brazileiros entre os quaes 



1882, epocha em que passou a residir 
em Maceió, capital do Estado de Ala- 
goas. 

N'esta cidade fez parte como sócio 
gerente de duas importantes casas de 
modas, a Nopa Aurora e Primavera, 
estabelecimentos a que deu o maior 
impulso e conseguiu coUocar entre os 
primeiros do norte do Brazil. 

Em 1893, desligando-se dos referi- 
dos estabelecimentos, fundou a Empre- 
za de Illuminação a Luz Eléctrica da 
capital, a que dedicou o melhor de sua 
actividade, cujo serviço foi inaugurado 




RODOLPHO MACHADO DA 8ILVA 



JOÃO ANTÓNIO LOUREIRO 
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colloco com alta satisfação o sr. Joa- 
quim Mazzoni, escriptor, negociante 
muito intelligente. Dois outros patri- 
cios teem de ter aqui referencias espe- 
ciaes: o sr. M. Braga, chefe da casa 
do mesmo nome, grande caracter, que- 
ridíssimo em Penedo, Bahia, Maceió e 
Pernambuco, negociante acatado por 
todos, vivendo da nostalgia da sua 
muito amada Braga. O outro, sr. João 
Loureiro, é um yankee pelo esforço. 
João António Loureiro, cidadão por- 
tuguez natural de Alcobaça, embarcou 
para Pernambuco em março de 1876, 
permanecendo alli no commercio até 



em 14 de janeiro de 1896 com geraes 
applausos da população de Maceió, que 
assim se collocava na vanguarda dou- 
trás capitães do paiz com a adopção 
de tão bello systema illuminativo. 

Fundou também em Maceió por sua 
exclusiva iniciativa, em 1908, o Parque 
Club, estabelecimento de diversões que 
rivalisou com os principaes do Norte 
do Brazil, frequentado pela elite da 
capital, onde um theatro, em que se 
exibiram alguns artistas de nomeada, 
e um esplendido Carroussel importado 
d'America do Norte, fizeram na época 
as delicias dos habitues. 
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Não correspondendo os resultados 
da Empreza de Luz Eléctrica aos enor- 
mes sacrifícios e capitães empregados, 
resolveu em 1904 passar 
a direcção a outrem e foi 
fundar na cidade de Pe- 
nedo a Empreza de Abas- 
tecimento d'Agua de sua 
exclusiva propriedade, 
melhoramento ha muito 
reclamado, a qual foi 
inaugurada em abril 
de 1904. 

Fixando desde então 
n*esta cidade a sua resi- 
dência, mantém ali a sua 
firma commercial de 
Loureiro & C.*, de Commissões e Con- 
signações, em relações com as princi- 
pães praças do paiz e do estrangeiro. 




UMA FLOR DO PENEDO 

A menina Aidil Peixoto 



Consorciou-se em 1889, em Maceió, 
com a ex.™* sr.* D. Maria Haydé de 
Sequeira Loureiro, tendo actualmente 
duas fílhinhas e um fílho, 
Thomaz Osório Lourei- 
ro, encantadoras crean- 
ças. 

Acompanha este arti- 
go, escripto sobre o joe- 
lho, uma serie de photo- 
graphias de pessoas em 
evidencia em Penedo, da 
enchente que o anno pas- 
sado o assolou, da Ca- 
choeira Paulo Aflonso 
agora impossivel de visi- 
tar, e d'alguns aspectos 
da sympathica cidade, onde os Serões 
teem innumeros leitores desde a appa- 
rição do apreciado Maga\ine. 



>\^ 



Alcântara Carreira. 
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Luarl O' grande chaga prateada 
Como um habito branco d'algum monge! 
Tendes em vós a luz d'uma alvorada, 
Blocos de prata voando para longe I 

Luarl Se n'esta terra em que se vive 

E em que choramos a saudade vem. 

O' meu distante amor que em tempos tive- • . 

Lindo luar como a alma d*uma mâel 

Deixa-me ir ter comtigo e de repente 
Lançar-te os braços para te beijar. 
Lançar-te os braços vagarosamente- • • 

AVas a minha alma. como quem não quer. 
Vê, anciosa, triste e devagar. 
Um lindo rosto, branco, de mulher. 

Carlos Cilia de AVello. 





A alguns dias, occupando-me em aprofundar assumptos santos, e avolumando 
sobre a visinha mesa de trabalho um montão de documentos e de velhos tra- 
tados de mysticas dou- 
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trinas, veiu parar-me 
ás mãos, por acaso, um 
escripto interessante, 
de investigador euro- 
peu, referentes aos divinos pés do 
Buddha. Em certa pagina, encontra- 
se a traducção de um texto japonez, 
colhido no livro de ritos Hó-Kai- 
Shidai, que diz assim: — ^k planta 
do pé do Buddha é ptana, como a 
base de um estojo. Sobre ella, distin- 
guem-se varias linhas, offerecendo a 
apparencia de uma roda com mil raios. 
Os dedos sáo delgados, roliços, compri- 
dos, direitos, gracis e algum tanto lu- 
minosos ...» 

Adquirida esta noção, foi-me fácil 
depois reconhecer que rtos trabalhos 
artisticos japonezes, de esculptura e 
de pintura, a forma dos pés do Bud- 
dha — mas não só d'elle, de todas as divindades buddhistas, — obedece, em regra, á mesma 

concepção esthetica que apontei. 

Pude verificar seguidamente, sem vér no 
caso motivo de surpresa, que o pé japonez, 
na sua belleza typica de contornos, realiza 
idênticas características. Effecti vãmente, as- 
sim devia acontecer; derivando, em todos os 
povos, a ideia concebida da divina formo- 
sura d'aquillo que a forma humana, dentro 
dos limites physionomicos peculiares a cada 
tribu, de mais bello e perfeito nos offerece. 
Assim: — os santos, na catholica Irlanda, 
têem cabello loiro e olhos azues; na Hespa- 
nha, são morenos e de cabellos e olhos ne- 
gros; os narizes dos idolos africanos sáo 
esborrachados e a trunfa em carapinha — 
O estudo comparativo entre os divinos pés 
do Buddha e os pés dos japonezes torna-se 
particularmente emocionante, quando se re- 
lancêem os pés niis da japoneza ; preferindo 
OUTRA REPRESENTAÇÃO sYMBOLicA DOS PÉS DE BUDDHA para cxemplo a mulhcr de existência reca- 
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tada, mimosa de confortos, passando a vida 
no seu lar, pisando as fofas esteiras do apo- 
sento. Direi — se o sacrilégio é permittido, 
— que os seus pés são iguaes aos pés do 
Buddha; nem melhor definição se encontra 
para elles do que as phrases sagradas, in- 
tensamente suggestivas na sua concisão, que 
já citei, extrahidas do livro dos ritos /fó- 
Kai-Shidai; até mesmo, por um eíTeito mal 
explicável, que posso talvez attribuir ao 
tom especial da alvura da epiderme em con- 
traste com a cór escura da fímbria do ki- 
mono, os seus pés são luminosos. A diífe- 
rença, do di- 
vino ao huma- 
no, do figura- 
do ao vivo, 
está na mobi- 
lidade, na 
prodigiosa 
mobilidade 
dos gestos do 
pé da japone- 
za; pé, que 
nunca se hu- 
milhou á dis- 
ciplina de um 
sapato, que 
cresceu, nú 
como uma flor 
de lirio, como 
um coelho 
branco; ad- 
quirindo assim 
formas esbel- 
tas, singula- 
res aptidões 
para o movi- 
mento, quasi 
que uma indi- 
vidualidade 
própria, com 
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o dom de poder exprimir intensamente pela 
mimica todas as emoções que o sobresal- 
tam... coisas de todo incomprehensiveis 
para o europeu que nunca tenha visitado 
este paiz do Sol Nascente. E vede agora 
como, por este ligeiro divagar, respigam 
de surpresa profundas differenças de cos- 
tumes entre a japoneza e a mulher Occi- 
dental: esta, nos seus esplendores de gra- 
ça, calça sapatinhos de setim, roja roupas 
de gala, em provocantes decotes dos bra- 
ços e do busto; a japoneza enrola todo o 
corpinho n'um kimono, em cujas amplas man- 

gas até por 
vezes as mãos 
desapparç- 
cem, deixan- 
do apenas em 
nudez os seus 
pésitos. E 
bem haja. O 
pé da gracio- 
sa filha do 
Nippon, cas- 
tamente pla- 
no e unido á 
esteira, ter- 
minando por 
dedos delga-, 
dos, roliços, 
compridos, di- 
reitos, gracis 
e algum tanto 
1 u minosos, 
constitue uma 
das suas fei- 
ções mais ca- 
ra cteristicas, 
requintada- 
mente gentil, 
divinamente 
primorosa. 
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Copia de uma gravura 
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5ans peur et sans reproche 

Gosto de o ver c faz-me bem ouvi-lo. 
A bondade resumbra-lhe no olhar, 
E. na phrasc vivaz, faísca o estylo, 
Cheio de cor, que lhe é peculiar. 

Quando lhe aperto a mão, fico tranquillo, 
Como se fica á beira de um altar. 
Porque o seu peito é um sagrado asylo. 
Onde a lealdade altiva foi morar. 

Typo do português de priscas eras. 
Do português das expansões sinceras. 
Da galhardia alliada ao pundonor. 

Faz bem ouvi-lo e vê-lo. Intemerato, 
Elle é o moderno, lídimo retrato 
Do cavalleiro honrado e sem pavor. 



Lisboa 
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PORTUQUEE^ 

(Inqnerito aos homens de lettras e ontros artistas) 




De MANUEL DUARTE D*ALMEIDA 

Poeta 

Meu caro e illustre Poeta 

Chegou-me tarde (e só agora, como sabe) 
a noticia do inquérito sobre qual o ponto de 
paysagem portuguesa individualmente pre- 
ferido pelos que tiveram a honra de ser cha- 
mados a depor sobre o assumpto. 

Ahi vae, em breves linhas, desaífectadas 
e correntias, o que, a tal respeito, conscien- 
ciosamente lhe posso dizer. 

Disponha sempre do seu admirador muito 
affectuoso e obrigado, 

M. Duarte d'Almeida. 

No meu desconhecimento directo — com 
indissimulavel e dorido pesar o confesso aqui 
— da maior parte dos sítios que geralmente 
são considerados os mais picturescos do pais 
(tenho viajado tão pouco, mesmo dentro de 
fronteiras!), seria temeridade estulta, para 
não dizer abusiva fraude, aífirmar e justifi- 
car qual d'elles merece a minha decidida 
preferencia. 

Ficou-me, por exemplo, indelével a im- 
pressão de alguns deliciosos trechos de pay- 
sagem dos arredores do Porto e de varias 
terras do Minho por onde passei — Braga, 
Vianna, Guimarães, Vizella, para não citar 
senão estas — que poucas mais vi, também, 
mas todas, gentilmente, me captivaram com 
as suas exuberantes bellezas naturaes. 

Recordo nitidamente o soberbo panorama 
que se desenrola, como scena de magia, 
deante dos olhos contemplativos de quem, 
com alma para sentir a natureza rural, cir- 
cumvaga o olhar extasiado pela paysagem 
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alegre, variada, ridentíssima e. ao mesmo 
tempo, sóbria, onde nada falta de suave e 
penetrante, como um retalho harmonioso da 
Attica, que se descortina do recinto, ou- 
tr'ora fortificado, das Portas do Sol, em San- 
tarém. 

Um conjuncto de circumstancias occasio- 
naes, a estação do anno — na primavera, a 
hora, a incomparável formosura do dia, em 
que a luz se despenhava, a jorros, da ma- 
cieza avelludada e azul do firmamento, como 
de gigantesca taça de sonho, transbordando 
de oiro etherisado e rútilo, que mão invisi- 
vel e portentosa, num rasgo de magnificente 
liberalidade, suspendesse boleada em cheio 
sobre a terra; a inevitável evocação de fei- 
tos históricos, marcados de prodigioso he- 
roismo, que encheram de brilho inegua lavei 
os alvores da nossa nacionalidade e que, 
naquelle momento, eu ia como que fundindo 
e amalgamando, na imaginação, com os lo- 
gares que, aos meus pés e á roda de mim, 
magicamente se transfiguravam, volvendo á 
vida intensa e agitada de muitos séculos 
atrás, aos contrastes violentos de assolação 
e repovoação, de vida batalhadora, rude, 
grosseira, dos incultos e rapaces peões e 
cavalleiros da fé christã, e de vida nobre, 
amenizada de ócios artísticos e voluptuosos, 
da fina raça mauritana; a phantástica visão 
ensanguentada do choque repetido e formi- 
dável de tão estranhas e antinómicas civili- 
zações, em lucta cruenta e implacável entre 
si; e, como natural corollario do que fica 
exposto, o meu estado de alma (chamemos- 
Ihe assim), resultante de todos esses e ainda 
de outros múltiplos factores de ordem phy- 
sica e moral: sem duvida, tudo isso concor- 
reu, poderosamente, na sua quota parte, para 
a impressão profunda que recebi. 
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Seria essa impressão por ventura a mes- 
ma, se as circumstancías íntimas, e estranhas 
á paysagem, variassem, permanecendo ella, 
no entanto, invariá- 
vel e idêntica ? 

í'^, i n v.^r sãmente, 
não haverá outro ou 
mesmo muitos ouirosi 
logares no pais que, 
em égua idade de cír- 
cumsiancias no to- 
cante ás condições ex- 
ternas e internas do 
observador, especial- 
mente ás psvchoiogi- 



todos, sem os poder comparar entre si, sem, 
principalmente, os poder observar, contem- 
plar, sentir, sob a influencia dos mesmos 
agentes naturaes e 
das mesmas causas 
psv chologicas. cuji> 
con i u n cio ni y si erlosa - 
mente se harmoní^ea 
para produ/ ir a im- 
pressão? 

De um modo ge- 
nérico, só me è licito 
ca legoricamente a(fir- 
mar que, em matéria 
de paysagem, o que 
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cas, embora dessemelhantes nos seus traços 
caracteristicos e até desharmónicos entre si, 
provocassem, comtudo, no meu espírito idên- 
tica sensação esthética ? 

Como affirmar conscientemente que um 
dado ponto de vista, um certo aspecto pi- 
cturesco do país, seja superior a outro e muito 
menos a todos os outros, sem os conhecer 



mais me agrada, o que mais me sensibiliza, 
o que mais me subjuga e se impõe á minha 
curiosidade scientífica e ao meu senso esthé- 
tico — são as montanhas. 

Sim, as montanhas, em geral, em abso- 
luto; e, descendo a particularidades, os re- 
levos orographicos, grandes ou pequenos, 
tão caprichosos e picturescos. da terra q,ue 
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me foi berço, do meu poético recanto nos 
últimos contrafortes de dilatada serrania 
transmontana, onde os carvalhos multi-sècu- 
lares abundam e os não menos vetustos e 
venerandos castanheiros, de larga folhagem 
sussurrante, docemente acalentadora de — 
languidas e umbrosas —bucólicas sestas, 
lhes fazem amoravel e fraterna companhia. 
Sinto-me tão pequenino (e, como eu, a 
humanidade inteira), tão mesquinho, tão fra- 



pendente, elle, e presumivelmente mais feliz, 
na desnudez absoluta da sua choça de colmo 
ou sob o pavilhão azul das estrellas, do que 
o soberbo argentário nos seus sumptuosos 
palácios, assediado de mentirosas e fétidas 
adulações, afogado em requintadas e custo- 
sissimas e supérfluas commodidades e rega- 
los, que dariam, á vontade, para o bem- 
estar de muitos infelizes; e, no entanto, 
victima, a final — irresgatavel — do seu pró- 
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^1 e transitório junto d'ellas! Mas, no en- 
tanto, não deixámos de estar, eu e ellas, 
como em família, numa intimidade, numa 
correspondência mútua, numa confiança e 
harmonia, que, maternalmente, me dilata e 
levanta o coração. 

^ Que sopro de liberdade, vivo e tonifi- 
cante, se respira no alto dos seus cumes! 
Como, d'alli, os interesses egoistas que 
mais agitam os povos, e dividem as fami- 
lias, e separam os homens uns dos outros; 
as ambições, as ásperas luctas pela con- 
<|uista da influencia e do poder, nos pare- 
cem cousa fútil e desprezivel perante a so- 
berania incontestada, a philosóphica indifl'e- 
rença do pastor errante, mais livre e inde- 



prio fausto, dócil escravo da vaidade, 
joguete cómico de mil fastidiosas peias, que 
lhe tolhem a liberdade e os movimentos, 
para não faltar aos deveres convencio- 
naes da sua ostentosa e deslumbradora si- 
tuação. 

Pobres argentários, coitados! Deixemo- 
los em paz na sua constrangedora e pouco 
invejável opulência e voltemos, depressa, ao 
ar puro das montanhas. 

Só ellas, na sua elevação dominadora, no 
seu grave e religioso silencio, na sua augusta 
immobilidade, hieraticamente solemne, quasi 
sagrada, me dão uma ideia palpável da 
fixidez e da estabilidade, do repouso e da 
quietação, 
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Cada um tem o seu modo peculiar de sen- 
tir e conceber a felicidade. 

Para uns consiste ella no mando supremo, 
no poder absoluto; para outros, na liberdade 
ampla, sem outras restricções que não se- 
jam as que os mais nobres ideaes politicos, 
as mais bellas e generosas aspirações, so- 



cultando-as egoisticamente ás vistas alheias 
ou fazendo d'ellas estéril e odioso alarde, 
sem se lembrarem de que ellas possam ser- 
vir para alguma cousa mais, do que para o 
seu pessoa lissimo e sórdido prazer; para 
aqueiroutros. na prodigalidade brilhante e 
ruidosa, que não olha ao dia de amanhã e 
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ciaes e humanitárias, lhes inculcam como 
racionaes e justas. 

Para alguns consiste na posse indisputada 
e indisputável da mulher única, da mulher 
amada e querida, que os enfeitiçou e escra- 
vizou, arrebatando-lhes irresgatavelmente o 
coração; para o maior número — e doestes 
era o nosso Bocage, «devoto incensador de 
mil deidades, digo, de moças mil num só 
momento)^, segundo elle próprio refere — 
para esses, reside no gôso simultâneo de mil 
mulheres, todas amadas, sem se prenderem 
exclusivamente a nenhuma. 

Para est'outros, no amontoamento inces- 
sante e áspero de riquezas materiaes, que 
avidamente aferrolham nos seus cofres, oc- 



que, no gôso inconsiderado e despreoccupado 
do momento que passa, encontra a sua me- 
lhor e mais completa satisfação. 

Para uns, raros, cifra-se a felicidade na 
glóra litterária, scientífica ou artística, le- 
vando-os essa ardente paixão a toda a casta 
de sacrifícios, em busca da realização do 
seu sonhado ideal, mais ainda do que para 
alcançarem um nome, que as gerações pre- 
sentes e as vindouras possam, imperecivel- 
mente, reverenciar e abençoar; para outros, 
e não são raros, estes, nos meros prazeres 
do estômago, que os dispensam e compensam, 
gastronómica e absolutamente, de pensar em 
nada mais. 

Para uns, finalmente, no jogo do compli- 
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cado e mathemático xadrez; para outros, 
no da palpitante e fascina dora roleta. Para 
estes, na caça; para aquelles, na pesca, etc. 

A minha concepção pessoal do que ella, a 
por todos tão appetecida e suspirada felicida- 
de, seja — pode traduzir-se, e de factos se tra- 
duz com a possivel precisão, por esta simples 
e resumida fórmula : a desafogada comroodi- 
dade na tranquilla estabilidade. É a áurea me- 
diocritas de Horácio, a que eu accrescento por 
minha própria conta, como fundamental re- 
quisito que o meu temperamento indeclinavel- 
mente exige, a condição magna da estabili- 
dade. 

As culminancias sociaes, individualizadas 
e estabilizadas, apavoram-me. Julguei-as 
sempre incompativeis não só com todo o es- 
forço efficaz, todo o propósito sincero, vehe- 
mente, enérgico, de missão redemptora, com 
todo o espírito fecundo de renovação e de 
progresso, mas até com o simples sentimento 
mesmo de solidariedade e fraternidade hu- 
mana, que exija sacrifício constante, abne- 
gação inquebrantável em benefício da causa 
com m um. 

Isto, ainda na melhor das hypótheses, a 
de não serem (ou não se tornarem, pela pró- 
pria natureza das cousas) tyrannicas e re- 
trógradas, inimigas irreconciliáveis de toda 
a evolução social num sentido mesmo te- 
nuemente emancipador e egualitário. 

Ora, sendo assim, como feliz ou infeliz- 
mente sou e como os factos me parece que 
são também, facilmente se comprehende o 
encanto supremo, a attracção irresistível que 
me leva a preferir a todas as outras moda- 
lidades e aspectos da natureza physica as 
regiões montanhosas, com os seus vastíssi- 
mos horizontes, com a sua vida quasi pa- 
triarchal, serena e calma, com os seus pro- 
fundos e pacíficos valles, ensombrados de 
frondoso arvoredo, sulcados de águas can- 
tantes e crystallinas. 

E tudo isso tem, á farta, nas suas acci- 
dentadas cercanias, aquelle pedaço de terra 
galhardamente portuguesa, onde, pela pri- 
meira vez, os meus olhos se descerraram á 
luz e em que, successivamente, se habitua- 
ram a senii-la, a adorá-la — posso dizê-lo 
assim ; pois que, neste particular, no culto in- 
génuo e espontâneo á luz natural, me sinto, 
em verdade, um tanto persa ou chaldeu — 
um primitivo, a final, como o sou em tantos 
outros casos. D'onde, a minha reconhecida 



incapacidade para me entender e conchavar 
com certos hábitos, certos modos de ser e 
de sentir dos civili:(ados, especialmente da 
raça irrequieta e cúpida dos políticos, na 
vulgar acepção indígena do vocábulo. 

E tão fundamente me está gravada na 
alma, e na retina, a impressão acariciadora, 
a imagem familiar e querida d'aqueilas agres- 
tes ou suaves perspectivas, da grandeza im- 
ponente e severa ou das linhas esbatidas e va- 
porosas dos seus largos e recortados horizon- 
tes, d'aquelles casaes e choupanas dispersos 
pela encosta da serra ou conchegadamente 
adormecidos no côncavo remansoso das val- 
les, hospitaleiros e tranquillos, que jamais 
pude esquecê-la nem consentir que no meu 
espírito fosse avassallada ou substituida por 
outra, na mesma escala de impressões. 

Já assim sentia, seguramente, quando — 
ha bons annos que isso vae! ainda no pe- 
ríodo áureo das imaginosas e cândidas illu- 
sões, invocando a aza symbólica da saudade, 
eu exclamava, enternecido, num trecho de 
verso por então publicado : 

Leva-me ao berço, entre montanhas posto. 
Onde as Chimeras vi saudar-me a infância. 
Quero deita r-me no relvoso encosto 
Da verde grama, haurindo-lhe a fragrância. 

Leva-me aos montes, aos soberbos montes 
— O que eu mais amo d'este bello globo, 
Quero beija r-lhes commovido as frontes, 
Vagar, scismando, onde vagueia o lobo. 

Quero descer, ao fim da tarde, ao valle 
E vêr . . . etc. 

O resto não vem para o caso. Quedar- 
me-hei por aqui. 

M. Duarte d* Almeida. 

De MANUEL DA SILVA GAYO 

Escriptor 

Qual é o ponto mais pitioresco de Por- 
tugal, ou qual o ponto de Portugal que 
prefere? 

Das nossas paisagens prefiro, natural- 
mente, aquella que mais sei sentir, aquella 
que mais me absorve e para mim vive, 
assim, da minha própria vida. 

E* a paisagem do Mondego nas suas cur- 
vas de Coimbra, onde a força da montanha 
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começa a dilair na graça cía campiíín; onde 
todos os aspectos, revelando d 'um lado o 
caracter ainda firme da íserra, traheni du 
outro o fugidio encanto das orlas e uhans 
ribeirinhas: paisagem de emoção dupla, 
paisagiim que prende e que nos leva, como 
o seu rio» — com margens em êxtase, d*elle 
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O MONDEGO A DBRIVAR PARA OS CAMPOS DB COIMBRA 
O MONDKGO EM COIMBRA 



murmuras e vivas, e corrente lesta, breve 
tentada de suicidio nas ondas do mar. 
E' a paisagem 

dos saudosos campos do Mondego ; 



saudosos por três modos : de quem os 
deixa — tão humanos são! — , para quem os 
deixa, para quem somente sonhe que ha de 
deixál-os um dia; porque dão, na verdade, 
á adivinhação da saudade. 
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Em parte alguma do nosso país teremos 
mais viva a impressão complexa da eterna 
fuga das horas, a visão dos mortaes renas- 
cimentos, a seducção permanente do ephé- 
mero. E tanto nos identificamos com tal 
mundo, que cuidaremos ser o mesmo das 
aguas vivas o contínuo, vencido correr da 
nossa alma e sentidos. 

Modelada, lá cima, de montes sombrios e 
colinas verdejantes, vem a paisagem amor- 
tecida já de relevos, a trocar pinhaes por 
olivedos e pomares, estes por insuas, e. 
fluindo de planos, por searas de trigo e de 
milho, pastagens e paúes. Opposta, nos tre- 
chos de serrania em repregos e de ribeira 
esbatida longe, concilia-se n*um total de 
enlevo immanente. Como a seguir o rio — 
alma da região, nume conjugante! Pois tam- 
bém desce de ser rio estreito, de monta- 
nhas, entaliscado em vigorosas escarpas o 
ribanceiras, só de delgados nateiros alegra- 
do para agora beijar amorosamente, ao longe 
do valle divino, entre encostas povoadas, as 
tranças verdes, femininas dos sinceiros; até 
deslizar, desenganado então, atravez cultu- 
ras vastas e pradarias, que outeiros distan- 
tes limitam, e que são divididas por extremas 
de salgueiros e de choupos claros, animadas 
pela dispersa faina dos amanhos, pelo retoiço 
da poldragem solta, e o pastejar lento das 
boiadas. 

Rio- Adónis — soífre elle e espalha sua 
paixão: morre e resuscita. E ora alastra 
em cheia-mar, cobrindo beiras e planuras, 
ora adelgaça em íita humilde de ribeiro. E*. 
á vez das estações, estrada caminhante de 
barcas e de velas-Iábaros, ou parado cami- 
nho d'areal deserto ; moço peregrino, de 
olhos húmidos, mendigo inerte — sequinho da 
vista. 

Tudo aqui diz adeus, com vontade de 
ficar. 

A tudo, aqui, ouvimos simultaneamente: 
para sempre!, nunca mais! 

Mesmo pela luz que a terra pede se re- 
vela e accusa este singular condão de 
fugaz enleio, esta graça de contrastes, a 
que dá unidade a alma melancólica da cor- 
rente derivante. 

Exige, a minha paisagem, ser vista e con- 
templada ao crepúsculo; e ao da tarde, por 
melhor. Accentua-lhe a esculptura das mas- 
sas, mas amacia-lhe as tonalidades; e fun- 
de-a de mysterio, parece esfumar-lhe de 



passado o que ainda é presente; como o rio, 
sempre como o rio — phantasma da vida que, 
a chorar, elle vae reflectindo e perdendo. . . 
Esmorece toda á luz crua do dia cheio; antes 
avistada entre chuveiros! 

O seu ar, que mistura e casa o perfume 
das vegetações alpestres e o sabor longínquo 
da viração marinha — o seu ar, 'a certas 
horas, pulverisa-se de sonho; e veste á lua 
morta um tenuíssimo e farinhoso véo de 
magia. São as noites, cá, mães de cantigas, 
laços a corações, fontes de quebranto. 

Assim nítida, ao perto, de linhas e con- 
tornos, doce de tons nas distancias, mimosa 
de leiras e casaes, e, comtudo, sempre mu- 
sicalmente saudosa, a sorrir por entre la- 
grimas, luminosa e vaga, fiel na inconstân- 
cia, sendo e não sendo já — só lembra e 
evoca, em natureza, as duas artes do tempo, 
que duram fugindo no compasso e na es- 
trophe. Comprehende-se, bem vedes, que 
tenha sido, esta, terra antes de poetas do 
que de pintores. 

Anda imponderavelmente esparso, irredu- 
ctivel a realizações plásticas, o encanta- 
mento que d*ella resuma. 

E' esta a paisagem que prefiro — a do meu 
Mondego. 

«£ porque tanto eu lhe queira 
E* que, lembrando a doçura 
Da minha edade primeira, 
A* terra de sua beira 
Venho pedir sepultura.'» 

Coimbra — 22 de dezembro de 1907. 

Manuel da Silva Gayo. 

De ARNALDO FONSECA 

Escrlptor 

Oh ! meus amigos ! As mais epicuricas 
paisagens: paisagem-detalhe, paisagem-am- 
plidão, paisagem-côr, supponho eu ter, vinte 
dias por anno (miserável juro arrancado a 
uma vida de nora), na minha vastissima 
quinta, que entre matta densa e regueiros de 
preciosas aguas, somma para cima de uma 
centena de hectares, sem regateio. 

Por entre névoas da manhã que eu che- 
gue, ou de noite que eu surja á escadaria 
lavrada e nobre do meu solar (solar, como 
ides ver. de caminheiro) logo gente amiga 
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me colhe as malas e os abraços, piso tape- 
tes fofos, regalo a vista em decorações lu- 
sentes, aconchego-me no remanso do meu 
quarto simples, annuncio á Maria José um 
lustralissimo banho. 

E sem mordomo que me rale o pensar e me 
perturbe o digerir (só pago os vinte dias da 
hospedagem!) ini- 
cio assim o meu 
sybaríiismo, e en- 
tro, svbj cctiva- 
mente entro, na 
minha adornda 
paisagem. 




Para exemplo, oiçam: 

Manhãsinha, assim que o sol me morde o 
somno rico, envergado o menineiro nico-boco, 
vou de longada ao vasto verde. 

E tenho, logo ao sahir da porta, de verde 
e de paisagem, quanto queira : em ramadas 
densas que quasi me encasulam, e rendilham 
a chapa prateada ou anilada do céu ; em 
arcanas magnificentissimas de atpressus, ro- 
bustos troncos de suppostos cedros, emmol- 
dtirando toques luminosos de Courbtt ^ ou na 
suprema dominação do grande panorama* se 
trepo a^ arestas da tapada, bebendo de alto 
o ar como uma águia* t- como ella mergu- 
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UMA DAfl fLAfmiJLAi DO rtííSSACA ^^ 

Jhando dum só golpe o olhar 
apavorado na pequenez do mun- 
do: serras que são monticuios; 
jeguss de pinheiraes que mais 
parecem magras theorias de 
maiítros enramados; a vida co- 
leante dos comboios que um 
ephemero penachito de fumo de- 
nuncia nalgum refego de ter rí^ 
no, como lagartas na nervura 
duma folha : casa es amontaadíis 
como ninhos; levadas de agua, 
que eu sei caudalosas, tenue- 
mente rutilando como poeiras de 
mica . * . 

E tudo isto, ou assim incrus- 
tado no parenchyma de gase da 
manha, ou na faiscação do 
ií^rande sol. ou no veludo macio 
do luar, ou sob o zurzir vi- 
brante do trovão, tudo isto, é. 
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•como paisagem, um abençoado, completo e sacrosanto 
pasto! 

E pasto., . ás vossas ordens, meus amigos, e com 
dispêndio egual ao meu. na nossa famosa t^uinía do 
hussmnl 

Arnaldo Fonseca. 

Do DR. JOSÉ DE FIGUEIREDO 

/Critico d'artG 

Sendo a paysagem um estado d 'a Ima, todas as pav- 
sagens são bellas desde que ellas se integrem na nossa 
maneira de sentir no momento preciíso em que as olhar- 
mos^ Eniretanto, paisagens ha que» mais profunda e h- 



DR. JOSE De FIGUEIREDO 




coMDEMiL (serra DO marão) — A' direita a casa do conselheiro António Cândido 



cilmente que as outras, nos ganham e emocionam. E, porque a essas sentimos melhor e mais 
fundamente, essas são também aquellas que preferimos. 

Para mim, nada me suggestiona e encanta como o mar. Talvez porque nasci e cresci vi- 
sinho d*elle, e assim o meu espirito decifra melhor a sua linguagem, o que é certo é que a 
contemplação do mar nunca me cança ou aborrece. Antes, de cada vez que a elle volto, a 
esse mar, o meu bom e velho mar do norte, o mar dos sanjoaneiros, mattosinheiros e povei- 
ros, que António Nobre tão suggestivamente cantou nos seus versos, e Raul Brandão, Alberto 
d'01iveira e Justino de Montalvão, tão bellamente, evocaram na sua prosa pessoal e intensa 
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mais fico preso do seu encanto e, mais sau- 
dosamente também, o abandono e deixo. 

Amo a terra, e sobretudo a montanha, as 
grandes serras como o Marão e a da Es- 
trella, nos seus altos cumes, escarpadas e 
despidas de atavios, serras em cujos pincaros 
o homem, reduzido ao minimo pela aridez 
ingrata do solo, reduz também á máxima 
simplicidade o seu trajar e habitat. 

D'ella, com as suas arvores nodosas, er-. 
guendo-se violentas d'entre o abrupto das 
fragas, sahem os luctadores que trazem para 
a vida a força dos seus músculos ou o po- 
der da sua vontade. E se esses homens, mais 
do que essa tranquilla e resoluta força, teem 
na alma o gérmen d'um mais alto sonho, 
afastam então a vista da realidade violenta 
que rodeia, e que, desde creanças, lhes of- 
fereceu combate, e erguem-n'a até ao infi- 
nito que os cobre. E, depois de interrogar 
o ceu, voltando as costas ao torrão que os 
viu nascer, olham para o largo. E a sua visão 
do deserto ou a do habitante da costa, por- 
que o seu fito é menos vago do que o d*aquelles. 
Para cima, a atmosphera é mais limpida, 
d'essa limpidez que só se encontra na rare- 
facção das grandes altitudes. Para baixo, 
homens e coisas não conseguem perturbal-os 
porque lhes apparecem em synthese. Peque- 
nos demais para os poderem interessar 
isoladamente, interessam-n'os só em con- 
juncto. 

A montanha é, por isso, o ninho das tou- 
peiras e das águias ; dos cavadores e dos 
prophetas. D'ella, nos veio Camillo, «verda- 
deira farça da natureza)^. N'ella, nasceram 
Guerra Junqueiro e António Cândido, o nosso 
primeiro poeta e o nosso primeiro orador. 



Mas, amando assim a montanha, nada 
como o mar me impressiona. 

A terra dá-nos a idêa da immutabilidade* 
e a sua renovação é tão lenta e surda que 
só, olhando-a a longos inter vallos, lhe pude- 
mos surprehender mudanças reaes e sensí- 
veis. Sob a diversidade da luz, as flechas 
dos seus montes, os cimos das suas arv^ores. 
ou os seus barrancos e valles assumem as- 
pectos inéditos, mas, passado esse effeito de 
luz, ahi a temos hoje, como hontem. eg^ual, 
sphyngica e inalterável. Vista de longe, da 
amurada d'um navio, e a não grande distan- 
cia das suas praias, a terra, então, alinha-se^ 
achata-se, tornando-se banal e geométrica. 

O mar, não! Tudo é, n'elle, vivo e 
variado. No seu dorso, ha sempre o arfar 
continuo e ininterrupto da vida. Olhem para 
elle, seja quando fôr, ainda mesmo n'esses 
plácidos dias de outomno, em que quasi 
não ha vento, e a natureza parece adorme- 
cida na serenidade elysial do ceu calmo e 
infinito. Mesmo então, o seu movimento é 
suave mas constante. 

O mar! Só elle, com as suas aguas pro- 
fundas como a terra, translúcidas e limpidas 
como o mais puro crystal, é eterno e impre- 
vistamente novo. Faiscando á hora forte do. 
dia, e então triumphal e explendente como 
a couraça d'um cavalleiro medievo; nostál- 
gico e melancholico, ao cahir da tarde, como 
a esperança apagada e quasi desfeita d*uma 
noiva lacrimosa; ou sereno e doce, nas suas 
noites prateadas, como a velhice feliz dos 
que tem saudades a rememorar, só elle sabe 
falia r sempre aos corações e dialogar, com 
elles, a linguagem muda mas suprema das 
almas. 

Josi de Figueiredo^ 
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y^^^A restante decoração da cathe- 
J^W dral, convém mencionar, an- 
Jfc^ tes de tudo mais, entre os 
trabalhos coevos, o mausoléu 
do insigne bispo D. Jorge de Almeida, 
a cuja predilecção pelas artes se deve, 
principalmente, o conjuncto da sum- 
ptuosa ornamentação da antiga Sé, 
obra realizada entre 148 1 e i543. 

O tumulo consiste em um retábulo 
em cima de um altar, conforme é uso 
no paiz; o monumento apresenta a fei- 
ção de um arco de triumpho e contém 
na arcada interior a crucificação^ de 
cada lado, em nichos, dois apóstolos, 
no sócco subjacente uma crucificação; 
a um e outro lado, acha-se represen- 
tada a lenda de S. Pedro com pitto- 
resco relevo, e as armas do bispo. 
Por cima, ao meio, um medalhão com 
o Padre Eterno, lançando a benção. 
No attico, da esquerda e da direita, 
um conjuncto architectonico em arca- 
rias, de reduzidas proporções. O todo 
apresentando nimia finura já nos por- 
menores estructuraes já na ornamen- 
tação, as architraves, apenas, um tanto 
pesadas. E' deliciosa a impressão. A 
sua situação na abside semi-circular do 



norte acompanha a direcção curvilinea 
da planta, de modo que as partes ex- 
ternas se acham em posição obliqua 
para com o arco central. 

Que o bispo falleceu em 1843, é in 
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formação que temos que agradecer ao monumento, cuja inscripção no lo paten- 
teia. A mão do esculptor é a mesma a que se deve o pórtico exterior. Imprcs^ 
siona-me como sendo um tanto mais antigo este ultimo, at- 
tenta a sua elaboração mais sevura e suhtiL Se assim éj 
devemos pois concluir que o venerando prelado, nos últimos 
annos de vida, encommendaría aos 
distinctos artistas estrangeiros, depois 
de haverem concluído sua tarefa em 
Santa Cruz, a 
decoração da 
egreja matriz, 
e que estes, 
como elle de- 
sejasse traba- 
lho aprimora- 
do, lhe houves- 
sem lavrado 
egualmente o 
seu ultimo lo- 
gar de repouso. 
Anterior- 
mente, comtu- 
do, D. Jorge 
havia adorna- 
do com sum- 
ptuosidade a 
sua egreja, 
além da abside prin- 
cipal, dotando-a com 
aquelle tão primoroso 
altar gothico terceario, 
tomando todo o peri- 
metro até á abobada. 
Este, o mais sum- 
ptuoso e mais bem 
conservado, é também 
a única obra do mesmo 
género em todo o pajz, 
-e manifesta tanta afi 
nidade com os restos 
-do altar da egreja dos 
Templários no con- 
vento de Christo em 
Thomar, que não du- 

vido attn bui-lo a Oll- tumulo db d. jorge d-almeida, na sê velha 
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vel de Gand. O lavor da talha indica 
seguramente o haver sido feito em 
Flandres; obra talvez de 1490 a i5oo. 

Adorna a basílica ainda uma obra 
opulenta de antigos tempos: a tribuna 
do lado do poente. A parte inferior, 
sobretudo, constituindo um tecto de 
madeira encimando dois e meio lanços 
da nave central, pertence aos trabalhos 
mais individuaes da época. E' lavrada 
em riquissimas molduras dividindo-a 
com intersecções geométricas de forma 
mourisca; as praças intermédias, lisas, 
ostentam ornatos da Renascença, de 
admirável finura em lavor de embu- 
tidos. Este encantador estylo misto, 
raro na própria Hespanha em tão su- 
bido grau de finura, apresenta em Por- 
tugal, que eu saiba, tão somente o tecto 
abaulado da capella dos Paços de Cin- 
tra. A época da sua origem frizará por 
1620. O recinto superior, sobre a tri- 
buna, recebeu, mais tarde, ahi pelo sé- 
culo XVII, um revestimento singelo, de 
tabeliãs de madeira, assim como uma 
abobadilha da mesma madeira, em 
caixotões, os quaes, juntamente com o 
parapeito barroco do recinto do coro 
ostentam um não sei quê de luxuoso e 
festivo. 

Defronte do monumento de D. Jor- 
ge, na abside do sul, está a capella 
do Santissimo, uma das capellas mais 
ricamente adornadas na maioria das 
grandes egrejas, para instauração do 
Santissimo Sacramento. Edificada pelo 
bispo D. João de Mello, em i566, os- 
tenta assim a modo de uma cúpula no 
espaço circular, apparentemente fundo. 

A architectura apresenta singular 
primor, e é dividida em dois pavi- 
mentos. 

Por baixo da cúpula, a superficie é 
repartida por pilastras corinthias, mol- 
duradas, com fructos em festões, e por 



cima columnas; nos intervallos nichos 
com estatuas de Christo, da Mãe de 
Deus e quinze figuras de apóstolos. O 
nicho de Christo, no eixo, pela banda 
de cima, é ladeado por dois candela- 
bros; por baixo, sobre o altar, o rico 
tabernáculo. Uma cúpula de pedra com 
primorosos caixotões e lanternim cobre 
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PLANTA DB SANTA CRUZ DE COIMBRA 

O recinto que, pela alvura do material 
ostentando pouca pintura e pouco oiro, 
apezar da sua pequenez produz efifeito 
sumptuoso e festivo. O ornato consiste 
principalmente em rótulos e couraças v 
robustas as formas, algo pesadas. 

A sacristia (i5Xio"*), quadra espaço- 
sa, produz um bello efifeito monumen- 
tal com a sua magnifica abobada de 
caixotões, a qual muito se parece á 
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FACHADA OCCIDENTAL DE SANTA CRUZ 



que cobre a absidc, em S. Domingos. 
A architrave, com carrancas nos frisos, 



descança sobre umas misulas. N'uma 
das faces vêse, dentro de um nicho, a 
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pia baptismal, uma fonte de mármore 
branco e preto, com as armas do fun- 
dador^ o cardeal D. Aflonso de Cas- 
tello Branco, e a éra de \bg3. Nos la- 
dos mais estreitos, adornam as pare- 
des pilastras dóricas, com forro de azu- 
lejos nos intervallos; por cima, quatro 
nichos com umas estatuas de sacerdo- 
tes ladeando uma janella, e, no arco 
de resalva, uma imagem da mãe de 
Deus. Os lados mais compridos são 
tomados pelos sumptuosos arcazes; o 
lanço superior das paredes é infeitado 
com pintura de grutescos, muito dete- 
riorada, actualmente. 

No claustro velho encontram-se ainda 
diversas capellas da Renascença, entre 
as quaes mencionarei a da Universida- 
de, por motivo do formoso altar da 
Familia Vieira, datado de iSSg, circun- 
dado de columnas com festões, coroa- 
do com remate á feição de escudete, 
c encerrando uma representação do 
nascimento de Christo. em relevo. A 
um e outro lado pilastras salientes, 
com relevos. O caracter primoroso da 
esculptura tem um forte sabor fla- 
mengo. 

O segundo edifício sacro da cida- 
de, e para nós o mais importante, é 
Santa Cruz, com o respectivo mostei- 
ro de cónegos regrantes de S. Agosti- 
nho, fundado em ii3i pelo primeiro 
rei de Portugal, D. AíFonso Henriques, 
o qual, assim como seu filho, ali jaz 
sepultado. 

O vetusto edifício não pareceu a 
D. Manuel ser um logar de jazigo con- 
digno de varões tão venerandos, anto- 
Ihando-se-lhe, além disso, defíciente em 
condições; nessa conformidade, tomou 
a peito el-rei o reconstrui-lo de novo, 
desde os alicerces, e com magnifícen- 
cia. Até á data do fallecimento do mo- 
narcha, achavam-se completos, não só 



a egreja e a maior parte da respectiva 
decoração, mas ainda o claustro do Si- 
lencio. D. João III levou por diante os 
trabalhos até á conclusão, ampliando 
o edifício com o claustro da Manga. 

O mosteiro, cada dia mais rico e 
mais potente, cujo prior, já pelos ren- 
dimentos já pela importância, emulava 
com qualquer arcebispo, e cujos frades, 
além da dignidade de cónegos, que já 
disfructavam, passaram desde o tempo 
de D. Manuel a ser honrados com o 
titulo de capellães d*el-rei, ampliou 
o já tão importante conjuncto. com o 
andar dos tempos, dando lhe propor- 
ções monstruosas, mediante a addicção 
de novos claustros e novos lanços, e 
completando o edifício com um cam- 
panário e vastíssimos jardins para re- 
creio. 

Actualmente tudo isso se acha em 
deplorável estado de ruina, o munici- 
pio ergueu uma casa da camará em 
um dos lanços, encerrando o primitivo 
claustro, e presentemente destituida do 
minimo interesse; abriram-lhe ruas, a 
ponto de, hoje em dia, apenas perten- 
cerem ao mosteiro o segundo e o ter- 
ceiro claustro, e algumas dependências 
adjuntas á egreja, quando não haja der- 
ruido mais algum lanço, desde então 
até hoje. 

A egreja actual levantada, provavel- 
mente, sobre os alicerces da antiga, é 
de uma só nave, com capellas nos la- 
dos e luz de cima, lateral. Uma rica 
abobada com feixo muito ornatado, sup- 
portada por misulas e capiteis, abran- 
ge os quatro lanços da ampla nave. 
Na parte superior das paredes abrem- 
se umas esbeltas e grandes janellas, 
ladeadas de columnélos e rematando 
em arco canopiado. As do coro são de 
pleno-cimbro. 

O estylo é um manuelino, rugoso e 
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ainda muito inclinado ao gothico ter- independentes quanto pinturescos, ha- 

ceario. bil miscellanea de formas gothicas e 

E' magnifica, a par de original, a fa- da Renascença, 

chada do poente. O agrupamento re- A darmos credito ás noticias[histori> 

sultante da torre sobreposta, oitavada cas, temos que acceitar a Marcos Pi- 
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CLAUSTKO DO SILENCIO, EM 8ANTA CRUZ 



€ baixa, e do resalto do corpo central 
é possante e apresenta novidade. 

O portal, aberto em arcada robusta, 
eleva-se, tal qual o de Belém, á altura 
da grande janella central e em sua opu- 
lenta estructura é ladeado e adornado 
de gigantes e coruchéus, enriquecido 
com pilastras, columnas e nichos, tão 



res como sendo o mestre da ornamen- 
tação da egreja e do claustro annexo, 
exceptuando todavia o mencionado pór- 
tico, visto que os primeiros são como 
que de um jacto. O próprio claustro 
do Silencio é de um pinturesco um 
tanto rugoso e maçudo; coberto de 
sumptuosa abobada, e com um dos an- 
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gulos truncados obliquamente. Ergue- 
se em dois pavimentos, o inferior com 
janellas de arcos de ponto subido e 
maineis de laçaria, o superior com 
uma galeria de volta abatida, rota, e 
columnas baixas e airosas. As minu- 
dencias, esposando as formas do Go- 



dada a publico pelo notário Gregório 
Lourenço em i5i8 (i), consta que Mar- 
cos Pires tinha ás suas ordens, então, 
cincoenta ajudantes e vinte aprendizes, 
e concluirá as doze capellas (?) e as ner- 
vuras e ribetes de três abobadas no 
claustro, assim como também se acha- 
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ABOBADA DO ANGULO DO CLAUSTRO DO SILENCIO 



thico tardio, concebidas em um natu- vam promptos os trabalhos de cantaria 

ralismo robusto quanto pinturesco,apre- para estas e a capella de Paio Guter- 

sentam um conjuncto independente e res, por cima da fonte; o vidraceiro não 

de muito encanto. havia ainda assentado as vidraças nas 

Inclma-se sobremodo para os últimos janellas da egreja. 

trabalhos da Batalha. 

Da noticia acerca d'el-rei D. Manuel, (i) Sousa Viterbo, obra citada, pag. 20. 
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Em julho de i5i8 ficaram concluidas 
as torres, conforme o projecto, as abo- 
badas do claustro completadas com 
balsoaria (lavor de calabre), expressão 
esta applicando-se manifestamente aos 
contorcidos e escamosos astesãos e res- 
pectivas minúcias. 

A essa data não se trataria ainda 
do alludido pórtico; é evidente haver 
cabido a outras mãos tanto a sua rea- 
lização como a decoração interna. 

Marcos Pires, successor de Pêro An- 
nes, o qual era ainda vivo em i58o (i), 
nas funcções de mestre das obras dos 
paços reaes, tinha a seu cargo, tam- 
bém, a continuação dos trabalhos do 
edifício de Santa Cruz. Veiu a fallecer 
em 1624. 

Para o logar de seu successor nas 
«obras dos nossos passos em Coim- 
bra p, nomeou D. João III a Diogo de 
Castilho, irmão do Ínclito João, e que 
assumiu na integra as funcções do seu 
antecessor. 

Pelo menos existe uma carta, sem 
data, do rei, incluindo a ordem de pa- 
gar ao mesmo Diogo e a mestre Nico - 
tau ^pedreiros e empreitares do portall 
de santa f », cem cruzados de oiro, 
pelas imagens que estejam ainda por 
fazer no «portalU, além das já con- 
cluidas. 

Voltamos a encontrar aqui, além de 



(i) Pêro Annes, em seguida a uma operosa 
carreira em Africa, no exercício de mestre, já 
de construcções urbanas já de obras de forti- 
ficações (1473), veiu finalmente para Coimbra 
na qualidade de architecto da coroa. 



Diogo, outra vez o nosso mestre Nico- 
lau, devendo pois concluir que serão 
obra deste os indicados lavores em cs- 
t3'lo da Renascença, e as estatuas do 
sumptuoso pórtico, cognominado «Ma- 
jestade», ao passo que a Diogo de 
Castilho caberia a ultimação da archi- 
tectura que as enquadra, assim como 
a direcção technica, trabalhos de can- 
teiro e a própria construcção. Esta am- 
bigua carta é possível ser do reinado 
de D. Manuel, visto como este monar- 
cha ordena a um certo Nicolau Leitão, 
na qualidade de thesoureiro do mostei - 
ro, o pagamento da mencionada quan- 
tia, o qual Leitão, em i5i8, segundo 
o noticia Gregório Lourenço, foi nomea- 
do para exercer o mesmo cargo. As- 
sim, pois, Diogo de Castilho haver-se- 
ha recommendado, em virtude dos seus 
trabalhos em Santa Cruz, para futuro 
architecto das reaes obras. 

Não haverá sido uma individualidade 
artística de subido valor, porquanto, 
além do respectivo titulo e de algumas 
menções, da parte de el-rei (como, por 
exemplo, uma licença para ter um muar), 
em 1647 foi nomeado mestre da obra 
das paredes e trabalhos de canteiro 
da Universidade, cargo que até ali 
exercera em Santa Cruz, e nunca 
mais se torna a ouvir falar nelle, pa- 
recendo, pois, que a sua participação 
na obra do mencionado pórtico repre- 
sentará a sua única manifestação artís- 
tica. E' escolhido muito principalmente 
pelo facto de ser irmão do próprio ir- 
mão e seria esse o seu maior mereci- 
mento. 
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RKAL PALÁCIO DAS NECESSIDADES 



Já estava impressa a )/' folha do presente numero, quando occorreu a espantosa tragedia 
que sobresaltou o nosso pai:( e todo o mundo civilisado. A direcção dos SERÕES não 
qui:^ deixar de registar desde logo nas suas paginas a impressão causada pelo his- 
torico successo, e de tra:(er os seus leitores ao corrente dos factos e das suas consequen- 
cias immediatas. Eis o motivo por que só no fim do numero tem cabimento o artigo 
expressamente feito por um illustre escriptor portugue:^ e copiosamente illustrado, 
artigo que, pela importância transcendente do assumpto e pela elevada jerarchia 
das personagens envolvidas, deveria occupar o logar de honra na nossa revista. 




ODAS as nações, infeliz- 
mente para a humani- 
dade, registam pagi- 
nas, sanguinariamente 
trágicas, na sua histo- 
ria. O povo portuguez, 
de Índole bondosa e ca- 
valheiresca, não pode, 
nem deve ser responsável, por um acto de 
cega e nefasta loucura. E basta o movi- 
mento de horror, que sacudiu n'um fré- 
mito de mortificação e de piedade o paiz 
d*um extremo ao outro, para energicamente 
evidenciar que todas as almas se doem 
cheias de profunda magoa e absolutamente 
a isombradas pelo pasmo e por uma surpreza 



dolorosa, d 'esse pavoroso attentado que rou- 
bou a uma senhora inoflfensiva, que só dera 
provas da mais altruista caridade, o filho 
estremecido e o esposo bem amado, isto na 
sua presença, vendo-os passar, sem nenhuma 
transição apreciável, sem que qualquer facto 
a prevenisse, da vida repleta de esperanças 
risonhas para a noite escurissima e eterna 
da morte. 

A familia real fora caçar para as pro- 
priedades da casa de Bragança em Villa 
Viçosa, onde existe o solar dos duques d'esse 
titulo. Para essa diversão cynegetica convi- 
dara o rei D. Carlos não só a maioria dos 
dignitários palatinos, mas ainda os seus ami- 
gos particulares, que ali foram por turnos. 
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As caçadas succederam-se no meio da maior 
alegria, e entre muitas visitas que o régio 
caçador recebeu contava-se a do duque dos 
Abruzzos. seu primo, commandante do cou- 
raçado Itália, fundeado no nosso formosis- 
simo Tejo. 

Em Lisboa tinham-se dado vários tumul- 
tos e a população da capital andava ate- 
m o risada , 
mais por um 
instinctivo 
presentimen- 
lo de qual- 
quer desgra- 
ça futura, do 
que propria- 
mente porque 
os factos e as 
desordens 
fossem de tal 
modo sérias 
que ameaças- 
sem radical- 
mente o seu 
socego. As 
massas, á se- 
melhança do 
que succede 
com os ani- 
maes quando 
se approxima 
qualquer ca- 
tacl ysmo cós- 
mico, adivi- 
nha m com 
larga ante- 
cedência que 
vão impender 
sobre ellas 
a c o n teci- 
mentos per- 
turbadores e 
afflictivos. 

Pairava por sobre a cidade um angustioso 
pânico, de que ninguém conhecia, ao certo, 
as causas, mas que nem por isso deixava de 
ser enervante e de entorpecer como n'um 
agonisado pesadelo a energia e a actividade 
dos habitantes. 

Mas vamos ao tristissimo caso. 

A familia real deliberara regressar ao Paço 
das Necessidades no dia i de fevereiro. Ao 
que correu, alguém affirmara-lhe que havia 
em Lisboa o mais completo socego. A par- 
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tida eíTectuou-se, de Villa Viçosa, no com- 
boio das 11,40 da manhã, sendo acompa- 
nhados desde o palácio até a estação por 
todos os officiaes de cavallaria 10 e por uma 
escolta d'esse mesmo regimento. Ali, espe- 
ravam os soberanos as auctoridades da terra 
e ainda grande numero de pessoas sem re- 
presentação burocrática, que, como sempre, 

quizeram de- 
monstrar pu- 
blicamente o 
immenso af- 
». fecto da po- 

Ípulaçâo da 
localidade 
pelos seus 
_ hospedes de 

dias. Nenhu- 
ma d'ellas 
pensava, com 
certeza, que 
seria a ultima 
manifesta- 
ção de estima 
para dois 
dos membros 
d 'essa fami- 
lia! 

Um acaso, 
d'estes que 
tantas vezes 
são como um 
aviso do céo, 
fez com que 
o comboio 
real descar- 
rilasse ao en- 
trar na esta- 
ção de Casa 
Branca. Sup- 
poz-se a prin- 
cipio que fo- 
ra uma agu- 
lha mal feita. Tal não se dera. O comboio 
deslisava pelos carris com grande veloci- 
dade, o machinista pretendeu diminuir o an- 
damento, refreou a locomotiva quasi de sal- 
to, uma das rodas resvalou para a areia e 
enterrou-se. o tender seguiu a locomotiva, 
houve um forte estremeção, algumas pes- 
soas desequilibraram-se, o engenheiro requi- 
sitou outra machina e o comboio seguiu, não 
sem que el-rei telegraphasse ao presidente 
do conselho communicando-lhe a causa do 
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atraso na sua chegada a Lisboa. Se a de- 
mora tem sido maior e o desembarque se 
effectuasse de noite, quem sabe se o lamen- 
tável episodio se se teria realisado! Em- 
fim, ninguém foge ao seu destino I 

Na estação do Terreiro do Paço aguar- 
davam os soberanos os funccionarios a quem 
a pragmática ou a amisade particular exi- 
giam o cum- 
primento d'es- 
se dever. Eram 
cinco da tarde 
quando o va- 
por D. Liti:(, 
dos Caminhos 
de Ferro do 
Sul e Sueste, 
atracou. Fei- 
tos os cumpri- 
mentos do es- 
tylo, trocadas 
algumas rápi- 
das palavras 
entre o monar- 
cha e o presi- 
dente do con- 
selho, a fami- 
lia real e a co- 
mitiva subiram 
para as car- 
ruagens. .Na 
primeira, um 
landau, mette- 
ram-se a rai- 
nha, el-rei e 
os seus dois fi- 
lhos, e n*outro 
o séquito. 

A tarde, 
uma d'essas 
tardes de in- 
verno, cheias 
de sol e tépi- 
das, que são um encanto no nosso paiz, 
dava alegria á vida. O scenario da trage- 
dia que breve se ia desenrolar era uma 
delicia de tons álacres e subtis, com um 
poente de tintas rubras mas suaves, com um 
azul d*uma diaphaneidade de rodoma, com 
o Tejo limpido como um cristal, com a na- 
tureza a entoar os seus himnos mais jo- 
cundos, com a expressão do goso da exis- 
tência pintada em todas as phisionomias. 

As carruagens partiram a trote curto pela 
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rua Occidental do Terreiro do Paço, e as 
differentes pessoas, que iam e vinham ao 
longo da arcada e pelos passeios, tiravam 
respeitosamente o chapéu, a que o rei cor- 
respondia fazendo a continência militar e 
conservando nos lábios o seu sorriso attra- 
hente, que a rainha retribuia, inclinando a 
cabeça com a sua proverbial amabilidade, 

com os seus 
rasgados olhos 
a revèrein-se 
ora no povo, 
que assim lhe 
; manifestava a 
sua sympathia, 
ora nos filhos 
sentados de- 
fronte, e que 
eram o enlevo 
da sua alma. 
como todos os 
filhos são o en- 
levo da alma 
de todas as 
mães. 

Nada, abso- 
lutamente na- 
da, fazia pre- 
ver a imminen- 
cia da catas- 
trophe. Nem 
sequer a poli- 
cia, tão de so- 
breaviso e tão 
precavida com 
os alvorotos da 
véspera, teve 
a presciência 
do medonho 
desastre que 
segundos de- 
pois lançaria 
tão i m placa vel- 
mente duas victimas para o hediondo bára- 
tro dor regicídio. Pois se todas as caras se 
mostravam, como o céu. expansivas! 



Então o cocheiro tomou um pouco o go- 
verno da parelha para descrever a curva e 
entrar na rua do Arsenal. N'esse momento 
um dos regicidas, o Manuel Buiça, que 
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calculara muito bem o itinerário que os trens 
deviam percorrer, aflfastou-se d'um kiosque 
pintado de verde, que fica mesmo dentro da 
arcada, tirou de debaixo do varino a cara- 
bina Manlicher com que se munira, e sereno, 
com o sangue frio e a força de vontade pe- 
culiar aos fanáticos, com o mesmo arrojo e 
tranquillidade 
com que Ra- 
vaillac se ap- 
proximara de 
Henrique IV 
ou M a t h e u s 
Moral se de- 
bruçara da 
janella sobre 
o coche que 
transportava 
Affonso XIH 
e a noiva, e 
apontou. Pôde 
visar D. Car- 
los á sua von- 
tade; ninguém 
o via, todos os 
olhos se fixa- 
vam no prés- 
tito que ia des- 
filando. Bem 
certo de que 
o tiro não fa- 
lharia puxou 
pelo gatilho e 
a bala, desfe- 
chada quasi á 
queima roupa, 
penetrou no 
pescoço do 
monarcha e 
esphacelou- 
Ihe as verte- 
bras cervi- 
caes. 

A morte 
fora instantâ- 
nea. 

S imulta- 
neamente, 
com o Ímpeto 

que só a cegueira da allucinação propor- 
ciona, Alfredo Luiz da Costa, do lado di- 
reito da carruagem, subia á capota do lan- 
dau, e, receando que o primeiro tiro não 
tivesse attingido o soberano, desfechava o 
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seu revólver, com a fúria d'um iconoclasta 
que despedaça o seu idolo. Este acto, de 
phrenetica exasperação, tornava-se absolu- 
tamente escusado. O rei, ferido como um 
robusto carvalho pelo raio, pendia para a 
frente, ensopando o tapete e o couvre-pieds 
do sangue que, aos borbotões, lhe jorrava 

dos ferimen- 
tos. 

A rainha, 
estupefacta, 
com o pasmo 
horroroso de 
aquelle ata- 
que sanguiná- 
rio, puzera-se 
de pé, de sal- 
to, e, com o 
mesmo ramo 
de flores com 
que ha pouco 
alguém lhe 
saudara a 
chegada e lhe 
desejara as 
boas vindas, 
quiz repellir a 
medonha e 
crua aggres- 
são. Manuel 
Buiça, ou ce- 
go pela nu- 
vem vermelha 
que lhe tol- 
dava o cé- 
rebro, ou do- 
minado por 
um inexplicá- 
vel requinte 
de desatino, 
ajoelhou, e, 
com o mesmo 
socego da pri- 
m e i r a vez 
apontou para 
o principe, 
que se levan- 
tara, como sua 
mãe e seu ir- 
mão, aturdidos, desvairados, não compre- 
hendendo a terrivel realidade da acommet- 
tida e varou-o, entrando-lhe a bala pela 
face. destruindo-lhe a região malar e a ore- 
lha, sahindo-Ihe pelo bolbo, o que provocou 



l32 



A TRAGEDIA DE LISBOA 



a congestão a que succumbiu minutos de- 
pois. 

Então um policia, que voltava a si do 
súbito assombro, correu sobre elle. Ainda de 
joelho no chão, alvejou este adversário e 
furou-lhe o capote com uma bala. Assim 
hostilisado, o guarda disparou-lhe por seu 
turno o revólver, que o attingiu no peito e 
o fez vacillar. Foi n'esse instante que appa- 
receu um soldado de infanteria 12. expedi- 
cionário do Cuamato, Valente, que o agar- 
rou pelo pescoço e o derrubou, não sem que 




NO TBRRFIRO DO PAÇO — ESPERANDO A CHEGADA DE SS MM. 

> 

Suas Alíe^js os infantes D. Affonso e D. Sfanuel^ hoje rei, os srs conselheiros 
João Franco, presidente do conselho, e Ayres de Orneítas ministro da marinha 



O regicida se debatesse furiosamente e ainda 
disparasse a arma, ferindo-o n'uma perna. 
Já empolgado, com a esperança perdida de 
se poder evadir, deparando-se-lhe na frente 
o tenente Francisco Figueira, oflíicial ás or- 
dens d'el-rei, que lhe vibrara uma cutilada 
na cabeça, ainda disparou novo tiro que 
também acertou n'uma perna do brioso mi- 
litar. 

Ainda do lado direito da carruagem, isto 
é, da banda d onde ia el-rei. o Alfredo Luiz 
da Costa, que depois de atirar sobre o sr. 
D. Carlos disparara sobre o principe real 



e sobre o infante D. Manuel, repellido em 
primeiro logar pela rainha, e cambaleando, 
ao ser lançado fora do landau, foi agarrado 
pelo segundo sargento da Guarda Fiscal. 
João Nunes Ribeiro, que lhe prendeu os bra- 
ços ao tronco, fazendo-o tombar no solo e 
indo o revólver cahir no passeio. Foi n'este 
instante que vários policias de sabres des- 
embainhados e outros á paizana se arre- 
messaram sobre o criminoso e o arrastaram, 
já mortalmente ferido e sem acordo pela 
rua do Arsenal adeante. 

De todos os lados 
partiram tiros. n*uma 
metralhada nervosa, 
suppondo-se toda a 
gente alvejada e cor- 
rendo os horrorisados 
espectadores d'esta 
infernal scena em di- 
recções oppostas. to- 
talmente loucos e sem 
a força moral suffi- 
ciente para reagir con- 
tra o pânico que tudo 
avassalava. 

Na carruagem real. 
entretanto, passava-se 
o mais pungente dra- 
ma que é possivel ima- 
ginar. A rainha, logo 
ao primeiro tiro, como 
dissemos, erguera-se 
no arranco instinctivo 
do amor materno em 
frente do perigo. Com 
a sua alta e elegante 
estatura, queria pro- 
teger quantos dos seus 
tinha ali. 

Oh! mães, que 
abraçaes e beijaes esses bocados da vossa 
carne, esses pedaços do vosso coração, que 
tendes junto de vós, louçãos. cheios de vida, 
que vos sorriem e vos acariciam, lembrae- 
vos do horrendo lance! Que poema mais 
doloroso pode existir na historia da huma- 
nidade? Sem transição, passando da mais 
descuidosa alegria ao mais incomparável de- 
sespero, essa senhora viveu e soffreu n*esses 
curtos instantes tudo quanto uma martyr 
pode soffrer na mais cruciante das tortu- 
ras. O ferro assassino zumbia em redor 
em silvos sinistros e repetidos. O seu corpo 




o LOCAL DO ATTENTA DO — QUINA DO TERREIRO DO PAÇO E RUA DO ARSENAL 

A crui indica o ponto onde el-rei l). Carlos recebeu os tiros, a linha ponteando o percurso da carruagem real, até ao 
ponto em que foi fendo o Principe Real — O regicida Buiça achava se defronte da arcada do Mtntsíerio do Reino, 
vouco mais vu menos no ponto em que na gravura se vê a deanteira do carro eléctrico. 




ARSENAL DA MARINHA 

Posto de soccorros médicos j onde foram recebidos el rei D. Carlos e o príncipe D Lui\ FilippCy depois do attentado 
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não era sufficiente escudo para cobrir si- 
multaneamente o peito do marido e dos fi- 
lhos. A quem acudir 
primeiro? A quem 
implorar protecção 
na estupenda conjun- 
tura? Os homens 
matavam-lhe os seus 
entes mais queridos 
ou abandonavam-n'a 
sem soccorro; a Pro- 
videncia volta ra-lhe 
as costas. Que fazer? 
Debalde pedia que 
lhe acudissem, em 
vão levantava as 
preces mais fervoro- 
sas para Deus! Pro- 
curava um amparo 
nos seus vassallos, 
não a ouviam; recor- 
ria ao céu, o ultimo 
bordão dos desalen- 
tados, e não lhe va- 
lia ! Que mais é ne- 
cessário para endoudecer a creatura de 
crenças mais firmes, o espirito mais bem 
equilibrado? 

Primeiro viu despenhar-se para a frente 




ARSENAL DA M/iRINHA 



Casa de Balança, onde ò'. M. a Rainha D. Amélia e 
S. S. A A. o Infante D. Manuei e D. Affonso, rece- 
beram a noticia official doJailectme7ito dos régios 
personagens. 



O esposo, como a arvore a quem o racha- 
dor corta pela base; depois, apertado a si, 
ouvindo bater-Ihe 
apressadas as palpi- 
tações, cingindo-o 
n'um amplexo onde 
ia todo o incommen- 
suravel carinho da 
sua alma, sentiu as 
balas atravessarem a 
face rosada, quasi 
angélica, absoluta- 
mente inoffensiva, 
d'esse filho que dera 
á luz, que creara. 
que educara, que vira 
crescer, a quem se- 
guira dia a dia nos 
seus progressos phy- 
sicos e moraes, de 
quem anhelava fazer 
um príncipe modelo, 
um homem que fosse 
o ■ espelho dos seus 
compatriotas, que 
suppunha que todos estimavam e idolatra- 
vam, como se estimam e idolatram as crean- 
ças, e tinha-o ali exânime, ensanguentado, 
com a cabeça atravessada d'um lado ao 




NA MORGUE — os DOIS REGICIDAS 



O professor Manuel Buiça 



Alfredo Lui\ da Costa 
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outro por unia bala estúpida, cega, malfa- 
zeja! 

Pois podia acreditar na verdade d'esse 
hediondo facto? Não era um pesadelo? 
Acordaria! Que pessoa caridosa a podia 
despertar d*£!quelle inegualavel tormento? 
Mas os tiros continuavam a detonar, as ba- 
las proseguiam na sua carreira lugubre- 
mente zumbidora e mortífera. Onde estava 
tanta e tanta gente a quem protegera, a 
quem livrara da fome, que arrancara á 
doença, que defendera da morte? 

Onde estavam tantas mães para quem 
ella sorrira, tantas mulheres a quem auxi- 
liara a amamentar os filhinhos, tantas crea- 
turas a quem só dirigira palavras de conr 
solo, a quem a sua bolsa nunca se fechara, 
para quem fora um clarão de luz benéfica 
na noite gelada e tenebrosa da sua mizeria 
e das suas afilicções. que não lhe acudiam 
n'aquella suprema agonia? Pois a humani- 
dade é assim tão má e ingrata ?! Não estava 
ali a Vainha, era a mãe, a quem matavam 
os filhos, a mãe que só desejara a ventura 



gloria de quem as puzera no coração hu- 
mano? 

Ninguém, ninguém a defendia na medo- 




O caixeiro João Sabino da Costa, morto pela 
volteia na occasiáo do attentado. 



dos filhos de todas as outras mães! Pois ti- 
nham-se invertido de momento todas as leis 
da natureza, essas leis que eram a maior 




JOÃO SABINO DA COSTA 



nha crise ; ninguém detinha esses loucos 
que lhe roubavam os aíTectos mais puros, 
mais sacrosantos do seu peito! 



O cocheiro, fustigando tresloucado os ca- 
vallos. como se guiasse o carro da realeza 
aniquilada, arrastou por essa nova Via do- 
lorosa o cadáver ensanguentado do monar- 
cha e o 'corpo moribundo do principe real. 
o infante D. Manuel, cuja gravidade dos 
ferimentos se ignorava, e a desolada mãe 
vibrante de dór e de indignação. Procurava 
um refugio. Nem uma porta, nem um alpen- 
dre, nenhum abrigo n'aquellas paredes mu- 
das, frias e hostis do correio, da parte es- 
querda, e da direita a turba em lucta com 
a policia — pelo menos presumia-o — , n'um 
tiroteio incessante, ávido de mais victimas. 
Alcançou por fim, após minutos que lhe pa- 
receram séculos, o portão do Arsenal, por 
onde enfiou. 

Ahi, ao transpor o amplo portal, o prín- 
cipe abriu muito os olhos, fitou-os já vítreos, 
embaciados pelas primeiras névoas da morte, 
na rainha, e entregou a alma a quem lh'a 
confiara. Ainda o amor materno conservava 
a esperança de que restasse algum sopro 
de vida dentro d'esses envólucros immoveis. 
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Transportados os dois corpos para o posto 
medico d'aquelle estabelecimento fabril, bem 
depressa os facultativos proferiram a sen- 
tença fatal» de que a sciencia nada podia 
fazer! 

Na casa da Balança, para onde tinha sido 
conduzida quasi á força a rainha D. Amé- 
lia, foram examinados os ferimentos do in- 
fante D. Manuel. Não apresentavam gra- 
vidade. Duas balas, passando de raspão 
pelo braço, causaram echymoses, que foram 



perimentadas pela adversidade. E ha quem 
ainda inveje os privilégios e as castas ! 

Depois de inauditos esforços, chorando 
todos convulsivamente, metteram-se as duas 
rainhas n'uma carruagem e dirigiram-se 
para o paço das Necessidades escoltadas por 
uma força de cavallaria da Guarda Muni- 
cipal. A's oito horas da noite, três coches 
da casa real transportaram, os dois primei- 
ros os régios cadáveres e o terceiro os sa- 
cerdotes, que a rainha D. Amélia tanto de- 
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pensadas com algodão hydrophilo e des- 
infectantes. 

Espalhada a noticia do regicidio com in- 
calculável rapidez, depressa o Largo do 
Municipio foi occupado por um esquadrão 
de cavallaria e um batalhão da Guarda 
Municipal. A rainha D. Maria Pia, preve- 
nida no palácio da Ajuda, da horrorosa 
tragedia, correu immediatamente ao Arse- 
nal. O encontro das duas soberanas foi 
lancinante. Uma chorava o esposo e o fílho; 
a outra o filho e o neto! Que commevedor 
quadro! Custou a arrancal-as da presença 
dos dois entes estremecidos, ao pé dos quaes 
choravam como duas das mulheres mais ex- 



sejou para os derradeiros momentos de el- 
rei e do filho, e que não chegaram a tempo 
de lhes receber o ultimo alento. 

Uma nota impressionante. O infante D. 
Affonso, a quem communicarara o horrendo 
attentado, pouco depois de ser commettido, 
correu no seu automóvel para o Arsenal. 
Ahi ainda não queria acreditar no que os 
seus olhos lhe mostravam. Amicissimo do 
irmão e do sobrinho, tão fundamente afflicto 
que as lagrimas se lhe seccavam antes de 
descer das pálpebras, passeava agitadamente 
como um leão reduzido á impotência, como 
alguém que afugenta teimoso a idéa que 
houvesse gente tão deshumana, com tão in- 
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COCHES REAEfi QUE FIGURARAM NO FUNERAL 

Coches de D. Anna Vtctoria, de D. João I. de D. Afaria de Saboya 
e de D. Larloía Joaquina 



exora vel desvario. O seu 
aspecto era o d*uma áór 
táo viva e intensa que a 
todos inspirava commise- 
raçâo. 

Logo que os dois cadá- 
veres entraram no Paço 
foram conduzidos para os 
antigos aposentos do tna- 
narcha, deitados em dois 
leitos e cobertos com a 
mesma bandeira nacional 
que os tapara durante o 
trajecto. Ahi se deu nova 
e dilacerante scena. As 
duas rainhas e D. Manuel. 
que acabava de ser pro- 
clamado rei em momento 
tão luctuoso, declararam 
que velariam toda a noite 
as duas mallogradas per- 
sonagens. E náo houve ro- 
gos de amigos, nem con- 
selhos de cortezãos, nem 
recommendações de médi- 
cos que os demovessem de 
tal intento. 

Aquelles aposentos, tes- 
temunhas de tantas horas 
de alegria, em que cada 
objecto representava uma 
lembrança carinhosa, 
transformara-se em ca- 
mará ardente. Os episódios 
de compungido sentimento 
succediam-se sem interru- 
pção. Era a ama de leite 
do príncipe real, cujo pran- 
to cahia em catadupas, e 
se estorcia a lanceada pela 
mais vehemente afflicção, 
prodigalisando ao corpo 
frio e rígido os nomes mais 
ternos e repassados de 
uncção; era o mestre do 
yacht Amélia que não so- 
cegou nem se retirou em- 
quanto não beijou a mão 
gelada de Sua Magestade ; 
eram os serviçaes do Paço, 
desde o mais humilde até 
ao mais graduado, que, em 
piedosa romaria, desfilavam 
ante as duas individuali- 
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dades tão súbita e des- 
ça roa velniente arranca- 
das ao seu aíTecto. 

Os livros, coUocados 
n*uma das salas para re- 
gisto dos nomes das 
pessoas que iam ao Paço 
apresentar os seus pêsa- 
mes, encheram-se quasi 
logo. Foi necessário ac- 
crescentar-lhes folhas 
supplementares. A gran- 
de maioria da população 
da capital» sem exagge- 
rar. a quasi totalidade, 
insere veu-se ali paten- 
teando por essa forma, 
não só o muito que a 
commovera o desgosto 
soffrido pela rainha com 
as perdas de seres tão 
Íntimos, mas ainda a in- 
dignação que lhe cau- 
sava o nefando acto. 
tão fora dos nossos cor- 
datos e benevolentes 
costumes. Ninguém, per- 
tencesse a que partido 
pertencesse, por mais 
radical e avançado que 
fosse, queria participar 
do labéo que para sem- 
pre estigmatisará os seus 
dementados auciores. 

Incutia funda pena o 
espectáculo que offerecia 
o palácio das Necessida- 
des, tão tranquillo anti- 
gamente no remanso 
d'aquelle sitio isolado, a 
que serve de moldura 
esmeraldina a coma vi- 
çosa do arvoredo do par- 
que! Os sinos da capei la 
tangiam gemebundos a 
iinados, com um dobrar 
tão triste, tão dolente- 
mente vibrante, que in- 
timidava a alma com um 
pertinaz terror supersti- 
cioso. Em redor do edi- 
fício, o apparato bellico, 
sempre tão ruidoso e 
com frequência festivo. 




COCHES REAES QUE FIGURARAM NO FUNERAL 

Duaa berlindas de D. Pedro II, e os coches do Papa demente XI 
e do infante U. Francisco 
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A 8AHIDA DAS NECESSIDADES 

Os novos ministros, conselheiros Ferreira do Amaral, vresidente do 
conselho. Campos Henriques, ministro da justiça, Wenceslau de 
Lima, mtnistro dos negócios estrangeiros, e Augusto de Castilho, 
ministro da marinha. 



participava da melancolia geral, com os tam- 
bores e as bandeiras dos regimentos envol- 
tas em crepes, com as surdinas mettidas 
nas cornetas, com as armas em funeral, 
com todas as manifestações officiaes do luto 
pela morte do chefe do Estado e muito prin- 
cipalmente pela expressão de anciedade e 
de commiseração que se estampava em todas 
as physionomias, não como uma mascara afi- 
velada por convenção, mas com um cunho 
accentuado de positivo pesar. 

No dia immediato ao attentado foi neces- 
sário proceder ao embalsamamento. A decom- 
posição não perdoa nem mesmo aquelles que 
foram ricos e poderosos em vida. Procederam 
a esse trabalho, que durou doze horas, to- 
dos os médicos da real camará. Terminado 
elle foram amortalhados os cadáveres para 
a derradeira ceremonia. A el-rei vestiram o 
uniforme de generalissimo; ao príncipe real 
o de capitão de lanceiros ; ostentando ambos 
as condecorações que mais presavam. Foram 
em seguida mettidos em urnas de teca, com 
guarnições de pau santo e argolas de prata, 
acolchoadas a seda branca, com tampa de 
cristal. Assim os depositaram na capella do 
Paço e assim os transportaram para o pan- 
theon dos reis no templo de S Vicente de 



Fora junto dos seus antepas- 
sados. . 

Findou ahi, para o pae e para 
o filho, a hedionda tragedia. 
Ambos pertencem á Historia, 
que não será severa com elles. 
O segundo era uma creança sem 
responsabilidades nem acção 
politica; o primeiro ninguém 
com justiça poderá dizer que 
mereceu o rude fim com que a 
fatalidade o eliminou do tabla- 
do do mundo. Foi infeliz, mas 
não sanguinário. 



Encaremos agora a hórrida 
tragedia por outra face. O at- 
tentado parece não ter ramifi- 
cações dentro de qualquer dos 
partidos constituídos. Seria um 
caso esporádico, a allucinação 
de apenas dois homens, alguns 
d 'esses criminosos, por excesso 
de piedade, de que falam os modernos cri- 
minalistas nas suas obras profundas? 




A SAHIDA DAS NECESSIDADES 

Os novos ministros, conselheiros Sebastião Telles, 
ministro da guerra, e Calvet de Magalhães, 
ministro das obras publicas. 



A TRAGEDIA DE LISBOA 



141 



Vamos á narração succinta de quem eram 
as duas individualidades que tão lamenta- 
velmente se puzeram em evidencia e bem 
pungente renome conquistaram. 

O primeiro regicida, o que mais denodo 
e pertinácia mostrou, chamava-se Manuel 
dos Reis da Silva Buiça, contava trinta e 
dois annos e nascera em Bancoaes. Ficara 
viuvo e tinha duas filhas de pouca edade. 
Foi em Vinhaes ajudante do professor de 
instrucção primaria. Parece que a morte da 
esposa lhe perturbara fundamente o espi- 
rito. De alegre que era tornara-se taci- 
turno e declarara aos seus íntimos que o 



vera a categoria de atirador de primeira 
classe. 

Duas versões se espalharam acerca desta 
tão tristemente celebre personagem. A pri- 
meira é que, quando já assentara na rea- 
lização do crime, se fora despedir de sua 
filha que vivia com uma espécie de ama. 
Que n'esse momento solemne vacillou no 
proseguimento do seu plano. Infelizmente a 
hesitação não prevaleceu. A segunda é que, 
tendo durante três dias aguardado em de- 
terminado sitio o automóvel do presidente 
do conselho, para o matar, só ao terceiro 
aquelle estadista ali appareceu, e que, no 




BERLINDA DE D. PEDRO II, COM OS CONDES DE SABUGOSA, DE FIGUEIRÓ, DUQUE DE LOULÉ E BARÂO-MARQUEZ DE ALVITO 



attribulava uma grande tristeza. Era actual- 
mente professor d'um coUegio muito consi- 
derado em Lisboa. Durante dez annos que 
ali esteve desempenhou exemplarmente os 
seus deveres, obtendo o passado anno le- 
ctivo os seus discipulos numero avultado de 
distincções. 

Não fazia alarde de idéas avançadas. 
Na manhã do attentado compareceu na es- 
cola, pelas dez horas, e solicitou licença do 
director para sahir, pois desejava ir á es- 
tação esperar uma filha que vinha de fora. 
Era, ao que consta, assiduo frequentador da 
carreira de tiro de Pedrouços, onde obti- 
SeuOes n/* 32 



momento em que se dispunha a effectuar o 
criminoso acto, passou entre elle e a alve- 
jada victima um homem de edade com o 
filho. O remorso de, para se desfazer d'um 
só homem, ter de sacrificar dois innocen- 
tes, actuou no seu animo de modo que re- 
nunciou á tentativa. Alguém, assegura-se, 
lhe exprobou a fraqueza, e que elle então 
declarara: «Veremos se amanhã me cha- 
mam covarde!» 

Todos sabem cohio a phantasia popular 
é fértil em inventar anecdotas e boatos, que 
só se baseiam na sua imaginação exaltada. 

Alfredo Luiz da Costa, o outro desvai- 

FI. 5 
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COCHe DE D. CARLOTl JOAQUINA, COM O PRÍNCIPE DE HOHEWZOLI.ERN, INFANTK D. CARLOS DE HE6PANHA, DUQUE DE GUISE 

E CONDE DE \VALWITZ 



rado, nascera em Casevel e apenas contava 
vinte e três annos. Emprega va-se no com* 
mercio. Viveu primeiro em Évora, depois em 
Estremoz e de lá veiu procurar fortuna a 
Lisboa. Expunha as suas idéas radicaes com 
grande fogo e enthusiasmo. Depois de se 
empregar em vários estabelecimentos abriu 
um escriptorio de commissóes e exercia tam- 
bém a sua actividade como caixeiro de praça. 
Estimavam-n'o quantos o conheciam pela sua 
generosidade incondicional, pela sua indole 
francamente obsequiadora. A existência sor- 
ria-lhe por todos os prismas. Como seria 
levado até a loucura que também lhe cus- 
tou a vida?! 

Dois lamentáveis desastres, dos que tanto 
abundam nas commoções sociaes, se deram 
parallelamente ao regicídio. 

Um foi a morte do pobre policia José Ra- 
mos, assassinado a 28 de janeiro, no cum- 
primento do seu dever, no largo do Rato, 
por uma onda de populares que o crivaram 
de tiros de revólver. Foi uma inútil barba- 
ridade, que ha de vibrar sempre como um 
remorso latente na consciência dos seus per- 
petradores ! 

O outro foi o fatal engano a que suc- 
cumbiu um homem honesto e trabalhador, 
o desventurado João Sabino da Costa, a 



quem uma serie de coincidências horroro- 
sas atirou para a eternidade, n'um acto ir- 
reflectido e brutal de vindicta publica. 

O pobre Costa era oriundo da Madeira 
e veiu para Lisboa com a máe, viuva, de 
quem se tornara o mais prestimoso amparo. 
Tendo sido primeiro militar dedicou-se mais 
tarde ao commercio. Depois de varias peri- 
pécias no seu mourejar para ganhar o pão 
quotidiano, empregara-se n'uma loja da rua 
do Arsenal, onde ganhava doze mil réis 
mensaes, que na integra entregava á au- 
ctora dos seus dias. A* noite aproveitava o 
tempo de sobra occupando-se em ser bilhe- 
teiro do animatographo do largo de S. Do- 
mingos. 

Na tarde do attentado fora jantar ás três 
da tarde. De regresso á loja concluiu umas 
cartas que escrevera e declarou ao patrão 
que as ia deitar no correio. O dono do es- 
tabelecimento ainda lhe fez qualquer objec- 
ção, mas não insistiu. Agarrou em cinco 
tostões, sahiu em cabello e de animo com- 
pletamente despreoccupado. Mal pensava que 
corria ao encontro da morte! 

Entrou no edifício, desempenhou-se do 
encargo, e, como era natural, vendo appro- 
ximar-se as carruagens régias demorou-se 
um pouco para assistir ao desfile. Detonam 
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os primeiros tiros, o pânico empolga todos 
os espíritos, ha um fluxo e refluxo de gen- 
te, os encontrões succedem-se, os fugitivos 
esbarram uns nos outros, o tiroteio acirra-se 
e a fuga afígura-se á maioria como a única 
probabilidade de salvação. O João Costa 
corre como os demais. O facto de fugir em 
cabello chama a attenção da policia. «E' elle, 
é um dos regicidas !>► — bradam alguns; 
e mais o perseguem, e mais o apavoram, e 
mais o instigam a correr como um doido. 
A' sua direita, no meio d'aquella confusão 
diabólica, abre-se o vestibulo da Camará 
Municipal. Se o alcançar, escapa. Ai! mas 
exactamente quando lhe vae a transpor o 
limiar, algumas das dezenas de balas que 
lhe assobiavam aos ouvidos como besouros 
sinistros atravessam-n'o de lado a lado e 
estendem-n*o morto, com o sangue a borbu- 
lhar, com o anathema de regicida a infa- 
mar, a martyrisar a sua agonia de inno- 
cente, cujo ultimo pensamento é com cer- 
teza para a mãe, a quem o mesmo ferro 
que o assassina a elle a arremessa a ella 
para o deserto árido do infortúnio e da mi- 
séria. 

Os cadáveres de Manuel Buiça e o de 
Alfredo Costa também são conduzidos, após 
a rápida tragedia, para o vestibulo da Ca- 
mará. Mais tarde enviam-n'os para o ne- 



crotério, onde os expõem ao publico afim de 
alguém lhes reconhecer a identidade. Met- 
tidos em ta boieiros inclinados, na lúgubre 
casa que tem um aspecto e um cheiro par- 
ticulares, uma parte da população desfila 
por defronte d 'esses restos humanos, lívidos, 
com as feições transtornadas pelo desespero 
d'uma suprema lucta, com os músculos 
contrahidos pela raiva da chacina inevitável, 
com os olhos pavorosamente esgazeados a 
revelar o espanto doloroso d'uma aggressão 
inesperada e sem mercê. 

Depois d'uma prolongada e lenta procis- 
são, a mais compungida e afllictiva de todas, 
a da vida revistando a morte, sae do moroso 
préstito uma menina. Adeanta-se e fixa o 
cadáver das barbas, empallidece e sente a 
garganta estrangulada. E' rodeada acto 
contínuo. lnterrogam-n'a sem piedade, com 
anciã. Quando a pequena recupera o uso da 
fala, exclama: 

— E' meu pae! 

Os olhos inundam-se-lhe de lagrimas, 
quer lançar-se sobre o corpo inanimado 
n'um ímpeto de ternura filial, mas não lh'o 
consentem. Dos presentes, uns encaram a 
desventurada creança com misericordiosa 
pena. impressiona-os até a raiz da alma 
aquella trágica orphandade, a dupla des- 
graça que a fere; outros, n'um movimento 
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COCHE DE D. ANNA VICTORIA, COM 08 PRÍNCIPES CITEL PREDERICK, ARTHUR DC CONNAUGUT, CONDE DE TURIH, 
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instinctivo de espanto e de curiosidade re- denodo n'um attentado insano que nenhum 
cuam; julgam que se reflecte na filha a espirito culto pode desculpar. Mas, expulsas 
estéril intrepidez do pae, o seu pertinaz estas espontâneas e rápidas manifestações. 
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COCHE DO INFANTE D. FRANCISCO, COM O ALMIRANTE CAPELLO CONDUZINDO A COROA REAL 
COCHE DE CLEMENTE XI, COM OS OFFICIAES CONDUZINDO AS ESPADAS E CAPACETES DE EL-REI E DO PRÍNCIPE REAL 



tão rápidas que fogem céleres ante o racio- 
cínio, a pequena é alvo de sinceras e inillu- 
diveis provas de sympathia. 

Alfredo Costa foi reconhecido por alguns 
amigos. 



El-rei D. Carlos fazia a 28 de setembro 
quarenta e cinco annos; estava na força da 
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vida e era d'uina compleição robustissima. 
Tudo annunciava n*elle uma existência 
prolongada. Casou-se com a rainha D. Amé- 
lia, quando ainda principe real, a 22 de 
maio de 1886. Educaram-n'o, entre outros 
professores, os srs. Augusto José da Cunha 
e António Augusto de Aguiar, e foram seus 
preceptores os finados estadistas visconde 
de Santa Mónica e Martens Ferrão. 

Três vezes exerceu a regência na ausên- 
cia de seu pae, el-rei D. Luiz I, emquanto 
este viajou no estrangeiro. Finalmente su- 
biu ao throno por morte do seu progenitor, 
a 19 de outubro de 1889, e foi acclamado 
em 28 de dezembro do mesmo anno. 

O mez de janeiro fôra-lhe fatal. Reben- 
taram n'esse mez os graves tumultos e agi- 
tações populares determinados pelo ultima- 
tum, enviado pela Inglaterra em 1 1 de ja- 
neiro de 1 880, por causa dos limites das fron- 
teiras nos nossos territórios do interior da 
provincia de Moçambique; a 31 de janeiro 
de 1891 insurgiu-se uma parte da guarni- 
ção do Porto, revolta suífocada principalmente 
pela teimosa valentia do major Graça, com- 
mandante da Guarda Municipal do Porto; 
finalmente tudo leva a crer que foram as 
desordens e mau estar d'uma parte da po- 



pulação da capital, manifestadas a 28 de 
janeiro d'este anno e dias subsequentes, que 
incitaram Buiça e Costa a commetterem a 
attentado. 

Durante os dezenove annos do seu rei- 
nado succederam factos d'uma real impor- 
tância para o paiz. Avultam entre esses a 
gloriosa campanha effectuada contra o Gun- 
gunhana ; a guerra contra os namarraes; 
as operações contra o gentio do Barué; e ha 
poucos mezes as successivas victorias al- 
cançadas pelos nossos expedicionários con- 
tra o Cuamato e contra os Dembos. A ac- 
ção enérgica e triumphante das tropas por- 
tuguezas nas colónias consolidaram ali o 
nosso dominio e causaram um salutar ef- 
feito moral nas potencias estrangeiras. 

Celebraram-se durante esse periodo os 
centenários de D. Henrique, no Porto; e 
os do descobrimento do caminho maritimo 
para a índia e o de Santo António, em 
Lisboa. Em 1892 e em 1898 viu-se o seu 
governo a braços com duas terriveis crises 
económicas; sanadas estas teve occasião de 
receber na capital, umas após outras, as 
visitas dos reis de Inglaterra, de Hespanha, 
imperador da Allemanha e presidente da 
Republica Franceza. Inauguraram-se du- 
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GUARDA REAL DOS ARCHEIROS 



rante esse periodo algumas novas linhas ao continente por meio d'um cabo subma- 
ferreas, fomentou-se um certo desenvolvi- rino e assignaram-se vários tratados com 
mento nas colónias, os Açores ligaram-se diversas nações estrangeiras. 
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Na sua qualidade de chefe do Estado, 
instituiu el-rei D. Carlos differentes meda- 
lhas, taes como a de Serviços no Ullramar, 
em 1891 ; a de Soccorros a Náufragos, em 
1892; a da Cru:( Vermelha, em 1893; a 
da Rainha D. Amélia para premiar as ex- 
pedições coloniaes, em 1895. Também creou 
a ordem do Mérito Agricola e Industriai 
destinada a recompensar os serviços pres- 
tados á agricultura e á industria do paiz. 
bem como reformou em 1 894 a ordem mi- 
litar de S. Bento de Aviz, onde foi introdu- 
zido o grau de grande-ofíicial. 

Da sua missão politica e administrativa 



costas de PoriugaL durante as campanhas 
de j8^6 a i^o); Catalogo illustrado das 
aves de Portugal, 190) e i^oj ; Bulletin 
des campagnes scientifiques, accomplies sur 
le «yacht» Amélia ; Palácio de Cristal Por- 
tuense, catalogo das collecções expostas por 
D. Carlos de Bragança, etc, etc. Concor- 
rera com as suas collecções oceanographi- 
cas e ornithologicas a vários certa meus, 
onde obteve sempre as mais elevadas clas- 
sificações e medalhas especiaes. Era pre- 
sidente, protector e sócio honorário de innu- 
meras sociedades. 

O senhor D. Carlos, como toda a família 
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é cedo ainda para se lhe fazer a critica. 
Parallelo ao soberano, que se mostrou sem- 
pre bondoso e affavel com os que se lhe 
approximavam, ha a considerar o escriptor, 
o artista e o homem particular. 

Como escriptor deixa o mallogrado mo- 
na rcha algumas obras scientificas, favora- 
velmente apreciadas pelo mundo sábio. São 
ellas : ^Yacht^ Amélia. Campanha Ocea- 
nographica de 1^06; Resultado das in- 
vesti gações scientificas feitas a bordo do 
«yachty^ Amélia, sob a direcção de D. Car- 
los de Bragança, 1897; A pesca do atum 
no Algarve em 18^8 ; Esqualos obtidos nas 



Bragança, desenhava primorosamente e era 
um verdadeiro artista em varias especiali- 
dades. Confessam-n'o os críticos mais exi- 
gentes e menos palacianos. Foi presidente 
honorário de todas as sociedades organisa- 
das por artistas portuguezes, e nunca dei- 
xou de concorrer ás exposições nacionaes 
com trabalhos seus. O seu atelier no palá- 
cio das Necessidades era um terreno neutro- 
onde recebia todas as celebridades ou não 
celebridades artisticas, estrangeiras e nos- 
sas, e tratava-as ahi com a mais lhana ca- 
maraderie. Quando fora do paiz, visitava 
sempre, como simples particular, os pinto- 
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res e csculptores de mais noniea- 
da. delidando-se e orgulha ndo-se 
com o seu convívio- 

Eram os estudos a pastel que 
roereciain a preferencia do extin- 
cto soberano. en'essa especialidade 
ãínit,'^iiem o excedia* o que lhe va- 
leu a alta dístincçâo de .ser no- 
meado síício bnnora rio da Soei nf a de 
dos Artistas Franceses, nomeação 
q\}é não deveu nada nem á lisonja, 
nem á sua elevada categoria, [i!n- 
Ire as obras que mais ruido fize* 
ram, contam -se; À pesca do tifum, 
Na costa algarvia, O mar cm CVís* 
cães. Frcparanda-se para a taça. 
Paisagem aíemtejana. Chefe arnhe 
e (Jm anhdro, que figurou n^uma 
exposição de Paris. Devido á suíi 
prodigiosa memoria* onde se gra- 
va vaiii as mais insignificantes nii- 
nudendas. concluiu muito dos seus 
quadros sem voltar ao sitio que es- 
colhera para reproduzir. Quando 
no seu attlirr conversava com ai- 





NO CAMPO DB SANTA CLARA — A GAMARA MUNICIPAL DE CASCAES 



guma visita, comprazia-se em illustrar o 
assumpto, desenhando trechos de sitios pit- 
torescos, esboçando um typo, accentuando 
uma expressão, com uma verdade e um 
primor que surprehendia até os mais cota- 
dos profissionaes. Esses cartões eram, em 
geral, solidtados como lembranças que el-rei. 



a sorrir, concedia. 
Foi diiicipulo do 
apreciado profes- 
sor Ferreira Cha- 
ves e continuou 
a pe r feíçoandcnse 
com o brilhante 
aguarei is ta Casa» 
noví*, 

í) senhor D. 
Carlos era, como 
todos os membros 
da sua família, 
um caçador emé- 
rito. A firmeza do 
seu pulso tornara-se proverbial em toda a 
Europa, Chegava a fazer verdadeiros pro- 
dígios com uma carabina, um revólver ou 
uma pistola. Da ultima vez que D. Carlos 
se demorou em Paris visitou a Sociedade do 
tiro á pistola. Instado para atirar metteu no 
alvo, a quarenta e cinco metros, dezeseis 
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NA ESCADARIA DE S. VICENTE — DIGNITÁRIOS PORTUGUEZES E REPRESENTANTES ESTRANGEIROS 



balas Sobre outro alvo que imitava uma le- 
bre a correr acertou-lhe com doze projecteis. 



N'outro dia atirando á voz de commando, á 
pistola, sobre uma figura humana, a setenta 




INTERIOR DO PANTEON REAL 



A TRAGEDIA DE LISBOA 
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e dois metros, empregou trinta e três tiros 
sobre trinta e seis. Em Inglaterra foi a única 
personagem que ultrapassou a extraordiná- 
ria pericia do principe de Galles. 

Um jornalista inglez que muto privou com 
elle escreve: ^(Conheci o finado rei intima- 
mente, tanto em Portugal como aqui em In- 
glaterra. Era, sem duvida, um homem notá- 
vel, e ninguém o excedia em certas coisas. 
Era o melhor atirador que tenho conhecido. 
Nunca errou uma ave. Era um admirável 
philologo. Falava a maior parte das linguas 
da Europa ; na ingleza era tão perfeito que 
não se distinguia que fosse um estrangeiro. 
A sua predilecção pela musica manifesta- 
va-se no soberbo modo como cantava e co- 
mo tocava piano, não se fazendo nada ro- 
gado em patentear estes dotes. A sua ama- 
bilidade encantava, e era tão lhano que 



qualquer pessoa lhe podia falar sem a mi- 
nima difficuldade.» 

O principe real ainda não tinha biogra- 
phia. O seu primeiro e único acto official de 
importância foi a sua visita ás colónias de 
que todos esperavam, no futuro, os melho- 
res resultados. Succumbiu no limiar da ju- 
ventude, sem deixar atrás de si nem ódios, 
nem motivos para quaesquer represálias. 

Foi um botão que uma rajada tempes- 
tuosa arrancou da haste sem ter ainda des- 
abrochado! Que profundos mysterios os do 
destino! 

Oxalá que a este tenebroso pesadelo, 
que opprime todas as consciências honestas, 
succeda uma alvorada radiante de justiça, 
de gloria, de engrandecimento, de amor,, 
que imprima na historia do paiz uma nova 
era de que todos nos ufanemos! 



E. DE N. 





V/sÕo radiosa! a natureza immensa, 
31 terra, o mar, os animaes, as flores, 
O sol, o foeo de uma luz intensa, 
Siadiando luz de refulgentes cores! 



3Cos horisontes do infinito eampo 
9iram ardentes espiraes de fogo, 
S^alpitam lumes como o pyrilampo. 
Cruzam esplieras num constante fogo. 



SKilliÒes de soes pela amplidão hrilliando, 
SHundos aos mil a faiscar no espaço, 
Jlongos cometas pelo ceu girando, 
Sspadas nuas flamejando o aço. 



Díaleidoscopio formidável! lida 

Condensadora da matéria informe; 

O movimento a acordar a vida 

Que ainda no ventre do universo dorme! 



S eu vou também no turbilhão diverso. 
Cego de luz e sem saber aonde, 
Sobre um planeta pelo ceu disperso, 
xJalvez a um sol que muito alem se esconde 

Su vou, navio que perdeu os mastros 
8 mar arrasta ao caprichoso vento, 
Sm minha ivolta chamme/ando os astros* 
jOonge mil outros apagando o alento. 

Circulam astros num correr constante, 
3lli trez /untos, mais alem vÕo sete; 
Sae-nos do lábio a exclamação do S)ante: 
*'Voi eh' intendendo il terzo ciei movete!" 



8 a terra leva pelo espaço fundo 
Uodos os seres que no seio gera, 
Xaufragos tristes dos vae^vens do mundo 
Srtkos de poeira que o ignoto espera, 

Cruzam-lhe a frente meteoros vivos, 
Uaivez os restos de algum mundo morto, 
3)* esses que brilham pelo espaço altivos 
8 que naufragam sem achar um porto 

8ntre os fulgores em que o ceu se banha 
Uem uma sombra a luminosa vaga. 
Cresce por vezes e se faz tamanha. 
Que a luz num ponto ao firmamento apaga 



Veste oiro o Cysne a gottefar saphira, 
Séercules arde e entre rubis se perde, 
Orion azul e mais alem a JOyra 
SSrilha nos raios da esmeraida verde. 



Dío disco branco da brilhante Vénus 
3t sombra ás vezes formidável erra, 
Sem que uma nuvem prive a luz ao menos. 
Como uma chaga que lhe envia a Uerra. 



Smmensos arcos de fulgor nocturno 
Sdo maravilha de um planeta em volta, 
Cingem o corpo ao singular Saturno, 
D^ormam^lhe as luas luminosa escolta 



Oh! essa chaga que reflecte a altura 
8 mancha os astros pelo ceu profundo, 
Sobe da terra, que ainda é escura. 
Sangra do ódio que ennegrece o mundo. 



Payal (Açores), dczembro-1907. 



M. JOAQUIM DIAS. 
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As lindas tricanas 




UMA CHEIA DO MONDEGO 




Hontem e hoje — O que é um ^urso» e o que 
se requer para o MOjficio» — A instituição 
do nnari:( de cerava — O que se pensa 
d*um «urso)*^ — <íUrsos)^ e «musicos)> — O 
que € a «charangav^. 



lUANDO se olha para esta Coim- 
bra com o seu typo burgo me- 
dievo, de viellas estreitas, 
onde na sombra luzem lam- 
peões de nichos, esta Coim- 
bra de casas históricas, de 
conventos, de paisagem inexcediveh de poen- 
tes de fogo e de luar de prata, veem-nos 
á memoria gloriosos tempos idos, mocida- 
des que por aqui passaram, a rir, n'um vóo 
d'aza pelo azul luminoso, mocidades brio- 
sas, onde se accentuavam qualidades que se 
estiolam e se perdem, caracteres e almas 
que rareiam e desapparecem. 

Relembramos os tempos homéricos da So- 
ciedade da mania, em que se desarmavam 
patrulhas e sentinellas, e a academia se ba- 
tia cora as milicias na Ladeira do Seminá- 
rio; recordamos depois n'um deslumbra- 
mento a geração extraordinária de Anthero, 



de Eça e de João de Deus, e mais vizinha 
a nós, avivada pouco a pouco no esfumado 
do tempo, a pagina gloriosa doesse evangelho 
que se chama In illo tempore, onde ha es- 
túrdia, onde ha graça, onde ha harmonia e 
camaradagem, amizade e solidariedade. 

A solidariedade é hoje uma blague!... 

O desapparecimento do Theatro Acadé- 
mico, que quiçá governos temerosos d'um 
núcleo de resistência e de sã democracia, 
se não abalançaram a reconstruir, provo- 
cou a dissociação; ali se reuniam sob um 
mesmo tecto corações que um destino egual 
conduzia, que o mesmo ideal acalentava; ali 
se revelavam oradores, desabrochavam tri- 
bunos e parlamentares, em sessões acadé- 
micas para sempre memorandas. 

Extincto esse foco de união que Emygdio 
Navarro tentou soerguer n'um esforço der- 
radeiro e improfícuo, a derrocada accen- 
tuou-se rápida, profunda, n'um exgotamento 
que jamais a deixará reviver! 

Mas atravez d'este meio que dia a dia se 
torna incaracteristico e banal, typos ha em 
que a degenerescência pouco actuou e que 
se conservam immutaveis como a própria 
Minerva. 
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UM «BICHO» 

Phot. de Pamplom Corte-Rcal 

Um d^esses typos é o que em giria ou ca- 
lão académico se costuma designar por urso. 

Não se trata de um plantigrado da espécie 
mariiimus, arctus, proncyonlotor, ou outra 
de que nos fala a zoologia. Não. 

Urso em Coimbra é o estudante classifi- 
cado. 

O urso é em geral um estudante bon 
enfant, esperto, cumprindo religiosamente 
os seus deveres e seguindo quasi á risca 
aquellas íamosas máximas que António Cas- 
tanha Neto Rua, estudante, com largo tiro- 
cinio do officio na Lusa Athenas dava a um 
caloiro, para alcançar a honrosa posição; 
andar muito tezo e circumspecto, em mar- 
cha de procissão e assim o modo de abstra- 
cto; parar quando fôr por uma rua e vol- 
tar para traz como quem chegou ali por um 
acto d'alma que chamamos andar á ra!{âo 
de juros; não deixar socegar a servente, já 
com livros para fora, já com livros para 
dentro; trez dias cada semana frequentar as 
lojas dos livreiros e serem d'estas, em que 
melhor se vê quem está de dentro; não en- 
trar em bilhares, pois é incompativel ajfe- 
ctar de sábio, e por consequência de estu- 
dioso, e gastar o tempo em semelhantes ni- 
nharias; não entrar em botequins, porque o 
verdadeiro café dos sábios é a leitura dos 
seus livros aos quaes já houve quem chamasse 



os seus boisinhos; não entrar em rifas' de 
trastes que sirvam só para adorno, salvo 
um relógio, um jogo de livros e um annel, 
porque o primeiro marca as horas de estu- 
do, o outro é a insignia do sábio e os livros as 
suas armas; trazer lunetas de vidro largo 
com aros de prata e caixa de madrepérola . . . 
De resto o urso veste com correcção, ás 
vezes mesmo com elegância, é moderado no 
pentear, vive de exterioridades sem ser es- 
palhafatoso, fere de preferencia a nota da 
gravidade, cônscio da sua posição, porque 
já Lopes Vieira notara com graça no Auto 
da Sebenta: 

Ser <(urs0)> é mais que ser gente! . . . 
Ser <iursú)^ é mais que ser homem ! . . , 
Ser <iurso^ e quasi ser lente! . . . 

Na aula está immovel, n'um silencio com- 
penetrado de santuário, olhos fitos na cathe- 
dra, porque para elle o lente é alguma cousa 
de superior e intangivel que como os heroes 
da antiguidade tem pontos de contacto com 
os deuses. 

Chamado á lição, levanta-se com gravi- 




UM «URSO» DANDO LICAO 



Caricatun do J. Pinto Oeorío 
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dade, senta-se com pose (o verdadeiro urso 
tem muita pose), descalça as luvas, sacca da 
pasta o expositor predilecto, e expõe. 

A sua fala é segundo as prescripções do 
Palito Métrico, em um tom nem cantavel nem 
resado, mas sonoro, espremido e ronceiro, 
id est a compasso de fá bordão em matinas 
solemnes; algumas vezes faz uma espécie 
de echo estendendo as palavras a modo de 
gomma de borracha; os pontos de interro- 
gação como quem declama, os de admira- 



tos do arrojo faz o eífeito de foguetes de 
lagrimas em romarias de aldeia. 

Outras vezes, é apenas o extracto d*um 
livro, mais ou menos relacionado com o as- 
sumpto, que elle pespega, arqueando as so- 
brancelhas e, quando a matéria o pede, para 
firmar argumentos ou impor convicções, 
com o dedo no ar, erguido n*um gesto re- 
soluto, ou martelando a mesa para cima e 
para baixo com a desinquietação de sacris- 
tão novo quando toca a campainha. 




BANCA DE ESTUDO DE UM «URSO» 



Phot. de^Pamplom.Corte-Real 



ção erguendo a voz e as sobrancelhas, as 
virgulas espaçosas, os pontos redondos e 
pesados. 

Começa em geral por um nari:( de cera. 

O nari:( de cera é uma instituição uni- 
versitária. 

É um discurso, introdução, prologo, ou 
como queiram chamar-lhe, feito de palavras 
sonoras, entretecido de nomes de auctores 
que façam vista como Puffendorf, Papafava, 
Bynsckershoek, Vadala Papale, que o clas- 
sificado decorou e que lança ali á queima 
roupa, com uma exibição de fogo de artifi- 
cio, e que para os condiscipulos boquiaber- 



E era tal a ideia de balofo que se ligava 
a um urso que eu por vezes ouvi contar 
que um conhecido e sábio advogado de Lis- 
boa, jornalista, politico e homem d*Estado, 
quando bacharéis formados o procuravam 
para ir aprender ao seu escriptorio noções 
praticas que a Mãe-Universidade lhes não 
dera do seio ubérrimo, a primeira pergun- 
ta que fazia era se o novel doutor tinha 
sido classificado; porque n'este caso, dizia o 
douto jurista, franzindo o sobrolho, o traba- 
lho era dobrado: era mister tirar primeiro 
da cabeça ao rapaz as minhocas que lá 
lhe tinham mettido, para depois lhe ensinar 
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o que cá na vida pratica é util e neces 
sario. 

De resto, esta ideia sobre o valor scienti- 
fico do urso falseou bastante desde que a 
nova reforma invadiu as aulas universitárias, 
destacando cadeiras e actos e complicando 
formaturas. 

O urso é porém ainda bon enfant, timido 
e, recatado, não 
falta e náo se pre- ^.^ 

tere; na sua vida 

normal continua a 
vir á Baixa, depois 
de jantar, cava- 
queando no cená- 
culo do França 
Amado, alargan- 
do-se quando mui- 
to até ao Cães ou 
até á Sophia, e ao 
herregaráa cabra, 
pouco mais, trepa 
offegante o Arco 
d'Almedina ou a 
Couraça, a enfro- 
nha r-se em seben- 
ta e em exposito- 
res. 

E caem ás ve- 
zes lentas as doze 
pancadas da meia 
noute nos relógios 
das torres em ro- 
da, e o luar põe 
tons lavados na 
claridade mate 
das paredes da ci- 
dade adormecida, e ainda o urso, á luz do 
candieiro, curvado sobre a banca d'estudo. 
sorve n'uma soífreguidão de bibliomano as 
ultimas linhas da sebenta. 

Era o que o auctor do Ar Livre fri- 
zava tão bem no Auto pondo na boca de 
Euzebio, aspirante a urso, estas palavras; 

« Tre^ horas ! Isto não finda ! . . . 
Inda ha tanto que estudar!. . . 
Faltam dois <irestos» (i) ainda. 
Vou no meio da lição 
E falta-me consultar 



( 1 ) Quando a sebenta era lilliographada, não se confeccio- 
navato da d'uma vez, e aos bocados que vinham depois pela 
noute adeante chamavam-se lhes restos. 
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O código do Japão. 

Isto € sciencia aos potes! 

Falta-me ver a lei dórica 

Mais a lei dos hotenttotes, 

E o «Poriugaliae Monumenta Histórica)^. 

O estudante classificado d'um curso, em 
geral premio ou accessit, é o urso magno, 
os outros, sim- 
plesmente distin- 

ctos, são apenas 

ursos. 

Todo o estu- 
dante que não é 
urso é conhecido 
pela designação de 
musico. 

O musico limi- 
ta-se a estudar a 
sebenta, sem ver 
matéria por fora ; 
se é estudante re- 
gular é musico afi- 
nado, se é menos 
regular é desafina- 
do, ed'um extremo 
ao outro ha todos 
os tons e todas as 
variedades da 
gamma musical, 

E como geral- 
mente os estudan- 
tes repetentes são 
mais desafinados e 
ficam na aula 
atraz dos outros^ 
nas ultimas ban- 
cadas, chamam-lhe os rapazes a charanga. 



Como se ia para Coimbra em iS^o — O 
macho recoveiro — O Esgueira arrieiro 

— D Maria II visita Coimbra em iS^z 

— É necessário deitar abaixo uma casa 
para a passagem do cortejo — Um calcm- 
bourg do Secretario da Universidade — 
Perdões d^acto — O serviço da mala-posta 
em j8ç4 — Os estudantes passam a usar 
calças — A grande nevada de iS^ç e 
como cila deu um feriado — «Ursos^ do 
tempo: Dias Ferreira, o dandy Ayres de 
Gouveia, Emygdio Garcia e Veiga Bei- 
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rão — Um grupo de 
gymnasias e de valen- 
tes — De como desap- 
pareceram as gallinhas 
dè Dom Victorino, . . 

Ha bons cincoenta e . . . 
tantos annos. quando para 
Coimbra ainda não havia 
sombra de comboio, fazia- 
se a viagem em machos 
recoveiros que se aluga- 
vam, de arrieiro ao lado, 
um homem ossudo e sec- 
co, typo de andarilho, de 
pernas ligadas por faixas 
para a resistência das an- 
dadas por longos cami- 
nhos ao sol. 

Deixa va-se a aldeia en- 
tre os abraços dos pães e 
as despedidas dos parentes e amigos, com 
as ultimas recommendações sopradas ao ou- 
vido, n'um beijo ultimo: « — muito juizo, es- 
tuda muito» — e na volta do caminho, ainda 
se voltava a cabeça n*um aceno, a fitar por 
vezes uns olhos negros que por lá se fica- 
vam razos d 'agua. 

£ o bacharelando seguia para a cidade 
do saber choutando por montes e valles. 

No caminho encontravam-se conhecidos 
e amigos que voltavam também a Coimbra 
e a cavalgada engrossava em cada ramo 
de estrada, ferviam larachas e esfusiavam 
motejos, n'uma alegria de causar inveja ao 
mais pintado. . . 

Os filhos de familias abastadas da pro- 
víncia montavam os seus cavallos e faziam- 
se acompanhar dos seus criados e no farnel 
bem sortido não faltava o nédio capão 
assado, o lombo e o presunto do melhor suino, 
o odre de bom vinho de cepas immemo- 
riaes e a bem creada fructa dos pomares 
solarengos. 

E quando a fome apertava, presos os ca- 
vallos á sombra d'alguma arvore, junto a 
uma fonte, ou á mesa d'uma das estalagens 
que orlavam o percurso, desdobrava-se a 
toalha de alvo linho e todos em leal e 
franca camaradagem reparavam forças para 
o resto da jornada. 

Quando, ao deixar a Lusa Athenas, se 
regressava ao seio amigo da família, procu- 
ra va-se o Esgueira, conhecido arrieiro da So- 




QUARTO DE ESTUDO DE AFFONSO LOPES- VIEIRA 

phia q^ue fornecia bestas por preços módicos. 
Ora por meiados d'abril de 1852, Coimbra 
engalanava-se para receber condignamente a 
Senhora D. Maria II que o dictador Salda- 
nha, apaziguada a revolução de 51 e ex- 
pulsos os Cabraes, ali levara, em viagem po- 
litica conciliadora, para lhe mostrar que 
tudo passara e que o seu povo lhe queria 
de novo muito. 

A sege tirada por trez parelhas de sóli- 
dos muares desceu de Santa Clara por ca- 
minhos Íngremes após cinco dias de jornada 
de Lisboa. 

A cavallo ladeando a sege seguiam o rei 
D. Fernando, e os príncipes D. Pedro e 
D. Luiz, que tinham acompanhado a sobe- 
rana n'aquella missão pacificadora. 

Ao entrar na ponte, duas immensas filas 
de capas negras, immensos estudantes e 
muito povo aguardavam as magestades que, 
verdade seja, não vinham muito seguras do 
bom acolhimento da Academia. 

Mas a rapaziada victoriou-as e o cortejo 
seguiu entre grinaldas de buxo e acclama- 
ções até á Portagem, onde ao tempo se er- 
guiam ainda as portas da cidade. 

Ahi n'um palanque decorado a damascos, 
o presidente da camará, então o lente da 
Universidade, Doutor Secco, lida uma men- 
sagem de boas vindas, lhes entregou as cha- 
ves de Coimbra. 

O cortejo atravessou a rua hoje do Vis- 
conde da Luz, subiu pelo Arco d'Almedina, 
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onde pela estreiteza da passagem foi neces- 
sário deitar abaixo uma casa para a sege real 
dar volta, continuou gela rua das Fangas, do 




QUINTO ANNO DE DIREITO (l868-l8()9) 



Correio, subiu a mais que Íngreme rua das 
Covas, torneou a rua das Colchas e parou 
na feira dos estudantes em frente á Sé Nova. 



Ahi se apearam os monarchas para ou- 
vir um Te-Deum e depois seguiram debaixo 
do pallio a pé para a Universidade, acom- 
panhados dos len- 
tes,cabido, estudan- 
tes e muito povo. 
Na reitoria lhes 
foi feita uma rece- 
pção brilhante com 
todo o cerimonial 
do estylo e os ra- 
pazes aproveitaram 
o ensejo para pedi- 
rem perdão d'acto, 
como já no ah no 
anterior tinham fei- 
to pela passagem 
de Saldanha. E al- 
cançaram-n'o. Con- 
ta-se que, ao tra- 
tar-se dos prepara- 
tivos para a che- 
gada da rainha, an- 
dava no pateo da 
Universidade, que 
ao tempo não era 
ajardinado, um ban- 
do de operários, 
varrendo e tirando 
as hervas que ar- 
relvavam o chão. 
O secretario da 
Universidade,ao ver 
a azáfama, voltou- 
se indignado para os 
tra ba lha dores eber- 
rou-lhes: — «Eh! 
lá ! que fazem vo- 
cês?!. . . não tirem 
a herva porque suas 
magestades gostam 
muito de verde!...» 
Foi por uma ma- 
nhã de meiados de 
janeiro de 1855 
que Coimbra acor- 
dou coberta de neve 
que nos passeios e 
calçadas media al- 
guns centimetros 
d'altura. 
A rua larga, em frente á Porta-Ferrea, 
era um immenso lençol branco, e aos rapa- 
zes que vinham sahindo de casa embuçados 
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nas capas, espantados da novidade (i) e 
transidos de frio, acudiu, n'um relance, uma 
ideia luminosa — atulhar de neve a Porta- 
Ferrea, para que os lentes não pudessem 
entrar e assim não houvesse aulas!. . . 

Mãos á obra, e em pouco tempo a tarefa 
estava consumada, as entradas foram bar- 
ricadas e alguns lentes que quizeram pene- 



A estação da mala-posta em Coimbra fi- 
cou installada n'uma casa onde hoje está o 
correio, na ala esquerda do Jardim da Man- 
ga, edifício que anteriormente servira jjara 
uma escola primaria. 

Curiosa serie de transformações!. . . 

Foi n'esse mesmo anno que sendo reitor 
o Doutor Ferrer, se facultou aos estudantes 





NO TEMPO DE ESTUDANTES. .. — OS DOIS CHEFES DO PARTIDO REGENERADOR, HINTZE RIBEIRO E JÚLIO DE VILHENA 



trar foram bombardeados... a bolas de 
neve!. . . 

E o caso é que n*esse dia não tiveram 
aulas!. . . 

Foi depois da viagem de D. Maria II que 
se reconheceu a necessidade inadiável de 
abrir a estrada de Lisboa ao Porto e logo 
n'esse mesmo anno se deu começo aos tra- 
balhos. 

Em 1854 apparecia em Coimbra a pri- 
meira mala-posta vinda de Lisboa, o que 
causou extraordinária sensação. 

O serviço era magnifico, as estações 
muito bem providas de gado e a exactidão 
das partidas e chegadas, mathematica; tanto 
que ao tempo se dizia, não haver melhor 
em qualquer ponto da Europa! 



íi) Só pelo Natal de 36 havia memoria d*uma tão grande 
nevada em Coimbra. 



O usarem calças, que até ahi os estatutos 
só permittiam calção, meia preta e sapato 
de laço! . . . 

Por estes saudosos tempos de Coimbra 
que João Penha já alegrava com a sua 
graça e deliciava com o dom de inexcedi- 
vel cavaqueador, frequentavam a Universi- 
dade alguns ursos e não dos mais vulgares. 

Dias Ferreira cursava já o 3." anno em 
1856 e desde o inicio ao remate da sua 
formatura, com o doutoramento em 1859-60. 
o seu curso foi uma serie de successivos 
triumphos. 

No anno immediato formavam-se Veiga 
Beirão. Eduardo José Coelho, e Manoel Emy- 
gdio Garcia, que compulsando as Insiiiuias 
de Gaio e Justiniano, Waldeck e A Historia 
de Meia, começavam a revelar juristas ati- 
lados, escriptores de pulso nos Prelúdios 
Litterarios e na Estreia Litteraria e futu- 
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ros triumphos no foro, na magistratura e 
na politica. 

Um dos ursos magnos do tempo era Ayres 
de Gouveia, que era também um fino dandy. 
Usava sempre de meia de seda muito repu- 
xada, sem uma ruga, o talhe da batina ir- 
reprehensivel e do ultimo figurino, sempre 
florida a botoeira. 

Foi premiado nas trez faculdades em que 
se formou — Theologia, Philosophia e Di- 
reito — e por fim veiu a ser lente de Di- 
reito Ecclesiastico. 

D'entre a rapaziada d'esse tempo junta- 
vara-se frequentememte em amigável cama- 
radagem Eduardo Segurado, Montufar Bar- 
reiros, Carvalhaes e outros, todos moços 
esforçados e inexcediveis em prodígios de 
acrobatismo. 

Guindados aos hombros uns dos outros, al- 
cançavam a altura d'um segundo andar e 
em agilidade e saltos eram assombrosos. 

Um d'elles, como morasse n'um quarto 
com janella alta para a rua, em occasiões 
de pressa, para não descer a escada, d*um 
pulo sahia de casa: «Era mais rápido», di- 
zia elle. 

Uma vez que jantavam ao ar livre no 
jardim d'uma republica, ao Arco da Trai- 
ção, sentados na borda d'um poço fundo, 
succedeu que um dos garfos lá foi parar 
dentro. Tanto bastou para que um d*elles 



descesse ao poço, apoiando-se unicamente 
ás paredes, mergulhasse e trouxesse o garfo 
para continuar o prandio interrompido. 
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De sociedade com Pereira Capon, dois 
d'elles fizeram desapparecer o badalo da 
Cabra e as settas de prata de S. Sebastião 
dos Arcos do Jardim, deixando-lhe por baixo 
este lettreiro : «Basta de tanto soífrer! ...» 
Foi graças a estes dotes que pela calada 
de uma noute conseguiram transpor um 
muro alto do quintal de um lente de Theo- 
logia, conhecido pelo Dom Victorino. que 
não acreditava na luz sem torcida, e 
subtrahiram-lhe uma a uma todas as gal- 
linhas da capoeira. Escusado será dizer que 
as aves fizeram a mais opipara ceia que é 
dado imaginar. 

Correu o lente á Reitoria, desconfiado, 
a protestar do furto. Indignou-se o Reitor 
e eis os verdiaes na pista dos ratonciros. 
Foi debalde que os procuraram; e os en- 
diabrados na noute seguinte foram-lhe 
pôr as pennas, em monte, no meio da ca- 
poeira para consolação do infeliz esmifra- 
do! ... 
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Coimbra em 186) — O Natal, o Carnaval, 
e a Paschoa passados em Coimbra — 
Mais <(ursos)^ celebres: Theophilo Braga, 
Emygdio Navarro, Lopo Va:( de Sampaio 
e Mello, Hint:(e Ribeiro, Júlio de Vilhena 
e Neves e Sou:(a — Jornaes dos rapa:(es do 
tempo: «A chrisalidai^ e <áAcademica'» 
— O caminho de ferro inaugurado em 
1864. 

Ao câhir das primeiras folhas outomniças 
começava a rapaziada a voltar a Coimbra 



piadas e se embezerrava muito peor, porque 
depois pagaria a ceia na estalagem e ser- 
viria á meza. 

Começadas as aulas, a grande parte dos 
rapazes não tornava a deixar Coimbra senão 
no fim do anno, feitos os actos, pelos fortes 
calores de julho, e aos que se formavam, ao 
dobrarem pela ultima vez a esquina da rua 
onde tinham morado, enegrecia-se-lhes o 
coração e uma nuvem de recordações sau- 
dosas turva va-lhes os olhos d'agua. 

Era a mocidade que terminava! A vida. 
de resto, ali, corria sem cuidados, a tia 
Camélia fritava sável como ninguém, e o 
sino saimão (i) era uma boa medida. 





LUIZ DE MAGALHÃES MALHEIRO REYMAO 

Dois dos ministros do gabinete regenerador 'liberal de ic)()6 



para procurar casa e entrar de novo na vida 
regrada a que as aulas obrigavam. 

Pelas horas calmas do poente enchia-se 
o O' da ponte de capas negras, amigos e 
conhecidos, os que vinham e os que já ti- 
nham vindo, e desgraçado do caloiro que 
ao entrar na cidade se denunciasse (se é 
que elles se não conhecem ex vultu atque 
ex fedore!), cahiam-lhe em cima dichotes e 



A missa do gallo, pelo Natal, era de re- 
gra em Santa Clara, em Sant'Anna ou nas 
Therezinhas onde a elegância mandava 
aífluir. 

Logo por fins de dezembro começavam os 



(I) Chamava-se assim a uns copos em forma de sino, de 
boca larga e estreitando para o fundo que levavam meia 
canada. 
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THOMAZ PIZARRO 

Vo/i^al do Supremo Tribunal Administrativo 

bailes de mascaras no theatro de D. Luiz. 
hoje em ruínas, ao fundo da rua do Correio ; 
os travestis porém, ao que parece, eram 
pouco variados, pelo que um informador do 
tempo se queixava que os mascarados só 
usassem de dominó e gavão (sic). 

Depois seguiam-se pelo anno adeante 
recitas e espectáculos onde concorriam por 
vezes actrizes de nomeada, Emilia das 
Neves, a Ristori, e onde os Meninos Flo- 
rentinos fízeram furor. 

Nas vésperas de feriado, o theatro tinha 
verdadeiras enchentes não só por parte dos 
estudantes, mas de tudo o que havia «de 
mais bello e elegante do sexo amável de 
Coimbra» na phrase de um chronista da Chri- 
salida. Estavam, dizia o informador, apon- 
tando a assistência elegante, i(as encantado- 
ras Aò."*, a Sapho conimbricence, a vapo- 
rosa L. A."'®, a terna e meiga D. F/» e 
muitas outras que elle velava sob um ri- 
goroso incógnito. 

O Entrudo era outra epocha de folia, já 
pelas ruas, já nas recepções particulares. 

Depois os officios da Semana Santa, que 



tinham não sei quê de mais sublime attra- 
ctivo na capella real da Universidade o« 
na Sé. 

Por vezes nas ferias sabiam os rapazes a 
dar recitas por Soure e Condeixa onde eram 
sempre recebidos com immensa alegria e o 
chão juncado de flores. 

Por este tempo frequentavam a Universi- 
dade, entre outros, Theophilo Braga, Emygdio 
Navarro, Lopo Vaz de Sampaio, Neves e 
Souza, Macário de Castro, que já ahi se 
destacaram como ursos grandes que eram. 

Por fins de 1863 apparecia em Coimbra 
o primeiro numero de um semanário de lit- 
teratura de que eram redactores Theophilo 
Braga e Simões Dias. 

Entre os collaboradores assiduos viam-se 
os nomes de Silva Sanches, Duarte de Vas- 
concellos, Guimarães Fonseca, Amélia Janny, 
Souza Viterbo, Cândido de Figueiredo, que 
por vezes enviava versos do Seminário de 
Vizeu. e Jacintho Nunes. 

Já ahi o vigoroso poeta da Visão dos 
Tempos, patriarcha da nossa litteratura, 
ensaiava a lyra d'ouro, e o auctor das Pe- 
ninsulares esboçava as suas buriladas es- 
trophes. 

Pouco depois fundava-se um outro perio- 
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dico de litteratura, A Academia, que João 
de Deus, Simões Dias e João Penha ador- 
navam com o rendilhado e a delicadeza dos 
seus versos, onde Lopo Vaz discreteava 
sobre política e Adolpho Coelho sobre phi- 
lologia. 

Emygdio Navarro, figura estranha de 
luctador, que no seu paiz se engrandeceu e 
se impoz á custa do seu trabalho e do seu 
talento, polemista emérito e esty lista pri- 
moroso, collaborava na chronica e exclamava 
n'um desabafo ao ouvir 
de novo berregar a ca- 
bra, por fins cl'umas fe- 
rias «ó negregada cabra, 
sino agourento que como 
as corujas soltas o teu 
grito sinistro ás horas do 
crepúsculo ! . . . As tuas 
badaladas são como as 
notas tremendas de uma 
trombeta que também 
chama a um pavoroso 
juizo final!» 

Era o estudo que aper- 
tava com os actos pró- 
ximos! . . . 

Por fins de 1864 inau- 
gura va-se o comboio de 
Lisboa ao Porto, o que 
no meio académico pro- 
duziu verdadeiro suc- 
cesso. 

A rapaziada ia de 
capa e batina até ao 
Porto, e sahia frequen- 
temente em passeios pe- 
los arredores, com a 
mesma naturalidade, di- 
zia um jornal do tempo, com que se vae ao 
Penedo da Saudade ou a Santo António dos 
Olivaes! 

Era um acontecimento! 



Coimbra de 188 2-1 886 — Wrsosi^ e mais 
iíursosy^^ — A mais que famosa questão do 
nivel - O nivelista-mór de Mangualde — 
Quem era o heroe — Os bastidores d* uma 
aula universitária — Do que seja a cólica 
— A farpa, o segredinho á porta da 
aula, queixos partidos e cabeças atadas 




PAES DO AMARAL 



— Como se mergulha em caso d'afflic- 
ção — Sahidas a tempo, 

A geração que deixou os bancos univer- 
sitários ha vinte para vinte e cinco annos 
dir-se-hia uma geração de eleição, tantas as 
figuras hoje em destaque que então passa- 
ram pela Lusa Athenas. João Arroyo, a quera 
Wagner e o orpheon pareciam não roubar 
tempo doutora va-se em 83-84, e nesse mes- 
mo anno se formava Jacintho Cândido, emé- 
rito na ursulhice desde 
o começo de sua forma- 
tura; José Maria Rodri- 
gues for ma va-se em theo- 
logia no anno immediato. 
tendo-se já formado em 
direito, revelando a sua 
alta intellectualidade e 
dando que fazer a Ca- 
millo na celebre questão 
das Sebentas; a essa ge- 
ração pertenceram tam- 
bém com pequeno inter- 
vallo Luiz de Magalhães. 
João Pinto dos Santos. 
Malheiro Reymão, Trin- 
dade Coelho, Silva Gaio, 
Ovidio d'Alpoim, Tho- 
maz Pisarro, Pedro Gai- 
váo, António Feijó, Al- 
fredo da Cunha, etc. 

Uma das questões pal- 
pitantes da epocha foi o 
caso do nivel. Succedeu 
que por occasião das exé- 
quias do rei D. Fernan- 
do, como narra encanta- 
doramente o ín lllo Tem- 
pore, trez polainudos se lembraram de partir 
para Lisboa, representando a Academia sem 
ninguém lhes encommendar o sermão. 

Abespinharam-se os briosos e a rapazia- 
da foi convidada para uma reunião ma- 
gna. 

Porém as chaves do theatro tinham sido 
roubadas por António Cabral e pelo «Wal- 
deck>f que eram pelos da representação e 
que as entregaram ao Saraiva das forças. 
Afinal a reunião sempre se realizou e os 
oradores infla mmados, á luz do gaz, protes- 
taram que «era necessário levantar o 
nivel da Academia)^!. . . 

Foi quanto bastou! . . . Nunca mais se 
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calaram os da opposição: — Olha o ní- 
vel! . . . Larga o nivel ! Dá cá o ní- 
vel! . . - 

Publicaram-se versos, caricaturas, poe- 
metos desde A Niveleida á Bolha em que 
tle parte a parte se cantaram: 

mOs Pires de Lima e outros malcreados 
Que ergueram na Trindade um vão lamento» 

«£" também as façanhas gloriosas 
Dos Cabraes e Waldecks e quejandos.)^ 



dos rapazes, surrateiro, á socapa, esfuzia 
por vezes com mais graça. 

Emquanto o professor prelecciona ma- 
çudas theorias ou um condiscipulo repete 
a sebenta e dá provas do seu saber, o curso, 
já refeito do susto da chamada, abre Poinson 
du Terrail ou Bourget, ou desdobra cautelo- 
samente o periódico para saber da politica. 

O ponto critico é a chamada. 

Quando o professor abre a caderneta e a 
folheia de traz para deante, de deante para 
traz, as respirações suspendem-se, ouvem- 




COIMBRA — VISTA PARCIAL DA CIDADE 

Para a direita a Couraça de Lisboay onde existe um grande numero de ^republicas» 



Dos mais apoquentados foi Eduardo Au- 
gusto Pires de Lima, espirito scintillante 
que então cursava o 4.® anno de direito, e 
que encanzinava com a laracha, quando lhe 
chamavam o nivelista-mór de Mangualde, 
pintando-o á laia de anjinho polpudo e so- 
braçando um grande nivel, percorrendo o 
orbe em viagem de nivelamento. 

O Padre Manoel Nogueira, hoje cónego 
no Algarve, também foi dos perseguidos. 



As aulas universitárias são talvez, não o 
logar mais adequado, mas onde o bom humor 



se zumbir as moscas, ha rostos lividos, olhares 
esgazeados, cabellos em pé. . . é a cólica. . . 
a commoção como a definia um patusco: 
4<esse mal-estar que partindo do extremo do 
intestino percorre todos os capillares inci- 
dindo especialmente no estômago»! . . . 

Chamado o primeiro, echôa um longo ah!. . . 
de satisfação, de allivio, como um peso que 
se tirasse de sobre uma multidão opprimida. 

E então fazem-se versos, bonecos, con- 
voca-se o curso para reuniões, annunciam- 
se compras e vendas. . . o diabo!. . . 

Eduardo Pires de Lima, apesar de urso 
magno, rabiscava na aula um jornal micros- 
cópico que chamava Revista de Direito e 
Legislação feito a lápis, e onde havia de 
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tudo, desde o artigo do fundo ao folhetim, 
e a collaboração poética, que passava de 
mão em mão. 

Ahi parodiava elle «o rapé do Padre 
Nogueira», «a linguagem fluente do clás- 
sico Christiano de Souza>^, «a cara do Navar- 
rinho». Mas barbas do Padre Silvano», etc. 
etc. 

Foi também nas aulas que Alfredo da 
Cunha escreveu as poesias que publicou de- 
pois sob o titulo Coimbrãs — versos na aula 
pelo n.^ 6) da coelheira. 

Uma vez em que a cólica o apertava na 
aula de Lopes Praça, desabafava elle assim; 

nA Sanio António da Praça 

Fi:( eu hoje uma promessa 

De lhe re:(ar uma missa 

Ou de lhe dar uma coça 

Em fatal escaramuça 

Se, a serio ou por chalaça 

Lhe desse lá na cabeça 

Cheia de leis e justiça 

Chamar-me hoje a esta troça 

Que a minha paciência aguça ■'>* 

Os estratagemas para escapar ás cha- 
madas são variadissimos. 

Aléns da dispensa que se pede por es- 
cripto ao professor entregando-lhe um car- 
tão ao entrar — o que os rapazes chamam 
uma farpa — , ha um pretexto, sempre novo, 
que se segreda ao mestre com o rosto an- 
gustiado, o beiço pendido. . . — umas fortes 
dores de estômago. . . V. Ex.* não cal- 
cula ... um parente quasi á morte. . . muito 
consternado, como V. Ex.* pode calcular, 
nem poude estudar!. . . Outras vezes quan- 



do se está na aula sem se saber nada in 
albis e se é chamado — mergulha-se — 
esconde-se o rapaz debaixo do banco antes 
que o mestre dé por elle; e lá fica o pobre 
sentado no chão com as pernas enforcadas, 
á espera que acabe a aula para se safar. 

Por vezes vem-se á sorte e, na afflicçào 
ultima amarra-se um lenço preto, salvador, 
á testa, a um olho, aos queixos, subenten- 
dendo nevralgias rebeldes ou quedas 
desastradas. O relógio consulta-se a meude 
(quando o ha ... ) para ver se a coisa ainda 
está para durar e quando a hora cáe, so- 
nora, na torre, é uma onda de alegria que 
invade as bancadas. 

Conta-se que a um rapaz, muito de re- 
gras e horas fixas, succedeu um anno. ter 
aula ás horas a que costumava almoçar. E 
para não alterar o horário, levava o almoço 
para a aula n'um guardanapo e á socapa 
auferia o alimento todo desde o bife ao café. 

O professor que já por mais d 'uma vez 
notara a scena, reprehendeu-o um dia: «O' 
sr. F... isto assim não pode continuar! 
Será bom que se convença que isto aqui 
não é «restaurante»! Resposta do rapaz que 
se levanta muito sorna : = «Peço perdão a 
V. Ex.^, mas eu não mandei vir nada !...>► 

E é por isso que mais tarde ao evocar- 
mos esta Coimbra, de tricanas ladinas, 
inexcedivel de paizagem, de poentes de fogo 
e de luar de prata, todos estes pequeninos 
nadas que para nós eram tudo, quando nos 
doirava a vida o sol da mocidade, sentimos 
o travo amargo da saudade rasga r-nos a 
alma, porque houve alguma que para nós 
passou e não voltará. 



António de Souza Madeira Pinto. 





o TERREIRO DO PAÇO 



liisboa de noite 

(nSPECTOS DA CIDADE) 



«O Sol, qual brigue em chammas, mor- 
re» — e esta imagem do pobre Anto, esse 
triste António Nobre, de olhos grandes, so- 
nhadores, é um occaso inteiro. 

De todo já o sol desappareceu, e o ceu 
começou a pouco e pouco a escurecer. Per- 
deu os seus tons algodoados, os seus azues 
saphira, as suas claridades translúcidas que 
embriagaram Byron. Mansamente, sugada pela 
treva, a luz foi desapparecendo. Por sobre 
nossas cabeças o que inda ha' pouco era 
azul-manto da Virgerp foi-se tornando em 
cinzento ou azul prologo de escuridões. 

E' a hora do poente. Um ar de tristeza 
pesa nas coisas, enche a Terra, entra nas 
almas. Uma sineta ao longe toca, vibrante, 
deixando pelo ar um som de campainha 
nova. alegre e contumaz. A facha do hori- 
zonte, lá para as bandas da barra, onde a 
mansa fita do rio corre serena, é ignea como 
uma chapa de ferro em braza. Mas, dentro 
em breve, o que ora é alaranjado se trans- 
forma em vermelho, de vermelho em car- 

5€r6es n.* 33 



mezim, e de momento a momento a luz se 
aferretoa, ennegrece e decompõe. Depois do 
alaranjado, o vermelho, depois do vermelho 
o cardinal, depois o roxo, depois o violeta, 
depois o cinzento, até que escurecendo, es- 
curecendo sempre, a treva vem, subverte- 
dora e enorme, tudo apagar e confundir. 
Mas emquanto ella não vem de todo, o es- 
pectáculo da cidade ao cahir da tarde tor- 
na-se uma coisa imponente, que nenhum 
pintor interpretou ou jamais soube interpre- 
tar. 

Um bafor terreno sobe ao ceu, se adensa 
e se balouça, espesso e pesado. E' a ultima 
bocanada das fabricas e o ultimo respiro 
das chaminés. Nos campos, do colmo dos 
casaes, a esta hora, uma columnasita ténue 
de fumo sobe direita até ao ceu, emquanto 
os rebanhos recolhem e as buzinas dos pas- 
tores soam de quebrada em quebrada como 
um toque de Ave-Marias. A cidade vista de 
um ponto alto mostra-nos a multidão da sua 
casaria em que um ultimo lampejo de sol 
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PANORAMA DA CIDADE, VISTO DA GRAÇA 

A fiada de lu^es ao fundo é da Estrada da Ctrcumvallacâo 



vem morrer, fazendo ainda illuminar em es- 
pelho a pobre vidraça que rebrilha e scin- 
tila n'um esplendor. Os montes da Outra 



Banda recortam-se no fundo alaranjado, e a 
casaria, que trepa pelas encostas, seacavalla 
nas surribas e se empina pelas montanhas. 




PANORAMA DA CIDADE VISTO DO MONTE 

O edifício mais illuminado, um pouco á dtreila do centro, é a egre/a do Socúorro. 
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LARGO QAS DUAS EGREJAS 



mostra-se também em silhueta no fundo cin- 
zento do espaço. As agulhas dos mirantes, 
a torre dos campanários, as mansardas que 



quasi chegam aos astros, os prédios altos, 
os pontos culminantes, terraços dominadores 
ou simples arvores perdidas, tudo se recorta 
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O INTERIOR DA LIVRARIA PBPRCIRA N UMA NOITE DE AGUA 




A RUA DOS RETROZEIROS VISTA DO ADRO DA MAGDALENA 



a negro n*uni plano onde a mura- 
lha do Castello na sua altiva so- 
branceria lembra uma fortaleza 
medieval e a face branque jante 
da egreja da Graça recorda um 
mosteiro onde praz a Deus mor- 
rer e viver n'uma paz espiritual, 
bucólica e pagã, com sua quinta 
pegada, onde grandes arvores já 
não são verdes mas escuras, e 
com sua cruz no alto que já co- 
meça a tornar-se indecifrável. 

Já as fabricas apitaram a lar- 
gar o trabalho e já toda a sua 
população começou a sahir em 
bicha, uma bicha morrinhosa e 
acrescente que as boccadas das 
fabricas e arsenaes vomitam, pa- 
recendo não ter fim. Os ateliers 
fecharam. As ruas são mais peque- 
nas porque vão transbordantes de 
gente apressada que recolhe. 

A luz afasta-se de todo e a 
treva principia o assedio da nossa 
visão. A cada momento que passa, 
ella estreita o circulo que á nossa 
volta traçou. Olhando para o ho- 
rizonte é agora tudo negro. Aquelle 
clarão de incêndio que o sol deixa 
do seu rastro apagou-se de todo, 
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THEATRO DE D. MARIA — FACHADA PRINCIPAL 



e SÓ no azul escuro do ceu a lua mostra o 
seu crescente em foice, que alveja como se 
fosse de prata. 

O rio é uma fita prateada agora, com re- 
flexos brilhantes e grandes porções emer- 
gentes na sombra que tudo cobre. As vergas 



dos navios ainda se avistam e uma vela ao 
longe na solidão deserta da agua, vem, me- 
lancholica e sósinha, rio acima, recolher-se 
da noite. Tudo se vae perdendo : o vermelho 
dos beiraes, o verde dos jardins, o branco 
dos prédios, o aspecto dolente do rio. 
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THEATRO DE D. MARIA — FACHADA OCCIDENTAL 



Já uma luz ao longe brilhou estrepitosa- 
mente, e dos postes telegraphicos se não vé 
mais do que a base. Na Avenida a parda- 
lada que toda a tarde levou a cantar e a 
sujar quem passa, acoitou-se nas arvores 
que povoou inteiramente. Arvores descar- 



nadas, sem folhas, apparecem pela noite in- 
teiramente reverdecidas de folhedo que visto 
ao pé não é senão a passa rada que ali se 
acardumou, cabeça debaixo da aza, empo- 
leirada, mais espessa ainda que o milho no 
celleiro ou a areia na praia. 
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Um gallo cantarica, um cão ladra e nos 
quintaiejos suburbanos e intra-cidade já de 
ha tempo a creação se empoleirou e dorme. 
Chiado abaixo, a multidão chalrante das 
costureiras recolhe. Pelos passeios vae um 
tropel, uma multidão que ás vezes abre em 
delta ante um 
grupo de gen- 
te encontradi- 
ça que con- 
versa. Um ope- 
rário que vem. 
de serra de- 
baixo do bra- 
ço, saquitel na 
mão, e parou 
para apertar 
a mão a ou- 
tro que vae. 
provoca um 
movimento de 
impaciência na 
chusma tran- 
seunte. 

Nos bairros 
pobres as vac- 
cas váo á sua 
romaria — 
«eh éga-lá, 
chega!» — pa- 
rando ante ca- 
da portal. O 
accendedor do 
gaz veiu já, 
mais a sua lu- 
zinha na pon- 
ta de uma va- 
ra, luzinhaque 
avança, que 
treme e que 
brilha, e que 
lá ao longe 
pharolisa toda a tenebrosa escuridão da rua. 

Accendeu-se o gaz e nos squares da baixa, 
nas ruas centraes, nas avenidas, a electrici- 
dade, do alto dos seus globos; ifaz a sua 
brusca apparição. Então, tudo illuminado, os 
carros que passam, as lojas que escancaram 
suas portas, as montres que estadeiam seus 
recheios, as janellas, os prédios todos, começa 
a vida da noite, vida mais curta, mas tão 
intensa como a do dia.^ esta hora é pouco 
mais ou menos a hora dos theatros. 

Já de todos os pontos da cidade, de todos 




NA AVENIDA — DOIS NOCTAMBULOS 



OS altos, de todas as ruellas afastadas, um 
diluvio de gente se precipita sobre a baixa. 
Da Graça, da Estrella, de Alcântara, das 
avenidas novas os carros, os elevadores, as 
carruagens, vêem cheias, transbordantes quasi 
de gente que jantou bem e se presumiu e 

narcisou para 
vôr a peça da 
Trindade ou 
D. Amélia ou 
os palhaços do 
Colyseu, quan- 
do uma ou ou- 
tra carruagem 
não sobe o 
Chiado pim- 
pante, orgu- 
lhosa de con- 
duzir a fami- 
lia a uma fri- 
sa de S. Car- 
los. 

Toda essa 
turba passa, 
se mistura, e 
busca seu ca- 
minho. No Ro- 
cio e nas ruas 
da Baixa, tor- 
nadas centro 
da vida lisboe- 
ta, ha gente 
que se diverte 
a vêr a outra 
gente. E* a po- 
pulação dos 
habitues, dos 
que não teem 
que fazer e 
que são cer- 
tos na cava- 
queira do Mar- 
tinho, do Suisso, do Estacio, da Mónaco, a 
cujas portas vêem passar as mulheres pom- 
posas e as familias que vão ao seu destino. 
Passada esta eífervescencia de gente que 
busca o seu logar, a baixa cae n'uma som- 
nolencia ou quasi. A multidão é então me- 
nor. Entram os garotos de apregoar os jor- 
naes mais tardeiros. Outros vêem de corrida 
rua Nova do Carmo abaixo, sobraçando gran- 
des massos, com destino aos pontos afasta- 
dos. Ha trens que passam n'um galope ver- 
tiginoso, automóveis que sirenam com furor, 
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UM ASPECTO DA AVENIDA — EM FRENTE DA RUA DA CONCEIÇÃO DA GLORIA 



minúsculas bicycletas que buzinam como se 
fossem monstruosas carrosseries. Dez horas. 
E lentamente, quasi sem que por tal se dé, a 
multidão foi-se esvaindo a pouco e pouco. 
Já os palestrantes entram de apertar a mão 



e se retiram vagarosamente caminho de casa. 
Famílias esperam carro, nas paragens. O 
Rocio descoalha-se da gente que o pejava e 
a Avenida é agora uma coisa ideal com suas 
ramarias e a sua luz jorrando do alto n'uma 
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dupla fila de globos que se prolonga té onde 
a vista alcança. No Avenida Palace, ao fundo, 
visto por quem vem da Rotunda, a luz es- 
moreceu também um pouco e cessou de todo 
a animação. 

As ruinas do Carmo com os seus musgos, 
suas ogivas e seus portaes estendem como 
uma ponte levadiça a passerelle do eleva- 
dor. São onze horas. Os que estão na baixa 
ouvem então o relógio do Carmo e os que 
vão para a alta escutam ao longe, cortando 
os echos, as badaladas lentas e graves do 
relógio da Estrella. 

As ultimas lojas fecham com ruido de por- 
tas onduladas que correm. Os caixeiros es- 
peram em grupo que o patrão ou quem é, 
recolha na algibeira a molhada de chaves 
para, dadas as boas noites, desandarem ma- 
chinalmente. As montres não teem já ten- 
tações e os estonteantes veludos são como 
as outras fazendas ante as quaes ninguém 
pára. 

Um automóvel passa n'um relâmpago. Os 
carros eléctricos são mais raros. E como é 
meia noite e os theatros fechem, aqui co- 
meça de novo a accender-se a vida das pra- 
ças com uma multidão apressada que toma 
de assalto os carros que estacionam em fila 
no Rocio ou se retira em grupelhos de qua- 
tro, cinco ou seis pessoas, quando não é um 
parsinho que muito chegado, muito unido, 
busca a tranquilidade e a quentura do lar, 
lá n'uma rua afastada e sósinha, em algum 
andar de prédio modesto e feliz. 

Limpa de novo a cidade. Uma nova vi- 
da começa. E uma legião de creaturas que 
de dia se não vêem, surdiu, não se sabe 
como, nem se sabe d*onde. São os da noite, 
vagabundos, serenos, mendigos, a escuma- 
lha de toda uma população a quem a noite 
é refugio e a treva dia habitual. São vul- 
tos suspeitos e indistinctos que passam e se 
cruzam. Alguns dormitam sobre o banco do 
square até que um empurrão do policia os 
faça levantar — Olá amigo! quem quer 
dormir paga á guarda! — e o misero lá 
vae caramunhante e encolhido, continuar o 
somno interrompido para o outro extremo da 
praça, fora do âmbito embirrativo d'aquelle 
agente feroz. 

Um ultimo eléctrico passa de corrida, fu- 
gidiamente, guiado por um guarda-freio ex- 
hausto e somno lento. Os serenos dormitam 
sobre as almofadas, e se a cacimba cae. algum 
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mais attento baixa-se resmungão, desdobra um 
velho cobertor ou um safado oleado e esten- 
de-o sobre as pilecas que de cabeça baixa co- 
gitam na triste sorte de ser pileca em Portugal. 
O guarda nocturno, apalpando todas as por- 
tas, tilinta com ruido a sua molhada de chaves 
e pharolisa a treva com o foco da sua lan- 
terna de furta-fogo. As arvores teem suas 
cabelleiras de maravalhas. Tudo fechado. 
Ao alto, balouçam-se os globos de luz elé- 
ctrica, espalhando a sua luz opaca e crua, 
onde uma phalena attrahida voeja e esvoaça 
loucamente, como um avejão colossal preso 
n'uma gaiola. 

A'quella hora as ruas são enormes, em- 
buçadas de escuro, sem ruidos, a não ser o 
dos trens que rodam com um grande sola- 
vancar de rodas nas pedras da calçada. 
Um importuno bate as palmas ao longe, fa- 
zendo vibrar os echos. A vassoura mecha- 
nica municipal surge com seu conductor 
dormitante na bolea da impossível armação, 
n'uma grande restolhada e levante de poei- 
ras e micróbios. Saccodem as sargetas com 
ruido de aguas batidas. 

Abertas, áquella hora, somente as esqua- 
dras de policia e as casas de ginjinha, onde 
dois ou trez habitues palestram n'um conluio 
suspeito. Nas ruas pobres da Mouraria ca- 
lou-se o ultimo pia no dos ca fés. Ninguém passa. 
Começa a vagabundagem dos pirilampos, 
nome vulgar dos vendedores de café ou para 
melhor dizer, dos cafés ambulantes. No es- 
curo da rua uma luzinha tremula avança. 
Perto já, se vê que ella habita o folhetim 
d'uma lata que o homem sustenta n'uma das 
mãos, emquanto enfiada no outro braço, vem 
uma cestinha ou cabaz onde se guardam as chá- 
venas em que é servida aos freguezesa carocha 
que é como quem diz o café. O vulto, porque 
não é um homem, é um vulto, traz quasi 
sempre um velho capote militar no fio, 
um cac/ze-ne^ que o embioca até aos olhos 
e, ou um chapeirão enorme como o dos limpa 
calhas, em feltro seboso, ou um bonet de 
palia ageitado de banda n'um ar provoca- 
tivo. Um dos cocheiros chama. O vulto vem, 
poisa a lata e a cesta na rua, esfrega e ba- 
feja as mãos, torna mais bambo o cac/ze-ne^ 
onde recolhe o nariz e a cabeça toda, e co- 
meça uma palestra sorna, até que lentamente 
se baixa, busca chávena, deita o liquido preto 
que fumega e serve na ponta de uns dedos 
gretados de unhas negras. Se o serneo é de 
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confiança e gosta da sua libaçãosinha, o nosso 
homem, depois de ter olhado em roda, cer- 
tificando-se de que ninguém vê, sepulta um 
braço no interior do capote e saca um vidro 
onde vascoleja o álcool. Serve também, eem- 
quanto o sereno saboreia, vae elle accomo- 
dando outra vez o frasco, a lata, e agei- 
tando a cesta para onde ha de voltar a chá- 
vena. O cocheiro saboreou, estendeu a moeda 
de cobre, afagou as orelhas dos cavallico- 
ques, verificou se a humidade repassou o 
cobertor e voltou de novo á conversa, ba- 
tendo com força os pés no chão. A palestra 
depois esmorece e o pirilampo prepara-se 
para se ir. Estende a mão: «Toque!» o ou- 
tro aperta nas suas confraternalmente a mão 
do Tio e eil-o que vae, e a luzinha, tremendo, 
se afasta, a repetir a scena com outra fre- 
guezia. 

O policia de serviço já se fartou de bo- 
cejar e as horas que das torres vêem. ficam 
no ar como o fumo, n'um sonido metálico, 
vibrante e mysterioso. A cidade toda dor- 
me. A neblina baixou até ficar nevoeiro. 
Parenthesis de ruidos, parenthesis de multi- 
dões, de toda a espécie de vida. A hora avança. 
Não tarda que a luz venha surgindo lenta- 
mente, n'uma lentidão assustadora. Começa 
a clarear um pouco. E um homem apressado 
vem e bruscamente apaga a luz do gaz que 
nos candieiros ainda crepitava. A linha dos 
telhados começa a debuxar-se no escuro e 
uma luz diífusa se abre em leque das ban- 
das do horisonte. E lentamente, como o com- 
boio de um exercito, começam passando em 
fila, carregados de hortaliças, os carros para 
o mercado. O som das horas já não vibra 
tão altoj e começa a anonymar-se na turba 



dos mil ruidos da cidade que se espre- 
guiça. 

E* madrugada. 



As illustrações que acompanham o pre- 
sente artigo foram, como se vé, feitas de 
noite. Para as realisar, inútil seria dizer os 
desdéns que só a lembrança d'ellas motivou 
em vários photographos que com espanto as 
verão hoje realisadas. 

Foi J. Barcia, artista dos raros e espirito 
dos bons, quem pôz toda a sua boa vontade 
e o que é mais, toda a sua dedicação a uma 
causa tão ingrata. Não se contam, porque 
dariam muitas paginas dos Serões, todas as 
peripécias e aventuras que arietaram a sua 
paciência. E é caso para se dizer que a 
photographia teve em J. Barcia um martyr. 
O que a estupidez indígena lhe despejou 
em cima! E eu creio que elle não teve o 
expediente de calafetar os ouvidos com cera 
como o Nauta que as sereias não perderam! 
Formavam-se grupos, discutia-se, aventa- 
vam-se idéas, e ante o tripé armado toda a 
gente que passava se lembrava de dizer uma 
graçola. Para que seria, para que não seria!? 
Fazer photographia de noite era coisa que 
nem ao demónio lembrava. Nada. Photogra- 
phia não era. E se fosse? Havia de sahir 
fresca. Ha cada ratão! Mas de todos estes 
episódios um mais interessante se me affi- 
gura. O de um garoto de jornaes que, des- 
calço, chupando uma beata, quando a ma- 
china focava a Avenida, deu a explicação do 
caso, entre cathedratico e desdenhoso, á mul- 
tidão irónica: — «Está a caçar pardaes!» 



Albino Forjaz de Sampayo. 
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^^^Ê^fí sobriedade do português é uma 

rtí^SWl coisa que não soffre discussão 

Outros povos têm sido, ou 

são, ou hão devir a ser victimas 

dos seus exageros : o hespanhol 

arruina o estômago pelo colorau ; 

a bambochata, ao francês, amolece a espinha ; 

a pinga, bem graduada de álcool, estropia o 

anglo-saxâo; e quem, ao 

chim, tire da bAca a boquilha 

do ópio, tira-lhe tudo. 
Experimentem porém o 

português na provação de 

todas as minguas. Deixem-no 

ficar uma noite inteira ao re- 
lento, acocorado contra uma 

esquina, em desembro, sem 

manta nem capote em que se 

embrulhe — e elle passará 

ahi, e assim, a noite, tão bem 

como a teria passado num 

quarto do Braganza, com as 

janellas sem frinchas, édre- 

dons de pennas, e entre bons 

lençóes. Toda a noite levará 

a sonhar que se está no fim 




de verão, e elle a passá-lo em Cintra, á som- 
bra d'arvores, ouvindo o murmúrio de cas- 
catas. E o que elle, em sonhos, julgar ser o 
murmúrio de cascatas, será o beiral do te- 
lhado a pingar-lhe em cima . . . 

Aguardem o anno que vae mau para as 
vinhas, deixem passar a vindima, a faina do 
lagar, a pisa, a trasfega, e vejam a cara 
que elle faz quando, entrando 
jovialissimo na taberna que 
primeiro poz o ramo de vi- 
deira á porta em signal de 
vinho novo, e ao mandar sal- 
tar meio litro, lhe observa o 
taberneiro que é a quatro 
vinténs o litro. Olhem bem 
para elle : nem pestaneja. Se 
jovial entrou, jovial se fica. 
Está o vinho mais caro? Me- 
lhor, que se bebe menos. E 
em vez de meio litro, dois 
decilitros o contentam. 

Façam monopólio da car- 
ne, consintam ao cortador 
que em cada kilo do assem, 
da alcatra ou do pojadouro,, 
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impinja ao magro freguez tresentas grammas 
de osso, e pelo pezo lhe leve desesseis vin- 
téns ou desoito. 

Pois o freguez nem pegará num peso de 
dois kilos de cima do balcão para dar com 
elle na testa do cortador, nem sequer ao patife 
chamará ladrão. 

Apenas delibera náo comer mais carne, e 
se outra vez tem de tornar a fazer caminho 
por ali, passa de largo, receando sempre 
que o homem do talho lhe saia de lá armado 
de choupa com que o abata, para depois o 
cortar em pedaços, pendu- 
rá-lo na fateixa e vendé-lo 
por vacca. 

Não se pode comer car- 
ne? Come-se peixe. E se ao 
peixe, em muitos dias, só os 
ricos chegam, come-se hor- 
taliça, feijão, batatas. 

Levem as coisas a ponto 
de o porem a pão e laranja, 
que é a expressão da ultima 
miséria de boca, ainda mes- 
mo estando o pão caro como 
está, e só nos deixarem os 
exportadores da fructa o 
rebotalho da laranja. 

Elle se deixará pôr a pão 
e laranja, náo direi já sem 
um certo esmorecimento, ou 




falha de alegria, o que é 
dado a barriga vasia, mas 
sem por isso rememorar 
a revolta do Vinagre. 
Carreguem-lhe o 
custo de todo o ge- 
nero, reduza m- 
Ihe a porção de 
todo o alimento, 
expremam-lhe tu- 
do e expremam- 
no a elle mesmo. 
Amachuquem- no 
á condição extre- 
ma em que começa 
então a produzir-se 
o chamado fenómeno 
{\ii autofagía, que outra 
Lí>ísa não é senão pôr-se o 
suJL"Íto a mastigar-se a si 
mesmo e a palita r-se em 
imaginação ! 

Tudo o que quizerem — 
menos uma coisa : não lhe hão-de tocar na 
filarmónica ! Quer dizer — lá poderem to- 
car, podem ; mas hão-de tocar cornetim, cla- 
rinete, trombone, flauta, aquillo que mais fôr 
preciso ou para que mostrarem melhor em- 
bocadura. Até bombo, ou pratos, que não 
é nenhum desprêso. 

A filarmónica é o seu fraco A filarmó- 
nica é o seu forte. O seu grande vicio se 
quizerem ; mas, quer o queiram quer não, 
uma das suas grandes virtudes. 

A mais intensa, mais viva, mais vibrante 
expressão da alegria por- 
tuguesa é a filarmónica. A 
estudantina, a tuna, o sol- 
e-dó são tudo pieguices sem 
côr e sem animação, que só 
servem para reuniões parti- 
culares, recitas de amado- 
res e sociedades dançantes 
onde a gente' se aborrece. 
Ninguém peça ao instru- 
mento de corda aquillo que 
elle não pode dar. Serão a 
viola, a guitarra, o bando- 
lim e o cavaquinho muito 
bons para o fado, para a 
seguidilha, para a reverie, 
para a serenata, para a 
olheira e para o namoro, 
para a tisica e para o ra- 
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pto — mas náo sâo txms pnra mais nada. 
Tirem á guitarra, por exemplo, o panno de 
fundo d'um choupal do Mondego esbranqui- 
çado de luar, ou o reprego d'uma viela da 
Mouraria por sombras de noite alta — e era 
uma vez uma guitarra! 

Ao passo que o instrumento de sopro e o 
instrumento de pancada servem para tudo: 
para a festa rija como para a festa amena, 
para o salsifré como para o arraial, para a 
alvorada como para o fogo preso, para a 
sinfonia como para o final da opera, para o 
passo-dobrado como para a marcha heróica, 
para a Maria da Fonte como para a Maria 
Cachucha, para o Himno da Carta como para 
o Noivado do Sepulchro. 

O instrumento de corda 
náo passa de um devaneio, 
uma paixão em surdina, um 
mal do peito, ou simples- 
mente um defluxo. O ins- 
trumento de sopro implica 
já uma óptima funcção de 
saúde; e o instrumento de 
pancada, é, concomitante- 
mente, uma necessidade mu- 
sical e um derivativo fisio- 
lógico : o bombo é sempre 
um irritado; o tambor é 
sempre um frenético. 

Ponha-se a banza ao lado 
do cornetim e veja-se a dif- 
ferença : a banza é mol- 
lenga, chlorotica, dengosa; 




o corneítm esper- 
to, vermelho, em- 
pertigado. 

Está a banza a tocar mesmo aqui ao pé, 
e é preciso, para bem a ouvir, aproximar 
mais o ouvido. Chega-se um sopro ao bocal 
do cornetim e logo elle desprende uma en- 
fiada de notas claras e brilhantes como um 
canto de gallo num jubilo de alvorada! 

A filarmónica é, na vida portuguesa, um 
elemento constantemente activo de vitalidade 
e rejuvenescimento. O português, que não 
tem afinado o sentimento da musica como o 
tem. por exemplo, e mais que nenhum outro, 
o italiano, associa sempre a musica a todas 
as suas grandes alegrias co- 
mo a todas as suas grandes 
desgraças. A mãe que toda 
se desvanece de contenta- 
mento sobre o berço em que 
embala o filho, rubicundo 
de saúde, adormece-o com a 
musica ; a estéril mulher do 
fado, debruçada sobre a 
meia porta do seu antro de 
miséria, vae pondo em mu- 
sica e canta a quem passa 
a lastima da sua deshonra. 
Mas a musica instrumentada 
para a filarmónica e exe- 
cutada pela filarmónica é 
que lhe enche, verdadeira- 
mente, as medidas. 

E aqui para nós, que ne- 
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nhum rabecão nos ouve, 

a verdade é que não ha 

nada que chegue a uma 

filarmonicasinha 

bem ensaiada, bem 

fardada, a acertar 

bem o passo por 

essas ruas da 

cidade ou pela ^ 

estrada fora 

que leva da 

villa onde ella 

tenha a sua 

sede á aldeia 

que a convidou 

para lá lhe ir 

tocar á festa. . 

Rapazes, ella 
ahi vem ! 

E' a dos regenerado- 
res ou a dos progressis- 
tas? Seja qual fôr, Umto 
faz ao caso. E' a filar- ph.Liina 
monica! A politica pode 
ter musica, mas a musica 
é que não tem politica. Euterpe é extra- 
partidaria. Tanto nos faz que a filarmónica 
seja a União e Capricho, que anda toda a 
noite a tocar quando os amigos do Meyrel- 
les venceram as eleições, como seja a Re- 
ciprocidade e Harmonia, que anda a tocar 
toda a noite se o triumfo foi todo para a 
gente do Araújo. 

Toquem elles na perfeição, que é o que a 
gente quer. 

Não ha banda militar que os desbanque, 
nem na certésa da marcha 
em alas paralelas, nem no ir- 
reprehensivel aceio do far- 
damento, nem no empenho 
com que foi puxado o brilho 
aos metaes e o lustro ás bo- 
tas, nem no compasso, nem 
no desempenho. 

Reparem vossês para a se- 
riedade d'aquelle trombone; 
olhem agora o gosto com que 
o clarinete chupa a sua parte 
como se fosse a chupá-la numa 
canna de assucar ; vejam-me 
as bochechas d'este cornetim 
como luzem, e a graça pastoril 
com que este outro cospe no 
buraquinho da flauta! 
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O musico da banda regimental toca bem 
porque é obrigado a tocar bem. Se desafi- 
nar, o coronel castiga-o. Toca admiravel- 
mente, porque tem medo da pelle. O sócio 
da filarmónica, não. Quando se chega a di- 
zer d'elle, «que toca que é um mimo)>, sóelle, 
e os vizinhos d'elle é que sabem quantas 
noites lhe foi preciso passar em claro para 
acertar com aquella mazurka ou com aquel- 
las variações, que são o beijinho dos repor- 
torios de arraial, das tardes de domingo no 
passeio publico, das noites 
de nortada, do i.** de De- 
zembro em frente do Club 
Patriótico, todo llluminado a 
lanternas com véllas de es- 
tearina. Chega a tocar admi- 
ravelmente — por brio. 

Existe na Outra Banda 
uma filarmónica que se cha- 
ma a Incrivel Almadense. 
Bem posto nome I Mas o ex- 
clusivo de incrivel que essa 
se arrogou e que hoje já nin- 
guém lhe contesta, é que não 
tem razão de ser: porque 
incriveis são. em boa verda- 
de, todas as filarmónicas de 
Portugal. Incríveis, por tudo 
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histórico, para a procissão e para os 
para o baile campestre e para a reivi 

Sempre — não! Porque lá vem um 
que vamos atrás da fi- 
larmónica, é ella, a 
filarmónica, que vae 
atrás de nós : a calça 
preta, a lyra do bonet 
envolta em crepe, o 
bombo silencioso, va- 
garoso o passo, e os 
metaes, embaciados, a 
soluçar Chopin . . . 

k marcha fúnebre 
de Chopin ! 
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aqui lio que nellas ha de força de vontade, de obedien- 
óii éiíy alamírc. de sentimento do compasso, de perti- 
nácia no ensaio, de a íi nação e variado reportório. 

A' trcnie díi lilarmonica, quando elb passa em alas. 
de calça branca vincada, cabc^ça alta, lyra d 'oiro no 
bonul du pala, pimpa n te e retuzenie, so deis a o pre- 
conceiti» que corra a parolada cíVusíi. pulando de 
contctiie. * : 

Mu^ íítrás da íilarmoníca todos nós corremos, e va- 
mos parri onde elía Mr. sob o ceu azul e o da rde jante 
sul, tnire explosões de bombas, rísadcis de foguetes, 
estoiros de morteiros — para a romaria e para o facto 
toiros, para o bodo e para a Representação nacional, 
ndicação. E isto hoje, hontem, amanhã e sempre! 
dia em que as coisas se trocam, e em vez de sermos nós 
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Foi-sE uma vez um ladrão á casa de um negociante, marinhou pela 
paredç acima e deitou as unhas á janella; mas eis senão quando 
veiu parar á rua com toda a rapidez e um pé quebrado, por isso 
que a janella se des- 
pegara do caixilho. E 
vae d'ahi, levantou- 
se conforme poude e 
foi d'alli a pé coxinho 
ter com o juiz. 

— O' juiz — disse 
elle — eu ia para rou- 
bar a casa do nego- 
ciante, mas depois de 
trepar pela parede e 
de me agarrar á ja- 
nella, ficou-me esta 
nas mãos, e tumba! 
aqui estou eu com um 
pé quebrado. 

O juiz exaltou-se e 
ordenou a um solda- 
do que fosse buscar 
o dono da casa. Trou- 
xeram-n'o logo á sua 
presença. 

— Negociante — per- 
guntou o juiz — porque 
tens a janella tão mal pre- 
gada? Repara: o malfa- 
dado ladrão ia roubar-te 
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o NEGOCIANTE E O JUIZ 



a casa; mas depois de 
trepar pela parede e de 
se segurar á janella, es- 
ta despregou-se-lhe nas 
mãos. Ficou com um 
pé quebrado, e a culpa 
é tua. 

O negociante respon- 
deu: 

— Que tenho eu com 
isso? Porventura fui eu 
que preguei a ja- 
nella? Isso é lá 
com o carpinteiro 
que a fez. 

Então o juiz 
disse : 
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^Tragam-me lá o carpin- 
teiro. 

Veia o carpinteiro, e o juiz 
disse assim: 

— Por que mo- 
tivo não pregaste 
a janella como os 
outros mestres do 
teu officio? Repara: por 
tua culpa está o pobre do 
ladrão de pé quebrado. 
Respondeu o carpin- 
teiro: 

— Meu senhor, 
isso não é comigo. 
Responsável é o 
mestre de obras, 
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porque foi elle quem assentou a janella 
na parede. 

Disse então o juiz: 

— Bem; que venha o mestre de obras. 
Veiu o mestre de obras, e o juiz per- 

guntou-lhe: 

— Porque não assentaste bem aquella 
janella? 

Mas o mestre de obras exclamou: 

— Em nome de Allah, senhor juiz, na 
occasião em que eu estava a construir a 
casa, passou por alli uma guapa rapa- 
riga, com uma saia de uma cor muito 
vistosa. Foram-se-me os olhos atraz d'ella, 
fiquei sem saber o que fazia, e vae, as 
minhas mãos assentaram mal a janella. 

E^ntão o juiz ordenou : 

— Vão-me buscar a rapariga. 
Apenas ella chegou, disse-lhe assim 

o juiz: 
/ ^ j —iX rapariga, porque andas tu com uma saia 
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tán garrida !* 




A RAPARIGA DA SAIA GARRIDA 



K a rapariga respondeu: 
— A culpa não é minha: é do tin- 
tureiro que deu a cor a 
esta linda saia. 

Mas quando trouxe- 
ram o tintureiro á pre- 
sença do juiz, elle não 
fez mais nada senão 
ajoelhar com muita hu- 
mildade, e sem dizer pa- 
lavra. 

Então o juiz disse: 

— Levem-n^o, e enfor- 
qucm-n'o á porta da sua 
loja. 

Levaram-n'o com ef- 
feito; mas quando iam 
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para o enforcar, repararam 
que AUah o fizera tão alto 
que a forca não chegava. 

Voltaram então ao juiz, e 
disseram-lhe : 

— O' juiz, não temos ma- 
neira de o enforcar. E' alto 
como a breca. 

Então o juiz bradou com 
grande fúria : 
— Irra! sucia de tratantes! quando acabarão de me atanazar? Se 
elle é muito alto, procurem outro mais baixo, e enforquem-n'o ! 

E vae d'ahi, foram á cata de um homem baixo, e enforcaram-n'o em 
legar do tintureiro. E então o ladrão ficou satisfeito, e o juiz dormiu 
socegado. 
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A primeira metade doannb de 
I 89 1 , o actual Czar das Rus- 
sias, então simples Czarewit- 
che. visitou o Japão, chegando 
a Kobe a bordo de um cruza- 
dor do seu paiz. Incluia-se no 
programma da viagem — se 
a memoria me não falha — a excursão por 
terra até Tôkyô, a capital, onde o hospede 
seria recebido pelo Imperador, com as altas 
distincções que a sua pessoa requeria. E' 
certo que, no dia i i de 
maio, o Czarewitche e a 
sua comitiva iam jorna- 
deando de Kyôto para 
Otsu. usando de meio de 
transporte o modesto 
kuruma, o carrinho pu- 
xado por um homem — 
no caso que aponto, por 
dois homens, como é do 
estylo em longas cami- 
nhadas.-- A certa altura, 
um policia da escolta que 
acompanhava os viajantes 
desembainhou o sabre, 
arremettendo contra o 
príncipe e ferindo-o na 
cabeça; escapando o 
Czarewitche de ser as- 
sassinado, graças á de- 
dicação dos dois homens 
do kuruma, os quaes co- 
rajosamente subjugaram 
o aggressor. O ferido, hat^ikeyamí yuko 
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depois de receber o primeiro curativo, vol- 
tou para Kobe, para bordo do seu navio, 
desistindo de ir a Tôkyô. O Império cahiu 
em consternação. O Imperador apressou-se 
em vir a Kobe, apresentando em pessoa ao 
Czarewitche a expressão do seu pesar, i-ogji 
após, o cruzador suspendeu ferro, abandtn 
nando as aguas do Nippon. ' 

Assim se passou o facto. Como detalhes 
interessantes, convém notar que os humildes 
conductores do kuruma, largamente recom- 
pensados pelo governo 
russo e com os peitos 
cheios de medalhas, tor- 
naram-se uns notáveis 
personagens. Quanto ao 
criminoso, Tsuda Sanzó. 
foi preso, processado, 
condemnado, encerrado 
por toda a vida n'um pre- 
sidio; ligeira punição. . 
porque morreu mezes 
depois. 

Por mais estranho que 
pareça, ha quem defenda 
Tsuda Sanzô. que fora. 
annos atraz, um soldado 
exemplar, um veterano da 
guerra civil de Satsuma. 
onde se distinguiu pelos 
seus brios. Curiosamente. 
Lafcadio Hearn, o delica- 
díssimo narrador de coi- 
sas japonezas, diz n'urnâ 
carta intima, dois annos 
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depois do caso que narrei e on^e annos antes 
da guerra russo-japoneza, que Tsuda fora 
victima por ventura de um deslumbramento 
patriótico, vendo no 
principe estrangeiro 
o representante do 
terrivel colosso 
dti Occidente e o 
futuro inimigo do 
JjEpão. . . Como 
Hearn, eu as- 
sim o creio; 
e, se Tsuda 
soffreu um tal 
deslumbra- 
mento, não se 
enganava, 
confessê- 
<mos...Dão- 
! se, por ve- 
zes, pheno- 
menos de 
estupenda 
previsão, 
na emo- 
tividade 
humana ; 
Tsuda ad- 
vinhara no 
futuro; ti- 
vera a prematura intuição dns exigências 
politicas do colosso, dos enormes sacrifí- 
cios da pátria, da carniíicinn da Mand- 
churia ; por uma dtlTerença de datas, foi 
justamente um criminoso, qu rindo um he- 
roe poderá ser . . . 

O crime enodoou a pátria inieÍra,cahindo 
iodo o peso da vergonha no represen- 
tante supremo da naç^io — o imperador. — 
Quando se considerem os melindres de 
cortezia. de hospitalidade i^rientaes, que 
formam como que um código religioso em 
Ioda a Ásia e mais es pucial mente no Ja- 
pão. podtT-se-ha fazer ideia, vaga embora. 
da magoa do paiz, da angustia do sobe- 
rarw. Como se se tratasse de um lucto 
nacional, os iheatros foram itchados, sup- 
primidas todas as diversões habituaes; até 
o lhamisen, a popular guiuirra indigena, 
que de ordinário se ta/ ouvir por toda a 
parte, a toda a hora. cm c;ídFi rua, em cada 
casa* emmudecêra; pensou-se em mudar o 
TicKiie da terra onde o desacato fora feito; 
lodos soffriam; e sabía-se i]ue o Tenshi- 
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Sarna, o Nobre-Filho-do-Céo, o Imperador, 
era quem mais soííria . . . 

O principe molestado sahira da terra que 
ooífendera; voltára-lhe as costas; vingára- 
se — estava no seu direito. — Não se pen- 
sava n'elle. O que mortificava a turba era 
sobretudo a consciência do desprestigio da 
nação e do desconsolo do soberano. Que fa- 
zer? Cada qual segredava a si próprio esta 
pergunta, na anciã de ser útil, de expiar 
por si a falta nacional e de reintegrar o so- 
berano em seu conforto. Mas nada havia que 
fazer, sentindo cada um a mesquinha indivi- 
dualidade de si mesmo, sem peso em tama- 
nha conjunctura. 

Então, uma mulher, por nome Hatakeyama 
Yuko, com vinte e nove annos de idade, exer- 
cendo a profissão de serviçal em Tôkyô, a 
capital, perguntou também á sua consciên- 
cia : — «Que fazer ?>► — Mais compenetrada 
de soffrimento do que a turba, palpitando em 
mysiico patriotismo mais intenso, poude en- 
contrar uma resposta: — «Que fazer? Mor- 
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rer ! . . . » — Morrer, dar o que tinha — a vi- 
da, — pela pátria e pelo Imperador. Remir, 
por esta forma, o crime da nação; restituindo, 
assim, á pátria a honra e a tranquillidade, 
ao soberano a paz do sentimento. . . Nós, os 
loiros do Occidente, não podemos attingir o 
inteiro alcance d'esta emanação de affectos, 
d'este mar de ternuras, pelo solo sagrado e 
pelo Mikado-Deus. De alma gasta, a nossa 
comprehensão não dá para tanto. Ligamos 
como que uma ideia de delirio a taes trans- 
portes. Não o delirio do insano, certamente: 
sentimos que nos achamos em presença de 
uma grandiosidade moral inconcebivel; aco- 



do-se ao estabelecimento de uma cabellei- 
reira, alli fez afiar, á sua vista, a na velhi- 
nha de barba que trazia, — instrumento de 
que toda a japoneza se utilisa, talhando com 
elle as sobrancelhas e tirando das faces a 
pennugem. — Visitou piedosamente vários 
templos. No templo de Chion-in, n'um canto 
solitário, escreveu uma carta de despedida 
a seu irmão e outra ás auctoridades de Tôkyò. 
rogando n'esta que se implorasse do Impera- 
dor para cessar de affligir-se, ao saber que 
uma mulher dera a sua vida em expiação 
pelos aggravos commettidos. Pela noite, junto 
do palácio da prefeitura, suicidou-se, ferin- 
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dem-nos assomos de vertigem, como se, na 
ordem material das coisas, em frente dos 
olhos nos surgisse a paizagem estupenda de 
um planeta estranho, de Marte, de Satur- 
no!. . . 

Hatakeyama Yuko pediu licença a seus 
amos para se ausentar. Vendeu os seus ki- 
monos, os seus enfeites, obtendo assim um 
peculiosinho indispensável para o fim que 
tinha em mente. Em 19 de maio, isto é, oito 
dias depois do attentado, seguiu para a es- 
tação da linha férrea, tomando passagem 
para Kyôto, a cidade santa, a cidade dos 
Mikados e das cavalheirosas tradições. Che- 
cou a Kyôto na manhã do dia 20. Dirigin- 



do-se na garganta com um golpe certeiro da 
navalha. O caso foi fácil de apurar, em pre- 
sença das duas cartas encontradas: o corpo 
foi transportado ao templo de Makkeiji, em 
cujo cemitério se enterrou. 

Makkeiji fica para o lado do oeste da ci- 
dade de Kyôto, não longe de Nishi-Hong- 
wanji, o celebre mosteiro; modesto poiso 
buddhista, contando mais de trezentos annos 
de existência, situado n*um bairro ermo 
(Omiya dori, Matsubara), onde se agrupam 
outros templos e onde verdejam vastos cam- 
pos. Eu visitei, ha poucos dias, Makkeiji. 
Recebeu-me o superior, grave nas suas ves- 
tes rituaes, bello na sua physionomia serena. 
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dignamente cortêz; chama-se Wada Junnen, 
habita aquelle templo ha mais de trinta an- 
nos. Um joven sacerdote levou-me ao cemi- 
tério adjunto — todo sol, todo paz, todo si- 
lencio, — curto espaço rectangular, eriçado 
de velhas lapides funerárias, que aqui se 
amontoam umas sobre as outras, carcomidas, 
esverdeadas pelos musgos. A um canto — 
único sitio disponivel, — eleva-se uma bella 
pedra negra, com estes simples dizeres, em 
caracteres indigenas: — <nRetsujò Hatakeya- 



sala visinha, relanceei dois biombos — úni- 
cos ornamentos do aposento, — sobre os quaes 
se encontram collados muitos pedacitos de 
papel, com poesias que vários poetas japo- 
nezes teem dedicado á memoria d'aquella 
admirável rapariga; sendo certo que amora- 
veis cultores das lettras pátrias vêem ainda 
de quando em quando recitar ternas compo- 
sições elegiacas junto da sepultura, em quanto 
que outros peregrinos a enfeitam de folhas 
e de flores frescas, colhidas nos campos que 
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ma Yuko Haka^ (Tumulo da virtuosa mu- 
lher Hatakeyama Yuko), — monumento eri- 
gido por subscripção voluntária do povo de 
Kyôto. 

Visitando seguidamente o interior do tem- 
plo e o altar dos deuses, foi-me mostrado, 
junto das imagens, o ihai de Yuko, isto é, 
a pequenina taboa com o seu nome inscripto, 
de mistura com outros muitos, representando 
os mortos que estão sob a protecção parti- 
cular d^aquelle templo e pelos quaes espe- 
cialmente aquelles padres rezam. Após, n'uma 



avisinham. Finalmente, n'uma outra sala, o 
superior mostrou-me as reliquias colhidas 
do cadáver, bagatelas que dão vontade de 
chorar: — dois pentes da cabeça; o habitual 
kam^ashi, gancho dos cabellos com uma conta 
de coral; a navalhinha, toda ferrugenta, que 
foi a arma do suicidio; um rosário buddhis- 
ta; um lápis e um pequeno instrumento para 
aparal-o; um jornal comprado na viagem, 
tinto de sangue; vários papeis com aponta- 
mentos e notas de despeza; uma modesta 
bolsa de dinheiro, onde foi encontrada a som- 
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ma de cinco yens (uns trez mil réis) e al- 
guns cobres, quantia previdentemente desti- 
nada aos gastos com o enterro. — A estas 
reliquias, o superior Wada Junnen juntou de- 
pois, delicadamente, duas mais: — duas car- 
tas que Laicadio Hearn lhe escrevera, quando 
interessado vivamente pela historia de Hata- 
keyama Yuko, visitara Makkeiji, entrando em 
relações com o sacerdote ; — sabe-se que dois 
primorosos artigos sobre o assumpto figuram 
na obra litteraria de Lafcadio, fallecido em 
26 de setembro de 1904, com grande perda 
para as lettras. 

Bem. Despedindo-me do superior do tem- 
plo de Makkeiji, recebia das suas mãos pie- 
dosas a dadiva gentil 
de uma photographia 
de Yuko, outra da sua 
sepultura e ainda ou- 
tras. Que espera o lei- 
tor reconhecer no rosto 
da musumé ? Acaso os 
traços geniaes de uma 
exaltada sonhadora? A 
nobreza das damas da 
velha corte dos Mika- 
dos?. . . Nada d 'isso: 
— a figurinha trivial. 



TUMULO DB HATAKEYAMA YUKO 




modesta, sorridente, de uma criada de servir. 
— E é precisamente pelo seu plebeismo que 
sobretudo encanta o dramático episodio que 
acabo de contar : — uma filha do povo, edu- 
cada entre o povo, ganhando duramente a 
subsistência, isenta por conseguinte de hys- 
terismos de ociosa, é a heroina. — Trata-se 
pois de uma flor de sentimento, nascida na 
alma de Yuko, como podéra brotar em outra 
qualquer alma; é uma manifestação comezinha 
d'aquillo que se chama, em linguagem do paiz, 
o Yamatodamashii, o espirito do Japão. 

O acto de Yuko inspira-se intimamente na 
moral do Shintôismo, a religião primitiva, 
que manda adorar a pátria e o soberano, 
sacrificando-lhe de bom 
grado a própria vida. 
O Buddhismo, que con- 
demna em principio o 
suicidio, recebe em um 
dos seus templos o cor- 
po ensanguentado da 
musumé e dá-lhe di- 
gna sepultura Duas 
religiões abençoam a 
^alma enternecida d'a- 
queila doce filha de 
Nippon ... 

Kobe, novembro de 1907. 

Weoceslai de lorasi. 




Farte II— O F-ífi.IZi 
COIIwIBmL 

(Continuação) 




mais subido valor artístico 
ostentam-n'o, porém, os 
pormenores da decoração 
interna, mandada fazer na 
egreja por el-rei D. Manuel. 
Tudo ali foi combinado e levado a ef- 
feito com a máxima perfeição. Desgra- 
çadamente, uma parte desses primores 
não existem já, hoje em dia; a egreja 
soífreu, no século xviii, transformação 
parcial quanto importante ; e, sem em- 
bargo, o que resta da primiuva, deixa 
suppôr que em i63o haverá sido uma 
das mais ricas e sumptuosas em toda a 
peninsula. 

El-rei D. Manuel dotoua com os dois * 
riquíssimos túmulos, existentes ainda 
hoje, dos primeiros reis, na capella- 
mór, com altares nas capellas, e, so- 
brelevando a todos, um avultado altar- 
mór de obra de talha; com o porten- 
toso púlpito de pedra, com um coro 
alto para os membros da communida- 
de, do lado do poente, sumptuoso ca- 
deirado já para o mesmo coro já para 
a egreja, e uma teia, afamada pela sum- 
ma belleza, dividindo o cruzeiro do 
corpo da egreja; esta, recebeu, aliás, 
riquíssima decoração nas paredes res- 
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pectivas, a saber: frisos com medalhões 
(terra cotas dos Della-Robbias ?), as abo- 
badas ostentavam finíssimas pinturas 
realçadas a oiro. 

Dotou-a, aliás, D. Manuel, com alfaias 
de prata, de muita riqueza, e, entre es- 
tas, quatro tocheiros de vinte e um 
marcos de prata, duas lâmpadas de 
trinta e três, respectivamente, uma 
grande cruz, de cem, lavrada por Eytor 
Gonsalves, ourives da cidade de Lis- 
boa. 

Uma imagem muito antiga, de prata, 
foi mandada refundir por Pêro Gon- 
salives, em Coimbra; dois relicários de 
madeira revestidos com chapas de pra- 
ta de primoroso lavor, mandados fazer 
a Joan Roiz, ourives do Cardeal, para 
os altares, e assim por diante. 

O antigo thesouro da egreja foi para 
a índia. E' possível existir ainda por 
ali, talvez que em Goa. 

Dotou-a ainda com estantes de coro, 
altares, órgão, baptísterios, relógio, em 
summa, com todo o preciso, da máxi- 
ma sumptuosidade. 

Nem é menos digna de menção a 
noticia existente acerca da grade, hoje 
desapparecida, a qual, com a coronide 
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atingindo a altura de vinte e cinco pal- 
mos cortava transversalmente o corpo 
da egreja; ostentava pilares e trumos 
intermédios e, no friso, a seguinte ins- 
cripção, algoingrammatical; «Hoc tem- 
plun ab Alphonso Portugaliae primo 
rege instructum ac tempore pene col- 
iapsum Regno successore et acto se 
Emmanuele restauverit. Anno Naialis 
Domini MDXX». O nome do mestre, 
António Fernandes. Esta grade, no seu 
conjuncto, revocou-me á memoria as 
coevas e tão sumptuosas grades hes- 
panholas (Burgos, Granada, etc). E to- 
davia, António Fernandes achava-se es- 
tabelecido em Coimbra, com certeza, 
visto como Gregório Lourenço nos seus 
relatórios a D. João III (i) transmitte 
a este as queixas do mestre, a quem 
conhecia pessoalmente, com respeito á 
mesquinhez da remuneração (dois mil 
réis por cada quintal de grade e cin- 
coenta pelo coroamento completo). Este 
mesmo mestre fez mais duas grades 
semelhantes á primeira para os dois 
túmulos dos reis. 

Além dos francezes resta ainda men- 
cionar dois estrangeiros, cujos nomes 
se ignoram, havendo tomado parte nos 
trabalhos em questão. 

Primeiramente, o mestre das obras 
de talha do coro : o altarmór, do lado 
do evangelho, um sacrário, próximo do 
cadeirado, além de mais dois altares 
com reliquias, próximos dos dois mau- 
soléus dos monarchas. Estes trabalhos 
devem ter sido ultimados por Christo- 
vam de Figueiredo. O esculptor veiu 



(i) Estas datas foram todas extrahidas da 
preciosíssima memoria de Gregório Lourenço, 
vedor e notário de Santa Cruz, o qual em 
i522, fallecido elreí D. Manuel, as transmittiu ao 
seu successor na sobrintendencia das obras. 
Publicada por Sousa Viterbo — pag. 23-28. 



de Sevilha em janeiro de i5i8 (i), 
com o intuito de encetar o trabalho do 
altarmór; a 22 de Julho, havia con- 
cluido o dito altar, o sacrário e o ca- 
deirado, e o bispo, examinando o tra- 
balho, manifestou se muito agradado. 

Tudo isto desappareceu, infelizmen- 
te. Quer do estylo quer da riqueza, 
poderá talvez ministrarnos algumas 
ideias o sumptuoso altar da cathedral 
de Sevilha, da mesma época. Temos 
ainda a considerar a attribuição do 
coro Occidental a um biscainho, por 
D. Francisco de Mendanha (descripção 
do mosteiro, etc, 1540). 

Da decoração de D. Manuel existem 
ainda alguns fragmentos. Em primeiro 
logar, os dois sumptuosos túmulos dos 
primeiros reis, nas duas paredes longi- 
tudinaes do coro da abside. O aspecto 
geral de um e outro é quasi idêntico, 
divergem apenas em minudencias or- 
namentaes e nas figuras. A sua forma 
estructural é ainda gothica, pelo con- 
juncto, a individuação do ornato ba- 
seada, porém, na Renascença. O es- 
quema fundamental de um e outro 
apresenta um nicho, pouco fundo, cer- 
rado por uma arcada semi-circular, 
abrigando o sarcophago e, sobre este, a 
imagem do sepultado, reclinada, e ves- 
tido o arnês de batalha. No fundo, sete 
imagens de santos, debaixo de balqui- 
nos gothicos muito ornatados. Emol- 
duram o nicho dois opulentos frisos 
ornameniaes, amparados por botareus, 
lavrados e vasados de alto a baixo em 
nichos, baldaquinos e profusa orna- 
mentação. Por cima, um rico frontão, 
figuras dentro de nichos, e um brazão 
de armas sustentado por dois anjos. 



( I ) Carta de Greg. Lourenço a elrei D. Ma- 
nuel, Sousa Viterbo — pag. 20. 
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Esta construcção, com cerca de 12 metros de altura, enche completamente a pa- 
rede e o próprio arco esconso da abobada. A estampa dá sufficiente ideia da sum- 
ptuosa combinação e da riqueza com 
que é composta. A pormenorização é 
elaborada a primor; recorda os traba- 
lhos decorativos de Belém, assim como 
o pórtico da Conceição velha, em Lis- 
boa. Os motivos no estylo da Renas- 
cença apresentam, como além, o cara- 
cter da primitiva Renascença franceza. 
Isto induz, pois, a attribuir ambos 
monumentos a mestre Nicolau e seus 
ajudantes. Em i5i8 escrevia Gaspar 
Lourenço a D. Manuel: «E o mestre^ 
que está fazendo os túmulos dos reis, 
continua a trabalhar nelles e tem já 
concluido muito trabalho de lavrante.t 
A julgar por esta noticia e por outras 
concordes, os ditos túmulos seriam os 
primeiros trabalhos de Nicolau no paiz, 
e em vista dos quaes seria chamado 
aqui. Em Julho de i520 foram os res- 
tos de ambos monarchas transferidos 
para a nova sepultura, achando-se pre- 
sente elrei D. Manuel; se considerar- 
mos a magnitude e as proporções da 
obra — só estatuas abrange umas qua- 
renta e oito — assim como a rica or- 
namentação dos pormenores, não pa- 
recerá inverosimil o haver o mestre 
invertido um decennio na sua elabora- 
ção. Em i55o achava-se concluido o 
solar de Gaillon. 

Poderá ainda admittir-se a hypothese 
de, em i535, se haverem effectuado 
quaesquer aperfeiçoamentos, ou ainda 
acabamentos nos mesmos túmulos, e 
de haver sido confiado por D. João III 
o encargo a mestre Nicolau. Não di- 
vergiriam no estylo, visto como os mo- 
numentos existentes em S. Marcos, 
trabalho incidindo com um prazo de 
tempo mediando entre i52o e 1622, 
apresentam a mesma feição, e a mes- 
ma mescla de formas. Tratar-se-hia,, 
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talvez, de completar minudencias nas 
figuras occupando os nichos, nas quaes, 
aliás, se notam ainda leves deficiên- 
cias, e isto com tanto mais probabili- 
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dade, porquanto nas figuras que ador- 
nam os botareus a manipulação é 
mais franca e manifesta um certo pro- 
gresso. 
Dado o caso de ser ainda vivo, ao 



esculptor dos monumentos competir- 
Ihe-hiam as almejadas melhorias, e de- 
vemos pois ver n'essas ampliações pos- 
teriores o cunho da sua individuali- 
dade. 

O valor artistico d'estes 
monumentos tumulares é 
considerável ; magistraes 
os pormenores ; uma deli- 
cia as figuras; a compo- 
sição, n'aquelle sèu pri- 
moroso estylo mixto, da 
mais supina originalidade; 
e, depois do portal da 
Conceição velha, em Lis- 
boa, tão semelhante a to- 
dos os respeitos, consti- 
tuem a melhor producção 
do mesmo género em todo 
o paiz. 

Differe absolutamente 
quanto a estylo a obra 
prima da egreja, o precio- 
sissimo púlpito — occupan- 
do a parede septentrional. 
A'cerca do seu auctor, cuja 
nacionalidade franceza se 
revela por forma incon- 
cutivel, já atraz expende 
mos a nossa opinião. A 
estampa poupa-nos aliás o 
descrevê-lo. Denunciam o 
mais próximo parentesco 
o tumulo do cardeal de 
Amboise, em Ruão, o 
guarda- vento do cruzeiro, 
em Quimperlé, na Breta- 
nha, o do coro, em Char- 
tres, e ainda o do cruzeiro, 
em Limoges, com os quaes 
este nosso púlpito, supposto que de 
muito menores dimensões (i",56 de 
alto) consegue emular em absoluto. 

Gregório Lourenço, em i522, na- 
quelia sua memoria a que por mais 
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uma vez nos referimos, escreve o se- 
guinte: aElrei D. Manuel mandou fazer 
um púlpito; o parapeito acha-se con- 
cluido e levantado sobre os esteios; o 
sobreceu que o encima é porém in- 
sufficiente, e n'essa conformidade, foi 
mandado abrir um pórtico, de arra- 
zoado tamanho, e por cima um espa- 
ravel com lavores condizendo quer aos 
do parapeito quer aos dos esteios. Do 
que está feito, dizem quantos o tem 
visto, que não existe por toda essa 
Hespanha obra de pedra lavrada que 
lhe leve a palma. O dito púlpito deve 
ficar concluído da maneira que Vossa 
Alteza está ouvindo, e pronto a servir.» 

E não obstante, sob o governo de 
João III, o piedoso, sustou-se o traba- 
lho. A porta do dito púlpito apresenta 
ainda hoje uma deplorável architrave. 

A tribuna que, da banda do poente, 
aguenta o cadeirado do coro monacal, 




obra do tal biscainho, é constituída 
por uma sumptuosa abobada de pe- 
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dra, descansando sobre duas pilastras 
acantonadas, com ornamentação de 
candelabros, e um arco refendido em 
tabeliãs. Manifesta-se aqui dedo de 
hespanhol. 

Em cima, na tribuna, encontramos 
o único exemplo de cadeirado portu- 
guez daquella época remota. Consiste 
em um duplo renque de cathedras, 
seguindo a eito de uma e outra pa- 
rede, com riquíssimos espaldares e 
baldaquinos formando esparavel, cujo 
coroamento é uma mole architectoni- 
ca, rematando nas mais fantasiosas in- 
tersecções. Opulentam o espaldar uns 
entrelaçados de marcenaria dividindo 
as faces. Apenas na parte inferior 
brota, de súbito, a Renascença, me- 
diante o formosíssimo recheio de or- 
natos do respectivo estylo, em summa 
variedade, recamando as superfícies, e 
os animaes fantásticos, e quejandas fi- 
gurações, que repartem os assentos. 
Estes fragmentos, no gosto da Renas- 
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cença, são trabalhados a primor, e es- 
coimados de influencia franceza. 

O órgão apresenta parcialmente ai- 
guns retraços do século xvi, o corpo 
principal data, porém, do século xviii. 

Entre o claustro do Silencio e o coro 
da egreja intercala-se a sala do capi- 
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tulo com a sua abobada artezonada e 
formoso pórtico abrindo sobre o mes- 
mo claustro, no qual campeia a riquís- 
sima capella do Prior D. Theotonio; 
foi concluida em i582, durante o prio- 
rado de D. Pedro da Assumpção, pelo 
architecto Thomé Velho. 



E de facto, a rica frontaria com a 
sua duplicação de pilastras corinthias 
e o seu arco de tabeliãs, tão profusa- 
mente adornado de rótulos e escude- 
tes, poderá muito bem ser coevo. O 
interior da capella, que medirá talvez 
uns quatro metros, em profundidade, e 
de seis a sete em largura, parece-me 
ser mais antigo, ahi de i55o ou óo, e 
é lindíssimo. 

Ao fundo, campeia a imagem de 
S. Theotonio, debaixo de um rico bal- 
daquino, cercado por cinco painéis de 
mimosa pintura; aos lados abrem-se 
uns nichos ladeados de columnas, tudo 
isto muito rico e delicado, e resplen- 
dente de cor. 

A capella do refeitório continha ou- 
tr'ora trese valiosos registos de barro 
cozido (Delia Robbia?). 

O claustro contiguo é um verdadeiro 
documento de historia da Arte, con- 
correndo a exalçar-lhe a importância 
os quatro recessos na parede, á feição 
de capellas, nos ângulos, em três dos 
quaes se encontram ainda hoje as mais 
finas esculpturas de alto relevo da pri- 
mitiva Renascença portugueza, repro- 
duzindo lances da Paixão de Christo, 
producções de uma escola nacional de 
escuiptura rica em sentimento, identi- 
ficando-se com a tão aprimorada pin- 
tura coeva (i). 

A contigua sacristia, feita de novo 
por um mestre portuguez, aproximan- 
do-se bastante dos Alvares, produz 
óptima impressão. 

Uma abobada de berço vazada em 
ricas a par de vigorosas tabeliãs octo- 
gonaes, e a formosa cornija de misulas 
descansando em pilastras dóricas, com 
quatro sumptuosos pórticos nas quatro 



(i) Justi — Annuario, 1888 — pap. iSj. 
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faces, as paredes, vestidas de lindos 
azulejos, são estes os elementos, os 
quaes, realçados pela mais formosa im- 
pressão de luz, constituem um recinto 
verdadeiramente monumental e distin- 
cto de cor. Concorrem ainda a ador- 
ná-lo as obras capitães do mais insigne 
pintor portuguez, Velasco de Coimbra. 
O segundo claustro, denominado da 
Manga, pelo facio de haver D. João II 
indicado o risco do mesmo traçando-o 
na própria manga, é cercado por con- 
strucções de extrema singeleza, apenas 
notável pelos restos das formosas dis- 
posições ajardinadas, pelo templete 
ostentando uma cúpula, formando cen- 



tro, aguentado por esbeltas columnas, 
cercado por quatro capellas redondas. 
E' accessivel por diversas veredas com 
escadas e pontes, ladeando uns tanques, 
e alegretes de gosto austero; conjunto 
deveras original. 

Referir-me-hei ainda ao pesado cam- 
panário, um pouco mais distante, en- 
costado a um massiço de construcções, 
e denunciando actualmente pelo seu 
aspecto pertencer aos séculos xvii ou 
xviii, visto que tanto a sua linha geral 
como a sua architectura, severa e bem 
concebida, o tornam digno de menção; 
muito faz lembrar o cucurucheu do 
campanário da Cathedral de Granada. 



202 



A RENASCENÇA EM PORTUGAL 



A transferencia para aqui da Uni- 
versidade, o florir do jesuitismo e o 
gosto do monarcha hespanhol, a datar de 
i55o tornaram a cidade um centro de 
extraordinária actividade architectural. 
Sobrelevam multidão de novos conven- 
tos e collegios, fundações da referida 
éppca, e dando ensejo á florescência 
da segunda Renascencia portugueza. 

Aquella data, havia-se já declarado 
essa tendência, vigorosa quanto inde- 
pendente, da architectura portugue- 
za, cujas manifestações, coevas de 
D. João III, observámos em Belém, 
Penha Longa, Thomar, e outras loca- 
lidades; os seus principaes represen- 
tantes parece haverem sido os irmãos 
Torralvas. 

Inicia-se como novo factor na mesma 
direcção Filippo Terzi, o qual se me 
afigura haver adquirido singular influen- 
cia, e designadamente na construcção 
de egrejas. Agrupa-se a este mestre 
uma serie de artistas importantes, taes 
como Leoaardo Turiano, seu succes- 
sor, Nicolau de Frias, João Nunes Ti- 
noco, Balthazar e Affonso Alvares. 



Alem destes foram-nos ainda men- 
cionados os nomes de Diogo Marques, 
(fins do século xvi). Domingos da Mota 
(i6o5), Francisco da Silva Tinoco (1634) 
e alguns mais. 

Deste numero, e relacionando-se com 
Coimbra temos que considerar: Diogo 
Marques, Balthazar Alvares, Leonardo 
Turiano; deste ultimo consta haver 
existido, na livraria de S. Paulo, da 
mesma Coimbra, ainda em 1847, um 
livro com projectos de edificações. O 
já mencionado architecto, Thomas Ve- 
lho (iSgo), capella de S. Theotonio em 
Santa Cruz, pertence a este grupo, (i) 

( I ) Inclino-roe actualmente, em contrario à 
primitiva opinião, a conceder a Filippo Terzi 
uma importância artistica tão transcendente^ 
comparada cora a dos mencionados artistas 
portuguezes, atendendo a que as bases para 
assentar o grande movimento da architectura 
religiosa portugueza, iniciado cerca de 1 590, se 
encontravam já no caminho trilhado anterior- 
mente por Torralva ; este, haverá sido, talvez, 
o medianeiro, na implantação dos esquemas 
esiructuraes italo-jesuiticos, os quaes, aqui, 
como por toda a parte, ficaram constituindo 
a base da architectura religiosa da actualidade. 

(Continua.) 
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ÁRIDO CHÃO 



Dui>mo poueo. Tf&bcilho em eada dia 
Quanto posso. De poueo me eontento; 
lias o trabalho n&o me luz. DMa 
Que na ai*eia infeeunda a phantasia 
Meu Qtmo semeia e que o dispei>sa o vento T 

INFINITO E ÁTOMO 

Vivo e não Vivo. A teia de meus dias 
Vae teeida de lutos e agonias, 

De insondáveis matrtyt>ios: sonhos bellos, 
Sepultos no puíp de meus eastellos; 

Affeetos doees, braneos eomo arminhos, 
Dispersos, pelo at>, em tom/elinhos; 

Pensamentos de paz e de eoneordia. 
Apunhalados sem miserieordia: 

De generosas illusôes, em summa. 

Tornadas, poueo a poueo, em einza, em bruma. . 

— Se é Deus que assim o quer — sô Hlle é forte! 
Sò elle é Deust — bemdigo a minha sorte. 





Bile o intelleeto humano eneh< 
E os soes inetiba sob a sua aza. 



Sò Elle é grande, é fot>te, é justo, é sábio, 
E põe palavras puras no meu lóbio 

Para lhe perguntar (os olhos tristes 

Ao impassível eeu erguendo): — Existes? 



THEOS 

Se existes, onde está tua justiça, 
Ó Deum severo e Todo^Poderoso? 
Debalde a buseo a gladiar na liça 
Contra o Mal, inveneivel e orgulhoso. 

O que vejo é que, em roda, o fogo atiça 
Das más paixões un> vento in>petuoso, 
E a lan>pada do fiem, froixa, mortiça. 
Despede, aeaso, um raio duvidoso. 

Porque trepidas, Théos, Adonai, 
Jehovah, Sabaoth, Eli, Saday, 
Veneedor de Moloeh e de Satan, 

E os braços eruzas, eomo heroe veneido? 
— Popqui? — responde o Eterno, aborrecido — 
Porque a Virtude — é uma palavra va . . . 
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LISUARTE 



eABELLUDO 
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iviA em certa 
herdade um 
bonito rapaz, 
aito e forte, chamado 
Lisuarto. Tinha a al- 
cunha do Cal)elludo, 
porque desde que nas- 
cera nunca uma te- 
souro lho havia cortado o cabello. 



í[ue (wr isso nâo só lhe cheirava 



^^^^^ í'}-^'Õ^^fp^^' "^ ^**^ V^'^^ i'ií^^ também ia pelo chão 

"x _A^'\'^ w/ ,[(. i-n<iac;, a]Hjs í^II(\ ijiijindn Lisuarte o levava solto. 
OíTi já víiii s;ilK?r [Híi-qiie nunca lhe tinham cortado o 
ca bui lo. 

A heiTlndt* em (|U(' íAU' morava com a mâe ficava 
110 meio de um descamparlo e não liavia ufmhuma outra habitação 
em muítasí le^^uas em íleriTdor. As ve/j^s apparecia um pobresi- 
nho e nieltia-sc-lht' nn caln^r^a levantai* ali uma choupana para 
seu abrigo. Fazia as ]>ar(^des o o lecio, mas, na primeira noite em 
que lá (|uize>sí' doi'míi', acontecia (jue as paredes e o tecto lhe 
cabiam em cima, de sorte que ainda se devia dar por muito feliz 
se escapasse livre de algum ferimento grave. Isto era obra dos duendes que 
andavam por ali e que eram maus como as cobras. Moravam n'um palácio 
debaixo do chão e pelavam-se por fazer maldades a toda a gente que andasse 
pelas visinhanças, não consentindo que ninguém podesse morar n'aquelles 
sitios. Mas afinal convenceram-se de que havia coisas em que precisavam do 
auxilio dos homens. 

O seu palácio era obra de encantamento e tinha no meio uma fogueira, 
que nunca se apagava. Mas um dia o lume principiou a amortecer e logo o 
[>alacio deu signal de que vinha abaixo. 

Os duendes tiveram medo de ficar sei)uItados no seio da terra, conforme 
já succedera a outros povos da mesma espécie. Ora, como nem elles, nem 
os gnomos nem as fadas sabiam arranjar outra fogueii'a egual, foram ter 
com a Lúcia, que veiu depois a ser mae do Cabelludo, i)edindo para lhes 
fazer esse favor, que lhe custava tao pouco. A pobre da rapariga esteve pelo 
ajuste e elles em paga deram-lhe licença para construir uma herdade n'aquelle 
sitio. 
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Emquanto a Lúcia se conservou solteira, os duendes nunca a arreliaram, 
mas, aj)enas casou e trouxe o marido pai-a a herdade, começaram a fazer-Ihe 
mil pirraças. Enfeitiçaram-lhe as vaccas e as ovelhas, e n'uma noite muito 
escura endoideceram de tal modo o cavallo em que o marido vinha montado, 
que o animal cahiu n'uma lagoa, onde se afogou juntamente com o dono. 

— Juro-te, filho, disse a mãe ao Lisuarte, que te não deixo cortar o ca- 
bello emquanto se não vingar a morte de teu pae! 

E quando Lisuarte chegou a grande, fez o mesmo juramento. Costumava 
levar todas as mailhãs o seu rebanho a pastar, e deitava os olhos pelo cam- 
po, a ver se descobria algum duende. Mas os mafarricos nunca lhe appare- 
ciam, porque tinham medo d'elle. E' que n^aquelle tempo todo o rapaz ou ra- 
pariga, que, desde a nascença, nunca tivesse cortado o cal^ello, era dotado de 
grande poder, contra o qual nada valia o das fadas e duendes. 

Uma tarde, voltando o Cabelludo para a herdade, contou as cabeças de 
gado i\ue tinlia levado comsigo, e acliou uma ovelha de menos. 

— Mãe, dê-me quanto antes de cear, que volto para o campo, onde hei de 
por força encontrar a ovelha. 

— Deixa-a lá, filho, e não me sais de casa. Lembra-te de que estamos 
quasi em dia de S. João. 

— Por isso mesmo é que eu quero ir . . . para me encontrar com os 
duendes. 

Mal acabou de cear, o rapaz encaminhou-se para o sitio onde tinha an- 
dado com o rebanho, e sem já pensar na ovelha, escondeu-se atraz de uns 
penedos. 

De repente ouviu risadas, fallatorio, musica e tropel de passos, e logo se 
abriu a porta de um palácio magico e sahiram por ella os duendes, em grande 
chusma, todos vestidos de verde desde a cal)eça aos pés. 

— A cavallo! A cavallo! gritou um delles. 

— A cavallo! A cavallo! repetiram todos os outros. 

— Também eu gostava de montar a cavallo, disse o Cabelludo cora os 
seus botões, e, saltando para a frente do penedo, gritou com tanta força como 
os duendes 

— A cavallo! A cavallo! 

No mesmo instante apporeceu ao pé d'elle um cavallinho alazão, com 
freios de ouro e sella de prata. 

— Vens comnosco, ó Cal)elludo? perguntou-lhe um duende. 

— Vou, sim. 

O rapaz deu um salto para cima do alazao o foi-se pelos ares fora, a par 
do duende que lhe tinha fallado, e mais ligeiro que uma folhinha de arvore 
arrastada i)elo furacão. 

— Para onde vamos? perguntou elle ao duende, com o coração a saltar- 
Ihe do peito. 

— Para o paço real. A filha do rei vae casar esta noite, contra sua von- 
tade, com o imperador do Oriente. Se nos ajudares, podemos livrar a prin- 
ceza de fazer uma coisa que vae ser a desgi'a(;a de toda a sua vida. 
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— Porque precisam vocês de mim? perguntou o Cabelludo. 

— Porque não nos atrevemos a levar a princeza á garupa, no cavallo 
que (jualquer de nós montar. Podia cahir. Ella é de carne e osso, e só deve 
ir com quem for de carne e osso, também. 

Quando chegaram deante do paço, o Cabelludo e os duendes apearam-se 
6 foram levados, por artes magicas, para a sala das festas, em que estavam 
reunidos todos os convidados da boda. Milhares de luzes allumiavam o re- 
cinto, onde se viam lindíssimas damas e garbosos cavalheiros, todos vestidos 
com l)ellos fatos e ornados de jóias de grande valor, dançando ao som de 
uma musica muito agradável. 

Lisuarte a principio esteve para fugir, nao se sentindo bem no meio 
d aquelles fidalgos, com os trajos pobríssimos que levava. Deitando, porém, a 
vista para si mesmo, ficou de boca aberta, porque a sua roupa miserável se 
havia tornado mais luxuosa do que a melhor de quantos ali estavam. Avan- 
çou então para a sala com todo o atrevimento, acompanhado pelos duendes, 
que só elle podia ver, porque se tinham tornado invisíveis para todas as ou- 
tras i)essoas. 

— Onde está a filha do rei? perguntou elle aos duendes. 
Ao que um doestes respondeu: 

— Olha! 

O Lisuarte assim fez e viu a mais formosa donzella em que os raios do 
sol tinham pousado até áquelle dia. Seus olhos eram de um azul tão hndo 
como o do ceo, e suas faces pareciam duas grandes folhas de rosa. A boca 
mettia inveja, pelo vermelho, aos morangos e cerejas. Vestia de branco e ti- 
nha na cabeça grinalda e coroa. O rapaz ficou assombrado. Olhou-a melhor 
e viu-lhe o rosto banhado de 'lagrimas. Approximou-se da princeza o inij^e- 
rador do Oriente e pediu-a para dançar, mas a ti lha do rei disse que não e 
voltou a cara para o lado. 

— Vôs? segredou um dos duendes ao Cabelludo. Ella não gosta do im- 
l)erador. Vae casar obrigada pelos pães. Se estás i)rompto a ajudar-nos, le- 
vamol-a d*aqui, e ainda esta noite lhe arranjamos marido no Reino das 
Fndas. 

— Obrigando-a a outro casamento ainda peior, disse, de si para si, o Li- 
suarte. E poz-se a pensar na maneira de livrar a pobresinha do imjjerador e 
dos duendes. Logo, porém, perdeu as esperanças, porc[ue ouviu o imperador 
dizer á princeza: 

— Já vejo que não precisaes dançar, porque vos tarda o instante da cele- 
bração do nosso enjace. Podemos ir para a egreja. 

E levou-a comsigo á força. E o rei seguiu-a, e a rainha e toda a corte, e 
taml)em o Cabelludo e os duendes. 

Quando já estava nos degraus do altar, a princeza deu um grito e cahiu 
no chão. 

— Arredae-vos I Arredae-vos! gritou o imperador do Oriente. A prin- 
ceza desmaiou ! 

Os cortezaos obedeceram, deixando um grande espaço livre em roda da 



208 



SEROES DOS BEBÉS 



]>rineom, e eiilyo Oí? duendi^s juntaram-se ali, e coraeça- 
nmi a doiíçar e a cantíu' esta modinha: 

Casar sem amor, princeza, 
Xin^^u^rn df^ve tal fazer: 

leis da natureza 
n tenlia poder. 

\ú comnosco, se queres 
r ao mortal horror: 
n-incezas sao mulheres 
\o vivem sem amor. 

Mnguem, senào o CnM- 
ludo, os viu dançar, 
e ninguém senão olle 
lhes ouviu a cantiga, 
e ninguém, quando 
esta acabou, poz a visto 
em cima da princeza. 
E' que se tinha tornado 
. de repente invisive), 
como os duendes. O 
imi)erador, o rei, as 
damas e os cortezãos, 
cheios de espanto, fu- 
giram atropelada- 
mente da capella, ao 
tempo que os duendes 
levavam para longe do 
])alacio a princeza e o 
Lisuarte corria apc^s 
elles a bom correr. 

— A ca vai lo I A 
cavallol gritaram os 
duendes. 

— A cavallo! A 
cavallol gritou do seu 

^ lado o Cal)elludo. 
*K. E appareceu logo 

\^ deante do rapaz o 
lindo alazâo, cora 
freios de ouro e sella de prata. 

O Cabelludo saltou-lhe para cima, tomou a princeza nos braços e foi pe- 
los ares fora, acompanhado pela chusma dos duendes, mais veloz que uma» 
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duendes, maís veloz que u«a folha de 
ahhastada pelo vendaval. 
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folha de arvore arrastada pelo vendaval. Lisuarte ainda levava o fato muito 
rico, o os compridos cabellos corriam a|3ós elle: parecia mais um anjo do que 
uma creatura humana. Curvado para a princeza, que se lhe aconchegava ao 
seio, sorria-lhe meigamente, e ella, em paga, sorria-lhe também. Quando che- 
garam ao palácio magico, estava a porta aberta de par em par, e por isso os 
duendes, que iam na frente, entraram lá para dentro, mas o Cabelludo não os 
acompíuihou. Segunmdo bem a princeza com o braço direito, com o esquerdo 
fez o cavallo voltar para o lado e bradou: 

— Frotegei-me, Senhor Deus, contra estes espíritos da noite ! 

Os duendes ainda quizeram perseguil-os, mas não poderam fazer nada, 
poríjue, apenas o Lisuarte disse aquellas palavras, os cavallos que elles mon- 
tavam se tornaram de repente em hastes de erva secca, e todos elles foram 
de ventas ao chão. Cheios de medo, apinharam-se em volta do cavallo de Li- 
suarte, e um d'elles disse-lhe: 

— Deixa estar que mais dia menos dia, ó Cabelludo de uma figa, lias de 
• tor a mesma sorte de teu pae! Não te serve de nada esse cabello sem fim, 

nem o teu atrevimento e desembaraço. E's muito curioso e d'ahi te resultará 
desgraça ! 

Emquanto dizia isto, foi-se chegando á falsa fé para a princeza e deu-lhe 
uma pancada, antes que o rapaz podesse levantar o braço para a defender. 

— Que mal te fez o duende, querida da minha alma? perguntou elle muito 
afHicto. 

A princeza não deu resposta, nem fez nenhum movimento. Afinal estendeu 
as mãos de um modo singular e tocou-lhe. Estava toda a tremer. Lisuarte 
esperou durante mais algum tempo. Depois, tomou-a nos braços, levou-a para 
a herdade e mostrou-a á mãe, para que a Lúcia dissesse o que tinha a prin- 
ceza. 

— Se encontraste essa menina perto do palácio magico, respondeu-lhe a 
viuva, fica sabendo (jue foi enfeitiçada pelos duendes, porque não ouve, não 
vê e não falia. 

E vae o Cabelludo contou á mãe toda a historia do que lhe tinha acon- 
tecido. 

— Filho, disse ella, temos que fazer duas coisas e quanto antes. A pri- 
meira é livrar a princeza do feitiço, a segunda é vingar a morte de teu pae. 

— Talvez as i)OSsa fazer amanhã á noite, respondeu-lhe o filho. Os duen- 
des são muito descuidados, e, quando sabem do seu palácio, costumam deixar 
a porta aberta. 

Na noite seguinte era a véspera de S. João, e, conforme o Cabelludo ti- 
nha calculado, os duendes sahiram para o campo, na anciã de irem, como do 
costume, fazer arreliar as almas christãs. E' sabido que naquella noite os 
duendes, como os gnomos e as fadas, teem maior poder que em todo o resto 
do anno. O Cal)elludo pegou em si e foi esconder-se atraz de um penedo, 
para escutar o que elles diriam uns com os outros. 

— Precisamos trazer para cá uma rapariga, que tenha sempre accesa a 
fogueira, disse um delles. Como a princeza nos fugiu ha tão pouco tempo, 

skbOis k.» 33 FL. 5 
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não deve estar longe e talvez nos seja possível deitar-Ihe a mào outra 
vez. 

— Nada I Nada ! respondeu outro, do seu lado. Com o Cahelludo nâo faze- 
mos farinha. O mellior é jMjrmo-nos ás ])oas com elle, e darmos-Ilie o nosso 
unguento magico, para licar J)oa (|uanto antes a princeza. 

— Valeu! Valeu! gritaram muitos duendes em coro. 

— \'amos vêr, em todo o caso, se arranjamos uma rapariga para tratar 
da fogueira, lembrou outro duende. 

— A cavallo! A (^avalio! gritai-am todos. 

E, muito espantado, o Cahelludo viu-os apanhar mancheias de erva secca, 
e fazer com elhis cavallos, em menos tempo (jue o que leva o diabo a esfre- 
gar um olho. 

Montaram todos e foram pelos ares fora. 

Lisuarte apjn-oximou-se do palácio magico e achou a porta aberta. 

— Quem saixi se isto 6 um laro (pie elles armaram contra mim f disse 
comsigo mesmo. 

Apesar d'isto nao teve medo e avançou resoluto. Foi dar a uma sala 
muito rica, mais rica do (|ue todas as ([ue ha no mundo. 

O chão era de ouro massiço e o tecto de crystal. Pelas paredes havia 
lindos (juadi'os feitos com pedrarias e ao meio ardia, muito mortiça, uma fo- 
gueira. 

— Parece-me que é a fogueira que minha mãe accendeu, pensou Lisuarte. 
Ao pé d^ella viu um boião com unguento. 

— Bem dizia eu que era um laco, que me tinham armado! murmurou o 
rapaz. 

E não se enganava. Os duendes tinham-no visto de traz do jx^nedo e re- 
solveram prei)arar-lhe uma cilada. Se elle desse na princeza aquelle un- 
guento, e depois casasse com ella, cahia, como o pae, em podei* dos duendes. 
Se, i^elo contrario, apagasse a fogueira, ficava sepultado debaixo das ruinas 
do palácio magico. 

— A cilada não é das peores, pensou Lisuarte, mas vocês, seus duendes, 
6 que vão caliir n'ella. 

Pegou no l)OÍão do unguento, foi de corrida para a herdade e repartiu a 
droga em duas porções. Uma, deu-a á mãe e pediu-lhe (jue esfregasse com 
ella a ])rinceza; a outra, levou-a outra vez para o palácio magico e esfregou-a 
nos ollios. Wu logo (|ue o chão de ouro, o tecto de crystal e os quadros de 
pedrarias, era tudo obra de encantamento. Na realidade estava n'uma ca- 
verna medonha, toda forrada de lodo. O único thesouro que viu foi um sacco 
cheio de moedas de ouro e de pedras preciosas, que os larápios dos duendes 
para lã tinham levado, dej)ois das suas façanhas nocturnas. 

O (Cahelludo carregou immediatamente com o sacco para fora do palácio, 
voltou á sala e deu com o i)6 na fogueira, mas antes (pie a ultima faiílha se 
tivesse apagado, veiu todo esbaforido para foi-a do portão, e foi cahir em cima 
de um tapete de relva muito verde, no próprio instante em que o palácio vi- 
nha abaixo e s(» tornava n'um montão de ruinas. 
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Quando o Cabelludo cliegou A lierdade, com o sacco das moedas de ouro 
e pedras preciosas, encontrou a princo/a a falar muito contente com a viuva, 
e ficaram todos trez á espreita, para ver o que faziam os duendes. Meia hora 
antes do gallo cantar annunciando a alvorada, sentiu-se uma bulha como o 
das folhas seccas levadas pelo vento, e ouviram-se os guinchos que soltam 
os duendes, quando riem ás gargalhadas. 

A màe de Lisuarte abriu a porta e viu-os bailando em torno da herda- 
de, banhados i)ela luz do luar. E cantavam ao mesmo tempo : 

Cabelludo! Cabelludo 
De farto e lindo cabellol 
P'ra que lhe serve isso tudo, 
Se ninguém já pode vel-o? . . . 

Náo! Podem vel-o as toupeiras 
Reduzido a pó miúdo. 
Acabaram-se as canceiras 
Do pobre do Cabelludo! 

— Que querem vocês de mim? perguntou-lhes a mãe de Lisuarte. 

— Trazemos-te boas noticias, disse-lhe um duende. Vamos abalar para 
muito longe d'a(|ui. Houve alguém que apa- 
gou a nossa fogueira, e se cavares até muito 
fundo, no logar onde era o nosso palácio 
magico, acharás o cadáver do criminoso. Fi- 
cou sepultado debaixo das ruinas. 

— Deveras? perguntou o Cabelludo,'asso- 
mando á porta. 

— A cavallo! A cavallo! gritaram assus- 
tados os duendes, e partiram [k^Ios ares fora. 
mais velozes que uma folhinha de arvore 
arrastada pelo furacão.. E só pararam (|uando 
já estavam por cima da China. Desceram en- 
tão, e lá se deixaram ficar até agora, com 
grande desespero da gente de rabicho. 

Na manha seguinte Lisuarte, com algu- 
mas das moedas que encontrou no sacco, foi 
comprar uma parelha de lindos cavallos e 
uma linda carruagem, e foi assim para o 
paço real. 

O imperador do Oriente já se ti- 
nha ido embora, mas o rei ticou táo 
satisfeito por tornar a ver a filha, que 
a deu logo em casamento a Lisuarte. 

O rapaz cortou o cal)ello e deixou 
desde então de ser o Calxilludo. 
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A Cbina '1* ''* tempos aqui 

consiitucional J «""•"•«i*""»' 

que o impera- 
dor, ou antes, a imperatriz da China 
que é quem realmente governa no 
Celeste império, f>e propunha outhor* 
gar uma Constituição ao seu povo. 
A noticia acaba de ser confírmada 
n'ura edito imperial. Trata-se de 
crear, n'um futuro próximo, um 
})arIamento eomprehendendo duas 
classes de camarás: os Atsé-Yirhae 
o Aigé-che»g-yonan. Cada provincia 
terá a sua aesembléa deliberativa, 
o Atêé'Yí-chn^ cujas decisões serão 
submetidas pelos governadores á 
aftsembléa deliberativa de Pekin, o 
Atsé-chfng-Youan. Se este approvar 
as resoluções das assembléas pro- 
vinciaes, ellas adquirirão força de 
lei. 

O edito imperial a que nos re- 
portamos não é pródigo em porme- 
nores sobre a nova organi<ia<,'ão po- 
itica, pelo que não podemos desde 
já formar a seu respeito um juizo 




o CZAR fá terceira Dumaj — Saúdo em 
vós a grande Rússia^ a Russta serena 
e meailabunda. 

Da ^iLunan 




NUMERO DE SENSAÇÃO NO THEATRO 
DAS VARIEDADES 

Eduardo f o malabarista internacional 
Do n Pasquino» 

seguro; dá-nos, comtudo, certas in- 
dicações que nos permitem avaliar 
o seu alcance, o qual nos parece 
bem insignificante. Assim, elle de- 
clara que a expressão de todas as 
opiniões deve estar pugeita ás leis e 
que a competência das associações 
politicas será determinada permeio 
de regulamentos. 

Não devemos, portanto, suppor que 
a China vae entrar numa nova era 
de liberdade, tal como nõs a con- 
cebemos no Occident«. De resto, 
estamos mesmo em acreditar que 
um ensaio d 'essa natureza seria con- 
traproducente n'um império onde 
milhões d'homens estão ainda mo- 



ralmente esmagados pela. tradição. 
O que é interessante constatar é que 
a China sae pouco a pouco da sua 
immobílidade, e que alguma c isa 
se está fazendo para o aeu levan- 
tamento moral e para a sua reor- 
ganisação politica. 
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los primeiros dias 
que se seguiram 
á constituição 
da Duma, os jornaes russos consa- 
graram folumnas e col um nas á «trai- 
ção octubrista», como ficou sendo 
conhecida no império do C7ar a al- 
liança d'aquelle partido com os da 
direita. Kealmente, como já tivemos 
occasião de assignalar, esse facto 
provocou uma surpreza geral, que 
bem deprespa se transformou em 
indignação, aliaz bem justificada, 
dadas as tradições democráticas dos 
octubristas. Essa indignação atingiu 




ABERTURA DA TERCEIRA DUMA 

A fala do throno do C\ar declarou o 
caracter irrevogável do manifesto 
de outubro: *0 que uma ve^ se deu^ 
não se tornará a tirar». 

Do nKladderadatschn 



ACTUALIDADES 



2l3 



mesmo muitos membros do partido, 
»!^iis dos quaes já abriram n'elle 
uma scisáo, alliando-se ao fçmjio 
jiroíçressista que conta cincoenta de- 
putados. Mais de trinta outros oetu- 
bristas preparam-se para seguir esse 
exemplo se os chefes do partido 
não abandonarem a política ado- 
ptada nas primeiras sessões. 

£' claro que admittindo mesmo 
que isso suceda, a oposição conti- 
nuará em minoria na Duma, mas 
em numero suficiente para incom- 
Qiodar seriamente o governo, e, se 
quizer, não deixar ate proseguir os 
trabalhos parlamentares, caso isso 
lhe convenha. 

Não se pode, todavia, prever qual 
será a sua atitude que deve depen- 
der das circunstancias de momento, 
e em politica o imprevisto surge a 
cada passo. Mas o que desde já se 



pode dar cumo certo 
é que, suceda o que 
succeder, a actual 
Duma será absolu- 
tamente infructife- 
ra sob o ponto de 
vista parlamentar. 



A Bélgi- 
ca 8 o 
Congo 



íl 



q u e s- 
tão da 





a n n e - 
xação do Congo á 
Bélgica parece es- 
tar cada vez mais 
longe de ser resol- 
vida. O ministério 
contava para fazer approvar o res- 
pectivo projecto de lei com uma 
pequena maioria, pois até alguns 
dos seus próprios amigos lhe são 
contrários; mas a decisão tomada 
ultimamente pela es^ 
querda liberal tirou- 
Ihe todas as esperan- 
ças. 

Esse grupo parla- 



o ALLEMAO E AS SUAS COLÓNIAS 



• Por mais que as engraxe e as arrebique, não ha ma- 
neira de as usar». 

(As botas iáo as colónias; a graxa é o orçamento co- 
lonial. 

Do •Nebelspalter» 



A ULTIMA ENTKEVISTA SENSACIONAL DO «FIGARU» 
ou GUILHERME B GUILHERMINA 

1 — Lantier, o correspondente do *Figaro^,Já desco- 

briu que na próxima entrevista entre os soberanos 
da Hoiianda e da Aiiemanha^ o imperador Gui- 
lierme envergará o tra/e nacional noliande^, ea 
rainha Guilhermina apparecera com a farda de 
general prussiano. 

2 — Os soberanos trocarão saudações com cordiali- 
dade excepcional. Em ve\ dos ire\ ósculos usuaes 
em ambas asfaces^ dar se hão do^e na boca. 

3 — As excelsas personagens determinarão depois as 
minúcias do canal mar i timo. 

4 — jE finalmente, a rainha Guilhermina será no-^ 
meada almirante honorário da esquadra allemã 
surta em Rotterdam. 

Do nKladderadatschn 



declarado que o projecto compre- 
hendia as suas ultimas concessões. 
A agravar ainda mais a situação, 
eis que, inupii>adamente4 morreu o 
sr. Trooz, presidente do conselho 
de ministros, e o único homem 
com quem, no consenso unanime, 
o rei Leopoldo podia contar para 
resolver a questão. Substituiu-o o 
sr. Schollaert, presidente da cama- 
mentar reuniu-se ha ra dos deputados, ficando o resto 
dias para se occupar do ministério tal oimo estava 
do assumpto, equan- Terá o nosso primeiro ministro a 
do o governo espe- forra necessária para levar a cabo 
rava que sete ou oito a execução do plano real ? A opi- 
dos seus membros niào geral é de que não o conse- 
votariam a favor do 

projecto, eis que o _ 

grupo approva, por 
unanimidade, uma 
ordem do dia emi- 
tindo o parecer de 
que a Bélgica tem o 
direito de posse so- 
bre o Congo em vir- 
tude do decreto de 
1889, da convenção 
de 1890 e da lei de 
1 90 1 . N 'estes termos, 
a esquerda liberal 
manifesta a opinião 
de que o projecto é 
inacceitavel e, por- 
tanto, deve ser regei- 
tado. 

Nas espheras go- 
vernnnientaes a re- 
solução da esquer- 
da caiu como uma 
bomba, e ioda a gen- 
te pergunta o que 
dirá a ella o rei Leo- 
poldo que já tinha 




RÚSSIA E INGLATERRA 

O elephante e a baleia — Nos podia- 
mos casar, com efeito, mas infeliz- 
mente a historia natural não per- 
mitia irmos mais alem. 

Do *iKladderadatsch» 



guirá, sendo, portanto, natural que 
mais um governo caia. antes de o 
problema estar resolvido. 



Golpe de Esiado 
oa Pérsia 



] 



Á aqui assignalà- 
mos a pouca 
sympathia que 
o actual schah da Pérsia professa 
pelo regimen constitucional, e o de- 



214 



ACl VALIDADES 




NICOLAU BARBA-AZUL 

Já estão duas Dumas no tumulo ; e ao 
pensar na terceira, aperta-senos o 
coração^ visto que Nicolau, embora 
pretendendo ter amor ás esposas, 
não € marido muito terno. 

Da tSilhouette» 

sejo por elle mais de uma vez ma- 
nifestado de o supprimir no seu paiz. 
Esse desejo julgou Mahomed-Ali po- 
der satisfazel-o em meados de de- 
zembro, grat;as a um simples caso 
de rua. Os cossacos ao seu servido 
tinham assassinado dois commer- 
ciuntes, produzindo esse facto grande 
effervesceucia entre a opinião pu- 
blica e, especialmente, entre a classe 
commercial. Esta reclamou logo do 
governo o castigo dos culpados, 
obtendo d'elle a seguranoa de que 
essa satisfarão lhe seria dada. Sa- 
bendo d'isso, o schah. incitado j»elos 
reaccionários, que a despeito de 
tudo ainda dominam na corte, man- 
dou prender todos os membros do 




SURPBEZAS DA VISITA A INGLATERRA 

EDUARDO — Qual c a cousa que mais 

admiras n'este pai^ 'f 
GUILHERME — E' vcrme ca. 

De *Le Rire* 



gabinete, e preparava-se para fazer 
o mesmo aos deputados quando o 
povo, tendo conhecimento d'es8e 
propósito, rodeou, annado, o palácio 
do parlamento, disposto a defendel-o 
até á ultima. 

O schah escreveu então ao pre- 
sidente da camará pedindo- lhe que 
tizesse dispersar a multidão, mas 
aquelle recusou— se a isso, decla- 
rando ao soberano que elle violara 
a Constiluirão e que esse acto exi- 
gia a sua deposi- 
ção do throno. 

Ao mesmo tem- 
po dirigia a todos 
08 representantes 
estrangeiros acre- 
ditados na corte 
um longo mani- 
festo que termina- 
va por estas pala- 
vras: 

«Por este mani- 
festo a na<;ão perpa 
faz conhecer a to- 
das as legações e 
aos estrangeiros re- 
sidentes em Tehe- 
ran o actual estado 
de coisas, e infor- 
ma-08 de que o so- 
berano violou 4) pa- 
cto que havia as- 
signado com o seu 

1)0V0. 

Faz esta decla- 
ração a todas as 
nações do mundo, 
convencida de que 
ellas provarão a 
sua amisade fra- 
ternal para com os 
dez milhões de per- 
sas e não tolerarão que os seus di- 
reitos sejam calcados aos pés.» 

Entretanto, travavam- ?e as pri- 
meiras escaramuças entre a guarda 
popular do parlamento e as tropas. 
Foi n'esta altura que intervieram 
os representantes estrangeiros, fa- 
zendo com que Mahomed-Ali liber- 
tasse os ministros e se resolvesse a 
discutir com o parlamento as con- 
dições que este já então impunha 
para o continuar a reconhecer couío 
soberano. 

Essas condições, que o schah aca- 
bou por acceitar, foram as seguin- 
tes: 



Despedir do aervit-o do palácio 
08 funccionarios intrigantes e punir 
os responsáveis pelos assassinatos 
dos com merci antes; 

Permiti ir o regresso á corte de 
dois irmãos do primeiro ministro, 
que haviam sido exilados; 

Constituir uma guarda de duzen- 
tos soldados destinada a defender 
o parlamento; 

Colocar todas as tropa.s, iocluindo 
os cossacos, até agora sob um coin- 




DIVISAO DA TERRA 

Nas duax gravuras superiores — A Rússia e a Ingla- 
terra dividindo a Pérsia. 

Nas duas centraes — A Inglaterra apanha a Albânia e 
a Áustria a Macedónia. 

Na de batxo a esquerda — A Franca apanha Marrocos, 

Na de baixo á direita — So resta á Allemanha o reino 
dos céus. 

Do *Kladderadatsch» 



mando independente, sob as ordens 
do ministro da guerra; e 

Limitar a interferência dos ofli- 
ciaes russos no corpo de cossacos 
á simples instrucção militar. 

Comaacceitaçãod'estascondiç«'>es 
pelo schah, restabeleceu-se a ordem 
e a Pérsia vae entrando de novo, a 
pouco e pouro, no caminho da nor- 
malidade. 



A quesUo 
de Marrocos 



D 



lECIDIDAMENTC, R 

questão de Mar- 
rocos ameaça 
eternisar-se, agravando-se de mo- 
mento para momento. Quando a 
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AMIGOS ! 



necessidade alguma de tal e que, 
coiuquanto nu sua marcha para o 
norte e por qualquer circuuistancia 
ainda não bein explicado, as mehi- 
líis hafídianas tivessem travado 
combate com as tropas do (general 
Amade, isso em nada modificava 
a situação do governo francez que 
se encontrava perfeitamente á von- 
tade para pôr em execução a acta 
de Algeciras. Quanto á «juestiuncula 
entre os dois irmãos, a França nada 
tinha que ver con» ella: eníeudiá-se 
agora com Ahd-el-Azis porque era 
o sultão reconhecido por todos, mas 
se amanhã Halid triumphasse era 
com elle que passaria a entender-se, 
visto para o governo da Kepublica 



MARINHEIRO iNGLCz — Adcus, ntatio alie- 

mâo ; nunca esquecerei os bellos dias sú existir a entidade sultão de Alar- 

que passámos juntos. 
o MESMO — Co'a breca! e eu que tinha 



tanta vontade de jogar o socco, uma 
ve^ que fosse, com aquelle sujeito! 

Do «IZ/fej. 



roços. 

Em presença destababil resposta, 
a Allemanha recolheu de novo a bas- 
tidores. . . e a questão de Marrocos 
continua em scena. 



causa de Muley Hafid parecia já 
completamente perdida, eis que as 
principaes cidades do império, in- 
cluindo a própria capital — Fez — 
o proclamam sultão, depondo Abd- 
el-Azis. E immediatamente as tro- 
pas de Hatid, consideravelmente 
reforçadas, marcham ao encontro 
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hora a que es- 
America e JaplO || crevemos con- 
tinua em de- 
manda do oceano Pacifico a esqua- 
dra americana. A sua viagem, po- 
rém, depois de ter causado um ver- 
das do sultão legitimo, dispostas a dadeiro sobresalto em todos os es- 



auiqoilar para sempre o poder d este. 

O facto, como se pôde calcular, 
causou extraordinária impressão não 
^'f em todo o Marrocos, mas em 
todo o mundo e, especialmente, en- 
tre ag potencias signatárias da Acta 
de .\lgeciras, cuja acção, em con- 
íi»»quencia d'ella, viram seriamente 
comprometida. 

A Allemanha, é claro, rejubilou 
com isso e procu^ 
roa logo tirar par- 
tido da situação, 
insinuando que de- 
via reunir-se nova 
ciinferencia, na es- 
perança de que 
<i'essa feita a sua 
diplomacia fosse 
mais feliz e, por- 
tanto, as tiuas am- 
bições satisfeitas. 
A França, porém, 
•' que não se deixou 
cair na armadilha, 
declarando desde 
ogo que não havia 



pi ritos, perdeu todo o interesse 
após as declarações cathego ricas de 
intuitos paciticos dos dois gover- 
nos, a proposital publicação na Eu- 
ropa e na America do orçamento 
japonez, da leitura do qual se de- 
prehende que o Japão não j)óde no 
actual momento entrar n'uma lucta 
armada e, finalmente, o accôrdo 
feito entre Washington e Tokio 




A AVE DO ESCÂNDALO 

O ZELOSO BULOw — A^flo te apoquentes, 
queridinha! Não tarda que limpe- 
mos toda esta porcaria. 

Do n^Nebelspaltert» 

acerca da immigração japoneza nos 
Estados Unidos. 

Não queremos, é claro, dizer com 
isto que ficou absolutamente afas- 
tada a eventualidade de uma guerra 
entre os dois paizes, porquanto se- 
melhante afirmação seria ridícula. 
O que desejamos é consignar, e isso 
fazemol-o com o maior prazer, que. 
pelo menos nestes annos mais pró- 
ximos, esse terrível espectro não 
nos perseguirá. 



Briand muda 
de pasia 



O 




DESENVOLVIMENTO DA MARINHA GERMÂNICA 



Diagramma mostrando esse desenvolvimento até igi4^ em que a sua tone- 
lagem de deslocamento attingirá '-i'j:ooo toneladas, mais que o dobro 
do que era em igob\ isto é, 34o:(jim} toneladas. 



facto capital da 
politica fraíi- 
ceza nos últi- 
mos tempos foi a recomposição do 
gabinete, determinada pela morte 
do sr. Guvot-Dessaigne, ministro 
da justiça. Esta pasta passou a ser 
gerida por Hriand que cedeu a de 
instrucção publica 
aos eu colega Dom- 
nergne, o qual foi 
substituído no mi- 
nistério do com- 
mercio por Jean 
Cruppi, uma das fi- 
guras parlamenta- 
res mais em relevo. 
E como não seria 
lógico que a appli- 
cação da lei de se- 
paração, devida a 
Ikiand, fosse con- 
cluida por outn>, 
a direcção dos cul- 
tos, até ali fazendo 
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parte do ministério de instruc- 
í-ão, passou j)ara o da justi<;a. 

E eis aqui como um socialista 
assumiu as funcvòes de vice-pre- 
sidente do conselho de ministros 
da França. 



Um paisano 
mmistro da guerra 



H 



Ia anníis que 
n > exercito 
itiiliuno se 
vem manifestando uma grave 
crise. 

Ultimamente, depois de inqué- 
ritos reveladores de grandes mi»- 
les, procurou-se entres outros re- 
médios, o dl» nomeação d'um 
ministro da guerra paisano. Caso 
novo, a bem dizer, porque até 
hoje em Itália apenas houve dois 
ministros civis na pasta da guer- 
ra. Os deniicratas consi«leram 
isso uma grande cimípiista na 
obra de remodelação do exercito, 
que .está send:> feita com o apoio 
do próprio governo. Estepropõe- 




MODERNISMO 



Nâo é SÓ com pastoraes que se atalhará 
o seu progresso 

Do * Pasquino n 



se agora supprimir os conselhos de 
guerra em tempo de paz, e, succes- 
sivamente, adoptar (jutras refor- 



mas quei mpriumm ao exercit> 
«um cara^-ter verdadeirameutede- 
m:>cr atiço.» 



A quesláo 
do Onenie 
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velha qu*"»!*» 
do Orientí; re- 
nasce de quan- 
do em quando, assumindo por 
vezes nm aspect í anieaça<ior. 

Em consequência <la concessão 
á Áustria de uma imp >rtante vi<i 
férrea o governo imperial d:i 
Hussia deu espiutaneamente li- 
cença para se ausentar ao s(-u 
ministro em Vienna de Austriu. 
parece que por não ter informa- 
do a tempo a chancellaria rnssa 
das manobras inquietadoras d > 
governo austriaco. A dois passis 
«ia conferencia de Haya. em que 
se proferiram os mais s^lenines 
protestos de pacificação univer- 
sal, este velho pr«jbiema tende por- 
ventura a reaccender guerra entre 
as potencias. 



Vida na seieneia e na industria 



Aeroplano Roshon 



P= 



Pertence a distin- 
ção de ser o 
mais alto aero- 
plano do mundo inteiro á nuichina 
inventada por J. W. Roshon, de 
Harrisburg (Penusylvania), E. U. 
da America. É feita de aluminio e 
aço, bambu, arame de aço e lona. 
Tem 8 metros de largo e q-iasi 6 
de altura. Emprega a construcção 
cerca de 100 metros quadrados de 
lona, e a impulsão é dada por ura 




motor de 7 cavallos. O peso total 
anda por '275 kilogrammas. 



Eslimulanies 
de inspiraçáo 



E' 



AEOROPLANO ROSBON 



interessante 
ver até que 
ponto os esti- 
mulantes materiaes intiuem nos 
grandes espi ritos para as suas crea- 
ções. O pintor Fuseli diz-se que de- 
via a inspiração dos assumptos 
fantasmagóricos e sinistros de al- 
guns dos seus quadros aos efleitos 
do porco assado, acom])anhado de 
bebidas alcoólicas quentes. Sheri- 
dan e Byron executaram grande 
parte das suas obras sob a inHuen- 
cia do vinho do Porto. Kossini pre- 
feria para se inspirar o vinho ita- 
liano ou o champagne. Mozart jogava 
o bilhar ou a bola emquunto com- 
punha a sua deliciosa musica. Gluck, 
para aquecer a imaginavão, costu- 
mava ir para o meio do canipo, com 
o seu piano e uma garrafa de cham- 
pagne de cada lado, e assim escre- 
veu ao ar livre as suas duas 
Iphujenias e o Orpheu. Os agentes 
da inspiração de Beethoven ca- 
racterisam bem o seu génio. Gos- 



tava que o vento e a tempestade 
lhe fustigassem a cabeça naa, [no 
meio de relâmpagos, e deliciava-M 
em passeiar pelos bosques e pelos 
campos, recebendo por todos os 
poros as intiuencias da natareza, 
em quanto estava nos transes da 
composição. 



Para o extermínio 
dos mosquitos 



H 



|A um peixe pe- 
queno da Aui- 
tralia, que os 
ingle:'.es denominaram hlue pye(olho 
azul) em consequência da cor bri- 
lhante da iris, e que é conhecido 
em seieneia pelo nome de Pseudo- 
mugil signifer e pertence á familis 
dos Áthorinides. Tem apenas 1 '/j 
a 2 pollegadas de comprido, mas a 
sua importância cresceu muito com 
a descoberta, feita pelo conde Bif- 
ger Moerner, cônsul da Suécia, de 
que esse animal se alimenta de lar- 
vas de mosquito. Com certa ditfi- 
culdade se capturou uma porção 
desses peixes, que foram enviados 
j)ara Nápoles atim de experimentar 
a sua possivel influencia em alterar 
a condição dos pântanos mephiticos 
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lia Itália. A famí- 
lia dos Athoniri- 
des é representa- 
da em diversas re- 
giões do inundo 
por 14 espécies 
principaes e G5 
sub -variedades, 
as quaes serão 
avidamente estu- 
dadas, caso te- 
nham bom resul- 
tado as experiên- 
cias italianas. 



Trenó 
au- 
tomóvel 



E 



1-/? 




•sTE tre- 
nó, de 
inven- 
ção do engenhei ro 
allemâo Hobehaner, tem o systema 
de propulsão adoptado nos balões 
dirigíveis Parseval e Zeppelin. Coni- 
pôe-se o apparelho propulsor de 
um motor de essência, de um bel ice 
aéreo de quatro pés e de ura pa- 
rafuso de Archimedes disposto a ra- 
zar o solo. Com um motor de dois 
cylindros, de dois cavailos e meio, 



TRENO AUTOMÓVEL 

obteve-se em terreno plano uma 
velocidade de 53 kilometros por 
hora. Nas ladeiras, o hélice é subs- 
tituído pelo parafuso de Archime- 
des, que morde a neve endurecida 
ou o solo que ella cobre, sem dam- 
niíicar o caminho, como succedia 
nos primeiros trenós com rodas 
dentadas. A direcção obtem-se por 
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meio de um par 
de patins á frente 
do trenó, ligados 
ao vorlante por 
uma alavanca ar- 
ticulada. 



Uma 31 curiosa 

enorme U photo- 

Onda H graphia 
que reproduzimos 
é de uma onda que 
rebentou no ex- 
tenso quebra-raar 
do Rio de Janeiro, 
levantando-se a 
' ngua a uma altura 
tremenda, e assu- 
mindo a apparen- 
cia formidável de 
uma muralha solida de rocha. Este 
curioso eí!eito ainda mais se accen- 
tuou por uma profunda brecha aber- 
ta no contorno, atravez da qual ap- 
parecia o famoso «Pão de Assucar», 
que domina a bahia do Rio. É a 
massa cónica que se vè na photo- 
graphia. Facilmente se pode suppôr 
que faz parte da grande onda. 




UMA ONDA GIGANTESCA 

Na bahia do Rio de Janeiro. Ao fundo, o Pão de Assucar 
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NOVA MACHINA VOADORA PRANCEZA 



Nova machina il novo aeropla- 

voadora francew IJ "^^ inventado 

^^ por M. M Gas- 
tambide e Mangin é do typo mo- 
noplano. Cada uma das azas tem 
cerca de cinco metros de comprido, 
l,«"30 de largura na extremidade e 
2"". de largura na base. São man- 
tidas nos seus logares por umas 
faixas delgadas de aço. O corpo do 
apparelho tem quasi 5 metros de 
comprimento e transporta um mo- 
tor Ântoniette de 50 cavallos á sua 
frente, com um propulsor directa- 
mente ligado a elle. Na rectaguarda 
ha uma cauda para equilibrar a 
machina na occatião do vôo. 



Um monsiro 
prehislorico 



IH 



|oNTou-SE ulti- 
mamente no 
Museu Ameri- 
cano de Historia Natural um esque- 
leto extraordinário descoberto em 
Wyoming. O allosauro era um sau- 
rio carnívoro, extremamente activo, 
capturando com facilidade o grande 
e lento brontosaaro, que era herbi- 
voro. Nos ossos d 'este ultimo en- 
contraram-se vestígios dos dentes 
do allosauro, e por isso o Museu 
montou os dois esqueletos juntos. 




o ALLOSAURO E O BRONT08AORO 

O allosauro podia levantar- se sobre 
as patas trazei ras a uma altura de 
t) para 7 metros, alim de saltar ás 
guelas vulneráveis do brontosauro. 
A cabeça tinha um metro de com- 
prido, as pat-as deanteiras o mesmo 



comprimento, as trazeiras perto de 
trez metros, e o corpo era equili- 
brado por uma cauda colossal de 
mais de 6 metros. 



de ossos. O resto da enorme car- 
cassa, que regula por 50 toneladas, 
deita-se fora como absolutamenti!^ 
inútil. Parece que ha n'este refugo 
uma mina de ouro para quem tiver 
actividade e capital para a explo- 
rar. Só a pelle da baleia estendida 
pode cobrir uma superfície superior 
a 160 metros quadrados, e quando 
cortida fornece excellente couro e 
material para luvas. 



Novos aspectos Ho recente ('on- 

do cannibalismo 11 g'*«sso de Hy- 

giene Alimen- 
tar, de Paris, vários physi o legistas 
oppozeram-se ao vegetarisnio, esta- 
belecendo o principio de que a di- 
gestão dos alimentos se [faz mais 
facilmente, quando esres alimentos 
são de espécie idêntica á do indi- 
viduo que d'elles faz uso. Quanto 
mais afastados na escala dos orga- 
nismos estão duas espécies, a devo- 
rada e a devoradora, mais differen- 
tes são cbimicamente, e portanto 
maior trabalho é necessário para a 
assimilação. A isto, um orador ob- 
servou cordatamente que tal prin- 
cipio levava á justificação do can- 
níbalísmo, pelo menos sob o o ponto 
de vista chiniieo. 



Para os bicos 
de gaz 



E* 



uma ideia al- 
leraã a appli- 
cação das cas- 
cas de ovo como camisas para os 
bicos de gaz. Tira-se o conteúdo 
dos ovos, cortam -se as extremida- 
des, e fíxa-se a casca no bico como 
a camisa ordinária. A luz assim 
obtida é excellente, e a nova forma 
de camisa é de mais dura que a 
antiga. 



O 



,,,.__ uso industrial 

Refogo de baleia || j^ b^,^;^ ^„. 

volve um des- 
perdicio lamentável de matéria. 
Por exemplo, de uma baleia com 
o comprimento de 17 a 18 metros 
podem-se obter 250 barris de óleo 
e talvez 1 e trez quartos de tonelada 



Um escândalo no Pj^ JuHus Wer- 

mundo SCien- |1 nher pewegne 
liflCO judicialmennte 

o engenheiro francez Lemoine, alle- 
gando que este o defraudou em 
64.000 libras com a promessa for- 
mal de fabricar enormes diamante» 
artificiaes de giande valor. Sir Ju- 
lius Wemher viu uma pedra per- 
feita e enorme produzida no cadi- 




O SABIO FRANCEZ M0IS8AN TRABALHANDO 
NO FABRICO DE DIAMANTES 



nho do engenheiro. Em vista d'Í8S0, 
começou a custear os trabalhos de 
Lemoine. Agora aiHrma que o dia- 
mante fora mettido no cadinho an- 
tes da experiência, o que o accusado 
nega. Para desviar suspeitas de 
fraude, despiu-se durante a expe- 
riência, epermittiu que o capitalista 
inglez Jackson, que confia n'elle» 
mettesse o cadinho no forno com 
uma pá cujo cabo tinha 5 metros 
de comprido. O documento contendo 
o segredo de Mr. Lemoine, deposi- 
tado n'um banco de Londres, al- 
lega-se que é papel em bnmco. 



P30 #1 maioria dos 

para diabéticos II pães usado* 

para diabéticos 
não satisfazem completamente. Des- 
cobriu -se que, empregando pó de 
amêndoa e panifícando com glúten, 
pode -se obter um pão contendo 
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menos amido que o usual, e tendo 
comtudo a aparência de pão. Faz-se 
um novo pão com trigo, glúten e 
centeio. A albumina do glúten per- 
mitte a panííicaçâo e dá um paladar 
parecido ao do pão, mas desco- 
briu-se não ser possivel paniíicar 
sem alguma outra substancia que 
supprísse o corpo do pão. Conse- 
gne-se isto com gãos de centeio que 
se libertam da maior parte do amido 
tratando-os com uma infu- 
são de cevada. 

O pão assim é agradável 
aos doentes, e permitte-lhes 
o uso de um pouco de ali- ^ 

mento amidado 



Fim de um jornal 
millenano 



S 



'uspENDEU a pu- 
blicação o se- 
gundo periódico 
do mundo, na ordem de antiguida- 
de. È a Gazeta de Pekim^ a qual 
começou no anno de 911, sendo 
então mensal. Em 1361 passou a 
hebdomadaria ; no começo do século 
passado tomou-se jornal diário, e 
ultimamente publicava trez edições 
no decurso de vinte e quatro horas. 



O premio 
dos aeroplano: 



9 



13 de ja- 
neiro, rea- 
1 i sou-se 
em Issy, perto de Paris, a 
mais extraordinária façanha 
que se tem conseguido na 
navegação aérea. 

Mr. Henry Farman, filho 
do correspondente de um 
jornal inglez cm Paris, ga- 
nhou o premio Deutsch-Ar- 
chdeacon, de 50.000 francos, 
percorrendo no seu aeropla- 
no o circuito de um kilome- 
tro. A machina Farman, a 
que já nos referimos n 'estas 
paginas, consiste n*uma es- 
pécie de papagaio formado 
por dois planos. Na parte 
posterior alonga-se uma leve 
armação de ferro, em cujo ex- 
tremo ha outro papagaio, em forma 
de caixa como o primeiro, com 
azas para manter a estabilidade. No 
centro d'este papagaio posterior 
fica o leme vertical. O leme hori- 
zontal está na frente, e o motor en- 
tre 08 dois planos centraes. Por 
baixo da armação, ha rodas sobre as 
qnaes corre o apparelho antes de se 
remontar aos ares. Durante a pro- 
picia experiência, o aeroplano er- 
gneu-se à altura de 6 para 7 metros, 
e attingiu a velocidade de trinta e 
ama milhas por hora, fazendo com 
facilidade todas as evoluções. O in- 
ventor affirmon depois que poderia 
ter percorrido muitos kilometros, 
sendo necessário. 

Desta vez, ficou supplantado o 
grande aeronauta Santos Dumont. 
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estes elementos tenham sido forma- 
dos não no nosso globo, mas em 
qualquer outra parte do espaço, e 
que tenham chegado á supperficie 
da terra sob a forma de chuvas de 
pedras meteóricas. Essas chuvas 
teriam cabido na metade superior 
do hemispherio norte, passando pela 
Sibéria, Noruega, Atlântico Norte, 
e America Septentrional. É inte- 
ressante notar que a descoberta do 
helium terrestre, realizada 
ha poucos annos, f ez-se n'um 
d'e88es raros minérios, acha- 
do na Noruega, e chamado 
cleveite. 



Tunnel 
do Grande Belt 



C 



•0N8TA que o 
governo di- 
namarquez 
adoptará o projecto de um 
tunnel sob o Grande Belt, 
partindo de um ponto a 3^/^ 
kilometros a leste de Kor- 
soer em Seelatid, e termi- 
nando na costa da ilha de 
Funen, passando sob a ilhn 
de Sprogoe. O comprimento 
total será de 27 kilometros, 
ficando 18^2 kilometros sub- 
mergidos no mar. 



HENRY FARMAN 



O vencedor do premio Dentsch-Archdeacon 
para os aereoplanos 



O outro jornal mais antigo é o 
Tsing-Pao, também de Pekim, o 
qual data de duzentos annos antes 
da Gazeta de Pekim. 



Linhas feneas 
na China 
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Myslerios JJntre os mineraes 

meteóricos fj conhecidos pelos 
chimicos, exis- 
tem alguns muito raroi contendo 
yttrium, ytterbium, erbium e scan- 
dium, os quaes se tem encontrado 
apenas no hemispherio nort«, prin- 
cipalmente em partes da Noruega, 
Sibéria, e Estados Unidos. É pos- 
sivel que ainda se revele a sua exis- 
tência no hemispherio sul, mas por 
ora ainda ahi não se descobriram. 
Sir William Crookes baseou uma 
conclusão singular n'e8te facto inte- 
ressante. Suggeriu ser possivel que 



de Shangae 
a Nanking,. 
que terá de 
extensão 320 km., seguindo 
as principaes vias navegá- 
veis, tem já em exploração 240 km. 

QUANTAS pessoas, padecendo 
de uma bronchite chronica, perde- 
ram a esperança de se curar! É 
porque ignoram que o xarope de 
hypophosphito de soda de Swann 
(Dr. Churchill) é o melhor remedia 
para aquella enfermidade e que pro- 
duz eifeito ainda nos casos em que 
todos os outros se mailogram. Ex- 
periência de larguíssimos annoa 
tem-n'o indicado como gozando da 
immensa vantagem de impedir que 
a doença degenere em tuberculose. 
É o único medicamento do género- 
que oiferece estes benefícios. 

O seu deposito é na pharmacia 
Swann, 13, rue Castiglione, Paris,, 
e encontra-se á venda em todas as^ 
pharmacias. 












Decifrações do n."" 32 

Charada novíssima — Sapatos. 

Logogripho — Bárbaro. 

Enigma — Rapa. 

Charadas — i.* Turbamulta; 2.* Murraça. 



CHARADA 



Logogrípho 

Em casa estou se acaso ha paz; — 4 — 3 — 2 — 

I — 5 

PVá rua sigo se ha chinfrim; — 4—5 — 2 — i— 3 

Prendo o ladrão que o roubo faz; — 2 — 5 — 4 

1-3 

Do mau que achar eu dou-lhe o fim. — 1 — 3 — 

4 — 5 — 2 

Marcho pVó campo de batalha, 
Recebo a lucta, não me pejo, 
Embora saiba que a mortalha. 
E' o mesmo campo em que pelejo. 

Mello (Angra). 



Enigma. 

( IMITAÇÃO ) 

No meu espirito algo enfermo 
Tanta exaltação causou 
O perfume d'uma flor, 
Que um amigo me affirmou: 
— Foi da rosa perfumada 
Que esse teu mal dimanou. — 

Eu não posso affiançar, 

Se veiu d'esta ou foi d'aquella, 

O perfume matador. 

Mas parece — que loquéla ! — 

Que o desarranjo mental 

Proveio de flor mui bella. 

Mello (Angra). 



Mestre Gil a um estudante^ 
interrompe, sabiamente: 

— «Qual é o prefixo grego 
que designa infelizmente?» — i 

E fica o moço perplexo. . 
sem resposta dar por fim; 
mostra ao mestre que não sabe 
Nem de grego ou de latim.— 1 

— «Tens a tola enfeitiçada, 
Não pescas nem patavina, 

— diz lhe o Gil — alma damnada 
que senhora te fascina?» — 2 

Mais ationito e pasmado 
Vem o leitor a ficar: 
— Que doença mostra elle 
Sem palavra articular? 

Club dos Estouvados (Porto). 




Onde está o maroto que me anda a roubar os charutos ? 
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COLUiMHANO 

Ruio-reíraio Inédito 



o PINTOR VOS INTELLECTUAES 




Columbano 






u nâo conheci Co- 
lumbano no seu 
atelier do Patco do 
Martel, «um recan- 
to de aldeia, per- 
dido na cidade — 
como uma arvore 
verde na desolação d'uma pedreira», 
de que na sua prosa tragediada, fu- 
nesta e mystei'iosa nos falia Raul 
Brandão. 

A primeira vez 
í(ue o visitei foi 
n'esse casai-ão 
onoi-me, caiado a 
oca, com cori-edo- 
res onde o som 
dos passos vae 
irritar pelas aho- 
hadas, convento 
liontem, quíisi 
convento ainda 
hoje, xadrezado 
de cellíKs de fran- 
ciscanos n'outro 
temi)0, hoje re- 
partido em (lie- 
liers, ((ue tamhem 
sao cellas, visto 
(jue todo o artista 
é professo d esse 




E^A DE QUEIROZ 



culto sagrado, divino, extremo, a que 
Ruskin chamou oa religião da Bel- 
lezaw. 

Subindo do largo da Bibliotheca e 
entrando n'esse editicio que é o con- 
vento de S. Francisco, hoje installado 
em Bibliotheca Publica e Academia 
de Bellas Artes, passado o guarda 
vento da entrada da Academia, á di- 
reita uma escada nos força a quebrar 
em angulo recto a 
nossa rotina. Des- 
cendo a escadaria, 
logo no primeiro 
patamar nos ap- 
parece um lu- 
ctador em ges- 
so, combatendo, 
maior do que o 
natural, que rete- 
za os músculos e 
se pi'epara para o 
embate. Descido 
outro lanço (Pesta 
escada, toda de 
f>edra, rodapisada 
de álacres azule- 
jos, uma A'enus 
de Milo se nos 
depara. Conti- 
nuando a nossa 
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ANTHBRO DO QUKNTÁL 



viagem, ao fundo, se avista a porta- 
da do atelier de Simões d' Almeida á 
porta do qual conciliabulam ou guar- 
da-honram vários mythologicos tam- 
bém em gesso. Essa portada de vidra- 
ça fosca cendrando a luz, se prolonga 
pelo corredor por onde enveredamos, 
viaclaustral e soalhada a madeira 
gritante, tendo do outro lado uma 
comprida e escura galeria envidra- 
çada onde se guardam maqiietes 
de estatuas, mascaras, bustos, etc. 
Collada a face ao vidro e fitando para 
dentro um olhar investigador, um 
pandemonium de figuras apparece. 
E' o grupo dos luctadores de Far- 
nesio, é o Moysés de Miguel Angelo, 
é o Lacoonte, é uma loucura de ges- 
sos, uma população de figuras sobre 
a qual tivesse passado um vento de 
insânia que lhe houvesse baralhado, 
confundido e aloucado as proporções. 
Ao fundo, sabido o corredor e en- 



trando n'uma encruzilhada a que se 
segue um túnel, ao meio do qual o 
torso mutilado de Belvedere mostra 
as suas cyclopicas proporções, es- 
preita-se um bocado de quintal, um 
recanto verde e achaletsado onde Ra- 
malho tem o seu tugúrio. Mas deixa- 
se tudo isso para traz e começa a as- 
cenção de uma estreita escada de 
madeira. Ao topo uma janella gradea- 
da deitando sobre um telhado limoso 
e negro. 

O atelier de Columbano é aqui^ 
ultima porta á esquerda. Foi aqui que 
eu o conheci. Já annos passaram 
desde a primeira vez que o visitei e 
nada, d então para cá, no seu atelier 
mudou. Tem um deslumbramento 
quem ali entra vindo da negridão 
confusa, da luz pastosa e batíenta 
dos velhos corredores. O atelier é 
uma enorme sala rectangular, fecha- 
da em toda a volta como uma arca 
antiga. A luz, uma luz tamisada e 
discreta, recebe-a do alto, cahindo 




RALHO D ALMEIDA 



COLUMBANO 
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suavemente e tudo illuminando por 
egual. A uma das paredes do fundo, 
a da esquerda de quem entra, dois 
bellos tremós Luiz. XVI se encostam. 
Espelhos, molduras a oiro e pérola, 
bustos aristocráticos, flguretas ado- 
ráveis. Um biombo á direita, e um 



SOS diversos, uma multidão de cousas 
que só ali achou disposição conve- 
niente. Se levarmos mais longe a 
nossa curiosidade, buscando as lei- 
turas do pintor pelo relancear das 
lombadas, se verão aprumados na 
estante livros de Eça de Queiroz, 




o ATELIER DE COLUMBANO NA ACADEMIA DE BELLAS ARTES 



pouco a menos do centro da casa 
duas columnas susteem um tapete 
de Arrayolos de um desenho simples, 
quasi bárbaro, e fazem por assim di- 
zer como que uma divisão do atelier. 
Por detraz d'isto se encontra uma 
estante com livros, parte da biblio- 
theca do artista, uma armadura, ges- 



Oliveira Martins, Fernando Leal, e 
outros escriptores portuguezes, a par 
de estudos sobre pintura, do D. Qui- 
chote, e da mais clássica litteratura 
franceza. 

Ao longo das paredes immobilisa-se 
a sua preciosa galeria de retratos. O 
retrato de José de Figueiredo, ainda 
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CONDE DE ARNOSO 



incompleto sobre- 
salie ao lado do 
de Vicente Arno- 
so. O de Marian- 
no Pina, o artista 
tão prematura- 
mente morto em 
Paris, apparece 
sobre aquelles, 
emquanto aos la- 
dos se enfileira 
uma preciosa se- 
rie de pequenas 
telas entre as 
quaes se avistara 
os retratos de 
João Barreira, de 
Raul Brandão e 
uma deliciosa, 

uma adorável e original cabeça de 
mullier. 

N'um sopliá amontoam-se revistas 
de arte. Em frente n'um degrau agru- 
pam-se pincéis. N'um cavalete fron- 
teiro o actoi* \^alle, n*uma tela íla- 
grante, mostra a sua cai-a irónica e 
contumaz. Lá 
mais para o fun- 
do, um Christo 
cruciticado estoi - 
ce-se na sua cruz 
e ao longo da ou- 
tra j>ai'(Mlo correm 
os paniicau.r (|ue 
o ai-tista destina 
á Escola Medica. 
Eis atjui summa- 
riado o atelier de 
Columbano, o 
meio onde elle 
consome o maior 
tempo da sua vi- 
da. O conjuncto 
é artistico em ex- 
tremo e uma nota henwque lopes 




original, pessoa- 
lissima, apparece 
sempre se minu- 
ciosamente bus- 
carmos cada de- 
tallie. 



C o 1 u m b a n o- 
Bordai Io Pinliei- 
ro, o grande ines- 
tre da pintura 
portugueza,é uma 
tigura interessan- 
tissima e muito 
original. Baixo^ 
nervoso, barlia 
negra, ))allido, 
quasi sempre de luneta, um asj^- 
cto de timido, d(í en(^olliido, ([uasi se 
diria ao vel-o (jue é seu ideal pas- 
sar desperc(»bido, ([ue o não notem^ 
(fue o nao a])ontem. Columbano tem^ 
o liorror da multidão. Aos rUidos da 
cidade, ás grandes kermesses, elh* 
[)i*efere o recanto 
silencioso do seu 
atelier,o\\i\eovm- 
do da turba não 
cli(»ga. Xa intimi- 
dade é uma crea- 
t ui*a adorável, 
clieia de l)ondade 
e de afTei(;Oes, sen- 
tindo por isso 
mais intensamen- 
te a aggressivida- 
de dos outros. 
Um bello conver- 
sador, um espirita 
de elite, formada 
de um prolunda 
amor pela sua ar- 
DE MENDONÇA tc. Tal ó O homcm. 
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O artista é por demais conhecido. 
Columbano 6 o mais original e o 
mais extranliamente artista dos nos- 
sos pintores. A sua pintura divor- 
cia-se inteiramente da dos seus con- 
temporâneos. Debalde a pretendem 



tudo isto calie por terra. A obra de 
Columbano não se ti lia em escolas. 
E' producto de um temperamento. E' 
muito sua, muito pessoal. A sua fa- 
ctura, o seu desenho — e elle desenha 
admiravelmente — a sua cor e a sua 




RAPHAEL BORDALLO PINHEIRO 



tiliar ora n'esta ou n'aquella escola, 
debalde tentam descobrir quem dcui 
ao artista o segredo dos tons, a inter- 
{)í'eta(;ào da luz e a originalidade do 
colorido tâo particularmente seu. 
lem-se invocado Ribera, traços de 
Goya, tonalidades de Rembrandt. Mas 



composição, a s(ia maneira onííim, 
impoz-se detinitivamonte. (Columbano 
foi o mais guerreado dos nossos pin- 
tores. Para vencei-, para conseguir 
chegar, que lucta exhaustiva elle não 
teve que sustentar contra a banali- 
dade, a inveja e a solercia dos outros? 
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Cabido n'um meio onde todas^as ma- 
nifestações de arte passam indifTeren- 
tes e que tem pelos seus homens de 
génio um grande desdém, Columbano, 
sombrio e cheio de talento, expoz as 
primeiras telas. Já então a sua còr 
era uma cousa original e marcava al- 
go de novo e de maior sobre a multi- 
dão dos concorrentes. Foi um ruido 
extraordinário. Foi odiado, }X)rque a 
ninguém se perdoa o ter talento. A 
critica escolheu dos seus arsenaes 
as settas mais hervadas e pediu ao 
ódio, á calumnia e A inveja o que lhe 
faltava. Pois não conseguiram vencer. 
Este homem refugiou-se, com o seu 



perpetuo ar. de misantropo, a sua 
tristeza vaga de sonhador, no recanto 
do seu atelier. Deitou-se ao trabalho 
com a iDcrsistencia dos fortes, a per- 
sistência fria dos homens de génio, a 
testarudez dos que trazem dentro da 
cabeça alguma cousa que dizer e nin- 
guém os quer escutar. A esta per- 
sistência deve elle o seu nome. 

Zola conheceu isto, porque um dia 
em que d'Amicis lhe perguntava o 
segredo do seu triumpho, apezar de 
toda a guerra que lhe moviam, o au- 
ctor do Germinal, candidato eterno e 
persistente á Academia, respondeu: 
«Deixo cahir os meus livros um a 
um no meio da rua. Um dia a mul- 
tidão hade parar.» E parou. Exacta- 
mente como succedeu com os qua- 
dros de Columbano. 

O atelier onde o pintor começou 
era no pateo do Martel, um atelier 
que já[hoje a lenda envolve. Por ali, 
«por aquelle quintalorio cheio de sol, 
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o ACTOR AUGUSTO ROSA NO «AFFONSO^V»» 



por sob a figueira de sombra espessa, 
passaram, entrando no atelier de Co- 
lumbano, os homens mais illustres 
da nossa terra». «Uma trepadeira co- 
bria inteiramente a casinha térrea; 
n'um recanto, ao pé do muro, um pé 
de balsamina, coberto de flores, en- 
tontecia e medrava,» Foi n'esse refu- 
gio que Columbano construiu a sua 
obra e o seu sonho. Anthero, Eça, 
Silva Pinto, Guerra Junqueiro, D. João 
da Gamara, Ramalho Ortigão, Oliveira 
Martins, Batalha Reis, Fialho de Al- 
meida, por ali passaram e ali foram 
retratados. Foi ali que elle velou as 
^rmas. E é também d'ali que elle 
conserva as suas melhores recorda- 
ções. 

Fallo-lhe do nirvanico Anthero, do 
Anthero do Quental, o santo Anthero 
da minha admiração. Perguntei-lhe 
se elle um dia, como eu lera em qual- 
quer parte, lhe batera á porta com 



umas grandes botifarras de3 cami- 
nheiro, meias azues de cavador e uma 
bengala que mais parecia um cajado, 
meio de philosopho e meio de pobre, 
e lhe fallara: — «Sou o Anthero. Dis- 
se ram-me que tinha vontade de fa- 
zer o meu retrato . . . 
— «Não senhor! Eu é que lhe pe- 




O ACTOR JOÃO ROSA 



23o 



o PINTOR DOS INTELLECTUAES 




EÇA DE QUEIROZ 

dirá \mv(\ vir. O rosto c tudo 
phnntasia. Estou a vel-o 
com os sous olhos azues e 
as suas J)arl)as loiras. ^^ostia 
Jjom, sem aneí!ta(;ào c so- 
briamente. Aeiu a mcni pe- 
dido e depois continuou a 
vir. Passava tardiv-; inteií-as 
no atelier, ^ientado n'uma 
cadeira, mãos crusadas, 
escutando interessado ou 
aI)sorto em píMisamentos. 
DeslumI irava peia sua sim- 
plicidade e pela sua ei'udi- 
çào. Uma occasiâo fallou- 
se de rendas. E Ant liero co- 
meçou api'eciando, com 
uma tal abundância de no- 
tas, de esclarecimentos e 
uma tal pr-ofundeza que 
mais se diria uma confe- 
rencia para que elle já de 



ha longo tempo se viesse preparan- 
do ... » 

— «Francisco Teixeira que ao tem- 
po andava na Escola Polytechnica e 
que era frequentador assiduo da 
aielier era também conversador as- 
siduo com Anthero. Tudo o que se 
escreveu é, como ve, pura invenção...» 
E continuando sobi*e o poeta. «Era 
calmo, delicado, aíTavel. Nenhuma 
tragedia transparecia na sua masca- 
ra alegre quasi. Por isso foi para 
mim um acontecimento inesperado a 
noticia do seu suicidio. E bastante 
tempo em meu cérebro Ial)Utou esse 
d(»sgosto ...» 

Eça de Queiroz foi taml)em um dos 
grandes visitantes — «Lembro-me de 
um jantar que, quando foi da publi- 
cação de um dos seus livros, se lhe 
oíf(u*eceu no Montijo.» «Uma occasiâo 
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vindo a pousar senta- 
ra -se n'esso sopliá.» E 
aiK)nta-me o soplui em 
que me sento, forrado 
a velludo cor de azei- 
tona e (pie desapparece 
quasi sob uma mon- 
tanha de reproducções 
de (juadros e oliras ce- 
lebres. «Olhou e viu 
em qualquer parte um 
exemplar da Relíquia, 
já ha annos jiublicada. 
Levantou-se, buscou o 
exemplar e começou a 
ler, como se lhe fosse desconhecido o 
livro. Riu-se muito da leitura, achou 
muita graça a tudo aíjuillo e quando 
o arrumou resumiu: «Ora a(pii está 
uma coisa ((ue eu náo tenho.» 

Junqueiro, nervoso, alejrre, foi quem 
peor pousou. Nao socegava e per- 
guntava continuamente: 

— Está i)rompto ? Está prompto, 
heim ? 
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Outro caso interes- 
sante foi succedido com 
o grande actor Antó- 
nio Pedro. 

Columbano começa- 
ra a ])intai* o reti;ato 
do artista. V\w dia, ao 
terminar uma das ses- 
sões, enti-a no aícUcr 
um outi'o actor, colh»- 
ga do retratado. Esti- 
vernm, sahiram, termi- 
nada a pose, e António 
Pedi-o nunca mais vol- 
tou. Diz-se ([ue o col- 
l(^ga referindo-se ao rc^trato dissera 
a António Pedro: — «Estás muito 
feio. .. » Mas seria essa a razão? Quem 
no sabe? O cei-to é (|ue o i'etrato ali 
ticou no atelier, inacabado, mostrando 
esse feio homem de génio que foi 
António Pedro, com uma fidelidade 
pasmosa. Desvia s(»r. António Pedro 
náo podia achar-s(» em frcMite de si 
mesmo sem sotlVer cruciantemcMite 
a magua da sua 
íigui-a. 



E' de 1872 a 
prim(M'ra tela de 
Columbano. De 
então para cá a 
sua obra é enoi- 
me. Mais de 15i> 
trabalhos se po- 
dem contar. A 
galeria dos seus 
reti'atos é uma 
cousa maravi- 
lhosa e curio- 
sa documenta- 
ção para a poste- 
ridade sobre os 
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RAUL BRANDÃO 



grandes homens do nosso tempo. 
Ali encontra o futuro os nossos in- 
tellectuaes quasi todos. Pena é que 
falte Camillo, já alguém notou. Pena 
que o próprio pintor tem, mas nunca 
•em vida do grande e desventurado 
homem de génio occasião se propor- 
cionou para elle pousar. 

Foi com este grupo de creaturas, 
que constitue a galeria de Columbano, 
que elle se deu. Elias foram as suas 
afTeições e a sua amiza- 
de, o refugio da banali- 
dade irritante. Nenhum 
pintor houve que tão 
artista fosse, que só se 
desse a pintar homens 
de^lettras, quasi todos 
pobres. Sim, porque Co- 
lumbano com a sua vas- 
ta obra nao tem ganho 
contos de réis. A sua 
vida tem sido uma dedi- 
cação ao seu Sonho e 
nenhuma outra labare- 
da o consome e o faz 




HENRIQUE DE VA8CONCELLOS 



estremecer, mais do que o grande 
amor que tem á Arte. Se i3ercorrer- 
mos a galeria dos seus retratos en- 
contraremos os nossos homens mais 
notáveis. Assim é que lá estão An- 
thero, Oliveira Martins, e Raphael 
Bordallo, trez grandes mortos. Antó- 
nio Nobre, Marianno Pina e D. João 
da Gamara. Eça de Queiroz, o- artista 
da prosa, amargo torturado. Dos vi- 
vos estão os vultos de mais valor das 
nossas lettras: Fialho d' Almeida, o 
artista máximo, da ironia e da com- 
moção; Henrique Lopes de Mendonça, 
o grande artista revivedor das figuras 
da nossa historia; João Rosa e Au- 
gusto Rosa; Silva Pinto, o azedo com- 
mentarista dos homens e dos factos; 
Batalha Reis, Coelho de Carvalho, 
António Feijó, poeta e diplomata; 
Eugénio de Castro, o musico, o fili- 
granista do verso, João Barreira, de 
velazquiano perfil, Raul Brandão, o 
artista bizarro da Farça, Abel Bote- 
lho, chronista do bas-fonds e do vicio, 
Guedes Teixeira, o poeta da Mocidade 
Perdida, Henrique de Vasconcellos. 
José Queiroz, Vicente Arnoso, José 
de Figueiredo, critico de arte, profis- 
são rara em Portugal; Conde de Ar- 
noso, o pintor Casano- 
-| va. Trindade Coelho, 
Francisco Teixeira, e 
muitos mais nomes que 
representam algo e que 
algo valem. O que os 
seus retratos são dis- 
se-o um dia Sargent, 
parando deante de um 
d'elles. Examinou-o de- 
moradamente, cuidado- 
samente, após o que, 
procurando a assigna- 
tura, volveu: «Eis aqui 
um grande artista !» 
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Os seus destaques de 
luz e sombra, o seu 
modo de vêr o modelo, 
tudo o torna inconfun- 
dível. Columbano é um 
grande creador. Tem 
seguido sempre a sua 
linha ascencional, sem 
cuidar de outros pro- 
cessos, de outras ma- 
neiras que não sejam a 
sua. 

Columbano tem feito 
pastel, mas os seus re- 
tratos são quasi todos 
pintados a oleo. Dese- 
nha maravilhosamente. 
O retrato de Henrique 
de Vasconcellos, a lá- 
pis, é uma cousa abso- 
lutamente ideal. O auto-retrato que 
este artigo acompanha e a deliciosa 
cabeça de mulher que o finalisa são 
dois trabalhos deliciosos, de arte, de 
belleza e de perfeição. Nas mais pe- 
quenas coisas, vincam os grandes 
artistas o seu génio. 




COLUMBANO, POR CELSO HERMÍNIO 



Da Revista de Hoje 



Nenhum pintor tem 
sido mais discutido do 
que Columbano. Mas 
também nenhum tem 
sido mais acclamado. 
Quasi todos os nossos 
escriptores se teem oc- 
cupado da sua figura 
originalíssima e da sua 
obra tão pessoal. 

Fialho d'Almeida, 
nos Gatos, chama a 
Columbano o «poeta do 
feio forte, o chronista 




SILHUETA, POR CELSO HERMÍNIO 



da deformidade moder- 
na, ascético e bisonho».. 
Mais adeante, que «Co- 
lumbano mira alguma 
coisa mais solido que o 
brilhante, o convencio- 
nal horrorisa-o, que é 
a phantasia de muitos 
— e, espirito raro, des- 
denha a arte que pensa 
nos applausos.» Ribei- 
ro Arthur tratando 
d'elle no seu livro «Ar- 
tes e artistas contem- 
porâneos» escreve que 
Columbano «é já um 
pintor extraordinário ,. 
um dos raros que com- 
prehendem a grandio- 
sidade da arte ... Ha 
na sua alma alguma cousa acima do 
vulgar, um ideal soberbo, um orgu- 
lho de raça e de caracter, que fazem 
d^elle um dos mais notáveis pintores 
peninsulares». 
Guedes Teixeira disse que elle é o 
maior dos nossos pin- 
tores e que se quizesse 
teria sido «o maior dos 
nossos poetas, o maior 
dos nossos esculpto- 
res». «E' um tempera- 
mento extraordinário, 
dotado das mais am- 
plas faculdades, com 
uma sensibilidade es- 
pantosa, um esmero 
inegualavel e uma ine- 
gua lavei seriedade no 
trabalho, duvidando 
sempre como todos os 
grandes e, portanto, 
como todos os grandes 
subindo sempre, dedi- 
cando á sua arte toda 
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a sua vida e toda a sua vontade o 
vencendo, triumphando por Hm, sem 
que a gloria nunca o desvaneça e os 
applausos o distraíam». 

Henrique de Vasconcellos com 
Raul Brandão vô na obra de Co- 
lumbano uma intenção psychologica. 




CABEÇA DE MULHER 

Estudo inédito de Columbano 



O primeiro, depois de afíirmar (pu* 
í(Columl>ano nao é discipulo de nin- 
guém» e depois de lhe notar certas 
([uaiidades da escola ílamengíi, outras 
da Veneziana, e a «riqueza de tons 
de Velasquez»', diz que ningucMii me- 
lhor do que elle sabe interpretar o 
«modo de ser psychico, fundamental 



e permanente de cada um dos seus 
retratados». 

Apesar do juizo dos seus contem- 
porâneos lhe ser favorável, — refiro- 
me somente aos juizos emitidos \)Ov 
artistas, creaturas que se identifica- 
ram com a visão de arte que Colum- 
bano tem, — Columbano é 
um homem com immensos 
inimigos. Nunca transigiu, 
nunca suhservienciou, não 
louvaminha. E' justo em to- 
das as suas apreciações e de 
uma rectidão absoluta, — 
um grande caracter dentro 
de um grande artista. Ora 
isto é uma coisa imperdoá- 
vel. Nunca ninguém per- 
doou aos que ])ersistem e 
com vontade de ferro, ener- 
gia inquebrantável, juraram 
a si mesmo ir buscar ix)iso 
no sitio que imaginaram. 
Porque a gloria, sendo a 
montanha encantada das 
Mil e uma noites, onde os 
(jue começam a ascensão e 
lhes faltam forças se trans- 
foi*mam logo em [ledras 
gritadoras, bradando mil 
j)erigos e tentando demover 
o ([ue vae buscar a gaiola 
de oui'0, que se guarda lá 
no cimo, é também «o palá- 
cio encantado cujas i)ortas 
abrem para o vácuo». Illu- 
são, illusão somente, que 
secca, que envelh(*ce, (pie mata. E a 
gloria (MTi Portugal (pie ('*? Ah! é bem 
triste ter nascido homem de génio 
n este paiz. Penso-o sc^mpre que lem- 
bro as luctas, os esforços e a obra 
de Columbano, —águia real que o 
destino condemnou a viver entre mi- 
lliafres. 
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E a propósito de Columbano vá lá 
uma anecdota. 

Um critico irreverente e atrevido, 
sem nome e sem obra, novo, má-lin- 
gua, jactanciava-se de não sei em que 
revista ter aggredido Columbano. En- 
carecia o seu juizo, mostrava o non 
plus ultra demolidor da sua prosa, 
contundente, alanhante, arrazadora. 




Foi n'uma conhecida livraria. Uma 
das nossas mais gentis mulheres de 
theatro, auctora também, creatura de 
muito espirito, ouvia, ouvia, sem saber 
quem era que aU surgia inconoclaata 
e vingador, terramotando o mundo 
com a sanha do Apocalypse. Ouviu e 
não se conteve sem que com um riso 
zombeteiro lhe perguntasse n'uma 
voz ainda mais zombeteira e admi- 
rada: — E Columbano ficou vivo? 

Albino Forjaz de Sampayo. 
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o AZTLO MILITAR DB RUNA 



prmii Mini iiiiiii 

e o seu azylo militar 




uma comprida légua de 
Torres Vedras, n*um valle 
ameno e fértil que monta- 
nhas encandeiadas cingem, 
adquiriu a princeza Maria 
Francisca Benedicta, filha 
de D. José 1, a quinta deno- 
minada Terras de Alcobaça por ter pertencido 
aos monges do mosteiro de Santa Maria. 

Em 1792 emprehendeu a obra grandiosa 
de riqueza, piedade e patriotismo que hoje 
alli existe e que, por diversas vicissitudes 
d*aquelles agitados tempos, só em 25 de 
julho de 1827 conseguiu ter o jubilo de 
inaugurar, tornando assim memorável e que- 
rida dos pobres azy lados a data do seu 
nascimento. 

Como o logar de Runa, uma caiada e 
graciosa aldeia, é apenas separado das 
Terras de Alcobaça por uns quinhentos 
metros de terra e pelo esguio leito do Sizan- 
dro, a breve trecho se chamou ao estabele- 
cimento Azylo de Runa, nome por que ainda 
hoje é conhecido. 

Ao fundo d'uma areada e espaçosa rua 
guarnecida por arvores e arbustos vários, 
ergue-se, n'um vasto largo um pequeno 
monumento com que o exercito portuguez 
quiz perpetuar a memoria de El-Rei D. Pe- 



dro V, entregando além d'isso ao mesmo 
estabelecimento 3:900^000 réis, sommaque 
hoje se eleva a mais de 34:ooOv!^ooo réis, 
para, sob o mesmo regimen ordenado pela 
Princeza, se abrigarem alli alguns inváli- 
dos mais. 

A estampa que acompanha este artigo 
dispensa-me de descrever o azylo exterior- 
mente. Do seu interior e recheio tentarei 
em rápidos e breves traços, para náo ser 
fastidiosa, dar uma ideia ao leitor. Subindo 
cinco espaçosos degraus, trez largos por- 
tões de ferro dáo ingresso para o átrio cuja 
abobada é sustida por doze elegantes co- 
lumnas de mármore extrahido das pedrei- 
ras de Figueiredo e Furadouro. Na frente, a 
porta da capella que pelo espaço e sum- 
ptuosidade, bem se pode chamar egreja; aos 
lados quatro portas que communicam com o 
interior do edifício, cujo plano foi traçado 
pelo notável architecto José da Costa e Silva 
tendo em vista todas as condições de hy- 
giene e commodidade que uma instituição 
d'este género requer. Trez corredores tão 
vastos que uma carruagem poderia sem dif- 
fículdade transitar por elles, rodeiam o 
edificio nos seus trez pavimentos e para 
elles dão portas todos os aposentos. Ao cen- 
tro, um enorme pateo com mais de oitenta 
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metros de comprido, que o corpo da egreja 
divide em dois, impede que haja um único 
quarto escuro. Quando as muitas larangei- 
ras, com que o tornaram pomar, estão em 
flor, espalíva-se por todo o edifício um per- 
fume estonteador quealentae revigora aquella 
repousada mas, pelas recordações, nem sem- 
pre alegre velhice. 

Tantas janellas como dias tem o anno! 
dizem jubilosamente os bons velhos tirando 
vaidade de que lhes sobeje luz: mas o que 
superiormente os encanta é a egreja, onde 
o architecto, mais 
do que em qual- 
quer outra parte, 
deixou impresso o 
seu delicado bom 
gosto. Tem a for- 
ma de Cruz; ao 
centro, sob a 
cúpula, o thro- 
no, com quatro 
faces e na base 
de duas d ellas, 
dois altares. 

Nos chanfros 
das paredes, 
fronteiras aos 
quatro ângulos 
do throno, em 
nichos de mais 
de dois metros 
de altura, qua- 
tro imagens 
magnificas repre- 
sentam N. Senho- 
ra da Conceição, 
S. José, S. Thiago 
e Santo António. 
Lamento não sa- 
ber o nome do es- 
culptor, por certo 

insigne, ao cinzel do qual se deve tão es- 
plendido trabalho. Todas ellas encantam pela 
belleza e correcção das formas mas nenhuma 
iguala S. Thiago pela melancólica energia 
do rosto macerado, a formosura dos pés, nos 
quaes se notam sob a pelle os mais ligeiros 
tecidos e sobretudo a expressão de vida das 
mãos que são d*um impressionismo tão vivo 
que, embora por diverso aspecto, em nada se 
mostram inferiores ás do Judas no celebre 
quadro da ceia de Leonardo da Vinci. 

Para communicar tanto á pedra, para a 

ser6e8 n.® 34 




A PRINCEZA D. MARIA BENEDICTA 



tornar assim palpitante de relevo e graça, 
é forçoso, além d'um talento creador, ter 
uma poderosa faculdade de sentir, qualquer 
cousa de mais que humano. 

As paredes do templo são todas reves- 
tidas de mármores brancos, cór de rosa e 
pretos, estes lindissimos. todos extrahidos 
das pedreiras das cercanias. 

Sobre a cimalha, em frente da entrada, 
ha um formoso grupo da Gloria, maior do 
que o natural, também esculpido no már- 
more e cujo desenho, como o da riquissima 
custodia, se atri- 
bue ao artistico 
lápis da Princeza. 
Dezoito tribunas, 
á altura do andar 
nobre, cercam a 
igreja que por 
ellas e por oito 
janellas do zim- 
bório, recebe 
profusamente 
luz. Nos qua- 
trocentos a po- 
sentos do esta- 
belecimento, to- 
dos óptimos, 
nada ha para 
notar a não ser 
a parte em que 
a Princeza ha- 
bitou que tem, 
além de divi- 
sões amplissimas, 
um grande pé di- 
reito, e bom gosto 
nas modestas pin- 
turas que ornam 
as paredes, como 
nos soberbos pa- 
peis que recobrem 
alguns aposentos. Mobilia, nada ou quasi 
nada. Custa a crer que sua alteza tivesse a 
casa tão completamente desguarnecida. 

Quatro mezas doiradas, algumas de jogo 
ordinarissimas, umas raras e mesquinhas 
cadeiras, uns bancos de pinho almofadados, 
eis tudo. 

A própria cama em que dizem que a Prin- 
ceza morreu é um leito de madeira tão 
excessivamente modesto que causa espanto. 
Em desharmonia com esta pobresa, mais que 
franciscana, um esplendido e lindo serviço 
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de louça de Saxe e alguns valiosos objectos 
de prata. Todos esses valores se acham de- 
positados n*um quarto com porta de ferro a 
que dáo o nome de casa da prata. O pe- 
queno oratório da Princeza, que em nada 
se distingue, conserva-se como ella o deixou. 

Entre alguns quadros sem valor desta- 
cam-se uma magnifica tela representando S. 
Jeronymo, um retrato do príncipe D. José 
e dois da fundadora, um dos quaes, em ta- 
manho natural, foi habilmente restaurado 
com o disvelo da mais tocante gratidão pelo 
alferes Charles Beghuim, official recolhido no 
azylo. 

A dois kilometros das Terras d* Alcobaça, 
á esquerda de quem se dirige a Torres, ha 
uma pequena gruta aberta na rocha tendo 
bancos cavados em volta, e ao centro uma 
meza de pedra. Algúíis sobreiros annosos 
sombreiam a entrada d*este retiro alpestre 
onde o povo na sua poética linguagem diz 
que a Princeza vinha quasi todos os dias con- 
versar com os anjos. Quem bem quizer ajui- 
zar d'alguem é pelo povo e pelos desvalidos 
da fortuna, que o conheceram, que deve fa- 
zer obra. Diz o adagio: vóz do povo, vóz de 
Deus. Não ha nada mais cert . 

E' pois a esses que de preferencia sempre 
me dirijo quando quero aquilatar o coração 
d'alguem. 

Nos pobres tinha a Princeza quasi fama 
de santa. 

Tratei de perto um encantador par de 
velhos que tinham a historia da sua moci- 
dade e dos seus amores ligada á construc- 
ção do azylo. Elle, o pedreiro João Cabaço, 
trabalhara alli desde que os alicerces se 
lançaram á terra, e alli caiava ainda os 
corredores com mais de noventa annos: 
amava aquellas paredes como um pae ama 
o filho. A mulher, lavadeira do azylo, alli 
teve também o seu emprego até que a ve- 
lhice os impediu a ambos de trabalhar. En- 
tão, arrimados um ao outro, passavam os 
dias a rezar e as tardes sentados n'um 
poyal á porta da sua misera cabana relem- 
brando o bom tempo passado. N'essa pales- 
tra o assumpto obrigatório era o azylo e os 
habitantes que alli tinham conhecido. Eu 
gostava de os ouvir e assim aprendi muitos 
e graciosos factos de que ainda conservo 
memoria. Contarei dois que frizam bem o im- 
menso thesouro de bondade que encerrava 
o coração de D. Maria Francisca. 



Gostava a princeza de ouvir as conver- 
sas dos velhos sem que a presentissem, para 
saber se estavam contentes ou se lhes fal- 
tava alguma cousa. 

Um dia chegando a uma das janellas da 
casa de jantar, sob a qual havia um longo 
banco de pedra, viu n'elle dois inválidos 
jogando as cartas. 

A Princeza indignada perguntou-lhes de 
chofre : 

— Não sabeis que é prohibido jogar? 

Um d'elles baixou a cabeça e não res- 
pondeu: o outro mais animoso retorquiu- 
Ihe: 

— Sabemos, senhora, 

— Então porque o fazeis? 

— Aborrecia mo-nos, respondeu ingenua- 
mente o soldado. 

A Princeza tornou-lhe immediatamente: 
— Continuai; por esta vez dou-vos licença. 

E retira ndo-se da janella murmurou con- 
trariada: 

— Não se pode fazer ninguém feliz! . . . 
A* tarde mandou-os chamar. 

— A licença que hoje vos dei não se 
pode repetir. Que- 
ro que me digaes 
em que vos entreli- 
nheis em Lisboa. 

— Eu, senhora, 
tocava flauta. 

— E vós? 

— Eu quando 
calhava lia novel- 
las. 

— Está bem, po- 
deis r.etirar-vos. E 
volta ndo-se para o 
seu secretario 
ajuntou: Tomai 
nota para fazer- 
des vir de Lisboa 
uma boa flauta e 
cinco ou seis 
volumes de bo- 
nitos contos. El- 
les teem razão; 
o espirito tam- 
bém tem neces- 
sidades. 

Dias depois os 
pobres velhos, 

j !• j CUSTODIA DO AZYLO 

vendo reahsados 

_ j - 1 Desenho 

pela mao da da princesa Maria Benedtcía 
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O INVALIDO VIUVO 

Princeza os seus desejos» choravam commo- 
vidos. 

Mas nem sempre a gratidão é commoda: 
á tarde sentados sob as janellas da Prin- 
ceza tocavam flauta e soletravam: e, como 
eram bastante surdos, calcule-se em que 
diapasão. 

De outra vez, ouviu a princesa na horta 
um coxo que, para demonstrar a outro inva- 
lido a sua gratidão por ella, dizia que para 
lhe ser agradável cortaria a outra perna. 
A Princeza mostrou-se então e disse-lhe: 

— E*-me grata tal prova de dedicação e 
vem a propósito, prometti uma perna de 
cera ao Senhor do Calvário se me dimi- 
nuisse o rheumatismo; prefiro offertar-lh'a 
de carne. 

O velho, tão ruçle quanto dedicado, lan- 
çou mão d'uma machada que estava encos- 
tada a uma arvore e apontando o joelho 
interrogou naturalmente: 

— Por aqui? 

Não foi fácil suster-lhe o impeto, nem 
convencel-o de que a princeza gracejava. 
Sensibilisada por tão cega dedicação, aquella 
senhora instou para que lhe pedisse o que 
quizesse. Então elle, enleiado e sem se atre- 
ver a levantar os olhos, respondeu: 



— Um terço bento em Roma para rezar 
por Vossa Alteza. 

E naturalmente como este, todos sentiam 
assim. Dizia meu avó que pagar dividas de 
gratidão era para corações portuguezes ta- 
refa grata e fácil: assim o creio. 

Ha poucos annos ainda a jura predilecta 
dos inválidos era «pela alma da Princeza». 
Isto prova quanto, mesmo alem da morte, ella 
se lhes insinuou no coração. 

Faltava aos velhos um sitio onde pas- 
seiar; o único recurso que havia era a es- 
trada, perigosa para cegos e aleijados peio 
muito movimento que tinha antes da aber- 
tura da linha férrea. Lembrou-se o general 
Eça de fazer construir um parque nas ter- 
ras de semeadura contiguas ao azylo, e para 
essa boa obra concorreram, além de El-Rei 
D. Luiz, muitds amigos do general com 
grande copia de arvores e arbustos. Os 
velhos exultaram, sobre tudo quando viram 
bancos e um jogo da malha. Entre muitos 
melhoramentos alli introduzidos por este 
commandante o parque foi decerto o melhor 
e talvez mais do agrado de todos, bem que 
muitos lhe excedessem em utilidade. Alli 
era fácil surprehender-lhes interessantes 
farrapos de conversa, cheios de ditos e apre- 
ciações curiosas. Alguns para amostra. 
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Um dia chegou ao azylo um novo invalido, 
e á tarde» sentado entre dois outros, conver- 
savam já como amigos velhos. Depois do 
recem-vindo se ter informado de todos os 
pormenores do regulamento, chegou a vez 
dos outros indagarem: 

— E's solteiro? 

— Náo, sou viuvo e tenho filhos. 

— Então vieste para aqui?! 

— Que querem?. . . cousas da vida. 

— Enviuvaste ha muito? 

— Ha dois annos, 

— E tiveste muita pena da tua mulher? 

— Hum! hum! verdade, verdade, muita 
não tive. 

— E' que ella era das taes. . . 

— Lá isso não ; nada havia que se lhe 
dizer, mas era um péssimo recruta; nunca 



cera e álcool que punha a pedra brilhante 
como um espelho, mas escorregadia ao ul— 
timo ponto. Quando andava empenhado n*a— 
quelles graves serviços, o seu estribilho va- 
lido era «Brrr . . . este latim é que me ha- 
de matar». Muita vez o advertiram de que un> 
dia era o primeiro a ser victima da bellesa 
dos degraus, mas elle, envaidecido na sua 
obra, cada vez lhe puxava mais lustro. Um 
dia, á missa das onze, quando ao Evangelho 
mudava o missal, cahiu, partindo desastrada- 
mente uma perna : então no meio das excla- 
mações do povo que assistia, e sobre tudo 
das mulheres, que aíflictas, o julgavam morto, 
elle bradou n'um tom que fez cora que a 
custo se sustivesse o riso «Brrr ... eu bem 
disse que este latim me havia de matar». 
Impossibilitado de se abaixar, teve de decli- 
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foi possível com ella manter a disciplina no 
quartel. 

N*isto, o hortelão, que accumulava as 
funcções de jardineiro e que a alguns pas- 
sos enxertava uma roseira, lembrando-se de 
que a sua cara metade, quando elle bebia 
de mais, o castigava severamente, não resis- 
tiu a intervir dizendo : 

— Se ella era mulher!. . . não ha peior 
gado. 

Outro. Havia um invalido, chamado Soares, 
creio que sargento, sempre muito escovado 
e penteado, para o qual as delicias da terra 
era ajudar á missa e cuidar da igreja. 
Varias vezes, por estar velho, lhe quizeram 
dar um substituto, mas elle insistia por tal 
forma em permanecer no logar que aliás 
desempenhava perfeitamente, que o iam 
deixando ficar. Tinha a mania de brunir os 
degraus do altar com um preparado de 



nar o cargo, mas sempre que podia assistir 
á limpeza da igreja dizia ao sachristão: 

— Dá cera n^esses degraus, põe-mos como 
um espelho, brrr!. . . Aqui parava desapon- 
tado por não poder ajuntar com visos de 
verdade que o latim o havia de matar. 

Um outro, inda novo, chamado Longui- 
nhos, se me não falha a memoria, presumia 
de erudito e pensava em casar com uma 
rica viuva d'um povo próximo. Querendo 
escrever-lhe uma carta que a seduzisse 
promptamente, recorreu ao Evangelho de 
S. João. Usou, ou antes abusou, d*elle assim: 

Querida madama 

«Ao principio era o verbo, e o verbo es- 
tava em Deus, e Deus era o verbo. Assim 
eu, primeiro estava em mim, era eu, e eu 
sou, mas já não sou desde que em mim es- 
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taes. Alguém veiu para dar testemunho de 
<]ue era a luz; assim vós, não sendo a luz 
viestes para dar luz á minha alma. Era do 
mundo, fui procurar-vos 
e não me recebestes; fos- 
tes, como o mundo, feita 
para mim e não o conhe- 
ceis. Tenho o poder de 
tornar filhos de Deus os 
meus filhos, e vós sereis 
sua mãe para que o verbo 
seja feito carne e habite 
entre nós, cheio de graça 
€ verdade. 

Dando graças a 
Deus, respondei-me a 
esta.» 

Claro que a resposta 
foi a carta devolvida, 
chamando-lhe parvo. 
EUe, no auge da cons- 
ternação, mostrava-a a 
todos, perguntando se ^ 
alguém poderia escre- 
ver melhor ou teria 
tido ideia de fazer tão boa applicação do 
Evangelho. 

Um outro, cego alegrissimo, dizia que 
Deus tirava a vista aos grandes homens por 
não precisarem de olhar para ver; e con- 
tentissimo com a sua sorte citava uma longa 
lista de cegos celebres tendo o nome de 
Castilho no cabeçalho. 

Um dia que o saudoso escriptor Pinheiro 
Chagas foi ao azylo, apresentou-lhe o livro 
em que os visitantes escreviam o seu nome, 
um invalido que, tendo lido as obras d'elle, 
tinha pelo seu talento a maior admiração. 

«Pinheiro Chagas é o meu homem>>, ex- 
clamava ; e a tudo repetia EUe di:{, elle não 
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dcjf: e creio mesmo que, quando pretendia 
n*alguma controvérsia vencer um compa- 
nheiro, affirmava resolutamente : Pinheiro 
Chagas nega isso. 

Lendo no livro o nome 
do notável escriptor, pu- 
xou os óculos para a 
testa e ficou boquiaber- 
to analysando-o á sua 
vontade. Por fim pergun- 
tou-lhe : 

— O senhor é que é o 
Pinheiro Chagas que es- 
creve novellas? 

— Exactamente. 

— Tenho lido os 
seus escriptos. 

— Sim? e que tal 
lhe parecem? 

— Eu lhe digo; o 
senhor não é nenhum 
fura-pa redes mas. . . 
vae a pé onde os outros 
só chegam de carro. 

Pinheiro Chagas riu 
immenso do elogio e 
nunca mais encontrou meu avó que não pe- 
disse lembranças para o seu admirador. 

Se continuasse contando insignificantes e 
curiosos episódios não acabaria nunca. 

Todos os annos, no dia 25 de julho, se 
festeja a inauguração do azylo. Em i 8q4 
transferiu- se a festa. N^esse dia sahiu meu 
avô d'aquella casa, para nunca mais voltar. 
Todos acompanharam o seu corpo á estação 
e muitos ao tumulo com sentido pranto. 

Nunca mais alli voltei, mas tenho sempre, 
quando fallo de Runa, um sorriso nos lábios, 
uma lagrima nos olhos e uma saudade no 
coração. 

Maria 0*Neill. 
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A exposição colonial de Loanda em 1907 

e o seu promotor sr. E. A. Gomes de Sousa 




NECESSIDADE impreterível» para 
o desenvolvimento commer- 
cial, da realização de fre- 
quentes exposições temporá- 
rias ou permanentes dos 
productos agricolas e indus- 
triaes de um paiz ou de uma 
região, é hoje um axioma que 
não carece demonstrado. As 
colónias, vastos empórios productores dos 
mais variados artigos exóticos, tendem pelo 
seu desenvolvimento, a constituir elementos 
poderosos para a riqueza commercial da na- 
ção a que pertencem. 

Por isso os museus e exposições de pro- 
ductos coloniaes são justamente considera- 
dos como fautores necessários do fomento 
das colónias. Em 1892 o secretario geral dos 
negócios coloniaes em França, mr. Jamais, 
assim o entendia, e com louvável iniciativa 
promoveu a formação de um museu com- 
mercial ou exposição permanente de pro- 
ductos das colónias francezas, no Palácio da 
Industria, ao passo que no edifício da Bolsa 
de Paris, se estabelecia o museu Commer- 
cial da Algéria. Entre nós, quando Emygdio 
Navarro fundou as escolas industriaes e com- 
merciaes, e junto delias os museus de indus- 
tria e de commercio, foi creado também junto 
da Escola Naval o museu colonial portuguez, 



que mais tarde, por occasiâo do Centenário 
da Índia em 1898, ficou a cargo da bene- 
mérita Sociedade de Geographia de Lisboa, 
em cujas salas se acha insta liado e exposto 
á attenção dos estudiosos, constituindo o ri- 
quíssimo mostruário ethnographico e colonial 
que enche as vidraças da sua vasta sala. 



As nossas riquezas coloniaes, productos 
da flora e da fauna dessas regiões extra- 
européas, assim como da agricultura e in- 
dustria dos indígenas e colonos, tem sido 
desde remotos tempos objecto de estudos no- 
táveis de sábios e exploradores, desde os 
clássicos trabalhos de Garcia da Horta so- 
bre os Simples, drogas e cousas medicinaes 
da índia, os do padre João Loureiro, de Ale- 
xandre Rodrigues Ferreira, o eminente zoo- 
logo, de Welwitsch, o botânico dedicado, 
até aos dos modernos Barbosa du Bocage. 
Arruda Furtado, Brito Capello, Newton, A. 
MoIIer, José de Anchieta, barão de Castello 
de Paiva, e ainda dos seus continuadores 
actuaes Pereira do Nascimento, Gomes de 
Sousa, capitão AfTonso Chaves, e outros 
muitos prestantes e acrisolados cultores 
das sciencías, e glorias incontestáveis do 
uome portuguez. 
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A vasta região da nossa provincia de Angola, na costa occidental africana, é um empório 

riquissimo de produ- 
ExposiçÃo COLONIAL DE LOANDA EM 1907 ctos vanadissimos, ob- 

jecto de vasta e opu- 
Icntíi uxponav^o para 
o paíí e para o cx- 
irangeiro. 

Por occasiáo da vi- 
sita do Fallecido Prín- 
cipe Peai á cidade de 
l.oanda, o director do 
Observatório Mcteoro- 
ingico e Magneíjco, 
d'aquella cidade, o ca- 
pitão de fragata sr. Er- 
nesto Augusto Gomes 
de Sousa, qui/ píir em 
evidencia, numa expo- 
sição organizada nas 
inalas e galerias do 
observatório, as rique- 
zas agricolas. zoológi- 
cas e industriâes da 
íeracissima província. 
Reuniram-se alli 
num mostruário opu- 
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lento, as collecções de productos variados e 
ricos, como o café, os cacaus, as borrachas, 
o algodão, os mineraes, as madeiras precio- 
sas, os marfins, as plantas, os animaes em- 
balsamados, as pelles raras, demonstrando os 
recursos commerciaes da provincia. 

Nesses vastissimos territórios, já hoje ser- 
vidos por algumas linhas férreas, a produc- 
çào espontânea é feracissima, e a par delia 
a exploração agricola 
nas grandes fazendas 
modelos tem tomado 
natural incremento. 
Ainda não ha muito 
tempo, o intelligente o 
illustrado governador 
geral da provincia, e 
malogrado Eduardo 
Costa, percorrendo-a 
toda, no dedicado afan 
da sua missão, reco- 
nheceu que do Lobito 
a Catumbella, a Ben- 
guella, ao Dombe, a 
S. Nicolau, a Mossa- 
medes, ás regiões do 
Cunéne, de Biballa, de 
Lubango, da Humpata, 
da Huilla, de Chibia, 
de Quihita, dos Cam- 
bos, do Humbe, de 
Chacuto, de Campan- 
gombe e de Cuamato, 
as riquezas naturaes 
e agricolas são admi- ^ 
raveis e as commu- 
nicações, embora dei- 
xem ainda muito a de- 
sejar, facultam já al- 
guns meios regulares de sahida aos produ 
ctos africanos. 

O caminho de ferro de Loanda a Ambaca, 
ligando com a linha de Malange, ultima- 
mente inaugurada, com os seus 364 kilome- 
tros de linha férrea, construidos desde 1 888 
até 1907, serve as regiões entre o Bengo 
e o Quanza, descendo até ao Lucalla, e es- 
tabelece a via commercial para as fa- 
zendas da poderosa companhia agricola do 
Cazengo, com centro de exploração em Ca- 
nhoca, e para a região ubérrima do Colungo 
Alto. 

O exame destas riquezas incalculáveis de 
producção colonial só pode effectuar-se, com 
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CONSELHEIRO GOMES DE 80USA 

Capitão de fragata 



elementos seguros de comparação e estudo, 
por meio das exposições e museus de géne- 
ros e productos das colónias. Já em 1892 se 
realisou no Porto, no Palácio de Crystal uma 
exposição doesta indole, e recentemente em 
abril e maio de 1906 na sala Algarve 
da benemérita Sociedade de Ceographia. 
se eííectuou um novo certamen publico, 
a que concorreram os productores das nos- 
sas colónias, com amos- 
tras curiosas e varia- 
das de café, cacau, 
algodão, borracha, in- 
dicando em interes- 
sante successão de mo- 
delos e exemplares, a 
historia minuciosa da 
cultura, do aproveita- 
mento e preparação 
dos artigos, de que o 
commercio tira avul- 
tados lucros. Deste 
certamen publicou-se 
um extenso e bem ela- 
borado catalogo, cujas 
notas dão interessantes 
dados para a historia 
da agricultura colo- 
nial nas nossas riquis- 
simas províncias ultra- 
marinas. 



A exposição promo- 
vida em 1 907 pelo dis- 
tincto e zeloso director 
do observatório meteo- 
rológico e magnético 
de Loanda, sr. Ernesto 
Comes de Sousa, realisou-se nas salas e ga- 
lerias do edifício do mesmo observatório, si- 
tuado na parte mais alta da cidade, a 
perto de 60 metros acima do nivel do mar. 
A' distancia de uns 187 metros da costa, é 
um estabelecimento notável, que se deve á 
iniciativa do governador António Eleuterio 
Dantas, cujo nome ficou ligado a importan- 
tes melhoramentos da cidade de* Loanda e 
da provincia, merecendo especial menção o 
pha rolamento da costa e o começo da cons- 
trucção do magnifico hospital Maria Pia. 

O observatório, estabelecido na elevada 
torre da antiga Sé, dividida em trez pavi- 
mentos, começou a assumir o credito e re- 
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nome de que presentemente goza, quando a 
sua direcção foi confiada ao antigo dire- 
ctor e distincto official da armada Guilherme 
Gomes Coelho. Acha-se munido de uma 
perfeita coUecção de instrumentos para obser- 
vações meteorológicas, que se eífectuam com 
rigor e assiduidade, correspondendo assim 
condignamente ao plano geral dos serviços 
meteorológicos e reconhecimentos e observa- 



Aífonso Chaves prestou enormes serviços á 
sciencia, afíirmando-se como uma das mais 
apreciadas glorias nacionaes. 

Foi ahi, nesse edifício já notável do obser- 
vatório de Loanda, que o seu actual director, 
cujos serviços á sciencia e ao paiz não se 
cifram só nesta louvável iniciativa (conforme 
iremos dizendo), eíTectuou a exposição de pro- 
ductos coloniaes, aberta no dia 1 7 de junho 
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ções magnéticas, ao qual o nosso illustre 
compatriota sr. major AfTonso Chaves ligou 
indissoluvelmente o seu nome, hoje de re- 
putação européa, não só estabelecendo com 
uma organização superiormente dirigida, o 
serviço meteorológico e magnético interna- 
cional nos Açores, como até ultimamente, 
ligando essas observações notáveis, com 
as que foi realizar no sul da Africa, onde 
creou um observatório em Lourenço Mar- 
ques. 

AUi, em Moçambique, na Beira, nas co- 
lónias allemãs da costa oriental, o major 



de 1907, com a visita do príncipe real, que 
áquella data alli passava, na sua viagem ás 
colónias. 

Nas galerias e salas, em mostruários, em 
estantes, pelas paredes, se viam os mil va- 
riados productos e ricos artigos da agricul- 
tura e conimercio de Angola. Em frascos, os 
cereaes, os legumes, as farinhas; os mine- 
raes diversos, as amostras do café, as da 
borracha, as do cacau, as do algodão, da 
kola, do marfím, da gomma, dos azeites e 
oleòs, da urzella, do tabaco, da coconote ; os 
animaes empalhados, as pelles, as plumagens 
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das aves, as madeiras preciosas, as armas 
gentílicas, dispostas em panóplias pelas pa- 
redes, os manipanços, os manequins. 



No dizer dos exploradores e viajantes, o 
trabalho do indigena angolar reduz-se a pou- 
co, e as culturas que 
em grande numero 
de fazendas agrico- 
las se esião pra li- 
ça ndo t!m subida es- 
cala, deveni~se á dí- 
recviio e iniciafiva 
doí^ p<>riugut'7es. A^ 
quíntní. im fíiirentlíiíi 
apresentam hoje iis 
melhcires exemplares 
da horticulturíí eu- 
ropeu, a par com o^ 



p-ídeira — o andando — que dá a borracha. 

Foram colonos portuguezes e extra ngeiros 
que crearam as importantes /a^en</as agríco- 
las no Cazengo, no Dombe Grande, no Alto 
Dande, em Malange, nos Ganguellas. 

Na provincia de Angola, como por todas 
as outras possessões portuguezas, estende- 
se a benéfica influencia das grandes compa- 




SALA DOS VISITANTES, ONDB O PRÍNCIPE REAL INSCREVEU O SEU NOME 

Com mobiliário feito em Loanda, de madeira de teca da índia, aproveitada da quilha 
da antiga corveta «D. João h, construiaa em Damão e lanhada ao mar em 1820 



da agricultura peculiar dos paizes tropi- 
caes. 

Os plantios simples dos tubérculos da 
mandioca, dos milhos, da ginguba, dos fei- 
jões, das abóboras, alternam com os do ta- 
baco, do algodoeiro, que nasce espontâneo 
como a bananeira e algumas palmeiras que 
dão o vinho e os óleos, e como a grossa tre- 



iAmt mftòíltarw f.'iío 
Loãfídj de tácitía e mt- 
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ithiRs de exploração 
e líjnTento agrícola 
e colonial, das 
uaes citaremos 
ajt;ora de relance 
algumas que nos 
occorrem á memo- 
ria, taes como a 
Companhia da ilha 
do Príncipe, com 
os extensos cacoei- 
ros e cafezeiros em S. Thomé e Príncipe, a 
de Agricultura Colonial, de S. Thomé, a 
Empre:;;a agrícola do Príncipe, a Companhia 
agrícola do Ca:;;engo, a Companhia agrícola 
do Dande, com extenso cultivo da canna de 
assucar, e na outra costa, na costa oriental, 
as poderosas Companhias de Moçambique, 
do assucar de Moçambique, e do Nyassa, com 
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as industrias mineira, agricola, de pesca, 
creação de tartarugas, de esponjas e de os- 
tras perliferas, etc. 

Na região dos Ganguellas, uma das mais 
ricas productoras da borracha, ordenou o 
benemérito ex-governador da província de 
Angola, o sr. conselheiro Ramada Curto, 
estudos agricolas para bem apreciar o 
trabalho indigena da cultura e preparo 
da borracha. Todas as operações succes- 
sivas — e seus utensilios : — os rhizomas 
das otolambas, das landolphias, dos biungos' 
e manihots que a produzem,os marlellos com 
que o indigena os bate, para depois os fa- 
zer em manta, que é cosinhada e preparada 
em mutares, conforme vem aos mercados 
africanos, tudo se via e observava no curioso 
e completo mostruário obtido naquelles estu- 
dos de inquérito á região dos Ganguellas. 

Não menos curiosas as collecções do Go- 
lungo Alto, onde abundam as fazendas como 
as de Valle Flor, do Valle Pittoresco, de 
Bemíica, Fidelidade, etc, merecendo espe- 
cial menção o mostruário do Valle Pittores- 
co. do sr. José Pereira da Silva Neves. 

Extraida a preciosa borracha do látex 
dos rhizomas ou dos troncos aéreos de di- 
versas plantas e trepadeiras, como a Ficus 
elástica, as Landolphias (de que se obtém a 
de melhor qualidade) e outras plantas, é 
mettida em agua, batida pelos pretos, e 
neste estado, em motetes de 15 a 20 ki- 
los, é trazida á cabeça de carregadores, 
que se reúnem em caravanas de 5 a 20 pre- 
tos, e vêem pelo tempo secco, fazendo jorna- 
das de 8 e MO dias, offerecel-a a Noqui e 
a outros mercados, para ser entregue aos 
processos industriaes, cylindrada, triturada, 
lavada e manufacturada. 

Cada arvore, ou cada planta pode pro- 
duzir 400 grammas de borracha annual- 
mente, e cada indigena seringueiro, bem 
adestrado, pode colher sem maior fadiga, 
uns 2 a 3 kilos de borracha liquida. 

Regula por 50 toneladas a borracha que 
annualmente vem assim das terras de lacca, 
do Zoombo, do Kimbubuge, do Soio, etc. 

No Estado Livre do Congo esta vantajosa 
industria indigena da borracha é guiada e 
protegida pelo Estado, e favorecida pelas 
magnificas vias de communicação alli esta- 
belecidas. 

Ainda assim, segundo as estatísticas offi- 
ciaes, a exploração da borracha da provín- 



cia de Angola ascendeu a mais de 3700 con- 
tos por anno, ao passo que o café, o cacau 
e o algodão (trez dos mais importantes pro- 
ductos da colónia) só atingiram respectiva- 
mente os valores de 622 contos, 452 contos e 
16 contos de réis. 

O algodão, esse producto têxtil, ao qual, 
dizia o sábio Welwitsch — se deveria desti- 
nar todo o território de Angola, — e que se 
dá tão bem naquella região, que logo no 
primeiro anno se torna arbustivo, cultiva-se 
largamente em quintas e fazendas, alter- 
nando com as sanzalas, e com as plantações 
de café. A Companhia agrícola do Cazengo, 
cujas vastas propriedades são servidas pela 
linha férrea de Loanda a Lucalla e pela es- 
trada real de Caculo a Ambaca, tem enor- 
mes plantações de canna de assucar e de 
cacau. 

Houve tempo em que uma febre algodoeira 
invadiu Angola ; a carta da Commissâo car- 
tographica de 1885 índíca-nos os numerosos 
concelhos onde o algodão se produzia. De- 
pois sobreveiu a mania da cultura do assu- 
car, e a do cacau, mas a do algodão foi no- 
vamente activada desde 1904 e 1905, e 
estendeu-se pelos dístrictos do Ambriz, de 
Benguelia, do Bengo, do Zaire, do Golungo 
Alto, etc. 

Desta cultura e desta matéria prima têx- 
til resultam as industrias derivadas, que con- 
correram á exposição, como já haviam con-. 
corrido á da Sociedade de Geographia, de 
1906, com mantas, mechas das cardas, ur- 
diduras, tramas e porfim com riscados, sarjas, 
camisollas e meias. Egualmente das indus- 
trias derivadas do cacau e da borracha, 
se expozeram os tubos e peças de machinas, 
os chocolates, etc. 

Não eram menos notáveis as amostras de 
madeiras do Cazengo, do Dande e do Con- 
go, das quaes os indigenas fazem curiosos 
artefactos, nem os accessorios e productos da 
extensa industria piscatória de Mossamedes. 

De tácula e de outras madeiras preciosas 
da província se via, na sala da entrada do 
observatório, que uma das nossas gravuras 
representa, a bella e rica mobília toda cons- 
truída na cidade de Loanda, sob a direcção 
do conselheiro Gomes de Sousa ; e na sala 
onde se guarda o livro dos visitantes, cons- 
tituía um attractívo não menos notável o pre- 
cioso mobiliário, egualmente construído em 
Loanda, estylo Luiz XV, sob a indicação do 
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director do observatorio,com a histórica ma- 
deira de teca indiana, aproveitada da quilha 
da antiga corveta D. João I, que fora feita 
no estaleiro de Damão e lançada ao mar no 
anno de 1820. 

Da mesma madeira e também construida 
em Loanda existe na Sociedade de Geogra- 
phia de Lisboa uma 
bella cadeira ofTerecida 
pelo dedicado apostolo 
da colónia o sr. Gomes 
de Sousa. 



Quem é este bene- 
mérito, quasi desconhe- 
cido da maioria dos 
portuguezes, mas que 
bem merece ser esti- 
mado como um dos mais 
dedicados, zelosos e in- 
telligentes promotores 
do nosso desenvolvi- 
mento colonial pela 
missão scientiíica, pela 
propaganda da lição, 
do exemplo e da bôa 
organização adminis- 
trativa, quem é o sa- 
piente director do ob- 
servatório meteoroló- 
gico e magnético de 
Loanda, sr. conselheiro 
Ernesto Augusto Go- 
mes de Sousa, importa 
dizel-o aqui, em poucas 
palavras, para que to- 
dos os leitores dos Se- 
rões fiquem bem conhe- 
cendo o seu nome e a resenha dos seus va- 
liosos serviços. 

O sr. Gomes de Sousa, distinctoofficial da 
armada portugueza, foi nomeado capitão dos 
portos da provincia de Angola em 1892, e 
residindo desde então em Loanda, e noutros 
pontos da provincia, encetou e tem mantido 
uma cruzada incessante e tenaz para o estudo 
scientifico da colónia, tanto como para o seu 
desenvolvimento agricola, e commercial. 
Os melhoramentos materiaes da costa, a mon- 
tagem da draga e doca de Loanda, são ser- 
viços que não esquecerão nunca, prestados 
pelo capitão dos portos da provincia de An- 
gola, na qual em 1 897 serviu de governador 



effectivo do districto do Congo, e depois, por 
mais de uma vez, na ausência do governa- 
dor geral sr. conselheiro Ramada Curto, 
desempenhou as elevadas funcções de go- 
vernador supremo da colónia. 

Nas questões com o Estado Livre do Con- 
go, foi o capitão de fragata Gomes de Sousa 
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nomeado representante do governo portu- 
guez, e descendo destas elevadas missões di- 
plomáticas e governativas, ás da simples admi- 
nistração municipal, o sr. Gomes de Sousa« 
como presidente da commissão admistrativa 
da cidade de Loanda, deixou memoria de 
uma gerência modelar, á qual andam liga- 
dos os grandes melhoramentos modernos da 
capital da provincia. 

Como director do observatório meteoro- 
lógico e magnético de Loanda o estudioso 
ofhcial de marinha montou alli a luneta me- 
ridiana, e o serviço constante de observações 
magnéticas, de que publica amiudados rela- 
tórios, que a benemérita Sociedade de Geo- 
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graphia de Lisboa, nos patenteia nas paginas 
do seu Boletim. 

Homenagem justa foi prestada ao sábio 
observador, quando se conferiu o seu nome 
ao novo observatório meteorológico que se 
estabeleceu na cidade de Mossamedes, o qual 
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um dos seus mais dedicados e zelosos pro- 
tectores, centenares de exemplares zooló- 
gicos. 

Após a visita á exposição o Principe Real 
D. Luiz Filippe teve ensejo de percorrer 
este curioso jardim colonial de Angola, exa- 
minando os aviários muito povoa- 
L I t I ^^^' °^ antilopes, a leoa, o leo- 
1" i IP f pardo e o notável casal de chim- 
f I panzés que pela intelligencia, des- 

l I envolvimento e robustez podem 

I I considerar-se exemplares únicos 

Tf jT ^ em captiveiro. 
1 Chamam também a attenção do 

I [ visitante do jardim as lindíssimas 

jBf ^_J, cabras de Angora, cuja lã finissima 
I figurava entre os curiosos produ- 
j ctos da exposição colonial. 
I Egualmente curioso é o bello 

exemplar de ceifo, originário das 
regiões do Dande, creado no ob- 
servatório, onde está sendo ensi- 
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denominando-se observatório Go- 
mes de Sousa, — mantém vivida a 
glorificação do illustre director do 
posto meteorológico e magnético 
de Loanda. 

A estes serviços scientificos de 
elevada valia, o sr. Gomes de 
Sousa, que já prestara serviços de 
outra ordem, quando commandando 
o vapor Vilhena ajudou a pacificar 
os povos gentios das duas mar- 
gens do Quanza, temos ainda a 
accrescentar outros, de não menor 
valor scientifico. 

Havia em roda do observatório 
um terreno baldio, desaproveitado. 
O director do observatório, tratou 
desde logo de lhe dar uma appli- 
caçáo da maior utilidade. Fez delle um pe- 
queno jardim colonial — botânico e zoológico. 
ÃUi plantou exemplares curiosos da flora 
angolar e plantas exóticas de fácil acclima- 
ção, e ao mesmo tempo foi organizando em 
installações diversas muitos e interessantes 
animaes da extensa fauna colonial, formando 
um viveiro precioso, e enviando para a me- 
trópole, como offerta ao Jardim Zoológico de 
Lisboa, que conta no sr. Gomes de Sousa 
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nado para tracção e para cavallaria. O cei- 
fo, por occasião da visita do Principe, apre- 
sentou-se arreiado e conduzido á mão por 
um creado do jardim. 

No meu artigo — Feras, jaulas e domado- 
res, publicado no numero 32 dos Serões, 
alludi com louvor a este notável jardim 
zoológico de Loanda. 

Pode agora esta revista apresentar aos seus 
leitores, segundo photographias directamente 
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tiradas naquella cidade, alguns dos mais in- 
teressantes animaes que existem naquelle 
jardinf, onde o europeu íica extasiado ante 
as opulentas plantas tropicaes, que dão um 
aspecto encantador e surprehendente ás suas 
áleas. 

O sr. Gomes de de Sousa tem tentado, 
em ponto pe- 
queno, dentro 
dos limitados 
recursos de que 
dispõe, ensaiar 
no seu horto 
botânico, a cul- 
tura de plantas 
úteis, lançando 
assim o gérmen 
da idéa provei- 
tosa de um jar- 
dim experi- 
mental, como 
aquellequeora 
vai estabelecer- 
se na região do 
Cazengo,parao 
ensaio de novas 
culturas colo- 
niaes,e para vi- 
veiro destinado 
a fornecer aos 

colonos e indigenas plantas e sementes adaptá- 
veis á região. Este novo e utilíssimo instituto 
da nossa provincia de Angola está sendo esta- 
belecido na granja de S. Luiz, e o governo 
chamou para dirigil-o o sr. J. Grassweiler. 
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Mas, não só plantas úteis, das quaes alguns 
productos figuravam na exposição, como a 
baunilha, se encontram no horto do obser- 
vatório de Loanda; bellas roseiras e outras 
flores européas, magnificas orchideas e fetos 
ornamentam aquelle jardim, que constitue 
hoje um dos mais appetitosos deleites do fo- 

rasteiro em 

, Loanda, e um 

dos mais legíti- 
mos títulos de 
gloria do seu 
iniciador. 



Taes são os 
relevantes ser- 
viços que á ci- 
vilização da 
provincia ul- 
tramarina de 
Angola, e aos 
interesses colo- 
niaes do nosso 
paiz, devotada 
e intelligente- 
mente, tem 
prestado este 
apostolo da paz 
e da sciencia — o sr. capitão de fragata Go- 
mes de Sousa — serviços cujo brilhante re- 
mate, foi a exposição colonial. eíTectuada ha 
mezes, e da qual este pequeno artigo se 
destina a perpetuar e divulgar a noticia. 



Victor Ribeiro. 





TEMPLO DE MAYA-SAN 



ô Buôôhísmo c o Amor 




\ um provérbio japonez, 
1^ de pura essência bud- 
pj dhista, que diz assim: 
— uRokudô ira, mó no 
lr máe>> (seis caminhos se 
encontram deante dos 
teus olhos). — O laconismo requer, 
evidentemente, explicações, para lei- 
tores occidentaes: seis caminhos, sois 
normas de conducta estão em frente 
do homem; da sua escolha, do cami- 
nho que elle prefere, isto é, das boas 
ou más acções que pratica n'esta vida, 
depende o destino da sua vida futura. 
— Sabe-se como seja a theoria da 
reencarnação: o homem morre para 
reviver, para ir viver uma outra vida; 
succedem-se as existências umas ás 
outras, as quaes não são mais do que 
simples existências de purificação ; 



conduzindo naturalmente o espirito, 
após uma serie de estados diflferentes, 
ao reino celestial. Posto isto, vejamos 
como o Buddhismo classifica os seis 
caminhos que apontei: — Jigokudô, o 
caminho do reino do inferno; Gakidô, 
o caminho do reino dos tormentos 
da fome; Chikushôdô, o caminho do 
reino dos animaes; Shuradô, o ca- 
minho do reino da lucta e dos maus 
tratos; Ntnghendô, o caminho do 
reino dos homens ; Teniôdô, o cami- 
nho do reino dos céos; estes seis rei- 
nos abrangem todos os possiveis es- 
tados de existência; alem d'elles, só 
existe o Nirvana, a mansão da su- 
prema paz, da absoluta abstracção. 
— Como já disse, torna-se evidente 
que quaesquer dos cinco primeiros 
reinos apontados, mais ou menos 
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penosos ao espirito, representam es- 
tações de penitencia, poisos expiató- 
rios d esse espirito, pui*gatorios ten- 
dentes A sua puriticaçâo, até que 
possa attingir o verdadeiro mundo 
consolador, o reino celestial. Ficamos 
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assim lial)ilitados a oncararmo-nos, 
nós mesmos e todos os seres liuma- 
nos, existentes, como reencarnações 
de espiritos que já viveram n'outros 
homens, mas que, pela sua conducta 
pouco digna, tiveram de permanecer 
no mesmo estado; ou então taes es- 
piritos já sottreram martyrios n'ou- 



tros reinos, ou viveram obscuras 
existências de animaes, merecendo 
apíis o que podemos chamar — ser 
promovidos, — passando a viver a 
vida humana. Os nossos mortos, os 
nossos queridos mortos, quem nos 
pode dizer aonde se encon- 
tram?... A piedade filial leva- 
nos a considera 1-os no reino 
celestial, em premio das vir- 
tudes que na terra pratica- 
ram. Quanto aos brutos que 
relanceamos — o elephante, 
o cão, o cavai lo, a serpente, 
o insecto, o verme, a inteira 
serie dos seres irracionaes, 

— devemos concluir, por 
idêntico raciocinio, que são 
reencarnações de espiritos 
que subiram dos infernos 
ou que já foram dos ho- 
mens, segundo os seus mé- 
ritos ou segundo as suas 
culpas. O esforço humano 
deve porfiar quanto possivel 

^ — e n^isto consiste a mora- 
-^ lidade do provérbio que citei 

— na pratica do bem, fur- 
ta ndo-se aos reinos dos tor- 
mentos, para alcançar sem 
demora o bem supremo... 
como, n'uma comparação 
mui comesinha, o sargento 
que, pelos seus brios, tra- 
balhe pelos galões de offi- 
cial, evitando com cuidado 
uma preterição, ou — o que 
uma baixa de posto. . 

Ora, conheci no Japão, ha alguns 
annos, um homem, um russo, — um 
louco?. . . — que, pelo Amor, se con- 
sagrou ao estudo do Buddhismo, no 
intuito de falesal-o e de fugir da 
Buddha. Chegara elle á conclusão de 
(jue o homem ama a mulher por or- 
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gulho, por cobiça, por egoísmo; ou 
melhor, não ama, mas deseja. Con- 
cluirá ao mesmo tempo que a emo- 
tividade do cão realiza o sentimento 
do Amor na sua expressão mais 
sublime, amando» o dono ou a dona 
para servil-o ou para servil-a, para 
lhe obedecer, para se lhe dar todo, 
para defender o idolo, para salval-o 
dos perigos, não pedindo nada em 
troca, não espe- 
rando benefícios, 
indiíTerente á bel- 
leza do idolo, á 
sua idade e ao seu 
sexo . . ao sexo, 
não inteiramente; 
pois affirmava 
que, quando se 
haja estudado 
com interesse a 
psychologm dos 
animaes, será re- 
conhecível em al- 
guns d^elles, nas 
relações de sym- 
pathia do bruto 
pelo dono, o pres- 
tigio sexual, na 
sua expansibili- 
dade mais pura, 
mais casta, mais 
subtil. Um cão 

em repoiso aos pés de uma mulher, 
fixando nos olhos d'ella a sua ter- 
níssima pupila, é — dizia o russo— o 
quadro da verdadeira apothéose do 
Amor. Pois, para amar assim uma 
mulher, o russo aprofundava as dou- 
trinas do Buddhismo, cuidando de 
descobrir como, em frente das seis 
estradas que decidem da vida futura 
de nós todos, poderia elle fugir da 
Buddha, fugir de Deus, para optar, 
de accordo com as acções (jue prati- 
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casse, pelo Chikushòdô, o caminho 
do reino dos animaes, e ser um d'el- 
les, e ser um cão. . . Estranho!. . . O 
mais estranho porem de tudo isto é 
que o idolo, a mulher, segundo me 
constou, não existia ; seria quando 
muito, pelo que julguei adivinhar, 
uma mulher ideal, como symbolo das 
multíplices reminiscências de todas 
as mulheres que o russo já amara; 
tendo de uma os 
pés marmóreos, 
de outra ag mãos 
finíssimas, de ou- 
tra as tranças 
negras, de outra 
os lábios húmi- 
dos, de outra o 
olhar sereno... 

Este curioso 
forasteiro alo- 
jára-se n'uma ca- 
sinha japoneza, 
annexa ao templo 
de May a -San, 
perto de Kobe, 
pagando aos bon- 
zos o aluguer; re- 
giste-se de pas- 
sagem que este 
templo, votado a 
Maya Bunin, a 
mãe de Buddha, 
encanta pelo aspecto pittoresco do 
logar. Os bonzos de Maya-San tra- 
tavam o russo com carinho, com 
os desvelos paternaes que se devem 
a um doente — um doente moral. — 
Quando [MDrem relxnitou a guerra rus- 
so-japoneza, cuidaram de conven- 
cel-o, por prudência, a que se ausen- 
tasse do Japão. Diz-me um informa- 
dor f|ue o russo seguiu para a Sibéria, 
onde, porem, morreu doido. A dar 
credito a outros boatos, um coronel 
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de cossacos, que o encontrara, des- 
cobrindo-lhe na bagagem grande 
somma de livros japonezes, buddhis- 
las, mas suspeitos para quem não os 
entendia, tomou-o por um espião, 
mandando-o logo fuzilar pelos seus 
soldados. 

Pelo que me respeita, ficou-me do 
caso uma impressão grotesca : — ao 
encontrar na rua um cão qualquer, 
lembro-me se estará n^elle o espirito 
do russo que conheci em Maya-San ; 
vindo-me de quando em (juando ten- 
tações de levar a mão ao meu clia- 
]>eu e de bradar-me «adeus ó coisa !» 
— Quem sabe!. . . No entretanto, uma 
outra hypothese mais plausivel, tam- 



benl buddhista, se apresenta: n*uma 
existência anterior, o espirito do russo 
encarnãra-se n'um cão; do facto, se 
explica o seu desejo, activo, em re- 
adquirir aquellã forma; tal como, 
n'um exemplo trivial, o antigo apren- 
diz de sapateiro, depois feito l>arão, 
deputado, inspector de intrucção pu- 
blica, etc, experimenta ás vezes ga- 
nas de voltar á tripeça e ao tirapé. E 
essa muUier ideal, que ao russo tão 
ternos sentimentos inspirava, não se- 
ria mais do que uma sombra, do que 
uma visão do passado... a sua dona !... 
Imaginemos que o espirito do rus- 
so, sobejamente purificado nos reinos 
transitórios, está no céo. . . 



Kobe, novembro de 1907. 



Wenceslau dr Moraes. 







IMAGEM DE DUDDHA EM SEU NIRVANA 




Este conto militar, passado durante a Guerra da Peniiiiiula, teve na traducçâo de ser modificadOf 
com O fim não só de se corrigirem os nomes ponuguezes que no original appareciam sob formas es- 
trambóticas, mas também para ligar a sua acção com alguma das phases d'aquel1a porfiada luct*a. 
Escolheu se a primeira parte da campanha i8i i, por ser a que melhor se coadunava com a ideia de 
Walter Grogan. Para se ver quanto os nomes ponuguezes tinham sido por este deturpados, basta 
dizer que o guia no ongmal é Barestro, tão poriugucz como Selim NunOt o banqueiro nosso patrício 
que George Ohnet faz apparecer no seu romance Lise Fleuron. 

Os inglezes n'este ponto não ficam muitas vezes a dever nada aos francezes. Vimeiro, em que 
se deu o combate de que o exercito anglo-luso sahiu vencedor em 1808, é sempre Vimiero para Napier 
e outros escriptores britannicos que estudaram a Guerra Peninsular. 




[ntendeu bem, capitão, as ins- 
trucções que acabo de dar- 
Ihe? 

— Entendi, meu general. 

— E' serviço da máxima 
importância. 

— Hei de cumpril-o sem 
falta, 

— Com que certeza o diz ! . . . Deixe-me 
lembrar-lhe que tem havido occasiões em que 
as instrucções dadas para certos serviços não 
se observaram á risca. 

Ao ouvir estas palavras, carreguei a bar- 
retina com força para a cabeça e aprumei- 
me todo. . . Meço seis pés de altura. 

Pois aturava-se que o capitão Jack Ne- 
therton fosse tratado como um galucho?. . . 
Teria perdido a memoria o general?... 
Esquecera-se, ao que parecia, das minhas 
proezas no Bussaco e da minha bella faça- 
nha de Rio Maior, no dia em que Junot foi 
ferido. Já se vé que sim ! Com a espada na 
mão, poucos se medem commigo, e quanto 
á cabeça, se é capaz de esquentar-se no 
meio de uma refrega, sabe manter-se fria 
para raciocinar convenientemente quando o 
perigo ameaça a valer. Graças a qualquer 
doestes dotes, tenho conseguido livrar-me de 
situações onde muita gente boa deixaria a 
pelle. 

Vae então disse ao general: 

— Esses a quem V. Ex.* allude eram cer- 
tamente uns lorpas. 



— Aprecio-lhe a valentia, capitão, mas 
em todo o caso. . . 

Calou-se, remexeu, contrafeito, n'uns pa- 
peis que tinha ao pé de si, e disse afinal : 

— Digo-lhe só isto: se conseguir levar 
ao marechal Beresford essa communicação, 
Montbrun e a sua cavallaria ficam exacta- 
mente como uma noz entre as duas peças de 
um quebra-nozes. 

— Considere a coisa como já feita. 

— Execute pontualmente o que lhe orde- 
nei. Monte a cavallo e marche para o logar 
onde está Beresford, 

— Em linha recta, meu general. 

— Leve todo o seu esquadrão. 

— Basta a metade. O general está fraco 
de cavallaria. 

— Diz bem. Leve só meio esquadrão. 
Teem-me mandado esquadrões, quando lhes 
peço regimentos. Vae mal acompanhado, mas 
já lhe disse que tenho toda a confiança na 
sua valentia. 

Inclinei-me, ponderando : 

— Sem querer gabar-me, entendo que a 
primeira obrigação de um ofiicial de caval- 
laria ligeira é a de ser valente, e preso-me 
de cumpril-a. 

— Dou-«-lhe o Barreiros como guia. 

— Como o general entender, mas, se me 
permitte uma observação, direi que tenho 
n*esse homem diminuta confiança. 

— Porquê? perguntou o general olhando- 
me de fito. 
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— E* que perdi para elle, ao écarté, obra de 
sete soberanos, e eu sou mestre no écarti! 
Ergo, o Barreiros trapaceia ; ergo, não me- 
rece confiança, 

— Ora adeus! redarguiu o general, de 
mau modo. Leve-o como guia. 

Fiz continência e retirei-me. 

— Vens animado como um gallo brigão, 
disse-me o Charlie Ainslie, do 43, com quem 
me encontrei á sabida, O general convidou- 
te para jantar? 

— Fez mais ainda. E>eu-me uma ordem 
para trez dias de rações, 

Eífectivameute eu estava alegre e á von- 
tade, embora me tivesse contendido com os 
nervos aquella insistência do general em im- 
pôr-me o guia portuguez, o que me pare- 
cia uma teimosia absurda, Apesar de ter 
respondido á minha razão com aquelle des- 
attencioso. «Ora adeus!», devo confessar que 
o general era um excellente soldado, posto 
que. em Aranago, houvesse mandado atacar 
em linha, quando, na minha opinião, se de- 
veria accommetter o inimigo em esquadrões 
cerrados. 

Marchei d 'a li a uma hora á frente do 
meio esquadrão, 

Estava um tempo lindo, O sol ia alto no 
céo limpo de nuvens, onde perpassava a bri- 
sa afrouxando o calor. Ao meu lado caval- 
gava o Barreiros, secco de carnes, alcachi- 
nado, a cara imita nte a caveira forrada de 
pergaminho. Aproveitavam-n'o de vez em 
quando para guia das nossas expedições de 
somenos importância contra o exercito de 
Massena, que, forçado a abandonar a posi- 
ção de Santarém, se dirigia para a frontei- 
ra luso-hespanhola, em busca dos reforços 
pedidos a Napoleão e sem os quaes não po- 
deria atacar as linhas de Torres Vedras. 
Não era só o general que tinha n'aquelle 
homem a confiança qua eu estava longe de 
quinhoar, se bem que não ignorasse que el- 
le conhecia a palmos a provincia da Beira, 
que Íamos atravessando. 

Eu não levava commigo nenhuma com- 
municação escripta, porque a expedição era 
perigosa, achando-se ainda infestada por va- 
rias partidas de cavallaria franceza, ao man- 
do de Montbrun, a região que deveriamos 
percorer para communicar com Beresford, 
que, depois do recentissimo combate da Foz 
de Arouce, dado em 15 de março, recebera 



ordem de Wellington para se approximar de 
Badajoz, a fim de se oppor a Mortier, 

Na previsão d'aquelle perigo, — não me 
restava duvida, a tal respeito — é que o ge- 
neral me escolhera, conhecendo que para a 
expedição era necessário um official de cora- 
gem e fértil em expedientes. 

Na pasta que me pendia do cinturão, le- 
vava eu um mappa grosseiro, onde estavam 
marcadas as posições dos franzezes. Era es- 
te o único documento que eu devia entre- 
gar a Beresford. Tinha também que expli- 
ca r-lhe certos pormenores do plano de Wel- 
lington. Estávamos occupando uma posição 
de alguma importância, d'onde era possivel 
tornear o flanco esquerdo do marechal Ney, 
collocando os francezes em situação critica. 
Não podíamos, porém, evacual-a, porque a 
cavallaria- de Montbrun, tendo voltado de 
Coimbra, batia com audácia o terreno á nos- 
sa direita, 'e podia causar-nos damno consi- 
derável. 

O plano do nosso general era que Beres- 
ford, que ainda ia perto, alongasse a frente, 
mudando de direcção e que avançasse para 
o nosso lado a fim de obrigar a cavallaria de 
Montbrun a recuar para a posição que oc- 
cupa vamos, ficando mettida entre dois fogos 
no valle do Alva, á laia de noz apertada 
no quebra-nozes, segundo a expressão de 
que se tinha servido o general. 

Marchámos para a frente todo aquelle 
dia, fazendo um grande rodeio a fim de evi- 
tarmos encontrar o inimigo. 

Era áspero o terreno, e mais áspero se 
nos foi antolhando á medida que proseguia- 
mos na marcha trabalhosa e que a noite se 
ia approximando. Augmentaram-me as sus- 
peitas que o sinistro guia me inspirava. 
Mandei-o approximar-se. Obedeceu com evi- 
dente reluctancia. Já eu tinha notado que em 
todo o caminho, sempre que me não eram 
necessárias as suas informações, o portuguez 
descahia para a retaguarda, e ia coUocar-se 
ao lado do meu primeiro sargento. Evita va- 
me sem duvida. Tinham portarrto fundamen- 
to as minhas suspeitas. Não procuraria evi- 
tar-me se não estivesse planeando traição. 
Eu já lhe tinha dado a entender, ao sahir- 
mos do acantonamento, que estava longe de 
sentir a confiança que n'elle depositava o 
general. Cheguei até a declarar-lhe que 
o julgava um maroto, e que lhe metteria 
uma bala na cabeça apenas desconfiasse de 
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que elle nos levava por mau caminho. Depois 
d'isto é que principiou a fugir de mim. E' 
melhor usar de franqueza com aquella qua- 
lidade de tratantes e amedrontal-os anteci- 
padamente, porque assim podem renunciar 
aos seus intentos, receando as consequên- 
cias. 

— Barreiros, disse-lhe eu de modo des- 
abrido, venha sempre á minha esquerda. E* 
melhor assim. 

O tratante poz-se branco, enfiado, quando 
me viu levar a mão á pistola que eu tinha 
nos coldres. 

Nunca vi cara de reu como aquella de 
faces de pergaminho e olhinhos piscos. 

— Juro-lhe, sr. capitão, que o estou 
guiando pelo melhor caminho, protestou o 
Barreiros. 

— Um caminho de cabras 1 

— Só por aqui deixaremos de encontrar 
Montbrun. 

— Cá por mim prefiro os jogares onde se 
pode desenvolver a cavallaria. Aqui, estamos 
encurralados n'um apertado desfiladeiro, por 
onde mal podemos avançar a quatro de fren- 
te. Fica sabendo, patife, que ao primeiro ti- 
ro disparado contra nós, responderá logo 
outro nos teus costados. E eu nunca errei o 
alvol 

Tremia tanto o homemzinho, que mal se 
sustinha sobre o cavallo, e resmoneava um 
rosário de protestos, qual d*elles mais enér- 
gico. Dizia que era incapaz de toda e qual- 
quer deslealdade, e muito menos contra os 
libertadores do seu paiz, a quem muito pre- 
zava. 

— Assim será, respondi eu, mas o que 
não tem duvida é que a noite está quasi de 
volta comnosco. Estes logares são impró- 
prios quanto possivel para forças de caval- 
laria e antevejo a necessidade de bivacar- 
mos n'um terreno, onde poderemos ser facil- 
mente cercados. Podes ser, amigo, um homem 
de bem, todavia as circumstancias em que 
nos vemos dão margem ás maiores suspei- 
tas. 

— Pode crer que não, meu senhor. D*aqui 
a pouco voltamos á esquerda e topamos com 
a Várzea, onde podemos bellamente passar 
a noite, se o sr. capitão assim o entender. 
E' um logar socegado, de que o exercito do 
marechal Beresford só pode estar distante 
meio dia de marcha, ou nem tanto. 

Resmunguei não sei que resposta e d*ahi 



a pouco avistámos effectivamente as casas 
do logar que Barreiros me tinha annuncia- 
do, e a egreja da freguezia. 

As minhas apprehensões não desappare- 
ceram comtudo, porque o inimigo poderia 
ali encontrar fácil abrigo, d'onde nos infli- 
gisse grandes perdas, emquanto avançásse- 
mos pelo caminho tortuoso. A povoação, de 
mais a roais, não estava marcada na carta 
de que eu ia munido. Via-me forçado a en- 
tregar-me inteiramente ao arbitrio do Bar- 
reiros, ainda assim entrei na Várzea com 
todo o arreganho do oflicial experimentado 
em muitas campanhas, e absolutamente resol- 
vido a vender muito caro a minha vida e a 
d'aquelles que iam sob o meu commando. 

Havia uma pousada ao fundo do largo, 
onde parei com a minha gente. Accudindo 
ao meu chamado, o estalajadeiro correu pa- 
ra mim, fazendo mil zumbaias e rapapés. 
Para lhe tornar ainda mais horrendo o feio 
carão, um dos olhos mettia-se pelo outro, e 
para o fazer mil vezes mais antipathico, o 
homemzinho estava constantemente a dar es- 
talos com os nós dos dedos. Fiquei desespe- 
rado quando vi que elle e o Barreiros pa- 
reciam ligados pela melhor amizade, 

— Tem quartos disponíveis? perguntei de 
mau modo. 

— Ora essa, excellentissimo senhor! res- 
pondeu o estalajadeiro. A minha casa é mui- 
to insignificante para receber a V. Ex,^ mas 
terei muita honra em . . . 

— Você sabe o que é isto? perguntei de 
repente, cortando-lhe pelo meio o aranzel e 
apontando-lhe á cara uma pistola. 

Envesgou ainda mais o olho torto e res- 
pondeu : 

— E uma pistola, meu senhor. 

— Exactamente, é uma pistola, que nun- 
ca falhou e com que metto uma bala no al- 
vo que eu escolher. 

Arranjei logar para doze dos meus ho- 
mens na pousada, e disse ao primeiro sar- 
gento que fosse aboletar os restantes pela 
povoação. Ordenei ao Barreiros que ficasse 
commigo. 

— Não nos podemos separar, meu ami- 
guinho, disse-lhe eu. Palpita-me que a sua 
companhia me vae ser aqui muito necessá- 
ria. Esta expedição parece perigosíssima e 
eu quero que os perigos que passarem por . 
mim, também toquem pela porta ao mev ca- 
ro Barreiros. 
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— Valha-me Deus, retorquiu este. Creia 
que é uma injustiça que me faz, julgando- 
me capaz de uma deslealdade. Pois eu ha- 
via de atraiçoar um cavalheiro tão fino e 
sympathico? O meu amigo Pedro que falle 
por mim. Vae dizer, certamente, a V. Ex,* 
como eu venero e adoro os inglezes. 

— Sim! Sim ! Tenho a certeza de que elle 
dará fé de todas as mentiras que você in- 
ventar, mas como sou generoso, não o obri- 
garei a um perjúrio. Vamos, amigo, suba 
adeante. Estão banidas as ceremonias. 

Era uma escada já muito corroída pelo 
car<uncho. Quando chegámos ao primeiro pa- 
tamar, demos de cara com duas portas. A 
uma d'ellas estava o dono da pousada, sau- 
dando-nos com a larga manapola e fazendo- 
nos zumbaias, qual mandarim que respira 
traição por todos os poros. Tinhamos che- 
gado ao ultimo degrau quando se ouviu um 
grito penetrante de mulher, que vinha do 
segundo quarto, um grito de vehemente sup- 
plica. 

— Hein! Que é isto? perguntei eu. 

O hospedeiro avançou para nós e respon- 
deu com um dos mais atrozes sorrisos que 
tenho visto: 

— E a minha prisioneira, sr. capitão, 

— A tua prisioneira 1 retorqui, cheio de 
espanto. Por acaso és belligerante, para fa- 
zeres prisioneiros? 

— Sou portuguez, sr, capitão, e ella é 
inimiga do meu paiz. Uma espia franceza, 
nem mais nem menos I . . . Fechei-a cá em 
cima, e por isso desatou a gritar . . . Não 
gosta de gaiola. 

E continuava a sorrir, casquinando uma 
gargalhadinha de escarneo. 

Conhecia-se que realmente não gostava 
de estar presa, porque fazia lá dentro uma 
infernal matínada. Socava desesperadamen- 
te com as mãos pequeninas a porta, e ba- 
tia-lhe á doida com os pés, lembrando gal- 
linha furiosa ás bicadas na madeira. Os 
gritos, porém, não deixavam de ser musi- 
caes e a voz era indubitavelmente juvenil. 
Pensei no arriscado da minha expedição, e 
que devia averiguar todas as occorrencias, 
de que podesse tirar quaesquer informações. 

— Quero vel-a, ordenei bruscamente. 
O hospedeiro, tendo olhado para a porta 

com certa perturbação e receio, disse-me : 

— É que ella está ali com toda a segu- 
rança . . . 



— Quero vel-a, repito. Pode ser que lhe 
apanhe alguma indicação proveitosa. . . 

— Alguma palavra má, ou alguma bo- 
fetada, é o que o sr. capitão deve dizer. 

Estas palavras do hospedeiro foram con- 
firmadas por um chuveiro de socos na 
porta. 

— Abre lá! Vamos! 

Ainda olhou para mim duvidoso e suspi- 
rou, mas resolveu-se finalmente a tirar do 
bolso fundissimo dos calções uma chave en- 
ferrujada. Approximou-se da porta com a 
pressa de quem vae buscar a morte, resmun- 
gando: 

— E que ella está como uma bicha fe- 
ra .. . peor que um cão damnado. 

— Abre, já disse ! 

Chegou-se mais e já tinha quasi introdu- 
zido a chave na fechadura, quando se re- 
petiram as pancadas furiosas na porta e de 
novo retiniram os gritos. 

— Sr. capitão, disse o hospedeiro offere- 
cendo-me a chave, não tenho o direito de ir 
adeante de V. Ex.^ 

Metti a chave na fechadura, dei-lhe vol- 
ta e a porta abriu-se para o meu lado, vis- 
to que, por capricho do constructor, para o 
patamar é que ella girava. 

São sempre impressionáveis os homens va- 
lentes. Só tenho medo de uns olhos azues. 
que também podem ser castanhos ou pretos. 
Conheço a minha fraqueza, mas... apre- 
sente-se o primeiro homem impressiona vel 
que haja evitado a probabilidade de uma 
derrota. 

Aberta a porta, vi deante de mim o mais 
encantador dos quadros. Uma gentil e gra- 
ciosa figurinha de mulher agita va-se n'um 
phrenesi de paixão. Despediam lampejos 
corusca ntes dois grandes olhos azues, o ru- 
bor do desespero afogueava duas faces ovaes. 
duas mãos brancas e pequeninas enclavi- 
nhavam-se com fúria, e uma verdadeira tem- 
pestade de ira fazia-lhe arfar convulsiva- 
mente o lindo seio. Como acabo de dizer, 
sou impressionavel. Entendam-n*o como qui- 
zerem, mas é este o meu fraco. De mais a 
mais, ha quem diga que sou também um bo- 
nito homem. Não quero gabar-me, mas dei- 
xem-me dizer que em Bath ha duas rapari- 
gas que eram antigamente unha com carne 
uma com a outra, mas que hoje não se po- 
dem ver. Porquê? Diz-se que tudo proveiu 
de eu ter feito a asneira de offerecer a uma 
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e outra uma miniatura com o meu retrato. 
Fico por aqui. Só accrescentarei que tenho 
visto muitas beldades durante a minha vida, 
mas que nenhuma se poderia comparar com 
aquella creaturinha encantadora, que se des- 



se mais uns dois ou trez passos. Tomou á 
pressa a respiração e olhou alternadamente 
para mim e para o hospedeiro, Os olhos es- 
boçaram um sorriso, que a furto desceu até 
á boca, desmascarando, por entre os lábios 
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entranhava em furiosos protestos, no quarto 
sombrio e carcomido pelo caruncho da mi- 
sera estalagem da Várzea. 

Estava a bater com tal desespero que, 
tendo eu aberto a porta de repente, deu 
sem querer alguns passos em direcção a mim. 
Teve afinal consciência do que se passava e 
encarou commigo. Senti deveras que nãodes- 



entreabertos, duas fiadas de pérolas, e ca- 
vando, nas faces, duas covinhas deliciosas. 
Fiz-lhe uma vénia. 

— Ah! exclamou ella. E* um oflicial in- 
glez? 

— O capitão Netherton, dos dragões li- 
geiros de sua magestade britannica. 

— Oh ! Que felicidade ! . . . Âquelle sei- 
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vagem tinha-me fechado aqui . . . Leva muito 
tempo a contar . . . 

N'isto soltou um grito de pavor ao dar com 
os olhos em Barreiros, que a mirava desca- 
radamente e com fingida indiíferença. 

— Que é? disse eu. 

— Aquelle homem veiu com o capitão? 
perguntou a linda mulher, indicando Bar- 
reiros. 

— E' o meu guia. 

— O seu guia ! . . . Mas então, íique-o 
sabendo, corre perigo, um grande perigo. 
£' um traidor, um infame, um villão ruim. 
Ignora quem elle é ? Ignora-o com certeza ! 
Julga-o um portuguez leal? Ohl A boa fé 
e o cavalheirismo dos officiaes inglezes 
inhibe-os de pensar mal das outras pessoas. 
Aquelle homem é um espião! E' um espião 
de Montbrum! 

Lancei um rápido olhar ao portuguez e 
empunhei a pistola. O Barreiros tinha es- 
cancarado a boca ao ouvir a denuncia, e 
já ia para falar quando viu o meu gesto. 
Curvou-se rapidamente e pregou-me uma 
cabeçada, que me apanhou ao meio do cin- 
turão. Quando dei por mim, já o mariola ti- 
nha descido a escada e fugido para a porta 
da rua. Corri para a janella do quarto, e 
disparei contra elle a pistola, mas, como 
estava com a mão pouco firme, em conse- 
quência da pancada que tinha levado, vi-o, 
com desespero, desapparecer ao longe, na 
rua principal da povoação, allumiado pelos 
últimos clarões do crepúsculo. Todas as 
praças do meu commando se tinham apeado, 
e o gado estava a comer a ração, de modo 
que se tornava impossivel mandar perse- 
guir o traidor, com probabilidades de o 
apanharem. Nem era prudente o fazel-o. 
Chegando ao patamar da escada, vi o hos- 
pedeiro, a barafustar nas mãos do cabo 
Brown, que tinha acudido quando sentiu 
barulho. 

— Este sujeito ia safar-se, disse o cabo, 
e por isso lhe deitei as unhas. 

— Fizeste bem, tornei-lhe eu. Fica preso 
á minha ordem. Leva-o comtigo. 

— Essa mulher é uma espia dos france- 
zes. E' tudo o que ha de peor. Por isso a ti- 
nha prendido lá em cima. Tudo o que ella 
diz é uma corja de mentiras. Eu sim, eu é 
que sou fiel aos inglezes. O mais fiel que 
é possivel. 

Isto dizia o dono da pousada, emquanto 



Brown o levava, aos empurrões, da casa para 
fora. 

Voltei-me para a bonita rapariga. Os 
olhos brilha vam-lhe de cólera, dando-lhe 
ainda mais formosura. Nem por sombras pare- 
cia franceza. Os olhos azues, o cabello cas- 
tanho claro, a brancura da pelle, tudo era 
essencialmente inglez. Havia n'ella, porém, 
umas aíTectações fugitivas que indicavam, 
de onde em onde, origem estrangeira. N'uifli 
palavra, desconcerta va-me, ao mesmo tempo 
que me interessava, e, devo confessal-o, 
attrahia-me. 

— Que monstro ! Que monstro repugnan- 
te! exclamou. Alegra-me, porém, ver aqui 
o sr. capitão. Não acredita, esto.u certo, 
aquellas ridiculas mentiras. Ohl Não ima- 
gina o que padeci por causa d'aquelle ho- 
mem! 

Em questões de serviço, muito principal- 
mente em tempo de guerra, é dever de 
oíiicial proceder com a máxima discreção. 
Embora eu estivesse absolutamente conven- 
cido de que eram um acervo de calumnias 
as accusações que lhe tinham feito os pati- 
fes dos dois portuguezes, conheci que tinha 
por obrigação fazer investigações cautelo- 
sas. Primeiro que tudo sou militar, e para o 
militar não ha nada que possa preterir o 
dever. 

— Minha senhora, disse-lhe eu, se bem 
que me custe, não tenho remédio senão in- 
terrogal-a. Aquelles dois infames assacaram- 
Ihe tremendos aleives, que preciso imme- 
diatamente ver desmentidos. 

Fitou em mim os olhos, por baixo das pes- 
tanas ramalhudas e sorriu-se afinal. Um 
sorriso amigável. Retribui-lh*o, deixando que 
o meu sorriso expressasse tanto a amizade 
como a admiração. No quarto estavam duas 
cadeiras, que o hospedeiro trouxera para 
mim. Também havia uma banca e uma gar- 
rafa de vinho — vinho do Porto e do melhor. 
A dama concordou commigo n'esta apreciação. 

— Os marotos accusaram-n'a de ser es- 
pia dos francezes, comecei eu, 

— E' verdade. Se ha invenção mais estú- 
pida! Julgarem que ludibriavam o capitão 
Netherton ! 

— Oh! Minha senhora!... Pretende li- 
sonjear-me . . . mas, com eífeito, bastar-me- 
hia a longa experiência que tenho tido n'esta 
campanha ... em que consegui, modéstia á 
parte, alcançar alguns triumphos. . . 



202 



A FORMOSA GUIA 



— Alguns? Innumeros! Como se o seu 
nome não fosse já celebre em toda a Pe- 
nínsula ! . . . 

— Em toda, será de mais. Oh ! Não me 
enganam com aquella facilidade. Vamos, 




ERA UM BOCADO DE PAPEL, nXO A CASCA. 
TIREI-O UE LÁ 



porém, á sua historia. Espero que correspon- 
derá á minha sinceridade com sinceridade 
egual Conte-me todas as suas culpas. 

Suspirou. 

— Ai! Capitão! Que bem me faz o tra- 
tar com um official inglez, que é ao mesmo 
tempo um perfeito cavalheiro! A principio, 
digo-o em verdade, sentia-me um tanto as- 



sustada, porque entre os seus camaradas 
ha alguns. . . que. . . ouço dizer. . . não se 
parecem com o capitão. . . Mas agora já 
estou socegada. 

Encantou-me a confidencia, desataviada 
de todo e qualquer arti6cio. A linda ra- 
pariga tinha a innocencia de uma col- 
legial. Puz a minha mão nas suas. para 
lhe mostrar que era simples formalidade 
o interrogatório a que ia submettel-a, 
e que não devia ter o minimo receio. 
Encarou commigo por instantes, sorriu-se 
e baixou os olhos — gentil tributo que 
me foi direito ao coração. 

— O meu nome é Rosa. 

— Muito próprio. 

— Rosa Smith. Meu pae era um nego- 
ciante inglez, estabelecido na Covilhã, 
e minha mãe era portugueza. Talvez 
pelas minhas maneiras o sr. capitão me 
não julgue bem ingleza. Mas pelo coração, 

affírmo-lhe que sou ingleza a valer. 

— E' o principal. 

— Minha mãe falleceu pouco de- 
pois de me dar á luz. . . e ha apenas 
trez semanas que perdi meu pae. . . 

A voz embargou-se-lhe um pouco, 
e a sua mão pequenina procurou o 
lenço. Apertei-lhe a outra com silen- 
ciosa sympathia. 

— Ferido mortalmente pelos fran- 
cezes, que o suspeitaram de levar no- 
tícias aos inglezes, sobreviveu trez dias 
ao ferimento. Fui eu que o tratei . . . 
Ai! O que tenho padecido!. . . 

Apertei-lhe a mão outra vez. Po- 
bre creança! Parecia horrivelmente an- 
gustiada. Tenho coração muito sensível, 
apesar de, em serviço, me cognominarem 
«o leão». 

— Esta manhã fugi de Arganil. 

— Esta manhã! exclamei eu, estreme- 
cendo. De Arganil?. . . Sabemos que es- 
tava lá hontem o quartel de Montbrun. 

Ficou admirada por me ver muito 
excitado. 

— Sim. Estive escondida no meio do ar- 
voredo todo o dia, de sorte que cheguei 
aqui ha apenas meia hora. 

— Mas Arganil dista mais de quatro lé- 
guas d'este logar. 

— Quatro! Engana-se. Nem uma légua. 

— Ora essa! Pois não estamos na povoa- 
ção da Várzea? 
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— Estamos. 
Levantou-se, dizendo; 

— Oh! Que grande traidor é aquelle 
homem ! Barreiros não lhe serviu de guia ? 

— Serviu, respondi eu. 

— Ahi tem tudo explicado. £' espião dos 
francezes. Conheço-o muito bem, Trouxe-o 
para a Várzea, quando o capitão precisava 
approximar-se. . . 

— Do marechal Beresford. 

— Porque não consultou o seu mappa^ 
Deve ter certamente um mappa da região 
onde nos achamos. . . um esboço, pelo me- 
nos . . . Não está lá marcada a Várzea ? Ou 
quem sabe se foi o Barreiros que fez o es- 
boço e ? . . . 

Tirei da pasta o mappa grosseiro que me 
tinham dado e examinámol-o ambos á luz de 
uma vella. A cabeça da minha companheira 
tocou-me no hombro durante o exame. Não 
lhe chamei a attençâo para o facto, de que 
ella apparentemente se esquecia, tanto as- 
sim que não se arredou. 

— A Várzea não está aqui marcada. 
Fiou-se no Barreiros, que sem duvida tinha 
visto o mappa. EUe então conduziu-o para 
este logar muito próximo do inimigo, e o ca- 
pitão, no emtanto, convencia-se de que se 
approximava de Beresford. Nunca se viu 
traição egual! E' um plano verdadeiramente 
diabólico. Não admira! Deixou-se embahir 
em consequência do seu caracter britanni- 
co, sempre inclinado á boa fé. Oh! Queira 
Deus não lhe resulte grande mal! 

— Porém eu nunca me fiei no patife, e 
se o general Boxall m'o não tivesse imposto... 
Acredita n'elle a olhos fechados. 

— Ah! Veiu mandado pelo general Bo- 
xall? E' portador de instrucções?. . . Por 
isso é que está aqui? 

— As instrucções que devo transmittir a 
Beresford não estão escriptas. . . sei-as de 
cór. Livram-se de boa os francezes, se 
eu não conseguir levar a minha missão a 
bom termo! disse eu tristemente, havendo 
perdido completamente a esperança, por es- 
tar n'uma região que desconhecia, a dois 
passos do inimigo e sem um guia de con- 
fiança. 

— Ia fazer com que Beresford marchasse 
contra elles... obrigando-as a descahir 
para as forças de Boxall?. . . Ficavam entre 
dois fogos . . . 

— Como sabe!?. . . 



Comecei esta pergunta, tamanho era o 
espanto causado pela promptidão com que a 
minha interlocutora comprehendera o plano. 
Logo, porém, a discreção, que nunca me 
desampara, me aconselhou a não proseguir. 
E disse com gravidade: 

— São importantes segredos, que não 
posso revela r-lhe, miss Smith. 

— Comprehendo-o. Mas não deve desani- 
mar por emquanto. Conheço muito bem es- 
tos logar es e estou prompta a servir-lhe de 
guia. Até folgo muito em prestar este ser- 
viço á nossa querida Inglaterra. 

— Mas ... 

— Duvida de mim ? 

— E' dever meu, sinto dizer-lh'o, duvi- 
dar de toda a gente, quando se trata de ca- 
sos semelhantes. De mais a mais fizeram-lhe 
terriveis accusaçôes ... 

— E quem as fez? O Barreiros... um 
infame que se apressou a fugir da minha 
presença. Acha este procedimento próprio 
de um homem leal? E também o hospedeiro 
me accusou. Porquê ? Tinha-me fechado aqui. 
receoso de que eu podesse dar ao general 
Boxall, ao seu general, sr. capitão, noticias 
a respeito dos francezes. Uma pequena força 
inimiga está bivacando perto d*aqui. Se me 
quer acompanhar, mostrar-lhe-hei.. d'uma 
altura próxima, os fogos do bivaque, e 
deixará de duvidar de mim. Desgosta-me pro- 
fundamente. . . a sua falta de confiança. 

Tudo isto me parecia sincero, verdadei- 
ro. O portuguez tinha fugido eífecti vãmente. 
Hesitei durante alguns instantes. Succedeu- 
me levantar os olhos e vi-a. Contempla va- 
me com uma triste expressão de censura. 
Envergonhei-me das minhas excessivas cau- 
tellas. Decidi-me e fui ao patamar da 
escada, d'onde chamei com força: 

— Cabo ! O* cabo ! 
Appareceu logo o Brown. 

— Vá dizer ao primeiro sargento que dé 
ordem para o destacamento se formar quanto 
antes. Continuamos a marchar d'aqui a bo- 
cado. Cuidado em não deixarem fugir o dono 
da estalagem. Percebe? 

— Sim, meu capitão. 

Rodou sobre os calcanhares e desappare- 
ceu. 

N*isto senti os passos de alguém correndo 
a bom correr e vislumbrei o vulto de um 
homem baixo e gordo, que fugia deante úo 
Brov^n com espantosa celeridade. O cabo ia- 
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lhe no encalço em direcção á porta, que de 
repente se lhe fechou na cara. 

Quando chegou á rua já não lobrigou o 
fugitivo, e d'ahi a pouco tornou para dentro 
de orelha murcha. 

Emquanto se formava o destacamento, 
acompanhei miss Smith até um cômoro pouco 
superior ao planalto onde assenta a povoa- 
ção. Estava uma noite linda, e no ar ade- 
java tépida aragem. Já lhes disse que tenho 
o condão de ser muito impressionavel e que 
ella era uma formosa . . . uma formosissima 
creatura. Ora, nas pugnas do amor, eu já 
contava tantas façanhas como nas da guer- 
ra, e miss Smith, de mais a mais, também 
era bastante impressionavel. O certo é que 
para chegarmos ao alto do tal cômoro, levá- 
mos muito mais tempo do que o exigido pela 
distancia. Não posso negar de modo nenhum 
este pormenor. Mas alguns minutos a mais 
não tinham, para o caso, grande importância. 

Do alto da rampa avistei, a cerca de duas 
milhas, os fogos d'um bivaque. Atravez do 
ar sereno da noite percebi uns sons, como 
de tropa que se prepara para uma marcha 
nocturna. Voltámos para traz muito mais 
velozmente de que tinhamos avançado. 

E>entro de poucos minutos proseguimos a 
jornada, com toda a pressa de que éramos 
capazes. Rosa Smith montava um cavalloque 
pediu emprestado na estalagem, e não se tirava 
do meu lado, servindo-me de guia. Marchá- 
mos toda aquella noite, com a maior ve- 
locidade, porque á partida sentimos perfei- 
tamente a bulha feita por um esquadrão, 
que nos vinha perseguindo. Quando rompeu 
a manhã, iamos trepando uma ladeira, em 
direcção a um bosque: d'aquella vantajosa 
posição descortinávamos muito campo, até 
á distancia de umas sete milhas, e não fo- 
mos capazes de lobrigar nenhum corpo de 
tropas. Tinhamo-nos distanciado muito do 
inimigo. 

Vendo o estado em que já vinham os ca- 
vallos, resolvi estacionar no bosque, e fui, 
acompanhado pelo Brown, escolher local mais 
conveniente. 

Ao cabo de cinco minutos descobrimos 
uma clareira que servia para o caso, e vol- 
tei para traz. Fui dar com Rosa Smith a 
escrever n'um bocado de papel. 

— Algum soneto de amor? perguntei eu. 



— Nem mais, nem menos. 

— Deixe ver . . . 

— Por ora, ainda não. Depois. Talvez o 
não ache do seu agrado. 

Disse-o com coquetterie, porém eu pro- 
testei. 

N'isto, o serviço de ir postar as vedetas 
obrigou-me a afastar-me do bivaque, onde 
tudo era sussurro, com a faina de se des- 
apparelharem os cavallos. 

Colloquei as vedetas e voltei para o bi- 
vaque, a fim de dormir uma hora ou duas. 

Fui ainda dizer uma palavra ao primeiro 
sargento e ver que tal ficava o meu cavallo 
praça. Só então me lembrei da minha for- 
mosa guia. Não estava no bivaque. Pergun- 
tei por ella pressurosamente. O cabo tinha-a 
visto dirigir-se para o caminho, d'onde nos 
tinhamos afastado para entrar no bos- 
que. Corri n*esta direcção, com o coração 
invadido por um 'vago presentimento. 

Deu~me na vista uma coisa branca, posta 
no tronco de uma arvore. Era um bocado 
de papel, fixo á casca por meio da lamina 
de um canivete. Tinha estas linhas: 

«Meu caro capião Netherton. 

Agradeço-lhe muito a amabilidade de me 
haver escoltado com a força do seu com- 
mando. Já não preciso do seu favor. Afinal 
o guia tinha razão. . . A Várzea não é 
perto de Arganil, mas fica muito próximo 
d 'aqui. Tenho bastante receio de que o ca- 
pitão levasse toda a noite a afastar-se dos 
seus. Aquelle bivaque de que hontem vimos 
os fogos era da guarda avançada das tro- 
pas do marechal Beresford. Palpita-me que 
o seu plano não dará bom resultado, porque 
espero prevenir dentro em pouco o general 
Montbrun. Vou fazer-lhe, querido capitão, 
uma confidencia : minha mãe era ingleza, 
porém meu pae era francez. A elle é que 
eu saio. Mil vezes obrigada pelos cuidados 
que se dignou dispensar-me. Adieu! 

Blancke Brétigny.i^ 

Resmungando uma praga, fiz o papel em 
mil pedaços, e caminhei ao encontro do es- 
quadrão de hussares, que nos tinha dado 
caça toda a noite. 



(Traduzido livremente do ingle^por Maximiliano de Azevedo J 
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Is primeiros edifícios conven- 
tuaes e escolásticos per- 
tencem ao estylo prepon- 
derando em tempos de 
D. João III. O collegio 
dos JesuitaSy na cidade baixa, datando 
de 1540, acha-se quasi em estado de 
mina, inclusive o próprio pateo. Este, 
filia-se ao mesmo systêma que presidiu 
á construcção do pateo de Penha Lon- 
ga. Resta apenas o delicioso pórtico 
abrindo sobre a rua; trabalho asseme- 
Ihandose ao da Sé velha, e ainda com 
resaibos de hespanhola a sua conce- 
pção. E* um amplo arco de volta in- 
teira sobre esbeltos columnélos, inscre- 
vendo uma segunda e larga faixa, cuja 
archivolta ostenta a mais primorosa 
ornamentação. Duas columnas mais 
grossas, âanqueando-a, aguentam a 
flexuosa architrave, com o seu primo- 
roso friso de folhagem, coroada por 
um attico de esbeltas pilastras e arca- 
das profusamente insculpidas e emol- 
durando três nichos contendo estatuas 
e, dos lados, uns seguintes ornamen- 
taes. 

O conjuncto d'este pórtico é de um 
mimo encantador. 



A ampla rua da Sophia, na cidade 
baixa, cortando para o norte, partindo 
da praça em que existe a egreja de 
Santa Cruz, e na qual se encontra o 
alludido collegio, é uma via larga e im- 
ponente, ladeada, a uma e outra banda, 
por uma fiada dos mencionados coUe- 
gios e conventos dos séculos xvi e xvii. 
Entre estes é importante o collegio do 
Carmo, fundado em 1642 pelo arce- 
bispo D. Frei Balthazar Limpo. Data 
da mesma época o formoso pateo, tão 
parecido ao do collegio dos jesuítas, 
diíFerenceando-se apenas pelo facto de 
ser duplo o numero de columnélos do 
primeiro pavimento, disposição produ- 
zindo aliás efieito mais rico e delicado. 
A egreja, edificada em 1697, é lindis- 
sima interiormente, ao passo que a fa- 
chada apresenta uma architectura isenta 
de pretenções; duas torres quadradas, 
ladeando um corpo á feição de cúpula, 
com um attico singelo, inferiormente, 
sem pormenores architectonicos de suf- 
ficiente caracter, constituem um bom 
conjuncto. Internamente apresenta uma 
só nave, com duas capellas rectangula- 
res e mais duas em semicirculo, as 
quaes são sensivelmente mais altas, e 
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funccionam como nave transversal, em 
relação ao coro quadrangular. 

Este edifício, estreitamente aparen- 
tado com a egreja de S. Bento, aliás 
pertencendo a uma época posterior, é 
um primor de mimo architectonico. Abo- 
badas de pedra, almofadadas, abrangem 
totalmente o recinto ; singelas na nave 



almofadas, aguentada por duas colum- 
nas dóricas, lisas. 

E' sumptuoso o altar, preenchendo 
de todo a parede, da banda do nas- 
cente, de madeira, repartido em dois 
lanços sobrepostos por meio de doze 
columnas dúplices, com seis nichos para 
estatuas, alternando com quatro pai- 
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central, mais ricas no coro e nas ca- 
pellas. 

São um encanto estas ultimas, assi- 
milhando-se ás de S. Bento, tenuemente 
dourada a pedra branca. 

Os motivos architectonicos, aqui 
como além, emolduram apenas as ca- 
pellas ; o lanço superior das paredes e 
as janellas são vestidos de azulejos. A 
formosa tribuna, do lado do poente, 
descansa sobre uma rica abobada de 



neís a óleo, de grandes dimensões, e 
todo elle dourado, produz notabilissimo 
eífeito. 

Jaz muito próximo o collegio da 
Graça; é muito semelhante á anterior 
a egreja, apenas com três capellas re- 
ctangulares, por banda, para o lado do 
poente, uma tribuna sobre abobada de 
berço e coro rectangular. 

A decoração é quasi que idêntica ; o 
sumptuoso altar da parede oriental dis- 
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posto como os da anteriormente 
citada. A fachada apresenta uma 
empena lisa sobre pilastras, com 
pórtico e janella alta e um mo- 
tivo architectonico, incluindo 
quatro figuras de desenho 
um tanto frôxo. 

Mais para diante, na mes- 
ma rua, deparam-se nos os 
restos de uma grande e sum- 
ptuosa egreja, da qual existe 
apenas o lanço oriental. Se veiu 
jamais a ser concluida, ou se 
haverá desabado em parte, não o pude 
eu deslindar. A primeira hipothese a fi- 
gura se-me porém ser a mais plausí- 
vel. Os três nichos rectangulares bas- 
tante fundos do coro conservam ainda 
as abobadas; estas, apaineladas, po- 
dem ser incluidas no numero das mais 
formosas e elegantes que existem no 
reino. 

A nave transversal era protegida por 
três abobadas de arestas assentes sobre 
columnas jónicas, ligadas; disposição 
rara por aqui. A nave, única, deve de 
ter apresentado as usuaes capellas, 
baixas, dos lados. A egreja haverá es- 
tado já votada ao 
culto, certamen- 
te, porquanto, 
quer ho transe- 
pto quer no coro, 
restam ainda uns 
grandes retábu- 
los de pedra, e 
uma capella. 
Destas construc- 
ções de altar, 
uma delias con- 
siste num arco 
muito amplo, 
com seis nichos 
sobrepostos, os- 
tentando ima- 
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gens e pilastras ornatadas, aguentando 
as impostas; por coroamento, um fron- 
tão mipartido. A segunda apresenta na 
parte inferior columnas corinthias, no 
attico sobrejacente columnas de cande- 
labros e festões, e ao centro, ainda um 
primoroso alto relevo, representando a 
Ascenção da Virgem, e apóstolos em 
nichos. Os altares são ambos profusa- 
mente dourados. 

O estylo, quer das abobadas quer 
dos pormenores architectonicos, combi- 
na inteiramente com o da sacristia da 
Sé velha; pertencendo pois á mesma 
época, supposto o edifício tivesse sido 
principiado em 1540. 

A mais grandiosa estructura d'este 
género existente em Coimbra é o novo 
edifício da cathedral (Sé nova), princi- 
piado a construir em 1540. Esta data 
nào se refere ao edifício hoje existente, 
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sem duvida. Este, não será anterior a 
i58o. 

A sua architectura, quer por dentro, 
quer por fóra, é idêntica, ou pouco me- 
nos, á de Santo Antão, em Lisboa ; as 
proporções d'este ultimo templo, com- 
tudo, são um tanto mais importantes. 
A própria comparação entre as facha- 



das o manifesta sobejamente. Apenas a 
architectura do frontão denuncia uma 
data mais recente, apresentando muita 
afinidade com a do collegio novo, do 
Porto. São menos delicadas as formas 
do que as das egrejas lisbonenses, e, 
não obstante, a mão que as traçou deve 
ser a mesma. A circumstancia, aliás já 
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citada, de existirem numa bibliotheca 
desta cidade os respectivos projectos 
traçados por Turiano, o succcssor de 
Terzi, leva-me a inferir, que o primeiro 
haverá empregado aqui os elementos 
artísticos experi- 
mentados além. 

A planta paten- 
teia-nos aqui qua- 
tro capellas late- 
raes, divididas por 
pilastras dóricas, 
duplicadas como 
em S. Vicente de 
Fora (Lisboa); por 
cima da cornija uma 
abobada, bella 
quanto simples, de 
berço e caixotões. 

8BBÕCS N.® 34 



Por cima do arco cru- 
zeiro um tambor com 
uma cúpula baixa, he- 
mispherica, egualmente 
com caixotões; com- 
pleta-a um lanternim 
em cuja abertura infe- 
rior, pensamento deve- 
ras encantador, se di- 
visa um anjo librando- 
se no ar. 

O recinto do coro 
ostenta ainda uma abo- 
bada adornada com ri- 
queza. No lanço Occi- 
dental, uma tribuna 
sustentada por duas 
formosas columnas dó- 
ricas. 

A decoração destas 
capellas, com altares 
esculpidos e dourados, 
cancêllos de óptimo la- 
vor, delicados e aus- 
teros, por partes, já 
barrocos, aqui e acolá, 
conserva-se ainda, felizmente. 

E não obstante, a egreja, no todo, 
constitue ainda um recinto de aspecto 
formoso e aprazivel, inclinando-se, no 
que respeita as proporções, ao estylo 
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commum ás egrejas italo-jesui- 
ticas, o que succede com quasi 
todas, faltando-lhe aliás esse at- 
tico tão feio quanto frequente a 
encimar a architrave da nave 
central. 

No mosteiro de S. Bento, si- 
tuado num cômoro, para além 
da Universidade, vasto e pesado 
edifício com aspecto de caserna 
e uma egreja annexa, vamos en- 
contrar a obra capital dos Al- 
vares. São indigitados como au- 
tores da planta os dois irmãos, 
e bem assim Diogo Marques. E 
sem embargo, o legitimo autor 
quer do projecto quer da sua 
realização devemos suppôr que 
haja sido Balthazar Alvares, 
que, por esse tempo, construiu 
também o mosteiro de S. Ben- 
to, em Lisboa. 

A egreja, na qual se concen- 
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ABOBADA DE BERÇO NO CRUZEIRO DE S. BENTO 

trará exclusivamente a nossa attenção, e que 
corresponde ao estylo a que pertencem tanto 
a do Carmo como a da Graça, é mais im- 
portante, comtudo, no que diz respeito ás 
proporções. Foi consagrada em 1634, ao 
passo que o convento se achava edifícado 
em i555 por iniciativa do reitor da Universi- 
dade, D. Diogo de Murça. 

A' fachada, fprmosa, posto que austera e 
singela, fallece-lhe o coroamento, sendo pro- 
vável haver ostentado duas torrinhas. São 
fínas e desafogdaas as suas formas. A planta 
é no género da planta da nova Sé, com a 
diíferença de que as capellas lateraes são 
n^este caso mais baixas e mais acanhadas. 
E' um primor de architectura a nave, sé- 
ria e digna quanto possível. Cobrem to- 
talmente o recinto abobadas de caixo- 
tões, ostentando singular riqueza e for- 
mosura as da nave transversal e da absi- 
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de quadrangular do coro. A cúpula 
semi- circular, de caixotões e com lan- 
ternim, ergue-se prependicular ao cru- 
zeiro, como a da cathedral. Nas capei- 
las véem-se restos de pinturas a fresco. 

Campando ainda mais sobranceiro, 
no pincaro da montanha, 
para além da Universidade, 
encontra-se o convento das 
Carmelitas, ou de Sant'An- 
na. E' fundação do cardeal 
Ayres da Silva (reitor em 
1 564) e foi concluido pelo car- 
deal D. AfFonso de Castello 
Branco. Jazem aqui sepulta- 
dos, quer um quer outro. 

A egreja patenteia ainda 
outro typo genuinamente 
portuguez; um recinto re- 
ctangular muito comprido e 
com abobada semi-circular; 
é repartido ao meio por uma 
parede com uma abertura 
gradeada interceptando o 
coro das freiras do espaço 
reservado a profanos. Esta 
ultima parte ostenta uma rica 
abobada; existe aqui tam- 
bém o tão singelo mausoléu 
do cardeal da Silva, susten- 
tado por quatro leões e ador- 
nado com o brazão de armas 
respectivo. A decoração de 
um e outro recinto é repre- 
sentada por opulenta obra de 
talha, de época posterior. Ao 
norte, na face virada para a rua, do tão 
singelo edifício, pela banda de dentro, 
vêem- se dois portaes luxuosos com co- 
lumnas embebidas e empena brazona- 
da; annexos dois claustros muito mo- 
destos com arcarias sobre columnas 



dóricas; nelles se encontram abundan- 
tes capellinhas, nas paredes, e a cuja 
entrada enquadram uns lindos motivos 
architectonicos da Renascença, admi- 
rando-se ainda uma fonte, pinturesca. 
Na mesma região deve ter existido 
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aliás mais um convento ou collegiada, 
o da ordem de Christo, o qual, muito 
similhante ao de S. Bento, seria ainda 
muito mais rico e importante, derruiu, 
comtudo, desde um certo numero de 
annos. 

(Coiilinua). 




Viiife dias na J^ussia 

(impressões de uma primeira viagem) 

POR Z. CONSIGLIERI PEDROSO 



CAPITULO VIU 



KOLTSOVO 



Surpres^a inesperada, — O cantor dos slavos, 

— A imiénie do maestro Slaviansky — A 
família Agrénev — A hospitalidade russa 

— ^ Dobro pojalovat ...Do svidania)^ — 
Mudança de nome e mudança de fato — 
Uma semana no coração da Rússia — As 
canções populares portuguesas á beira do 
Volga. 

SE foi para mim noticia, com que estava 
longe de contar, a da popularidade do 
maestro Agrénev em Tver, assumio as 
proporções de verdadeira sur preza, comple- 
tamente inesperada, o que me aguardava á 
entrada de Koltsóvo. Dizer que excedeu 
a minha espectativa, não posso affirmal-o, 



porque é certo que nunca pensei encontrar 
cousa semelhante. Foi ao principio um sen- 
timento, aliás bem justilicado, de increduli- 
dade. Depois, quando em presença da reali- 
dade que se me impunha, as minhas duvidas 
tiveram que ceder, o que eu senti foi admi- 
ração, quasi pasmo. Pois que? tudo aquillo 
que diante de mim eu via, um parque ma- 
gnifico de bellas e frondosas arvores; uma 
habitação de apparencia senhorial com a sua 
bandeira lá no alto a fluctuar ao vento ; ter- 
ras a perder de vista, fechadas ao longe 
pelo massiço verde-escuro de uma imponente 
floresta; uma aldeia inteira de mujiks com 
as suas i:(bás alinhadas dos dois lados do 
caminho; um lago rodeado de espesso arvo- 
redo, em cujas aguas tranquillas cardu- 
mes de peixes descreviam curvas capricho- 
sas e animadas ; dois ou três drochks atrela- 
dos de soberbos cava lios de raça; e umas 
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teligas trazendo pachorrentamente do campo 
os productos da lavoira; e creados, caçado- 
res, guardas, um intendente, tudo isso perten- 
cia ao maestro, que eu vira no Colyseo, 
contractado a tanto por noite pelo nosso conhe- 
cido Santos ? Deve confessar-se que nes- 
tas condições nada mais legitimo do que a 
duvida. E no entretanto era assim. Tudo 
aquillo que eu estava contemplando, e muito 
maiSy que n*aquella occasião não podia vér, 
conforme o vim a conhecer mais tarde, per- 



diocres conforme o mérito, a quem o publico 
paga para que o divirtam, de pátria incer- 
ta, de moralidade quasi sempre duvidosa, 
que applaudimos se sabem da sua arte, a 
quem se pôde oíferecer em noite de benefi- 
cio uma jóia ou um ramo como prenda, mas 
com os quaes só excepcionalmente alguém 
se lembraria de travar mais intimas e de- 
moradas relações. Constitue essa gente um 
mundo á parte, errante e sem physiognomia 
própria, de caracter cosmopolita, melhor tal- 




tencia a Dmitri Slaviansky em pessoa, o mesmo 
que tantas vezes no circo da rua Nova da 
Palma e no theatro D. Amélia o publico da 
nossa capital teve ensejo de applaudir. Era 

verdade mas não era menos certo que 

semelhante contraste, tão fora dos hábitos 
portuguezes, direi mesmo occidentaes, me 
intrigava deveras. 

Em Lisboa, com eíTeito, não estávamos 
acostumados, nem nas companhias theatraes 
extrangeiras que nos visitam, nem nos seus 
respectivos directores a vér mais do que uns 
aventureiros mercenários, illustres ou me- 



vez desnacionalisado. No theatro e no circo, 
campo dos seus únicos triumphos, cifra-se 
toda a área da sua influencia. O bilhete 
de visita á chegada e á despedida das cida- 
des, por onde passam, é o reclamo pago á 
linha nos jornaes ou o cartaz multicolor nas 
esquinas. Emquanto teem voz, agilidade de 
músculos, ou facilidade de dicção; emquanto 
sobretudo a mocidade lhes presta os seus 
ephemeros encantos, lá vão divertindo as 
multidões, colhendo as fáceis palmas das ova- 
ções de uma noite. Depois, quando com os 
annos o poder de seducção, que era o se- 
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gredo das suas victorias, lhes foge, vem o 
abandono e a pouco trecho o esquecimento, 
porque o palco não é asylo nem panthéon 

mesmo para as mais consagradas glorias 

E desapparecem sem deixar vestigio, e mor- 
rem sem legar saudades, sem se saber bem 
nem onde nem quando. Ouve-se um dia di- 
zer que cessaram de existir. Eis tudo. Nem 
ao menos podem servir-lhes de necrológio os 
applãusos recebidos em vida, porque esses de 
ha muito que cairam no olvido entre as ac- 



identicos no fundo a tudo quanto no género 
tinha apparecidoentre nós. Pessoalmente mais 
estimáveis, não ha duvida, artisticamente 
mais completos, sem contestação. Mas can- 
tores extra ngeiros, e como taes pertencen- 
tes a uma cathegoria de visitantes julgada 
já por toda a gente sem apellação. 

Este ponto de vista explica bem as mi- 
nhas duvidas antes de chegar a Koltsóvo, e 
a minha admiração logo que ali cheguei. 

Eram as ideias occidentaes, que mais uma 
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clamações aos novos, que o emprezario 
contractou ! 

E esta pouco mais ou menos a noção, 
que entre nós se tem das companhias e dos 
actores extrangeiros, que em cada estação 
vêem aqui explorar a nossa bolsa e não raro 
perverter o nosso gosto artistico com exhibi- 
ções de fancaria, que os respectivos paizes 
apenas lhes toleram... para exportação. 

Por isso, não obstante as differenças pro- 
fundas que logo á primeira vista no seu va- 
lor intrinseco e na sua apresentação se no- 
tavam, eu continuava a olhar a companhia 
russa, nossa hospeda no ultimo inverno, e o 
seu illustre director, como essencialmente 



vez me tinham enganado; e a illusão em que 
eu cairá e que me desnorteava, provinha de 
estar a ppl içando erradamente a um meio. 
que eu desconhecia, principios que lhe não 
convinham. 

Só depois vim a saber a verdade, e com- 
prehendi o que no primeiro momento fora 
para mim um enigma. 

O maestro Dmitri Agrénev não é um 
cantor ou um musico, como tantos que nós 
conhecemos no Occidente. 

A companhia artistica, que ha já bastan- 
tes annos elle constituiu, não representa 
uma especulação financeira. Pelo contrario. 
Grande numero das tournies que emprehende 
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especialmente no seu paiz, em logar de lhe 
darem qualquer lucro, occasionam-lhe não 
raro importantes perdas de dinheiro. Era, 
por exemplo, o que n'aquelle momento lhe 
estava acontecendo em Nijni-Novgorod, onde 
elle se encontrava com a sua capella muito 
reforçada em numero e que expressamente 
reconstituirá para ir cantar ás grandes fes- 
tas, que n'aquella cidade se realisavam para 
celebrar a inauguração da primeira exposi- 
ção industrial da Rússia inteira. E preciso 
conhecer o mundo slavo, e as suas aspirações 
para comprehender a missão do maestro 
Agrénev, porque é uma missão patriótica a 
que elle entre os seus desempenha. Fraccio- 
nados em diversas soberanias politicas, se- 
parados uns dos outros por grupos de po- 
pulação indiíferente ou hostil, violentamente 
incorporados muitos d*elles em estados ex- 
trangeiros, é no dominio da arte e da litte- 
ratura, é na musica popular que lhes dá 
vida ás suas poéticas tradicções, que os sla- 
vos reconhecem a unidade da origem com- 
mum, e que como irmãos fraternisam, em- 
quanto não podem fazer todos parte da mesma 
pátria, a que aspiram. Assim, o tchéque 
da Bohemia, o polaco e o rutheno da Galicia, 
o slovaco da Hungria, o polabio da Prús- 
sia, o bosniaco do império othomano e o mon- 
tenegrino, o sérvio, e o búlgaro, indepen- 
dentes, mas mutilados, todos elles sentem 
pulsar o coração de enthusiasmo, encher- 
se-lhes a alma de esperança, quando al- 
guém entoa um d'esses cantos em cujas no- 
tas, para elles tão doces, se conserva ainda 
vaga mas saudosa a recordação do berço ao 
pé do qual passaram junctos a primeira in- 
fância. 

O maestro é o evocador, pela arte, d'este 
passado querido. D'ahi lhe provem a popu- 
laridade, que entre todos os povos slavoni- 
cos disfructa. Chamam-lhe pievét:( slaviáns- 
kikh, o «cantor dos slavos*, e semelhante 
epitheto, que elle usa com o orgulho de um 
rei, depois de o ter transformado no pró- 
prio nome (i), representa hoje na Rússia e 
nas nações irmãs um titulo honorifico, sy- 
nonimo do mais glorioso sacerdócio. 

Basta vél-o a reger o seu orphéon, para 
se adivinhar logo que não se está em pre- 
sença de qualquer maestro vulgar. Aquella 



(i) o apellido do maestro é Agrénev; Slaviaosky, quer 
apenas dizer idos slavos»* 



cabeça esculptural e magestosa, que parece 
arrancada ao busto de alguma divindade da 
velha Grécia pagã ; aquelle sorriso meio ve- 
lado, mystico, quasi carinhoso, que lhe espa- 
lha na physiognomia sympathica o tom doce 
de uma bondade de apostolo; aquelle olhar 
meigo e scismador perdido no espaço, como 
que á procura de um ideal intangivel ; aquella 
solemnidade, iamos a dizer hierática, que 
lhe dá mais a apparencia de um levita a 
presidir ás cerimonias de algum culto desco- 
nhecido do que de um regente a dirigir 
simples músicos e cantores; tudo isto con- 
corre para accentuar a gravidade do mister, 
que Dmitri Slaviansky elevou á altura de 
missão patriótica e nacional. 

Dada, pois, a importância de tão interes- 
sante personalidade, não era para admirar 
o que eu tinha visto. 

Não só a familia Agrénev, pelo seu che- 
fe, tem na Rússia artistica notável situação, 
mas ainda a origem, que é das mais nobres, 
lhe realça esta posição já de si tão impor- 
tante. Com effeito, o maestro Slaviansky, des- 
cende em linha recta dos principes de Tver, 
e em Koltsóvo tive eu occasião de examinar 
a arvore genealógica, que, reverentemente 
guardada no archivo da familia, comprova 
esta histórica ascendência. 

Era pois verdade, que estava n*uma ha- 
bitação senhorial russa e que a minha bôa 
estrella me conduzira a uma imiénie authen- 
tica, com o seu sabor patriarchal ainda in- 
tacto e onde á vontade eu podia encontrar 
a toda a hora verdadeiros mujiks de carne 
e osso, exactamente como se estivesse assis- 
tindo á realisação de um d'esses contos do 
grande caçador litterato (i) que por tanto 
tempo olhei apenas como productos da sua 
phantasia imaginosa, mas que ia vér agora 
em toda a palpitante verdade. A imienie 
de Dmitri Slaviansky constava, como todas 
as propriedades d'este* género, de vastas 
terras de lavoura, de florestas, a Malaia 
Tepiáevka (pequena T.) e a bolcháia Te- 
piáevka (grande T.) e de prados, com a 
competente casa de habitação e seus anne- 
xos, além da aldeia de Koltsóvo n*ella en- 
cravada, que lhe pertencera com os respe- 
ctivos habitantes emquanto durara o regímen 
da servidão, e que hoje ainda após a abo- 
lição legal d'esse regimen, e embora livre de 

(i) Turguéney. 
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direito lhe não está de facto menos su- 
jeita. 

A habitação é um espaçoso palácio, com- 
posto de rez do chão, primeiro andar e uma 
espécie de belvedere ou mirante a dominar 
o edifício, o observatório como lá lhe cha- 
mam, de cujo alto se descobre soberbo pa- 
norama de campos, de bosques, de deri- 
vnias ( I ) ao longo da linha d'agoa do Volga, 
e das cupolas indecisas das egrejas de Tver; 
mais próximo, atravessando a propriedade, 
vé-se o caminho de ferro que vae de Moscou 
a S. Petersburgo, oride umas poucas de ve- 
zes ao dia correm silenciosamente os com- 
boyos, ora meio occultos pelos massiços do 
arvoredo, ora emergindo nas poliánkas (2) 
frescas e ridentes, sobre cujos tapetes de 
verdura, vistos a distancia, parecem enor- 
mes reptis a deslisar. 

Um formoso parque das mais bellas essên- 
cias da região rodéa toda a casa, cuja ala 



esquerda termina em forma de terrasso, so- 
bre o qual as Upas (i) gigantes e as pra- 
teadas beriósas (2), fazem um encantador ca- 
ramanchão de folhagem. No interior a ha- 
bitação é de enormes proporções. Vé-se bem, 
que quem a construiu já contava com os 
numerosos visitantes, que tinha de hospedar. 
O rez do chão, o que poderemos chamar as 
aguas-furtadas, e uma parte do andar nobre 
são occupados por quartos de dormir, E* 
n'este andar que se encontra também a sala 
de jantar, a sala de visitas e o salão de mu- 
sica para as reuniões quotidianas, a biblio- 
theca e o gabinete de Dmitri Slaviansky, 
sanctuario quasi archeologico, onde se con- 
servam piedosamente as recordações da vida 
artistica e guerreira do maestro, (porque 
elle também foi soldado, e pertenceu ao exer- 
cito da Crimea,) retractos, bustos, coroas, 
diplomas, condecorações, jóias, quadros, ál- 
buns, musicas, sabres, carabinas, uniformes. 



(1) Aldeias. 

(2) Clareiras. 



(i)Tilias. 
(2) Bétulas. 
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vasto arsenal de gloria, onde cada objecto 
evoca a lembrança de um triumpho a favor 
da grande causa do slavismo» servida indis- 
tinctamente mas com egual enthusiasmo pelo 
cantor nos domínios serenos da arte e pelo 
militar nos sangrentos campos de batalha. 
Completavam a parte edificada da imiénie 
as habitações da creadagem, as cavallari- 
ças, e o sarai. — arrecadação de madeira 



o tempo que lhe sobra dos seus estudos; 
finalmente Elena Sómova e Olga Savitzkaia, 
as filhas de Dmitri Slaviansky, que eu ainda 
não conhecia, casadas com dois oíficiaes do 
exercito, de guarnição um em S. Petersburgo 
e o outro em Moscou. Aproveitando a esta- 
ção calmosa tinham vindo passar uma tem- 
porada ao campo, fazendo ao mesmo tempo 
companhia á irmã solteira, a qual ficara só 
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para combustível e de certos productos da 
lavoura. 

Quando chegámos a Koltsóvo apenas en- 
contrámos da familia da casa Jorge Dmitrie- 
vitch, o filho mais velho do maestro, que actu- 
almente seguia em Moscou o curso de enge- 
nharia ; o pequeno Kirúcha seu irmão mais 
novo, extraordinariamente crescido desde que 
pela ultima vez o vira; Inna Dmitriévna, a 
encantadora menina de que Lisboa conserva 
tão grata recordação, mas que parece re- 
nunciou á carreira artística para se dedicar 
aos cuidados domésticos, pelos quaes reparte 



durante a ausência dos pães, que havia 
mais de um mez estavam dando concertos 
em Nijni-Novgorod. Juntamente com elles 
achava-se Margarida Dmitriévna, a nossa 
conhecida e adorável Rita, que por tele- 
grammas successivos não cessava de nos 
pedir, que fossemos visitar a exposição, e 
que para nos vér resolveu-rse a emprehen- 
der sósinha a viagem d'aquella cidade a 
Koltsóvo, quando perdeu a esperança de que 
nós lá fossemos. 

O resto dos habitantes da imiénie com- 
punha-se em primeiro logar 'dos hospedes 



278 



VINTE DIAS NA RÚSSIA 



occasionaes, que n'esse momento ali se encon- 
travam : — André Petrovitch Domojirov, of- 
ficial do 15.^ regimento de dragões Alexan- 
driisky, bello typo meridional, trigueiro e de 
olhos pretos como qualquer andaluz, des- 
cendente, segundo me contaram, de uma no- 
bilissima familia tatara do Caucauso ; e Ar- 
sénio Alexandrovitch Biélsky, «Arsa)^ como 
familiarmente todos lhe chamavam, o mais 
sympathico e singelo rapaz, que pôde imagi- 
nar-se, estudante de medicina na universidade 
de Moscou, e que depois veio a ser com Jorge 
Dmitrievitch o meu inseparável companheiro 
para todas as excursões, caçadas, pescas e 
simples passeios, não só emquanto estive em 
Koltsóvo, mas mesmo mais tarde em Mos- 
cou, onde me accompanhou. 

Depois dos hospedes, propriamente ditos, 
havia ainda em Koltsóvo os familiares e os 
criados. D'estes últimos não esquecerei nun- 
ca dois, porque com elles mais de perto con- 
vivi: Dácha, fresca e risonha rapariga, sem- 
pre alegre e pimpante, grande dansadóra 
do trepák (i), e não menor enthusiasta pe- 
los descantes, ao domingo á tarde na aldeia. 



Victor, guarda das florestas com o título 
honorifico de caçador da casa, perfeita en- 
carnação do mujik infantil e despreocupado, 
de uns 60 annos pelo menos, mas sessenta 
annos rijos e desembaraçados, incansável 
perseguidor de lebres, e tagarellador impa- 
gável, sobretudo para mim, que não me far- 
tava de ouvir, descriptas na mais pittoresca 
das lingoagens, as suas mil aventuras cyne- 
geticas. 

Os familiares eram dois: miss Amy, per- 
ceptora ingleza. que, apesar de viver ha 
mais de doze annos na Rússia, fallava um 
moscovita que, pelas indagações a que cui- 
dadosamente procedi, era muito inferior ao 
meu (com que desvanecimento aqui deixo 
esta orgulhosa confissão!) e o professor Ni- 
colau Grigorievitch Malychév, que merece 
que a seu respeito digamos algumas palavras, 
pois, mais do que um simples individuo, re- 
presenta o typo muito conhecido na Rússia, 
que Turguènev immortalisou n'uma das suas 
melhores composições (i). 

Não se recorda o leitor d'aquelle perso- 
nagem representado por Novelli na comedia 11 



i I ) Dansa russa. 



(I) Nakhliebnik (comedia cm dois actos). 
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pane altrui, o pobre Vassíll Semenovitch Ku- 
sófkin, gentilhomem caido em decadência e 
obrigado a viver nos seus últimos dias, como 
commensal por caridade, na casa onde a um 
tempo recebe a esmola do sustento, o. pão 
alheio j e as vaias e os insultos que táo amar- 
go lhe tornam esse pão? 

Pois estamos em presença de um caso se- 
melhante, salvo já se vé o procedimento dos 
donos da casa, que em Koltsóvo timbra em 
ser de uma delicadeza tão primorosa para 
com o beneficiado, quanto repugnante nos ap- 
parece o mo- 
do como é tra- 
tado no thea- 
tro o desven- 
turado heroe 
da comedia. 

Nicolau 
G rigor ievitch, 
musico distin- 
ctissimo, como 
por mais de 
uma vez tive 
occasião de 
apreciar, ver- 
dadeiro vir- 
iuose na re- 
becca ainda 
hoje, apesar 
dos seus acha- 
ques physicos 
e da sua de- 
primida situa- 
ção moral, gosou em tempo de relativa in- 
dependência, pode mesmo dizer-se, de uma 
certa abundância de meios. Accidentes, po- 
rém, da fortuna adversa íoram-lhe pouco a 
pouco diminuindo os haveres, a ponto de 
perder tudo quanto possuia. Foi então que 
teve de recorrer á protecção generosa do 
maestro Agrénev, cuja casa d*ahi por dian- 
te lhe ficou patente e onde passou a vi- 
ver como commensal na condicção honro- 
sa de professor de violino do pequeno Ki- 
rúcha. 

De resto o professor Malychév, o profes- 
sor, como a gente da casa lhe chamava é sob 
todos os respeitos digno da amisade, que em 
Koltsóvo lhe dispensavam. Alegre, condes- 
cendente, obsequiador, perfeitamente resi- 
gnado com a sua sorte, não ha ninguém que 
o não estime na imiénie e nas aldeias da vi- 
zinhança, aonde de vez em quando faz a sua 
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fugida, a provar n'algum kabák (i) mais 
afamado a ultima remessa de cerveja ou 
de hydromel. 

Verdadeiro moscovita vieux style conser- 
vou sempre o culto exclusivo do nativo idio- 
ma, mantendo-se systematicamente renitente 
ás influencias philologicas occidentaes, tão 
predominantes em Koltsóvo. 

Imagine-se, porisso, o jubilo de Nicolau 
Grigorievitch, que de mais a mais é um fal- 
lador emérito, quando encontrou alguém com 
quem podésse na lingua única de que dis- 
punha dar lar- 
gas á tagarel- 
lice, que sem- 
pre trazia re- 
prasada ! 

Foi, como 
dizem os hes- 
panhoes, la 
mar\.,. Uma 
vez abertos 
por mim im- 
prudentemen- 
te os diques á 
torrente da sua 
e loq uencia 
verbosa, aquil- 
lo não teve fim! 
Que longas 
historias! que 
narrações es- 
tiradas! Não 
houve porme- 
nor da biographia d'elle. que ao cabo de al- 
guns dias eu não podesse repetir de cór nos 
mais insignificantes incidentes. De resto, tal 
exercicio forçado de linguistica applicada 
teve para mim bastante utilidade, pois me 
deu proveitosa licçâo pratica do russo fal- 
lado pelo povo nos districtos centraes da re- 
gião moscovita, o qual embora se não dis- 
tinga do idioma litterario a ponto de consti- 
tuir dialecto á parte (a homogeneidade do 
grande russo (2) é bem conhecida,) como 
acontece em tantas zonas da Itália e da Al- 
lemanha entre as lingoas populares e as suas 
respectivas formas eruditas, possue ainda 
assim algumas particularidades caracteristi- 



(1) Casa onde se vendem bebidas. 

(3) Veiikorússkii. Uma das divisões do gruppo russo 
que se divide em granderusso ío mais importante), /^r^ue- 
no-russo e russo branco* 



28o 



VINTE DIAS NA RÚSSIA 



cas, que merecem ser estudadas, e sem o 
conhecimento das quaes não é fácil com- 
prehender muitas paginas mesmo dos escri- 
ptores modernos, sobretudo dos romancistas 
da escola naturalista e realista. 

Na descripção summaria, que rapidamente 
aqui traçámos dos habitantes de Koltsóvo, 
não incluimos, por n'essa occasião estar au- 
sente da iménie, conforme atraz dissemos, 
a notabilissima figura de Olga Kristoforona, 
dedicada esposa e companheira inseparável 
do maestro Agrénev. 

Seria no entretanto mais do que injustiça 
deixar de prestar, por indisculpavel esque- 
cimento, a devida homenagem a esta mulher 
extraordinária, escriptora de grande talento, 
artista de superior inspiração, coração de 
ouro, que não é n'ella a prenda de menor 
valia entre, tantas, que lhe exornam a pu- 
jante individualidade. 

E' necessário ter-se convivido, como eu 
convivi, na intimidade de semelhante mulher 
para bem se avaliar a justiça d 'estas pala- 
vras por mais exageradas, que á primeira 
vista pareçam. Educada na Allemanha, na 
Itália e em França, em cujo meio social e 
artistico o seu espirito tão ricamente dotado 
se foi pouco a pouco afinando ; fallando com 
perfeição inexcedivel os principaes idiomas 
occidentaes e conhecendo todas as lingoas 
slavas; tão versada na historia e na littera- 
tura do seu paiz como na das demais nações 
da Europa; possuindo vastos conhecimentos 
scientificos, que chegam a assombrar em pes- 
soa do seu sexo; tendo viajado por todo o 
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Terraço da propriedade da condessa Schouvaloff 

nosso continente, pela America, e por uma 
grande parte da Ásia ; Olga Kristoforona é 
indubitavelmente uma das mais bellas encar- 
nações do génio slavo, — d*este génio que pela 
maleabilidade da sua estructura, pela mul- 
tiplicidade das suas aptidões, e pela comple- 
xidade dos^ seus aspectos, melhor representa 
os innumeros cambiantes e os infinitos con- 
trastes do novissimo cyclo de civilisação, cu- 
jos inicios principiam vagamente a debuxar-se 
na linha ainda indecisa do horizonte, que nos 
separa do dia de amanhã. 



Está descripto o solar da fa- 
milia Slaviansky e feita a apre- 
sentação dos seus moradores. 

Que direi agora do acolhi- 
mento que ali fui encontrar ? 

Eu conhecia ou antes julgava 
conhecer, por alguma cousa que 
a este respeito tinha lido, a hos- 
pitalidade russa. A realidade, po- 
rém, excede tudo quanto no gé- 
nero pôde imaginar-se. 

Desde que entrei em Koltsóvo 
até que de lá sahi, uma semana 
depois, quasi perdi a noção, não 
só de que me achava em terra 
extrangeira, mas mesmo de que 
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me encontrava entre gente extranha. Se é 
possível deparar além das fronteiras com 
nova pátria, e substituir por algum outro 
sentimento o amor dos seus quando d'elles 
se está longe, confesso que n*esse canto 
da Rússia, perdido em meio das florestas do 
governo de Tver, a tantos centos de léguas 
do meu paiz, durante oito dias, que correram 
rápidos como horas e que constituirão sem- 
pre uma das mais saudosas recordações da 
minha vida, pareceu-me encontrar a imagem 
do chão natal e o que quer que fosse, que 
me trazia á lembrança o doce agasalho, 
cercado de amizade e carinho, que só se co- 
nhece no seio da familia. 

O ideal da hospitalidade deve ser, com 
effeito, fazer esquecer ao hospede que a ca- 
sa, que temporariamente habita, não é a sua. 
Ora esse esquecimento tive-o eu e tão com- 
pleto, que quando chegou o momento da ine- 
vitável separação, se me affigurava ter de 
ausentar-me de sitios que*, já por assim di- 
zer, me pertenciam como cousa própria e 
onde as affeições que ali deixava me esta- 
vam recommendando amoravelmente um re- 
gresso rápido. 

Porque é impossível encontrar, mesmo en- 
tre os que mais perto de nós estão, primo- 
res de delicadeza maior, franqueza mais des- 
pretenciosa, mais captivante e mais sincera 
do que a que nos cercou em Koltsóvo. 

Um pormenor curioso, que logo á minha 
chegada notei, diz mais eloquentemente o 
que é a hospitalidade russa do que todas as 
narrações elogiosas, que d*ella possam fa- 
zer-se. 

No alto do portão exterior, logo á entrada 
do parque, vê-se escrito em grossos caracte- 
res a seguinte dupla legenda. 

Dobro pojálovat! 
Do svidánia! 

A primeira metade d'este distico, destinada 
a ser lida por quem chega á propriedade, 
visto achar-se da parte de fora, quer dizer 
— Sede bemvindo!. . . 

A segunda não menos expressiva da parte 
de dentro, posta ali como o ultimo e saudoso 
adeus aos que deixam a imiénie, significa 
textualmente — Alé á vista!, . . 

Não está symbolisada n'estas quatro 
palavras tão singelas, mas tão intencional- 



mente escolhidas, toda a fidalguia da hos- 
pitalidade russa, que recebe alegremente o 
hospede como um enviado da boa fortuna, e 
que só o deixa partir quasi com o compro- 
misso de voltar outra vez ? . . . 

E depois accresce ainda a semelhante aco- 
lhimento a irresistível attracção do caracter 
slavo, de uma meiguice que nos seduz e 
nos empolga com os mil requintes da sua 
expansiva sensibilidade. Tenho a certeza, 
porque d'isso já tive a prova, de que a mi- 
nha individualidade portugueza resiste van- 
tajosamente, por uma reação de patriotismo 
sentimental e reflectido, ás influencias ex- 
trangeiras, não obstante as minhas predilec- 
ções cosmopolitas. Assim, é em paiz extra- 
nho que mais identificado me sinto com a 
terra onde nasci, e onde o solo. que encerra 
todas as minhas affeições, mais querido me 
apparece, mesmo entre os deslumbramentos 
dos grandes centros da civilisação. Tinha 
medo, porém, de viver por muito tempo na 
Rússia, n'um meio como Koltsóvo. E pensei 
isto muitas vezes, lá, quando na intimidade 
da familia, que me recebera como um dos 
seus, eu me via submettido ao doce influxo 
d'aquella athmosphera carinhosa. 



Chegado que fui á imiénie, troquei o meu 
fato accidental pelo traje nacional rus- 
so, a clássica rubáchka, que não mais deixei 
emquanto alli estive. E ao mesmo tempo que 
assim mudava de fato, mudava-me a gente 
de Koltsóvo o nome, que foi d'ahi por diante 
á moda russa também. Passei a ser, conforme 
o uso do paiz, o sr. Zosim Zosimovitch. Mi- 
nha filha fícou para todos os effeitos cha- 
mando-se a menina Beatrissa Zasimovna. 
O meu amigo Gonçalves Vianna tranfor- 
mou-se no sr. Aniket Epithanovitch. Era 
uma completa metamorphose, uma verda- 
deira transformação. Simplesmente no caso 
actual não haviam concorrido para a nossa 
russifícaçâo provisória disposições algumas de 
uká!(es comminatorios. A influencia absor- 
vente do meio slavo operara com suavidade 
a mudança, quasi sem dar-mos por isso! E' 
este o segredo das victorias pacificas mas 
incessantes da propaganda russa, em toda a 
parte onde ella se exerce. A's suas conquistas 
por assimilação, bem mais valiosas que as con- 
quistas pelas armas, não obstante os collo- 
saes exércitos de que dispõe, ninguém re- 
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síste ( I ). E' em pleno século xix o processo 
seguido na antiguidade por Alexandre da 
Macedónia, e com o mesmo resultado. Então, 
foi o «hellenismo» o fructo gerado ao con- 
tacto da alma grega com a alma oriental 
n'essas núpcias mysticas entre dois mundos, 
que O' grande capitão promoveu. Hoje, é o 
«slavismo)», o qual, como o génio da civili- 
ção moderna n*essas mesmas regiões, reasa- 



logo ao romper do dia, levantava-me para 
percorrer os campos, algumas vezes sósínho, 
as mais d*ellas, porém, acompanhado de 
Arsa e de Jorge Dmitrievitch. N*essas en- 
cantadoras excursões, que duravam ordina- 
riamente até ao primeiro almoço, visitáva- 
mos as aldeias mais próximas, iamos até ao 
Volga, embrenhavamos-nos pelas florestas, 
ou colhíamos nas moitas as frescas malinas. 




BORCOM (CÁUCASO) 

Propriedade do gráo-duque Miguel 



lisa pelos meios infalliveis da sua attracção 
amorosa o enlace dos dilTerentes povos, que 
uns após outros vão successivamente tro- 
cando com o seu implacável seductor, como 
a mim me aconteceu em Koltsóvo, primeira- 
mente os trajes e depois o nome. . . 

A nossa vida n'essa semana inolvidável, 
que no coração da Rússia passámos, em tudo 
de resto se pautou pelos hábitos da pequena 
sociedade, que nos cercava. De madrugada. 



(I) Não deve esquecer, que isto foi escriplo antes das 
revelações da ullima guerra russo japoneza a respeito das 
suppostas forças do exercito moscovita. 



rosadas como amoras, e as apetitosas ^em- 
liánikas, espécie de morangos, que crescem 
e* frutificam mesmo sem cultivo. Quando o 
tempo estava para isso favorável, o passeio 
matutino convertia-se n'uma pequena partida 
de caça. Mal raiava a aurora sentia chama- 
rem-me á janella do meu quarto, que no 
rez do chão dava para o parque, janella que 
ficou sempre aberta emquanto alli dormi. 
Era Victor Romanovitch Romanov, o guarda 
das florestas de Koltsóvo, a quem melhor que 
a Nemrod caberia o epitheto biblico de «ca- 
çador á face do Eterno>>, porque nunca o vi 
senão armado de ponto em branco para a 
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constante faina de guerrear toda a casta de 
animal, em que andava sempre occupado e 
preocupado, a ponto de ainda hoje eu estar 
convencido, que elle ficava assim vestido de 
noite, para mais depressa se achar aperce- 
bido e prompto a entrar em operações. 

E lá Íamos os dois, pelo ar cortante da 
manhã, no encalço de umas lebres, que nem 
sempre appareciam, e em busca de umas 
problemáticas gallinholas, que, pela teimosia 
em se nos náo tornarem visiveis, eu hoje con- 
sidero, depois de refletir sobre o caso, como 
destituidas de realidade — espécie de mira- 
gem cynegetica, evocada pela imaginação 
escandecida do meu companheiro d'estas in- 
cruentas expedições. 

Não importa ! Estas caçadas sem caça 
achava-as eu deliciosas. Só ouvir os soliló- 
quios de Victor, ora impetuosos e frementes 
como maldições do ceo a choverem sobre os 
pobres moUosos que erravam uma pista, 
ora maviosos e ternos como arrulhos de an- 
cioso amante animando com palavras de ca- 
rinho as hesitações e os receios da sua na- 
morada, quer dizer, na hypothese presente, 
da sua cadella perdigueira, era para mim 
prazer ineffavel. E depois o gesticular d'elle 
e o jogo d'aquella physiognomia . . . Sim- 
plesmente admirável! 

Que maleabilidade de expressão, e como 
no seu rosto impressíonavel se podiam ir se- 
guindo todas as phases da batida, desde a 
esperança de um bom 
tiro até á raiva e á 
desillusão final, quan- 
do a peça, já consi- 
derada como certa, 
lhe escapava á pon- 
taria da carabina. Eu 
vi-o chorar muitas 
vezes quando o dia 
lhe corria mal; e vi- 
Ihe em outras occa- 
siões sorrisos verda- 
deiramente mysticos, 
claridades celestiaes 
a illuminarem-lhe as 
faces ressequidas e 
amarelladas. quando 
a monção era boa e 
promettia farta presa. 

Depois do almoço, 
propriamente dito, de 
ordinário ahi pela 
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volta da uma hora da tarde, recomeçavam os 
passeios, mas então com as senhoras. Umas 
vezes sahiamos em trens, guiados por Olga 
Savitzkaia e Inna Dmitrievna ; outras iamos 
a pé atra Vez das florestas e dos campos mais 
próximos; outras ainda ficávamos na aldeia 
a conversar com os mujiks, aproveitando a 
occasião para lhes visitar as i:(bás e travar 
conhecimento com o seu modo de viver. 

A parte, porém, mais interessante d'estes 
bellos dias era incontestavelmente o inter- 
vallo que mediava entre o jantar, que se 
servia á noitinha, e o chá que ia para a 
mesa cerca das onze horas da noite ou da 
tarde, se quizerem, attenta a latitude em que 
nos achávamos. 

A essa hora reunia mos-nos todos no grande 
salão de musica. Canta va-se, tocava-se, dan- 
sava-se, jogavam-se jogos de prendas, entre 
os quaes o nosso conhecido jogo do anel, e 
o chicote queimado, recita va-se, conversa- 
va-se, lia-se em voz alta. Uma vez por ou- 
tra o professor Malychév deixava ouvir na 
rebecca restos da antiga virtuosidade, que 
em tempos fizera d'elle um dos mais notá- 
veis executantes, ou então Olga Savitzkaia 
tocava alguma melodiosa canção do paiz. 

Mas o que constituia a parte obrigada de 
cada uma d'estas reuniões encantadoras eram 
as musicas populares portuguesas, que Inna 
Dmitrievna e Margarida haviam aprendido 
em Lisboa e que todas as noites cantavam 
ao piano ou accom- 
panhadas pela gui- 
tarra, que da nossa 
cidade tinham levado 
como recordação. E 
como as cantavam!. . . 
Deixo á imagina- 
ção do leitor recons- 
tituir o que seriam 
esses serões, passados 
n*um salão senhorial 
perdido no centro da 
Rússia, a ouvir en- 
toar melancolicamen- 
te a dolente melopeia 
dos nossos fados, em- 
quanto o luar lá fora 
pelos bosques ia pra- 
teando os cimos das 
tilias e das faias, e 
o Volga, que corria 
a dois passos, nos en- 
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viava como em echo amoroso, a sentida en- 
deixa dos seus rybalovs ( i ) . . . . 

Este descante singular, extranho, mas 
profundamente original, em que á balalai- 
ka (2) da Ukrania respondia a guitarra por- 
tuguesa, e em que as quadras da Noite se- 
rena se entrelaçavam no mesmo rythmo plan- 
gente com a lettra da Messiàt!( pluviót (3). 
repetia-se todas as noites. Na ultima que 
passámos juntos, assumio o caracter de uma 
verdadeira serenada de despedida. Lem- 
bro-me ainda bem. Já todos nos haviamos 
retirado aos nossos quartos para terminar 
os preparativos da viagem do dia seguinte, 
e ainda lá em cima no salão Inna e Marga- 



rida Dmitriévna cantavam baixinho, quasi 
n'um soluço, esta commo vedora quadra do 
fado de Rey CoUaço: 

Eu não gosto nem brincando, 
De di^er adeus a ninguém! ... 
Quem parte leva saudades, . . 
Quem fica saudades tem / . . . 

Era Koltsóvo, que no momento da sepa- 
ração, quem sabe se para sempre (i ), nos en- 
viava como adeus no silencio d'aquella ulti- 
ma noite, a nota dolorida da saudosa melodia 
de Portugal. . . 



(I) Pescadores. 

13) Espécie de guitarra de três cordas. 
i3) A lua nada no a^Ll, titulo de uma conhecida canção 
tussa. 



(1) £ foi. Algum tempo depois o maestro Agrénev ven 
deu estas propriedades para ir viver na Crímea. 

De modo que mesmo que volte á Rússia nunca mais tor- 
narei 8 Koltsóvo. 




Travessuras no OIpipo 




CENTAURO — £'u OS ensinarei, meninos^ a Jogar o chinquilho com o meu calcado de ver aos deuses 



•^i^ 



,^ 



"TV po tempo em que os nossos 
J ^ avós corriam o Mar Te- 
ntai iroso para descobrir terras, 
liavia na Figueira um maritimo, 
(jiie enviuvou quando andava 
em viagem. Tinha só um filho 
ainda pequeno chamado Vasco. 
Sempre que voltava à sua terra, 
trazia-lhe presentes 
muito Hndos, que pu- 
nham todos de boca 
aberta, pois nunca ah se 
tinha visto coisa egual. 
A força de viajar, ga- 
nhou tanto dhiliriro que mandou fazer um grande^ e 
bonito navio, de que ficou sendo o capitão. Amigo do fi- 
lho como das meninas dos seus olhos, mais de uma vez 
se demorou em terra para não se apartar d'elle tão cedo. 
O Vasco também gostava muito do pae, e ficava triste 
como a noite quando o via partir por cima das aguas 
do mar. 

— Levae-me comvosco ! pediu-lhe elle uma vez. 

Deixava-o sempre em terra para não o tirar da escola, mas, ouvindo 
aquelle pedido, disse comsigo mesmo : 

— A bordo também o Vasco pode aprender muita coisa. Está dito ! Fa- 
ço-o marinheiro. 

E levou-o comsigo. 

O pequeno tinha então dez annos. Até os quinze, acompanhou o pae em 
todas as viagens, viu muitas terras, e foi aprendendo a manobra e tudo o que 
deve saber um homem de mar. A tripulação do navio era de quarenta ho- 
mens, e todos á uma lhe tinham tanta amizade como o pae. 

Não havia rapaz mais alegre nem mais bonito. O mar era o seu elemento. 
Estava lá tão bem como um patinho dentro da agua. Um dia, andavam no 
mar alto, o pae do Vasco teve uma doença que o matou em poucos dias. En- 
tão o rapaz, depois de chorar muito por elle, tomou o commando do navio, 
com grande satisfação de todos os marinheiros. 

— O nosso capitãosinho, diziam elles uns para os outros, ha de levar-nos 
a bom porto e salvamento. 
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É que realmente a bordo as coisas não iam nada Í3em. Havia já seis me- 
zes que o navio andava debaixo de uma calmaria podre, sem que ura sopro de 
vento llie inchasse as velas, de modo que a agua doce, que levavam para be- 
ber, estava quasi exgotada. Mas, como tinham prophetisado os marinheiros, o 
capitãosinho trouxe comsigo a fortuna, e no dia seguinte de madrugada sur- 
giu jiela proa uma ilha incógnita. 

— Larga a ancora e arria os escaleres, mandou Vasco. Dentro em pouco 
teremos boa agua para l)eber. 

Elle mais alguns marinheiros saltaram em terra e logo encontraram 
uma nascente de agua muito pura, mas, quando já vinham de volta para as 
embarcações, toparam com um grande monstro, que sahiu de traz de uns ro- 
chedos e se encaminhou para elles. Tinha o feitio de um homem, porém o seu 
Qorpo, mãos, pés e cabeça eram col3ertos de algas marinhas. 

— Quem és tu ? perguntou-lhe Vasco, afoitamente. 

— O Filho dos Rochedos, disse-Ihe o monstro. Sois os primeiros liomens 
que aportam a esta ilha. Quereis levar-me comvosco ? 

— De que podeis servir-nos ? tornou Vasco. O nosso navio tem andado ha 
seis mezes debaixo de calmaria podre. 

— Leva-me comtigo e verás que nao te arrependes, disse o monstro. 
Foi assim que o deixaram ir para bordo. O Filho dos Rochedos poz-se á 

popa, tomou fôlego e despediu o bafo com tanta força que principiou logo a 
soprar vento norte e encheu as velas do navio, que cortou as ondas todo chi- 
bante, no rumo do sul. 

— Vales quanto pesas, caro amigo, disse-lhes Vasco. Se comeres bem, 
ainda melhor soprarás. Desce á camará, para jantar. 

— Eu não como nem bebo, respondeu o monstro. 

— Então não queres nada pelo sei'viço que nos estás prestando ? per- 
guntou o rapaz. 

— Falaremos a esse respeito no fim da viagem, respondeu o monstro. 
Quando á noite elle se deitava a dormir todo envolto pelas algas, que se 

alastravam pela coberta, parecia ter oitocentos ou mil annos ; mas de madru- 
gada, ao acordar, ninguém lhe daria mais de vinte. Isto, porém, acontecia 
emquanto não olhavam para elle, pois, apenas alguém o mirava, relientavam- 
Ihe outra vez as plantas marinhas e punha-se muito mais velho do que na 
véspera, como se tivessem desde então passado quai*enta ou cincoenta annos. 
Durante uma semana o vento norte soprou constantemente. Ao cal)o, 
surdiu-lhes pela proa outra ilha incógnita. 

— Sei que todos quereis ser ricos, disse o Filho dos Rochedos e por isso 
vos trago á ilha das Pérolas. Deitae ao mar toda a carga e enchei o navio 
com essas preciosidades. 

\'asco mandou lançar ferro e arrear os escaleres, que se dirigiram 
logo para a ilha. A praia brilhava á luz do sol como se fosse toda de prata. 
Estava toda coljerta de pérolas. Vasco e a marinhagem tinham começado a 
apanhal-as, eis senão quando ouviram uma grande gritaria. Levantaram os 
olhos e viram um bando de anOes, que avançavam para elles, enfurecidos^ 
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Mais feios e mais escuros do que a 
noite, tinham o corpo coberto de pello . 
e traziam na mao dardos envenenados 
e uns canudos muito compridos para 
os atirarem. Antes que o Vasco e os 
seus marinheiros tratassem de se de- 
fender, os anões levaram os canudos 
á boca ò sopraram contra elles uma 
nuvem de dardos. Fehzmente o Filho 
dos Rochedos estava de atalaya, a 
bordo. \'oltando-se para o mar alto, 
resfolegou com anciã e fez levantar 
uma forte ventania por cima da ilha, 
de modo que os dardos se viraram 
para traz e foram cahir em cima dos 
anões. Estes desataram aos gritos e 
fugiram para uma floresta que havia mais longe 
íl;i costa. Foi então que o Vasco e os seus com- 
jtajilieiros puderam á vontade apanhar pérolas. 
Levaram uma semana a carregar o navio, que fi- 
cou abarrotado. 

— K agora, disse o rapaz, já podemos voltar 
jmra Portugal. 

— r^iimeiro quero que me acompanheis á ilha 
Encruilíida, disse o monstro. 

\'aK*o tinha vontade de correr mais aventu- 
ras, rnos, vendo que os marujos estavam mortos 
por voltar para suas casas, respondeu ao Fillio dos 
Rochedos que para Portugal é que haviam de ir. 

— Pois ide com vento fresco, disse o monstro com ar de escarneo. 

O certo é que o navio ticou mais uma semana na ilha das Pérolas, n'uma 
calmaria jx)dre. Afinal os marinlieiros, conhecendo que não tinham outro 
remédio senão ir até á ilha Encantada, condescenderam com os desejos do 
Filho dos RocIuhIos. 

— Ides ticar de boca aberta, disse-lhe este, e virado para o norte, 
resfolegou fortemente. Levantou-se ventania d aquelle lado e arrastou o 
navio para o rumo opposto. 

(Conrlue no projoimo numero,) 



o nLHO DOS ROCHEDOS DIS8E-LHE 
O MONSTRO 



Quinto concarso pbotograpMco dos SEROES 




O VENDEDOR DE LARANJA 

Phoi. do sr. Rntonlo Ferreira de Lemos, Dulz de Fora (Hllttas-Brazil) 




Grandes topieos 



O mes 
dos attentados 



O 



mez de fevereiro 
foi fértil em at- 
tentados contra 
■chefe» de Estado. Depois d*aquelle 
<que já assignalámos e que victimou 
o rei D. Carlos e o príncipe D. Luiz 
Filippe, mais dois se registaram, 
felizmente sem as consequências do 
primeiro: um contra o schah da 
Pérsia, outro contra o presidente 
da Argentina. 

Quem tenha-seguido com atten- 
ção a politica persa, cujas princi- 
paes phases aqui temos apontado, 
comprehenderá perfeitamente a ten- 
tativa de regicídio de que Teheran 
foi theatro no dia 25 d'aquelle 
mez. 

Ainda está na memoria de todos, 
porque é bem recente, o golpe de 
Estado que Mohamed-Àli pretendeu 
dar, abolindo a constituição ou- 
thorgada por seu pae e exercendo 
toda a sorte de represálias contra 
os defensores das ideias modernas. 
For o parlamento que, de resto, 
toda a gente suppunha uma assem- 
bléa de simples delegados do schah, 
sem a menor autonomia, que frus- 
trou os planos do sucessor de Mou- 
safer-ed Dine, oppondo-lhe a mais 
feroz resistência qie porventura 
tinha sido exercida por parlamen- 
tos contra soberanos. 

Mohammed-Ali pareceu então 
submeter-se, mas a breve trecho as 
suas tendências reaccionárias volta- 
ram a manifestar-se com maior Ím- 
peto ainda do que da primeira vez. 
Desde logo se declarou a guerra 



aberta entre o parlamento e o povo, 
de um lado, e o schah e os reaccio» 




o PREMIO DA PAZ A KIPLING 

O caricaturista ailemão pergun- 
ta ironicamente se foi velos in- 
sultos dirigidos por Kipting á 
Allemanha que a Noruega lhe 
concedeu o premio da paz de 
Nobel. 

Do nLustige Blàtter» 



naríos do outro. O soberano lan- 
çou-se n'uma desenfreada campa- 
nha de perseguições, em que não 
foram poupadas sequer as mais altas 
personalidades, incluindo príncipes 
de sangue. Na província desf raldou- 
se a bandeira da revolta. 

Estavam as coisas n'este pé, 
quando, em 25 de fevereiro, ao pas- 
sar o schah, de automóvel, por 
uma das ruas de Teheran, lhe foi 
lançada uma bomba. A explosão 
poupou-o, matando, todavia, nume- 
rosas pessoas do seu séquito. Desde 
então, a Pérsia está entregue aos 
horrores da guerra civil. 

O at tentado contra o presidente da 
Argentina é, como este, perfeita- 
mente comprehensivel, conquanto 
de opposta significação. 

Ha muito que a grande republica 
sul-americana era governada por 
velhas olígarchias reaccionárias que 
systhematicamente se opunham a 
toda a sua expansão progressiva. 
Dirigia-as o general Roca, antigo 
presidente e verdadeira encarnação 
do espirito retrogrado do paiz. 

Um bello dia assumiu o poder o 
sr. Figueroa Alcorta, espirito ras- 
gadamente liberal, que se propoz 
acabar de vez com as olígarchias 
dominantes, estabelecendo um au- 
thentico regímen de liberdade e de 
progresso. Apoiando- se nos parti- 
dos avançados, lançou mãos á obra. 
Mas a velha politica tinha fortes 
raízes, a ponto de dispor da maio- 
ria no parlamento. Alcorta não he- 
sitou: dissolveu este e mandou con- 
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COMO 08 ECrPCIOS ENCARAM A POLITICA INTERNACIONAL 

JOHN BULL — Sou tenhor absoluto dot Mares c soberano de todas as 
terras ; todos os habitantes do Oriente e do Occidente me estão sub- 
meti idos. 

JAPÃO (falando à America) — Santificados sejam os ossos de Washin- 
trton ; se nçio fosse elle, estaríeis ainda a rojar entre esses vis insectos. 

AMERICA — Aquelle que me deu a liberdade^ imploro que faca surgir sob 
os passos do gigante, por onde quer que elle passe, tantos washin- 
gtons como elle merece^ para lhe abaterem o orgulho. 

Do * Cairo Punch* 



vocar novas eleições. Os reaccioDa- 
rios iniciaram então uma campanha 
de ódio e de represálias, que ter- 
minou pelo attentado. Quando no 
dia 29 o sr. Alcorta entrava no pa- 
lácio presidencial, foi-lhe atirada, 
de um grupo, uma bomba, que não 
chegou a explodir. 



Chioa e Japão 



U 



Im grave inciden- 
te diplomático 
surgiu ultima- 
mente entre os governos chinez e 
japonez. 

No dia 5 de fevereiro o navio ja- 



ponez Taisn Mara, que transpor- 
tava armas e munições para Macau, 
foi aprisionado ao largo d'este por- 
to por quatro canhoneiras chinezas, 
cuja tripulação, depois de substi- 
tuir o pavilhão japonez que elle 
arvorava, pelo chinez, aprehendeu 
o carregamento de armas e muni- 
ções, e conduziu o Tatsu Maru para 
o porto de Cantão, onde ficou reti- 
do como presa. 

A China justificou este acto di- 
zendo que as armas que o navio 
transportava eram destinadas aos 
revolucionários de Kouang-Toung 
e Kouang-Si, mas o Japão protes- 




tou immediatamente contra elle» 
alegando que o aprisionamento do 
Tatsu Maru se eifectuara em aguas 
portugoezas. N'estes tennos, recla- 
mava a entrega do navio e mna 
indemnisaçào. 

A principio, a China quiz resis- 
tir, mas como o Japão é, por exn- 
quanto, mais forte do que ella, não 
teve remédio senão ceder. E o in- 
cidente, que muitos já auguravam 
que viria a ter consequências trá- 
gicas ficou inteiramente liquidado. 



Uma cana 
do Kaiser 



O 



Times de 2 de 
março deu ao 
mundo a sen- 
sacional noticia de que o imperador 
Guilherme escreveu ultimamente 




o INFELIZ ENFERMO 



Ainda mal refeita de uma operação, a 
AUemanha Já precisa de segunda. 
(Referencia aos escândalos de Ber- 
lim). 

Do * Nebelspalter» 



A Ef QUADRA AMEKICANA PARTE PARA O PACIFICO 

Do nPuck» 



a lord Tweedmouth, ministro da 
marinha da Gran-Bretanha, uma 
carta na qual se permitia fazer 
observações acerca da marinha in- 
gleza. O efieito causado em Ingla- 
terra por esta noticia foi espantoso. 
Apesar de toda a sua fieugma, os 
inglezes d 'esta vez perderam a ca- 
beça e, quer em reuniões, quer na 
imprensa, começaram a aggredir 
violentamente o Kaiser, fazendo-lhe 
sentir que o acto por elle praticado 
excedera os limites do tolerável. 
Para se avaliar da irritação doa 
ânimos basta dizer que o próprio 
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prudentíssimo Times chegou a re- 
clamar ao governo que retirasse a 
Guilherme II as honras que tem 
de almirante da armada britannica. 
Como não podia deixar de ser, 
o governo inglez julgou do seu de- 
ver intervir immediatamente na 
contenda. E fel-o, declarando que 
a carta em questão fora efectiva- 
mente escripta mas, alem de não 
conter coisa alguma que pudesse 
oflTeuder os brios da Inglaterra, era 
um documento particular. O argu- 
mento não colheu. A imprensa res- 
pondeu a isso que não pôde ser 
particular uma carta escripta por 



-j::^-^'Z.' 



tratado concluido entre aquellas 
cinco nações, e segundo o qual m 
quatro primeiras reconhecem a inte- 
gridade territorial da ultima. 

O tratado tem trez artigos. Pelo 
primeiro, a Noruega compromete- 
se a não ceder, seja a que titulo 
fõr e a que potencia fôr, qualquer 
parte do seu território. Pelo segun- 
do, as quatro potencias compro- 
meteni-se a respeitar a integridade 
da Noruega, e mesmo a defendel-a, 
se esta nação assim o pedir. No 
terceiro artigo, finalmente, fixa-se 
a duração do tratado, que será de 
dez annos. 







MAPA-MUNDI INDICANDO A8 REGIÕES DA INFLUENCIA MU8SULMANA 

Sáo as marcadas a negro 



am chefe de Estado ao ministro da 
marinha de um paiz, acerca da ma- 
rinha d'e8se paiz, e á hora a que 
escrevemos a discussão continua 
n'esse pé, não se podendo prever, 
dada a gravidade do caso e a ani- 
mosidade existente entre as enti- 
dades n'elle envolvidas, qual será 
a sua solução. Seja, porém, qual 
fôr, o que desde já se pôde affirmar 
é que não é evidentemente por es- 
tes processos que o Kaiser conse- 
gue dissipar a animadversão (^ue 
existe entre os dois povos. 



f 



Â inteqridade 
da Noruega 



N 



los jornaes ofi- 
ciaes da França, 
Inglaterra, Ál- 
lemanha, Rússia e Noruega acaba 
de ser simultaneamente publicado o 



Os mussulmanos 
DO mundo 



H 




UM PRESENTE PARA O CZAREWITCH 

O brinquedo é um modelo de Porto- 
Arthur, e os soldados representam os 
generaes russos disputando entre si. 

Do •Kladderadaísch» 



mas onde quer que venham a conta- 
cto o Oriente e o Occidente. Por todo 
o mundo os mahometanos seguiram 
com o máximo interesse a guerra 
russo-japoneza e seguem com alvo- 
roço o problema turco. Um articu- 
lista do Times ponderou que era erro 
suppor que o despertar seja devido 
a um movimento da parte da Su- 
blime Porta. As causas são mais 
profundas, e os mahometanos an- 
ceiam por aíTastar a censura de que 
a sua religião é apenas para raças 
degeneradas ou conquistadas. 



Ierminou, final- 
Nasi COndemnado | mente, no dia 
24 de fevereiro, 
o julgamento do antigo ministro 
italiano Nasi e do seu secretario. 
Lombardo accusados de concussão. 
O Senado, constituido em alto 
Tribunal de Justiça, que ha mezes 
os vinha julgando, proferiu n'esse 
dia o seu vcredictum absolvendo 
Lombardo e conderanando Nasi em 
1 1 mezes e 20 dias de prisão e per- 
da dos direitos politico» durante qua- 
tro annos. Nasi apelou da sentença. 



actualmente 
uma grande re- 
vivescência de 
sentimento pan-islamico, causa de 
muitos novos e intrincados proble- 




O CZAR E o SHAH 
OU O ENCONTRO DE DUAS ALMAS GÉMEAS 

Do uNew GlUhlichter» 
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Um canal trepando P" um projecto 

aos Alpes Tà assombroso 
devido ao en- 
genheiro italiano Caminada, e que 
mereceu o apoio do famoso enge- 
nheiro o senador Columbo, presi- 
dente da Poljte- 
chnica da Lom- 
bardia. Propõe-se 
a ligar Génova 
cora o lago de 
Constança e a pôr 
barcos a íluctuar 
sobre os Apenni- 
nos e os Alpes. 
Nos espaços com- 
prehendidos entre 
as represas have- 
rá canaes tubula- 
res inclinados. 
Existem dois tu- 
bos parallelos: a 
agua desce por 
ambos, mas atra- 
vessa alternada- 
mente cada uma das linhas, de 
forma que emquanto o barco desce 
com a agua baixa n'uma secção de 
uma das linhas, levanta-se outro 
barco com a agua que se eleva 
n'nma secção inferior da outra li- 
nha. Os canaes tubulares serão cons- 
truídos de alvenaria cerrada com 
comportas de ferro. Como a agua 
deve estar em movimento constante, 
o canal não gelará facilmente. O 
desenho que reproduzimos tem prin- 
cipalmente por fim mostrar a con- 
nexão entre as reprezas e os tubos. 
£ assim se vae desfazendo a incom- 
municabilidade dos Alpes, não só pe- 
ias linhas férreas que os atravessam 
como por este grandioso projecto. 



Á agua do mar 
como 



O 



Dr. Caries cha- 
ma a attenção 
para o facto de 
que, alem do sal commum, a agua 
contem grande numero de impor- 
tantes substancias mineraes, elevan- 




UM CANAL N08 ALPES 

do-se o total de matéria solida a 
3,2 a 3,8 pur cento. Algumas d 'estas 
subtancias existem apenas em quan- 
tidade infinitesimal, mas no trata- 
mento de uma doença o valor de 
uma substancia não depende ne- 
cessariamente da porção. Está pro- 
vado que varias plantas marinhas 
possuem a faculdade de extrahir da 
agua do mar quantidades minimas 
de compostos de iode, bromio, arsé- 
nico, boron, manganez, lithio, flúor, 
rubidio, césio, e outros elementos. 
Não é pois desarrazoado suppôr-se 
que os animaes superiores possam 
colher benefícios da assimilação de 
vestígios, embora minúsculos, d*e8- 
tas substancias activas. 



Comda de automo- J| extraordinária. 
veis New-York- U corrida de 
Paris " 20.000 milhas^ 

entre New York e Paris, começou a 
12 de Fevereiro, entre as acclama- 
çôes de 300.000 espectadores que af- 
fluiram ao Broad- 
way, a vasta ar- 
téria de New York, 
para presencear a. 
largada dos con- 
correntes, os quaes 
seguiram as pri- 
meiras milhas- 
acompanhados- 
por outros 200 au- 
tomóveis condu- 
zindo 08 membros 
do Club Automo- 
bi lista de New 
York. Os carros- 
que tomam parte 
no certamen são 
os seguintes: un> 
Dion-Bouton ^ 
guiado por M. ChafTiray; ura Moto- 
bloe, guiado M. Godard; um Si- 
zaire-Naudin, guiado por M. Pons ;. 
um Protos, guiado por alguns offi- 
ciaes allemães; ura Brixia Zust,. 
guiado pelo italiano sr. Scarfoglio; 
e ura Thoraas, guiado por Mr. Mon- 
tague Koberts. O itinerário, como 
se vê no mappa que extrahimo» 
de uma revista ingleza, é directo- 
atravez da America, de New York 
a San Francisco, passando por Chi- 
cago ; de San Francisco até Skagway 
é feito por mar; em seguida atra- 
vessa a peninsula de Alaska até ao 
estreito de Behring; transposto o- 
estreito intema-se pela Ásia Hussa,. 
passa por Irkutsk, entra na Europa 




ITINERÁRIO DA CORRIDA DE AUTOMÓVEIS NEW YORK-PARIS 
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até Moscow, e segue finalmente por 
Berlim a Paris. 



Via íiirea no mar 



Inauguro u-SE ha 



pouco e entrou 
" em exploração o 
caminho de ferro de Miami na Flo- 




VUDUCTO NO CilMINHp DE FERRO 
DB FLORIDA A KEY WEST 



rida a Key-West. E' uma linha 
curiosa construida no mar e que 
constitue hoje a via mais rápida 
de accesso doa Estados Unidos ás 
Antilhas. Key-West fica na extremi- 
dade de uma comprida enfiada de 
ilhotas; e a via férrea que as une 
tem 20O kilometros de comprido, 
dos quaes 120 são completamente 
em viaducto sobre o mar. A photo- 
graphia que reproduzimos repre- 
senta um dViSses viaductos ligando 
entre si duas ilhotas próximas. 



das entre si por espeques verticaes 
(3) e podem flectir se e torcer-se. 
O leme horizontal da frente (5) é 
quasi livre de pressão quando em 
movimento. Quando a orla poste- 
rior se levanta ou se abaixa, o cur- 
so da machina faz-se em sentido 
ascencional ou descensional, con- 
forme a vontade do operador, dei- 
tado de bruços sobre a superfície 
da aza inferior. Tem nas mãos o 
cylindro que dirige o leme. A cauda 
ou leme posterior (10) dirige o an- 
damento da machina para a direita 
ou para a esquerda. Os lemes são 
movidos porgualdropes. Os quadris 
do operador pousara no berço mo- 
vei, e por elles imprime movimento 
ás azas. 



a efíicacia d'este tratamento, pro- 
duzindo muitas vezes a cura com- 
pleta, e quasi sempre um grande 
allivio. 



Â cara 
do cmme 



O 
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AERCPLANU WRIGHT 



O 



1 i.r I ■■ aeroplano in- 

Aeroplano Wright || ^^„,^j„ p^,„, 

irmâ(j8 america- 
nos Wright é sustido no ar pelas rea- 
cções que resultam da» superfícies 
ou azas delgadta movidas horizon- 
talmente, quasi de gume, pelo ar, 
n'um pequeno angulo de incidên- 
cia, quer pela applicação de força 
mechanica, quer pela forra de gra- 
vidade. As azas (1 e 1) são feitas 
de panno retesado n''ima armação 
leve de madeira e arame. São liga- 



de desassocego ; 2." monomania ciu- 
menta, que tem intimas aífínidades 
com uma doença mental, visto ge- 
rar frequentemente no enfermo a 
ideia de que é victiraa de uma per- 
seguição ; 3.® loucura ciumenta, que 
é a ultima e aguda phase da hype- 
resthenia ciumenta, e que deve tra- 
tar-se como uma forma de loucura. 
E' opinião do Dr. Mairet que o 
tratamento do ciúme agudo deve 
consistir em duches frios, quotidia- 
nos e frequentes. Tem reconhecido 



EleciromoYel 31doptou-se re- 
de irrigaçáO II centemente em 
Berlim, um 
carro para rega e para varredura de 
ruas, com propulsão automóvel. A 
principal vantagem é não- levantar 
poeira, porque o próprio apparelho 
enxuga e limpa immediatamente. 

consumo de agua não passa de 

1 litro por cada metro quadrado de 
superfície. A corrente eletrica é for- 
necida aos dois motores de 4 cavai - 



Dr. Mairet, me- 
dico de Paris, 
formulou a ex- 
traordinária theoria de que o ciúme 
é simplesmente uma doença phy- 
siologica. Diz que deve ser tratado 
como outras enfermidades, por con- 
curso da medicina, e que é por este 
meio susceptível de cura. Considera 
que existem trez formas de ciúme: 
1.0 hyperesthenia ciumenta, ou ex- 
cessiva excitação mórbida dos sen- 
timentos com profunda impressão 






^):^^* 




f 



ELECTROMOVEL DE IRRIGAÇÃO 

los, que actuam sobre as rodas 
deanteiras, por uma bateria de 40 
accumul adores, dando uma diffe- 
rença de potencial de 104 volts. 
Além do freio eléctrico, tem o carro 
um freio manual. Tem menos 3 me- 
tros de comprido que os carros de 
tracção animal. Vira rapidamente, 
e as rodas são detidas immediata- 
mente pelo freio sem escorrega- 
mento nem choque. 



INDISCUTÍVEL é o valor de 
uma medicação pelo pho^phoro na 
tuberculoie, anemia, chlorose, neu- 
rasthenia, etc, mas os meios de 
ministral-a nem sempre correspon- 
dem ás aspirações da medicina. 

Só gozam de grande efíicacia os 
diversos preparados de Hypophos- 
phitos do Dr. Churchill; esses pro- 
ductos proporcionam ao orjganismo 
todo o phosphoro necessário, e, por 
assim dizer, no estado natural. Por 
consequência são perfeitamente as- 
similáveis, o que explica o êxito 
d^esses medicamentos preparados 
pela pharmacia Swan, de Paris. 
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DOIS TYP08 PORTUGUEZCS 

Desenhos de Sua Majestade El-Rei D. Carlos 



Artistas regios 



9 



fallecida rainha 
Carola da Sa- 
xonía suscitou a 
ideia de uma venda de bilhetes pos- 
taes muito interessantes para auxilio 
dos enfermos indigentes. Conven- 
ceu 08 seus amigos a que permit- 
tissem a reproducção dos seus de- 
senhos originaes, dando um valor 
extraordinário á collecção, pela ca- 
tegoria dos autores. Contam-se en- 
tre elies, além da própria rainha da 
Saxonia e da princeza Mathilde, 
el-rei D. Carlos e a rainha D. Amé- 
lia de Portugal, o imperador da 
Allemanha, o príncipe Eugénio da 
Suécia, a condessa de Flandres, a 
archiduqueza José de Áustria, a 
princeza Leopoldo de Hohenzollern, 
a princeza Waldemar da Dinamarca, 
a princeza Fedora de Schleswig- 
Holstein, a princeza de Vendôme. 
São doze as collecçôes, consistindo 



cada uma d^ellas em seis postaes de 
artistas regios, quasí todos a cores, 
com um retrato do autor. Cada uma 
d'ellas custa um sliilling. Os lucros 



serão repartidos, para a cura da 
tuberculose, pelos paizes que são 
pátria dos artistas, a saber, Ingla- 
terra, Allemanha, Portugal, Dina- 




UMA BATALHA NAVAL 

Quadro do Imperador da Allemanha 
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UMA SCBNA DE CAVALLARU 

Desenho do Imperador da Ailemanha 



marca, Suécia e Bélgica. Reproduzi- 
mos dois bellos trabalhos mandados 
pelo nosso fallecido monarca e dois 
dos desenhos originaes do impera* 
dor da Állemanha. Os desenhos 
d 'este comprehendem o seguinte: 
dois projectos para taças de re- 
gata; uma scena de cavallaria no 
Burggraf, Nuremberg, que reprodu- 
zimos; uma marinha (batalha na- 
val), pintada em 1895, a qual tam- 
bém reproduzimos; projecto para 
um interior da torre Burggraf, em 
Naremberg; outro para a torre 
da Kedempção em Jerusalém. 




Um opuleDto iU^' C&ii^ille 
legado artisiico l|| Groult, que 

falleceu a 
l4 de janeiro, legou ao Louvre a 
sua magnifica collecção artística, 
avaliada em 800:000 libras. Com- 
prehende das mais bellas obras de 
Walteau, Fragonard, Reynolds, 
Gainsborough, Tumer e Constable. 
A casa de Mr. Groult na Avenida 
MalakofiF era tão interessante que 
Dumas íilho, disse uma vez ao coi- 
leccionador que não percebia o mo- 
tivo por que elle sahia d'ella ás ve- 
zes. a£u lhe digo», redarguiu Groult, 
«é para ter o prazer de entrar outra 
vez». 



As mura- 
lhas 
de Roma 



9 



municipalidade de Ro- 
ma, com um vanda- 
lismo verdadeiramente 



CAIIILLB GROULT 



deplorável, man- 
dou abrir sete 
grandes brechas 
nas velhas mura- 
lhas do imperador 
Aureliano,atimde 
abrir communica- 
ção para outras 
tantas ruas, pre- 
terindo os inte- 
resses da arte e 
da archeologia em 
favor dos interes- 
ses egoístas dos 
proprietários. Fe- 
lizmente o clamor 
universal obviou á 
continuação de si- 



milhantes actos destruidores. O tre- 
cho da muralha damniíicada esten- 
dia-se desde a Porta Pinciana até á 
Porta Salaría, e determinava a linha 
onde no anno de 536 Belisario resis- 
tira aos ataques dos godos. 



Ouida 



9 



Jllustre roman- 
cista mademoi- 
selle de La Ra- 
mée, que tornou tão conhecido o 
seu pseudonymo de Ouida, acaba 
de fallecer quasi em miséria. Os- 
seus romances, escríptos em inglez 
e traduzidos em muitas línguas, 
tiveram em tempos grande voga^ 
sobretudo entre as senhoras. Ti- 




nham um certo feitio cosmopolita 
e ao mesmo tempo aristocrático, um 
preciosismo de bom tom que lhes 
dava entrada em todos os salões. 
O mais notável é o que tem por 
titulo Os dois tamanquinhos, que 
foi traduzido em português pelo il- 
Instre escriptor Cândido de Figuei- 
redo. 




UM TRBCHO DAS MURALHAS DB ROMA 




Decifrações do n.** 33 



Logogripho. — Tropa. 
Enigma. — Delírio. 
Charada. — Dyslalia. 



á Ex.^ 5r.* D. Sopbta dw Ouulnho 

O* Sá, diz cá. Não conheces 
O commandante Selim? 
Elie foi-te apresentado, 
Se não me engano, por mim. 

Não conheço, amigo Gil ; 

Que tem elle de famoso ? 

Inda o perguntas?. . . Tem ntassa. 

Massa muita e é generoso. 

Ah! já seil É generoso. 
Não nego, o polichinello, 
Mas parece a dar com o páo 
Bem bojudo cogumello. 

Se o diabo é turco. . . De turco 
Nada quero, Gil amado; 
Temo morrer algum dia. 
Por tratal-o, envenenado. 

Envenenado?!. . . com quê 
Não me dirás, animal ? 
Eu sei lá; com qualquer cousa. . . 
Talvez co*algum mineral. 

Eis aqui está porque o Sá 
Nunca se deu co*o Selim. 
O Gil teimou, reteimou... 
Mas perdeu o seu latim. 



ViCTORiA — Pernambuco. 



Capitão Nemo. 



Rezando ao doce Jesus, — 2 
Hão de ver a cada instante 
Com seu vestido de luto,— i 
Pórte airoso, resoluto 
Marília bella, elegante. — 2 

Grande desgosto, por certo 
Se abríga n'aquelle ser I . . . 
Será pelo quVido esposo ? 
Ou pelo filho extremoso 
Que réza ? ! Pobre mulher ! . . . 

Angra do Heroísmo. 

J. N. Fonseca. 

Charada 

Quem largji o cabo com geito — 2 
N*elle deve navegar — j; 
Mas se o puzer ctim preceito» 
Pode o casaco apertar. 




UM PANORAMA DO RIO DE JANEIRO 




LIVRARIA FERREIRA 



132, R. DO OURO, 138 - LISBOA 



REDAGÇJlO E ADMINISTRAÇÃO 
s Restauradores, 27 —Tetep. 605 



SCftÕES N.^ 35 




REI DE PORTUQAL 



Phot. Coutinho 




ENTRADA DO RIO DB JANEIRO 
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1^ s exposições são as batalhas 
da paz. Um paiz quç ex- 
põe realiza sempre uma 
conquista, tanto mais do- 
minadora, tanto mais pro- 
veitosa, quanto mais cui- 
dados, escolhidos, aperfei- 
çoados, forem os productos expostos. E' uma 
invasão pacifica, toda de competência, civi- 
lisadora, uma pugna renhida de que só re- 
sultam beneficios e affectos para os adver- 
sários. A expansão económica dos povos re- 
clama que o commercio e a industria divul- 
guem, universalisem, os seus processos, e é 
d'essa implacável exigência que nascem os 
inventos e as invenções; que o espirito hu- 
mano trabalha incessantemente; que as coisas 
creadas se aperfeiçoam; que um determi- 
nado producto hoje desconhecido é amanha 
<io dominio de todos, enriquecendo quem o 
descobriu e ainda todos os intermediários 
por onde passa; que se utilisam objectos 
desprezados durante séculos, constituindo de 
súbito inexauriveis fontes de prosperidade; 
<jue se criam ramos na industria, tão remu- 
neradores e profícuos, que fazem uma re- 
volução completa na economia de um paiz e 



até ás vezes na do mundo; que a concor- 
rência, o mais poderoso dos estímulos, se 
arvora na mais colossal e ir resisti vel força. 
Não sâo antigos os certamens industriaes 
e commerciaes. O primeiro, digno d*esse 
nome, effectuou-se no século xviii, em 1791, 
em Praga. A França copiou immediatamente 
esse extraordinário melhoramento, e Paris, 
no tempo do Directório, iniciou a serie de 
concursos que tanto brilho e opulência' ou- 
torgaram á- populosa metrópole.' De então 
para cá as exposições succederam-se ali den- 
tro de periodos muito curtos, sendo a ultima, 
a de 1900. Além d'estas houve três em Lon- 
dres, em 1851, 1862 e em 1 874; a de Vienna 
de Áustria, em 1876; a de Philadelphia, em 
1876; a de Sydney, em 1870; a de Mel- 
bourne, em 1 880 ; a de Amsterdam. em 1883; 
a de Antuérpia, em 1885; a de Nova Or- 
léans, em, 1886; a de Barcelona, de Cope- 
nhague e Bruxellas, em 1888; a de Chi- 
cago, em 1893; a de Bruxellas, em 1897 e 
finalmente a de S. Luiz, em 1905. Portugal 
não podia fugir a este contagio de progresso 
e civilisação e celebrou a exposição inter- 
nacional do Porto, em 1865; a da arte or- 
namental, em 1 882 ; a de cerâmica, no Porto, 
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e a de manufacturas» em Coimbra, em 1883, 
a agrícola, em Lisboa, em 1884; a colonial, 
em Angola, em 1885; a internacional de 
photographia, no Porto, em 1885; as indus- 
triaes, de 1888, 1892 e de 1893; a de arte 



e com honrosa excepção para Portugal, e 
que deve ser inaugurada no próximo mez 
de junho, dispõe de todos os requisitos para 
ser ainda de maior alcance nos seus effeítos. 
A capital do formosissimo Brazil, debru- 
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DR. AFFONSO PENNA 

Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brasil 



sacra, em 1895; a da imprensa, em 1898 
e a da alfaia agrícola, em 1898. 

A exposição que a Companhia Fomenta- 
dora da Agricultura e Industria promoveu 
no Rio de Janeiro em 1879, foi felicíssima 
nos seus resultados; a que actualmente se 
prepara com tanto enthusiasmo e actividade, 
por amável convite do governo brazileiro, 



cada sobre essa estonteante visão a que se 
chama a bahia do Cuanabara, é hoje uma 
das mais bellas e attrahentes cidades do 
Universo, como será amanhã um dos mais 
hygienicos e luxuosos centros de civilisação 
do Novo Mundo. Quando se entra n'aquelle 
esplendido ancoradouro, onde a natureza se 
deliciou a reunir a paizagens verdadeira- 
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RIO DK JANEIRO — VISTA DO CUME DO CORCOVADO 

7/0 metros de altitude 



mente magicas, commodidades e facilidades 
que a navegação raras vezes encontra n'ou- 
tros portos, parece que assistimos á phanta- 
sia de um scenographo devaneador. Por 
ante os nossos olhos absolutamente deslum- 
brados desenrola-se um panorama, que á 



força de nos extasiar por admirável e ex- 
traordinário, se julga ser artificial. O colo- 
rido do immenso quadro, que nenhum pin- 
cel, por mais privilegiado que fosse, conse- 
guiria imitar, oflfusca-nos a vista, fere-nos a 
retina n'um delirio de tintas, adormenta-nos 
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I — VISTA PANORÂMICA DO RIO DE JANEIRO, TIRADA DA ILHA DAS COBRAS 



O cérebro n'uni desvario de milhares de chi- 
mericas perfeições, com que a suprema arte 
do divino Creador quiz dotar aquella aben- 
çoada e paradisíaca região. 

Desde que se passa para além da praia de 
Copacabana, que se desdobra como um tapete 
de fios dourados e esmeraldinos nas faldas 
das elevações, que a certa distancia se al- 
teiam, como o Corcovado e outros, e que 
deante de nós, perto ou longe, nitidos ou 
indecisos, desfilam os pontos mais notáveis 
da entrada da vastissima enseada, a Ponta 
do Leme, a ilha da Cotuntuba, o forte da 
Praia Vermelha, o altivo Pão de Assucar, 
uma successão inegualavel de sitios lindos, 
todos os nossos sentidos experimentam como 
uma embriaguez que afugenta qualquer pen- 
samento triste. Transposta a fortaleza de 
S. João, a de Santa Cruz, o forte da Lage, 
a sublime apparição em logar de amortecer 
ainda se torna mais intensa e caprichosa. 
Contemplamos então estupefactos o Botafogo, 
o Monte da Viuva, a praia do Flamengo, 
Cattete, o Morro da Gloria, a Gloria, a 



Lapa, o Monte do Castello, a Misericórdia, 
o Arsenal de Guerra, a Ponta do Calabouço, 
e atravez do labirinto do casario, com os 
frontaes brancos como flores de laranjeira, 
com os telhados rubros á guisa de fez ma- 
hometano, onde as palmeiras, as arvores de 
cem matizes, cortam com os seus perfis es- 
guios ou com as suas comas arredondadas, 
as linhas duramente geométricas, o âmbito- 
da cidade, agglomerada como se lhe faltasse 
o espaço, mas já n'um ou n*outro local, 
como na grande avenida, desassombrada, 
rasgando largas artérias por onde o ar corre 
n'uma lufada enérgica e vivificadora, que 
expulsa deante de si os micróbios das epi- 
demias teimosas e transmilte á população a 
saúde, o bem estar, a confiança na sua lucta 
pela vida. 

Se olharmos n'outra direcção depara-se- 
nos a Ponta de Jurujubá, a do Cavallo, a 
praia de Içara hy, o forte da Boa Viagem, 
o Gragualá, Nictheroy e a Armação. A meio 
caminho, entre as duas orlas da Bahia, 
emerge da agua azulada e limpida o forte 
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II — VISTA PANORÂMICA DO BIO DE JANEIRO, TIRADA DA ILHA COBRAS 



de Villegaignon, além a ilha das Cobras, 
acolá a das Enchadas e depois a curva ma- 
gestosa da gigantesca toalha liquida que in- 
vade a terra até nove léguas, salpicada 
de uma alluvião de ilhas e ilhotas, bordada 
de angras e de abrigos, onde cada rincão 
oíferece um aspecto novo, encantador, inol- 
vidável. 

Já o dissemos. Não é fácil encontrar em 
qualquer outro paiz, mesmo n*aquelles em 
que ao bom Deus lhe approuve atirar a jor- 
ros com os mais brilhantes dos seus benes- 
ses, espectáculo de mais grandiosidade e 
imponência. Fundeados na bahia, desvaira- 
dos os olhos com a floresta emma ranhada 
de mastros, vergas, canos, de navios de vela 
e a vapor, vindos de toda a parte do mundo, 
ostentando bandeiras de todas as nações, fa- 
lando todos os idiomas conhecidos; surpre- 
hendidos com a belleza inexçedivel d*essa 
cintura de eminências de granito, alfombra- 
das de plantas, que fariam a felicidade de 
um botânico europeu, e coroadas de for- 
tificações, por cima das quaes tremula como 



uma apotheose o pavilhão auriverde; pas- 
mados com o extraordinário movimento que 
convulsiona o porto, os cães, as margens e 
que constitue como uma correia sem fim de 
pequenos vapores, escaleres, barcaças, ca- 
traios, entre a alfandega e as embarcações 
de carga, entre o Rio de Janeiro e Nictheroy, 
entre todos os pontos de um e de outro lado da 
bahia e que forma um inextrincavel labi- 
rinto de cascos pintados de todas as cores 
do arco-iris, de velas de todos os feitios e 
tamanhos, de tripulações de todas as cores 
e raças, de trafego de todas as procedên- 
cias e espécies, isto tudo coberto pelo fir- 
mamento mais limpido, diáphano e subtil 
que a imaginação de um poeta pode sonhar 
ou a paleta de um pintor conter, sentimo-nos 
como que empolgados por essa febre de la- 
buta e agita-nos um impeto instinctivo de 
nos lançarmos de chofre, de cabeça baixa, 
n'essa vertigem de trabalho. 

Â cidade inspira-nos a idéa de uma col- 
meia em plena laboração. Chega até bordo 
esse zumbido especial, ao mesmo tempo cavo 
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e alegre de um grande centro 
no apogeu da vida, manifestan- 
do a sua força e a sua energia 
por milhares de formas distin- 
ctas e significativas. Agrupam- 
se lá dentro, como n'uma feira 
universal, novecentas mil almas 
vindas de todos os recantos do 
globo, e, como se fora a reali- 
zação da biblica torre de Babel, 
estrugem os accentos de quan- 
tas linguagens os philologos 
classificam e emparelham e de 
muitos dialectos cuja existência 
ignoram. E todo este enxame 




ALAGOAS 



humano lida para attingir o mesmo objectivo — enriquecer. A 
ambição, a legitima ambição, sem a qual o homem é um ser 
inútil, transforma-se na poderosíssima alavanca que, n'um clima que convida ao enerva- 





ESCOLA MILITAR, EM BOTAFOGO 

É no local d'e$te edijicio que se realisará a exposição 



mento, opera milagres de iniciativa, cria maravilhas de vigor, transforma os novos em gente 
ponderada, rejuvenesce os velhos, nobilita os peccadores de muitas faltas, nivela aristocra- 
tas com plebeus, converte-se no mais efficaz 
incentivo do progresso e da civilisação. 

Representantes de raças secularmente ini- 
migas encontram-se ali auxiliando-se e até 
estimando-se, esquecendo atrasados precon- 
ceitos, arrojando se como um projéctil para 
o futuro, querendo melhorar sempre e dei- 
xando após si um rasto perdurável de obras 
fructuosas e de instituições salutares. Os 
engenheiros nas suas múltiplas especialida- 
des, os agricultores com os seus innumeros 
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processos de desbravar o chão, o commer- 
ciante com os seus vastos meios de se rela- 
cionar com todo o orbe, o industrial com o 
5eu pertinaz desígnio de aproveitar os ele- 
mentos ainda os mais insignificantes e des- 
prezíveis e tornal-os valiosos, n*uma pala- 
vra, o obreiro de qualquer ramo de activi- 



des que fazem do Brasil o mais rico paiz do 
mundo. 



A colónia portugueza do Brasil talvez ex- 
ceda a dois milhões de almas. Intellígente, 
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dade lançou n'aquelle solo ubérrimo, onde 
tudo é grande e fecundo, a semente de uma 
opulência e de uma riqueza que os povos eu- 
ropeus desconhecem. A hospitalidade oflfere- 
cida pelas terras americanas aos povos das 
outras nações, é bizarra e munificente, 
como a que um musulmano manifesta no 
seu aduar, mas essa bizarria e essa munifi- 
cência alcançaram o justo premio que mere- 
ciam, pois evidenciaram recursos e faculda- 



activa, honesta, patriótica, exerce pelo seu 
trabalho, pela communhão de sentimentos e 
de interesses que a une, pelos seus ideaes 
cultos, levantados, uma influencia prepon- 
derante no meio em que labora. Esse agru- 
pamento importantíssimo de compatriotas é 
uma das mais pujantes aflírmações da nossa 
nacionalidade. Perante o mundo civilisado 
robustece o asserto do nosso poder de co- 
lonisação, encarna as virtudes cívicas e de 



smÕEs v^ 33 



3o8 



EXPOSIÇÃO DO RIO DE JANEIRO 




AVENIDA CENTRAL — RIO DE JANEIRO 



•que mais tem a lucrar com o actual certamen, 
5erá copiosamente representada. Vae n*isso 
o interesse commum. Embora a industria 
têxtil não possa hombrear no Brasil, é cla- 
ro, com os tecidos que saem das fabricas 




OUTRO ASPECTO DA AVENIDA CENTRAL 



norte-americanas, é bom dar sempre a co- 
nhecer os algodões do Porto, de Fafe, de Al- 
cobaça, Thomar e Lisboa; as lans da Covi- 
Ihan, de Lisboa, da Arentella, Alemquer, Por- 
talegre, Guarda, etc. ; os linhos de Guimarães 
e Torres Novas. Possuímos ainda outras es- 
pecialidades, que são exclusivamente nossas, 
e das quaes nos podemos, sem exaggero, ufa- 
nar. Estão n'estas condições, para citar ao 
acaso, as rendas de Peniche, Vianna do Cas- 
tello. Madeira e outras terras; a cerâmica nas 
suas innumeras manifestações, em que se in- 
cluem as louças tão características e aprecia- 
das das Caldas da Rainha, que Bordallo Pi- 
nheiro immortalisou: as deliciosas e frescas 
amphoras e moringues de Estremoz; as por- 
cellanas da Vista Alegre; as faianças de Sa- 
cavém, Lisboa e Villa Nova de Gaia; os vi- 
dros da Marinha Grande, cabo Mondego e 
Aurora ; os preparados de cortiça do Bar- 
reiro, Portalegre, Vendas Novas e Silves; 
a confecção do papel da Abelheira, Prado, 
Ruães. Alemquer e Louzan; a cutelaria de 
Guimarães; os metaes fundidos; o que exis- 
te de bom e de moderno nas fabricas de 
moagens; alguns dos nossos systemas de 
vehiculos mais typicos e comraodos; as cen- 
tenas de qualidades de bolacha, com as quaes 
podemos competir afoutamente com as suas 
melhores congéneres do estrangeiro. 
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Não nos esqueceremos de mencionar as in- 
dustrias do vestuário, onde no corte, senão na 

fazenda, os nos- 
sos alfaiates ri- 
valisam delibe- 
radamente com 
os de lá de fora ; 
do calçado, em 
que os fabrican- 
tes nacionaes 
trabalham com 
um apuro e um 
esmero que nin- 
guém excede ; de 




Espinho e Setúbal; da do atum, no Algarve; 
da da lagosta, da lampreia, dos salmões e 
das trutas, no Minho e no Mondego, e da 
auxilio que ella presta á das conservas ali- 
menticias, nos centros onde significa o prin- 
cipal labor, taes como Porto, Espinho, Lis- 
boa, Setúbal, Olhão e Villa Real de Santo 
António. 

De todos estes ramos, que pertencem á 
grande e pequena industria, muito pode 
haurir a grande divisão que tem por fim 
essencial assegurar por meio das trocas e 
permutas a equitativa e rendosa repartição 
dos objectos e coisas produzidas, e ainda a 
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chapelaria em que Lisboa, Porto e Braga são 
verdadeiramente notáveis, constituindo já hoje 
a sua exportação uma importante fonte de 
receita. 

Falamos atraz na industria da pesca e das 
que lhe andam annexas, mas queremos mais 
uma vez accentuar a importância principal- 
mente da da sardinha na Povoa de Varzim, 



dos transportes, que 
se liga e aproveita 
directamente ás 
correntes de emi- , 
gração, ao envio e 
recepção dos pro- 
ductos, ao baratea- 
mento do seu custo 
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€ á valorisaçáo da sua tarefa nos principaes 
mercados. E' nas exposições d'este género 
que as classes, que menos pensam n'isso, re- 
conhecem como todas as industrias formam 
uma espécie de circulo, como intimamente 
dependem uma das outras, e, como inte- 
grando-se, se arvoram n'uma das mais for- 



por mais de uma terça parte, e, infelizmente, 
não é o Brasil o paiz que se lhe segue no 
valor das transacções, como tanto seria para 
desejar, e que a todos incumbe, dentro da 
esphera da sua acção, procurar que succeda. 
Nações irmans, falando a mesma lingua, 
com idênticos caracteres da raça na quasi 




AQUEDUCTO DA CARIOCA 



midaveis alavancas de que uma nação dispõe 
para ser opulenta, civilisada e feliz. 



Ainda hoje, conforme nol-o affirmam os 
documentos officiaes, é a Inglaterra o paiz 
com o qual mantemos mais numerosas rela- 
ções commerciaes. Esse estado figura nos al- 
garismos da importação e da exportação. 



totalidade, abrem-se-nos as suas portas com 
tal espontaneidade e tão affectuosa fran- 
queza, que muito culpados somos de que o 
nosso commercio ali não seja mais avultado 
e importante. 

Para o commercio, tanto como para a in- 
dustria, a abertura da próxima exposição 
do Rio de Janeiro apresenta-se cheia das 
mais fagueiras promessas. Compete aos ex- 
positores em primeiro logar, á seriedade e 
honestidade das casas que representam, e 
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<iepois ao governo transformar essas promes- 
sas em realidades. A estrada encontra-se 
aberta, é necessário que o viandante tome 
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e extensão do nosso trafego, não só com a 

colónia portugueza estabelecida na republica. 

mas ainda com toda a população do Brasil. 

As boas contas fazem os bons amigos. 

diz o rifão, e, n*este particular, é mais 

que nunca verdadeiro. 

Os nossos vinhos vão ser ali opu- 
lentamente exhibidos- Todos os typos 
das nossas regir>es vinhateiras lá terão 
idóneos e esmerados representantes As 
terras quentes do Alto Douro com os 
seus preciosos licores, os beJios e es- 




MONUMENTO AO VISCONDE DO RIO BRANCO 

por ella, a direito, sem se desviar por ne- 
nhum atalho. E* essa a principal, a incon- 
«iicional garantia, para o augmento, duração 



pumosos vinhos da Bairrada e de outros 
loca es, os generosos e perfumadas mos- 
cnreis de SetubaL todos os espécimens 
da opuleníissima faixa do Dão. os pa- 
lhetes de Collares e of opalinos de Bu- 
cellas, os delgados do Algarve e os 
finissimos verdes do Minho, os produ- 
ctos mais densos de Torres e os né- 
ctares da Madeira, sem esquecer os dos Aço- 
res, essa longa serie de exemplares vitícolas, 
que collocados n'um mostruário e provados 
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por um oeno- 
logo entendi- 
do, lhe pare- 
cerá ter na 
sua frente um 
delegado das 
mais afama- 
das zonas es- 
trangeiras, 
brilharão no 
Rio de Janei- 
ro como o 
nosso orgulho e a nossa riqueza. 

A media da exportação nacional anda por 
vinte e nove mil contos. Um terço d'essa 
quantia é constituida pelos nossos vinhos. 




RIO GRANDE DO SUL 



lhe deve abrir mercados novos e ampliar os 
existentes, será prodigamente remuneradora. 
A convicção de que precisamos e podemos 
rivalisar com desassombro com as mais apre- 
ciadas marcas francezas, hespanholas e ita- 
lianas, necessita converter-se n'um dogma em 
que todos creiam fervorosamente. Em nenhum 
outro producto o actual certamen fará sen- 
tir os seus effeitos e as suas vantagens como- 
no dos vinhcs, quando, como é de esperar, 
os expositores se esmerem por interesse pró- 
prio e ufania nacional e commercial a apre- 
sentarem o que possuem de mais puro, bem 
preparado e escolhido. 

Em seguida aos vinhos, o commercio das 
conservas é aquelle que em mais desenvol- 
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quantia susceptivel de se multiplicar desde 
que os nossos productores, conservando e 
melhorando os typos mais procurados da sua 
fazenda, sejam secundados por uma propa- 
ganda activa e intelligente. O que se pode 
realizar n'esse sentido é enorme. A acção 
do lavrador, insistimos, honrando a sua firma, 
conjugada com o trabalho do governo que 



vida escala se faz com o Brasil. Ainda n'issc> 
o patriotismo da nossa colónia na florescente 
republica se manifesta tenaz e intransigente. 
N'este ramo o numero das encommendas 
pode triplicar rapidamente com o concurso 
agora effectuado. A industria em si é uma 
das mais prosperas, effectua-se em numero 
já avultado de fabricas e occupa um pes- 
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soai numeroso. Com um esforço 
enérgico e sensatamente orien- 
tado é uma espécie de negocio 
de que Portugal pode, por assim 
dizer, obter o monopólio para 
o fornecimento dos seus natu- 
raes e ainda das classes mais 
abastadas oriundas do paiz. 

Não nos demoraremos a fa- 
lar em milhares de objectos de 
consumo rápido e necessário, a 
que a exposição ha de rasgar 
horisontes recuados e proveitosos e que en- 
contram ali um meio próprio a que facil- 
mente se adaptarão, um terreno fecundo 
onde o gérmen se reproduzirá com pujança. 
Nada mais salutar para os nossos interesses 
de toda a espécie que a corrente determi- 
nada por esse certamen. Aproveital-a, fi- 
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commerciante é buscar e abrir 
mercados, valorisar as suas mer- 
cadorias, collocal-as em taes 
condições de competência que 
sejam ellas as preferidas. Ao 
commercio se deve, nas épocas 
remotas, a diífusão das idéas. 
Era elle que nas antigas feiras, 
em demoradas feiras de mezes, 
concorria para que os diversos 
povos se encontrassem e tro- 
cassem entre si os conhecimen- 
tos adquiridos e as impressões recebidas. E* 
ainda o commercio que nos satisfaz as exi- 
gências materiaes e espirituaes da vida, quer 
essas exigências se traduzam n*um commodo 
e rápido automóvel, quer se limite á com- 
pra de um sábio tratado de philosophia. E' 
o commercio quem procura o consumidor, e, 
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xal-a, engrossal-a, convertel-a em mais um 
elo da forte cadeia que nos une áquelles 
nossos irmãos, patenteia o nosso reconheci- 
mento e significa um grande passo, uma ra- 
cional diligencia para o alargamento do 
nosso commercio. 

A riqueza e as afinidades das sociedades 
modernas assentam exactamente na troca as- 
sidua de productos e serviços. A missão do 

SERÕES N • 35 



como alguém o denominou, o vehiculo da 
vida do universo. Um illustre economista es- 
creveu: 4<0 commercio está para o organis- 
mo social, como o sangue para o organismo 
animal. Assim como o sangue leva a cada 
um dos órgãos os elementos reparadores, o 
commercio distribue as productos onde a 
existência da vida se torna necessária. Eli- 
minar o commercio ou pôr-lhe peias é o 
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mesmo que supprimir o sangue ou impedir 
que elle circule livremente.» 

A machina a vapor, multiplicando a pro- 
ducção, obriga as nações que querem viver 
e progredir, a disputarem renhidamente os 
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mercados. E' o que nos succede no Brasil 
com diversos paizes. que nos fazem ali a 
mais desesperada concorrência. E' prudente 
nunca a esquecer. Ajudados pelo patriotismo 
e boa vontade dos nossos compatriotas, arros- 
tal-a-hemos com facilidade, mas. e principal- 
mente porque é concorrência, convém man- 



ter-nos n'um pé de egualdade e de eman- 
cipação que orgulhando-nos a nós lisonjeie 
o consumidor. 

E' principio conhecido que da concorrên- 
cia internacional, quando não mantida com 
vigor por todas as partes, nasce 
a decadência mercantil do povo 
menos enérgico. A* fraqueza de 
um corresponde acto continuo a 
robustecimento do outro. Se não 
podemos egualar-nos á Inglaterra 
e á França em todos os seus pro- 
ductos, sustentemos sempre a pri- 
mazia e a superioridade n*aquelles 
em que nos reconhecem condições 
privilegiadas. 

De mais a mais as communica- 
ções tendem a accelerar-se e a 
baratearem. Com a organisação 
de uma companhia de navegação 
para o Brasil, as tarifas das car- 
gas hão de diminuir, o commercio 
encontrará facilidades e protecção 
que lhe facultará elementos para 
oíferecer a sua fazenda por me- 
nores preços, entrará n'um periodo 
successi vãmente mais prospero; a 
sua expansibilidade duplicará e 
com ella a sua intensidade. Con- 
siste no seu espirito e na sua in- 
telligencia o segredo de, na pre- 
sente conjuntura, dar um prodi- 
gioso salto. 

Com as excellentes relações que 
mantemos com o governo brasi- 
. ^ ^ leiro não será impossivel á nossa 
diplomacia obter equitativa indul- 
gência nas pautas, justificada pro- 
tecção para alguns productos. li- 
berdades que com pensa ria mos com 
outras liberdades, incentivos e con- 
vites que estimulem a preguiça e 
a vacillação dos mais receosos e 
indolentes, reprocidades que mais 
vinculem os sentimentos fraternaes 
das duas nações irmans. N^esie as- 
sumpto momentoso, que tão de 
perto se acorrenta ao nosso provir económico, 
não é de mais a cooperação desde o mais 
humilde até o mais poderoso. Qualquer con- 
tingente, por mais insignificante que pareça, 
é enorme, e n'esta attrahente cruzada, toda 
de paz e de affectos, recommenda-se pela 
sua sensatez e profícuas consequências a ce- 
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lebre divisa do povo belga — a uniáo faz a 
força. 

Talvez seja opportuno, depois de encer- 
rada a exposição, negociar com o ministério 
do Rio de Janeiro a medida tão preconisada 
por todos que teem estudado a 
fundo a politica a seguir com a 
republica, de conceder a esse tão 
amigo paiz um interposto seu no 
porto de Lisboa. Asseguram os 
economistas, entendidos na maté- 
ria, que essa concessão, sem pre- 
judicar em nada os interesses 
nacionaes, concorreria immensa- 
mente para ainda mais estreitar 
e acrisolar as gentilissimas e inti- 
mas relações que sustentamos e 
sempre hemos de sustentar com o 
Brasil. Convém, pois, estudar a 
monumental questão com a má- 
xima rapidez e também com a 
máxima rapidez submettel-a á 
sancção do Parlamento. A moro- 
sidade, com que quasi sempre se 
pensa na resolução d'estes pro- 
blemas, faz com que muitas vezes 
se lhes perca o ensejo e o pro- 
veito. 



A* actual exposição do Rio de 
Janeiro, nacional, industrial, pas- 
toril e de artes liberaes, concorre 
Portugal com uma secção, divi- 
dida em três sub-secções, a sa- 
ber: agricola, industrial ede Bel- 
las-Ârtes. Se o illusíre lente do 
instituto de- Agronomia Cincinato 
da Costa tem trabalhado com o 
maior empenho, experimentados 
conhecimentos e tenaz intelligen- 
cia para que as duas primeiras 
sub-secções sejam larga e bri- 
lhantemente representadas, não 
tem sido menor o esforço, a tei- 
mosa paciência, o inquebrantável 
patriotismo do talentoso artista Jorge Collr.ço 
para organisar a ultima. 

E' certo que as senhoras e homens de 
maior fama na arte do nosso paiz apresen- 
tarão algumas das suas obras mais celebres. 
As primeiras como amadoras, os segundos 
quasi todos como profissionaes. A arte, essa 



manifestação do belio, alcançará mais uma 
vez o triumpho que os seus cultores entre 
nós sempre quizeram e souberam conquistar. 
E' possivel que nos escape o nome de al- 
gum amador ou artista, mas que nos seja 




BRAZI. 10 ITIBIRE DA CUKHA 

Ministro do Bra\il em Portugal 

revelada a falta, que só significa omissão 
involuntária e nunca menos deferência. 

O mallogrado rei D. Carlos concorre com 
a soberba PaÍ!(ag€m Alemtejana, um dos 
seus mais deliciosos pasteis e que ha de obter 
na formosa cidade do Guanabara o mesmo 
ruidoso êxito que tem conseguido em toda 
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a parte. Das 
amadoras, que 
saibamos, 
apresentam-se 
as senhoras 
condessa de 
Alto Mearim, 
viscondessa 
de Sistello e 
D . Fa n n y 
M u n r ó . Dos 
artistas expõem: José Malhoa, o seu esplen- 
dido quadro Os bêbados, reproduzido nas 
mais consideradas 11- 
lustrações artisticas 
da Europa, uma copia 
do retrato do infeliz 
Principe Real que 
existe nas Necessida- 
des e que é o mais 
moderno dos seus re- 
tratos, e mais sete qua- 
dros ; Columbano Bor- 
dallo Pinheiro, um so- 
berbo retrato de el-rei 
D. Manuel, de João 
Rosa e algumas das 
suas telas de mais no- 
meada ; Carlos Reis, o 
retrato equestre de 
el-rei D. Carlos, que 
tão bella impressão 
causou; Ernesto Con- 
deixa, o magnifico 
episodio do Samorim 
e outros estudos de 
merecimento; José Ri- 
beiro Júnior, o seu ul- 
timo trabalho, cheio 

de vida. Os ferreiros; João Vaz, algumas 
das suas mais suggestivas marinhas e «pan- 
neaux»; José de Brito, António Carneiro, 
Almeida e Silva, Marques de Oliveira, Raul 
Maria, Domingos Costa, Teixeira Bastos, 
Christino da Silva, Torquato Pinheiro, Hen- 
rique Pinto e Ribeiro Arthur, ainda não as- 
sentaram definitivamente nos trabalhos que 
hão de enviar; Roque Gameiro, as suas in- 
comparáveis aguarellas; Moura Gyrão, as 
suas typicas aves; D. Thomaz de Mello, 
varias das suas finissimas marinhas. 

Infelizmente, ao que parece, absteem-se 
de apresentar trabalhos seus, os notáveis 
pintores António Ramalho, Velloso Salgado, 
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Souza Pinto e não sabemos se mais algum 
da sua categoria. E' para lastimar tal absten- 
ção. 

A esculptura será representada no certa- 
men por diversas obras do grande Teixeira 
Lopes; por valiosos espécimens de Costa 
Motta; por um interessante busto de Costa 
Motta, sobrinho; pela delicada Hebe e por 
um excellente baixo-relevo de Thomaz Costa; 
por differentes e cuidados estudos de Simões 
de Almeida, sobrinho 

A. Taveira exhibe alguns dos seus mais 
apreciados retratos a crayon; Battistini e 
Jorge Collaço concor- 
rem com os seus tão 
admirados «pan- 
neaux)> ; Constantino 
Fernandes apresenta 
um lindo exemplar de 
arte applicada, um 
cartaz annunciador de 
óleo de figados de ba- 
calhau; a acreditada 
Joalheria Leitão e o 
proficiente cinzelador 
Cristofannetti entram 
no concurso com va- 
rias producções das 
suas famosas especia- 
lidades. 

Figuram também 
no certamen, e muito 
honrosamente, esco- 
Ihidissimos trabalhos 
dos architectos Ven- 
tura Terra, F. Carlos 
Parente, Raul Lino, 
Teixeira Lopes (ir- 
mão), Arthur Rato, 
Alexandre Soares, Álvaro Machado, Norte 
Júnior, António Couto, Tertuliano de Lacerda 
Marques, o illustre auctor do projecto da ba- 
silica de Nossa 
Senhora da Con- 
ceição, e ainda 
outros. 

Ora se muitas 
esperanças se 
fundam na pre- 
sente exposição 
para o desenvol- 
vimento do nosso 
commercio e in- 
dustrias, não são 
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menores as que todos os artis- 
tas alimentam com relação ao 
futuro da arte pura, da arte 
applicada e dos labores corres- 
pondentes. O commercio e a in- 
dustria provêem mais geral- 
mente ás necessidades de ordem 
material, a arte ás de ordem es- 
piritual. A intellectualidade da 
nossa colónia no Brasil, muito 
vibratil e b3m orientada, oífe- 
rece um poderoso auxiliar, um 
ubérrimo campo, para a expan- 
são da arte portugueza. Não 
gosa ella, por ora, do desafogo 
a que tem direito, embora a critica estran- 
geira, mais benévola e mais investigadora 
que a nossa, lhe marque, pelas elogiosas re- 
ferencias com que exalta diversos trabalhos 
de artistas nacionaes, um alto e invejável 
logar. 

O Brasil conta artistas de um enormissimo 
merecimento, como Carlos Gomes, na mu- 
sica, como Figueiredo Américo, Parreira, os 
irmãos Bernardel, na pintura e esculptura, 
como tantos outros, que não cabe nos limi- 
tes d*este artigo citar, todavia, e apesar do 
muito desvelo que ao 
governo merece o 
progresso das Bellas- 
Artes, da constante 
preoccupaçãocom que 
desenvolve o ensino 
publico, da incansá- 
vel insistência com 
que protege os seus 
alumnos mais distin- 
ctos na frequência das 
academias estrangei- 
ras, esses artistas ain- 
da não são em numero 
sufficiente para acudir 
ás exigências e ás en- 
commendas que um 
paiz novo, opulentís- 
simo, que quer accli- 
mar no seu seio os 
melhoramentos de 
maior assombro e de 
mais requintado luxo 
do mundo civilisado, 
tem de fazer. 

Já expuzemos a 
opinião de que, ten- 




dendo as principaes cidades do 
Brasil, com a sua capital á 
frente, para uma remodelação 
completa, transformando-se em 
metrópoles grandiosas, furando 
largas avenidas, melhorando as 
suas condições hygienicas, tor- 
nando seus os progressos ma- 
teriaes já experimentados nos 
grandes centros, regorgitando 
de vivendas sumptuosas e ele- 
gantes, se abre ahi uma pro- 
mettedora arena para os nossos 
architectos e outros artistas. Q 
caso é que queiram estudar, 
pôr em evidencia as suas faculdades crea- 
doras, competir, e para isso não lhes falta 
nem habilidade nem elementos, com os es- 
trangeiros. 

O governo brasileiro, proseguindo com a 
tenacidade, o intelligente e virtuoso civismo 
que caracterisa todos os seus estadistas na 
sua lide de progresso, propõe-se a ampliar 
o Muzeu Nacional de Bellas-Artes. Offerece- 
se agora um óptimo ensejo aos seus criticos 
e funccionarios para examinarem os traba- 
artistas portuguezes e 
de adquirirem as suas 



lhos da maioria dos 
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obras. Seria um meio 
de enriquecer as suas 
galerias, as salas dos 
seus edifícios, os apo- 
sentos dos seus palá- 
cios e até as moradias 
dos particulares mais 
abastados. A confra- 
ternisação, debaixo 
dos mesmos tectos, de 
trabalhos da arte bra- 
sileira e portugueza. 
seria mais um fortís- 
simo vinculo do pa- 
rentesco tão chegado 
que irmana os dois 
paizes. 

Escusado será pro- 
phetisar a impressão 
que essa parte do cer- 
tamen ha de causar 
na nossa colónia. De 
todos os objectos ex- 
postos, os que mais 
lhes hão de falar á in- 
telligencia e á senti- 
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mentalidade, sâo esses pedaços de tela ou de 
mármore, que o talento e o saber de compa- 
triotas seus ahi lhes leva com trechos, epi- 
sódios, typos, commemorações da terra dis- 
tante e sempre saudosa. Cada uma d'essas 
paizagens, d'essas scenas, d'esses retratos são 
um boccado flagrante e palpitante da vida 
do seu paiz. A' sombra d'aquellas arvores 
ahi reproduzidas acolhem-se entes queridos, 
a navegar pelos rios, a caminhar pelas es- 
tradas, no cabeço dos montes, em convivio 
com essas figuras, sob o olhar d*essas perso- 
nalidades, agitam-se, movem-se, sentem, fol- 
gam, riem ou soífrem pessoas estimadas, pa- 
rentes de quem todos se lembram com funda 
saudade. Que incentivo mais vivo é neces- 
sário para adquirir um producto que com 
tanta intensidade e ternura nos fala ao co- 
ração? 

Seria imperdoável esquecimento que os 



Serões não saudassem na entidade do seu 
governo e do funccionalismo que o coadju- 
va, constituido um e outros por homens de 
extremo mérito e rasgada cultura intelle- 
ctual, a grande, a generosa pátria brazi- 
leira. que, n'esta conjuntura como em todas 
as outras se nivela com as dos povos mais 
adeantados, accrescendo em seu e nosso 
favor a immensa estima e carinho que de- 
dica a Portugal, seu irmão mais velho. Os 
Serões, na sua incessante tarefa de registar 
os acontecimentos notáveis da vida dos dois 
paizes, exulta em ter que dedicar hoje este 
artigo tanto á Ínclita nação, como á honrada 
colónia ali residente, como aos expositores 
que no Rio de Janeiro vão lançar mais uma 
pedra para construir o templo da concórdia 
em que brazileiros e portuguezes se hão de 
unir na mesma communhão de affectos e de 
esperanças. 



Eduardo de Noronha. 
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A Inquisição 

O poeta Serrão de Castro -9 perseguição feroz a uma ianiilia 




A BOTICA DA RUA DOS ESCUDEIROS — A CUL- 
TURA DAS MUSAS NO ÓCIO DAS RETORTAS 
E ALMOFARIZES. 

^ OR melados do século xvii, 
quem penetrasse no ema- 
ranhado de ruas da parte 
baixa de Lisboa e entrasse 
na rua dos Escudeiros, cujo 
nome e local o terremoto 
de 1755 fez desapparecer 
— se tivesse necessidade d*alguma xaropada 
ou cordial poderia ir avia-lo á botica de 
António Serrão de Castro. Botica pobre, 
como pobre era o seu dono. 

Penetremos-lhe indiscretamente em casa. 
Ahi veremos: um contador de páo preto de 
Moçambique com oito gavetas e alguns es- 
cudetes de prata ; um bufete grande com 
duas gavetas de páo ordinário; quatro cai- 
xões da índia, um grande e os trez pequenos ; 
uma cama de damasco azul; uma banca 
d'estrado de matizes e uma tripeça também 
de estrado de damasco verde: seis cadeiras 
atamaradas com pregaria meúda, já usadas; 
alguns livros de humanidades e medicina ; 
dois escriptorios pequenos de estrado; cinco 
painéis de paizagens ordinárias. N'isto se 
resumia a sua mobilia. 

No emtanto a esperança sorria ao pro- 
prietário. O avô iôra cirurgião, boticário 
fora o pae e para medico andava estudando 
em Coimbra o filho Luiz. A irmã. Francisca. 
Serrão, casara também com um medico, o 
que tudo lazia que 1 pharmacia Serrão de 
Castro — como hoje lhe chamaríamos — go- 
zasse no sitio de credito e clientella espe- 
ciaes. 



Era, verdade seja, o dono meio christão 
novo, facto não destituido de importância 
em tempos tão sanctos e devotos. Mas não 
era lambem thesoureiro da irmandade do 
Sanctissimo da freguezia de S Nicoláo e até 
procurador da mesma ? Não tinha um filho, 
Pedro Serrão, estudante de theologia Moral 
e muito querido na Congregação do Ora- 
tório? Não era pontualissimo sempre em 
acompanhar o Santissimo ? Depois, se alguém 
curiosamente penetrasse na sua casa ha- 
via de ver oratório de bordo pintado re- 
cheado com um crucifixo tendo aos lados as 
imagens de Nossa Senhora e S. José; uma 
Senhora do Rosário e S. Francisco, de barro; 
um menino Bom Pastor, de marfim; um Santo 
Onofre e um Santo António, de madeira e 
um menino Jesus ensinando a ler S. João, 
também de barro. Na parte de baixo do ora- 
tório poderia ver um Senhor atado á columna, 
um Ecce Homo, de barro, um tumulo de ma- 
deira pintado de ouro e branco onde Christo 
repousava do ultimo somno e uma dúzia de 
jarras de páo dourado, com os respectivos 
ramalhetes. E, se levantasse os olhos para 
as paredes, veria os painéis de Nossa Senhora 
da Graça, S. José, Nossa Senhora da Con- 
ceição e Santo António. 

Ali estava tudo, como resposta muda a 
quem se lembrasse de duvidar da crença do 
nosso boticário. Era evidentemente o seu 
arsenal defensivo. 

Não se pense porém que na botica de 
Serrão de Castro somente se manipulavam 
tisanas. Não. De vez em quando havia ani- 
madas sessões de conversa a que o boticá- 
rio dava especial realce com a sua lingua 
essencialmente cáustica e mordaz. Entre os 
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frequentadores podemos apontar os ouri- 
ves Jorge Ribeiro e Luiz Alvares, o cor- 
retor de câmbios João da Costa Cáceres e 
Pedro Ribeiro. 

f* Este ultimo foi durante certo tempo em- 
prezario das Comedias, de cujos camarotes 
o*segundo recebia o dinheiro. Não foi to- 
davia sempre feliz na escolha de actores, 
comediantes, co- 
mo então lhe 
chamavam e por 
isso, d 'uma vez 
•que trouxe de 
Hespanha uma 
-companhia infe- 
rior, foi victima 
<las ironias de 
Serrão de Cas- 
tro, que contra 
«lie chegou a 
publicar uns 
versos de troça 
e de zombaria. 
Tal era o feitio 
especial da veia 
poética do Pre- 
sidente da Aca- 
demia dos Sin- 
gulares. 

A DFÍNUNCIA 
Á INQUISIÇÃO 

Felizes lhe 
foram correndo 
os annos até 
<jue, no dia 
i8 de junho de 
1671, quando 
contava já 61 

annos de edade, o coronel Fernão Peres o 
veio expressamente denunciar como judai- 
sante. 

António Serrão de Castro era um grande 
scelerado: vestia camisa lavada aos sab- 
bados ! . . . 

A ordem de prisão demorou-se perto de 
um anno» mas ella abrangeu grande parte 
dos frequentadores da botica da Rua dos 
Escudeiros, considerada pelo visto um peri- 
goso foco de christãos novos, e alguns dos 
visinhos do boticário pertencentes á familia 
Pestana. 

E por isso que successivamente vemos 
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Testemunha de defe\a de Pedro Serr4o de Castro 



deslisar perante os inquisidores: Jorge Ri- 
beiro, Luiz Alvares, Manoel da Costa Mar- 
tins, Antónia Pestana, Filippa Pestana, João 
da Costa Cáceres e Pedro Ribeiro. 

A estes acresceram as suas irmãs, Paula 
de Castro e Francisca Serrão, presas depois 
do Poeta, a i 5 de julho de 1673. 

E' bastante curiosa a forma como a In- 
quisição proce- 
deu com esta 
ultima. A prin- 
cipio negou as 
suas culpas, mas 
depois d*um an- 
no de clausura, 
decidio-se a fa- 
zer as suas con- 
fissões e denun- 
cias. Francisca 
Serrão accusou 
primeiramente 
pessoas indiffe- 
rentes, e, como 
António Serrão 
tinha sido já pre- 
so, logo na se- 
gunda audiência 
o denunciou, 
nada dizendo 
porém acerca 
dos sobrinhos, 
então ainda em 
liberdade, nem 
sobre o seu filho 
Luiz de Bulhão. 
Este silencio po- 
rém não agrada- 
va aos inquisi- 
dores e por isso 
subgeitaram-n'a 
a tormento, fazendo-a sentar no escabello. 
Não nos dizem os documentos os gritos lan- 
cinantes que ella soltou e sabemos apenas 
que não poude a pobre velhinha resistir, e for- 
çada pelas dores denunciou as pessoas, cujas 
culpas até ahi occultara. Nem por isso deixou 
de ser condem nada a cárcere perpetuo e 
habito penitencial também perpetuo e ouvio 
ler a sentença no auto celebrado no Ter- 
reiro do Paço a 10 de Maio de 1682. No 
mesmo auto sahio a outra irmã do Poeta : 
Paula de Castro. Esta foi mais incontinente 
de lingua que a outra e por isso não foi 
preciso subgeita-la a tormento. Como porém 
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no cárcere tivesse a 
imprudência de judai- 
sar, carregaram-lhe, 
além da pena que cou- 
be á irmã, com três 
annos de degredo para 
o Brazil. 

Mais tarde veremos 
como ella a cumprio. 

Os INTERROGATÓRIOS 
— NETO DUM PERSE- 
GUIDO PELA INQUl^ 
SIÇÃO. 

Foi a 28 de junho 
de 1672 o primeiro 
interrogatório em que 
António Serrão de Cas- 
tro declarou não ter 
culpas para confessar. 

Descendente d'uma 
familia de christãos 
novos, só sabia que o 
seu avô materno, Es- 
tevão Rodrigues, fora 
justiçado pelo Santo 
Officio. Com effeito este deu entrada nos 
cárceres da Inquisição um século antes : em 
16 de junho de 1570. Tinha vinte e cinco 
annos de edade, era ainda solteiro. Accu- 
sado de judaismo. confessou as suas cul- 
pas e por isso foi condemnado á confiscação 
de bens e a cárcere e habito penitenciai 
ad arbitrium, indo ao auto da fé de 11 de 
março de 1 571. 

Não sabemos se Serrão de Castro conhe- 
ceria estes pormenores, mas certamente fica- 
ria bem surprehendido ao saber que nesse 
mesmo dia 16 de junho deram também en- 
trada nos cárceres inquisitoriaes a sua bi- 
savó Ignez Fernandes e as filhas desta An- 
tónia Fernandes e Branca Fernandes. Ainda 
mais surprehendido haveria de ficar quando 
soubesse que o culpado d'estas prisões fora 
o seu tio avô Manoel Fernandes, tosador, 
que em Beja se deixou cahir nas garras da 
Inquisição e se não soube callar, talvez mesmo 
para se vingar da opposição que tinham 
feito ao seu casamento. 

De sorte que podemos fundadamente con- 
cluir a pouca limpe:(a de sangue da fami- 
lia do nossso Poeta e que a fatalidade que 
representava para elle esse mês de junho 




o PADRE RtRTHOLOMEU DO QI-ENTAL 

Outro retraio 



em que a canicuis 
aperta em i 570 se re- 
pitio um século apoz, 
em 1672. 

Emquanto os inqui- 
sidores iam por seu 
lado accumulando pro- 
vas sobre provas con- 
tra o preso, este man- 
tinha-se na negativa 
mais formal. 

Vestira porventura 
camisa lavada aos sab- 
bados, cumprindo as- 
sim uma ceremonia da 
rito moysaico? Nunca 
fizera tal. 

Praticara o jejum 
do dia grande que vem 
no mez de setembro, 
comendo só ao romper 
da estrella d'alva ? 
Nunca fizera tal. 

Então nunca se 
apartara da fé chris- 
tà ? Certamente que 
não, e para prova d'isso 
ahi estava o elegerem-no por duas vezes the- 
soureiro da irmandade do Sanctissimo da 
freguezia de S. Nicoláo e por duas outras 
procurador da mesma ; ahi estava a sua 
pontualidade em acompanhar o Sanctissimo, 
em ir á missa e em se confessar. 

Uma condemnação a fingir — a tortura 

DO espirito e a tortura do corpo 

confissões. 

Como não era possível arrancar a con- 
fissão de Serrão de Castro, os inquisidores, 
em I 7 de abril de 1676, condemnaram-no 
como pcrtina:^ e negativo a ser entregue á 
justiça secular, o que na linguagem inquisi- 
torial equivalia a ser condemnado á fogueira. 

Em I 5 de maio o Conselho Geral con- 
firmou sentença tão radical; apesar de ficar 
assim com todos os sacramentos, não se 
cumprio. Evidentemente não foi mais que um 
ardil destinado a amedrontar 9 pobre sexa- 
genário. 

E que o leitor imagine o desalentado es- 
tado d'alma de quem se via preso havia qua- 
tro annos na triste espectativa sempre de que 
o alvorecer d'aquelle dia fosse o ultimo; de 
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quem esperava a todo o instante o carcereiro 
o a annunciar-lhe que eram chegados os 
seus derradeiros instantes. Que sentidas e 
amarissimas confidencias nâo faria elle a 
uma ameixieira sua visinha que melancholi- 
camente baloiçava os seus ramos e de vez em 
quando os metia pelas grades da sua prisão! 

On:(e vej^es de folhas revestida, 
On:(e ve^es de flores adornada, 
On:(e ve^fs de fructos carregada. 
Te Vi, ameixieira, aqui nascida. 

Outras tantas também te vi despida. 
De folhas, flores, fructos despojada. 
Pelo rigor do inverno saqueada, 
E a seco tronco toda redu:(ida: 

Também a mim me vi já revestido. 
De folhas, flores, fructos adornado. 
De amigos e parentes assistido. 

De todos eis-me aqui tão despresado; 
Mas tu voltas a ter o que has perdido, 
E eu não terei jamais o antigo estado! 



Desgraçado Poeta! Os seis annos poste- 
riores á sua fingida condemnação deviam-lhe 
correr bem penosos e longos. 

Afinal, em 2 de Abril de 1682, cedendo 
á depressão moral da edade e da carcera- 
gem e quiçá a vagas esperanças de miseri- 
córdia, António Serrão de Castro decidiu-se 
a fazer as suas confissões. Sim, era verdade 
tudo o de que o accusavam : sim, crera du- 
rante cincoenta e dois annos que a salvação 
estava somente na lei de Moysés e por esse 
motivo se apartara da fé christã. mas ali 
estava contricto e arrependido, pedindo per- 
dão e misericórdia e acreditando firmemente 
nesse Christo de quem os inquisidores se 
diziam apenas delegados e representantes. 
Porém estas declarações nâo satisfizeram por 
completo. Na mesa do Santo Officio sabia-se 
com effeito, em virtude d^outras declarações, 
que os filhos do Serrão tinham egualmente 
judaisado, e a todo o custo era preciso ar- 
rancar tão preciosa denunciação. Por isso 
em 7 de Abril se determina que elle seja 
posto a tormento e o Conselho Geral trez 
dias depois confirmava aconselhando expres- 
samente para o pobre velhinho hu trato es- 
perto. . . 



Effecti vãmente no dia 11 foi o réo admo- 
estado para acabar de confessar as suas 
culpas e, como nada mais dissesse, foi man- 
dado á casa do tormento. 

Seriam oito horas e meia da manhã, chil- 
reariam talvez os passarinhos na ameixiei- 
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AUTO DE AlsJURAÇÂ'> D£ ANTÓNIO 8ERPÂ'J DE CASTRO 

Tem a sua assignatura muiio tremula porque fá tinha sido 
subgeito a tormento 



ra, quando Serrão de Castro dava entrada 
na fúnebre casa dos tormentos. Despojado 
do fato ficara m-lhe á mostra os descarnados 
e esqueléticos membros, tão descarnados e 
tão esqueléticos que o medico e cirurgião 
não consentiram que elle soffresse o tor- 
mento de polé. Foi por isso estendido no 
potro e atado de pés e mãos, foi-lhe pro- 
testado pelo notário que se elle réo morresse 
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no tormento, quebrasse algum membro, per- 
desse algum sentido, a culpa seria sua e não 
dos Senhores Inquisidores que o julgaram ao 
dito tormento, segundo o merecimento do seu 
processo. 

Santos inquisidores! A sua maldade égua- 
lava a sua hypocrisia ! Se o pobre velhinho 
tivesse ido parar a uma fogueira, não era a 
Inquisição que o matava, eram as justiças 
seculares; se morresse na tortura ou se de- 
formasse, também nenhuma culpa tinha a 
Inquisição e somente elle que não queria ac- 
cusar os próprios filhos . . . 

Durante um quarto de hora os seus gri- 
tos cortaram lancinantemente as abobadas 
da sinistra casa de torturas. Baldadamente 
chamou por S. Domingos e Nossa Senhora 
do Rosário, mas as appetecidas denunciações 
não vieram. 

Alguns dias depois, a 23 de Abril, no- 
vamente o admoestaram a que confessasse a 
verdade toda, mas nada mais lhe consegui- 
ram arrancar. O mesmo aconteceu no dia 
seguinte. 

Todavia, passados dois dias, não se sabe 
por que mysteriosa suggestão, mas talvez 
por lhe darem conhecimento das confissões 
do seu filho Luiz, António Serrão de Cas- 
tro quiz fazer mais confissões. O dia 26 de 
Abril não deveria ter existido para elle De- 
nunciou tudo, denunciou todos ! A' pertinácia 
e coragem com que, durante dez annos 
soube resistir ás investidas inquisitoriaes e 
até ao próprio tormento seguio-se um que- 
bramento de forças de tal ordem que logo 
na cabeça do rol denunciou os próprios fi- 
lhos!! 

A PERSEGUIÇÃO AOS FILHOS DO POETA — A 
MORTE D'UM E a CONDEMNAÇÃO DOS OU- 
TROS — O PADRE BARTHOLOMEU DO QUEN- 
TAL DADO COMO TESTEMUNHA. 

Quatro foram os filhos de António de Ser- 
rão de Castro: Luiz, nascido em 1649, se- 
guio a carreira de medicina; Pedro nascido 
em 1650, seguio a carreira de theologia ; 
Duarte, nascido em 1654, não chegou a pas- 
sar dos primeiros estudos e finalmente The- 
reza Maria de Jesus, nascida ou na mesma 
occasião de Duarte, ou apenas com diífe- 
rença de mezes. 

Quando o pai os denunciou ha muito já 
que estavam presos, pois que tinham dado 



entrada nos cárceres do Santo Officio no 
dia 20 de setembro de 1673. 

Luiz Serrão era a esse tempo já formado 
em medicina pela universidade de Salamanca. 
Tinha abandonado a universidade de Coim- 
bra, onde frequentava aquella faculdade, 
logo que lhe chegou a infausta noticia da 
prisão do pae, e retirou para Salamanca, 
onde seu primo Bento Bravo da Silva lhe 
ia fornecendo mesadas, até que, em certa 
altura, lh*as retirou. Quando o prenderam, 
encontraram-lhes umas Horas de Nossa Sc- 
nhora e um livrinho de S. Francisco Xavier, 
frágeis armas com que provavelmente pre- 
tendia demonstrar a sua intima devoção! 
Durante nove annos persistio, como o pae, 
na negativa mais formal, no mutismo mais 
absoluto, mas não soube como elle resistir 
ao tormento. No dia 21 de abril de 1682, 
dez dias depois do pae, era também o seu 
corpo atado ao potro, e tão fortes eram as 
dores, que a coragem de que até ahi dera 
provas faltou-lhe e denunciou então pae, 
irmãos, tias e primos. Sahio no auto da fé 
de 10 de Maio, abjurando então dos seus 
erros e ouvindo ler a sentença que o con- 
demnava a cárcere e habito penitencial per- 
pétuos. 

Muito outro foi o proceder de Pedro Ser- 
rão e por conseguinte muito outro foi o re- 
sultado de sua prisão. 

Se ao irmão tinham encontrado dois livros 
mysticos, a elle não só encontraram, quando 
foi preso, umas Horas de Nossa Senhora e 
um livro de Meditações da Paixão de Chris- 
to, como também uns bentinhos da Trindade 
e S. Francisco, um cilicio e disciplinas de 
aço. Com taes armas não conseguio ainda 
assim escapar o estudante de theologia, que 
nesse tempo não tinha ainda ordens algumas. 

No emtanto christianissima tinha sido a 
forma do seu proceder. Aos nossos olhos 
d'hoje chamar-lhe-hiamos mesmo excessiva- 
mente fanático. Vejamo-la. 
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SENTENÇA DETERMINANDO QUE PEDRO SERRÃO DE CASTRO SEJA SUBMETTIOO A TORMENTO 



Com outros condiscípulos da congregação 
do padre Bartholomeu do Quental todas as 
sextas-feiras ia ao Hospital dos Entrevados 
de Nossa Senhora do Amparo, fazendo-lhes 
as camas, varrendo-lhes o hospital, dando- 
Ihes esmolas e resando com elles as ladainhas 
de Nossa Senhora e perguntando-lhes a dou- 
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trina christan. Quantas 
vezes não iam ao Hospi- 
tal Real dar doces aos 
enfermos, ensinando-lhes 
o acto de contricção e 
aos que sabiam ler dei- 
xa ndo-lho por escripto 1 
Quantas outras nâo iam 
levar de jantar aos pre- 
sos do Tronco, jantar 
comprado com as esmolas 
que pediam! Doesta forma 
dava elle cumprimento ás 
obras de misericórdia e, 
se não acreditava em ga- 
nhar com ellas a mansão 
celestial, suppunha pelo 
menos livra r-se das sus- 
peitas inquisitoriaes e da 
correlativa chamma das 
fogueiras. 

Pura illusão! 

Debalde Pedro Serrão 
persistio na mais formal 
e terminante negativa. 
Debalde apresentou os 
testemunhos dos pintores 
Félix da Costa e Braz 
d'Almeida. seu irmão, o 
primeiro dos quaes disse 
que elle muito se entre- 
gava á leitura da vida 
de Christo, e o segundo 
declarou que tão bom 
christão era que até para 
Hespanha lhe escrevera 
a recommendar-lhe viver 
limpa e castamente (i). 
Debalde o bom do padre 



(i) Nâo devemos passar adeante 
sem f zer notar que os doispint-.- 
res Félix da G>sta e Braz d'Âl- 
meida teem tido a sua biographia 
muito envolta em mysterios. Do 
uUimo escreveu Barbosa Macha- 
do, Bibliotheca Lusitana, tomo 
4.® pagina 82» que era professor de pintura e escultura, c 
que tinha escripto em 1695 ; estas indicações foram trans- 
criptas por Raczinskí, 'Dicttionaire Historieo-o/irUstique 
du 'Portugal pagina 4. Do primeiro escreveu Raczinski, a 
pagina 57, dizendo-nos apenas, quanto á sua biographia, que 
fazia parte da irmandade de S. Lucas em 1705 e morreu em 
1712. Podemos acrescentar os seguintes dados extrahidos 
dos seus depoimentos, dados que suppomos totalmente des- 
conhecidos : Eram irmãos e moravam, em 1677, na rua dos 
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Bartholoineu do Quental o declarou ter na 
melhor conta. 

Para os inquisidores, senhores como esta- 
vam, de segredos que elles não possuíam, 
isto tudo não passava de disfarces. 

Debalde allegou o ódio que lhe votavam 
os Pestanas, sendo até Antónia Pestana sua 
inimiga capital porque pretendeu casar com 
elle. 

Para os inquisidores isto tudo não passava 
de embustes, e por isso, a 17 de Março de 
1682, foi mandado pór a tormento, que se 
effectuou no dia i d' Abril. Pelas nove horas 
da manhã sentaram-no no escabello, mas 
apezar das dores horrorosas que sentia, ape- 
zar de gritar desesperadamente pelo nome 
de Jesus, nada lhe conseguiram arrancar. 

Mais firme e pertinaz que o irmão foi quei- 
mado no Terreiro do Paço, no dia 10 de 
Maio de 1682, por causa dos testemunhos 
de seu pae, irmão e tios. 

Simplesmente horroroso ! 

Denotou também grande coragem a única 
filha de António Serrão de Castro, Thereza 
Maria de Jesus. Mas coragem somente até 
ao ponto em que a enganaram dizendo-a 
condemnada á morte. Então, a pobre rapa- 
riga succumbio e accusou a familia toda. Fez 
até accusações de que, como adeante vere- 
mos, bem depressa se arrependeu. 

No decurso do processo lançou suspeitas 
sobre toda a familia Pestana, que conside- 
rava como inimiga da sua e sobre as suas 
três tias que queriam dar ordens na casa 
do pae. 

Thereza de Jesus tinha dezoito annos 
quando seu pae cahio sob as garras do Santo 
officio. Indigente como ficara, foi viver para 
casa de seu primo Luiz de Bulhão; dois me- 
zes foi comer a casa da sua prima Izabel 
de Balboa, mas ficou escandalisada com ella 
desde que o marido faltou com mesadas ao 
seu irmão Luiz, estudante então em Sala- 
manca, como dissemos. 

Bonita talvez, pois que, a darmos-lhe cre- 
dito, o banqueiro Gaspar da Costa de Mes- 
quita (i) tentou violenta-la, e Martim Pes- 



tana bastantes diligencias fez para a namo- 
rar, bem cedo se fanariam as rosas d'aquelle 
rosto, encerrada durante nove longos annos 
num cárcere, tendo como companheiras duas 
mulheres culpadas como ella, Maria Fran- 
cisca e Paula de Moura. Para mais pouca 
saúde logrou lá dentro; sangrias levou mais 
de duzentas e de sangue-sugas nem se falia! 

Condemnada, em 1 de Maio de 1682, a 
ser relaxada á justiça secular, não se exe- 
cutou, como já vimos, a sentença por ella 
ter feito as suas confissões. E assim foi ao 
auto da fé de 10 de Maio de 1682. ouvindo 
então ler a sentença pela qual era condem- 
nada a cárcere e habito penitencial perpé- 
tuos com insignias de fogo e degredo para o 
Brazil. 

No entretanto tinha-se arrependido d*âl- 
gumas confissões que fizera. Como é natural, 
pesavam-lhe na consciência as accusações 
a pessoas ainda não presas e que em vir- 
tude d'ellas o poderiam ser. Thereza de Je- 
sus resolveu por isso retractar-se, mas o caso 
ia-lhe sahindo mais caro do que suppunha 
porque os inquisidores perceberam que ella 
pretendia apenas salvar essas pessoas, e, por 
muito favor foi apenas reprehendida aspe- 
ramente na mesa inquitorial. 

O seu estado physico não podia ser peior ; 
tão máo era que nem força lhe encontravam 
para ser transferida do cárcere da peni- 
tencia para o Limoeiro e por isso lhe foi 
dispensada a pena de degredo. 

De Duarte de Castro nada mais sabemos, 
além do pouco que já dissemos. 

Sentença final contra o poeta — como 
um académico ironista degenera num 
mendigo — desenlace trágico da sua 

FAMÍLIA. 

No dia 17 de abril de 1682, foi pelos in- 
quisidores de Lisboa proferida uma sentença 
em que, por lhes parecer que Serrão de 
Castro tinha dito bastante de si, de suas ir- 
mãs e filhos e até de pessoas ainda não in- 
dicadas, por satisfazer a maior parte da 



Caliifi.tes; Felix da Cosia nasceu em 1642 e I3r.'z a'Almei.'a 
em 1649- 

Tambera do depoimento do padre Barlholomeii do Quen- 
tal se deduz que elle na<ceu em 1628 e núo em 1626. como 
diz Innocencio. 

(I) Ebte banqueiro não escapou á sanha inquisitória). 



Razão tinha 1 ara proferir a phrase que lhe atríbuirrm de 
que só em Roma se podia viver, porque só ahi estavam sem 
o ^usto de lhe baterem á poria e eram senhores do que era 
seu. Preso em :<5 de Abril de 1682, foi condemnado a cár- 
cere e hdbito penitencial perpetuo. Foi ao ;uto da fé de 8 
de Agosto de \bS3. 
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informação da justiça e assentar na crença 
dos seus erros, são de opinião que seja re- 
cebido ao grémio e união da Santa Madre 
Igreja com cárcere e habito penitencial per- 
pétuos e vá ao auto publico da fé na forma 
costumada, ali oiça a sentença e abjure pu- 
blicamente dos seus erros, sendo-lhe con- 
fiscados os bens. Em 2 de maio confirmou o 
Conselho Geral esta sentença e em 10 ia 
elle ao auto da fé. 

Conta-se que nesse dia, ao recolher-se a 
procissão já de noite, um rapaz o reconhe- 
ceu entre os penitenciados que iam com as 
vellas accesas. «Alli vae o Serrão» disse 
elle; e o Poeta olhando para o familiar res- 
pondeu: «Pescaram-me ao candeio.» 
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Nem em occasião tão trágica perdeu a 
sua tão proverbial agudeza! 

Pouco tempo demorou a sua instrucção 
nos mysterios da nossa religião. 

No dia 2 I d'este mesmo mez foi chamado 
para lhe dizerem que neste primeiro anno 
se devia confessar nas quatro festas prin- 
cipaes, isto é, na Assumpção de Nossa Se- 
nhora, Natal, Paschoa e Espirito Sancto; 
cada semana devia rezar um rosário á Vir- 
gem e cada sexta-feira cinco Padre Nossos 
e cinco Ave Marias ás cinco chagas de 
Christo. Assignaram-lhe então por cárcere 
a cidade de Lisboa d*onde não podia sahir 
sem licença do Santo Officio, devendo assistir 
na igreja de S. Lourenço todos os domingos 
e dias sanctos á missa e pregações com 
o habito penitencial que de resto devia 
trazer sempre sobre o fato. Este habito 
amaldiçoado atrahia-lhe as attenções da 
turba que o rodeava, cobrindo-o de does- 
tos e injurias. Nem ao menos podia em 
paz e socego estender a mão á caridade 
publica . . . 

A Inquisição compadeceu-se d'esta 
vez. E generosa com quem estava á beira 
da sepultura, consentio em 25 de Maio 
de 1682 que a sua filha e irmã Paula 
fossem viver com elle e em 2 de no- 
vembro de 1683 foi-lhe finalmente ti- 
rado o habito penitencial. O misero ve- 
lho tinha 73 annos e estava cego e os 
seus dois filhos, que escaparam á fo- 
gueira, tinham perdido o juizo e esta- 
vam dementes!. . . 

Assim se extinguia uma familia. 
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PEQUERIMENTO FEU O EM NOME DE XN'IOMO fEBRAO OE CASTRO 
PEDINDO QUI£ O ALLIVIEM DO H^BITU Pf- NITENCUf., PORQUE 
É POBf<E, VFLHO E QUASI CEGO E COM O HABITO NAO PODE 
Á VONTADE ESMtLAR. 



António serrão de castro e camillo 

CASTELLO branco — RECTIFICAÇÃO 

a's inexactidões d'este. 

Foi Camillo Castello Branco quem em 
1 883, publicou o poema 0% Raios da In- 
quisição de António Serrão de Castro, 
que até ahi se achava inédito. Prece- 
deu-o d'um extenso Prefacio biogra- 
phico. O poeta era pouco conhecido. Bar- 
bosa Machado, Costa e Silva e o próprio 
Innocencio poucas palavras lhe dedica- 
ram, dizendo-se ignorantes do seu modo 
de vida e d'outras circunstancias da sua 
bíographia. 

Camillo invectiva-os por tal motivo. E 
ajudado dos seus discursos publicados na 
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Academia dos Singulares, das suas poesias 
e da sentença do filho Pedro publicada por 
Ayres de Campos no Instituto de Coimbra, 
volume 9, adeantou bastante na biographia 
do Poeta, mas phantasiou muito, por não 
conhecer os processos da Inquisição contra 
elles. 

Assim diz que António Serrão foi preso 
no dia 8 de maio de 1672, quando a ordem 
de prisão, cujo original está no processo, é 
datada de 24 e nesse mesmo dia deu en- 
trada nos cárceres do Santo officio. 

Depois apresenta-nos como origem da 
prisão da familia Serrão o facto do seu filho 
Pedro ter tido a desgraçada lembrança de 
escrever uma satyra, «fantasiando torneios 
que celebravam uma festividade universitá- 
ria no recebimento de um reitor também 
imaginado». D'esta forma «envolveu na sua 
chacota a fradaria toda de Coimbra e todos 
os collegios monacaes, sem exceptuar, ao 
menos, os dominicanos». Ora dos processos 
não consta que Pedro Serrão frequentasse al- 
guma vez a Universidade de Coimbra e nem 
a minima allusão se faz á sua musa irónica 
e maldizente. A origem da prisão foi, a 
nosso ver, muito outra. A familia Serrão 
era, é isso evidente, cumpridora dos pre- 



ceitos moysaicos ; também o era a familia 
Pestana com quem viviam de paredes meias 
e com quem faziam ceremonias em commum. 
Um bello dia desavieram-se, e como um dos 
Pestanas cahisse na rede do Santo Officia 
apressou-se a denunciar os seus então ini- 
migos Serrões. D'estes as velhotas, irmãs do- 
Poeta, foram as primeiras a fazer confissões; 
depois, vendo-se perdidos, denunciaram-se 
uns aos outros, e só Pedro Serrão soube per- 
tinazmente resistir e por isso foi victimado 
no Terreiro do Paço. 

No já citado Prefacio biographico diz 
Camillo não saber o nome do irmão. Pois 
agora se fica sabendo, como também as trá- 
gicas consequências do malfadado auto da 
fé de 10 de maio de 1682. 

Camillo diz-nos ainda que «o filho, cuja 
nome ignoro, de António Serrão, morreu na 
tortura ou perece J pelo suicidio no cárcere ; 
Pedro Serrão, o da Satyra, e seu pae esti- 
veram á espera da sua sentença dez annos 
menos dois dias a contar de 8 de maio de 
1682, dia em que sahiram no auto da fé». 
E tudo inexacto, como vimos. Luiz Serrão 
endoideceu depois de sahir do cárcere do- 
Santo Officio, e Pedro Serrão só foi preso em 
20 de setembro de 1673. 



António Baião. 
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A LAGOA ESCURA GELADA (SERRA DA E8TRELLA) 



bagos e cascatas 



As lagoas naturaes do pai:( — As da Serra 
da Estrella, de Óbidos, de Pataias e da Bar- 
roca d* A Iva — Os lagos e cascatas, orna- 
mento das grandes quintas fidalgas e reaes 
— Os lagos da Quinta das Lagrimas, de 
Santa Cru:(, de Oeiras, de Cintra, de 
Caxias e de Quelu:( — Os lagos modernos 
em jardins públicos de Lisboa, 

yr I Ão possue infelizmente o nosso paiz, 
Ij^ J sob o ponto de vista d'este nosso 
■ ^1 artigo de hoje, as apregoadas 
^P bellezas naturaes, com que tão 

justamente se ufanam algumas 
regiões da Europa, onde os lagos, mais ou 
menos extensos, dão á paizagem a nota 
encantadora das suas aguas remançosas, 
em cuja superfície plácida se espelham as 
casas, os arvoredos e as flores que as cir- 
cumdam, ou deslisam embarcações de varia- 
das formas, desde os barcos veleiros até aos 
vapores de recreio e de transporte. 

SERÕES N.' 35 



Não encontramos no nosso pequeno paiz, 
estreita faixa accidentada de montanhas, 
por entre cujas cristas escorrem rios formo- 
sos, que vão lança r-se no Oceano, nada 
de similhante áquellas incomparáveis regiões 
de lagos do norte da Itália, nem aos tão 
pittorescos lagos da Suissa, e aos lochs da 
Escossia, encantos dos poetas e dos viajantes, 
inspiradores de deliciosas lendas populares, 
desde remotas eras aproveitadas para os 
romances dos trovadores, e modernamente 
pelo estro de poetas e romancistas. 

Comtudo, se nada de comparável possuí- 
mos, no género, não é o nosso paiz total- 
mente desprovido de algumas lagoas e lagos 
naturaes, que encantam os olhos de nativos 
e estranhos, com o espectáculo gracioso das 
suas aguas. 

De extravagante belleza, defrontam-se- 
nos, em primeiro logar, as lagoas da Serra 
da Estrella, situadas em altitudes de 1600 
metros, envolvida a sua noticia em velhas e 

FL.3 
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inverosímeis 

lendas^e can- 
ta das petos 
nossos anti- 
gos poetas, 
como Braz 
Garcia de 
Mascare- 
nhas, 

Mede a 
maior, que é 
a lagoa £í- 
cura, tins 
400 metros 




las do CLino áa 
Serra do Cân- 
taro, onde está 
situada a la- 
t;'Vi. para nas- 
uinie. por um 
canal contor- 
cido e estreito, 
a que chamam 
RiscaB da La- 
goa, até irem 
alimentar m 

OUTRO LAGO EM QUELUZ LagÓtt COfll- 

prida, lindo 
lago extenso e estreito, que antes parece um rio, serpeando entre curvas sinuosas das mar- 
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gens, por mais de um kilometro, e ostentando 
ao botânico a variegada riqueza de plantas 
aquáticas e os bellos musgos brancos e 
dourados que lhe tapetam as ribas, nas quaes 
vicejam rachiticas as coníferas — o teixo de 
bagas medicinaes, ojunipero cujo fructo for- 
nece a genebra, e o nardo, que preso só pelas 
raizes, offerece ao viajante um chão falso e 
perigoso. 

Mais adiante a Lagoa sêcca, convertida no 



Pelo contrario a chamada Escura 
Fundo se lhe não vê ; nem lho acham sondas. 
Esta, quando se altera entre a clausura 
Das penhas, que combatem ventos e ondas. 
Mais que o soberbo mar se encolerisa, 
Retumba longe, e perto atemorisa. 

O sábio professor Link, que de 1798 a 
1801 percorreu a Serra da Estrella, com o 
conde de Hoífmansegg, ambos dedicados 
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O LAGO DO ANTIGO PASfEIO PUBLICO — ENTRADA NORTE 

Reproducçâo de uma gravura do « Occidente* 



verão em atoleiro, como tantos outros peque- 
nos algares ou lameiros, que de inverno con- 
gelam; a Lagoa das Favas, cujas aguas se 
cobrem das vegetações espontâneas do trevo 
d^agua, de aspecto similhante á fava, e, por- 
fim, na vertente norte da Cumiada, a Lagoa 
Redonda, disposta em semicírculo de cerca de 
200 metros de perimetro, e que vae despejar 
as suas aguas no Covão do Urso. 

O poeta das glorias do Hermínio, Braz 
Garcia de Mascarenhas, fala-nos das lagoas 
no Viriato trágico, dizendo: 

Das lagoas do Hermínio pouca altura 
Tem as que os naturaes chamam redondas; 



botânicos, que vieram expressamente estudar 
a flora do paiz, para escrever as suas obras 
monumentaes: — Flora Poriugue:(a, e Via- 
gens em Portugal — diziam que a lagoa Re- 
donda dá grande belleza á Serra e tem as- 
pecto muito agradável tanto pela forma como 
pelos rochedos que a cercam e pela limpidez 
das suas aguas. 

Poucas mais são as lagoas ou lagos do 
paiz a mencionar num artigo ligeiro, e sem 
pretenções a relatório completo. E' muito 
para lembrar, porém, a lagoa de Óbidos, 
tão famosa, que deverá incluir-se na cate- 
goria das numerosas albufeiras que as aguas 
oceânicas, entrando com mais força, formam 
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em diversos pontos ao longo do littoral, como 
na costa do Algarve, e junto de São Thiago 
de Cacem, em Mellides. 

A lagoa d'Obidos, com seus 9 kilometros 
de comprido por 5 de largo, é o mais encan- 
tador passeio para todos quantos povoam de 
verão a agradável estancia das Caldas da Rai- 
nha, e é ao mesmo tempo a mais importante, e 
productiva lagoa de Portugal. Seduz não só 
pelo aprazivel panorama das suas margens, 
como pelo engodo dos 
prazeres cynegeticos 
e piscatórios, 

A bonita lagAa t^ a 



occultos nas balsas, assignalam os sitios onde 
os monarchas, como D. João IV, D. João V, 
e outros, comeram alegres refeições, descan- 
çando das fadigas da caça, debaixo dos arvo- 
redos frondosos, de frescas sombras, sob as 
quaes florescem as boninas e cantam as aves 
junto ás fontes de limpidas aguas. 

Identicamente bella, comquanto menos 
afamada, em razão de estar em sitio mais 
arredado da frequência de visitantes, é a 




A CASCATA DE CAXIAS 



um tempo pretexto para bellos passeios, in- 
centivo para a caça em bateiras aos galei- 
rões, aos adens e a muitas outras aves que 
arribam alli em grande quantidade no ou- 
tono, para a pesca aos saborosissimos safios. 
aos linguados, douradas e tainhas, tão abun- 
dantes nas suas aguas, assim como desafio 
permanente ás alegres jantaradas e meren- 
das, prazer a que não resistiram principes e 
altos personagens. Padrões singelos, meios 



rcRisrecrivA gehal da cascata 



lagoa de S. Thiago de Cacem, cora $eiis 
6 kilometros de comprido por dois de 
largo, e em cujas aguas abundam as es- 
pécies piscatórias e as aves palustres, 
contra as quaes se organi^íiíTi frequentes 
caçadas em barcos, ou por lerra, ao longo 
das margens. 

Falaremos também, embora de relance 
na pittoresca e quasi desconhecida lagoa 
de Pataias. Quem, pelo caminho de ferro de 
Oeste, se apeia r na modesta estação de Mar- 
tingança — pequeno edifício, do estylo uni- 
forme das estações da Companhia Real, per- 
dido no meio da vastidão dos pinhaes que se 
extendem pelo littoral do paiz até Leiria, e 
seguir depois, pelos trilhos areientos que 
supprem as estradas n'aquelles tractos quasi 
africanos da Extremadura, transportado no 
primitivo carro de bois, única viatura alli 



LAGOS E CASCATAS 



333 



em uso, irá ler á pequena povoação de Pa- 
taias, com uns 500 fogos, tudo casaria baixa, 
arruada em torno do largo da egreja. Para 
«sla se transferiu a parochia, que antes 
estava na villa de Paredes, velho povoado 
<Íe pescadores á beira-mar, que os assoria- 
mentos.as 
in víiscHs 
das dunas 



a costa, que, em sitio alto, a meio das areias 
que se extendem por kilometros, se avista um 
pequeno oásis de arvoredos, circumdando a 
lagoa de Pataias, bastante funda, e que nunca 
sécca, na qual se criam abundantes carpas 
ou ruivacas. Conta a tradição, que ahi pelo 



de 


areia, 


comple- 


ta m e n 1 e 


deslruí- 


ram. -nn- 


da no sé- 


culo \V1. 


E' mais 


a d e a ni e 


um pouco 


da aldeia. 


no cami- 


nho para 









ASPECTO DA CASCATA DE OEIRAS 



QIIIKTA t>a MAKQLIEX DE POMBAl. 
A ÚftUTA BE NEPTUNO 



século XVII, os pescadores ti- 
ravam da iagÓa as redes abar- 
rotadas, mas encontrando tan- 
tas salamandras como peixes, 
desistiram da pesca. 

Na histórica propriedade da 
Barroca d* A Iva. em Alcochete, 
onde o celebre Jacome Ratton 
estabeleceu residência princi- 
pesca, e fundou uma granja 
riquissiuja. de producção agri- 
cola importante, com mari- 
nhas, pinhat^ e montados de 
sobreiros, ha também uma bo- 
nita lagoa, de íj a 4 kilome- 
tros de circumferencia, rodea- 
da de arvoredo, sob o qual, 
n'oma das margens se ergue 
a capellinha circular de San- 
to António da Uíssy, reedifi- 
cada na sua simplicidade pri- 
mitiva por J. Ratton. A quinta 
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da Barroca, que ficou aos descendentes de 
Ratton, os barões de Alcochete, é hoje per- 
tença do abastado lavrador sr. José Maria 
dos Santos. 



Desde remotos tempos, em continuidade 
das tradições da vida sumptuosa dos roma- 
nos, e da vida pratica horticola dos mouros, 
o paiz foi-se povoando de riquissimas quin- 



estimadas, as selvas frondosas, os hortos bo- 
tânicos, os vergéis, os pomares, as viçosas 
hortas, os tanques, as estatuas, os caraman- 
chões, figuravam com primazia os lagos e as 
cascatas, os jogos de agua caprichosamente 
combinados, espadanando e cahindo em jorros 
nas bacias amplas dos tanques e dos lagos. 
Nos formosos jardins desenhados em formas 
geométricas, segundo o preceito dos jardi- 
neiros de Versailles, capitaneados por Le 
Notre, e de que os nossos jardins reaes de 




LAGO DO ilNTIGO JARDIM ZOOLCGXO, A FALHAVA 



tas e de soberbas cercas das casas conven- 
tuaes. 

As residências regias, os paços dos gran- 
des, cercavam-se de opulentas quintas, hor- 
tas e jardins. O nosso douto investigador 
sr. dr. Sousa Viterbo, no interessante estudo 
que está publicando no Instituto sobre a 
Jardinagem em Portugal, aponta-nos n'uma 
resenha breve as principaes quintas nobres 
do paiz, dentre as quaes apenas repetiremos 
aqui a indicação das do Bussaco, de Santa 
Cruz de Coimbra, da Arrábida, de Marvilla 
€ do Tojal (que eram do Patriarchado) de 
S. Domingos de Bemfica, da Bacalhôa, de 
Queluz, de Cintra e de Monserrate, etc. 

Entre os imensos attractivos d'essas quin- 
tas e cercas, onde abundavam as frescas 
sombras, as espécies florestaes mais raras e 



Queluz e de Caxias e tanto outros, nos dâo 
limitada idéa, abundam os lagos, os tanques, 
as alterosas cascatas e repuxos, as estatuas 
e os bustos, as pyramides e obeliscos de 
buxo, talhados á tesoura. Da mesma maneira 
os vemos nos deliciosos quadros de Watteau. 
em que se pintam as alegres partidas nos 
parques, as excursões venatorias, as deleito- 
sas horas passadas na barca, dentro do lago. 
com formosas damas, tangendo dolentemente 
os bandolins, tudo tão fino, tão encantador, 
tão delicado! 

Percorramos algumas das velhas quintas 
fidalgas, especialmente as que datam do 
século xviii, e ahi encontraremos magnifi- 
cos exemplares de lagos e de monumertaes 
cascatas. 

Comecemos ao acaso pela formosa quinta 
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das Lagrimas, junto a Coimbra, onde uma 
crença pueril da poesia popular quiz ver re- 
cordações perpetuas do formoso episodio dos 
amores de Ignez de Castro. Alli, transposto 
o jardim, rico, soberbo, cheio das bellas flores 
exquisitas, de laranjaes e latadas odoriferas, 
passado o muro, depara-se-nos o lago, qua- 
drangular, de extrema simplicidade, e em 
frente a lendária Fonte dos Amores, cujas 
aguas correndo sobre um fundo de pedras 
avermelhadas pelos musgos representam ás 



N'este canal, cujas muralhas são total- 
mente revestidas de lindissimos azulejos, de 
assentos de pedra, de pontes que o atraves- 
sam, com suas casas de regalo, e de bellas 
escadarias ou cães de embarque, singravam 
em deliciosos passeios festivaes os barcos de 
recreio. 

Mais adiante, ao fim do parque, ergue-se 
a alterosa cascata, de onde jorrava abun- 
dante agua. 

Na quinta real de Caxias, da mesma 
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almas populares o sangue da linda Ignez, 
de quem 

As filhas do Mondego a morte escura. 
Longo tempo chorando memoraram; 
E por memoria eterna, em fonte pura 
As lagrimas choradas transformaram. 

Cobrem o lago e a fonte cedros gigan- 
tescos, que se debruçam sobre ella proje- 
ctando frescas e melancólicas sombras. 

Perto de Lisboa, na sumptuosa quinta de 
Queluz, edificação querida de D. Pedro II e 
de D. Maria 1, com jardins cheios de buxos, 
de estatuas, e de vasos de pedra, de magni- 
ficas sombras, de lagos de mármore, de jogos 
de agua, vé-se o extenso lago ou antes canal, 
formado pelo rio que atravessa a quinta. 



epocha, em frente dos jardins, que são dos 
maiores e mais bellos de Portugal, ergue-se 
outra mais majestosa cascata, com galerias 
lateraes, verdadeiro monumento, cujo vér- 
tice forma um formoso pavilhão onde se 
admira um tanque de fino mármore, artis- 
ticamente esculpido. 

Mais curiosas e originaes são as cascatas 
que adornam as duas quintas do marquez 
de Pombal, em Oeiras. 

Na quinta principal, antiga quinta fidalga 
dos Barbacenas — ha a cascata dos poetas, 
construida de diversas qualidades de pe- 
dras, em trez corpos, com grutas, lagos e 
terrados superiores, de onde se disfructa, 
como na cascata de Caxias, o panorama dos 
jardins, que em frente se dilatam. Estatuas 
collossaes, de mármore de Carrara, e escul- 
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pidas pelo grande Machado de Castro, ador- 
nam esta cascata 

A meio da horta ha um tanque, egual- 
mente adornado de estatuas de mármore de 
Garrara, trabalhadas em Roma. 

Na quinta de cima, vandalicamente des- 
pojada do frondoso arvoredo secular que a 
aformoseava, erguem-se as duas pittorescas 
e originaes cascatas, chamadas da Taveira e 
da Mina do Ouro, sendo a primeira ador- 
nada de satyros de mármore, e a outra dis- 



Nos jardins, cheios de estatuas, de bustos, 
de preciosas espécies botânicas, destacam-se 
bellos tanques e lagos de mármore, de ar- 
tistico desenho e admirável escultura. 

Em outras quintas antigas e principescas^ 
como a das Laranjeiras, do faustoso conde 
de Farrobo, e a do Alfeite, os lagos e tanques 
de mármore constituem aformoseamento de- 
leitoso para os olhos encantados dos visi- 
tantes. 

E' falado, e ainda hoje attrae o publico 




LAGO DO ACTUAL JARDIM ZOOLÓGICO (QUINTA DAS LARANJEIRAS) 



posta"'em amphitheatro, no pendor de uma 
collina, rematando no alto pelo terrado e 
reservatório de onde as aguas se despenham 
até ao lago. 

Na vetusta quinta dos marquezes de Fron- 
teira, em S. Domingos de Bemfica, uma das 
mais opulentas vivendas fidalgas dos subúr- 
bios de Lisboa, ergue-se uma cascata monu- 
mental, análoga perfeitamente á de Caxias, 
a Cascata dos Reis, onde, no grande lago in- 
ferior, circumdado de magníficos azulejos, 
representando grandes figuras e retratos, 
voga um barco de recreio; e do cimo da ga- 
leria, ornada com azulejos polychromos, e 
com os bustos em mármore dos soberanos 
portuguezes, se disfructa a vista panorâmica 
da quinta e dos jardins e da região em de- 
redor. 



que acode ao jardim Zoológico, nas Laran- 
jeiras, o lago da ponte pênsil, oscillante, 
presa por cadeias de ferro a quatro torres, 
e junto do qual se conserva ainda o pitto- 
resco caramanchão elevado, occulto sob uma 
perfeita sebe de trepadeiras, verdadeiro éden 
de recônditos idyllios. 

Idênticos lagos e cascatas se encontram 
nos formosíssimos recintos das grandes e an- 
tigas cercas conventuaes do Bussaco (hoje 
matta do Estado), de Santa Cruz de Coimbra, 
e na da Mitra, outr'ora residência patriar- 
chal de Marvilla. 

N'um pequeno lago em um dos pateos 
interiores do interessante convento de Pe- 
nha Longa, em Cintra, havia formosos 
adens, que ali se creavam e mantinham á 
custa de rendas especiaes que, para esse fim. 
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deixara em seu testamento o cardeal rei 
D. Henrique. 

No Bussaco admiram-se as lindissimas 
fontes, especialmente a Fonte Fria, com suas 
intermináveis escadarias, onde a agua fri- 
^idissima escorre, ao abrigo de frondosos ar- 
voredos. Na de Santa Cruz de Coimbra, além 
do Jogo da bola e da grandiosa Fonte da se- 
reia, encanta os olhos do visitante o enorme 
lago circular, rodeado de uma sebe espessa 
de cedros que completamente o envolvem. 



tes fornecem ao delineador destas estancias, 
nâo deixou nunca de ser, como d'antes, um 
dos primeiros senão o mais estimado e pre- 
ferido. 

Veja-se o formoso lago da quinta da Ala- 
gôa em Carcavelios, o da vasta quinta da 
Marinha, adeante de Cascaes, e os que num 
encadeamento pittoresco, constituem uma das 
mais apreciadas bellezas do parque da Pena. 
Formosos lagos, estes todos, com canoas de 
recreio, cysnes alvejantes, patos em bandos 




LAGO DO CAMPO GRANDE 



No Choupal, formoso parque da ridente 
Coimbra, a cada passo se vêem os valleiros 
e verdadeiros lagos, sobre cujas aguas se 
lançam pontes rústicas, ensombradas pelas 
copadas ramarias do arvoredo. 

Na quinta tão antiga e tão histórica dos 
marquezes de Bellas, os tanques, as fontes e 
a grandiosa cascata, hoje meio desmantelada, 
mostram o cuidado que mereciam nos anti- 
gos proprietários fidalgos, todos estes orna- 
mentos das suas quintas realengas. 



Em quintas, parques e jardins de mais 
recente data, o elemento ornamental e dul- 
cificante da paizagem, que os lagos e fon- 



numerosos, e uma multidão innumeravel de 
peixes de varias e vistosas espécies, algu- 
mas de grandes dimensões, como os que po- 
voam egualmente o grande lago da quinta 
real de Belém. 

E nas estancias balneares das Pedras Sal- 
gadas e das Caldas da Rainha, como attractivo 
e distracção aos banhistas, construiram-se os 
grandes lagos, onde se effectuam renhidas e 
apparatosas regatas. 

Para os lisboetas tem particular interesse 
o lago do Campo Grande, emprehendido ha 
mais de um quarto de século, depois aban- 
donado longos annos, e por fim convertido 
em um dos mais estimados pontos de recreio 
da população da capital. 

Este lago, com a sua ilhota ao centro, 
como o das Caldas, com o seu pequeno bo- 
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tequim, comos 
barquinhos a 
remos, consti- 
tua uma diver- 
são popular 
do alfacinha, 
que aos do- 
min^^osalarga 
o seu passeio 
pelas avenidas 
novas, até á 
copada e ex- 
tensa alame- 




par se teme- 
rem da escas- 
sez de agua 
para o abas- 
tecer — go- 
zavam os lis- 
boetas os pe- 
quenos lagos 



da, tão pre- 
dilecta da 
alta aristo- 
cracia como 
das classes 
burguezase 
trabalhado- 
ras. 

Emquanto 
as indeci- 
sões deplo- 
ráveis, dei- 
xavam em 
vergonhoso 
abandono as 
obras do la- 
go do Cam- 
po Grande 
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LAGO E CASCATA EM SETÚBAL fNo jardim do Cãmpo de BomfimJ 



do seu querido Passeio Publico, sendo o do 
fundo, junto á praça d^Alegria, acompanhado 
de cascata ornamental, sobrepujada de ter- 
raço, ao qual se subia por sumptuosas esca- 
darias de pedra. 

Ahi se faziam as brilhantes illuminações 
e se queimavam os fogos de Bengala, em 
noites de festa naquelle passeio burguez, com 
que Pombal dotara a cidade reedificada. De- 
pois surgiu o Passeio da Estrella com seus 
lagos e cascatas, e por fim o Jardim Bo- 
tânico, junto á Escola Polytechnica, com o 
grande lago circular superior, e o pittoresco 
lago, com 
pontes, gru- 
tas e copadas 
sombras, na 
encosta que 
desce até ao 
Salitre. 

E' encan- 
tador o pa- 
norama deste 
1 a gosinho 
minúsculo, 
como encan- 
tador devia 
ser, mas ma- 
jestosamente 
bello o pro- 
jec ta doe 
mallogrado 
lago, que a 
Companhia 
do MonfEs- 
toril intentou 



fazer no alto daquella aprazivel 
região, cercado de renques de 
palmeiras, que lhe dariam um as- 
pecto tropical inconfundivel. In- 
felizmente lá ficou aberta a ex- 
cavação no terreno, sêcca, estéril 
e feia! 

Pelos parques particulares e 
públicos da cidade, e até pela sua 
praça principal e avenidas, se 
teem espalhado lagos mais ou me- 
nos artisticos e pittorescos. Cita- 
remos entre os desta ultima ca- 
tegoria o do parque de S. Sebas- 
tião da Pedreira, fundado por José 
Maria Eugénio, e onde primeiro 
se estabeleceu o Jardim Zooló- 
gico. 
Deste lago se effectuaram muitas ascen- 
sões aerostaticas, e em roda delle, aos do- 
mingos, se reunia- a sociedade selecta da 
capital. 

Formosissimo, numa posição soberba, fica- 
ria o grande lago em construcção no Casal 
do Monte Almeida, onde com tanto amor a 
camará fizera o parque da Liberdade (de- 
pois chrismado com o nome de um rei ex- 
trangeiro), projecto grandioso e sympathico 
por fim tristemente embaraçado por ganancio- 
sas especulações. 

No parque de Palhavã, para onde o Jar- 
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<lim Zoológico foi constrangido a transferir- 
:se, mandou logo a direcção deste utilíssimo 
estabelecimento excavar um grande lago, 
em cujas aguas nadavam donosamente os 
cysnes, e junto do qual se erguiam o coreto 
e o botequim, e se effectuavam as ascensões 
aerostaticas. 

A Avenida da Liberdade tem os seus la- 
gos minúsculos, a alameda de S. Pedro de 
Alcântara o formoso largo artistico, que 
proveiu da antiga real quinta da Bemposta ; 
o jardim da Patriarchal ostenta o soberbo 
lago com o vistoso repuxo, obra grandiosa 
do abastecimento da cidade com a agua li- 
vre; e, até no Rocio, naquelle antigo ter- 
reiro da capital, hoje aformoseado com a 
estatua, levantaram as edilidades dois bellos 
lagos de pedra e bronze, com figuras deco- 
rativas e repuxos, ante os quaes se extasia 
a população alfacinha. 



Que formosos são os lagos, com o seu 
caracteristico elemento decorativo — os cys- 
íies, meneando-se donairosos e esveltos; po- 



voados das mil variadíssimas espécies de pei- 
xes, de cores vivas, desde as variedades mi- 
núsculas até aos peixes de agua doce de 
maiores dimensões; com os barcos de recreio 
sulcando as suas aguas e conduzindo for- 
mosas damas ou idyllicas serenatas, lem- 
brando as decantadas gôndolas de Veneza ; 
com as aguas correndo nas fontes, com as 
cascatas borbulhando em cachões, e com os 
seus jogos de agua mirabolantes como os de 
Versailles e de Queluz! 

Toda esta frescura dos lagos ameniza os 
panoramas, dá a nota ridente e graciosa aos 
parques e jardins, servindo como que de 
múltiplos espelhos em que se refletem as 
frondes escuras dos velhos arvoredos e as 
colorações vivas das flores. 

Encanto perenne de gerações successivas. 
cantadas pelos poetas de todas as litteratu- 
ras, os lagos foram em todos os tempos con- 
sagrados como elemento precioso para o re- 
creio dos sentidos, captivando a vista, en- 
chendo de frescura o ambiente, deleitando 
os ouvidos com o murmúrio das aguas corren- 
tes, e abrindo aos desejos das damas tímidas 
— novos mares . . . sempre, com socegada 
confiança navegados. 



Victor Ribeiro. 



Phots, de Oneto, A. Guimarães e Barcia. 




ANTIGO LAGO CIRCULAR DO PASSEIO PIBLICO 

(Sito no logar do actual monumento aos Restauradores), hoje no jardim do largo da Graça 
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BAHIA DO LOBITO — VISTA GERAL 



Ps^rsi O paíz òo cobre 



O caminho de ferro do ilobilo e a redempçáo de )\ngola 



Um pouco d' historia. Mudam os tempos e 
os processos. 

I AVEGADOREs e aventurei- 
ros por temperamento, 
como se nos girasse 
nas veias sangue de 
phenicios, sentindo es- 
treita a faixa de terra 
portugueza, d'um lado 
Castella, do outro o 
mar, encurralados, abafando neste pedaci- 
nho da Lusitânia, sem nos importar a doce 
paz do seu clima, a frescura das suas en- 
cantadas sombras, os cambiantes ternos da 
sua paisagem, cedo entrámos de conhecer as 
cartas de marear, cedo tomámos dos remos 
para a lucta titânica das aguas. 

Não foi debalde que o Infante D. Henri- 
que, o olhar illuminado, o coração cheio 




de sonhos, entreviu por tardes calmas e ma~ 
nhãs brumosas, atravez das aguas de Sa- 
gres, o império portentoso do Prestes João, 
onde as pedrarias se não podiam contar e 
o oiro jorrava liquido das fontes. 

Sahiam do Restello as nossas barcas, com 
a cruz de Christo nas velas, e desde o Bo- 
jador á índia quasi que a palmos conhece- 
mos os dominios e, se á volta vinham de 
menos os marinheiros, vinham a mais as con- 
quistas opimas! 

A Africa custou-nos muitas vidas, mas do- 
minámos nella como povo algum jamais do- 
minou. 

Então ensinámos ao mundo a arte de na- 
vegar e foram grandes os que seguiram os 
nossos passos. 

A corte dos nossos reis era apontada pela 
sua riqueza e magnificência, pela barra do- 
nosso Tejo entravam a mãos cheias o âmbar. 
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O marfim, as pérolas, os diamantes, as drogas 
preciosas pejando galeões de muitas tone- 
ladas de peso. 

Portugal encarnava entáo a figura aus- 
tera e grandiosa do capitão bravisssimo, 
que, tisnado o rosto do fumo das refregas, 
callejadas as mãos do manejar da espada e 
crivado o corpo de cicatrizes, dizia apon- 
tando os pelouros e os canhões: — mE esta 
a moeda com que o rei de Portugal paga 
os seus tributos!» 

A's imposições de estranhos respondia-se 
assim em tempos de Affonso de Albuquerque ! 

Volvidos tempos, mudaram com elles os 
processos de politica colonial, e a experiên- 
cia tem demonstrado, com a firmeza d'uma 
lei, que a situação próspera e o densenvol- 
vimento progressivo das industrias d'um 
paiz está na razão directa do seu desen- 
volvimento colonial. 

Não se colonisa porém, hoje, pelo gume 
das lanças ou pela bocca dos canhões. 

E mister dispor de tacto, entrar a conhe- 
cer de perto o povo que se domina, apreciar- 
Ihe os dotes, explorar-lhe as aptidões, corri- 
gir-lhe os defeitos e attrahil-o pela protecção 
e pela justiça. 



Vencidos e expurgados os fermentos de 
futuras rebelliões internas, então será fácil 
pór em pratica processos de administração 
que o conhecimento do povo e os interesses 
financeiros da região hão-de ensinar. 



A penetração no nhinierlandi^. Os rios e as 
estradas não bastam como meios de trans- 
porte: são necessárias as vias férreas. A 
civilisação segue a locomotiva. 

Quando a nossa occupação colonial evo- 
lucionou, do litloral para o interior, e trocá- 
mos os simples pontos de escala de costa, 
iniciando a penetração no hinterland, logo 
occorreu, como meio indispensável para a 
completa fruição dos productos maravilhosos 
que apodreciam á sombra dos baobabs secu- 
lares — a construcção de vias de communi- 
caçâo. 

A diííiculdade não estava em estabelecer 
relações entre as colónias e a metrópole, 
pois o oceano é a mais simples e a melhor 
de todas as vias. 
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Mas para a liga- 
rão dos pontos do 
interior com a costa, 
facilitando a expor- 
tação e a troca dos 
productos, necessá- 
rio se tornava, não 
já a abertura de es- 
tradas, para o com- 
merciode pachorren- 
tas caravanas, mas o 
estabelecimento de 
vias férreas, atravez 
<lo sertão invio, como 
o mais rápido e van- 
tajoso meio de trans- 
porte que a industria 
moderna apresenta- 
va. 

As veias liquidas, 
os rios, os affluentes, 
seriam por certo um 
meio naturalmente 
económico, mas por- 
que a existência de 
cursos d'agua nem 
sempre é um facto e 
porque, por vezes, os 

existentes não offerecem condições bastantes 
de navegabilidade, necessário se tornava re- 
correr ás linhas férreas. 

Erro será considerar os meios de commu- 
nicação como elemento secundário para o 
desenvolvimento d'uma colónia; são uma 




CONSELHEIRO JOSÉ JOAQUIM MACHADO 



condição primacial 
para elle e tanto que 
o colonialista Gi- 
rault não duvida af- 
firmar que a questão 
colonial é uma ques- 
tão de vias de com- 
municação. 

Quer económica, 
quer politicamente, é 
pela via férrea que 
se garante a posse 
d'uma colónia, per- 
mittindo o rápido 
transporte de produ- 
ctos, de funcciona- 
rios e tropas, e a pe- 
netração assim será 
mais profícua porque, 
no dizer do grande 
Cecil Rhodes : Le rail 
est moin coúteux que 
le cânon et il porte 
plus loin, 

A construcção 
d*um caminho de fer- 
ro fere vivamente a 
imaginação do indi- 
gena, mostrando-lhe o caracter defínitivo do 
dominio europeu tão potente como a locomo- 
tiva, tão solido como o aço dos rails. 

A região, cortada pela linha férrea, des- 
perta do torpor em que jazia para o pro- 
gresso e para a civilisação: surgem plan- 
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PONTE E JETÉB NA BAHIA DO LOBITO 



tacões nos terrenos incultos, povoa m-se e 
desenvolvem-se as regiões salubres, as in- 
dustrias locaes augmentam pela facilidade 
de commercio, emíim a colónia resurge para 
uma vida nova, pois, na phrase do coronel 
Thys : a civilisação segue a locomotiva. 



offerecendo aos navios excellentes condições 
de fundeamenio e acostagem, a provincia ve- 
geta num adormecimento improductivo pela 
quasi absoluta falta de vias de communica- 
ção, que permittam o transporte rápido de 
productos do interior ao littoral, e a fixa- 



A mais rica e a maior das nossas colónias, 
A crise que atravessa Angola. A construc- 
ção do caminho de ferro do Lobito. 
Dificuldades e estado dos trabalhos. Deci- 
dida influencia da linha na economia da 
provincia. 

D'entre as nossas possessões africanas 
nenhuma de tão inexplorados recursos, ne- 
nhuma atravessa uma crise tão profunda- 
mente lamentável como a provincia d'Angola, 
que Elysée Reclus não duvida collocar em 
plana superior ao Brazil, pela extraordiná- 
ria situação geographica e pelas riquezas 
preciosas do seu solo ubérrimo. 

Quatorze vezes maior que a metrópole, 
estendendo do rio Cacongo ao cabo Frio os 
seus 1:625 kilometros de costa, recortada 
de bahias profundas e portos bem abrigados. 
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BARRACA INDÍGENA DE PAU A PIQUE 

ção d*europeus nas regiões fertilissimas do 
sertão. 

E foi por certo o conhecimento de visu 



A via férrea, que abrangerá uma extensão 
de 1:200 kilometros, está orçada em 32:000 
contos e deverá estar concluida no próximo 
anno de 191 2, segundo as clausulas do con- 
tracto. 

Difficilima foi a construcção do primeiro 
troço, em terrenos arenosos, falhos d'agua 
numa extensão superior a 70 kilometros, 
acompanhando as oscillações do terreno, 
elevando-se a 909™ ao kilometro 96 (Por- 
tella) para descer logo a 536"' no Catengue, 
tornando a subir a 893™ para novamente vir 
em declive até á ribeira da Sapa. 

Neste troço ha 352 canos, cujos diâme- 
tros variam entre o™, 38 e 0^,90, 26 aque- 
ductos, 38 pontes e viaductos, medindo 
810 metros de extensão total; o limite de 
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A PONTE SOBRE O CATUMBELLA 



das riquezas incalculáveis do solo angolense 
e as considerações apontadas que levaram 
em 1902 o engenheiro inglez Robert Wil- 
liams a propor ao governo portuguez a cons- 
trucção d'uma via férrea que, partindo da 
esplendida bahia de Lobito, na costa occi- 
dental, atravessasse a provincia por Catum- 
bella e Benguella, prolonga ndo-se pelo Bihé 
até á fronteira do Estado Livre do Congo. 
A proposta foi acceita e o governo con- 
cedeu a Robert Williams e á companhia por 
elle formada o direito de construir e explo- 
rar a linha, durante 99 annos, tendo além 
d'isso a companhia, nos dez primeiros annos. 
o direito de pesquizar e explorar todos os 
jazigos mineiros numa área de terreno de 
120 kilometros para cada lado da linha. 

scrOes n.® 33 



inclinação é o"™, 02 5, exceptuando um lanço 
em cremalheira na extensão de 2:120™ com 
a inclinação máxima de 6 ^/o. 

A segunda zona da via férrea alonga-se 
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por terrenos de constituição granitica, de 
difficil ruptura, mas vencida ella os traba- 
lhos da terceira zona serão mais fáceis, 
abrangendo toda a extensão do planalto de 
Caconda até ao terminus, num percurso de 
1 :ooo kilometros, em terras de grande fer- 
tilidade e abundância d'aguas. 

Estáo feitos os estudos delinitJvos de ^oo 
kilometros de via férrea, lendo sido já con- 



balhos de construcção do caminho de ferra 
tem diminuído á medida que elle se vae 
internando pelo districto de Benguella, de 
modo tal que hoje ha facilidade em recru- 
tar na pró- 
pria região 
lodos os 
t ra balha- 
dores ne- 




PESSOAL TBCHNICO E ADMINISTRATIVO DA CONSTRUCÇÃO DO CAMINHO DE FERRO 

I. Sir Charles Metcalf, engenheiro consultor. — 2. Engenheiro Malta, fiscal do governo. — 3. Victor Anselmo, 
representante da companhia do caminho de ferro. — 4. Robtns, engenheiro residente, fiscal da construcção 
por parte da companhia. — 5. Griffiths, representante dos empreiteiros Griffiths & C." 



cluidos OS trabalhos de campo e os trabalhos 
de gabinete relativos a mais 400, estando 
assim concluido o projecto da linha até 740 
kilometros, ou mais de metade da extensão 
total. Os trabalhos, que no começo eram 
acceitos com certa relutância pelos indíge- 
nas contractados, entraram em franco adean- 
tamento, tendo a companhia importado mais 
de 2:000 coolies e sendo de prever enormes 
progressos no decorrer do presente anno. 
A reluctancia dos indigenas para os tra- 



cessarios, dispensando-se por isso as impor- 
tações de coolies ou operários negros de ou- 
tros pontos da costa africana. 

Os salários pagos pelos empreiteiros ao 
pessoal operário em serviço elevam-se, men- 
salmente, a mais de 100 contos de réis, que 
se espalham por todo o districto de Ben- 
guella, animando o commercio sertanejo. 

As cambiaes recebidas em Lisboa, para 
transferencias para Benguella, do dinheiro 
destinado ás despezas do caminho de ferro 
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tem regulado, annualmente, de 20:000 a 
3 0:000 libras sterlinas, concorrendo para 
a manutenção do ágio de ouro em condições 
favoráveis para a metrópole. 

A acção duma tão importante empreza so- 
bre o commercio da provincia começa de ac- 
centuar-se pronunciadamente, comquanto só 
se achem construidos 154 kilometros de via. 

Não obstante, os navios entrados no porto 
do Lobito onde, anteriormente a 1903, não 



dorias importadas e exportadas, teem au- 
gmentado intensamente e assim, não in- 
cluindo o material do caminho de ferro: 

Anno 1 otal de imp. e exp 

1905 i.I93:058ííd674 réis 

1906 \A'^2:^2J^^i6 » 

1907 (i.^sem.)... 1.^:83:3913^546 >► 

Tanto pelo numero de navios entrados no 




VUDUCTO NO KILOMETRO 3 



havia movimento algum, teem augmentado 
de anno para anno: 



Anno 



N." de naviojt Total de ton. 



1905 . •. 

I 906. ......... 

1907 (i.® sem.). 



68 

108 

68 



84:821 
187:524 
163:054 



não comprehendendo nestes números as em- 
barcações de menos de 50"^^ de arqueação. 
Correlativamente, os valores das merca- 



primeiro semestre do anno findo, como pelo 
valor das exportações e importações, se pode 
ver o progressivo augmento do porto do Lo- 
bito: o numero de navios entrados nos pri- 
meiros seis mezes de 1 907 eguala o de 1 905, 
mas ha em favor d*aquelle a quasi duplicada 
tonelagem, que por si é bem explicita ; a ci- 
fra das importações e exportações na mesma 
data quasi ultrapassa a de todo o anno de 
1906 e, o movimento de passageiros ^ue em 
1905 fora de 1:058 e em 1906 de 880. 
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UM ANÃO, TRABALHADOR CONTRATADO NA CO&TA DA MINA 



subiu bruscamente, no fim do primeiro se- 
mestre de 1907, a 4:619. 



Pela sua fabulosa riqueza e 
pelas condições excepcionaes de 
situação e exploração, pôde affir- 
mar-se que a Katanga é a região 
mineira mais rica do mundo in- 
teiro. 

A companhia que iniciou a ex- 
ploração dos jazigos mineiros, Tan- 
ganika concessions limited, com o 
capital de 100:000 libras sterli- 
nas, tem tomado tal desenvolvi- 
mento que successi vãmente e em 
periodos pouco afastados tem ele- 
vado o capital social a 184:000, 
194:000, 264:000, 450:000, 
525:000 e ultimamente, desde 
1906, a I milhão de libras ster- 
linas!. . . 

Muito recentemente esta com- 
panhia fundiu-se com outras com- 
panhias belgas para constituírem 
a Union miniere du Haut Ka- 
tanga. 

A riqueza principal da Katanga 
é o cobre, havendo além d'isso 
minas de ouro, prata, platina e 
estanho. 

O engenheiro Buttgenbach que 
tomou parte nas primeiras pesqui- 
zas diz: «quando os trabalhos de 
sondagem, só por si, permittiram 
avaliar em perto de 2 milhões de 
toneladas a quantidade de cobre 
existente numa camada superficial d*uma de- 
zena de depósitos, não será exaggero affir- 



No pai:{ do cobre. A região da Katanga e 
a sua fabulosa riqu€:(a. O que mostram 
as explorações feitas. O futuro da Com- 
panhia. 

E como se não bastassem as próprias con- 
dições intrínsecas da colónia, as suas rique- 
zas naturaes, os múltiplos productos da sua 
flora e da sua fauna exuberante, para au- 
gmentar a importância da linha que a ha 
de sulcar de oeste a leste, ainda um factor 
veiu salientar essa obra gigantesca e dar- 
Ihe extraordinário incremento: a descoberta 
das minas da Katanga na fronteira confi- 
nante do Estado Livre do Congo. 
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mar, que a Katanga pôde fornecer de cobre o commercio mundial durante mais d'um 

seculo>>. 

E eíTecti vãmente a zona cu- 
prifera já estudada, numa ex- 
tensão de 2QO milhas inglezas, 
indicou mais de 100 jazigos de 
precioso minério, cujas afflora- 
çõcs mostraram óxidos de cobre 
de grande riqueza. 

A zona referida pode consi- 
dera r-se dividida em quatro 
secções : 

^ secção r^ — os terrenos si- 
tuados a sudoeste do rio Lu- 
bala, comprchendendo as minas 
dL- Koluzí, Muzoni e Dirkurve, 
onde as explorações permil firam 
constatar a presença de 2 */i mi- 




lhões de toneladas, exploráveis 
a céu aberto e d "um conteúdo 
médio de 10 ^/o; 

2,'^ secção : — os terrenos 
das minas de Kaconda, Kun- 
gurume, Kuatobolã e Pumpi, 
dos quaes os engenheiros cal- 
cularam poder extra hir 8 mi- 
lhões de toneladas de cobre; 

5.'"^ secção: — estende-se até 
às margens do rio Lulira e onde 
se calcula existirem 1 i m' 
Ihões de toneladas de minério 
numa percentagem de 14 %; 

4.* secção; — em ultimo lo- 
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VAPOR ACOSTADO NA PONTK DO LOBITO 

gar figuram os terrenos situados a leste do 
Lufira; esta zona comprehende cerca de 
50^/0 da área mineira, abrangendo uma ex- 
tensão de 75 a 100 milhas inglezas. 

Depois, as despezas de extracção para 
as pesquizas iniciaes que orçaram por 
6''',840 por cada tonelada de minério, 
fazem prever uma tiragem a preço redu- 
zido em futuras explorações. 

Accresce depois que as grandes compa- 
nhias americanas e mesmo europeias véem- 
se forçadas a explorar os seus depósitos a 
1:400 metros de profundidade, por vezes, 

(Continua.) 



para extrahirem um minério pobre em me- 
tal, cuja percentagem não excede 10^/0 e 
em média não passa de 5 ^/o, ou sejam 
50 kilos de cobre, por tonelada de minério 
— e não obstante isto, os dividendos são ex- 
traordinários, chegando a companhia de Rio 
Tinto a dar 1 1 o % no exercicio de 1 906 K . . 

Que fabulosos dividendos não poderão dar 
as companhias das minas da Katanga em con- 
dições incontestavelmente usperiores, quer 
em quantidade de minério, quer em facili- 
dade de extracção?! 

Não é porém só o cobre o minério exis- 
tente na Katanga; abunda também ali o es- 
tanho, cujos depósitos se estendem por mais 
de 160 kilometros, numa zona que se pro- 
longa para além da Kaimba e do confluente 
do Lua bala e do Lufupa ; em Ruwe, a oeste 
do Lubala, existem depósitos de ouro, prata 
e platina. 

Quando se procedeu em 1903 á explora- 
ção d'uma bancada de quartzo aurifero, 
perto de Kazembe, alcançaram-se as seguin- 
tes dosagens por tonelada métrica: 

Platina 3"'",428 

Ouro i2'"-,287 

Prata S^^^aóó 

E se o carvão não existe na região das 
minas, propriamente, a força, que as innu- 
meras quedas d'agua podem fornecer, com- 
pensa bem, de resto, a energia da hulha 
negra. 

António de Sousa Madeira Pinto. 
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És tu? Entra, c dcscança no meu lar. 
Ha multo que eu sou triste, meu amor. 
Na escuridão da vida. ébrio de dôr, 
A luz do olhar gasteí-a em te buscar. 

AVas. como tu vens pallida e cançada, 
E que signaes profundos de tristeza 
Trazes no olharl Foi longa, com certeza. 
E cheia de tormento, a caminhada... 

Vem para aqui; e ao fogo da lareira 
Aquece o corpo virginal, perfeito. 
Calor não tenho eu, que no meu peito 
Aorrcu, ha muito, a chamma derradeira. 

Sem que nunca te visse, todavia. 
Desde a infância, conheço quem tu ésl 
Por caminhos sem fim rasguei meus pés. 
Clamando em vão por ti, de noite e dia... 

Conccbeu-te a minha alma, cm lindos sonhos, 
Linda assim, assim pura. qual te vejo... 

— Acha-se estanque a fonte do desejo, 
AVortos de sede meus ideaes risonhos ! 

Buscavas-mc também? — AValdita sorte. 
Por legado do ceu, nós recebemos. 
Que. buscando um ao outro, nos perdemos. 
E só nos encontrámos para a morte... 

SimI para a morte! E, pois. o que faremos. 
Corpos sem alma, sem ideaes, sem luz, 
Sc ambos vergámos sob a mesma cruz 
E nem é nossa a vida que vivemos?... 

Fatal noivado é este, minha amante. 
Ao qual nem um sorriso faz cortejo! 
Troquemos o primeiro e ultimo beijo 
N*estc angustioso, n*cste doce instante... 

Empallideces mais. Vem, no meu leito. 
Por um pouco, ao meu lado repoisar. 
Põe a cabeça aqui, sobre o meu peito; 

— Basta cerrar, por um momento, o olhar... 

E logo partiremos para a Vida, 
Por estradas de luz e de misteriol 

— -Nem sequer uma cruz compadecida 
Que mostre ao mundo o nosso cemitério. 

Olha. Pede commigo a Deus. nesta hora. 
Antes que sobre nós descenda o véu: 

— Nâo nos deixes. Senhor! perder, agora. 
Pelos caminhos que vão dar ao ceu! 
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Raposo de Oliveira. 
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I s próprios edifícios de 
S. Bento e Sant'An- 
na, ao que parece, 
achar-se-hão vota- 
dos á decadência, 
com quanto estejam 
ainda de pé. Na 
egreja nova de S. Domingos acha-se 
hoje acommodada uma officina de sé- 
geiro. 

Uma outra edificação importante e 
coeva é a Misericórdia, hoje Casa pia, 
pintorescamente alcandorada a meia 
encosta, sobranceira a Santa Cruz, um 
complexo de construcções incluindo a 
egreja e um campanário, atarracado, 
agrupados n'um pateo; de exterior 
singelo mas com certo effeito. O fun- 
dador deste instituto foi também o car- 
deal D. AfFonso de Castello Branco, 
que lhe deu principio, sendo ainda bis- 
po, em 1690, vindo a concluí-lo em 
1596. 

E aqui se nos depara ainda um edi- 
fício mais antigo, d'essas eras, incli- 
nando-se á maneira italiana e sugge- 
rindo, não sem fundamento apparente, 
o nome de Terzi. O adro, nobre a pár 
de singelo, mais do que qualquer ou- 



tro existente no paiz. E' o edifício que 
com maior insistência recorda as cons- 
trucções italianas; muito mais do que 
os mais ricos de Thomar, dos quaes, 
aliás, traduz uma forte influencia; pa- 
rece ser uma simplifícação dos mesmos, 
aos quaes o pavimento superior segue 
o trilho de modo conspícuo, muito mais 
delicados, comtudo, os pormenores, e 
mais severa a sua estructura. O pateo, 
circuitado por três faces por construc- 
ções de uma certa altura, distingue-se 
pela nobreza de conjunto e da harmo- 
nia geral, circumstancias estas que nos 
levam a atríbuir-lhe a origem a uma 
data anterior de cincoenta annos. E' 
mais um argumento vindo confírmar a 
minha opinião, de como esta vergon- 
tea portugueza da Renascença, mercê 
da austeridade e nobreza das suas for- 
mas é única em toda a Europa. A abo- 
bada de arestas e as arcadas da porta- 
ria são adornadas com rótulos de or- 
namentação cursiva em estuque, re- 
cordando exemplos septentrionaes. A 
egreja, algum tanto baixa e acanhada, 
reproduz a planta da de S. Bento, com 
duas capellas, tão somente, a nave 
central, e sem cúpula. As abobadas 
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são ainda estucadas, ricamente ador- 
nadas de caixotões, o coro, quadran- 
gular, de exuberante riqueza; rótulos, 
florões, diamantes, ovanos sobrecar- 
regam quer as molduras quer as pra- 
ças intermédias em vigorosíssimo rele- 
vo, a um ponto excessivo. 

Observamos aqui esse estylo, poste- 
riormente tSo puro e austero em suas 
combinações de abobadas almofadadas, 
na sua forma inicial e um tanto pesada. 

O interior abrange vários recintos 
aliás singelos, cuja decoração, em par- 
te, é ainda a da origem. Assim pois o 
refeitório apresenta uma abobada sin- 
gela de estuque, almofadada; contigua, 
uma quadra mais espaçosa com um 
tecto de gamela, de madeira, pintado. 

No primeiro andar uma capellinha 
com tecto de madeira; ao meio, uma 



tabeliã, funda, oitavada, com rótulos, 
as molduras das esquadraturas do te- 
cto, douradas; as praças inscriptas re- 
pintadas, infelizmente. Intesta aqui uma 
sala, espaçosa, dormitório, actualmente, 
com o lindo tecto de madeira em cai- 
xotões, as vigas e florões mimosamente 
lavrados e dourados. 

O novo convento de Santa Clara, 
ponderosa mole de construcção cam- 
pando num alto para além do Monde- 
go, merece ainda uma certa attenção; 
a veneranda egreja monacal jaz cá em 
baixo, enterrada até ao telhado no cres- 
cente areal do rio, haverá uns 260 an- 
nos; a construcção do novo edifício foi 
empreendida em 1640; o convento, com 
uns ares de caserna, a egreja, de uma 
só nave, rectangular e singela, com 
abobada almofadada, também. A absi- 
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de coral, unicamente, ostenta pinturas 
na abobada de berço. A posterior de- 
coração é profusa quanto sumptuosa, 
os nichos ao comprimento da nave por 
baixo das janellas retangulares preen- 
chidos com altares de talha dourada. 

Os edifícios colossaes da Universi- 
dade, os quaes desde 1540 foram eri- 
gidos na culminância da cidade, em vez 
da velha alcáçova real, despertam me- 
diano interesse, visto como represen- 
tam apenas construcções simples e de 
pratica utilidade; em disposição pinto- 
resca, não obstante, formando grupos 



multifarios, e atorreados; os lanços que 
ainda restam das primeiras fundações 
coevas de D. João III, apresentam for- 
mas toscas e deficientes com o cara- 
cter das edificações monásticas de Tho- 
mar; o primeiro archiiecto do edifício 
foi Diogo de Castilho. Apenas a egre- 
ja, a única resentindo-se ainda da cons- 
trucção da antiga alcáçova, apresenta 
algum interesse; foi toda edificada de 
novo, e apenas conserva o seu antigo 
pórtico e as janellas manuelinas, assim 
como internamente o arco do coro com 
molduras contorcidas. As formas são 
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algo toscas e suggerem a influencia de 
Marcos Pires, o qual desde 1524 era 
aqui mestre de obra da alcáçova. 

No interior depara-se-nos ainda, na 
secção das aulas, uma formosíssima 
quadra da éra joannina; pelo menos 
pertence a este rei o rico tecto de ta- 
boleiro, de madeira, com a sua primo- 
rosa pintura das tabeliãs; os ornatos 
respectivos, em cores de fino matiz, 
fazem lembrar os de Holbein; as pa- 
redes, revestidas de estofo, apresentam 



Ihadas, um dos mais formosos pontos 
de vista em Portugal, obra de summo 
efTeito datada do fim do século. 

Está ainda de pé uma residência 
particular, situada na íngreme e estrei- 
ta rua de Subripas, com um lanço trans- 
versal e um arco galgando a rua, pin- 
torescamente encostada a uma das tor- 
res da cerca da cidade, datando da éra 
de i53o. Passa ainda aqui por ser a 
antiga residência de Maria Telles (i); 
dado ainda que assim fosse, reconstrui- 




ARCAPIA NA RESIDÊNCIA DO BISPO 



um alto silhar de azulejos, assim como 
em todo o perímetro umas anteparas 
de madeira exótica com embutidos de 
prata. 

Assim pois todo o conjuncto, reedi- 
ficado nos séculos xvi e xvii, é desti- 
tuído de interesse artístico, á excepção 
da magnífica bíblíotheca, edificação nova 
de D. João V, digna parceira da de Fis- 
cher de Erlach, em Vienna. 

A residência episcopal, edificada tam- 
bém por D. AfFonso de Castello Bran- 
co, apresenta-nos, com o seu pateo, com 
a sua columnata de columnas empare- 



ram-n'a integralmente no século xvi. 
O pórtico acha-se anteriormente re- 
produzido; nos arruinados lanços da 
parede recortam-se variadas janellas 
barroco manuelinas, mais ou menos 
simples e ricas; o principal adorno con- 
siste numa profusão de medalhões de 
relevo, bustos e quejandos motivos, de 
mármore, embutidos nos lanços da pa- 
rede; todos apresentam caracter varia- 



(i) Lenda que hoje se acha aliás desmen- 
tida. 

Nota do Traductor. 
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do da Renascença e apparecem nos 
tempos de D. João III, amiúde, na qua- 
lidade de ornamento exterior; só me 
occorre coisa que se lhe assimelhe na 
tão conhecida casa dos gendarmas em 
Caen. 

Internamente acham-se ainda bem 
conservados os despretenciosos apo- 
sentos do século XVI ; a' feição dos mol- 
durados das janellas acha-se reprodu- 
zida, mais para diante, algum tanto do 
estylo manuelino com esquadraturas e 
molduras de torsaes. Conservamse ain- 
da em bom estado. 

E por ultimo attentarei ainda no 
grandioso acqueducto, edificado em 
1760 por iFilippo Terzio, italiano», na 
extensão de um kilometro, ou, porven- 
tura, restabelecido em parte sobre ves- 
tigios romanos. Com simplicidade an- 
tiga, erecto sobre possantes pilares e 
arcarias, parcialmente de cantaria, com 
singelas molduras de reforço; construi- 
do com alvenaria, a máxima parte, in- 
terrompe-o, numa encruzilhada de ruas, 
um arco triumphal, cujo coroamento é 
representado por um elegantíssimo tem- 
plete com uma imagem de Christo (i). 
Por baixo as armas reaes e uma car- 
tella com inscripção. A architectura é 
tão similhante ao estylo corrente por 
aqui de arte decorativa, que vemos 

(i) Aliás S. Sebastião, com a devida vénia 
ao auctor. 

Nota do Traductor. 



nesta obra authentica de 
Terzi o mestre na lista dos 
portuguezes; dos italianos 
coevos não encontramos na 
firmeza e primor destas for- 
mas a minima reminiscên- 
cia. 

* # 



Os subúrbios de Coimbra 
são ricos em fundações conventuaes 
da éra da Renascença; desgraçada- 
mente, acham- se na máxima parte cabi- 
das no mais irremediável estado de 
ruina. Mencionarei, como exemplo, o 
mosteiro de Lorvão, cuja egreja e adro 
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conventual condizem em absoluto aos 
do Carmo. 

E' muito mais importante a egreja 
de S. Marcos, succursal dos Jerónimos 
de Belém, edifício interessantissimo, da 
primitiva Renascença, mais como de- 
coração, do que pela estructura. O 
pesado mosteiro serrano dos condes da 
Silva, familia a que pertencia o cardeal 
Ayres da Silva, de Coimbra, á exce- 
pção da egreja jaz todo elle em estado 
de ruína; o próprio coro é o camposanío 
d^esia familia, 

A egreja é um edificio rectangular, 
sobre o comprido, com um coro aipo 
acanhado; este ultimo é abobadado com 



influencia de mestre Nicolau; isto de- 
duz-se, aliás, da entidade do mosteiro 
como ramificação parcial do de Belém. 
As próprias formas do recinto coral 
são as mesmas, por assim dizer, dos 
túmulos dos reis; são lindissimos os 
moldurados que inscrevem as duas ja» 
nellas lateraes do coro com o intra- 
dorso ornatado. 

O coro, longitudinal, foi assim dis- 
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uma guapa abobada ricamente decora- 
da, também; por fora é singelíssima, 
apenas o pórtico gothico-manuelino os- 
tenta columnas serpentinas, e profusa 
ornamentação. A egreja é um trabalho 
d'aquelle estylo mixto, com cujas ten- 
dências proeminentes nos familiarizou 
o exemplo em Santa Cruz, nos túmu- 
los dos reis.; são os mesmos, os artis- 
tas, tanto aqui como além ; apresenta 
porém tendências manifestas de afini- 
dade com o estylo de Belem, de modo 
que nos induz a pensar novamente na 



posto, sem duvida, sob a influencia do 
de Santa Cruz de Coimbra, devendo 
observar- se, o existir sufíiciente accor- 
do entre o estylo dos monumentos e o 
do edificio. E' de presumir que a morte 
de D. Beatriz de Menezes, mulher de 
Ayres Gomes da Silva, governador de 
Lisboa, e que fora aia da Rainha D. Isa- 
bel (mulher de Afíonso V), haja con- 
corrido a dar impulso a esta fundação. 
Falleceu cerca de 1620, n'este mesmo 
convento. A sua campa é a primeira 
da banda do norte, em nicho de volta 
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abatida e moldurados gothicos do ulti- 
mo período, profusão de ornatos floraes 
e de folhagem evolvente, e no qual a 
fallecida jaz incumbente sobre o mo- 
desto ataúde, em oração. O marido, 
Gomes da Silva, descansa na primeira 
arcada do duplo quanto sumptuoso tu- 
mulo immediato, o qual, innegavel- 
mente, apresenta um arremedo dos 
tanta vez alludidos túmulos dos reis. A 
estampa dispensar-me-ha de mais dila- 
tada exposição; devendo apenas obser- 
var-se, que o parentesco, no presente 
caso, entre os pilares e os já mencio- 
nados do castello de Gaillon, é claro e 
manifesto, sendo aliás o ornato como 
as figuras elaborados com muito mimo; 
o gothicismo das minudencias archite- 
ctonicas é manuelino da gemma. Quem 
jazerá sepultado na segunda campa, 



não é fácil de saber, visto esta não 
apresentar inscripção. Os monumentos 
tem a data de i522. 

No âmbito immediato do coro de- 
para-se ainda um tumulo anichado, de 
1699, para nós destituido de interesse, 
e que é o de D. João da Silva, filho do 
mencionado Gomes, e coetâneo de uma 
época, cujos trabalhos de decoração por 
aqui não abundam. E' valioso este mo- 
numento, visto como, a par de alguns 
poucos trabalhos que existem em Coim- 
bra, nos manifesta o haver florescido por 
aqui, em tempos, uma arte decorativa, 
primorosa. São ricas em combinações as 
suas formas, perpendendo para as for- 
mulas da Renascença flamenga, a qual, 
áquella data, havia conquistado a Eu- 
ropa. Duas pilastras ornamentaes, mol- 
duradas, encerram um arco supportado 
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por quatro delicadas columnas e abri- 
gando o sarcophago, encimado pela 
imagem incumbente do fallecido; por 
cima, uma linda imagem da Virgem, 
coroada por uns anjos, da esquerda e 
da direita entre formosa architectura 
umas figuras sacerdotaes. Coroa o en- 
tablamento um retábulo com um fron-- 
tão liso e as arestas ornamentadas, em 
cujo centro campeia o brazão de ar- 
mas aguentado por duas figuras embo- 
cando trombetas. O peregrino artista 
seria o próprio que esculpiu o formoso 
altar da capella da familia dos Vieiras 
na Sé Velha de Coimbra, cerca de 
1659. 

A obra capital no recinto do coro é 
o primoroso retábulo do altar, com res- 
peito ao qual, Raczynski, em tempos, 
se inclinava a attribui-lo ao Sansovino. 
E' inquestionavelmente obra do escul- 
ptor do pórtico occidental de Belem, 
genuinamente francez, todo elle finura 
e gracilidade. Por cima sobresahe, em 
relevo, a deposição no tumulo, num am- 
plo nicho com arcaria almofadada; da 
esquerda e da direita, em nichos, o fun- 
dador e a fundadora, de joelhos, S. Je- 
ronymo e S. Marcos, por detraz dos 
mesmos, tal qual se vêem em Belem, 
na arcada do pórtico, abrigados por 
uns preciosos baldaquinos. Por baixo, 
quatro tabeliãs, de opulentissimo rele- 
vo e a imagem de S. Jeronymo; no 
meio um encanto de tabernáculo com 
a porta para o Santissimo Sacramento. 
Subposto a todo este conjuncto prolon- 
gasse, em quatro divisões, uma como 
que predella, na qual uns seres aquáti- 
cos, phantasticos, amparam as armas 
dos fundadores. O ornato emula em 
delicadeza com o púlpito de Santa 
Cruz, o conjuncto da architectura, da 
mais supina elegância e rico em pilas- 
tras, columnélos, candelabros, e outros 



motivos, tão pintorescos como os de 
além; são importantes as dimensões 
(andará por uns quatro metros em al- 
tura e outro tanto em largura). Em a 
nave da egreja, da banda do norte, se- 
gue-se uma sumptuosa capella com uma 
cúpula, de construcção posterior, qua- 
drangular, com duas columnas no chan- 
fro dos alizares. A cúpula de pedra, 
muito ricamente decorada com rótu- 
los e couraças e encimada por um lan- 
ternim. Dentro, existe um altar tendo 
á esquerda e á direita as estatuas de 
dois indivíduos fallecidos, jacentes nas 
respectivas campas. Um d'elles, por 
nome Diogo, filho de João, já fallecido 
em i566; o edificio é inquestionavel- 
mente mais novo e as suas formas cor- 
respondem ás da egreja Nova de S. Do- 
mingos; accusa, portanto os fins do sé- 
culo. 

Esta capella é, aliás, um formoso edi- 
ficio de cantaria com uma rica cima- 
Iha assente sobre mísulas. Mais para 
cima, depara-se-nos ainda na nave da 
egreja um monumento sepulcral, o de 
Fernam Telles de Menezes, talvez 
que o pae de Brites da Silva; um sar- 
cophago dentro de um nicho gothico, 
apresentando o sumulacro de uma col- 
gadura de rica tapeçaria, com uma 
sumptuosa cercadura de flores e or- 
nato naturalistico. Este monumento 
seria talvez transferido para aqui quan- 
do foi effectuada a nova construcção. 

O edificio conventual, em ruínas, da- 
ta quasi completamente do século xviii; 
apenas contiguas á egreja se encontram 
duas salas abobadadas, em formas de 
Renascença, edificadas ahi por ibSo. 

A éra de p. João III e as immedia- 
tas distinguem-se em toda a província 
pela profusão de egrejas edificadas. 
Referirme hei, apenas, ás egrejas de 
Miranda, Aveiro e á um tanto pesada 
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Sé da Guarda, na provinda limitrophe. 
A Misericórdia de Aveiro, por fora e 
por dentro, é quasi que uma repetição 
da da Graça. 

Infelizmente, não é possível sem uma 
permanência de annos, no interior do 
paiz, visitar a todo e qualquer logar 
importante, não devendo portanto este 
livro ser olhado como representando 



uma photographia artistica de Portu- 
gal; é .mais que plausivel a presum- 
pção, de como os monumentos não 
mencionados aqui se filiam ás obras 
capitães já descriptas, sendo menor o 
seu valor e não ofterecendo maior no- 
vidade. A Guarda reivindica no coro 
da Sé um dos mais avultados retábu- 
los do tempo de D. João III. 

fContinúa.J 
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>-^ 1 1 Ji^ES meses navegaram assim, 
-^ encontrando afinal gran- 
des montanhas de gelo, que an- 
davam ao de cima da agua, e, 
mais adeante, apparecendo-lhes 
ilha Encantada, o que fez com 
qíie todos soltassem gritos de 
ídngria. 

Na ilha propriamente nao 
viram nada de extraor- 
dinário. Era uma rocha 
escalvada, em que se 
abria um Mio porto, 
onde o navio entrou. A 
grande altura sohre ella 
azul um castello de oiro. Pousadas 
nas muralhas do castello, ([uatro águias brancas deram 
])ios de raiva apenas o navio se approximou. 

— N'a([uelle castello, disse o Filho dos Rochedos, 
está encerrada a Princeza do Mar, e eu (juero libertal-a. 

— Como? perguntou-lhe Vasco. 

— Se o soubesse, nao te pedia para vires cá. Eu 
próprio a libertaria, porque desejo muito casar com ella. 

— Ninguém j)ode ir até lá cima, disse Vasco, subindo i)or aquellas cadeias, 
se nao matar ])rimeiro as quatro águias. 

A j)rincipio só houve contratempos, ^'asco deu ordem para lançar ferro, 
mas, ajK^nas a ancora se tinha sumido na agua por bomboi-do, foi arremessada 
para o ar com tanta força, ((ue se prendeu no tope do mastro gí*ande. 

— Larga a ancora de estibordo, mandou o capitão. 
Foi assim que o navio poude ancorar. 

— Se tornaes a deitar-me em cima essa coisa tao jx^sada, disse uma voz 
de dentro da agua, mato-vos a todos, desde o primeiro até ao ultimo. 

Vasco olhou para o mar e viu uma sereia, que nadava i)erto do navio. 

— Desculpae, disse-lhe elle, mas nao foi por ([uerer. . . 

— Tende mais cuidado i)ara a outra v(»z, tornou-lhe a sereia. Sempre que 
deitai-es ferro n este porto, i)ergunta primeiro se anda por baixo alguma de 
nós. Bom! Bom! Como és um bonito rapaz, estás perdoado. 

— E nao me direis, ])erguntou elle, como |Kxlerei libei*tar a princeza que 
está presa no castello aéreo? 

SERÕES N.' 35 FL. 5 
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— Ah ! Foi para isso que vieste cá ? Farei tudo o que estiver ao meu 
alcance para ajudar-te. 

Mergulhou nas ondas e voltou pouco dejx^is trazendo um vestuário 
completo, de que faziam parte um elmo e umas luvas, tudo de pelle de tuba- 
rão. Servia perfeitamente a Vasco e este envergou-o promptamente, emquanlo 
a sereia tornava a mergulhar e trazia mais um escudo de j^elle do mesmo 
peixe, e uma espada. O capitàosinho deu-lhe muitos agradecimentos e foi 
subindo por uma das cadeias de ouro. 

Mal o viram, as quatro águias soltaram o voo e vieram contra elle, 
({uerendo despedaí;al-o com os bicos e as garras, mas nao conseguindo furar 
a pelle de tubarão. E o rapaz marinhou ao longo da corrente, e aíinàl pulou 
para a esplanada do castello, atravessando n'essa occasiâo, com a espada, o 
corpo da águia que estava mais perto delle. 

O mesmo fez ás outras, também medonhas jjelo tamanho e bravura, e 
chegou são e salvo ao portão, que era muito alto e estava fechado |X)r dentro. 
Mas, como bom marinheiro, o rapaz não se atrapalhou com isto e tratou logo 
de trepar por uma columna acima, de modo que, n'um abrir e fechar de olhos, 
entrou no castello aéreo. 

Recostada num divan magnifico, ao meio da sala pi*incipal, viu a mais 
linda e encantadora donzella que tem havido no mundo. Tanto que o avistou, 
ella ergueu-se e desatou a fugir, bradando: 

— Não, Filho dos Rochedos, não vou comtigo! Quizera antes ser esposa 
do Rei das Aves, embora não possa amar a nenhum de vós. 

— Senhora minha, rei)licou Vasco, eu não sou o Filho dos Rochedos, 
Vôde! 

Tirou o elmo e mostrou o rosto á princeza, que fitou nelle os olhos cheios 
de espanto. 

— Oh! Vós sois um formoso mancebo e tendes a bondade estampada no 
semblante. Também me quereis desposar ? 

— Do melhor grado o faria, respondeu Vasco, porém deixei á minha 
espera o Filho dos Rochedos, a bordo do meu navio, que está ancorado no 
porto da Ilha Encantada. . . 

— Hei de arranjar maneira de vos livrardes d'elle, atalhou a princeza. 
^'asco ajudou-a a descer por uma das correntes de oiro e conduziu-a 

para bordo. 

— Agora, disse ella ao monstro, leva-nos quanto antes para Portugal, e 
lá te direi o que resolver. Faze com que o navio saia já d'aqui, pois de con- 
trario pode chegar o Rei das Aves, e a sua cólera será terrivel, quando elle 
souber que fugi do castello. 

O Filho dos Rochedos fez com que se desencadeasse uma ventania for- 
tissima, que levou para o norte o navio. Passados trinta dias, deram vista 
da costa portugueza. Durante a viagem a princeza tratou de resto o Filho 
dos Rochedos, mas occultando sempre d'elle o amor, cada vez maior, que ti- 
nha ao Vasco, com medo de que o monstro fizesse amainar o vento e os dei- 
xasse parados no meio do mar. Quando, porém, avistou a entrada do Mon- 
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dego, cobrou atrevimento, e, deitando os braços em volta do pescoço de 
Vasco, beijou-o com meiguice. 

— Eu já receiava isso mesmo, gritou furioso o monstro, mas deveis sa- 
hev o que elles são obrigados a pagar-rae por me haverem trazido a bordo do 
seu navio. 

— Bem sei, respondeu a princeza. Tendes direito a levardes uma pessoa 
da tripulação. Qual ha de serf O melhor é tiral-a á sorte. 

— Pois tira-se, responde o monstro. 

A princeza cortou quarenta e uma tiras de papel branco e uma tira 




A GRANDE ALTURA FLUCTUAVA NO CÉO AZUL UM CASTELLO DE OIRO 

muito comprida de papel encarnado, e apresentou-as a Vasco e aos seus com- 
panheiros, dizendo estas palavras : 

— Quem ficar com a tira mais comprida pertencerá ao Filho dos 
Rochedos. 

Tiraram todos, já se ve, as tiras de papel branco, e então ella offereceu a 
tira de papel encarnado ao Filho dos Rochedos e disse-lhe : 

— É a vossa. 

— Mas eu não pertenço á tripulação. 

— Lá isso pertenceis com toda a certeza. Pois não vos coube a faina 
principal ? Fizestes andar o navio. Mas alegrae-vos, porque também coubes- 
tes em sorte a vós mesmo. 

Vendo-se escarnecido, o monstro deu um grito de raiva e atirou-se ao 
mar. Levantou-se um grande temporal, mas nem por isso o navio deixou de 
entrar a salvamento no porto. 

Pouco depois do desembarque, o Vasco repartiu as pérolas por toda a 
tripulação, e d'ahi a tempos casou com a Princeza do Mar, com quem viveu 
muitos annos, sempre na maior felicidade. 
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Grandes tópicos 



Bannerman 
e Asquith 



9 



|pós seis lue/.es de 
uma pertinaz 
doença, que o 
manteve durante todo esse tempo 
afastado dos ne^focios públicos, sir 
Henry Campbell Bannerman, o pri- 
meiro ministro inglez, tomou final- 
mente a resolução, ba muito espe- 
rada, de abandonar a cbefatura do 
governo que elle vinha exercendo ha 
três annos. 

Quando n'essa época su- 
biu ao poder, o partido li- 
beral encontrava-se divi- 
di dissimo, e só Bannerman 
Conseguiu dar-lhe a unida- 
de necessária para assumir 
as graves responsabilida- 
des do governo do ])aiz. 
Desde logo, por esse facto, 
a sua figura, até então 
apagada, começou a tomar 
grande vulto e, a breve 
trecho, adquiria enormes 
proporções, devido á poli- 
tica rasgadamente liberal 
em que o primeiro minis- 
tro se lançou. 

Foi primeiro, e para ci- 
tarmos apenas :is pliases 
mais importantes da sua 
vida ministerial, a alliança 
Com o partido operário ; 
depois, o resurgimento do 
home rale para a Irlanda, 
e, por ultimo, a campanha 
contra a camará dos lords, 
que nenhum outro homem 
de Estado ousara ainda en- 
cetar tão decididamente. 



Se essa sua linha de c «nducta lhe 
custou o afastamento da parte mais 
conservadora do seu j)artido, con- 
quistou-lhe, em compensação, a 
cjnHança do paiz inteiro, que nelle 
via o executor fiel da sua vontade. 
A Ban*nerman succede o sr. As- 
quith, ministro da fazenda do an- 
terior gabinete e a sua Hgnra pri- 
macial. Contando apenas 5(3 annos 




cÔRo DE ANCiEDADc — Mcu Deus, retido-te graças 
por não ser como aquelles outros homens. 

(Modo de ver de um Jornal suisso a propósito do 
regicídio em Portugal.) 

Do vNebelspaller» 



de edade, o sr. Asquith, que é um 
advogado de grande talanto, tem 
já uma brilhante carreira politica. 
Entrando pela primeira vez na ca- 
mará dos cjmmuns, em 1886, era 
pouco depois um d )8 melhores lo- 
gares-tenentes de Gladston. Ko ul- 
timo gabinete que este constituiu 
em 1892, foi-lhe conferido o impor- 
tante cargo de secretario do Home 
Office, fazendo, n'es8a qua- 
lidade, votar pela camará 
dos deputudos, o famosj 
projecto de lei sobre a res- 
])onsabilidade dos patrões, 
que o8 lords regeitaram. 
(guando o partido liberal 
abandonou o poder, As- 
quith separou-se dos radi- 
caes, cujo grupo acompa- 
nhara ate então, para ado- 
ptar uma politica mais mo- 
derada que, a despeito das 
violentas criticas dos seus 
antigos companheiros, tem 
defendido até hoje. 

A sua princi])al quali- 
dade é um grande senso 
politico que lhe permittirá 
regular a sua conducta se- 
gundo as circumstancias. e 
sem se pre^ccupar c >m as 
idéas que pixiesse anterior- 
mente ter defendido. E' 
claro que n 'estes termos, a 
l»rimeira consequência da 
sua ascensão a> logar de 
primeiro ministro, será a 
redução da maioria liberal, 
cuja porta radical passará 



360 



ACTUALIDADES 



evidentemente para a extrema es- 
querda. Talvez isso, todavia, lhe 
seja favorável, porque assim conse- 
guirá talvez attenuar a opposição 
dos Cv)nservadores e dos lords, e, 
portanto, a adopção do que nos per- 
mittiremos chamar o programma 
minimo do partido liberal. 

Como quer que seja, Asquith é 
o único estadista que, dentro da 
actual situação, o rei Eduardo po- 
dia encarregar da chef atura do po- 
der executivo. 



Graves tumultos 
em Roma 



N 



|os primeiros 
dias de abril, 
um grave acon- 
tecimento enluctou a população ro- 
mana. Realisou-se na cidade dos 
papas, o enterro de um operário que 
nas fileiras socialistas conseguira 
adquirir certa notariedade. Calcu- 
lando que o funeral seria concorri- 
dissimo, e receando qualquer altera- 
ção da ordem, sobretudo á passagem 
do cortejo pela embaixada da Áus- 
tria, a policia tomara severas medi- 
das de precaução. 

Por qualquer circumstancia, os 
organisadores do cortejo quizeram á 
ultima hora modificar o itinerário 
primitivamente traçado pela poKcia. 
Como esta resistisse, estabeleceu-se 
dentro em pouco um conflicto gra- 
víssimo, a certa altura do qual ella 
fez fogo sobre os manifestantes, ma- 
tando quatro e ferindo muitos outros. 





QUANTOS CAMINHOS LEVAM A ROMA? 

í/w SÓ/ Mas cada vei é mais difjicil 
aptainalo e evitar que os fieis jm- 
dem ás topadas. 

Do nWahre Jacob» 



A ordem restabeleceu-se iinine- 
diatameute, mas os ânimos Cí>nti- 
nuam muito axaltados, não sendo 
por isso de extranhar que, um novo 
conflicto venha sobressaltar em breve 
a opinião italiana. 



A POLITICA EXTRANGEIRA 
DE MR. DELCASSÉ 

Caricatura acompanhando uma can- 
ção intitulada <i Marcha de Delcassé» 
com a musica da conhecida canção 
de Bou tanger. 

Do •Lustige Blàtter» 



O triste incidente causou em toda 
a Itália uma mpressâo extraordi- 
nária e teve uma ruidosa re])ercus- 
são no parlamento. No dia seguinte 
declarou-se a greve geral em Koma 
e já as outras mais importantes ci- 
dades italianas se preparavam parn 
seguir esse exemplo, quando, a pe- 
dido do governo, aterrado com as 
consequências d 'esse facto, os depu- 
tados socialistas interviram, impe- 
dindo que elle se consumasse. 



Colômbia 



1 Panamá 



D- 



|E novo os repu- 
blicanos ameri- 
nos dão que fa- 
lar de si. Agora são outra vez a 
Colômbia e o Panamá que vieram 
ás mãos. Porque? Pelo seguinte: 
a cidade de Jurado está sob o do- 
minio do Panamá, mas a Colôm- 
bia quer á viva força que ella lhe 
pertença, alegando não haver fron- 
teira definida entre oe dois Estados. 
E como o Panamá tivesse resistidc 
a essa i)ertensáo, as tropas da Co- 
lômbia invadiram o território da 
republica visinba e occu param Ju- 
rado. 

A impressão que a noticia d'e8te 
facto causou em Panamá foi, como 
é de calcular, enorme. A população, 
excitadíssima, reclamou logo do 
governo medidas enérgicas para re- 
pelir 08 invasores, preparando-se 
ella própria também para o fazer 
por sua conta e risco. Mas o governo 
é que não quiz resolver o conflicto 
por esse processo, limitando-se a 
pedir a intervenção dos Estados 
Unidos, que já ngora, estão distina- 
dos a servir etemamante de Nossa 
Senhora da- Paz, entre as pequenas 
republicas hespanholas. 




voz BELLICOSA DO VATICANO — ALERTA I 

Guerra contra o Modernismo. 
Do «Neòelspalíer» 
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AS POTENCIAS B MARROCOS 



a Áustria encon- 
tra gran<Ies fa- 
cilidades por 
part43 do »ultàu 
da Turquia ])ara 
construir novas 
linhas que en- 
troncando com 
as do seu terri- 
tório, hào-de 
determinar a 
penetração pa- 
cifica da aludida 



MARROQUINO— VoM^, seu ãllemâo, está sempre a puxar- 
me pela corda do tratado de Algeciras para conter a 
a expedição, derribar o heupannol e concertar-se com 
ofrance\ sobre os nossos interesses. 



De 9 II Papagallo» 



Guilherme II 
e Victor Manoel 



E 



M principios de 

*abril o in\i>era- 

d o r Guilherme 



potencia n a- 

quella refçião. 

Esta politica, 

que é muito do 

agrado da Alle- 

manha porque unindo por meio de 

linhas férreas os territórios austriaco 

e turco, estabelece-se de facto a 



e o rei Victor Ma- 
nuel tiveram .uma 
entrevista em Ve- 
neza, á qual, se- 
gundo se aíBrma, 
não foram estra- 
nhas duas questões 
importantes : a dos 
caminhos de ferro 
balkanicos e u da 
Macedónia. Ambas 
e 1 1 a s t e e m sido 
causa de sérios dis- 
sentimentos entre a 
Allemanha e a Áus- 
tria por um lado e 
a Itália por outro, 
visto em ambas os 
interesses das duas 

primeiras potencias serem total- communicação entre este ultimo e 
mente opostas aos da ultima. o centro da Europa, desagrada so- 

peio que respeita aos caminhos beranamente á Itália, que n'isso vê 
de ferro balkanicos, é sabido (pie Ji 




o PAPÃO DA AMERICA 



Roosevelt (di7 o caricatura Japone^J mostra ao Javâo a carranca leonina, 
transportaaa nos navios de guerra e acompanhaãa pelos rufos de tambor 
de Hoarst. Mas o focinho de leão é diversão familiar do novo anno no 
Japão. As creancas divertem-se immenso, e a alegria e universal. 



Do viTokio Punch» 



uma seria ameaça ao conimercio 
do Adriaticj, de que è senhora abso- 
luta. 

Quanto á segunda questão ha o 
seguinte : Parece acabar de vez com 
as desordens na Macedónia, o go- 
verno inglez propoz que essa pro- 
vinda fosse de todo subtrahida á 
influencia turca, dando- lhe um go- 
vernador nomeado pelos delegados 
das pctencias. 

Esta proposta, que é favorável á 
Itália, foi mal recebida pela Alle- 
manha, pois representa porá ella a 
perda tutal da influencia que tem 
no território macedonico por inter- 
médio do sultão. Por seu lado, a 
Áustria também a combate, visto 
que, reduzindo-se a influencia da 
Allemanha na Turquia, veria des- 
apparecer as facilidades que actual- 
mente encontra, 
por parte do sultão 
e graças ao kaiser, 
para desenvolver os 
seus interesses em 
território turco e, 
especialmente para 
a construcção dos 
caminhos de ferro 
balkanicos. 

Acha-se, pois, a 
tripiice ai li anca 
profundamente ; di- 
vidida n^estas duas 
questões: de um 
lado, a Allemanha 
e a Áustria ; do ou- 
tro, a Itália. Esta, 
porém, cmta com 
o apoio da Françt* e da Kussia, o 
que para as suas velhas aliadas não 
deve ser muito agradável. 



rv 





0ELCA8&É E MARROCOS 

Para evitar que se deite fogo á pólvora, o bombeiro 
(Imprensa) está a postos para lançar agua e aquietar 
o vtsinho irritado. ' 

Jí Do 'iKlãdderadatsch* 



QUBSl õeS ENTRE MENINOS 

C2*R — O meu realejo é melhor; toca como eu quero. 
BULOw — AVío ; o meu boneco é melhor; em eu o aper- 
tando, deita dinheiro. 

Do tWahre Jacob» 
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FAZE O QUE DEVES, E DEIXA LÁ FALAR I 

EDUARDO \\i— Minha querida Entente 
Cordiale, deixal-ot falar ; os factos 
hão dejicar como nos convém. 

Da •SHhouette* 



tiva e cjntra t xios os ostumes. a 
indicação foi regeitada, a pretext > 
de que o sr. Hill m\o tiii!ia f jrtiina 
pessoal para desempenhar ú altura 
aquelle carga. 

Senielhiute allegaíjãQ causou, 
como era natural, em VVashlngt,»n 
enorme irritaí;ão, e desde log) o 
presidente Roosevelt assumiu uma 
attitude enérgica, disposto a fi'zer 
prevalecer a sua vontade, desse por 
onde desse. Assim succodeu, de fa- 
cto, não tendo o governo allemão ou- 
tro remédio senãj reconliecer que as 
suas ai legações eram absolutamente 
contrarias não só ás praxes diplo- 
máticas como ao mais rudimentar 
bom senso. 

O sr. Hill ira, pois, para Berlim, 



Eslados-Uuidos 
e Allemanha 



a 



I iNDA. de todo 
não se ha- 
viam extin- 
guido os echos da questão suscitada 
])ela carta do kaiser ao ministro 
da marinha inglez, — questão resol- 
vida grarns á prudência e bom senso 
do rei Eduardo — quando, no fim 
de março, um novo conflicto sur- 
giu, provocado pelo stjberano da 
Allemanhi. 

Foi o ciso que, tendo, por quol- 
quer circumstancia, de sair de Ber- 
lim o embaixador american(). sr. 
Tower, o governo dos Estados Uni- 
dos designou ]»ara lhe succeder o 
8r. Hill, e. como é da praxe, con- 
sultou sobre o assumpto o gabinete 
germânico. Contra toda a esperta- 
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o REI DA BORRACHA VERMELHA 

O letreiro significa: Lucros mal ad- 
quiriaos. 

Do «Daile Chronicle* 
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o SALVADOR DA MANCHÚRIA 

O Japão, depois de expulsar os russos 
da Manchúria Meridional^ trata 
agora de explorar o pai\ em por- 
vetto próprio. 

Do uEastem Skeích» 



e o sr. Tower, seu antecessor, será 
provavelmente collocado na dispo- 
nibilidade, vistí) ter-se apurado que 
fora elle quem urdira toda esta em- 
brulharia, afim de continuar a viver 
em Berlim que elle prefer? para re- 
sidir a qualquer outra cidade do 
mundo. 

Para terminar: dias depois, a Cii- 
mara <1 )S representantes aprovava 
um credito de três miUiões e meio 
de d'illars para a compra de palá- 
cios de enibaixaila nas principaes 
capitães europeus. 
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o TIO SAM 
ENTRANDO NA SALA DE BAILE DO JAPÃO 

Do nKladderadatsch» 
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HO momento em 
que escreve- 
mos, um no- 
vo conflicto acaba de .«^urgir entre 
a Itália e a Turquia. As causas são 
duas: primeiro, a morte do missio- 
nário italiano Giustino. mandado 
assassinar, ao que se afirma, pelo 
governador <le Derua ; segundo, a 
recusa da Turquia de permittir á 
Itália que instale ura certo numero 
de estações postaes na Ásia Menor. 

I-Ogo que, após longas negocia- 
ções, viu definitivamente repelidas 
as reclamações que n'esse sentid»» 
fize'-a, o governo italiano ordenou 
que a esqua<ira do Mediterrâneo 
hirgasse immediatamente de Spezzis 
afim de ir fazer uma demonstração 
nas aguas turcas. 

A questão parece porém que se 
res dverá pacificamente, cedendo a 
Turquia. 




EMBARAÇO TEMPORÁRIO 

TIO SAM — O' John Buiu Pelo amor de 
Deus, vé se me emprestas alguns 
cobres das tuas economias! 

Do vSidney Ballet in« 
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Vida na arte 




Actores sicilianos 



A CANTORA NOVELLO 



A cantora Novello 



N 



|a edade de no- 
venta annos fal- 
leceu em Roma, 
pelos melados de niaroo, a prima- 
donna Clara Novello, cujo nome 
evocará ainda a alguns velhos dil- 
lei t anti portiiguezes recordações 
saudosas. Foi com effeito esta can- 
tora com a sua rival Síoltz que, 
por meiados do século passado, deu 
origem á celebre lucta, lyrica entre 
stoltzistas e novel listas, que no- 
tabilizou uma época gloriosa de 
S. Carlos. Clara Novello estreiara- 
se aos quinze annos n'um concerto 
em Windsor. Fizera a sua primeira 
apparição n'uma opera em 1841, e 
casara em 1843 com o conde (ii- 
gliucci. Fizera a sua brilhante car- 
reira, como soprano, em muitos dos 
principaes theatros lyricos, até ao - 
anno de 1800, em que se despedira 
do publico num concerto do Palá- 
cio de Crystal de Londres. Julga- 
mos interessante, pela ligação do 
seu nome a um dos episódios mais 
celebres da historia do nosso thea- 
tro lyrico, reproduzir o seu retrato. 



U 



|MA troupe dra- 
mática de sici- 
lianos, rej)re- 
sentnndo pecas de caracter regional 
no dialecto próprio, teve este inverno 
extraordinário successo em Londres 
e l*aris, pelo realismo empolgante 
na interpretarão de barbaras pai- 
xões, no admirável concerto da 
enscenação, na veliemencia trágica 
e arripiante das situações, no ta- 
lento extraordinário dos principaes 
artistas. Entre estes destaca-se uma 
grande actriz, Aguglia Ferrau, que 
foi alvo de manifestaçces enthusias- 




MONUMBNTO A ROUSSEAU 

ticas nas duas grandes metrópoles 
europeas. É uma creatura extrema- 
mente nervosa, de um temperamento 
artistico apaixonado e exuberante, 
ainda nmito nova, de physionomia 
insinuante e movei, de gesticulação 
soberba. Aviso aos nossjs empre- 




AGAGLIA FERRAU 

Celebre actri^ sicHiana 



zarios para fornecerem aos lisboe- 
tas as commoções fortes que expe- 
rimentaram durante as recitas da 
celebrada troupe os públicos fran- 
cez e inglez. 



Monumento 
a Rousseau 



9 



|o grande phiío- 
sopho do Con- 
tracto social vae 
erigir-se em Ermenonville, onde 
elle morreu, um monumento cujo 
projecto é devido ao esculptor Gre- 
ber. Representa Rousseau sentado 
n'um rochedo, tendo atraz de si a 
figura da Verdade que surge da 
Natureza, symbolisando a obra phi- 
losophica do celebre suisso. A con- 
cepção tem pois bastante analogia 
com a do monumento a Eça de 
Queiroz, pelo nosso illustre conter- 
râneo Teixeira Lopes. 

O custeio do monumento é reali- 
sado por subscripção publica inter-* 
nacional. 



Vida na seieneia e na industria 



Antepassados 
do homem 



O 



famoso authro- 
])oide, Pithe- 
oanthropus ere- 
ctus, foi encontrado ha cousa de 
dezeseis annos pelo Dr. Eugène 



Dubois, nas camadas de cascalho mão, parece indicarem que Java 

do rio Kengawau, perto de Triuil, teve habitantes ainda mais antigos, 

na ilha de Java. As recentes ex- os quaes accendiam fogos, cosinha- 

plorações no mesmo local, feitos vam gamos. p©fCos, buftalos e ele 

pelo Dr. J. Elberts, geólogo alie- phantes, e usavam ol>jectos de ola- 
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ria e frechas de pedra. Sup- 
põe-se que esse povo, cu- 
jas ossadas não se encon- 
tram, viveu ha cerca de 
20 000 annos. 



Os pés 
das chioezas 



É 



sabido que 
tod as as 
mulheres 
chinezas, á excepção das 
escravas, eram antigamente fujeitns 
a uma deformação nos pés, cujos re- 





PÊ DB UMA C lINtZA DE 16 ANNOS £Ji TRE8 POSIÇÕES 



a condemnaram. O governo imperial 
já expediu ordens para prohibir esse 
uso nas províncias. 
É claro que o pe- 
ríodo de transição 
ha de prolongar- se, 
pela difficuldade de 
acabar cora hábitos 
arreigados. Mas tu- 
do leva a crer que 
ao impulso da in- 
fluencia europea 
esse costume bár- 
baro t«rá o seu ter- 
mo no Celeste Im- 
pério, onde manda* 
rins e lettrados já 
contra elle se ma- 
nifestam. 



VARIOB ASPECTOS DA EXPOSIÇÃO FRANCO-BRITANNICA 



sultados se podem ver na gravura 
junta, copiada de modelos existen- 
tes no Trinity College de Dublin, 
representando o pé de uma rapariga 
de 16 annos em trez posições. Não 
só a consciência dos europeus se re- 
voltou contra a monstruosa pratica, 
mas os próprios chinezes illustrados 



Quadriennaes, os quaes se 
realizarão n'um Stadio pro- 
positadamente construído» 
com lotação de 80.000 es- 
pectadores. Como tão cedo- 
não se repetirão outros Jo- 
gos Olympicos naGrà-Bre- 
tanha, os inglezes estão 
empenhados em tomar es- 
tes o máximo dos concur- 
sos athleticos intemacio- 
naes até hoje realisados. Os jogos 
comprehendem corridas pedestres, 
saltos, ascensões, lançamento de 
discos e dardos, tiro de arco, cyclis- 
mo, esgrima, foot-ball, golf, gym- 
nastica, hockey, lacrosse, lawn ten- 
nis, patinagem, natação, luctn, etc. 



Projector 
auíomali:o 



E 



Exposição Jl Exi.o- 

franco- U sição 

brilannica ■* fran- 
co -britannioa que 
deve funccionar em 
Shepherd's Bush 
(Inglaterra) de 
maio a outubro 
d'e8te anno, pro- 
raette ser uma das 
mais bellas exposi- 
ções que se teeni 
realisad». Os pro- 
ductos serão instal- 
lados em vinte pa- 
lácios, cada um dos 
quaes será uma ma- 
ravilha de belleza 
architectonica, e 
todos elles á prova 
de fogo. Metade do espaço é reser- 
vado á França, cuja exposição será 
mais ampla da que qualquer outra 
apresentada em idênticos certamens 
fora de Paris. A representação das 
colónias e dependências britannicas 
será imp trtantissima. Os principaes 
attractivos serão os Jog s Olympic js 



'IS um systema 
inventado pí>r 
M. Mas9Íot-Ka- 
diguet, para as lanternas de pro- 
jecção. A lanterna tem o systema 
óptico A, e uma lâmpada eléctrica 
de arco L, com o respectivo regula- 
dor. Dispõem -se os clichés nas pa- 
redes de uma caixa polygonal de 
10 ou 20 faces, especialmente ada- 
ptadas. O fundo da caixa é um 
prato circular P, ligado pelas co- 
lumnas S, a um segundo prata 
idêntico P, situado mais abaixo. 
Na parte inferior ha um motor ele- 
ctricií que communica á roda dupla 
R, uma rotação de 1 volta por mi- 
nuto. Contra os chanfros da roda. 




PROJECTOR AUTOMÁTICO 
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veeni bnter os dentes de um disco 
horizontal solidário de um eixo 
vertical, o qual é sol licitado por 
uma mola que recebe a corda do 
motor. Este eixo só pôde ter um 
pequeno curso quando o dente do 
disco, agarrado pela roda, cliega a 
achar-se defronte de um chanfro. 
Encapa então para encontrar logo 
a segunda roda, d'onde escapa de- 
pois para tornar a encontrar a pri- 



Branquear 
05 negros 



U 



M velho medico 
de Philadel- 
phia aííirma ter 
achado o segredo de tornar branca 
a pelle dos pretos. Baseia-se na 
propriedade que teem os raios X 
de destruir a matéria corante da 
pelle. O medico comeí;ou por ap- 
plicar o systema ús nódoas anor- 
maes. Dep:jis, em vista do resul- 
tado, abriu consultório especial, ao 




BRANQUEAMENTO DE UM NEGRO PELOS RAIOS X 



meira, e assim successi vãmente, 
como o escape d'ancora de um re- 
lógio. Assim pelo gyro do prato 
P, 08 clichés apresentam-se alter- 
nadamente era frente da objectiva, 
e o tempo que ahi estão é regulado 
pela velocidade da roda dupla R. 
Estes apparelhos podem ser aban- 
donados a si pDprios durante mui- 
tas horas. Basta um empregado 
para vigiar uns poucos. A economia 
resultante tem contribuído para os 
propagar em muitas cidades do ex- 
trangeiro, onde a multiplicaí;ão dos 
animatographos e de outros appa- 
relhos de projecção em espectá- 
culos públicos lhes dá grande uti- 
lidade. 



qual acorrem ás centenas os negros, 
ávidos de adquirir a preeminência 
dada em todos os paizes civilisados 
á raça caucasica. Dizem testemu- 
nhas fidedignas que logo na decima 
sessão a tez dos negros retintos 
passava a côr de castanha. Pro- 
longando o tratamento, chegava-se 
ao moreno. Em alguns individuos, 
diz-se que o medico chegou a obter 
a cOr mate do creoulo. Multipli- 
cando as experiências até limites 
razoáveis, chegou a descorar com- 
pletamente a pelle em certos pontos 
e a obter uma tez definida pelas tes- 
temunhas como um branco doentio. 
Este medico vem pois substituir 
um met.hodo scientifico aos preten- 
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didos remédios dos charlatães que 
pelas Antilhas exploram a creduli- 
dade dos pretos, ambiciosos de se 
egualarcm physicamente aos seus 
antigos senhores. 



Longevidade 
na Turquia 



P 



Iarece que nao 
ha paiz que pro- 
duza tantos 
exemplos de extraordinária longe- 
vidade c.)m3 a Turquia, apezar de 
se considerar a terra mais suja do 
mundo. Consta que vive actual- 
mente em Keni Baghtcha um en- 
cadernador do governo com 134 
annos de edade, o qual exerce o 
seu logar ha oitenta annos. O pae 
era também funcionário do gover- 
no, e morreu com 142 annos. 



D 



EU-SE ha pouco 
no Rio de Ja- 



Depoimento 
i um instantâneo i_ 

um curioso in- 
cidente. Um passageiro de um do» 
paquetes ai li surtos, tirou uma pho- 
tographia da bahia. No panorama 
incluiu-se um pequeno yacht. N'elle 
tinham partido dois homens, dos 
quaes só voltara um vivo, dizendo 
que o companheiro tinha cabido do 
mastro e tinha morrido. Não se 
acreditou na historia, e o homem 
foi sentenciado por assassino. A 
narrativa dos jornaes attrahiu a at- 
tenção do photographo, que am- 
pliou o seu cliché, reconhecendo-se 
que uma mancha sobre a vela era 
a figura de um homem cahindo. 
Assim se reconheceu a innocencia 
do accusado, que foi logo solto. 

QUANTAS pessoas, padecendo* 
de uma bronchite chronica, perde- 
ram a esperança de se curar! É 
porque ignoram que o xarope de 
hypophosphito de soda de Swann 
(Dr. Churchill) é o melhor remédio 
para aquella enfermidade e que pro- 
duz efTeito ainda nos casos em que 
todos os outros se mailogram. Ex- 
periência de larguíssimos annos 
tem-n'o indicado como gozando da 
immensa vantagem de impedir que 
a doença degenere em tuberculose. 
É o único medicamento do género 
que offerece estes benefícios. 

O seu deposito é na pharmacia 
Swann, 13, rue Castiglione, Paris, 
e encontra-se á venda em todas as 
pharmacias. 







Decífrações do n." 34 

Enigma. — Agarico. 

Charadas. — i.*, Christodolinda; 2.*, Alamar. 



Na lyra sonora, mancebo saudoso 
dedilha cantando. Depois, enlevado 
murmura, na fórma mais doce, amoroso^ 
pronome adorado. — i 

Mas pensa... Tristonhas lembranças que encerra 
caderno querido, vac ver. E do dia 
que acaba, as escreve ; á cautela da terra 
o nome abrevia.— i 

Costume que tinha ; só elle, essa cifra 
consegue entender. Lê aqui um almejo... 
além um desgosto... mais longe decifra 
um simples desejo. — i 

Mas tudo sombrio! Não maisl... Toma a lyra, 
consolo da funda, da negra emargura. 
Como ella resoa! como ella suspira 
com vaga tristura l — l 

Que meigos acordes.. . trinados d'uma ave. . . 
nas cordas feridas, na brisa que chora I 
Que sons encantados, que pranto suave ! 
Que lyra canora ! 

E. R. Q. (michaei-ense) — Porto. 



É pintor, o Catasol, 
mas faz mais, este garoto : 
quando vè que ninguém olha 
rouba tintas, o maroto. 

E depois. . . É um sebento. 
Roupa nova, em dois instantes, 
pois lhe serve de palheta, 
fica logo em cambiantes. 

E. R. Q. (michaelense) — Porto. 



Ro am,^ ãr. Rnionlo F. Bratíl 

A todos os que se oppoem, 
Eu sempre contrario sou;— i 
Quando em baixo me suppôem^ 
E em cimii que eu estou; — 2 
Se todos de mim se abeiram, 
Preciosidades lhes dou; — 2 
Na terra é íusto me queiram. 
Mas dentro do mar eu vou! 



(Bahí.^ Brasfl) 



AtFONSE FredocA 



<^ 



o n IDOS 



Ro amiga Frnnchcp 

Píira a primeira viver 
ha segunda necessita 
E o todo requisita, 
i*ara ter morte bonita, 
Do leitor muito tecer. 



Padre EruhHt^- 




o ^iKii^ vrja ra > m«i anil« «tlâ e àomxàowf 
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EL-REI D. AANUEL II 

Cliché de Arnaldo Fonseca — Lisboa 




Phot. Roccbini o PALÁCIO DAS CORTES, ONDE SE REALI80U A ACCLÍMAÇÂO DE EL-BEI D. MANUEL II 



A gi@@Mmii^á& ã^ M'j^ei 



— Real, real, real, pelo muito alto, muito 
poderoso e fidelíssimo rei de Portugal, o 
senhor D. Manuel II. 

É esta a formula com que ha séculos o 
alferes-mór do reino, precedido pelos reis- 
•de-armas, dos porteiros-da-canna e maça, 
•dos arautos e passavantes, annuncia ao povo 
a ascensão ao throno do novo monarcha. 

Nunca, desde a fundação da monarchia, 
•essa participação antiquada da pragmática 
medieval teve um tão trágico significado. 
Em trinta e três soberanos, que contam as 
«quatro dynastias reinantes no paiz, nenhum 
herdou a coroa em circumstancias tão dolo- 
rosamente dramáticas e bem poucos em tão 
tenra e descuidosa edade. 

Duque de Beja, como o seu glorioso ho- 
inonymo do século xv, ha na sua ainda curta 
existência mais de um ponto de contacto com 



o feliz irmão do desventurado duque de Vi- 
zeu e ditoso filho da amargurada infanta 
D. Beatriz, mãe de D. Diogo apunhalado e 
sogra do duque de Bragança degollado no 
cadafalso. Não sabemos o que o destino lhe 
reserva, nem a época se compadece com 
falliveis vaticinios de astrólogos phantasiosos, 
mas o que devemos registar é que a Histo- 
ria capricha em repetir, de quando em quando, 
factos remotos mas semelhantes, aconteci- 
mentos muito afastados pela edade, mas de- 
masiado próximos pela analogia. 

A acclamação de agora foi das ihais sim- 
ples do seu género, mas não com certeza 
das menos eloquentes e grandiosas pelo es- 
pontâneo carinho e funda commoção que 
despertou em todas as almas. Não é para 
comparar, é claro, no ponto de vista de 
magnificência e de ostentação, com a reali- 
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zada em Lisboa no dia 1 5 de dezembro de 
1640, quando o duque de Bragança foi pro- 
clamado rei D. João IV. 

Levantou-se para este fim, como narra 
Rebello da Silva, no Terreiro do Paço um 
tablado alto, sumptuosamente ornado, que 
pudesse correr egual com as varandas do 
palácio. Baixou a elle o novo rei revestido 
de todas as insignias da soberania e acom- 
panhado dos officiaes-móres, dos titulares e 
dos fidalgos. Tinha confirmado na posse dos 



Castello Branco por seu irmão, ausente em 
Madrid, o de guarda-mór Pedro de Men- 
donça e o de alferes-mór Fernão Telles de 
Menezes. O marquez de Ferreira trazia o 
estoque de condestavel, e Francisco de Lu- 
cena exercia as funcções de secretario de 
estado. D. João sahiu trajado em vestes reaes. 
com uma opa de tela branca semeada de 
ramos de oiro. botões e cadeia de diamantes, 
e segurava-lhe a cauda do manto o cama- 
reiro-mór. Sentou-se no throno com des- 




Pbot. Barda 



SALA DA CAMARÁ DOS DEPUTADOS 

Onde se realisaram as ceremonias da abertura do parlamento e da acclamacâo de el-rei 



cargos mais elevados da corte os herdeiros 
dos nobres, que os haviam exercido na an- 
tiga monarchia, e até os que mercês re- 
centes tinham investido n'elles, e entrou se- 
guido do marquez de Gouveia, D. Manrique 
da Silva, mordomo-mór, de João Rodrigues 
de Sá, conde de Penaguião, camareiro-mór, 
de Luiz de Miranda Henriques, estribeiro- 
mór, e do veador D. Pedro de Mascarenhas, 
filho primogénito do marquez de Montalvão. 
Serviu o logar de meirinho-mór D. João de 



assombro. A corte occupou os logares que 
lhe pertenciam. 

Deu começo á ceremonia o doutor Fran- 
cisco de Andrade Leitão, desembargador dos 
aggravos, recitando uma oração, na qual 
ponderou a justiça com que os três estados 
do reino restituíam a D. João IV a coroa 
usurpada a D. Catharina por Filippe II. 
memorou a el-rei a sinceridade com que os 
povos se oífereciam para defendor o throno 
e com elle a liberdade, e avivou aos povos 



A ACCLAMACÂO DE EL-REI 
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a resolução em que estava o soberano de se 
€xpór pela sua conservação. Terminada a 
oração seguiu-se o juramento, subindo ao 
«strado pequeno o repostei ro-mór para col- 
locar deante de el-rei uma cadeira coberta 
<]e brocado com sua almofada e outra aos 
pés. O capellão-mór, D. Álvaro da Costa, 
abriu em cima da almofada um missal e poz 
uma cruz, e o arcebispo de Lisboa, assis- 
tido pelo de Braga e pelo inquisidor-geral, 
ajoelharam defronte. D, João, também de 
joelhos, repetiu a antiga formula de reger 



Noronha, duque de Caminha, e concluindo 
o marquez de Ferreira. O alferes-mór ter- 
minou o acto desenrolando o estandarte e 
saudando o novo rei cora três acclamações 
estrondosamente repetidas pelo povo. 

Desceu D. João e montou depois a ca- 
vallo debaixo do pallio, cujas varas segu- 
ravam o conde de Cantanhede, presidente 
do Senado, e os vereadores. Levava-o de 
rédea D. Pedro Fernandes de Castro, fa- 
zendo as vezes do conde de Monsanto, au- 
sente, alcaide-mór da cidade. Adeante ca- 




OUTRO ASPECTO DA SALA DA CAMARÁ DOS DEPUTADOS 



e governar bem e direitamente, de adminis- 
trar justiça quanto a humana fraqueza Ih o 
permitisse, e de guardar os bons costumes, 
privilégios, graças e franquezas, que os reis 
seus antecessores haviam dado, outorgado e 
confirmado. Levantou-se logo, e sentado 
tornou a empunhar o sceptro de cristal com 
remates de ouro, que servira aos principes 
portuguezes. Seguiu-se o Juramento de fide- 
lidade dos três estados, confirmado semanas 
•depois nas cortes celebradas em 28 de ja- 
neiro de 1641, principiando D. Miguel de 



rainha vara os reis-de-armas e os porteiros- 
da-canna com suas maças de prata. Prece- 
diam a pessoa do soberano o condestavel e 
o alieres-mór e logo atrás os grandes do 
reino, titulares, senhores e fidalgos, todos a 
pé, descobertos e trajados de vistosas galas. 
D. João, na flor dos annos, airoso, e bem 
posto, sorria-se para os súbditos, correspon- 
dendo aos applausos populares. Na praça do 
Pelourinho estava erguido outro tablado 
adereçado também de ricos pannos. Parou 
ali o préstito, e o doutor Francisco Rebello 
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Homem, vereador da camará, em uma curta 
pratica significou ao princípe o alvoroço do 
povo e sua firme resolução de sustentar a 
gloriosa empreza de i de dezembro. Aca- 
bada a oração o conde de Cantanhede en- 
tregou as chaves da cidade. Das janellas e 
dos logares altos lançavam sobre o cortejo 
flores e aguas cheirosas entre parabéns e 
vivas. Continuou el-rei com o mesmo ap- 
parato até ás portas da cathedral, onde se 
apeou, recebido pelo bispo em hábitos pon- 



los, citaremos um incidente curioso. Quando 
D. João IV recebia o juramento dos vassal- 
los, o chanceller-mór Fernão Cabral disse 
para alguns fidalgos, rindo-se: 

— Sua Magestade deve accrescentar a esta 
clausula: «até a chegada de D. Sebastião^». 

O monteiro-mór D. Francisco de Mello 
referiu á mesa o dito gracioso do chanceller. 
e el-rei, festejando-o respondeu: 

— A clausula não é necessária. Em elle 
vindo largo-lhe tudo, porque não sou ne- 




SALA DOS PASSOS PERDIDOS NA CAMARÁ DOS DEPUTADOS 



tificaes. No antigo templo, soberbamente ar- 
mado e illuminado, rompeu a musica instru- 
mental e o cântico de Te-Deum, emquanto o 
monarcha, prostrado com humildade, elevava 
ao céo o coração e as esperanças. Concluida 
a festa religiosa voltou o acompanhamento 
a passo pela Rua Nova, orvalhado por uma 
chuva miudinha, que não diminuiu o jubilo 
nem o concurso, cada vez mais numeroso. 
Para se conhecer, que as visões da vinda 
do Encoberto vexavam ainda muitos crédu- 



nhum tyranno que lhe tome o reino, que foi 
seu. 

Mais ainda. Nomeando aia do principe 
D. Theodosio, D. Marianna de Lencastre, 
viuva de Luiz da Silva, soube que apesar de 
muito estimar a mercê, não acabava de se 
mudar para o paço com escrúpulo de faltar 
a el-rei D. Sebastião, do qual era grande 
apaixonada. Mandou-lhe recado que se tran- 
quilisasse, aí!irmando-lhe: 

— Se vier entregar-lhe-hei a coroa. 
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Eis o que foi a ceremonia que permittiu 
a D. João IV fundar a dynastia de Bra- 
gança, com o intrépido concurso de um pu- 
nhado de fidalgos, poderosa e denodadamente 
secundados pelo povo que odiava o jugo cas- 
telhano e que queria ser livre. 



O desvario do attentado de i de feve- 
reiro provocou uma reacção natural, conse- 
quente. Para um povo bondoso como o nosso. 



deixou, á força de trágicos e alheios á ín- 
dole nacional, como inerme e petrificado. 

O enervamento, a catalepsia moral em 
que mergulharam todas as consciências ho- 
nestas, foram pouco a pouco sendo sacudi- 
das, e. um bello dia, por um d'esses pheno- 
menos psichicos tão fáceis de explicar, des- 
pertou radiante, austera, magestosa, cheia 
de império, no uso completo das suas facul- 
dades aífectivas e dos seus mais subtis e deli- 
cados sentimentos, a alma das mães portu- 
guezas. 

Não, aquella creança de dezenove annos 
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desaffecto a transes sanguinários, habituado 
a um longo socego na sua vida social, sem 
commoções violentas que lhe perturbem a 
monotonia quotidiana da existência tranquilla, 
a morte do rei. o assassinio de uma creança 
indefesa e sem responsabilidades, as inau- 
ditas e pungentes angustias da rainha 
D. Amélia no tremendo lance, a dôr profun- 
díssima da Senhora D. Maria Pia que cahiu 
gravemente enferma, o luto que envolveu 
toda a familia real. foi uma serie de cho- 
ques, de tal modo intensos e inesperados, 
que no primeiro momento o assombrou e o 



a quem algumas cegas e irresponsáveis 
grammas de chumbo e pólvora arrancavam, 
n*uma horrorosa tragedia, o pae e o irmão, 
e atiravam n'um impeto de feroz brutalidade 
para um cargo, com que nunca sonhara, 
coberto de espinhos e recheado de perigos, 
não teria só por mãe a princeza, que o con- 
cebera no seu seio, não, n'um movimento 
único e espontâneo, sem outra consulta que 
não fosse o impulso isolado, mas poderoso, 
dos seus corações, arredando de si quaesquer 
crenças politicas da familia, todas as mu- 
lheres de Portugal, esposas ou virgens, re- 
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solveram perfilhar o ju- 
venil e attribulado or- 
phão. 

Ei-rei D, Manuel licou 
desde esse momento sob 
a égide do amor maierno 
da nação, 

Orca das duas horas 
do dia 6 de maio era 
enurme n concorrenuta 
em Iodas as ruas qite t> 
cortejo devia percorrer e 
no largo das Cortes. O 
dia, um día lindo de pri- 




nham sido disputados com empenh^ 
e obtidos com immensa difliculdade. 
Nos oitocentos legares que ali exis- 
ten). couberam, sem se queixar do 
iqjerio, appro\imâda mente o dobro 



maveríi, ostentava as 
suas gaias mais viço- 
sas e deslumbrantes 
Os bilhetes para as- 
sistir a ccrcmonia nas 
galerias da f^ala ú- 



VABIOS ASPECTOS DO CORTEJO DA ACCLAMAÇAO 
Phot, Barda 



das pessoas. O aspecto do recinto lem- 
brava o de um gigantesco açafate de 
camélias brancas, de tal modo predomi- 
navam as iotictícA d "esta côr, realçadas 
aqui e ali pelo tom escuro e austero das 
casacas e pelo brilho offuícante dos bor- 
dados e venenjs das fardas e uniformes. 
A' uma e meia é nomeada pelo presi- 
dente da cunirifLi dos pares, consei beiro 
António de Azevedo Castello Branco, a 
deputação a quem compete acolher o so- 
berano á entrada do parlamento. Cá fora. 
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no atrio, havia um borborinho intenso de 
ministros, magnates, officiaes, politicos, etc. 
Para além. no largo, apesar das ordens se- 
veras recebidas pela policia, agglomeram-se 
compactos magotes de povo de onde se des- 
prende um incessante e confuso murmúrio, 
um vozear baixo e respeitoso. Por cima da 
multidão campeia o vulto desassombrado e 
altivo de José Estevam, que do alto do pe- 
destal parece indicar ao novel monarcha 
quaes os seus deveres constitucionaes. 
A architectura banal e fria do edifício 



cujo contraste de uniforme produz excellente 
effeito. 

Pouco a pouco vêem chegando as altas 
personagens que devem representar o papel 
mais importante na ceremonia. A's duas 
horas em ponto apeia-se o senhor infante 
D. Aflfonso, incumbido de desempenhar as 
funcções de condestavel do reino. Appro- 
xima-se o momento, k anciedade é grande. 
Não o anceio temeroso que pairava sobre a 
multidão no dia das exéquias nos Jeronymos. 
mas o anceio confiado e impaciente de que 




EL-REI D. MANUEL APEUNDO-SE A PORTA DAS CORTES PARA A CEREMONIA DA ACCLAMAÇÃO 
PhoU Novaes 



como que se anima com as colgaduras de 
damasco carmezim franjadas a ouro que 
pendem da varanda, com os trophéos de 
bandeiras que coroam as cinco portas da 
•construcção, com os grupos de militares e 
de civis que enxameiam e oscillam n'um 
fluxo e refluxo de cabeças de todos os ma- 
tizes e expressões. Na sala dos Passos Per- 
didos, enfíleiram-se os alumnosda Escola do 
Exercito, no corredor do primeiro pavimento 
os da Escola Naval, em baixo uma força de 
caçadores 5. São as três guardas de honra 



appareça alguém a quem muito se deseja 
vêr. 

De súbito ouve-se como um marulho 
enorme, a distancia repercutem os sons es- 
tridules dos instrumentos de metal das ban- 
das, e aquelle Oceano de physionomias 
ávidas e risonhas, onde predomina o ele- 
mento feminino, acairelado pelos cordões dos 
regimentos, revolve-se n'um sussurro que 
abafa, por assim dizer, quaesquer outros 
ruidos. Repentinamente o colossal zumbido 
cessa. Ao longe surge a comitiva régia, as 
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CASA ORNAMENTADA NA RUA DE D. CARLOS 



carruagens e os coches rodam com vagar 
ao trote curto dos cavallos sumptuosamente 
ajaezados. Coisa curiosa 1 O tejadilho da 
carruagem que conduz el-rei dir-se-hia con- 
vertido no esmaltado canteiro de um jardim, 
de tal modo as flores o revestem e o perfu- 



mam. Desencadeia-se então um formidável 
ribombar de vivas, dos que sobem espon- 
teamente do coração aos lábios e de cuja 
sinceridade e affecto não se pode duvidar. 
Quando D. Manuel II desce o enthusiasmo 
augmenta n'uma vertigem de delírio. A fazer 
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coro aos vivas atroadores crepitam infinitas 
e prolongadas salvas de palmas. Os lenços 
saem de todas as algibeiras e as lagrimas 
saltam de todos os olhos. O sympathico ra- 
paz a custo domina a sua com moção. N'esse 
momento, certamente, livrou-se de um grande 
attentado : o de ser devorado a beijos pelas 
damas presentes. 

Forma-se o cortejo, depois do estribeiro- 
mór correr o estribo e de um caudatário 
segurar o manto a el-rei. O préstito desfila 
por entre alas de archeiros. A' frente os 



e saudações continuam sempre dentro e fora 
do edifício. 

O interior da sala, como já dissemos, era 
imponente. Em cima de uma credencia os- 
tentavam-se as insignias da realeza, o pre- 
cioso missal de Esteva m Gonçalves e a fór- 
mula do juramento. O rei transpoz a porta 
tranquillo e de expressão ponderada. À sua 
farda de generalissimo, calção de anta, bota 
de montar, de polimento, esporas de ouro, 
a banda das três ordens, as veneras rútilas 
de diamantes, o coUar da Torre-e-Espada, 
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porteiros da real camará, passavantes, reis- 
de-armas e arautos; depois o porteiro da 
camará, D. Luiz Alvito com a coroa n'uma 
almofada de velludo carmezim ; a seguir as 
deputações da camará alta e electiva; após 
el-rei e rodeando-o e seguindo-o o mordomo- 
mór, o estribeiro-mór, o commandante da 
guarda real, o alíeres-mór de estandarte 
enrolado, o ministério, o conselho de es- 
tado, officiaes-móres, mestre-sala, porteiro- 
mór, veador-mór, condestavel do reino, ca- 
pellão-mór, gentil-homem de serviço, aju- 
dantes e moços fidalgos. Os cumprimentos 



o manto de velludo purpura orlado de ar- 
minhos e mosqueado dos symbolicos castellos, 
imprimiam-lhe um cunho de grandeza des- 
pretenciosa, que não afugentava a sympathia 
que a todos inspira. Cumprimentou com 
graça e dignidade o corpo diplomático e 
assentou-se no throno tomando cada um dos- 
dignitários o logar que a pragmática lhe 
assignalava. 

Então o guarda-joias ofTereceu ao sobe- 
rano, n*uma salva de ouro, o sceptro reaU 
insígnia que o monarcha segurou com a 
mão direita ao passo que apoiava a esquerda 
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nos copos da espada. N'esse momento levan- 
tou-se o presidente da camará dos pares, la- 
deado pelos pagens, que pela primeira vez des- 
empenhavam funcções publicas, trajados de 
velludo e seda e calção e meia, levando o 
da direita a fórmula do juramento e o da 
esquerda o afamado missal. Todos ascen- 
deram os degraus do throno. D. Manuel 11 
ergueu-se, mudou o sceptro " para a mão 
esquerda, estendeu a direita sobre o missal 
aberto e pronunciou com inflexão sonora, 



ministro approximou-se de el-rei e entre- 
gou-lhe uma allocução que sua magestade 
leu com energia, pausa e tom convicto aná- 
logo ao juramento que prestara. Procedeu- 
se acto contínuo a acclamação propriamente 
dita. O conselheiro António de Azevedo Cas- 
tello Branco levantou um viva ao monarcha, e 
então, como se todas essas centenas de gar- 
gantas formassem uma só, com a rapidez 
fulminante de uma corrente eléctrica, com 
um enthusiasmo impossível de ser excedido. 
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firme e magestosa a fórmula apresentada 
pelo delegado da representação nacional, 
pela qual o monarcha jurava defender a 
religião do Estado, a pátria, observar a 
constituição e as leis do paiz e promover a 
felicidade da nação. O silencio na sala era 
profundo, e se algum rumor o interrompeu 
foram os soluços de algumas damas mais 
commovidas e nervosas. 

N'este momento o alferes-mór desenrolou 
o estandarte. O presidente da camará dos 
pares reoccupou o seu logar, o primeiro 



tudo se ergueu e saudou vibrantemente o 
rei. O próprio corpo diplomático, apezar 
das reservas impostas pela sua missão espe- 
cial, não se furtou ao contagio d'esta deli- 
rante manifestação. Os applausos não tinham 
fim. O cardeal José Netto, patriarcha resi- 
gna ta rio e officiante no baptismo do joven 
monarcha, arrancou do mais intimo do seu 
peito uma calorosa acclamação e victoriou 
o rei em nome do clero, da nobreza e do 
povo, á moda antiga, acenando com o seu 
chapéo cardinalício de purpura e oiro. 
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O programma fora rigorosa e vehemente 
executado, torna va-se necessário regressar 
ás Neccesidades ; a não ser assim as ovações 
estrondeariam até o cahir da noite. O sobe- 
rano sentou-se por um instante, tratando-se 
immediatamente de reorganísar o préstito de 
sahida. No exterior do edifício, na varanda, 
o alferes-mór procedia á proclamação do 
estylo como narramos no principio. 

Logo que o soberano appareceu no ves- 
tibulo a multidão que se apinhada em densos 
cachos, que nem a policia nem a tropa po- 



petiu-se sem um desfallecimento por todas 
as ruas do trajecto, e se o tejadilho da car- 
ruagem, como atrás dissemos, desapparecia 
litteralmente sob uma densa camada de ^ò- 
res, não era menos significativo nem menos 
eloquente o numeroso séquito que acompa- 
nhava o monarcha, não só formado pelos 
estados-maiores e dignitários, mas principal- 
mente por um longo e luminoso rastro de 
sorrisos, de faces marejadas de commovido e 
consolador pranto, de um unisono e sugges- 
tivo coro de bênçãos e desejos de um bom 
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diam conter no desvario das suas eífusivas 
expansões, preroiiipeu n'um estupendo clamor 
de ruidoso jubilo. As palmas estrepitosas, 
os vivas retumbantes, os applausos de toda 
a espécie, os chapéos que se agitavam mo- 
vidos por braços febris, os lenços que se 
assemelhavam a milhões de azas oífuscantes 
de gigantescas revoadas de pombas, tudo 
isso constituía um extraordinário e prodigioso 
espectáculo, que nem o protagonista da festa 
nem quem lh*a dedicava tornarão com cer- 
teza a esquecer. 

A loucura d'estas ardentes expansões re- 



futuro. Até, no fundo, os mais irreconci- 
liáveis adversários do principio monarchico 
se sentiam empolgados por essa corrente de 
sympathia, que transbordava em redor de 
uma creança a quem um horrendo morticí- 
nio da sua família arvorara caprichosamente 
em rei, 

O palácio das Necessidades, como se fora 
qualquer humilde choupana, abrigava a mãe 
mais anciosa do paiz. A etiqueta impedira 
a rainha de acompanhar o filho, e, durante 
essas compridas duas horas, lião obstante to- 
das as aífirmativas, todas as communicações^ 
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RBTIUTO DB EL-REI D. CARLOS I 

Na tala da camará dos Tares do Reino 



todos os argumentos para tranquilisar o 
seu espirito attribulado, o seu coração devia 
ter sido atormentada arena onde se digla- 
diassem as sensações mais afflictivas, as es- 
pecfativas mais contrarias, onde a esperança 
e o receio luctavam n'uma pugna feroz e 
renhida. 



Debruçada no eirado do Paço, com essa 
acuidade de percepção que nos tortura nas 
occasiões criticas da nossa existência, che- 
gavam até ella os rumores longinquos da 
turba, esse sussurro tão parecido com o em- 
bate e ressaca das ondas, e que umas vezes, 
como agora, significa um hymno radiante e 
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alegre de hossanas e outras um rugido cavo 
e ameaçador de actos selvagens. Nunca ella 
fora tão grande, tão magestosa com os em- 
blemas da soberania. Nunca a coroa lhe 
circumdara a fronte com tão deslumbrante 
aureola, nunca os immaculados arminhos do 
seu manto régio, nem os fulgores iriados das 
suas jóias mais raras, attrahiram sobre si 
tão reverentes e dedicadas homenagens. 
Envolta n*um singelo traje de luto, sem 
nenhuma insignia exterior que a differençasse 
das outras mulheres que a contemplavam, a 
realeza d'aquelle momento impunha-se a 
todas as sensibilidades, o throno do qual ella 
dominava a multidão nenhuma creatura ousa 
destruir. Symbolisava n'esse instante o amor 
de mãe, e, suprema verdade da democracia 
dos sentimentos, soífria tanto como a mais 
humilde das suas vassallas em condições 
idênticas 



O filho appareceu por fim, não escoltado 
por baionetas nem lanças, mas nimbado pelas 
mais sinceras felicitações com que um povo 
tem celebrado o advento de um principe. O 
rei apeou-se, subiu ágil a escada ; nem lhe 
pesava o diadema nem o atemorisava o fu- 
turo do seu reinado. De tudo se esqueceu 
só para vér os dois braços que se lhe abriam 
e nos quaes se lançou trémulo de uma ale- 
gria que raras vezes se repete na existência. 
Sentiu então na face um longo e demorado 
beijo, todo um intimo poema de amor ma- 
terno. Esse beijo demoliu as paredes, ouviu-se 
em Portugal, no mundo inteiro, penetrou nas 
almas femininas e supplicou-lhes o seu am- 
paro. 

Que agitação collectiva da politica ou que 
desvario isolado de um fanático pode ser 
efficaz contra uma creança santificada pelo 
carinho de todas as mulheres de um paiz > 



Eduardo de Noronha. 
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OAQuiM Coelho de Carva- 
lho, que todos por ahi co- 
nhecem do jornal, do livro 
ou do theatrò, e muitos 
também como um dos mais 
espirituosos conversadores 
n*estes ruins tempos de 
apagada e vil tristes^a, para falarmos na 
linguagem dos Lusíadas, — Coelho de Car- 
valho, meu antigo amigo, disse-me, ha dias, 
que fosse eu a sua casa para vermos am- 
bos uma ruma de livros, que elle comprara 
ultimamente na loja de um alfarrabista. 

Folguei immenso com este convite, e es- 
cuso dizer que no dia seguinte, ás onze ho- 
ras da manhã, lá estava a bater-lhe á por- 
ta. . . 

Desatado o lote dos livros, Coelho de 
Carvalho pegou n*um d*elles, collocou-o so- 
bre a sua banca de trabalho, e, apontando- 
me uma cadeira, disse: 

— Veja lá esse. 

Era um grosso volume, em formato gran- 
de, das obras completas de lord Byron, na 
edição de Galignani. Apenas o abri, logo me 
excitou a curiosidade uma folha grande de 
papel branco, que, por mais comprida e mais 
larga que o livro, estava posta em dobras 
apropriadas ao tamanho d*elle. 

Aberta a folha de papel, — oh! que im- 
pressão de extraordinária surpreza! — deu- 
me em cheio nos olhos a letra do próprio pu- 
nho de lord Byron, letra que os entendidos 
conhecem á primeira vista, e até dispensava 
bem a assignatura que lá está, a d^elle, a 
verdadeira, traçada pela excelsa mão que 
esculpiu os versos immortaes do Childe Ha- 
rold. 

Um autographo de lord Byron é sempre 
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LORD BYRON 

um achado precioso. E então este de que 
falo perfeitamente conservado; nem poído o 
papel nem a tinta desmaiada. Por tudo isso, 
a meu ver, é grande o seu valor. 
Vejamos o que elle diz em vulgar: 

/«.•»• Sr. 

Em vários números do seu periódico tenho visto 
menção de uma obra intitulada O Vampiro, seguida 
do meu nome, como auctor d'ella. Não sou o auctor 
e nunca até agora ouvi falar em semelhante obra. 
N^um jornal mais recente vejo o annuncio formal do 
Vampiro, acompanhado de uma noticia da minha 
«residência na ilha de Mitylenen, pela qual me succe- 
deu passar, viajando ha annos pelo Levante, e onde 
não teria duvida de residir, mas onde nunca vivi. 
Nenhuma d' essas affirmações partiu de mim, e pa- 
recn-me não ser injusto nem menos attencioso pedir- 
lhe o favor de desmentir o annuncio a que me refiro. 

Se o livro tem merecimento, seria baixeza preju- 
dicar o verdadeiro escriptor — seja elle quem fôr — 
da honra que lhe cabe: — e, se é estúpido, não am- 
biciono a responsabilidade da estupidez de outrem, 
bem me basta a m'nha. 

Espero me desculpe o incommodo que lhe dou — a 
imputação não tem grande importância — e emquanto 
se limitou a bjatos, referencias, te la-ia recebido 
como a tantas outras, em silencio. Porém, a solemni- 
dade que tem um annuncio publico de um livro que 
nunca escrevi — e de uma residência que nun:a tive 
— é já de mais, especialmente por não ter conheci- 
mento do conteúdo de um nem dos incidentes da ou- 
tra. Além d'isso, tenho particular embirração com 
vampiros, e o pouco que os conheço em nenhuma ma- 
neira me induziria a divulgar-lhes os segredos. 

Muito menor aggravo me fizeram os paragraphos 
acerca da «minha devoção e o abster-me de sociedade, 

FL. 2 
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por amor da religião», que appareceram no seu Men- 
sageiro, durante a ultima quaresma — os quaes não 
assentam em factos — mas note que os não contra- 
digo^ por serem muito pessoaes, ao passo que os ou- 
tros até certo ponto dizem respeito ao leitor. 

Muito me obsequiará, annuindo a fazer o desmen- 
tido que lhe peço, — affirmo-lhe que nada sei da obra 
ou obras de que se trata — e tenho a honra de ser 
(como dizem os correspondentes de Revistas) <*cons- 
tante leitor» e muito 

Obediente e Humilde Serco 
Byron 

Ao redactor do Mensageiro de Galignani. 
Veneza, 27 de abril de 1819. 



A' ^- 



<Z-e,^c^ 



galante menina, muito instruida e român- 
tica, de cabeça leve e idéas livres á cerca 
do matrimonio. Ia pedir-lhe que empregasse 
toda a sua influencia para elia ser admit- 
tida como actriz no theatro de Drury Lane. 
Chaniava-se Jane Clermont a gentil pre- 
tendente. Sua mãe contrahira segundas nú- 
pcias com o negociante Godwin, que também 
era viuvo, e tinha uma filha mais velha um 
anno que Jane, e da mesma sorte formosa. 
Estas duas meninas eram, portanto, irmãs 
por uma aflinidade bem pouco vulgar, sendo 
que a mais velha era também romântica, 
um tanto ou quanto leviana e de idéas H- 
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SOBRESCRIPTO DA CARTA DE LORD BVRON 



Verdade, verdade, este caso do Vampiro 
apresenta bastantes difliculdades — por uma 
parte, um jornal que aflirma a existência de 
uma obra com esse titulo, feita por lord By- 
ron, e, por outro lado, uma carta d'elle, 
que nega o facto terminantemente, e até 
pede um desmentido não menos formal que 
o annuncio. 

Em segundo logar, vamos já ver que este 
assumpto se prende com a vida de lord By- 
ron desde i8i6, quando elle estava em 
Londres, em véspera de separar-se judicial- 
mente de sua mulher, até 1819, em que vi- 
via em Veneza ao sabor nauseabundo de 
paixões ignóbeis. 

Caminhemos, pois, de vagar e por partes, 
segundo a ordem dos acontecimentos. 

Remontando a 1816, lord Byron, em fe- 
vereiro d'esse anno, foi procurado por uma 



vres. Bem se pode dizer, pois, que, a não 
ser pelo sangue, eram em tudo irmãs! 

Não se sabe ao certo se lord Byron pen- 
sou que a Jane Clermont faltavam os pre- 
dicados necessários para seguir com vanta- 
gem a carreira do theatro, ou se de si para 
comsigo entendeu que era muito melhor fa- 
zer d'ella sua amante. O certo é que a 
linda Jane, esse fresco botão de rosa, cedeu 
á irresistível tentação do poeta lhe aspirar o 
perfume, e se inebriar com os seus encantos. 

Abro aqui um parenthesis para observar, 
em homenagem á verdade, que a esta Jane 
Clermont é mister dar outro nome, que foi 
o que ella escolheu para si, e pelo qual é 
conhecida na volumosa e agitada biographia 
de Byron. 

Jane, em nossa linguagem Joanna, princi- 
piou por eliminar de todo este nome, quiçá 
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por lhe parecer bastante prosaico. E, sub- 
mettendo á analyse o seu appellido Clare- 
mont, Clairmont e Charlemont» decompô-lo 
em duas partes — clair e mont, Supprimindo 
a ultima, mudou a primeira em claire, e por 
este optou, ficando para sempre Claire, modi- 
ficação de Clare, que em portuguez é Clara. 

Cerrando o parenthesis, lembrarei apenas 
âo leitor attento as graves perturbações que 
pouco antes tinham sobrevindo no pouco 
afortunado lar de lord Byron, e deram causa 
a que sua esposa formasse o propósito ina- 
balável de conseguir a separação do homem 
iilustre, a quem ingenuamente amara. E, 
sendo desnecessário insistir n*este ponto, por 
de mais sabido, baste dizer que lord Byron, 
mal visto por esse facto de toda a sociedade 
e até do povo inglez, se viu exposto a gra- 
vissimos insultos e até forçado a sahir im- 
mediatamente de Inglaterra. 

Por esse tempo, isto é, na primavera de 
1816, a irmã de Clara, apaixonada por 
Shelley, outro grande poeta, também sepa- 
rado da mulher, tinha já um filho d'elle, e 
com elle vivia maritalmente. 

Shelley tinha resolvido fazer uma viagem 
á Suissa, e suppõe-se com fundamento que 
Clara combinou acompanhar a irmã, para 
depois se encontrar com Byron na Suissa. 

Fosse como fosse, aos 25 de abril de 
181 6, lord Byron partiu de Dover para Os- 
tende, onde aportou na noite do dia seguinte. 
D'ahi passou a Bruxellas, e, tendo atraves- 
sado a Flandres, seguiu pela estrada do 
Rheno para a Suissa. Levava comsigo três 
creados, Fletcher, Rushton, um suisso cha- 
mado Berger, e um joven medico, Polidori, 
de nome e parentesco italianos, que teve, 
como veremos, ingerência no caso do auto- 
grapho de lord Byron, de que aqui trata- 
mos. E observa um dos seus biographos 
que o leitor o pode seguir n*essa viagem, 
abrindo o canto III do Childe Harold. 

No fim de maio havia já oito dias que 
Shelley com as suas companheiras, Maria e 
Clara, e o filhinho de um anno das suas re- 
lações com aquella, estavam no hotel Sé- 
cheron, nos subúrbios de Genebra, quando 
a carruagem de Byron entrou no pateo da 
hospedaria, onde causou grande alvoroto a 
sua chegada, e ainda mais a intimidade que 
para logo os hospedes notaram entre elle, 
Shelley e mais familia. De todos foi sabido 
que Maria não era casada com Shelley, e 



que sua irmã, a formosa Clara, substituía 
agradavelmente a falta da legitima mulher 
de Byron. E tão vexatória se tornou a persis- 
tente curiosidade dos commensaes de Séche- 
ron, viajantes inglezes e outros, que se jun- 
tavam sempre nos corredores e á porta do 
hotel para ver os dois poetas e o seu séquito, 
quando sahiam de carruagem, ou, ainda ao 
ar livre, quando, ao lusco fusco ou já noite 
fechada, desembarcavam depois de andarem 
no lago, que não houve outro remédio se- 
não elles sahirem do hotel para umas casas 
na margem, do lado do Monte Branco. Lord 
Byron e Polidori foram habitar a Villa Belle 
Rive, e Shelley mais as senhoras uma casa 
pequena distante da outra uns dez minutos. 
Nem ahi os deixaram em paz os importunos 
hospedes de Sécheron, que os perseguiam 
com óculos assestados aos jardins e ao ca- 
minho de uma para outra casa. De maneira 
que, para estarem mais á sua vontade, lord 
Byron teve que mudar ainda uma vez para 
a Villa Deodati, e os Shelleys para uma 
casa situada por baixo d^aquella, Maison 
Chapuis ou Campagne Mont Alegre. No en- 
tanto, em Genebra, circulavam os mais es- 
candalosos boatos sobre a convivência dos 
dois poetas com as duas irmãs, nenhuma 
das quaes tinha ainda dezenove annos. 

«Quando a chuva — diz Jeaffreson, au- 
ctor da bella obra The real lord Byron — 
os tinha presos em casa por muitos dias, os 
inquilinos da Villa Deodati, excitados pela 
leitura de phantasticas novellas allemãs, en- 
tretinham-se a compor contos que ultrapas- 
sassem em mysterio e terror as obras dos au- 
ctores germânicos. — Publicaremos os nossos 
juntos, senhora D. Maria Shelley! — excla- 
mava lord Byron, que fez um esboceto inti- 
tulado O Vampiro, que não era mais que a 
idéa ou indicação de uma narrativa atter- 
radora.» E, tendo Polidori aproveitado o 
pensamento de Byron para fazer o seu ro- 
mance, O Vampiro, ahi se deve ir buscar a 
origem primitiva do annuncio do periódico, 
ao qual Byron pedia um desmentido. 

Isso, porém, succedia na Suissa em 1816, 
e a carta de lord Byron é escripta de Ve- 
neza em 27 de abril de 1819. Que acon- 
tecimentos occorreram no intervallo d'esses 
três annos entre os actores doeste drama I 
Vamos resumi-los, no interesse do leitor, 
que estimará dar um nó em factos que, á 
primeira vista, podem parecer desconnexos. 
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A romântica existência que lord Byron 
levou com Clara na Suissa nem sempre de- 
correu suavemente. Algumas vezes lhe mor- 
diam o coração pungentes amarguras, occa- 



isto — a recordação de amargura, e mais 
especialmente de recente e maior conster- 
nação domestica, que deve acompanha r-me 
durante a vida, tem-me affligido aqui ; e 






^%^ 







frontispício do volume «THE WORKS OF LORD BYRON» 

Ediçáo de A, and W. Galignani, Paris, /83r, onde se achava collada a carta 
do grande poeta ingle^ 



sionadas da recusa persistente de sua mu- nem a cantilena do pastor, o estrondo da 

Iher em tornar a unir-se a elle. São d'isso avalanche, a torrente, a montanha, a ge- 

eloquente testemunho estas palavras tradu- leira, a floresta, a nuvem, alliviaram por um 

zidas do seu Diário: «... mas em tudo momento o peso que tenho sobre o coração. 
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nem me permittiram confundir a minha des- 
venturada identidade na magestade, o poder, 
a belleza, que ha em torno de mim, acima e 
abaixo.» Essa passageira quadra acabou aos 
29 de agosto do mesmo anno 181 6, dia em 
que Shelley partiu para Inglaterra com a 
familia toda, isto é, Maria, seu filho, e tam- 
bém Clara, gravida de cinco mezes. 

Pobre Clara I era uma pagina volvida da 
existência do poeta. 



Ficou satisfeita a curiosidade, mas ainda 
não está dito tudo. 

Temos de nos transportar á magnifica ci- 
dade de Veneza, em 1819, e de collocar a 
figura de lord Byron — typo genuinamente 
britannico — n'essa moldura feiticeira e ori- 
ginal da antiga rainha dos mares. Cumpre- 
nos repô-lo n'esse meio histórico, artistico, 
galanteador e depravado, que uma legião 
de poetas e pintores tanto celebraram com 
o seu génio. Precisamos de o contemplar 
aqui como elle era em Veneza no anno de 
1819. 

Havia então em Veneza] dois palácios , 
muito concorridos á noite por pessoas da 
primeira sociedade — dois salons, como di- 
zem os francezes, o da condessa Albrizzi e 
o da condessa Benzoni, que eram, já se vé, 
rivaes. Byron concorreu primeiro ao da con- 
dessa Albrizzi, denominada a Staêl de Ve- 
neza, senhora dotada de grande instrucção, 
maneiras singelas, e attenciosa com os ex- 
trangeiros, que compoz uma obra intitulada 
Retratos de pessoas celebres, e n'ella traçou 
com fervoroso enthusiasmo o de lord Byron, 
que é como se segue : 

«Não vale a pena insistir na mera belleza 
de um semblante em que era tão notável a 
expressão de uma intelligencia extraordiná- 
ria. Que serenidade pousava na fronte ador- 
nada de finos cabellos de tom louro-escuro, 
leves, anelados e com tal arte dispostos que 
a arte se occultava na mais aprazivel na- 
tureza ! Que variada expressão nos olhos, 
da côr azul do céo, donde pareciam derivar 
a sua origem! No feitio, na côr, na trans- 
parência, os dentes semelhavam pérolas, e 
as faces tinham o delicado colorido da rosa 
pallida. As mãos eram tão bellas como se 
ossem uma obra de arte.» 




RETRATO DE LORD BYRON AOS 35 ANNOS (l) 



(i) Este retrato foi oíferecido ao auctor do presente ar- 
tigo por Camillo Castello Branco, e publicado na sua tra- 
ducção da Peregrinarão de Childe Harold (Ed. Livraria 
Ferreira, 1881) com a seguinte carta. 

... Sr. 

Oífereço a v. um raríssimo retrato de Byron. Quasi toda 
a gente conhece o retrato de Byron rapaz ; mas raro haverá 
quem entre nós tenha exclamado o quantum mutatus ab 
iUo, confrontando o juvenil auctor da charge aos poetas 
ÍDglezes e escossezes com o desvairado que deixava as gôn- 
dolas do Adriático para ir romper o seu aneurysma n'um 
pobre catre em Missolonghi. Pode ser que em um jornal 
illustrado esse retrato, acompanhado de algumas linhas de 
V., seja bem acceite. Oífereço-lh'o com muita satisfação. 



S.C. 9-1-81 



De V. ele. 
Camillo Castello Branco 



396 



UM AUTOGRAPHO DE LORD BYRON 



Antes de mandar essas linhas para a im- 
prensa, a condessa Albrizzi pediu a lord 
Byron que as corrigisse, mas elle não só o 
não quiz fazer, mas até lhe aconselhou que 
as entregasse ás chammas. Rejeitou esse al- 
vitre a talentosa italiana, e lord Byron, 
offendido por tal motivo, nunca mais lhe 
appareceu, e com grande desgosto d'ella 
passou a frequentar o outro salon da con- 
dessa Benzoni, onde veiu depois a apaixo- 
na r-se por Tereza Guiccioli, também con- 
dessa, a qual, depois da morte de Byron, 
mandava estas linhas a Thomaz Moore: 

«O seu aspecto nobre e requintadamente 



bello, o som da sua voz, as suas maneiras, 
os mil encantos que o cercavam, fazian> 
d'elle um ser tão differente e tão superior 
que era impossivel que não produzisse em 
mim a mais profunda impressão. A contar 
d^essa noite, e durante toda a minha es- 
tada em Veneza, encontra vamo-nos todas as 
noites.» 

Lord Byron viu pela primeira vez a con- 
dessa Guiccioli nas recepções da Albrizzi. 
em 1818. mas só lhe foi apresentado nas 
salas da Benzoni no mesmo mez em que es- 
creveu a carta, que é objecto d'este estu- 
do, isto é, em abril de 181 9. 



Alberto Telles. 

NOTA. — O original da carta tem no papel 0,22X0,26, e a linha completa da escríptura 0,19. 



Como se utilisa um rabicho 





VIAOUCTO NO LENGUB 



Ps^YSi O psi)z ho cobre 

o caminho de ferro do ilobilo e a redempçâo de )\ngola 

(Conclusão) 



Do Lobito á Katanga. O terminus da linha 
portuguesa entroncará numa linha que 
leva ao pai^ das minas. Do Lobito à Beira 
em quatro dias. O maior empório com- 
mercial do sul africano. 

Para que ao caminho de ferro do Lobito 
affluisse todo o trafego mercantil das minas, 
faltava apenas a ligação do terminus leste 
da linha com a região da Katanga. 

O governo do Estado do Congo, que ao 
começo mostrara uma certa relutância em 
conceder esse entroncamento, deu ultima- 
mente o seu consentimento. 

Por outro lado organizou-se uma socie- 



dade anonyma, belga, para a construcçáo 
no Estado Livre do Congo de uma linha 
que, partindo do terminus do caminho de 
ferro de Benguella na fronteira, próximo 
do parallelo ii.® de latitude sul, seguirá 
até ao Ruwe, prolongando-se d'ahi até á 
fronteira da Rhodesia atravessando toda a 
região mineira da Katanga. 

Esta linha terá a extensão total, aproxi- 
mada, de i:ooo kilometros sendo 600 da 
fronteira d' Angola ao Ruwe e os 400 res- 
tantes d'este ponto á fronteira da Rhodesia, 
junto ao parallelo 12.*^ de latitude sul. 

D'este ultimo ponto seguirá um ramal 
de perto de 320 kilometros de via férrea 
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que entroncará em Brocken-Hill, na secção 
de transa fricano Cabo-Cairo já em cons- 
trucção. 

Em dois annos, talvez, o precioso centro' 
mineiro será pois servido pela rede ferro- 
viária do sul e oeste africanos e assim em 
extraordinárias relações commerciaes com 
o mundo inteiro. 

A construcçâo do caminho de ferro 
portuguez até ao extremo da provincia, por 
si só, será sufficiente para arrancar o com- 



o consumo da região, como também, com 
pequeno esforço, dará para a exportação^ 
substituindo assim o que hoje importamos 
de paizes estrangeiros e supprindo o deficit 
cerealifero da metrópole. 

A ligação do terminus da linha com a Ka- 
tanga completará o incremento commercial 
da provincia transportando ao Lobito o cobre, 
a prata e o ouro d'essa região privilegiada. 

O porto do Lobito, por muito tempo olvi- 
dado, tem extraordinárias condições para o 




PESSOAL EUROPEU DA CONSTRUCÇÂO 



mercio angolense á modorra em que se 
afunda, permittindo a exploração intensiva 
da borracha, de tão rendosos proventos, 
cujo commercio baixou de 1890 a 1900 
a bagatella de 2:200 contos! 

Com a borracha resurgirão tantos outros 
productos: a canna, o café, o cacau, o al- 
godão que, postos a preços reduzidos no 
littoral, permittirão aos nossos productores 
luctar nos mercados europeus com os com- 
merciantes belgas, inglezes e allemães. 

O caminho de ferro permittirá também 
cultivar lucrativamente no planalto d'An- 
gola o milho e o trigo, cuja cultura em 
terrenos fertilissimos não só bastará para 



trafego mercantil : é extenso, profundo, per- 
feitamente seguro e de fácil accesso em to- 
das as marés, permittindo a acostagem de 
vapores da maior tonelagem pela ponte-caes 
já construida. 

Incontestavelmente superior aos seus con- 
géneres do cabo da Boa Esperança, Lourenço 
Marques e Beira, o Lobito surgirá num fu- 
turo muito próximo como o maior empório 
sul africano, uma immensa cidade commer- 
cial. de edifícios magestosos, refervilhando 
de negociantes das mais estranhas naciona- 
lidades nas suas artérias macdamisadas, desde 
o inglez pratico e singelo ao judeu especula- 
dor e argenta rio. 
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Antes da construcção da linha de Ben- 
guella, dizia ha pouco numa conferencia o 



quês aufere o seu rendimento, mas sim da 
importação de madeiras, ferramentas e outros 
materiaes necessários á explora- 
ção das minas. 

A Katanga porém, além da 
importação de matérias para o 
trabalho das minas, exporia rá 
minério d*um valor incalculável, 
t> cobre, tão necessário hoje na 
industria que a tonelada se vende 
por 104 libras. 

Só nos jazigos até hoje reco- 
nhecidos, a Katanga tem cobre 
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dístincto coioníalista Augusto Leão, 
tudo corria para o Transs^aal; a 
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suííicicnle para abastecer o mer- 
cado mundial durante 280 an- 




Katanga vale porém mais do que 
o TransvaaL porque o Tranisvaal 
é o ouro e a Katanga é o cobre. 
Ora para o transporte do ouro 
um wagon basta para transportar 
uma fortuna; por isso não é di^ 
rectamentt da exportação das 
minas do Transvaal que o cami- 
nho de ferro de Lourenço Mar- 
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nos, extrahindo, em média, mil toneladas por 
dia sem interrupção! 

E toda esta immensa riqueza transitará 
para o Lobito pela via férrea atravez da 
Angola. 

Comquanto nos primeiros annos, antes de 
terminada a linha, o serviço dos centros mi- 
neiros da Katanga e Kansanshi se faça pela 
Beira via Bulawayo, de preferencia ao Cabo 
— uma vez que de Bulawayo á capital da 
Africa do sul o percurso é de 2:160 kilo- 
metros e a distancia de Bulawayo á Beira 
são apenas 1:072 kilometros — pôde affir- 
mar-se que construido o caminho de ferro 
Lobito-Ka tanga e á medida que o transcon- 
tinental Cabo-Cairo fôr avançando, á me- 
dida que as regiões por elle atravessadas 
se forem fertilisando agricola e industrial- 
mente, diverso será, por certo, o caminho 
que os productos hão de seguir porque tam- 
bém muito diversos são os direitos a tu- 
telar. 

Demais, sendo esta a via rápida e mais 
económica não resultará gratuita a affirma- 
ção que fazemos. 

E assim: a distancia da região mineira da 
Katanga desde a fronteira Congo-Rhodesia 
ao Lobito será : 



Kilom. 

Da fronteira da Rhodesia ao Ruwe 400 

Do Ruwe á fronteira d'AngoIa . . . 600 

D*esta fronteira ao Lobito i :20o 

Total 2:200 

A distancia de mesma região á Beira 
será : 

Kilom. 

Da fronteira . Congo-Rhodesia a 

Brocken-Hill 320 

De Brocken-Hill a Bulawayo .... i:i 18 

De Bulawayo a Salisbury 480 

De Salisbury á Beira 592 

Total 2:510 

A distancia d^essa região ao Cabo da 
Bóa-Esperança será: 

Kilom. 

Da fronteira Congo-Rhodesia a 

Brocken-Hill 320 

De Brocken-Hill a Bulawayo .... 1:118 

De Bulawayo a Cape Town 2:160 

Total 3*598^ 

Convém notar, que nas indicações apon- 
tadas incluímos em relação ao Lobito a to- 
talidade de percurso de 1:000 kilometros 
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a diflferença de percurso marítimo entre o Lo- 
bito e os portos da Europa, immensamente me- 
nor que a dí.^ qualquer dos portos dá Africa 
occidentaL E íissim a distancia deSumhampton, 

par exemplo é respectivamente: 

Milhas 

A Cape Town . . . , 61350 

A Lourenço Marques (pelo Cabo).,, 7:400 

A' Beira (pelo Cabo) 7:900 

Ao Lobito, 4:900 

A construcçáo do ramal de Brocken-Hill que 
pode ser terminada em poucos annojy é necessá- 
ria para o transporte de maturiãl a empregar 
na construcçáo da linha da fronteira da Rhode- 
sia á fronteira d'Angola. Por essa forma se po- 
derá conseguir que esta ultima linha esteja con- 



UM AíPiCrO IkA VIA 



no Congo* como se todas as minas da Katanga 
estivessem situadas junto da fronteira rhode- 
siana, e que em relação á Beira e ao Cabo se 
não compre hendeu percurso algum no território 
do Congo. 

Ora sendo certo que muílas das minas da 
Katanga estão síluadasa grande distancia d*ess;i 
fronteira, o percurso m> território congolez para 
as expedições via Lobito será. 1 a maioria dos 
casos, muito inferior ao que acima indicámos e 
correspondentemente será bastante maior para 
as expedições via Beira e via Cabo. 

das expedições pela linha portugueza accresce 
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cluida e prompta a ligar ao caminho de ferro 
de Benguella na data em que este chegar 
ao seu terminus. 

Emquanto essa ligação se não ultimar, o 
trafego seguirá pelas linhas da Rhodesia 



dividir-se-hão segundo os centros de pro- 
ducção, derivando por esta ou aquella via 
conforme as tarifas, a brevidade de tran- 
sportes e as relações mais ou menos favo- 
ráveis com as companhias de exploração. 




ACAMPAMENTO NO KILOMETRO 200 



para o porto da Beira, provavelmente, visto 
que este fica quasi meio caminho de Bu- 
lawayo a Cape Town. 

Concluido o caminho de ferro de Ben- 
guella, os productos mineiros seguirão a via 
Katanga-Lobito; os agricolas e industriaes 



A isto acresce que logo que a linha Lobito- 
ICatanga se una com a linha Bulawayo-Beira 
e assim o porto de Lobito na costa Occiden- 
tal estiver ligado com o porto da Beira na 
costa t)riental, será este transafricano o ca- 
minho, mais curto e mais rápido entre a 



^ ■^'«iplpiwft^' 



KRAAL indígena KILOMETRO 29O 




o príncipe real d. LUIZ FILIPPE — ASPECTOS DOS FESTEJOS POR OCCASIAO DA SUA VISITA AO LOBITO 
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Europa e a America para a Africa Central, 
e Oriental. 

Em quatro dias se transporá o continente 
africano de extremo a extremo, evitando as 
tempestades do Cabo ou as elevadas tempe- 
raturas d'uma incommoda viagem pelo mar 
Vermelho. 



Uma viagem que passou á historia. O in- 
fortunado principe real visita o Lobito 
em setembro ultimo. Manifestqções de re- 
gosijo. Uma illuminação feérica. 

A 5 de setembro do anno findo o Africa, 
transportando a bordo o principe real, o en- 
tão ministro da marinha, a comitiva e os 
dignitários de serviço, lançava ferro em Ben- 
guella, pela tarde. 

No dia immediato o principe visitava o 
caminho de ferro do Lobito, acompanhado 
pelo governador da provincia, Paiva Cou- 
ceiro, conselheiro Joaquim José Machado, 
administrador delegado da Companhia do 
caminho de ferro de Benguella e pelas pes- 
soas de representação do districto. 

No regresso da* excursão, a população de 
Benguella e o pessoal da companhia aco- 



lheram com manifestação carinhosa o moço 
principe. 

Ao jantar, servido num pavilhão expres- 
samente construido para esse fim, levantaram- 
se enthusiasticos brindes ás prosperidades da 
provincia d*Angola e ás da grande empreza 
ferro-viaria, demonstrando o sr. coronel Ma- 
chado o alcance e o futuro esperançoso do 
caminho de ferro, d'onde proviriam incontes- 
táveis benefícios ao commercio angolense. 

Pela noite, terminado o jantar, todo o Lo- 
bito tremeluzia de muitos milhares de balões, 
recortando as linhas singelas dos edifícios, 
alongando-se por caprichosos arcos até á 
ponte-caes. debruando as margens da bahia 
d'um sem numero de lumes variegados, que 
reflectidos nas aguas serenas do porto da- 
vam a impressão d'uma ténue poeira lumi- 
nosa que tivessem espalhado por todo aquelle 
recinto, recordando por um momento um can- 
tinho do Minho em noite de festa, na pátria 
querida, a tantas milhas de distancia!. . . 

E mal diria o principe real ao deixar Lis- 
boa pelos calores de julho, entre as despe- 
didas affectuosas dos seus, encetando com- 
modamente uma viagem ás colónias d' Africa, 
que era a ultima vez que descia o rio ao 
sabor brando da corrente. . . 

António de Sousa Madeira Pinto. 
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lA estação em que a 
uva amadurece ao 
abrigo da amarelli- 
da folhagem do es- 
belto carvalho, ao 
qual se enredou a 
vide, quando o sol 
do outomno vem tingir de matizes pur- 
purinos a crista das montanhas sobran- 





ceiras ao remanso das torrentes, é en- 
tão que a região do norte em Portugal 
veste as suas mais luzidas galas, e que 
aos olhos de quem viaja pelo Minho se 
lhe afigura estar vendo uma nesga do 
Paraizo que baixou á terra. Terra aben- 
çoada entre todas é a que permeia en- 
tre o Douro e o Minho, com as suas 
soberbas florestas vestindo as monta- 
nhas, a florescência pujante da vegeta- 
ção atapetando as planícies, entrecor- 
ridas de rios caudaesj povoadas por uma 
raça tão guapa quanto operosa; um 
paiz de remota civilização; baluarte 
outr'ora opposto ás invasões em toda a 
Península dos cardumes da mourisma. 
Nem se pôde dizer que seja pobre 
em Arte, pois que esta medrou por 
aquíj austera e pesada, visto como o 
material predominante era o granito. 
N'essa conformidade ^ tanto as sés como 
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as egrejas das velhas cidades episcopaes são 
pequenas e, por assim dizer, informes ^ Por- 
to, Braga, Guimarães, as cidades mais anti- 
gas da actual hegemonia portugueza^nao pó- 
dem ufanasse de possuir basílicas imponen- 
tes, apenas os eriçados casteilos, as mura- 
lhas possantes narram a chronica d/esses dias 
primeiros das lucras renhidas da Monarchia. 



O Porto, capita! do norte, conserva ape- 
nas Escassas relíquias d essas eras; a sua Sé, 
campando no ponto culminante da cidade, 





PATEO de ENTKADA do convento de 8. BENTO 



iJE tJKA CAM tiq POUro 

oriunda do duodécimo ou 
decimo terceiro século, a pe- 
quena egreja de Cedofeita, 
a egreja de S. Francisco, a 
soberba coroa de muralhas 
cingi ndo-a da banda do nas- 
cente, eis quanto possue^ di* 
gno de nota. 

Pelo andar dos séculos 
veiu crescendo e subindo, 
sobranceira á margem do 
Douro, a nova e galharda 
cidade; o pesado estylo dos 
séculos XVI 1 e xvm corres- 
pondendo melhor ao mas- 
siço nnaierial, 

Assim, pois^ as nossas 
considerações não encon- 
tram aqui assumpto muito 
abundante. 

Monumentos ecclésicos 
da Renascença poucos por 



A RENASCENÇA EM PORTUGAL 



407 



aqui se encontram e esses, de ordem 
inferior, por via de regra. Na tão sin- 
gela egreja conventual de Santa Clara 
ainda se depara um pórtico ogival, de 
uma certa riqueza, ostentando formulas 
manuelinas sem demasiado valor, tos- 
cas, conforme o consentia o material. 
E não obstante, o formoso edifício 
do convento de freiras de S. Bento 
apresenta uma architectura valiosa a 
. par do original. E' o habitáculo da com- 
munidade, limitando os dois lados do 
adro, separado da rua por um muro. 
Das alas, uma tem dois andares, mais 
baixa do que o corpo principal, annexo, 
da sumptuosa egreja de estylo barroco; 
é idêntica a sua architectura. 

O modo como se acha tratada a ar- 
chitectura, com a sua profusão de car- 
tellas apresilhadas, rótulos e escudetes 
apresenta um não sei quê de septen- 
trional, insólito de todo no paiz. E não 
obstante, o granito aqui acha- se domi- 
nado, quanto possivel. 



Um pouco mais para além, na praça 
principal do velho Porto depara-se-nos, 
no interior da egreja dos Congregados, 
a mesma singeleza do exterior. Os lan- 
ços de parede são vestidos de azulejos, 
meio, aliás, profusamente empregado 
no Porto para supprir a nudez da pe- 
sada architectura. A egreja é pois muito 
singela; de planta rectangular e com 
abobada de berço. A época da funda- 
ção quer de um quer de outro edifício 
não irá além dos princípios de sé- 
culo xvii. 

Em frente do lado occidental da Sé 
ergue-se uma capellinha do meado da 
regência de D. João III, com um bonito 
e airoso pórtico arqueado, flanqueado 
de columnas nichadas; lá dentro en- 
contra-se um altar, coevo, talvez, da era 
de iSyo, de talha dourada, de boas e 
bem combinadas formas, e singular fí- 
nura. 

Infundem-nos ainda um certo inte- 
resse varias egrejas da mesma época. 
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visto pertencerem áquelle grupo de 
obras especificamente portuguezas, que 
em Coimbra e Lisboa tão distinctas 
precursoras veiu a estabelecer. Torna- 
se isto mais obvio na egreja das Bene- 
dictinas, a qual, no alvorecer do século, 
conforme succedeu nas duas referidas 
cidades, aqui foi erigida pelo tanta vez 
citado Balthazar Alvares. Esta egreja 
seria sem duvida a maior e mais con- 
siderável de quantas construiu o mes- 
mo Alvares, a qualidade do material, 
porém, imprime ao frontipicio aspecto 
pesadão e alambazado, tal qual em 
Hespanha o granitico Escurial, osten- 
tando identidade nas formulas decora- 
tivas. 
Esta frontaria, com frontão, é pro- 




IMTEftlClIl PE HOa*. «CHHOHâ DA ilftAA Dd FIUÍ 



vida de três 
ordens de 
pilastras 
toscanas 
com uns ni- 
chos inter- 
calados; o 
coroamento 
consiste em 
uma empena 
lisa acairela- 
da por seve- 
ras moldu- 
ras. 

No piso- 
terreo abre- 
se uma co- 
lumnata de 
três ar- 
cadas, 
com pi- 
lastras 
gemina- 
das. 

O in- 
terior, 

em forma de cruz, com a sua pon- 
derosa abobada de caixotões as- 
sente sobre pesadas pilastras dó- 
ricas, corresponde ao da Sé nova 
de Coimbra, sem todavia ostentar 
cúpula no cruzeiro, antes, porém, 
uma abobada de arestas um tanto 
frouxa. 

Os possantes e amplos por- 
menores architectonicos recebem 
realce e complemento de uma es- 
plendente decoração de talha dou- 
rada ornamental, e dos sumptuo- 
sos altares. Além d'isto, no coro 
Occidental, tanto as paredes como 
as pilastras ostentam uma exube- 
rância de faixas ascendentes em 
relevo insculpidas em madeira. 
Idêntico, tanto por fora como por 
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dentro, e da mesma época é o CoUe- 
gio novo nas trazeiras da Sé, no es- 
barro do monte. A fachada é de cons- 
trucção manifestamente posterior, mas 
habilmente composta, comquanto pesa- 
da; muito semelhante o motivo do rema- 
te superior ao da Sé nova de Coimbra. 

O mais original e valioso de todos os 
edifícios claustraes da mesma época, 
existentes aqui, é o de Nossa Senhora 
da Serra do Pilar, no subúrbio de Villa 
Nova de Gaia, situado na margem fron- 
teira do Douro. Deve ter sido princi- 
piado em 1540; e todavia, as circuns- 
tancias do conjuncto combinam ampla- 
mente com a data de 1602, a qual se 
encontra no claustro. 

Em frente do ponderoso quadrado 
do mosteiro, campeia a egreja, redonda. 
Um lanço mais estreito communica a 
própria ligação com o mais amplo coro, 
em cujas trazeiras, annexo, fíca o sump- 
tuoso claustro. 







CLAUSTRO DE NOSSA SENHORA DA SERRA DO PILAR 



O systema 
a que obede- 
ce o exterior 
da egreja pa- 
tenteia-se na 
estampa an- 
nexa. A cor- 
nija é coroa- 
da por uma 
formosa pla- 
tibanda de 
acroterios; a 
cúpula, ex- 
ternamente 
um tanto 
achatada, é 
revestida 
de azulejos 
e rematada 
com um lan- 
ternim. 

O inte- 
rior apresen- 
ta uma 
primo- 
r o s a 
rotun- 
da com 
uns vin- 
te metros de diâmetro. Dezeseis 
esbeltas pilastras dóricas com ca- 
piteis idóneos, como em S. Vi- 
cente de Fora, Lisboa, repartem 
a parede entre as capellas e as 
arcarias de accesso. A cornija sus- 
tenta a imponente abobada esphe- 
rica, a qual, dividida em tabeliãs 
se ergue até á altura do lanter- 
nim. Quatro janellas rectangu- 
lares transmittem abundância de 
luz. 

E aqui se nos depara outro 
exemplo de intimo parentesco com 
as egrejas lisbonenses coevas, tal 
como resulta do confronto. Tinô- 
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CO, talvez, ou Turiano, haverá sido o 
mestre da construcção. 

O formoso claustro circular, com 
trinta e seis columnas e abobada de ber- 
ço, patenteia no attico respectivo formas 
um tanto mais barrocas do que as da 
egreja, e não obstante, mercê da ori- 
ginalidade da traça, produz notável im- 
pressão. 

O convento, com um guapo torreão 
no angulo para a banda que pende para 
o rio, é todo elle uma ruina, e reivin- 
dica apenas a sua formosa situação so- 
branceira á cidade, á qual, com a sua 
mole imponente e estructura monumen- 
tal, domina totalmente. 

Cá em baixo, na cidade, existe ainda 
uma serie de egrejas de construcção 
posterior, das quaes S. Ildefonso, pit- 
toresca, com as suas torrinhas acaça- 
padas, erguendo-se acima de uma im- 
ponente escadaria, a cavalleiro de uma 
Íngreme rua próxima, é interessante 
pela profusão de trechos barrocos, com 
o caracter da época de Filippe IV. 

A luxuosa quanto pittoresca Torre 
dos Clérigos, do século xviii, a mais 
alta e magestosa torre de egreja em 
todo o paiz, nimiamente barroca e crua 



a individuação estylistica, de um sel- 
vático mexicano, em mais de um 
ponto; é preconisada como inestimá- 
vel adorno do conjuncto do quadro 
que apresenta a cidade. 

Com respeito a residências parti- 
culares da primitiva Renascença^ 
conservam-se ainda algumas, das 
quaes a mais conspicua é aquella 
cuja reproducção apresentamos, sita 
na rua do Ouro (das Flores). Cons- 
truída de alto a baixo com silhares 
de granito, o coroamento da cornija 
ostenta essa decoração privativa da 
região do norte, a saber, uns pilares 
dispostos á feição de ameias. As ja- 
nellas exhibem um mixto de formulas 
gothicas tercearias e da Renascença. 
Existe na rua Chan uma casa pare- 
cida, muitíssimo singela, com duas ja- 
nellas mas com três andares, conspicua 
mercê do remate de uma formosa ja- 
nella no andar nobre, com um friso al- 
ternadamente de archetes e intersec- 
ções lineares. 




DO MONUMENTO FUNEbRE DE BRANDÃO PEREIRA 
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QUINTA DO FREIXO, PKRTO DO PORTO 



Nem devo esquecer outro bem cons- 
truído monumento da Renascença, di- 
gno de menção, existente na capella á 
mão direita do coro, em S. Francisco. 
Consiste em uma arcaria de volta in- 
teira, descansando sobre umas pilastras 
ornatadas, ladeadas por candelabros e 



com friso denticulado, 
encimado por um fron- 
tão de concha e abri- 
gando um sarcophago 
aguentado por três 
leões. Tanto as formas 
geraes como a indivi- 
duação, accusam um 
caracter de Renascen- 
ça temporan e nimia- 
mente Ao/ôetwesca, ela- 
borada com^ largueza 
não isenta de frouxi- 
dão, e sem embargo, 
o monumento é for- 
moso, quer pela estru- 
ctura, quer pelo eflfeito, 
e o melhor da sua época, em todo o 
Porto. A concepção, aprazivel, antolha- 
se-nos ser categoricamente allemã; e 
não foi sem sobresalto que lemos o 
jazerem aqui Francisco Brandão Pe- 
reira e sua mulher. Pois não sôa extra- 
nho a ouvidos allemães este nome; é 
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o do feitor portuguez em Antuérpia 
(Brandanus ou Brandão), com quem o 
nosso Durer durante a sua viagem con- 
trahiu relações de tão estreita amizade, 
que assim no-lo transmittiu no seu diá- 
rio. Falleceu em i528. 

A própria egreja gothica, da primi- 
tiva, por dentro é revestida de alto a 
baixo com lavor de talha polycroma e 
dourada, inclusive a mesma abobada, 
uma das mais sumptuosas peças em 
todo o mundo. A Iguns altares, capellas 
e trechos decorativos elevem ser mais 
antigos; a maior parte d'esta decora- 
ção, comtudo, corresponde aos princi- 
pios do século xviii (i). 



(I) Existe aqui uma imagem de S. Francisco, o espéci- 
men mais antigo, talvez, da esculptura gothica em Portugal. 

Nota do traductor. 



» # 



Douro acima, deparam-se-nos ainda 
outras construcções interessantes, pa- 
lacetes e castellos, principalmente. 

A tão pittoresca quinta do Freixo, 
edifício do século xvii, rigorosamente 
está fora do nosso assumpto, e com- 
tudo, mercê dos seus jardins, ainda 
dispostos n'um certo gosto da Renas- 
cença, assim como do seu aspecto 
phantastico, não deixa de ser digna de 
menção. 

O castello da Villa da Feira, situado 
n'um alto, é um exemplo typico dos 
castellejos distribuidos por D. Manuel, 
com quatro torres acantonadas e telhado 
cónico. 

(Continua.) 




A acçlo das manchas solares 
na economia da Yida 



■k I iNGUEM ignora que o astro colos- 

l^l sal, denominado Sol, é o potente 

■ ^^ regulador da vida vegetal e ani- 

^^ mal. Distante de nós 1 49 milhões 

de kilometros, elle exerce a sua influencia 

benéfica por dilTerentes formas: fazendo ama- 




siva na economia da vida. Elias são de va- 
riadíssimos feitios, nascendo e desappa re- 
cendo, muitas vezes, bruscamente e, com fre- 
quência, variáveis de grandeza e posição — 
apesar de ligadas ao Sol, mas não com tanta 
fixidez como a principio se suppoz. De fa- 
cto, a astronomia moderna tem mostrado 
que, além da rotação commum a toda a 
superficie solar, as manchas teem ainda 
um movimento próprio independente. 

Constam as manchas solares, em ge- 
ral, d'uma parle relativamente escura 
— que ainda assim é duas mil vezes 
mais brilhante do que a Lua cheia — 
designada núcleo, a qual é cercada por 
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GRUPO DE MANCHAS SOLARES OBSERVA- 
DAS NO OBSERVATÓRIO DE CATANIA 
(ITÁLIA) 

Em 5 de outubro de igo3 



durecer o trigo e a vinha que 
nos fornecem o pão e o vinho; 
fazendo crescer a erva no 
prado para nos dar o linho, 
o algodão, etc, para o ves- orup< 

tuario; evaporando a super- 
ficie dos mares para levar a 
agua ás fontes e aos rios; e, 
finalmente, alimentando os próprios glacia- 
res, porque sem elle não existiriam. 

Photographando o astro do dia, nota-se 
uma superficie uniformemente brilhante, isto 
é, no fundo granulado do disco solar appa- 
recem umas regiões escuras, denominadas 
manchas, que parecem ter uma acção deci- 




DE MANCHAS SOLARES (OBSERVATÓRIO DE CATANIA) 

Em 6 de outubro de ifjo3 

uma outra mais clara, a que se dá, impro- 
priamente, o nome de penumbra da mancha. 
O seu reconhecimento data de epochas 
remotas, porquanto o phenomeno é descri- 
pto na obra de Ma Twan Lin. publicada 
em 1322, a qual encerra um quadro notá- 
vel contendo quarenta e cinco observações 
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ca mais os astrónomos 
cessaram de observar as 
manchas solares, desta- 
ca ndo-se d'entre outros 
Faye, Sporer, Zollner, etc. 



,*í.'. 



Cr 






GRUPO DE MANCHAS SOLARES (OBSERVATÓRIO DE CATANIA) 

Em 8 de outubro de ígo3 



realizadas entre os annos 301 e 1205. Esta 
obra, conhecida pelo nome de Encydopedia 
Chine!(ay comprehende vinte e quatro tomos, 
divididos cada um em trezentos e quarenta e 
oito capitulos, encerrando um grande numero 
de memorias chinezas attinentes a diversos 
assumptos, taes como: religião, economia po- 
litica, legislação, agricultura, astronomia, 
etc. 

A consulta d'este livro diz-nos, que a for- 
ma mais frequente affectada pelas manchas 
solares era a oviforme, assim como a mais 
rara a de adem (ave palmipede), sendo esta 
disposição observada pela primeira vez em 
6 de abril de 374. 

Na Europa, as manchas do Sol só muito 
mais tarde foram conhecidas; pois que as 
regiões escuras até então observadas sobre o 
disco solar, quando este estava prestes a 
desapparecer no horizon- 
te, eram attribuidas á 
passagem de corpos pela 
frente do astro. « ^> 

O primeiro astrónomo, *^' 

que estudou este pheno- 
meno, foi João Fabricius 
ou o padre Scheiner, sen- 
do todavia aquelle, que 

deu á publicidade um tra- ^w^v*» 

balho intitulado: De ma- 
culis in Sole visio et earum 
cum Sole revolutione nar- 
ratio, apparecido em Wut- 
temberg no mez de junho ^^*^ ' "^ _ 
de 161 1. 

Desde esta epocha nun- 



, A génesis das manchas 

solares é ainda um ponto 
dúbio na astronomia; o 
que, porém, se sabe é que 
a sua abundância está 
submettida a períodos de 
máximos e de mínimos, 
sendo proximamente de 
onze annos e um terço o 
intervallo entre dois máximos successivos, não 
occorrendo as epochas do mínimo senão sete 
annos e meio depois dos máximos preceden- 
tes. Presume-se também que estes máximos 
e mínimos ofFereçam uma variação periódica 
de cincoenta a cincoenta e cinco annos em 
que os máximos não se reproduzem em in- 
tervallos eguaes. 

Alguns astrónomos querem explicar a du- 
pla periodicidade das manchas solares pela 
influencia directa do Sol, sob a simultanei- 
dade das acções dos planetas Júpiter e Sa- 
turno. 

Com eíTeito, a duração da revolução de 
Júpiter (11,86 annos) eguala approximada- 
mente o período mais curto das manchas 
solares, emquanto que a durabilidade da re- 
volução de Saturno (29,46 annos), dupli- 
cada, é quasí idêntica ao período máximo 
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das manchas; além d'is- 
so, os dois planetas vol- 
tam a occupar a mesma 
posição, um relativa- 
mente ao outro, depois 
que Júpiter effectuou 
cinco revoluções (59*30 
annos) e Saturno duas 
revoluções (58,92 an- 
nos). 

Mais recentemente, o 
distincto membro da So- 
ciedade Astronómica de 
França, Emilio An- 
ceaux, admittiu que a 
marcha geral da flu- 
ctuação das manchas 
solares dçpende, embo- 
ra indirectamente, da acção congruente dos 
três planetas Júpiter, Vénus e Terra; obe- 
decendo o máximo das manchas a uma mes- 
ma lei de periodicidade undecennal e sendo 
as variações d*este periodo derivadas, em 
grande parte, da excentricidade dos planetas 
e, sobretudo, da do planeta Júpiter. 

Do exame superficial d'uma mancha solar 
se deprehende que ella está n'um estado de 
agitação constante, mudando rapidamente de 
forma, augmentando. diminuindo ou segmen- 
tando-se e, muitas vezes, assumindo na pe- 
numbra a appárencia de turbilhão. 

Hoje, a observação das manchas solares 
não é objecto exclusivo dos astrónomos; an- 
tes, pelo contrario, deve merecer, a atlen- 
ção de todos os homens estudiosos. Senão 
vejamos! O simples facto, de que as manchas 
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são O factor principa 
é bastante de per si 
portancia da theoria 



[ da actividade solar, 
para aquilatar a im- 
d*este phenomeno, se 
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bem que a actividade do Sol se não manifeste 
unicamente por uma recrudescência de man- 
chas ou de faculas (corpos de forma rami- 
ficada mais brilhante ainda do que a pho- 
tosphera). 

As hypotheses mais conhecidas, para in- 
terpretação da theoria das manchas, são as 
dos insignes astrónomos Secchi e Faye: a 
theoria de Secchi suppõe que as manchas 
são erupções da photosphera; e a de Faye 
explica a formação das manchas solares por 
movimentos giratórios ou, antes, por cyclo- 
nes, devidos ao modo de rotação da photos- 
phera e tendo por origem a differença de 
velocidade entre dois parallelos próximos. 
Uma outra theoria, e 
esta mais recente, for- 
^ mulada pelo illustre as- 
trónomo Moreux, diz — 
que as manchas não são 
erupções, nem cyclones, 
mas regiões hyperther- 
I micas, isto é, sobreaque- 
cidas. 



A feição mais proemi- 
nente, que caracterisa a 
actividade solar, é a da 
estricta influencia sobre 
todos os phenomenos ter- 
restres que se encontram 
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ligados com a producçâo F 
do calor, taes como: a ; 
elevação e depressão ther- ' 
mometricas, quedas de 
chuva, avanço e retarda- 
metito da vegetação, mi- 
gração de certas aves. 
carestia de cereaes, todos 
os phenomenos eléctricos, 
auroras polares, e varia- 
ções normaes e anormaes 
do magnetismo terrestre. }> 

Assim, ainda ha pouco t - f*^ ?:l . 

tempo, um dos membros ^^^^^ 

da Sociedade Astronómica 
de França diligenciou in- 
vestigar, se era possível 
estabelecer um determinado parallelismo en- 
tre a abundância das manchas solares e a 
producçâo do vinho, pesquiza de natureza 
idêntica áquella, tentada anteriormente pelo 
astrónomo Herschell, concernente ao preço 
do pão. 

Servia de base ao critério d'aquelle as- 
trónomo a circumstancia de que nos annos 
de 1848, 1859, 1S69» 1870. 1881, 1893, 
1904 e 1905, annos nos quaes, sendo a 
quantidade de manchas em maior numero, a 
producçâo do vinho foi mais considerável e 
de melhor qualidade; ao passo que no anno 
de 1 902, anno em que menor numero de man- 
chas appareceu no Sol, houve pouca abun- 
dância de vinho e este de qualidade infe- 
rior. 
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E como, para que a colheita do vinho sa- 
tisfaça áquellas duas qualidades, é necessá- 
rio que a primavera e o estio sejam seccos 
e principalmente quentes, serve-nos seme- 
lhante illação para demonstrar, pelo methodo 
indirecto, que a appariçâo das manchas coin- 
cide em geral com as temperaturas eleva- 
das. 

Devemos notar que taes investigações não 
são ultra-modernas, pois que, de ha muito, 
nos observatórios, as curvas das manchas 
se prestam para o confronto das do magne- 
tismo terrestre, temperaturas, chuvas, flores- 
cência, migração de aves, etc. 

Ainda, n'esta mesma ordem de idéas, va- 
mos descrever um caso que, por julgarmos 
interessante e digno de ser narrado, o re- 
produzimos na integra, devendo natural- 
mente prender a curiosidade do leitor. 

Da consulta da. valiosa obra do padre 
Secchi, sábio eminente, suggeriu a um as- 
trónomo amador, de não acanhada illustra- 
ção, a maneira mais eflicaz de estudar a 
constituição solar, afim de ver se a expe- 
riência comprovava os factos. 

Com eíTeito. este associou-se. em França. 
a dois industriaes dos quaes um era fabri- 
cante de assucar de beterraba e o outro 
disiillador de melaços, ficando elle encar- 
regado da parte puramente commercial, de 
modo que a compra do género e a venda 
dos productos das duas fabricas agricolas 
lhe ficavam exclusivamente incumbidas. 

A tarefa não era fácil, pois que o abas- 
tecimento da beterraba deve ser feito com 
bastante antecedência, isto é, ella é com- 
prada na occasião da sementeira e mesmo 
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durante o crescimento, para ser tratada mais 
tarde no fabrico do assucar e do álcool. 
Estes productos, cuja venda se eífectua seis 
mezes depois da entrada da matéria prima 
na fabrica, são negociáveis ; mas nem sempre 
facilmente, devido á especulação na Bolsa 
de Paris, onde a influencia no curso é bas- 
tante irregular. Resulta d^aqui que os ne- 
gociantes, não se satisfazendo com os pe- 
quenos ganhos na venda immediata, prefe- 
rem muitas vezes correr o risco da alta e 
baixa. 

Havendo alta no momento do fabrico, o 
industrial vende o artigo por um preço lu- 
crativo; o contrario succede quando se dá 
a baixa. 

Estas altas e baixas são especialmente 
funcção da colheita; assim, sendo boa a co- 
lheita da beterraba baixam os preços do as- 
sucar e do álcool, e sendo ruim elevam os 
preços. 

Como os sócios preferissem correr o risco 
da alta e da baixa, a tarefa complicava-se 





EQUATORIAL PARA O ESTUDO DE ASTROPHYSICA 
NO OBSERVATÓRIO DO EBRO 
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para fazer uma previsão que desse logar a 
lucros; por isso elle, abordando-se de livros 
astronómicos e manuseando estatisticas, ve- 
rificou que o anno, em questão, de 1875 se 
encontrava na mesma phase do periodo das 
manchas solares de 1865. 

Confrontado meteorológica mente 0^ in- 
verno de 1875 (periodo da sementeira), elle 
deprehendeu que, sendo semelhante ao de 
1 865, a colheita deveria ser favorável, o que 
assim succedeu, conseguindo por isso auferir 
bons lucros para a firma commercial de que 
elle era administrador. Egual êxito teve no 
anno^e 1876; porém, como, em 1877, a ul- 
tima década do mez de janeiro se afl'astasse 
bastante, recorreu aos valiosos conhecimen- 
tos do emérito astrónomo Secchi, sábio di- 
rector do Çollegio Romano, obtendo uma 
resposta que o punha, mais ou menos, ao 
facto da actividade solar. Este, elogiando as 
investigações a que o mesmo negociante se ti- 
nha devotadamente dedicado, fez ver-lhe que 
não era sufliciente apenas conhecer a quan- 
tidade de calor directamente emittido pelo 
Sol, mas conjuntamente a acção chimica exer- 
cida por elle. Como, além d'isso, a tempe- 
ratura não depende só do calor proveniente 
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VISTA GERAL DO OBSERVATÓRIO DO EBHO 



Recentemente fundado» onde tefa\em actualmente os estudos de astrophysica — a) Escola 
b) Laboratório chimtco^ gabinete e museu. — c) Observatório 



do Sol, mas ainda dos movimentos cyclonico 
e da atmosphera terrestre, elle estabeleceu 
para a relação entre a vegetabilidade e a 
maior ou menor quantidade de manchas so- 
lares a seguinte lei: 

Existindo uma relação intima entre as 
manchas solares e os phenomenos meteoro- 
lógicos, é natural que, com o auxilio d*uma 
larga serie de observações feitas com rigor, 
se attinja o poder prever, com bastante exacti- 



dão, a serie periódica de idênticos phenome- 
nos de vegetação. 



Os nossos economistas attribuem o pouco 
rendimento da cultura cerealifera á irregu- 
laridade do clima. í-=^-sr^-"^ 

E' certo que os cereaes loca lisa m-se nas 
regiões que offerecem melhores condições de 
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VISTA DOS PAVILHÕES DO OBSERVATÓRIO DO EBRO 

I. Pavilhão electro-metereologico. — 2. Pavilhão sismtco — 3. Pavilhão astr:.physico — 4. Pavilhão nephoscopico. 
— 5. Pavilhão para os instrumentos magnéticos absolutos. — 6. Pavilhão para os instrumentos magnéticos de 
variação. 
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vegetabilidade, sendo a sua pouca producti- 
vidade funcção da nociva localisaçâo; por 
isso somos de opinião d'aquelles que teem, 
por causas efficientes da má economia ce- 
realifera, a rudeza do clima e o atrazo dos 
processos de producçâo. 

N'um paiz, cuja climatologia está perfei- 
tamente descurada, devido ao retardamento 
da sciencia meteorológica ou, antes, ao do 
estudo da astrophysica, a cultura cerealifera 
deve ser uma industria pouco rendosa e até 
mesmo periclita nte. 

Razão bastante para admittirmos que o 
estudo da astrophysica é indispensável ao fo- 
mento da agricultura, e serão portanto os 
lavradores intelligentes e illustrados os pri- 
meiros a deverem exigir da nação este me- 
lhoramento. 

O estabelecimento d*um observatório, onde 
se estude a astrophysica, torna-se por con- 
seguinte de urgente necessidade, afim de ver 
a connexidade existente entre a actividade 
solar e os phenomenos magnéticos e eléctri- 
cos observados na Terra, origem dos phe- 
nomenos meteorológicos. Este problema, cuja 
attençâo é reclamada mundialmente, não tem 
só importância theorica; mas também prática 



e universalmente acceite, quanto mais não 
fosse para o conhecimento exacto da forma 
porque actua o Sol no nosso planeta. 

De tudo isto conclue-se: 

Que o estudo das manchas solares, ao 
presente, depois das experiências bolometri- 
cas (ramo da astrophysica) importa sobre- 
maneira a todas as profissões que mais in- 
timamente se prendem com a economia vital, 
taes como; agricultores, industriaes, agró- 
nomos, etc; 

Que as manchas solares teem nimia im- 
portância sobre todos os phenomenos terres- 
tres; 

Que o conhecimento da climatologia d*um 
paiz, ou d'uma região, e bem assim a sua me- 
tereoiogia está na investigação dos pheno- 
menos do globo solar e consequentemente 
subordinada ao estudo da physica e da chi- 
mica solar; 

Que, finalmente, do que nós carecemos para 
o estudo da climatologia e, portanto, para 
a prosperidade económica da vida é d'um 
estabelecimento, onde se estudem cumula- 
tivamente os phenomenos electro-metereolo- 
gicos, sismicos, nephoscopicos, magnéticos, e 
os da physica e da chimica solares. 



A. Ramos da Costa. 





Historia de um assassino, contada segando os jomaos 

e a nairatÍTa pessoal do sen secretario, Mr. Brnce Ingersoll 



POR 



MAX PEMBERTON 



nota do auctor, — A narração que se segue e os documentos que lhe di:(em respeito 
fôram-me entregues por Mr. Bruce Ingersoll, em de:(embro de 1906. Eu ouvira, como muitos 
outros, certos rumores acerca da vida do notável personagem, Jehan Cavanagh; mas o cir- 
cumstanciado relato doeste assombroso acontecimento e o renome que obteve conhecias pri- 
meiro pela narrativa de Mr, Ingersoll. Addicionar qualquer coisa á sua exposição insinuante- 
mente escripta seria uma impertinência. 

Havia, no emtanto, omissões que se tornavam necessárias aclarar em preito aos vivos e 
em homenagem á morte. Esclareci-as o mais discretamente que me foi possivel. O resto é 
com Mr. Ingersoll e com a historia d*aquelles passados bons tempos como a imprensa e os 
boatos a mencionaram. 

£" dever meu accrescentar que o auctor doestes pasmosos documentos era um estudante 
de grandes promessas e muito applicado do Collegio de Jesus, de Cambridge. Jogou o cricket 
como campeão de Middlesex, alcançou prémios, distincçòes, e obteve com egual facilidade 
a primeira classificação nas sciencias moraes. 



I 



Bruce Ingersoll principia 
a sua historia 

FEDIRAM-ME quc cscrcvesse a descri- 
pção dos singulares acontecimentos 
que me succederam nos últimos doze 
mezes, e que os escrevesse sem re- 
serva. O pedido é justo, e não posso 
na verdade recusar-me. Em nome do meu 
amigo Jehan Cavanagh e d*aquelles que o 
julgaram, principio a minha tarefa. Oxalá que 



mereça a a ppr ovação das pessoas que tão 
ardentemente desejaram a sua realização. 
Devo declarar que tenho escripto muito 
pouco. A habilidade necessária para desfiar 
a meada d 'este assombroso mysterio, coor- 
denal-a no meu manuscripto de modo que 
todos a possam acompanhar, não é minha. 
Mal sei em que ponto d'esta narrativa o in- 
teresse do publico principia e onde elle ao 
certo se extingue. Pelo meu lado, não me 
lembro de nada que se prenda com esta 
historia antes de um garden party dado 
pelos estudantes do collegio Trindade, de 
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Cambridge (i), em junho do anno passado. 
Essa festa foi uma urdidura de lindas su- 
perstições sabida de uma linda bocca de mu- 
Iber. 

Minha prima Una e minha tia lady Mary 
Elgood tinham vindo assistir á nossa impro- 
priamente chamada semana de Maio. Prepa- 
rara-lhe quartos em Jesus Lane ; e, para 
não citar outras circumstancias, passara dez 
dias divertidos. Succedia isto na minha ul- 
tima temporada de Cambridge. O universo 
estendia-se deante de mim como um grande 
mar sobre o qual pairassem as névoas da ma- 
drugada. Não sabia nada acerca do meu 
futuro ; pouco confiava n*elle desde a morte 
de meu pae. Una achava-me concentrado e 
éramos dois antigos companheiros na frivo- 
lidade. 

— Nunca me arranjará um marido com 
esses modos solemnes — queixou-se ella. 

Respondi-lhe que os maridos hoje em dia 
gostam de gravidade. 

— E o casaniento não é assumpto para rir 

— como descobrirá dentro de pouco tempo 

— accrescentei no tom que ella chamava o 
meu génio sardónico. 

Passa va-se isto no Garden party era que 
falei. 

Como era dos estudantes mais antigos, 
um dos meus condiscipulos novatos e aris- 
tocratas veiu-nos buscar para a diversão e 
dirigimo-nos para ali depois de um lanche 
galhofeiro nos seus aposentos. Creio que 
sympathisava com Una e talvez lhe não re- 
pugnasse se não fossem as suas suissas e o 
seu intolerável costume de intercallar um 
«Eh, que?» por meio das suas conversas 
mais interessantes. Quando chegámos ao jar- 
dim da Trindade, combinámos desembara- 
çarmo-nos d'elle próximo da porta d'uma 
barraca, onde uma dama chiromante ama- 
dora dava sessões em beneficio da pobresa 
da terra, segundo dizia. Minha tia insistiu, 
comtudo, que era simplesmente para apertar 
as mãos dos rapazes ; e eu disse a Una que 
a allusâo se podia entender com ella. 

— Entre e gaste três pence visto não dis- 
por também de uma barraca — suggeri eu. 

— Pôde vér o seu futuro marido, como a co- 
bra na relva. Não diga a essa dama o seu 
nome, ou arrisca-se a que ella se lhe ante- 



(i) Celebre universidade ingleza, dividida em vários col- 
legios. 

sbrOes n.« 36 



cipe. Acredite, é verdade. Se estas coisas 
não fossem verdade, a vida não era nada. 
Entre e apanhe um rajah indiano, é barato 
por três pence. 

Riu-se para mira, a boa, a jovial Una, que 
está longe de ser esperta, como tantas vezes 
lh'o disse, mas que é uma das melhores 
creaturas, e que só joga quando tem todos 
os trunfos na mão. Emquanto discutiamos 
sahiu um sujeito da barraca. Era um de- 
cano, mas não da minha faculdade. Exhor- 
tou-a immediatamente a fazer o que eu lhe 
aconselhava. 

— Não me lembro de me ter divertido 
tanto — disse o decano; — citou-me uma 
doença que tive quando andava na escola e 
descobriu que eu era casado. Deve haver 
alguma coisa de anormal nas linhas da mão 
que revele os nossos segredos. Tenciono lér 
os principaes tratados acerca do assumpto, 
e uma mulher accentuada mente bonita tam- 
bém o deve fazer — adduziu quando se 
affastou, rindo e motejando. 

O conselho convenceu Una. Puxou pela 
bolsa e entrou na barraca antes de eu ter 
tempo de contar até três. Quando sahiu, vi- 
Ihe as faces inflammadas com as cores mais 
rubras ; os seus lindos olhos azues pareciam 
duas turquezas a scintillar. O seu cabello 
castanho estava todo a uma banda, e conhe- 
cia-se que vinha furiosa. 

— Então ? — perguntei-lhe. 

— Uma perfeita pateta — respondeu sem 
tomar o fôlego. — Disse-me que eu havia de 
morrer solteira. 

— Esqueceu-se de pagar os três pence, 
Una? 

— Não, não esqueci. Mas quasi senti von- 
tade de lh'os exigir quando sahi. Não é 
mais que ura logro. 

— Oh! fez mal! — bradei eu; — succede 
sempre ao contrario. Que esperava por três 
pence. Una ? Os maridos são hoje raros, são 
quasi tão raros como os cafres. 

Não abrandou, mas minha tia Mary, que 
se approximava n'esse momento, e ella, in- 
sistiram ambas para que eu tentasse conhecer 
o meu futuro e me apresentasse ante essa 
Pythia com meza de baeta verde, e ver se 
me acontecia o mesmo que ao excellente de- 
cano que me precedera. Era, no fim de con- 
tas, uma brincadeira, e todos a tomámos 
como tal. 

— Bem — commentei eu — quem nasce 

FL. 4 
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para a forca não morre afogado; — e mais 
para as divertir a ellas que a mim próprio 
entrei na barraca e dirigi-me á dama. 

Era realmente uma bonita rapariga, e a 
claridade vacillante, baça, do interior da 
barraca fazia com que não reparássemos no 
desnecessário rubor das suas faces. Um col- 




— VAE ENCONTRAR-SE COM UM DESCONHECIDO — DECLAROU 

lar de ouro, que se lhe enroscava ao pes- 
coço, suggeria a idéa de que ella convivia 
habitualmente com cobras; na mão formosa, 
brilhavam olTuscantemente alguns diamantes 
de notável tamanho. O seu vestido era de uma 
brancura immaculada ; os braços, observei, 
estavam niis até o hombro. Recebeu-me com 
uma dignidade graciosa, que ella diligen- 
ciava tornar impressionante: e acto contínuo 
fixou sobre mim os mais maliciosos olhos 
que me lembro de ter encontrado. 

— Já deu a sua mão a ler a alguém? 
— perguntou ella. 



Respondi-lhe que nunca tivera essa feli- 
cidade. 

— E acredita na chiromancia, suponho ? 

— Absolutamente nada. 
Principiámos a gracejar, como é fácil de 

perceber, e assim continuámos. Os seus clien- 
tes, imagino, os do sexo forte, bem enten- 
dido, gostavam de ter as suas 
mãos acariciadas e comprimidas 
pelos seus formosos dedos. Do 
mesmo modo procedeu commigo, 
e depois de me olhar de frente, 
inquiriu se eu padecera de alguma 
enfermidade em pequeno. 

— De sarampo — retorqui — 
e de muitas outras. 

— Ah. mas não foi doença se- 
ria, e não partiu para fora do 
paiz depois d'isso? 

— Lembro-me de um ataque 
de birra, e de uma viagem a Bo- 
lonha. 

E* natural que esta resposta a 
contrariasse; diligenciou não o 
manifestar, e adduziu: 

— Soffreu ultimamente uma 
grande perda... a de seu pae 
ou de sua mãe? 

— SoíTri. Meu pae morreu ha 
oito mezes. 

— Essa morte operou em si 
uma grande transformação? 

— Que pode ser ou não ser 
manifesta. Concordo na transfor- 
mação. 

— Sente inclinações artísticas, 
e tem escripto ou pintado. 

— Pintei uma vez, quando era 
pequeno. . . as grades da porta. 
Com a escripta é outro caso. Tal- 
vez tenha visto o meu nome no 

Fortnightly? 

Corou a tornar pallida a pintura das fa- 
ces, pintura absolutamente supérflua, como 
o decano poderia certificar. A minha hosti- 
lidade tornou-a perplexa. Conheci que ella 
resolvera impressionar-me, e, á minha obsti- 
nação antepoz a sua persistência. 

— Vae encontrar-se com um desconhe- 
cido — declarou — se lhe trará boa ou má 
fortuna, não lh*o posso dizer. Vejo que se 
ha de casar depois de muitas peripécias e 
de um grande conflicto entre a cabeça e o 
coração. A sua linha da vida é boa e a fa- 
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culdade affectiva não está fortemente des- 
envolvida. Cautela com o homem que vae 
interferir na sua existência. E' tudo quanto 
lhe posso revelar, Mr. Ingersoll. 

Tornou a olhar para mim com a funda 
e viva insistência de alguém que sabia muito 
mais que aquillo que a minha mão lhe des- 
vendara. 

E eu sahi da barraca recordando-me que 
no dia seguinte me devia encontrar com 
Mr. Jehan Cavanagh. 



II 



Adeus a Cambridge 

Harry Relton declarou-se á Una no baile 
Caio. Una acceitou-lhe a declaração, creio 
que despeitada com a chiromante, porque 
nunca lhe conheci nenhuma inclinação para 
Harry, embora eu soubesse que elle gostava 
immenso d'ella. Disse-lhe que era uma ra- 
pariga feliz e que estimava essa conquista 
de um laureado. Harry sempre dispoz de 
dinheiro, e mais teria agora que seu pae que 
se occupava com o fabrico de automóveis. 

Parece que a declaração foi feita na es- 
cada da cosinha, exactamente quando os 
creados estavam servindo a ceia. O caso era 
significativo e espero que Una venha a co- 
sinhar tão bem como namorava. Confessou- 
me que não sentia a menor diíTerença agora 
que era noiva. Esperava algumas expres- 
sões de êxtase e o que chama em estylo 
francez «um delírio de arrebatamento». 
Talvez Harry consiga levar Una a encarar 
a vida pelo lado serio e não pelo burlesco 
como até aqui. Se elle não fosse rico, pe- 
diria a Deus que protegesse ambos. Com cer- 
teza não se ganha dinheiro tendo por pro- 
fissão remar; ao passo que as extravagân- 
cias de Una arruinariam até o próprio Van- 
derbilt. Taes como são, farão um lindo par, 
e irão pela vida fora como uma creança 
n'um passeio pelo campo. 

Ficara satisfeito com esse ajuste de casa- 
mento, talvez também um pouco mais me- 
lancólico. A separação, no fim de tudo, é 
um caso triste e nem mesmo os mais felizes 
o contemplam de leve. Abandonar aloja- 
mentos que tanto se estimaram ; lembrar que 
na futura matricula serão occupados por 
calouros; ceder cargos que desempenhamos 
com tanto orgulho, como a capitania do cri- 



cket, o posto de presidente da União, o di- 
reito de nos sentarmos nas cadeiras dos che- 
fes ; deixar de admirar da nossa janella 
paizagens que nos são familiares, o velho 
pateo onde quasi contamos cada pedaço de 
herva ; perder de vista o castello, a capella, 
a torre coberta de hera, o panorama dis- 
tante das flechas e cúpulas de Cambridge; 
conhecer que deixamos isto para sempre, é 
um momento em que poucos podem deixar 
de pensar e que poucos arrostam com cora- 
gem. 

E lembro-me quão vago era o futuro que 
se me apresentava na frente. Havia oito me- 
zes que meu pae morrera e deixara tão 
pouco que escassamente satisfizera os seus 
muitos credores. Sobrevivera a minha mãe 
apenas três mezes; e eu attribuia os seus 
infortúnios á dôr que soffrera com a sua 
perda. Nunca, depois d'isso, trabalhou com 
a energia anterior. Eu não sabia que a sua 
pobresa era tamanha, mas lastimei-o na sua 
infelicidade, e enternecia-me a idéa de que 
era por causa de minha mãe. A somma re- 
manescente, depois de pagos todos os credo- 
res, mal chegava para me manter em Cam- 
brige até a minha formatura. Eu possuia os 
meus dois cursos, mas as minhas dividas ti- 
nham progredido com elles, e quando chegou 
o fatal termo de maio, reconheci que só a 
morte os poderia liquidar. 

Não é preciso dizer que conto encontrar 
alguma occupação, e encontral-a rapida- 
mente. Os desejos de meus pães, nos seus 
dias de prosperidade, eram que eu fosse dire- 
ctor de uma das nossas grandes escolas, onde 
a sua influencia se tornara considerável. A 
minha óptima classificação justificava esse 
anhelo. Escolhera as sciencias moraes e co- 
nhecia-as a fundo. Essa escolha fora devida 
talvez a meu pae ter grande predilecção 
pela lógica e philosophia, e, embora fosse 
advogado com larga pratica commercial, pos- 
suia abundante leitura da litteratura alleman 
e ingleza. Esta minha escolha afigurava- 
se-me agora infeliz. Não podia conservar 
esperanças acerca do professorado e como 
me atreveria a apresentar-me n'uma casa 
commercial e dizer : «A minha lógica é irre- 
prehensivel, desejo ser guarda-livros)>. N'este 
ponto a universidade causara-me mal e não 
bem. O facto era indubitável, embora o ra- 
ciocínio parecesse uma traição feita a Cam- 
bridge que eu tanto adorava. 
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Como vêem, precisava de ganhar a minha 
vida e não perder tempo n'essa diligencia. 
Escrevera alguns artigos para as mais sérias 
revistas e não me sahira mal do emprehen- 
dímento. Um estudo critico sobre Marx nas 
paginas do Fortnightly angariara-me muitos 
amigos. Publiquei um longo artigo acerca 
do «Individualismo» no Quarterly e esboçara 
criticas .de diversos livros n*alguns diários 
litterarios. Esta espécie de trabalho, como 
todos sabem, não dá de comer a ninguém. 
Pensei que melhoraria de situação se a este 
labor juntasse o ser secretario de qualquer 
personagem, e para esse eífeito inseri um 
annuncio no Times explicando o que dese- 
java e quaes as minhas habilitações. A res- 
posta a este annuncio constitue o principio 
da singular historia que vou contar. 

Esperava coisa muito differente, uma ex- 
tensa correspondência, talvez, e com certeza 
a apresentação de certificados. Quem quer 
que me tomasse a seu serviço, raciocinava, 
desejaria obter informações minhas dos meus 
professores; discutiria o caso das minhas 
aptidões para o logar, a minha capacidade e 
o ordenado que pediria. Imaginara ligar-me 
a um membro do Parlamento, ou talvez a 
um diplomata, porque falo francez e allemão 
e viagei muito com meu pae. Que devia eu 
imaginar, quando recebi duas linhas escri- 
ptas n'um folha de papel tarjada de preto, 
que me eram endereçadas do Hotel Claridge 
e que me informavam que Mr. Jehan Cava- 
nagh se considerava satisfeito em me tomar 
ao seu serviço immediatamente, Se, de sú- 
bito, tivesse cahido um enorme diamante na 
minha frente não me surprehenderia mais. 
Pois não era Jehan Cavanagh o grande ma- 
gnate dos caminhos de ferro canadianos, e 

seu nome não me era tão familiar como o 
do próprio Mr. Rockefeller? 

Convém notar que a mensagem não ex- 
cedia duas linhas. 

nMr. Jehan Cavanagh apresenta os seus 
cumprimentos a Mr. Bruce Ingersoll e fica- 
ria muito satisfeito se pudesse começar a 
aproveitar os seus serviços no próximo dia 

1 ^ de junho.)^ 

Como é fácil de observar, nem exigia 
referencias nem mencionava ordenado. Nem 
sequer sabia onde iria desempenhar os meus 
serviços nem a sua natureza. E todavia o 



nome do signatário era d'uma garantia tal 
que até os mais incrédulos o teriam accei- 
tado. Não havia individualidade mais proe- 
minente que a sua para quem se interessasse 
pelo futuro do Canadá e pela sua rede ferro- 
viária. Todos tinham visto nos jornaes illus- 
trados gravuras das suas coutadas e do seu 
yacht. Quando seu pae, o famoso politico e 
financeiro de Quebec, foi assassinado pelos 
fanáticos de Baku, havia dez mezes. a impren- 
sa tratara do caso como d'uma tragedia uni- 
versal. E este homem desejava que eu fosse 
seu secretario; dispunha-se a empregar-me 
sem me ver, não descia a combinar o meu 
ordenado, nem me fazia a minima pergun- 
ta ! Se fosse menos afamado, ou a sua repu- 
tação menos firme, esta circumstancia ter- 
me-hia posto de sobreaviso contra elle. Mas 
mais depressa duvidaria da solidez do Banco 
de Inglaterra, e hesitei tanto em me dirigir 
a elle como vacillara em frequentar as au- 
las. 

Eis qual era o estado dos meus negócios 
na manhan do meu ultimo dia em Cambridge. 
Minha tia Mary e Una tinham já voltado 
para S. Peter onde possuiam uma casa. Pres- 
tara o meu juramento solemne ante o vice- 
chanceller e recebera o respectivo diploma 
de doutor. Restava distribuir os meus co- 
çados trajes escolares; gratificar o meu crea- 
do ; tratar da venda da mobilia ; e finalmente 
entender-me com os meus fornecedores. 
Tudo isto eram tarefas incommodativas, mas 
a ultima apavorava-me. Os meus haveres 
subiam ao todo a cento e cincoenta libras, 
e eu devia cerca de tresentas em Cambridge. 
Não possuindo o dom de multiplicar o capi- 
tal, não podia dirigir-me aos meus credores 
e lembrar-lhes que o tempo é dinheiro e 
que é mais digno de bênçãos quem dá que 
quem recebe. 

Acceitariam ou não a máxima. De qual- 
quer maneira a diligencia não tinha nada 
de agradável e nunca me senti tão enver- 
gonhado na minha vida como quando entrei 
no estabelecimento de Messrs Warren e 
Fullerton, e declarei que desejava falar com 
um dos sócios acerca de um assumpto parti- 
cular. A estes negociantes devia eu appro- 
ximadamente cem libras e ia offerecer-lhes 
quarenta . . . e promessas. 

Foi o próprio Mr. Fullerton quem me 
appareceu, emergindo do seu gabinete com 
os óculos erguidos para a testa e com um 
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sorriso amabilissimo nos lábios. Nunca o vira 
tão affavel e essa coincidência mais augmen- 
tou o meu embaraço. 

— Quer que lhe faça algum fato novo 
para as férias? — perguntou-me. 

Respondi-lhe que se tratava de coisa mais 
importante. 

— E não tão agradável, infelizmente — 
accrescentei — venho cá por causa da mi- 
nha conta, Mr. Fullerton. 

— A sua conta está paga. Não Ih 'o com- 
municaram ainda? 

Fitei-o como se me atirasse com uma nota 
do banco. O bom do velhote participava-me 
o caso mais surprehendente e engraçado que 
podia ouvir na minha vida. Com certeza, 
havia equivoco; o que tornava a minha po- 
sição ainda mais diflíicil. 

— Paga 1 — bradei eu n*uma explosão de 
honestidade. — Mas quem a pagou? 

— Não lh*o posso dizer. O meu sócio está 
a lanchar. Mas lembro-me do cheque e do 
recibo que foi passado em troca. Lamento 
muito que lhe não tenham participado a 
occorrencia. 

— Está absolutamente certo do que affir- 
ma, Mr. Fullerton ? 

— Tão certo como da minha própria 
existência. Não nos costumamos enganar 
aqui, Mr. Ingersoll. 

Chamou o empregado principal, um ho- 
mem chamado Humphreys, e perguntou-lhe 
se a minha conta não fora liquidada. 

O digno empregado, esfregou as mãos 
como se as lavasse n'uma agua mithica e 
assegurou que o cheque fora pago no banco 
havia três dias. Comprehendi immediata- 
mente que os dois não se podiam ter enga- 
nado. 

— Bem — raciocinei — necessito agora 
cobrir a retirada — e alto, adduzi : — foi, 
supponho eu, o meu procurador quem saldou 
o debito. Se precisar d'alguma coisa durante 
o verão, escrever-lhe-hei a pedir amostras. 
E, é claro, se ainda quizer continuar a ser 
meu fornecedor . . . 

Interrompeu-me declarando-me que fazer 
fato para mim era a suprema satisfação da 
sua vida. e que tinha algumas amostras de 
uma flanella ideal que causaria inveja a um 
imperador. 

Esta cantiga de fornecedores não me 
commoveu e sahi d'ali para continuar a mi- 
nha peregrinação. Talvez não fosse preciso 



declarar que todos estavam pagos. Jonas, o 
estanqueiro de Market Place; Wasgood, o 
sapateiro de Sidney Street; Tufnell, que fa- 
brica as melhores raquetas do mundo; Sim- 
kins, cujos pasteis vão direitinhos aos cora- 
ções das primas ruborisadas; Wiseman, o 
livreiro;. . . em nenhum d'esses estabeleci- 
mentos eu devia a mais insignificante quan- 
tia. Affirmar que estava attonito é ficar 
áquem da sensação que experimentava. Ha- 
via como um presagio de morte em tudo 
isso. Nem me regosijava, nem me lamentava. 
Aquelle mysterio que se intromettia na mi- 
nha vida excita va-me a curiosidade acima 
de qualquer outra emoção. 

Seriam cerca de três horas quando vol- 
tei para casa e mandei chamar uma car- 
ruagem. Tencionava partir para Londres no 
comboio da tarde e procurar ali immediata- 
mente Mr. Cavanagh. Só depois de confe- 
renciar com elle poderia resolver se sim ou 
não acceitaria as suas propostas. A sua ge- 
nerosidade longe de me agradar, amedronta- 
va-me, mais até, despertava em mim vagas 
suspeitas. 

Porque é que esse homem me protegia, 
e como é que eu, apenas sabido da univer- 
sidade, me tornara tão necessário a elle que 
não só me tomava ao seu serviço, mas ainda 
me pagava previamente todas as dividas? Só 
em Londres poderia responder a todas essas 
perguntas Veremos como me enganava re- 
dondamente. 

III 

Jehan Cavanagh 

O comboio atrasou-se e eu só cheguei a 
King's Cross depois das seis. As pessoas que 
vivem na provincia experimentam com fre- 
quência uma especial sensação de extranheza 
quando entram em Londres, e eu nunca me 
emancipei completamente d 'essa impressão. 
N'essa noite addicionava-se uma certa dose 
do melancolia. Parecia-me estar muito só. 
O que me reservava o futuro? E, para ser 
franco, o meu generoso desconhecido preoc- 
cupava-me mesmo no comboio. Porque pro- 
cedera assim? Qual o motivo? 

Estes pensamentos enchia m-me a cabeça 
quando um trem me conduziu ao Hotel Cla- 
ridge. la um tanto excitado e tive como uma 
brilhante visão. Talvez descobrisse que a 
Mr. Jehan Cavanagh sobravam razões para 
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assim me tratar. Quem sabe se em vez de 
me apoquentar devesse regosijar-me e aben- 
çoar o annuncio que me proporcionara tal 
chefe. Eram estes os meus raciocinios quando 
a carruagem parou á porta do Hotel Claridge 
e perguntei por Mr. Cavanagh. A certeza 
de me encontrar n'aquelle sitio augmentava 
o meu optimismo. Frente a frente com elle 
saberia toda a verdade. Nenhum de nós ti- 
nha nada que occultar . . . suppôl-o era um 
absurdo. 

O escripturario do hotel deu-me por es- 
colta um arrogante lacaio, e o homemsinho, 
comprehendendo que devia alguma coisa ao 
seu collete côr de canário e aos seus flam- 
mantes calções de pellucia, conduziu-mecom 
impertigada gravidade ao primeiro andar, e 
ahi n*uma antecâmara esplendidamente mo- 
bilada, pediu-me o meu cartão e disse-me 
que esperasse. Esta sala era muito pequena; 
e a porta que a separava d'outra mais es- 
paçosa estava entreaberta quando eu entrei, 
o que me permittiu ouvir um pouco da con- 
versação animada que a appariçâo do lacaio 
interrompeu. Depois de trocadas algumas 
palavras, appareceu subitamente um homem 
á entrada e lançou-me um olhar investiga- 
dor antes de eu ter tempo de o relancear. 
Assegurar que no seu aspecto havia o quer 
que fosse de extraordinário era transmittir 
uma falsa impressão do seu physico e do 
quasi repulsivo caracter do seu rosto. Viajei 
muito como expliquei, e tomei-o immediata- 
mente por um argelino. O facto de se me 
dirigir em francez mais radicou esta opinião 
no meu espirito. Era um argelino ao ser- 
viço de Mr. Cavanagh, raciocinei, talvez 
um chauffeur como o seu traje parecia in- 
dicar. E de ahi, quem sabe? A impressão 
causada por elle não me desappareceu fa- 
cilmente, devida, é possivel, ao seu feio 
traje. 

— Recebeu indicação de Mr. Cavanagh 
para vir cá hoje? — perguntou-me. 

Respondi-lhe que não. 

— Vou levar o seu bilhete a Mr. Edward 
— continuou — mas duvido que possa falar 
com o meu patrão. 

Era pouco animador e esperei fundamente 
desapontado. Decorreu cerca de um quarto 
de hora sem que ninguém tornasse a appa- 
recer. Depois encontrei-me defronte do ho- 
mem de maneiras mais insinuantes que podia 
existir em Londres. Baixo, de cabello ne- 



gro, curto, de fato preto, sereno nos seus 
movimentos, de palavras mansas, dirigiu-se 
a mim com o ar de um homem que receia 
evaporar-se se alguém conversar com elle 
n'outro tom que não seja o d'um murmúrio. 

— E* Mr. Ingersoll ? — inquiriu n'um so- 
pro. 

Redargui-lhe affirmativamente. 

— Mr. Cavanagh não o esperava esta 
noite, mas creio que o deseja vêr. Queira en- 
trar para esta casa 

Conduziu-me ao aposento contiguo onde 
eu ouvira o som de vozes, e d'ali, a uma sa- 
leta, mobilada como todas as saletas dos ho- 
téis, e sem nada de especial. A saleta estava 
só, o argelino sumira-se. Indicou-me uma 
cadeira e com a sua voz meliflua, disse-me : 

— Deseja lêr algum jornal? — inquiriu. 
Peguei no numero do Wesminster que me 

offerecia e abri-o ao acaso. Como se pudesse 
lêr em tal momento! 

— Vou participar a Mr. Cavanagh a sua 
chegada — proseguiu; — está occupado agora, 
mas não faz mal. 

Agradeci-lhe e elle sahiu. O ruido de 
uma conversação que chegava até mim de 
uma casa annexa, a que talvez esta ser- 
visse de ante-camara, convencera-me que 
me apresentara n'uma occasião imprópria, e 
que seria melhor addiar a minha entrevista 
para outro instante. Para realizar este in- 
tento tornava-se necessário que o próprio 
Mr. Cavanagh não entrasse na saleta, antes 
mesmo de eu atirar para o lado com o jor- 
nal. Levantei-me de salto, examinando-o com 
a pertinaz fixidez com que se perscruta a 
physionomia d'aquelles que teem o nosso fu- 
turo nas suas mãos. 

Deverei descrever Jehan Canavagh, ou o 
que a imprensa relatou a seu respeito é o 
bastante? Não ha mais impressionante rosto 
em Inglaterra ou na America. Alto, de bello 
physico, possuia a attracção magnética das 
grandes personalidades. E' canadiano, como 
todos sabem ; mas o que alguns desconhecem 
é que seu pae partiu da Irlanda para a Ame- 
rica aos vinte annos. Sua mãe era uma pa- 
risiense pura ; não conjecturo o motivo por- 
que se chamava Jehan. 

Dispõe de todas as qualidades dos celtas : 
impetuosidade, uma tremenda capacidade de 
avaliar as pessoas n'um simples relancear 
de olhos, Índole compassiva, natureza franca 
e bem dotada, instinctos artisticos. A juntar 
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a isto, o que é notório, é um portento nos 
labirintos da finança e ninguém o excede 
nas tricas da diplomacia financeira e interna- 
cional. Ha poucas linhas férreas do Canadá 
que não lhe devam alguma coisa da sua so- 
berba prosperidade. Desenvolveu, de um modo 
quasi maravilhoso, a producção dos poços de 
petróleo de Baku, que seu pae 
perfurou. São propriedade sua 
meia dúzia de jornaes no Canadá 
e três na America. O seu yacht 
é uma fabula de magnificência; 
os seus thesouros de arte seriam 
um presente que as maiores na- 
ções ambicionariam. Sempre jul- 
guei que não fosse casado, nem 
tivesse casa na Europa. Só o co- 
nhecia então por informações, mas 
n'esse momento os meus olhos fita- 
ram-se n*elle pela primeira vez 
na minha vida, no Hotel Claridge, 
n'aquella inolvidável noite de ju- 
nho. 

Imaginem um homem de seis 
pés e três pollegadas e meia de 
altura, de cara oval e tão tri- 
gueira que a sua complexão po- 
dia designar-se de morena ; sup- 
ponham uma figura robusta e ex- 
tremamente bem proporcionada ; 
phantasiem uns olhos azues e pro- 
fundos, um cabello negro de aze- 
viche e annelado, um nariz um 
tanto proeminente, uns lábios 
grossos, uma bocca rasgada, mãos 
delicadas como se fossem de mu- 
lher; vistam este corpo com um 
facto cinzento e com uma gra- 
vata também cinzenta a condizer; 
colloquem um pequeníssimo bri- 
lhante na sua gravata e um annel 
de ouro massiço no annelar da mão esquer- 
da ; penteiem-lhe o crespo cabello negro 
para a testa, e atrás, de modo a roçar pelo 
collarinho; presumam um semblante com- 
pletamente rapado; um modo expedito, pers- 
crutador e vivo; uma voz profunda e bem 
timbrada, e teem Jehan Cavanagh deante 
de si, tal como eu o vi no Hotel Claridge 
e ouvi a sentença do meu destino dos seus 
lábios. Mas o prodigioso magnetismo do seu 
aspecto não é o suíficiente para o conhecer 
como eu o conheci durante os terríveis me- 
zes que me demorei ao seu serviço. 



— Mr. Ingersoll, não é verdade? — disse 
elle, entrando na saleta. 

Retorqui-lhe que era, que viera de Cam- 
bridge procural-o em resposta á sua carta. 
Para ser franco, penso que elle não ouviu 
uma única das minhas palavras. O pregão 
de um garoto que berrava na rua attrahia- 




— MR. INGERSOLL, NAO É VEKDADE? 

lhe a attenção, e voltou a cara para a ja- 
nella. Em seguida tocou uma pequena cam- 
painha que estava em cima da mesa e cha- 
mou o dengoso empregado a quem chama- 
vam Edvvard. 

— Estou á espera! — exclamou elle n*um 
tom que denotava impaciência e quasi zanga. 
— Pois não ouviu ? 

— Peço desculpa ; prometteu que mandava 
o jornal cá acima. 

— Communique-lhe que, se isso se repe- 
tir, não volto aqui. Mande approximar im- 
mediatamente o automóvel. 
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Mr. Edward sahiu e deixou-nos sós. O 
garoto continuava a apregoar o jornal da 
tarde, e só ao de leve reparei na anciedade 
manifestada por Mr. Cavanagh. O que me 
inquietava, é que pareceu não dar pela mi- 
nha presença durante todo o tempo que es- 
perou pelo jornal. Não me disse nada, não 
olhou para mim; permaneceu junto da ja- 
nella escutando o garoto, esfregando os olhos, 
e assim se conservou n'aquella curiosa at- 
titude até que o empregado voltou trazendo 
o jornal. 

— Não foi culpa de ninguém. O rapaz 
esqueceu-se de o mandar cá acima. 

— Não lhe dé nada quando sahirmos. 
Edward e Mr. Ingersoll vão a Hutingdon 
commigo. Jantaremos quando chegarmos. Ex- 
peça um telegramma a dizer isto. 

Desdobrou o jornal emquanto falava e fi- 
xou os olhos na primeira columna da pagina 
das noticias. O que lia parecia interessal-o 
enormemente. Era visivel o esforço dos seus 
olhos para apprehender o sentido de cada 
palavra. O seu costume de sacudir a mas- 
siça cabeça á maneira dos cães corpulentos 
e dóceis mais denunciava a sua commoçâo. 
Conclui que o jornal inseria algum facto de 
grande importância para elle e confirmava 
as suas peores previsões. Quando o atirou 
fora, já a sua mão nervosa o amarrotara 
tanto que quasi perdera a forma. Cahiu-lhe 
aos pés rasgado e amachucado — e então, 
e só então se lembrou de mim. 

— Um homem que lé jornaes e acredita 
n'elles está louco — exclamou por fim. — 
Venha commigo, Mr. Ingersoll, teremos de 
jantar muito tarde. Não percamos tempo. 

Que lhe havia de dizer? Que deixara a 
bagagçm em King's Cross; que nada se com- 
binara entre nós; que não sabia se devia 
acceitar ou rejeitar o seu offerecimento? A 
verdade é que me calei, mas baixa ndo-me 
quando Mr. Cavanagh saiu da saleta, apa- 
nhei o jornal que attirara ao chão, segui-o 
até o vestibulo e entrei para o automóvel 
com elle. 

IV 

A CASA DO FeN 

O automóvel era espaçoso e um rápido 
exame indicou-me que viera da Hollanda, da 
casa Spyker. Havia dois homens nos assen- 
tos da frente e reconheci n'um d'elles o ar- 



gelino que encontrara antes nos aposentos 
de Mr. Cavanagh. Edward, o lacaio, como 
depois soube ser o seu verdadeiro cargo, 
abriu-nos a porta. Fui o primeiro a entrar 
devido á insistência de Mr. Cavanagh. Quando, 
porém, ia para subir, também elle se lem- 
brou da minha bagagem. 

— Deixou-a em King's Cross, certamente 
— exclamou, e, virando-se para Edward, 
accrescentou. — Outro carro que vá buscar 
as malas de Mr. Ingersoll e não se esqueça 
da sua raqueta de tennis. 

Abri os olhos a esta observação, acredi- 
tem; como sabia elle que eu jog'iva o ten- 
nis? Não me deu, comtudo, tempo a fazer a 
pergunta, porque, sentando-se a meu lado. 
proseguiu: 

— Em Waterbeach ha um terreno coberto, 
jogaremos ali. Um parceiro como o senhor 
é um achado para mim, mas com condições. 
Não me quero comparar a si. . . podiamol-o 
ter tomado em Cambridge, quando atra- 
vessamos a cidade. 

Pensei que era sensato não me mostrar 
em demasia curioso, e animal-o a conver- 
sar. . . se pudesse abrir a bocca. O co- 
nhecer o meu jogo do tennis convenceu-me 
que eu não era um estranho para elle e que 
as suas investigações a meu respeito tinham 
sido completas. O que me espantava era a 
sua mudança de maneiras desde que sahi- 
ramos do hotel. Do choque que soífrera não 
existia o minimo signal. Conversava com o 
suave encanto que todos quantos d'elle se 
approximavam lhe reconheciam; e princi- 
piava a sentir que me eram concedidos pri- 
vilégios de que não devia fazer alarde. 

— Sempre lastimei não \er cursado a uni- 
versidade — disse; — ganhar ou perder di- 
nheiro é um objectivo mesquinho, embora 
seja muito n'estes dias. A frequência das 
escolas superiores desenvolve a virilidade. 
Escreveria os seus artigos sobre o «Estado» 
e «Todos)> se não cursasse a universidade? 
Era impossivel. A illustração só floresce 
n'uma atmosphera própria, da mesma ma- 
neira que uma palmeira não floresce no gelo. 
Todo o homem no seu meio, que concebe 
um grande pensamento serve-se do produ- 
cto de milhares de pensadores que viveram 
antes d'elle; cada livro escripto não é o li- 
vro d'uma individualidade e sim o trabalho, 
a vida, dos que morreram, que brotam nas 
suas paginas ... Eu pertenço a um outro 
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mundo e esse facto moldou-me de forma di- 
versa. Nunca transpuz as portas da sua es- 
plendida academia sem me impressionar a 
alameda dos philosophos e sentir que daria 
immenso para poder dizer quorum par s fui. 
Orgulhe-se de Cambridge Mr. Ingersoll, 
nunca esqueça o que lhe deve. 

Respondi que não me encontraria ali ocioso, 
mas que não podia deixar de accrescentar 
■que a alameda dos philosophos era um tanto 
soporifera algumas vezes e que, de quando 
em quando, nos nossos dias, chegavam até 
lá vários echos do mundo. Esta reflexão não 
lhe agradou. Construirá um muro sagrado 
-em redor do nosso senado e não queria que 
ninguém o escalasse. 

— Ha no universo muito d 'essa coisa que 
•denominam modernismo — exclamou, — mas 
nada se faz com isso, Mr. Ingersoll. Não 
«scute os que lhe elogiam tal principio. 
Tudo quanto possuo, qualquer mercieiro por 
grosso, deitando areia no assucar, que vende, 
pode possuir se se lhe metter na cabeça fa- 
zel-o. O que o senhor possue, nenhum di- 
nheiro o compra. Acredite na experiência 
■que o tempo faculta e despreze o moder- 
nismo. Foi feliz durante quatro annos como 
nunca mais o tornará a ser. Agradeça-lhes, 
Mr. Ingersoll, foram esses quatro annos que 
justificaram para si esta phantasia a que cha- 
mamos vida. 

Muito mais accrescentou sobre o mesmo 
assumpto, versando a sua conversa sobre o 
bom ensino e sobre os elogios que merece a 
minha saudosa Cambridge. Só dei por mim 
■quasi fora de Londres ; approximavamo-nos 
"de Finchley quando um garoto na rua, cor- 
rendo mais que um expresso, se dirigiu para 
o automóvel, e nos oífereceu o mesmo jornal 
■que tanto impressionara Mr. Cavanagh no 
hotel. Desde esse instante o meu companheiro 
■emmudeceu. Repelliu o gaiato com um gesto 
de accentuada ira, e deixou-se cahir sobre 
zs almofadas como succumbido. Creio que 
andámos cerca de trinta milhas sem que me 
tornasse a dirigir a palavra. 

Em Cambridge andei muitas vezes em mo- 
tocylo, e era-me familiar cada pollegada da 
estrada. E' coisa fácil .de acontecer hoje em 
dia que o automobilismo é tão popular. En- 
contrámos e cruzamo-nos com uma immen- 
sidade de vehiculos n'aquella cálida noite de 
verão. Para ser sincero, não ha nada tão 
delicioso como um passeio de automóvel de 



noite, quando as estrellas scintillam doce- 
mente por cima das nossas cabeças, ou 
a lua brilha n'um céo limpido. N'essa noite 
a lua estava em quarto mingoante e pouco 
serviço nos prestava, mas o firmamento con- 
serva va-se claro e o ar soprava fresco e 
agradável como a brisa do mar. 

Lembro-me que sahimos do hotel um pouco 
antes das sete e que eram sete e meia quando 
atravessámos Barnet. N'esse sitio, como to- 
dos sabem, o campo começa a limpar-se de 
aldeias. A estrada orla-se de mattas. Breve 
se chega a Hatfield Park e entrevê-se, atra- 
vez das portas de bronze, o sumptuoso pa- 
lácio. E assim por ahi fora até Welwyn, em 
Digowell Hill, por meio de uma deliciosa pai- 
zagem coberta de arvoredo como se não en- 
contra em nenhuma outra parte a não ser 
n'este jardim da nossa Inglaterra. 

Disse que Mr. Cavanagh se atirara para 
traz e fechara os olhos como se dormisse. 
Não quiz imitar o seu exemplo. O que via 
deliciava-me e divertia-me. Os meus olhos 
perscrutavam cada recanto da estrada. Podia 
encher as florestas de gente e evocar per- 
sonagens de ha um século; recordar os no- 
mes das carruagens que galopavam em di- 
recção a Londres por esta famosa artéria; 
reconstruir as pousadas ; e enxergar os vul- 
tos escondidos dos salteadores. A musica da 
esplendida machina transformou-se para mim 
n'um murmúrio de vozes de duendes trazi- 
das pela brisa estival. Deante de mim des- 
dobrava-se um variado panorama ; cidades 
e aldeias, bosques e prados, montes e valles. 
Quando a escuridão se tornou mais profunda 
e brilharam luzes nas janellas das vivendas 
campesinas, suppuz-me um mensageiro do rei, 
dos velhos tempos, correndo desordenada- 
mente para o norte e deixando a tocar a re- 
bate todos os logarejos. As sombras indecisas 
do crepúsculo mais auxiliavam a illusão. 
Arrastavam-me para um ambiente novo, em 
companhia de extranhos que tinham o meu 
futuro ao seu dispor. Mesmo as luzes de 
Cambridge só com difliculdade me chama- 
vam á razão. Rendera-me completamente 
ante a magia da noite e sentia-me como es- 
tremunhado quando M. Cavanagh de súbito 
me perguntou: 

— Conhece a estrada de Hutingdon? 

— Uma bella estrada — retorqui — e pouca 
gente por ella. 

— Foi essa a razão da minha preferencia. 
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Mr. Ingersoll. Devemos agradecer andar 
pouca gente pela estrada n 'estes dias. A mi- 
nha casa fica nas margens do Fen. . . isto 
é a casa onde actualmente resido. Pertenceu 
em tempos ao capitulo de Ely. Creio que 
ainda lhe pertence, pois teem ali muitos ren- 
deiros. E' um logar antigo e excêntrico que 
merece ser visitado. Se soffre de rheuma- 
tismo, cautella, mas quem soffre de rheuma- 
tismo aos vinte e um annos ! Tenho trinta e 
nove e não gosto de falar n'isso. Olhe pela 
sua saúde, não a trate ao de leve. 

Respondi qualquer trivialidade e instei 
para que me dissesse alguma mais acerca 
da casa para onde nos dirigiamos. 

— Não vive aqui muito tempo? — com- 
mentei — Viaja tanto! 

Não se resentiu com a minha curiosi- 
dade. 

— Quem não viaja não vive — declarou 
— e se desejo viver muito é porque posso 
viajar. O descanso que se segue a uma via- 
gem é como o charuto depois de um bom 
jantar. Aluguei esta casa para meu socego. 
Pedi-lhe para vir commigo porque pode au- 
xiliar-me n'esse intento. Aqui, escondo-me 
do mundo. Além dos meus creados, em quem 
confio, não existe homem ou mulher que 
saiba que eu moro na casa do Fen. Guar- 
dará segredo, porque é esse um dos seus 
principaes requisitos. Seja o que fôr que se 
passe aqui, espante-o ou não, lembre-se 
que é para meu descanso. Basta que com- 
prehenda isto e obterá resposta a muitas 
perguntas. Somos dois entes que fugimos do 
universo. . . durante uma hora e tanto. A 
nossa cidadella é inexpugnável. Rimo-nos 
dos nossos amigos e dos nossos inimigos. 
Quando voltarmos, adeus repouso. Foi um 
dia funesto. Não pensemos n'isso. 

Tornou a recosta r-se, e, a despeito de af- 
fectar uma certa alegria, ouvi-o soltar um 
profundo suspiro e estampou-se-lhe no rosto 
uma expressão de cruciante anciedade. Con- 
fessar que essa circumstancia me surpre- 
hendeu é revelar a verdade. Calculei as im- 
mensas responsabilidades que pesavam sobre 
elle, o fardo das suas riquezas, o isolamento 
da sua vida. Os homens como elle, é dema- 
siado conhecido, raras vezes são felizes. Sen- 
tia crescer dentro em mim uma intensa pie- 
dade, e ia para dar largas á phantasia, mas 
de repente o automóvel metteu por um ata- 
lho, parou, e o homem a quem eu designava 



por argelino apeou-se, e, deliberadamente, 
apagou as lanternas de acetylene. 

O que succedia era na verdade curioso e 
muito me deu que pensar. O procedimento de 
Mr. Cavanagh, a quem os jornaes podiam 
acompanhar até o polo norte se fosse ali. 
afigurava-se pouco lógico. Ninguém seguia 
um automóvel Spyker de quarenta cavallos 
a menos que não dispuzesse d*outro de egual 
força para esse fim. Sahiramos da estrada 
real, na qual não se divisava viv'alma desde 
que nos afastáramos dos arrabaldes de Cam- 
bridge. Ali, n'esse escuro atalho, onde as 
sebes se erguiam formidáveis por cima das 
nossas cabeças e onde a custo a vacillante 
claridade do crepúsculo podia penetrar, a 
necessidade das poderosas lanternas da fren- 
te, duplicava. E ainda o tal africano, como 
eu lhe chamava, não só as apagara caute- 
losamente, mas voltou á estrada e lançou 
um rápido olhar em todas as direcções an- 
tes de reoccupar o seu logar. Foram estes 
factos que me tornaram pensativo. Imagi- 
nam, certamente, com que razão! 

Principiámos a rodar por uma estreita ve- 
reda, ás escuras: o automóvel mantinha-se 
em absoluto silencio, e nem o mais pequeno 
som da potente buzina prevenia qualquer 
viandante da nossa approximação. O pouco 
que podia ver assemelhava-se a um sitio sel- 
vagem, como uma aldeia abandonada, um 
relvado oval com uma ou outra vivenda em 
redor, mas estas vivendas estavam a desa- 
bar e ermas, e perto uma egreja que não 
apresentava melhor aspecto. Lobriguei isto 
durante umas cem jardas ou mais; depois o 
automóvel, virando rapidamente, parou, e 
percebi que nos encontrávamos ás portas de 
uma casa e que um homem nol-as abria. A 
escuridão era enorme para o distinguir, e 
poder retratar, e mesmo para o fazer não 
dispuz, ao todo, de mais de trinta segundos. 
D'este ponto fomos conduzidos por um trilho 
sem arvoredo e d*ali através d'uma espessa 
matta a um dos parques mais planos que 
existem em Inglaterra. Conheço muito bem 
os subúrbios de Cambridge, mas nunca sus- 
peitei da existência de uma tão cuidada 
propriedade na planiçie do Fen; e, quando, 
decorridos uns instantes, se me deparou su- 
bitamente a casa, surprehendi-me que esca- 
passe ás investigações dos antiquários e que 
se conservasse em pleno século vinte n*um 
tão invejável incógnito. 
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Escrevi que a casa se me deparara de 
súbito, e não exaggerei a phrase. A noite 
estava tão escura que eu não podia ter visto 
nada absolutamente, se não existisse na parte 
superior da residência um intenso foco elé- 
ctrico. A apparição foi repentina, envolta 
n'um amplo arco de luz deslumbrante, ba- 
tida em cheio como pelo projector de um 
navio de guerra, que illuminava quantos pe- 
daços de relva atravessáramos. 

Circumdava a casa como uma aureola, e, 
sem grande esforço de imaginação podia 
suppor-me defronte de um castello medie- 
val, situado n'uma das extensas planuras da 
Touraine ou no valle do Garonna. Uma flo- 
resta de torres redondas desenhava as suas 
ameias e perfis no firmamento e debruça- 
va-se ameaçadora sobre um lago ou rio, 
não sei bem ao certo. Se me deitasse a con- 
jecturar denominal-a-hia uma velha cons- 
trucção normanda ou talvez lhe attribuisse 
edade ainda mais remota. Não apresentava 
nenhuns vestígios de conforto moderno a não 
ser aquelle feixe luminoso que me permittiu 
abranger tudo n'um momento. Mr. Cavanagh 
ouviu, naturalmente, a minha exclamação de 
pasmo quando a luz surgiu e pareceu agra- 
dar-lhe o meu espanto. 

— E* o meu observatório — explicou, e 
adduziu apressadamente — e também uma 



das minhas diversões. Gostamos de ver quem 
anda de noite por estas immediações, embora 
os meus guardas não approvem este processo. 
Não lhe digo nada acerca da casa, dentro 
de cinco minutos fará a sua critica. E' um 
solar velhissimo; ha dois annos não era mais 
que um acervo de ruinas. Os constructores, 
porém, trabalharam depressa e transforma- 
ram-n'o n'uma das mais curiosas habitações 
que hoje existem. A^manhã apresentar-lhe- 
hei as minhas desculpas por tel-a arrendado 
em seu nome. 

Olhei para elle como se me tivesse dado 
uma bofetada. 

— Em meu nome ? 

— Em seu nome, Mr. Ingersoll. Entre, 
tome posse... e zangue-se commigo depois. 
Não nos vestiremos para o jantar. Já passa 
das nove. . . 

O automóvel parou em quanto falava, e 
veiu ter comnosco um mordomo, muito inglez 
e muito delicado. Não proferi uma palavra 
quando segui o meu chefe até o salão, nem 
depois quando um lacaio me conduziu ao 
meu quarto. 

O mundo modificara-se, com certeza, 
desde que eu sahira n'essa manhan de Cam- 
bridge. Ainda era Bruce Ingersoll, mas quem 
me poderia dizer o que estes singulares 
acontecimentos presagiavam ? 

(Continua.) 
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construída na en- 
costa verdejante da ser- 
ra, vivia, ha já muitos 
centos de annos, um 
camponez em companhia de sua mulher. 

Tinham só uma filha, ainda pequena, de nome Joanna. Por- 
que a viam andar sempre com uns ares exquisitos, pensativa, tris- 
tonha, nao faziam grande caso d^ella e chamavam-Ihe a ((Macam- 
búzia» e outras coisas pouco agradáveis. 

Ora a mais de trezentas léguas d'aquella serra e em outra 
nação, vivia um rei e uma rainha, que tinham um filho único, 
chamado Rosamundo, bonito rapaz, a quem os pães queriam muito 
\ e faziam todas as vontades. 

Uma noite, Rosamundo teve um sonho muito singular. Sc- , 
nhou que andando a passear n'uma cidade desconhecida para elle, chegara 
em frente de uma casa muito velha, cuja porta estava aberta. Olhou para 
dentro e viu um quarto escuro, de tecto baixo, apenas alumiado pelo lume 
de pinhas que ardia na chaminé. Junto d'esta estava uma lx)nita raparigui- 
nha, rnexendo uma grande panella, e ao mesmo tempo que a mexia, derra- 
mava muitas lagrimas que lhe escorriam vagarosamente pelas faces e 
cabiam, uma e uma, para dentro da panella. 

Mas a rapariguinha nem por um instante parava de mexer, e o princif)e 
admirou-se muito de a ver chorar tanto e pediu-Ihe que dissesse a maneira 
como poderia consolal-a do seu desgosto. A rapariguinha continuou a mexer 
a panella e a chorar, e nem sequer se voltou para o lado onde elle estava. 
Então o principe quiz entrar no quarto escuro e avançar para a raparigui- 
nlia, mas n'isto acordou sobresaltado e percebeu que tinha sido tudo um 
sonho. 

Rosamundo saltou logo para fora da cama, pegou n'uma penna e n'um 
bocado de pergaminho, e fez apressadamente o retrato da rapariguinha do 
sonlio, porque tinha muito geito para o desenho. E representou-a tal qual a 
tinha visto, com o vestido exquisito com que ella estava e que não se parecia 
com os que usavam as mullieres do reino de seu pae. 

Não satisfeito com o possuir apenas o retrato da sua bella, em vez do 
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rapaz alegre e folgazão que tinha sido até ali, tornou-se pensativo e tristonho, 
e foi emmagrecendo e pei'dendo as cores, a tal ponto que os pães se assusta- 
ram e quizeram saber que jiesar o atfligia. 

Rosamundo não respondeu nada e nâo fez senão suspirar. 

Veiu o physico do paço, e depois de examinal-o bem, disse para o rei e 
para a rainha: 

— O que o principe necessita é viajar, correr as sete partidas do mundo. 
Só assim poderá distraliir-se e esquecer o desgosto que o afflige. 

Então o rei e a rainha perguntaram ao filho se queria ir ver terras, o 
que, diga-se a verdade, daria grande magoa ao coração de ambos elles. 

Rosamundo poz-se logo muito alegre e 
respondeu: 

— Meus queridos pães, sabereis que nada 
me dará tanto prazer, comtanto que eu joi- 
nadeie sósinho e a pé, como se fosse um po- 
bre de Christo. 

Foi assim que Rosamundo se poz a ca- 
minho, levando apenas comsigo um chicote, 
com um açoite muito forte e comprido, e o 
retrato da rapariguinha do sonho. 

Logo que se viu fora do reino de seu pae, 
foi mostrando o retrato a quantas pessoas 
encontrava e perguntando a todas se lhe sa- 
biam dar noticias da rapariguinha vestida 
d aquella maneira. Mas nenhuma soube di- 
zer-lhe nada. 

Assim se passaram dois annos, até que 
um dia Rosamundo foi ter a uma cidade- 

sinha differente de todas as que até ali tinha visto, e encontrou, com grande 
prazer do seu coração, mulheres vestidas do mesmo modo que a raparigui- 
nha do sonho. 

Cheio de esperança, foi correndo todas as ruas e espreitando para dentro 
de todas as casas, emquanto houve ares de dia. Ao lusco-fusco estava n'uma 
viella, que ficava nas trazeiras de uma estalagem e viu uma janella illuminada 
pelo clarão do lume que ardia no interior do quarto. Vae então Rosamundo 
espreitou atravez da janella e lobrigou o quadro que tinha visto em sonhos: 
a fogueira de pinhas a arder na chaminé, uma panella preta fazendo rom-rom 
em cima do lume, a rapariguinha a chorar muito e o quarto de tecto baixo e 
ennegrecido. 

O principe bateu e tornou a bater nos vidros da janella, e chamou umas 
poucas de vezes em voz muito alta, mas a rapariguinha continuou a mexer 
a panella e não deu mostras de o ter visto nem de o ter ouvido. 

Rosamundo foi d'ali muito descoroçoado, cuidando que seria surda a ra- 
pariguinha, mas no dia seguinte voltou com mais esperança, resolvido a tirar 
informações a resi)eito d'ella. Entrou na estalagem e pediu de almoçar. Quando 
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o estalajadeiro Ilie veiu trazer uma malga de leite e um pão quasi tão negro 
como a cara de um preto, Rosamundo perguntou-Ihe quem era a raparigui- 
nha que tinha visto na véspera A tarde. 

O estalajadeiro fez logo uma cara de poucos amigos, mas respondeu ve- 
lhacamente: 

— A rapariguinha chama-se Joanna, mas a gente só a trata pela «Ma- 
cambúzia». Tomei-a para criada ha uns dois annos, embora o pespego de 
pouco sirva. E' ella que laz o caldo para os moços de lavoura, pois ainda que 
lhe deite uma pinga ou duas a mais de agua salgada com isso não o esti^aga, 
emquanto que estragaria outra coisa sobre que derramasse as lagrimas, que 
está sempre a chorar. E nunca príga olho quer de noite, quer de dia, nem 
responde ao í(ue se lhe diz. 

— Ah! E' surda? pei*guntou o principe. 

— Não. E* «Macambúzia», e por isso lhe deram este nome, respondeu 
o estalajadeiro. 

Rosamundo ainda lhe fez outras perguntas, mas não ficou mais adean- 
tado, porque o estalajadeiro linha medo de que o viajante lhe quizesse tirar 
Joanna, a quem não pagava soldada. 

— Se desejaes informações completas, disse-lhe elle por fim, ide pedil-as 
ao Homem da Montanha Branca. E* pessoa muito sabia e conheceu-a antes 
de a Joanna vir para cã. 

Ora a Montanha Branca ficava d'ali a um ror de léguas, e o estalajadeiro 
disse aquillo ao principe só para o ver pelas costas*. 

Rosamundo fiou-se-lhe na palavra e abalou para a Montanha Branca. 
Só ao cabo de oito dias de jornada a avistou, muito alva da neve que a cobria. 
Por isso lhe tinliam posto aquelle nome. Na falda da montanha havia 
uma lagoa muito azul, e á beira da lagoa uma gruta cavada no gelo. Rosa- 
mundo entrou na gruta e viu logo um 
homem tão edoso que a gente mais ve- 
lha d^aquelles sitios sempre o tinha co- 
nhecido com o calx»Ilo e a barba toda 
branca e o corpo vergado para o chão. 
Sabia tudo aquelle homem, não só 
do passado mas do que estava para 
acontecer. Veiu ao encontro do prin- 
cijDc, pois que adivinhara o que elle 
queria i^erguntar-lhe, e respondeu com 
um aceno ã grande reverencia que Ro- 
samundo llie fez. 

— Filho, disse-lhe o velho, vens 
pedir-me informações a respeito de 
Joanna, pois não é assim? E' filha de 
honrados camponezes, que não gosta- 
vam delia porque a viam sempre a 
scismar e porque íião jxxiiam dar-lhe 
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trabalho mais custoso. Depois da morte dos pães, ficou em grande miséria, e 
foi para a cidade em busca de um pedaço de pao com que matasse a fome. 
O estalajadeiro tomou-a para casa e faz d'ella uma verdadeira esci*ava, por- 
que a rapariguinha é mansa de génio e vive n'um sonho perpetuo. 

— E porcjue chora tanto? perguntou Rosamundo. l)izei-m'o, pelo amor de 
Deus! 

— Chora porque está sempi*e a sonhar, respondeu o velho, e porcjue os 
seus sonhos são tristes. Quando acordar, toi*nar-sc-ha feliz e nunca mais 
cliorará. 

— E como posso eu acordal-a? tornou Rosamundo a perguntar. Cha- 
mei-a muitas vezes e ella não me ouviu. 

— A única maneira, meu tilho, de fazer com (pie te ouça, é entrares na 
cozinha onde Joanna está, e, sem ella te ver, metteres a ponta do açoite do 
teu chicote na panella para onde caliem as suas lagrimas. Olhará em volta 
lie si, querendo saber quem pretende estragar-lhe a sopa, e apenas te vir, 
acordará. 

— E ficará logo sendo feliz? perguntou Rosamundo, ajoelhando aos pés 
do velho e beijando-lhe a mão. 

— Sim. 

— Graça vos dou, meu pae! 

Rosamundo já se ia embora, quando o velho o chamou e lhe disse: 

— Espera, que me esqueceu avisar-te de uma coisa. Quando Joanna acor- 
dar, dá dois estalos com o chicote, de contrario ficas arriscado a perdel-a 
para sempre. 

— Não me esqueço, respondeu o príncipe. Adeus! 

Apressou-se tanto na volta, que em dois dias chegou á estalagem onde 
Joanna tinlia ficado. Entrou logo na cozinha í|ue estava alumiada, como da 
primeira vez, só pelo lume que ardia na chaminé. Sempre a mexer a sopa, 
Joanna não o sentiu e continuou a chorar conforme o seu costume. O prin- 
cipe foi por traz d'ella, pé ante pé, e passando-lhe o chicote por cima do 
liombro, metteu a ponta do açoite dentro da panella, 

Joanna olhou em volta de si muito assustada, e, mal deu com os olhos 
om Rosamundo, soltou um grito fortissimo e cahiu nos braços que elle lhe 
estendia. Porém as lagrimas tinham-se-lhe enxugado dos olhos e o seu rosto 
só mostrava felicidade. 

Rosamundo ficou tao enlevado na formosura de Joanna ((ue por alguns 
momentos se esqueceu do aviso que recebera do Homem da Montanha 
Branca, e só tinha tido tempo de dar um estalo com o chicote, quando a porta 
da cosinha se abriu de pai- em par e entrou por ali dentro o estalajadeiro. 

— Não te envergonhas da tua ingratidão? disse elle, agarrando Joanna e 
tirando-a dos braços de Rosamundo. Não consinto (jue saias de minha casa! 

Xit!. . . Tric! Trac! 

O açoite de correia assobiou no ar, e enroscou-se em volta das pernas 
do estalajadeiro, que deu um berro de desespero e saltou para o ar, tendo 
aberto a mao que segurava em Joanna. No entretanto, Rosamundo, levando 
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no braço a sua carga preciosa, corria 
para o pateo e entrava n'uma carrua- 
gem que tinha ali apparecido por artes 
magicas. Apenas Rosamundo se sen- 
tou na carruagem cora Joanna a seu 
lado, os cavallos desataram a galope. 
Eram dois lindos baios, com arreios 
bordados a ouro e guizeiras de prata. 
E o assento da carruagem tinha almo- 
fadas de seda e uma pelle de urso 
branco muito fofa e macia. 

O estalajadeiro ainda foi á porta, 
gemendo com a dôr que lhe tinha cau- 
sado a chicotada, mas o mais que 
poude fazer foi mostrar o punho fe- 
chado a Rosamundo, que já ia a dis- 
tancia, abraçado a Joanna, e se voltou 
para traz rindo a bandeiras despregadas. 

O chicote deu outro estalo e os cavallos ainda mais galoparam. Ao cabo 
de poucos dias entraram no reino de que pertencia o principe, e levaram por 
fim a carruagem até ás portas do paço, onda já estavam á espera o rei, a 
rainha e toda a corte. 

Rosamundo tornou a fazer estalar o chicote e os cavallos levaram d'ali 
a carruagem, n'uma corrida doida, até chegarem ao pé do Homem da Mon- 
tanha Branca, por quem tinham sido mandados. 

Com grande estadão fez-^e n'aque!la mesma 
tiirde o casamento, e deu tão honi resultado que 
Joanna nunca mais cliorou* 
Pois viveu cem a unos. 



o AÇOITE ENROSCOU-SE 
EM VOLTA DAS PERNAS DO ESTALAJADEIRO 




Fim de uma linda historia 

^^^f^~ 





Grandes topieos 
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O DOTO UoTiciÃMOs no 

gabinete inglez || nosso ultimo 

numero a de- 
missão de sir Henry Campbell Ban- 
nerman da chefia do gabinete inglez 
e a nomeação de mr. Asquith, em 
seu logar. Substituido o chefe, era 
natural que o gabinete sofresse mo- 
dificações, a despeito da identidade 
de vistas que sempre pareceu exis- 
tir entre os dois. De facto, passados 
trez ou quatro dias sobre a sua no- 
meação, rar. Âsquitb apresentava 
ao rei Eduardo a recomposição do 
ministério, que ficou assim consti- 
tuido: 

Primeiro ministro, Asquith; lord 
grande chanceller, lord Lareburn; 
presidente do conselho privado, 




lord Twedmouth ; lord do sello pri» 
vado, marquez de Ripon; chanceller 
da fazenda, Lloyd George ; secreta- 
rio do interior, Herbert (iladstone; 
secretario dos negócios estrangeiros, 
Edward Grey; secretario das colo- 
lonias, lord Crewe; secretario da 
guerra, R. Haldane; secretario da 
índia. John Morley; primeiro lord 
do almirantado, Keginald Mac 
Kenna ; secretario da Escossia, John 
Sineclair; ministro do commercio, 
Winston Churchill; ministro do tra- 
balho e hygiene, John Burns; mi- 
nistro da agricultura, lord Carring- 
ton ; ministro da instrucção publica, 
Walter Runciman; chanceller do 
ducado de Lancaster, Henry Tawler ; 
secretaria da Irlanda, J. Brice; mi- 
nistro dos correios, 1 >rd Stanley. 
Como se j)óde calcular, a im- 




prensa ingleza commentou larga- 
mente a composição do novo minis- 
tério, sendo quasi unanime em 
elogiai -a. A escolha de Lloyd George 
para a pasta da fazenda foi geral- 
mente bem acceite, pois o novo 
ministro, que é um advogado de 
grande fama, já deu brilhantes pro- 
vas gerindo no ultimo gabinete a 
pasta do commercio. Lloyd George, 
todavia, não tomou ainda posse do 
seu novo cargo. Seguindo o exemplo 
de Peei em 1842 e I8i5, será o ])ri- 
meiro ministro quem este anno 
apresentará á camará dos communs 
o orçamento geral do Estado. 




o CZAR DA RÚSSIA 



EDUARDO, O PACIFISTA 

Xres caricaturas de Moloch 



o REI DE HE8PANHA 
E o SEU INFANTIL HERDEIRO 
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car constituído o 
novo gabinete, 
morria sir Henry 
Campbell Banner- 
man. 



MR. ASQUITH 

O novo primeiro ministro 
da Grã-Bretanha 



Winston Churchill, novo ministro 
do comraercio, conta apenas 33 an- 
nos. Filho do celebre estadista do 
mesmo nome, em 1895 combateu 
em Cuba ao lado dos hespanhues, 
manifestando extraordinário arrojo. 
Depois acompanhou, como repórter 
de guerra de um grande jornal lon- 
drino, o exercito inglez á Africa do 
Sul e n'um combate caiu prisioneiro 
dos boers. Pertence á camará dos 
communs desde 1900. 

Mac Kenna, ministro da marinha, 
é advogado e conta 44 annos. Run- 
cinnan, novo ministro da instrucção 
publica, tem apenas 38. 

Coincidência curiosa: em 22 de 
abril, ist) é, dez dias depois de fi- 




Italia 

e 
Turquia 



A BEIRA DO ABVSMO 

BULOw fá Allemanha) — Não tenha 
medo, minha rica senhora, nas mi- 
nhas mãos está segurissima. 

Do *\Vahre Jacob* 



C° 



■OMO era 
de pre- 
vê r, o 
conflicto levanta- 
do entre a Itália 
e a Turquia a pro- 
pósito das esta- 
cões postaes ita- 
lianas na Ásia Me- 
nor, terminou com 
a capitulação do 
governo da Subli- 
me Porta. 

Após alguns 
dias d'aquella re- 
sistência passiva 
que é a principal 
característica da 
diplomacia otto- 
mana, o embaixa- 
dor da Turquia 
em Roma procu- 
rou o ministro dos 
estrangeiros ita- 
liano, para lhe di- 
zer que o seu governo estava resol- 
vido a adoptar com a Itália o mesmo 
tratamento conferido ás demais po- 
tencias, no respeitante ao estabeleci- 
mento de estações postaes na Ásia 
Menor, acrescentando que qualquer 
accordo que no futuro se t )ma8se a 
respeito das estações postaes estran- 
geiras, se tornaria extensivo ás ita- 
lianas. 

Quer dizer: a Turquia cedeu a 
todas as exigências da Itália. Ainda 
bem. 




JUSTA INDIGNAÇÃO ! 

(i) Se eu sou almirante da armada ingleta, e (2) coronel 
dos Reaes Dragões, e (3) Doutor pela Universidade de 
Oxford, é claro que tenho todo o direito de escrever 
uma carta inglesai Aliás, (4) atiro com toda a trapa- 
gem aos pés ao tio Eduardo. 

Do «Kladderadatsch» 



anglo-indiano, e algims outros al- 
tos representantes da Inglaterra na 
índia. 

Ao mesmo tempo estalavam se- 
rias insurreições nas fronteiras do 



À InglaUrrã 
Da índia 



9 



dominação in- 
gleza na índia 
está evidente- 
mente atravessando uma crise grave, 
em princípios de maio deu-se em 
Bengala um atentado que victimou 
um alto funccionario. Procedendo 
ás investigações sobre o caso, a po- 
licia encontrou-se a breve trecho 
em presença de uma vasta conspi- 
ração, que não tinha por fim matar 
funccionarios da categoria d'a- 
quelle a que acima nos referimos, 
mas assassinar lord Kitchener, com- 
raandante em chefe do exercito 




A CARTA DO KAISER 

O espectro de Bismark — Mais outra 
imprudência l Quando aprenderás 
a t^r/ui^o ? 

Do Mpasquino* 




A BELLA ADORMECIDA 

A ALLEMANHA — i4mr£0«, ãqut temos um 
soberbo poiso/ Talve^ la estç/a ai- 



guem, mas esse alguém 
é tão pequenino, e a mi- 
nha vista é tão curtay que 
eu acho melhor não fa\er 
caso. Se nós repartísse- 
mos isto entre nós três ? 

Do vAíelboume Punch* 



Afghanistan e dos Mo- 
hamads, obrigando as au- 
ctoridade3 inglezas a mo- 
bilisarem para ali alguns 
noil bares d'homens. À' data 
das ultimas noticias sabe- 
se que se tém travado gran- 
des combates, constituindo 
outras tantas dorrotas para 
os indigenas que, afirma- 
se, batem em completa re- 
tirada, mostraado-se, pela 
sua atitude, dispostos a de- 
por as armas. 
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auctoridades inglezas não confiam 
muito n*essa attitude, pois não só 
as tropas conservam as suas posi- 
ções, como estão sendo dia a dia 
reforçadas. 

Oxalá tudo isto não seja o prelu- 
dio da tão receada insurreição ge- 
ral da índia, que os nacionalistas 
Índios andam ba tanto tempo pre- 
parando e que por mais de uma 
vez tem ameaçado estalar ci)m me- 
donho estrépito. 

As aspirações d'elles sãj certa- 
mente muito legitimas e respeitá- 
veis, como é respeitável toda a as- 
piração de liberdade, mas o peor é 
que só conseguiriam satisfazel-as 
— se o conseguissem — á custa de 
uma pavorosa cbacina. 
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SITUAÇÃO INCOMMODA 

O francei ancioso por se ver livre 
d'aquelles assados. 







ASPECTO CURIOSO DA POLITICA EUROPEA 

MARROCOS— 5occorro, grande Kaiser, não te lembras da 
tua visita a Tanger, tão cheia de promessas? 

KAISER- Adeusinho! Vou a caminho de Marte, a ver se lá 
encontro outro Marrocos a soccorrer. 

EQUABúo -- Lembra-te de mim, rico sobrinho, se por lá 
encontrares um bom cantinho para conquistar. 

Do m Cairo Punch* 



Mas ou isso não é verdade, ou as 




QUE BELLO ELEPHANTeI 

Di^-se aue o amigo allemão está dei- 
tando as suas vista* para as Filipi- 
nas. 

Do u Minneapolis Journal» 



O mar do Norte Tm 23 de abril ul- 

^0 Wk timo dois trata- 

mar Báltico *■ dos importantes 

foram simultaneamente assignados 

em Berlim e em S. Petersburgo. 

Assignaram o primeira os repre- 
sentantes dos paizes que teem cos- 
tas no mar do Norte: a Allemanha, 
a França, a Inglaterra, a Suécia, a 
Dinamarca e a Hollanda, os quaes 
se compromettem a respeitar o statu 
quo do littora! d'aquel!e mar, cujos 
limites ficam também perfeitamente 
determinados. 

O segundo foi concluído entre a 
Kussia, a Allemanha, a Suécia e a 
Dinamarca. Estas quatro potencias 
garantem nelle a manutenção do 
statu quo no littoral do mar Báltico. 

Ao mesmo tempo era assignada 



Do •Kladderadatschn 



em Stockolmo uma decla- 
ração, pela qual a Suécia, 
a França, e a Inglaterra 
accordam em abrogar o 
tratado de 21 de novem- 
bro de 1855, concluído en- 
tre as duas altimas poten- 
cias e que garantia a inte- 
gridade da Suécia e da No- 
ruega. 

Fica assim regularisada 
a situação internacional 
dos dois paizes — Suécia e 
Noruega — crcada pela se- 
paração d'este da União 
scandinava e pelo reconhe 
cimento da sua integrida> 
de, ultimamente acordado. 




PORTA ABERTA NA MANDCHURIA 

JAPÃO— Nada d' isso/ Aqui não mette 
o senhor o nari^, se eu puder evi- 
tal-o. 
Do n Internacional Syndicate* 
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A NOVA SITUAÇÃO NOS BALKANS 



Do •Ktkeriki» 

Os japonezes poMO se sabe, con- 
na I cluida a guerra 

Corêa russo -japoneza, 

os soldados do império do Sol Nas- 
cente fícaram ocupando a Coréa, 
com grande desespero dos coreanos 
que, em vista d'isso, voltaram as 
suas armas contra elles. A lucta 
entre dominados e dominadores 
tem-se mantido desde então, com 
diversas alternativas, e como a 
ameaça se etemisou, visto os co- 
reanos terem adoptado, a partir de 
um dado momento, a guerra de guer- 
rilhas, o governo japonez resolveu 
fazer um supremo esforço para res- 



tabelecer defini- 
tivamente a paz 
no antigo império da manhã calma. 

Assim, ordenou a immadiata par- 
tida para Seul de mais duas divi- 
sões de infantaria, quatro esqua- 
drões de cavallaria e dois mil 
gendarmes, a fim de reforçarem as 
tropas de ocupação do general Ha- 
segawa. 

Uma vez chegadas em reforços á 
Corêa, Hasegawa dividirá as suas 
forçító pelas treze províncias corea- 
nas e começará uma guerra de ex- 
terminio, pois recebeu do seu go- 
verno as mais severas ordens para 



PROJECTOS FERRO-VIARIOS NOS BALKANS 

GUARDA DA LINHA (suLTAo) — ^âo cáto em OS ovisor ; O que 
eu quero ver e uma coilisão tremenda. 

Do nUlk» 



acabar com os rebeldes. Não lhes 
tendo reconhecido a belligerancia, 
tratal^os-ha como a bandidos, man- 
dando fuzilar quantos lhe cahiam 
nas mãos. Ao mesmo tempo consi- 
derará como fora da lei todo e 
qualquer individuo que os auxilie. 

Os coreanos estão, como é de 
calcular, irritadissimos com estas 
deliberações, e ameaçam exercer 
horríveis represálias. 

Tudo leva, pois, a crer que a in- 
fortunada Coréa deve ser theatro 
de uma lucta selvagem. 



Vida na seieneia e na industria 



Expedição 
ao Polo Sul 



íl 



l de agosto partirá 
em nova expedição 
pa- 



ra o Polo Sul, 
o famoso explora- 
dor francez Dr. 
Jean Charcot. 
D 'esta feita ten- 
ciona levar trenós 
automóveis para o 
auxiliar no trans- 
porte. Cada trenó 
tem um motor de 
24 cavallos, ligado 
a uma enorme ro- 
da, parecida com - 
o propulsor de um 
dos antigos vapo- 
res de rodas. Uma 
serie de experiên- 
cias recentemente 



realisadas nos declivios nevosos dos excellentes resultados. O trenó tre- 
Altos Alpes, no Delphlnado, deram pou ás montanhas e desceu para os 

valles com uma 
velocidade uni- 
forme de 8 milhas 
por hora, sem 
^ nunca desgover- 

nar. 




Valio- 
so pre- 



sente 



S' 



Para 



TRENO AUTOMÓVEL 

a expedição do Dr. Charcot ao Polo Sul 



{mWiliam 
Ramsay 
acaba de 
receber da Acade- 
mia das Sciencias 
de Vienna meio 
gramma de ra- 
dium puro, como 
reconhecimento 
pelos seus ma^i- 
fícos trabalhos so- 
bre a chimica do 
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O PROFESSOR SIR W. RAM8AY 

radium. Este meio gramma faz 
parte de três que foram extrahidos 
de dez toneladas de minério uranife- 
ro. Até hoje nunca, d' uma só vez, 
se obteve maior porção d 'este raro 
metal. 



Telephone sem fios 



IH' 



|R. Valdemar 
Poulsen, que 
descobriu o 
emprego do arco cantante de Dud- 
dell para telephonar sem fios, levou 
ultimamente o seu apparelho a uma 
notável perfeição. Os instrumentos 
empregaram-se com êxito a uma 
distancia de 1:500 kilometros. Por 
meio de um intensificador de sons, 
podem ler-se signaes normaes á 
distancia de 12 pés (4 metros) do 
apparelho. Mr. Poulsen addidicio- 
nou-lhe ainda um instrumento re- 
gistrador que imprime a mensagem. 



A 

do 



passagem 
nordeste 



O 



ministério da 
marinha russo, 
aproveitando a 
severa lição da ultima guerra, re- 
conheceu a necessidade de procurar 
uma communicação pratica pela 
passagem de Nordeste. Esta pas- 
sagem existe visto que Nordens- 
kjold a atravessou, ainda que á 
custa de innumeras diíficuldades. 
Prepara-se, por isso, uma expedi- 
ção para estudar qual o caminho que 
possa estar livre durante certos me- 
zes no anno. 

Do cabo Norte ao estreito de 
Behring medeiam cerca de 3:200 
milhas ; é, portanto, natural que, 
se a expedição tiver bons resulta- 
dos, o commercio se apreveite da 
nova communicação, que terá a 
vantagem de reduzir muito o ca- 
minho maritimo entre as possessões 
occideutaes e orientaes da Rússia. 
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Em condições normaes, estes agen- 
tes gastam na trasformação oito a 
dez annos. Com o apparelho a que o 
inventor Cnssisa deu o nome de 
Ossigénos, e que já foi experimen- 
tado por ordem do governo italiano, 
obteve-se em duas horas um vinho 
de Marsala com o perfume e pro- 
priedades orgonolepticas caracte- 
rísticas dos vinhos de Marsala do 
commercio, preparados pelos -pro- 
cessos habituaes e com muitos 
anjios de adega. 
Usa-se o aparelho assim: 
Deita-se o vinho que se pretende 



Mãpúr rf# ^t<is 



Oxys^enio 



Utilidade 
dos girasoes 



O 



girasol cultiva- 
se em certos pai- 
zes para usos in- 
dustriaes, principalmente na Rússia, 
nas províncias do norte e do Cáu- 
caso. Das sementes extrae-se um 
óleo que se emprega no fabrico dos 
sabões e até nos usos culinários. 
Os caules e as folhas são reduzidos 
a cinzos e d'elles extrahe-se a po- 
tassa. O tratamento das cinzas do 
girasol produziu em 1907, nas 24 
fabricís do Camaso, 15:000 tonela- 
das de potassa. 




Meio de envelhecer 

prematuramente 

os vmhos 



U 




ES r A CÃO PORTÁTIL 
DE TELEGRAPHIA E TELEPHONIA, SYSTEMA POULftEN 

A direita vê se o gerador telephonico 



M oenologo ita- 
liano, o sr. Cas- 
sisa, inventou 
iiiTi npptvrtillm muito simples para en- 
velhecer rapi- 
- T ^^m damente o vi- 

nho novo. Esta 
transformação, 
que prendeu a 
attenção de sá- 
bios como Pas- 
teur, é produ- 
zida por uma 
serie de rea- 
cções cujos 
agentes essen- 
ciaes são a íem- 
peratura e o 
oxygenio do ar. 



ArPARELHO PARA ENVELHECER OS VINHOS 



envelhecer em uma pipa no interior 
da qual ha uma serpentina 17 por 
onde circula o vapor destinado a ele- 
var-lhe a temperatura. O oxigénio é 
introduzido por um tubo b ligado 
ao quadro e, ambos com orificios 
para escoamento de gaz. O tubo e 
o quadro são animados por um 
movimento de rotação que tem por 
fim distribuir por toda a massa de 
liquido, tão uniformemente quanto 
possivel, o calor e o oxygenio. Os 
resultados obtidos nas experiências 
são muito animadores. 

Se as modificações rápidas que 
por este processo se produzem no 
vinho forem duradoiras y podem 
advir d'ahi enormes beneficios não 
só para o vinicultor, como para o 
consumidor que poderá obter por 
preços módicos, vinhos novos com 
as qualidades de gosto e estabili- 
dade dos velhos. 
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HELICÓPTERO PAUL CORNU 



O Hebcoplero 
de Paulo Cornu 



P 



lARECiA abando- 
nada a idéa de 
resolver o pro- 
blema da navegação aérea por meio 
dos helicópteros, sobretudo depois 
das satisfatórias experiências reali- 
sadas com os aeroplanos. 

Mas recentemente o sr. Paulo 
Cornu apresentou e submetteu a 
trezentas experiências um helicó- 
ptero de sua invenção, que, apezar 
doB geraes defeitos que evidenciou, 
e que o autor, n'outro modelo que 
se propõe construir brevemente, es- 
pera remediar, veio mostrar a pos- 
sibilidade de luctar com os aeropla- 
nos na conquista do ar. O aeroplano 
tem porém sobre o helicóptero as 
vantagens de maior simplicidade e 
segurança relativa, pois que, no caso 
de paragem do motor os seus pla> 
nos permittem-Ihe descer vagorosa- 
mente á terra, emquanto que o 
helicóptero, cujo motor soflfresse 
accidente, seria precipitado. 

A machina experimentada com- 
põe-se d'uma armação em V muito 
aberto, formada por um grosso tubo, 
ao qual estão ligadas seis estrellas 
de tubos d'aço, constituindo um 
systema absolutamente rigido. Esta 
armação assenta s.bre quatro ro- 
das, tem 6,5 m. de comprimento e 50 



kilog. de pezo. Âo 
centro fica o logar 
do piloto 6 um motor 
Ántoinette de 24 ca- 
vai los, que faz mo- 
ver por meio de uma 
correia achatada de 
22 metros de com- 
primento e 10 cen- 
tímetros de largura, 
duas hélices de dois 
ramos, de 6 m. de 
diâmetro, fixadas horisontalmente 
nas extremidades da armação. As 
azas das hélices constam de uma 
grade de tubos de aço coberta 
de seda, impermeabilisada pelo 
coutchouc, e fortemente esticada. 
Cada hélice peza 245 kiL)g. A' frente 
do apparelho ha o reservatório de 
agua com 12 litros de capacidade, 
e á rectaguarda o de essência que 
comporta 7 litros. Para auxiliar a 
propulsão, utilisando o turbilhão de 
ar, produzido pelas hélices em mar- 
cha, o invehtor teve a judiciosa 
idéa de dispor verticalmente por 
baixo de cada hélice dois pannos de 
seda, estendidos sobre grades de 
tubos achatados de 2'",5 de compri- 
mento, e 0",60 de largura. 

Os principaes defeitos que as ex- 
perienciaã revelaram, pcham-se no 
excessivo volume e pezo das hélices, 
e na correia de transmissão que 
constantemente se negou a com- 
municar mai* de metade da poten- 
cia do motor (3 cavallos sobre 24). 
O autor conta porem remedia-las. 



ÂQtomoTel 
paraterreuosiDvios 



F 




venção consiste n'uma cadeia sem 
fim que cerca as rodas. Com um 
motor de 35 cavallos, o automí>- 
vel rcalisou espantosas façanhas 
atravez de uma região aspérrima, 
e rebocou com facilidade um carro 
carregado com cinco toneladas por 
solos alagadiços. A firma a que per- 
tence o inventor já construiu uma 
machina d'este systema para o mi- 
nistério da guerra britannico. Em 
virtude do seu aspecto extranho, os 
soldados alcunharam -n 'a logo de 
vLagarta n.^ 1». 



Vermes imestmaes 



IIIe 
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AUTOMÓVEL PARA TERRENOS ÍNVIOS 



'iZERAM-SE recen • 
temente notáveis 
experiências de 
uma nova machina inventada por 
Mr. David Koberts, 
engenheiro inglez. 
Este invento propÕe- 
se a proporcionar um 
meio conveniente de 
transportar material 
de guerra, minério 
,*' y ou outros artig js pe- 

*^ff sados por terrenos 

^ ^ montanhosos ou 
pantanosos onde 
ainda não penetrou 
o caminho de ferro. 
O caracteristico 
essencial da nova in- 



|em-se pretendido 
sustentar n 'es- 
tes últimos tem- 
pos, que a causa real de febre ty- 
phoide no homem, são os vermes 
intestinaes. Os srs. Chantemesse e 
Rodriguez, depois de dois annos de 
aturadas pesquizas, concluíram : pri- 
meiro, que os vermes intestinaes e 
em particular os tricocephalos, não 
teem na febre typhoide a culpa que 
se lhes attribue; segundo, que a 
presença dos tricooephalos nos in- 
testinos das pessoas atacadas pela 
febre typhoide, não modificam o 
prognostico da doença; e por ulti- 
mo que seria perigoso desprezar as 
medidas de prophylaxia ordinária, 
como a do uso da agua potável 
pura, desinfecção de matérias con* 
taminadas, para as substituir por 
prevenções de therapeuthica indivi- 
dual sem outro fim senão de expul- 
sar helminthos intestinaes. 



INDISCUTÍVEL é o valor de 
uma medicação pelo phosphoro na 
tuberculose, anemia, chlorose, neu- 
rasthenia, etc., mas os meios de 
ministrai -a nem sempre correspon- 
dem ás aspirações da medicina. 

Só gozam de grande efficacia os 
diversos preparados de Hypophos- 
phitos do Dr. Churchill ; esses pro- 
ductos proporcionam ao organismo 
todo o phosphoro necessário, e, por 
assim dizer, no estado natural. Por 
consequência são perfeitamente as- 
similáveis, o que explica o êxito 
d'e8ses medicamentos preparados 
pela pharmacia Swan, de Paris. , 
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Vida na arte 




EDMUNDO DE AMiaS 



Edmundo 
de Amicis 



O 



auctor de «11 
Cuore», fal- 
lecido com 
()2 annoB no apogeu da glo- 
ria, deixou um grande vá- 
cuo nas lettras italianas. 
Tinha no seu alto idealis- 
mo, sempre grande e hu- 
manitário, um poder bal- 
sâmico nos espiritos; e a 
nota, impressionante de 
verdade, com que pintava 
bons e formosos caracte- 
res, com que se apiedava 
das desgraças humanas, fa- 
ziam-nos crer que na terra 
nem tudo é mau, como a 



maioria da litteratura moderna se 
compraz em demonstrar. 

Elle continuou Manzoni. Quem o 
continuará a elle? 



Gabriel 
d'AimuD2io 



6 



• abbiel d'Annun- 
zio, enthusias- 
mado com o 
triumpho da JVaue, tem entre mãos 
nada menos de três peças novas — 
Amaranto, Nero e Tristão e Isolda. 



k casa 
de Hans Andersen 



9 



municipalidade 
de Odense, aa 
Dinamarca, ad- 
quiriu a casinha que alli possuia o 
famoso escriptor de contos de fa- 
das. Restaurou-a e encheu-a de re- 
cordações tornando-a assim um 
dos mais interessantes relicários 





A CASA DE ANDERSEN 

litterarios. Existem alli originaes a 
lápis do illustrador dinamarquez 
Petersen, talvez o melhor do mu- 
seu, retratos, bustos, primeiras e ra- 
ras edições, e muitas outras curio- 
síssimas lembranças. 

Uma d'ellas é o busto de Ander- 
sen, feito em uma hora pelo escul- 
ptor inglez Joseph Durhan. 



E 



HOLGER DRAKENANN 



„ , _ , -JsTE illustre poeta 

HolgerDrakenannfi. ,^„^^^„^ como 

Amicis, aos 02 
annos de idade. Era uma das mais 
brilhantes glorias da moderna lit- 
teratura dinamarqueza. 



GABRIEL D ANNDNZIO 




Modéstia 
antiga 



E- 



?M 1851 Schu- 
m a n n , escre- 
vendo ao seu 
amigo Bennett, musico in- 
glez, a propósito d'uma 
viagem com sua mulher, 
pianista insigne, tencionava 
fazer a Londres, perguntou- 
Ihe: — Ganharemos bas- 
tante para cobrir as despe- 
zas da jornada e do nosso 
sustento quotidiano? Se 
lhe parece que sim, nós 
nada mais pedimos. 




F^osQnhia poptuguoza 



THEA.TROS 




RICARDO STRAUSS 



tivemos entre nós, regendo a or- 
chestra de Berlim, não colheu noa 
trágicos gregos o thema da Electra, 
a sua nova obra, mas n'uma ada- 
ptação do conhecido poeta Solsffo 
nam de Fallersklen, ultimo trova- 
dor allemão, cuja correspondência 
com o titulo de «Cartas aos meus 
amigos», acaba ha pouco de ser pu- 
blicada. Ha n'ella referencias a Frei- 
legrath, Bettina d'Arnim, Grimen, 
Biichner, Geibel e outros, o que a 
torna verdadeiramente interessante. 




AMÁLIA ISAURITA 



Karzaela. — Damos o retrato de 

Âmalia Isaurita, que, além de Pi- panhia de Zarzuela, que actual- 

meardo StrauMii. — O fest«- lar Marti, já muito conhecida do mente está exliibindo o seu vasto 

jade compositor da Salomé, que nosso publico, faz parte da Com- reportório U) theatro D. Amélia. 



EXPOSIÇÃO DO RIO DE JANEIRO 




UMA PEÇA DA OURIVESARIA LEITÃO 

ExpoMle&o do Rio de Janei- 
ro. — Pelos paquetes allemães \Vu7'Z- 
burg e Bonn, foram ex])edidos para 
o Brazil, em 6 e 19 de maio, os 
Volumes de productos agric )las, in- 
dustriaes e de Belhis Artes, desti- 
nados ao pavilhão e annexo da 
secção portuguesa. J urge Colaço, o 




EURICO 

Quadro de Jetxeira Bastos 

delegado dos artistas portuguezes 
junto á nossa secção na exposição 
fluminense, suprirá certamente a 
falta de commissario especial que 
O governo res )lveu não n )mear. A 
sua direcção artistica, com > tanta 
vez succedeu com Raphael Bordallo 
Pinheiro, certamente conseguirá dar 
á installaçã) portugueza um ar ca- 
racterístico e original, que a faça 
distinguir por c jmplet > das outras 
installaçõos. 

Desejariani03 poder fornecer aos 
n jssos leitores, uma nota, completa 
quanto possível, dos vários artistas 
e dos trabalhos que expõem, mas 



UMA AGUARELLA DE ROQUE GAMEIRO 

começámos tarde, quando a maior 
parte d'elles já tinham sido envia- 
dos. Ainda assim, do que podermos 
obter, iremos dando umA amostra. 
Por hoje, apenas Roque Gameiro, 
Teixeira Bastjs e Leitão, honram 
com alguns dos seus trabalhos as 
cjlumrtas dos Seroes. 
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NOVOS ACADÉMICOS 
Eleitos SÓCIOS correspondentes da Academia Real das Sciencías^ em t4 de maio 





JÚLIO DANTA» 



ALFREDO DA CUNHA 



CARLOS MALHEIRO DIAft 



Alfredo da Canha.— Poe- 
ta apreciado e jornalista bri- 
lhante, 08 seus livros teem o 
condão de agradar sempre. En- 
deixas e Madrigaes e Bimcu 
Soltas, são volumes de versos 
em 'que se sente o pulsar d*um 
vívido coração. Ensaiou -se na 
litteratura sceniea com a come- 
<Iia O livro de Mesmer, e entre 
os seus trabalhos salienta-se a 
biographia de Eduardo Coelho. 

Jalio Dantas. — Revelou- 
se-nos primeiro como poeta, de- 
pjis como dramaturgo e prosa- 
dor. A sua obra é vasta e cheia 
de imprevisto, não se podendo 
por isso avaliar por este ou 
nquelie trabalho, mas pelo seu 
conjuncto, variado e gracioso como 
ura ramo de diversas ilôres. Não 
citando as suas pequeninas canie- 
dias senão como uma manifestação 
instantânea do seu deslumbrador 
talento, O que morreu d' amor e o 
Nada são, cada qual no seu género, 
duas jóias de subido preço que o 
publico soube apreciar. Dantas tra- 
balha agora n'uma grande magica 
moderna intitulada o S. Frei Gil, 

Carlos Malheiro Dla«. — É 

um espirito de eleição e um lumi- 
noso talento. Além do Filho das 
Hervas e dos Telles d' Albergaria, o 




ANTÓNIO CORRÊA D'OLiyBlRA 

primeiro dos quaes constituiu a sua 
estreia litteraria, tem escripto vá- 
rios volumes de subido interesse 
psycologico. O mais valioso d'elles 
é, talvez, o que se intitula Paixão 
de Maria do Ceu, quadro do século 
XVIII, onde o auctor descreve um 
amor de mulher com a justeza de 
observação e penetração d 'alma que 
só possue quem, pelo grande al> 
cance das suas faculdades intelle- 
ctuaes, faz no coração humano as 
suas leituras mais queridas e tira 
d'elle8 ou deixa que os outros ti- 
rem, o conceito muraJ que de tudo 
e em tudo se pôde colher na vida. 



ABtOBlo^ Correia d'«ll- 
velra. — Primoroso nas suas 
composições, cheias de vida e 
luz, segue ha muito a evolução 
que n 'estes últimos tempos pro- 
cura infiltrar nos corações^bella 
philosophia em bellos versos, 
brotados d 'um jacto, que lem- 
bram na sua espontaneidade e 
graça, o leito caprichoso d'um 
ribeiro. As tentações de S. Frei 
Gil, o melhor livro de Correia 
d 'Oliveira, no novo género que 
adoptou, tem paginas encanta- 
doras. A sua ultima obra é o 
Pinheiro Exilado, um mimo de 
sentimento e delicadeza. 

Vrtkmeímeo Eateves Pe- 
reira. — É um orientalista dis- 
tínctissimo e um^investigador incan- 
sável. Um dos seus mais importantes 
estudos foi o Dos feitos de Christo- 
vam da Gama, trabalho composto 
por Miguel de Castanhoso, publi- 
cado por occasião do centenário da 
índia, e que muito captivou a atten- 
ção dos que estudam. Também para 
o X congresso internacional de 
orientalistas traduziu e prefaciou a 
l'tdrt do Abbas Sammel do mosteiro de 
Kalamon, versão ethiopica que foi 
altamente apreciada por Th. Nõ- 
lúede. 

Não nos foi possivel obter o seu 
retrato. 
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ESCOLA MARQUEZ DE POMBAL 




SENHORAS TRABALHANDO EM MNTURA 



Eseola Marqaes de Pom- 
bal. — Damos a photographia dos 
estudos de pintura na Escola Mar- 
qae2 de Pombal, por occasiào da 
visita que alli fizeram os professo- 
res, que assistiram ao Congresso 
dlnstrucção Primaria. Os trabalhos 
que n*aquella casa se estão exe- 
cutando são perfeitíssimos, não dei- 
xando nada a desejar. 

Se««ao de homenagem. — À 

Sociedade de Scieneias NiUuraes 



ACTUALIDADES 

Uma conferencia 
sobre nm grande sábio portoguez 




BARBOSA DU BOCAGE 

promoveu no dia 2 de maio, no 
Real Instituto Bactereologic j, uma 
sessão solemne em homenagem a 
Barbosa du Bocage. Encarregou-se 
do elogio histórico do eminente na- 



EXPniÇtaDEUfNBfEIIIIIU 




ALGUNS TRABALHOS EXPOSTOS 

turalista o distincto bactereologista 
dr. Carlos França, que d*elle se 
desempenhou brilhantemente. 
Presidiu o dr. Miguel Bombarda. 

Exposição de lavore* feml- 

■ÍBO«. — Damos uma amostra dos 
innumeros trabalhos femininos que 
a sr.* D. Luiza Teixeira Bastos en- 
via ao Rio de Janeiro. Esta senho- 
ra, que obteve na exposição de 
S. Luiz a medalha de ouro, tem 
nos seus primorosos trabalhos uma 
garantia de êxito. 



SPORTS 




FESTA HIPPICA NO PICADEIRO GAGLURDI 



Fe«ta hlpplea. — Da- 
mos a photographia de um 
grupo de cavalleiros e 
amazonas que tomaram 
parte na festa hippica rea- 
lisada na tarde de 9 d'abril, 
no picadeiro Gagliardi. 

Expo«le&o canina. 

— No Paraizo de Lisboa, 
na rua Nova da Palma, 




A VENCEDORA DA EXPOSIÇÃO CANINA 



realÍ80u-se no dia 2 de 
abril a abertura da pri- 
meira exposição canina 
em Portugal. Foi o jor- 
nal A Cara, coadjuvado 
pela Spratt s Patent de 
Londrea, que a organi- 
sou. 

Alguns dos exempla- 
res expostos são iiite- 
ressantissimos. A ca- 
delia Trilly, de rara 
italiana, jã premiada 
nas exposições de Paris 

e Nice com medalha d'ouro, obteve também aqui o primeira 
premio. Em seguida á exposição teve logar o leilão[de muitos 

dos exemplares expostos. 



Festa athletiea. — 

Eífectuou-se uma festa de 
sports athleticos em 2 de 
abril, no parque de Palha - 
vã, em homenagem aa 
conde de Fontalva, que ce- 
deu parte dos seus terre- 
nos ao Grupo Império,, 
para exercidos sportivos 
dos Focios d'este Grupo> 




FESTA ATHL^TICA NO PARQUE DE PALHAVA 



Feira de ifllcanfara 



ACTUALIDADES 

EXÉQUIAS REAES 
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CDRIOSIDâDE METE0I0L06ICI EM USBOI 




Feira de AleatBtara. — Com 

grande numero de barracas e enor- 
me concorrência de povo, inaugii- 
rou-se no dia 1 de maio esta antiga 
e popularissima feira que, ha já 
alguns annos, tem logar nos terrenos 
marginaes conquistados ao Tejo, 
junto á estação de AIcantara-Mar. 



Exeqalas reaes. — Damos uma 
photographia de Sua Magestade EU • 
Rei D. Manoel sahindo dos Jerony- 
mos, onde no dia 25 foi assistir ás 
solemnes exéquias que o governo 



mandou celebrar por alma de seu. 
Pae e seu Irmão. 

Carioflldade meteoroloirl' 

ca. — Não ha memoria nos últimos 
annos, d' uma geada em Lisboa, 
como a que se observou em abril, 
na Avenida da Liberdade. 




ANTHERO DE FIGUEIREDO 

Auctor dos n Cómicos» 

Conilcoii. — E' um estudo psy- 
chologico, que no nosso meio litto- 
rario se destaca, o ultimo livro de 
Anthero de Figueiredo. 

Nos dois protagonistas d'aquelle 
drama de amor, é intensa a paixão 
sob vários aspectos. Elle é um 
idealista, um delicado. Ella, uma 
leviana, quasi irresponsável. D*aqui 
a desintelligencía dos espíritos, ape- 
zar da partilha real e vivida do 
sentimento, amor-paixão, que os 
domina. 

Ê um drama doloroso, em que as 
fraquezas do coração apparecera a 
nu, mas que a tristeza do irreme- 
diável aureola de graça e poesia. 



LETTRAS 
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CONDE DE SABUGOSA 

Auctor do* •Embrechadosn 

Kmbreehadoii. — O novo livro 
do apreciado auctor do Paço de Cin- 
tra, é um elegante volume, nitida- 
mente impresso, que, em 194 pagi- 
nas, trata 16 assumptos differentes 
com a mestria, leveza e graça, que 
são peculiares da brilhante penna 
que os traçou. Descrevendo ou in- 
vestigando o passado, perfuma-o 
de tanta suavidade e poesia que 
revivemos n'elle. Explicando as va- 
rias acepções da palavra com que 
designa o livro, escreve o illustre 
prosador, que a tomava na peor 
d*ellas. Não é este o nosso sentir 
nem o do publico, que já exgotou 
a primeira edição. 




AFFONSO LOPES -VIEIRA 

Auctor de •o Pão e as Rosas» 

O Pfto e as Rosas. — O auctor 
do Ar Livre acaba de dar á estampa 
um novo livro intitulado O Pão e as 
Rosas. A edição é esmeradíssima, • 
rivalisando em tudo, até na leveza. 
Com as melhores edições inglezas. 

O que sobremodo nos agrada em- 
Lopes Vieira é que eu» regras pro- 
curam-no quando elle pensa fuglr- 
Ihes, e é n'ellas, e com ellas, que o 
seu talento se mostra mais elevado 
e rutilo. 

Quantas coisas citaríamos se não 
dispozessemos de tão limitado es- 
paço, porque entendemos que a cri- 
tica, seja em que sentido fôr, é do- 
cumentando que melhor se exerce. 







•^>'»NÍ- 



a-c-PiBEc-v^s- 



Decifrações do n.'' 35 

Charadas — i.* Tetracordo; 2.* Promon- 
tório, 
Enigmas — i.*» Furtacôres; 2.'' Entear, 



Quando ás vezes eu me exalto 
Em conversa acalorada, 
*Inda mesmo co um amigo, 
A' boa etiqueta falto : 
Perco o fio da meada 
E já não sei o que digo. 

Certo termo apropriado 
A' tal conversa em questão, 
E que preciso dizer. . . 
Foi-se ! . . . Não é encontrado, 
E fico como um pavão 
Triste figura a fazer! 

Qual o termo a designar 
A minha perturbação? 
Dizei-o lá se sabeis. . . 
Pois eu indo-o procurar : 
Para lá, lia um tostão; 
E p'ra cá, lia cem réis. 



^ngra. 



-^J^ 



Mello. 



Dispensa, caro leitor, 
Da tua fina anenção 
Uma parte por favor; 
E, apoz pausada inspecção, 
Dirme-has, mas sem mentir, 
Se, depois de. . . ver attento, 
Não tens a todo o momento 
Obrigações a cumprir. 

-Covilhã. 

Mario Sousa. 



Rtsposta ao gtnUllsslmo eoaultt para eollabonu 
B'9ãla Etcção. 

Queres amigo, que da Esphinge as formas 
Eu tome e enigmas ao leitor proponha. 
Mas, sem que o achado da verdade, imponha, 
O tredo risco das antigas normas. 

Edipos muitos, pelo que me informas, 
Hão de encontrar os que eu talvez proponha. 
Mas. . . não importa, pois não é vergonha 
Morrer. Com tal de certo te conformas. 

Logo : obedeço, pois quem pôde manda. 
Pelos navios hão de ver bem panda, 
Ou pelas ruas carregada ser 

Uma ave extranha que n*uma outra mora, 
E, coitadinha, conhecida embora 
Ha de custar aqui seu nome ver. 



Jaboatfio — Pernambaco. 



De Elaia. 



-^^i^ 



CHARADA (Enigmática) 

Eu tenho, tu tens, eirtem — 2 
Se não formos maus, cruéis ; 
Faço, fazes, faz também — 2 
O povo, o clero e os reis. 
Quem a segunda fizer 
Sem a primeira empregar 
Gente fraca mostra ser 
Que não tem sangue a girar. 
Prima e segunda ligada 
Com perícia, com mestria, 
Diz que o enigma-charada 
E': livro d'astronomia. 



Óbidos. 



Padre Eterno. 
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